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Sis dokuments ir izveidots vienigi dokumentacijas noliikos, un iestades neuznemas nekadu atbildibu par ta saturu

»B KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 142/2011
(2011. gada 25. februaris),

ar kuru isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1069/2009, ar ko nosaka veselibas

aizsardzibas noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem un atvasinatajiem

produktiem, kuri nav paredzéti cilveku pateérinam, un Isteno Padomes Direktivu 97/78/EK

attiectba uz daZiem paraugiem un precém, kam uz robeZas neveic veterinaras parbaudes
atbilstigi minétajai direktivai

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(OV L 54, 26.2.2011., 1. lpp.)

Grozita ar:
Oficialais Vestnesis
Nr. Lappuse Datums
»M1  Komisijas Regula (ES) Nr. 749/2011 (2011. gada 29. julijs) L 198 3 30.7.2011.
> M2 Komisijas Regula (ES) Nr. 1063/2012 (2012. gada 13. novembris) L 314 5 14.11.2012.
> M3 Komisijas Isteno$anas regula (ES) Nr. 1097/2012 (2012. gada 23. L 326 3 24.11.2012.
novembris)
Labota ar:

»Cl  Klidu labojums, OV L 205, 10.8.2011., 38. Ipp. (142/2011)
»C2  Klidu labojums, OV L 4, 9.1.2013., 46. Ipp. (142/2011)



2011R0142 — LV — 14.12.2012 — 002.002 — 2

KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 142/2011
(2011. gada 25. februaris),

ar kuru isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)

Nr. 1069/2009, ar ko nosaka veselibas aizsardzibas noteikumus

attiectha uz  dzivnieku  izcelsmes  blakusproduktiem un

atvasinatajiem produktiem, kuri nav paredzéti cilvéeku patérinam,

un isteno Padomes Direktivu 97/78/EK attieciba uz daZiem

paraugiem un precém, kam uz robeZas neveic veterinaras
parbaudes atbilstigi minétajai direktivai

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot veéra Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 21. oktobra
Regulu (EK) Nr. 1069/2009, ar ko nosaka veselibas aizsardzibas
noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem un
atvasinatajiem produktiem, kuri nav paredzeti cilvéku patérinam, un ar
ko atcel Regulu (EK) Nr. 1774/2002 (Dzivnieku izcelsmes blakus-
produktu regula) (1), un jo ipaSi tas 5. panta 2. punktu un 6. panta 1.
punkta b) apakSpunkta ii) dalu un 6. panta 1. punkta otro dalu, 6. panta
2. punkta otro dalu, 11. panta 2. punkta b) un c¢) apakSpunktu un 11.
panta 2. punkta otro dalu, 15. panta 1. punkta b), d), e), h) un i)
apakSpunktu un 15. panta 1. punkta otro dalu, 17. panta 2. punktu un
18. panta 3. punktu, 19. panta 4. punkta a), b) un c) apakSpunktu un 19.
panta 4. punkta otro dalu, 20. panta 10. un 11. punktu, 21. panta 5. un
6. punktu, 22. panta 3. punktu, 23. panta 3. punktu, 27. panta a), b), c)
un e)-h) punktu un 27. panta otro dalu, 31. panta 2. punktu, 32. panta 3.
punktu, 40. pantu, 41. panta 3. punkta pirmo un treSo dalu, 42. pantu,
43. panta 3. punktu, 45. panta 4. punktu, 47. panta 2. punktu, 48. panta
2. punktu, 48. panta 7. punkta a) apakSpunktu un 8. punkta a)
apakspunktu, un 48. panta 8. punkta otro dalu,

nemot vera Padomes 1997. gada 18. decembra Direktivu 97/78/EK, ar
ko nosaka principus, kuri reglamenté veterinaro parbauzu organizgSanu
attieciba uz produktiem, ko ieved Kopiena no tresam valstim (%), un jo
pasi tas 16. panta 3. punktu,

ta ka:

(1) Regula (EK) Nr. 1069/2009 ir noteikti cilveku un dzivnieku
veselibas  aizsardzibas noteikumi attieciba uz dzivnieku
izcelsmes blakusproduktiem un atvasinatajiem produktiem.
Mingtaja regula ir noteikti apstakli, kados dzivnieku izcelsmes
blakusprodukti iznicinami, lai novérstu apdraud&umu cilveéku
un dzivnieku veselibai. Turklat mingtaja regula ir precizts, ar
kadiem nosacfjumiem dzivnieku izcelsmes blakusproduktus var
izmantot — dzivnieku bariba un citiem mérkiem, pieméram,
kosmétika, medikamentos un tehniskiem mérkiem. Taja ir ari
noteikts pienakums uzpéméjiem apstradat dzivnieku izcelsmes
blakusproduktus uzpémumos un ickartas, kas tiek oficiali
kontrolé&ti.

(') OV L 300, 14.11.2009., 1. Ipp.
() OV L 24, 30.1.1998., 9. Ipp.
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Regula (EK) Nr. 1069/2009 ir paredzets, ka ar IstenoSanas
pasakumiem ir japienem siki izstradati noteikumi dzivnieku
izcelsmes blakusproduktu un atvasinato produktu apstradei,
pieméram, parstrades standarti, higi€nas nosacijumi un to doku-
mentaro pieradfjumu formats, kas izsekojamibas labad japievieno
dzivnieku izcelsmes blakusproduktu un atvasinato produktu
sttfjumiem.

Saja reguld janosaka siki izstradati noteikumi dzivnieku izcelsmes
blakusproduktu izmanto$anai un likvidéSanai, lai tiktu sasniegti
Regula (EK) Nr. 1069/2009 noteiktie meérki, proti, dzivnieku
izcelsmes materialu ilgtspjiga izmantoSana, ka ari augsts
cilveku un dzivnieku veselibas aizsardzibas Iimenis Eiropas
Savieniba.

Regula (EK) Nr. 1069/2009 neattiecas uz tadiem veseliem
savvalas dzivnieku kermeniem vai to dalam, attieciba uz kuriem
nepastav aizdomas par infic€Sanos ar slimibam, ko iespg&jams
parnest uz cilvékiem vai dzivniekiem, iznemot fidensdzivniekus,
kas izkrauti krasta komercialiem meérkiem. Turklat regula neat-
tiecas uz tadiem veseliem savvalas dzivnieku kermeniem vai to
dalam, kas p&c nonavésanas nav savaktas saskana ar labu medibu
praksi. Sadu medibas iegiitu dzivnieku izcelsmes blakusproduktu
likvidesanai janotiek tada veida, kas noverS risku veselibai,
atbilstosi specifiskai medibu praksei un saskana ar labu praksi,
kas pienemta medibu profesija.

Regula (EK) Nr. 1069/2009 attiecas uz dzivnieku izcelsmes
blakusproduktiem medibu trofeju izgatavosanai. Sadu trofeju
izgatavoSanai, ka arl pagatavojumiem no dzivniekiem un
dzivnieku dalam, kuriem izmanto citas metodes, pieméram, plas-
tin€Sanu, janotiek apstaklos, kuros tiek noversts risks cilvéku un
dzivnieku veselibai.

Regula (EK) Nr. 1069/2009 attiecas uz &dinaSanas uzp€mumu
partikas atkritumiem, ja to izcelsme ir no starptautisko Iiniju
transportlidzekliem, piem&ram, materiali no partikas produktiem,
ko pasniedz lidmasina vai uz kuga, kas Eiropas Savieniba ieradies
no kadas tresds valsts. EdinaSanas uzpémumu partikas atkritumi
ietilpst mingtas regulas darbibas joma ari tad, ja tie paredzéti
izbaroSanai, parstradei ar kadu no S$aja regula atlautajam
parstrades metodém vai transforméSanai biogazé vai komposta.
Regula (EK) Nr. 1069/2009 ir aizliegts izbarot &dinaSanas
uzneémumu partikas atkritumus lauksaimniecibas dzivniekiem,
iznemot kazokzveérus. Tapéc saskana ar Regulu (EK)
Nr. 1069/2009 &dinaSanas uzpémumu partikas atkritumus var
parstradat un tad izmantot, ja vien atvasinato produktu neizbaro
mingtajiem dzivniekiem.

Savienibas tiesibu aktu konsekvences labad, Saja regula defingjot
dzivnieku izcelsmes baribas sastavdalas, par pamatu jaizmanto
baribas sastavdalu definicija, kas sniegta Eiropas Parlamenta un
Padomes 2009. gada 13. jilija Regula (EK) Nr. 767/2009 par
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baribas laiSanu tirgi un lietoSanu un ar ko groza Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1831/2003 un atcel
Padomes  Direktivu  79/373/EEK, Komisijas  Direktivu
80/511/EEK, Padomes Direktivas 82/471/EEK, 83/228/EEK,
93/74/EEK, 93/113/EK un 96/25/EK un Komisijas Lémumu
2004/217/EK (V).

Regula (EK) Nr. 1069/2009 ir aizliegts nosutit dzivnieku
izcelsmes blakusproduktus un atvasinatos produktus, kas iegiiti
no uzpémigam sugam, no saimniecibam, uzpémumiem,
iekartam vai zonam, uz ko attiecas ierobezojumi nopietna
lipigas slimibas uzliesmojuma gadijuma. Lai nodro$inatu augstu
dzivnieku veselibas aizsardzibas Iimeni Savieniba, slimibu
saraksts Pasaules Dzivnieku veselibas organizacijas (turpmak
teksta — “OIE”) Sauszemes dzivnieku veselibas kodeksa un
Udensdzivnieku veselibas kodeksa janosaka par nopietnu lipigo
slimibu sarakstu nolika noteikt tada aizlieguma darbibas jomu.

Ta ka dazu dzivnieku izcelsmes blakusproduktu sadedzinasana un
lidzsadedzinasana neietilpst Eiropas Parlamenta un Padomes
2000. gada 4. decembra Direktivas 2000/76/EK par atkritumu
sadedzinasanu (?) darbibas joma, $aja regula janosaka pienacigi
noteikumi, lai novérstu no tadam darbibam izrietoSu veselibas
risku, nemot vera iespgjamo ietekmi uz vidi. Atlikumi no
dzivnieku izcelsmes blakusproduktu vai atvasinato produktu
sadedzinasanas vai Iidzsadedzinasanas japarstrada vai jalikvideé
saskana ar Savienibas tiesibu aktiem vides joma, ta ka jo Ipasi
mingtajos tiesibu aktos ir atlauts izmantot méslojuma pelnu
fosfora dalas, ka arT atdot ipasniekiem pelnus péc lolo-
jumdzivnieku kremesanas.

Dzivnieku izcelsmes produkti vai partikas produkti, kuros ir tadi
produkti, jalikvide tikai atkritumu poligona saskana ar Padomes
1999. gada 26. aprila Direktivu 1999/31/EK par atkritumu poli-
goniem (3), ja tie ir parstradati, ka noteikts Eiropas Parlamenta un
Padomes 2004. gada 29. aprila Regula (EK) Nr. 852/2004 par
partikas produktu higiénu (*), lai mazinatu iespgjamos veselibas
apdraud&jumus.

Jaaizliedz dzivnieku izcelsmes blakusproduktu un atvasinato
produktu likvideéSana notekiidenu plisma, jo uz minéto plismu
neattiecas prasibas, kas nodro§inatu cilvéku un dzivnieku
veselibas risku pienacigu kontroli. Javeic atbilstosi pasakumi,
lai noverstu nepielaujamu risku no nejausas Skidru dzivnieku
izcelsmes blakusproduktu likvidéSanas, pieméram, no gridu
tiriSanas vai no parstradé izmantotajam iekartam.

L 229, 1.9.2009., 1. Ipp.
L 332, 28.12.2000., 91. Ipp.
L 182, 16.7.1999., 1. Ipp.
L 139, 30.4.2004., 1. Ipp.
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Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 19. novembra
Direktiva 2008/98/EK par atkritumiem un par dazu direktivu
atcelsanu (') ir noteikti konkréti pasakumi vides un cilvéku
veselibas aizsardzibai. Minétas direktivas 2. panta 2. punkta b)
apaksSpunkta ir paredzets, ka direktivas darbibas joma, ciktal uz
tiem jau attiecas citi Savienibas tiesibu akti, nav ietvertas dazas
vielas, tostarp dzivnieku izcelsmes blakusprodukti, uz kuriem
attiecas Regula (EK) Nr. 1774/2002, ar ko nosaka veselibas
aizsardzibas noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes blakus-
produktiem, kuri nav paredzeti cilvéku uzturam (), izpemot tos,
kas paredzeti sadedzinaSanai, apglabasanai poligona vai
izmantoSanai biogazes vai kompost€Sanas iekartas. Mingta
regula tagad ir atcelta un, sakot no 2011. gada 4. marta,
aizstata ar Regulu (EK) Nr. 1069/2009. Savienibas tiesibu aktu
saskanotibas labad procesiem, ar kuriem dzivnieku izcelsmes
blakusproduktus un atvasinatos produktus transformé biogaze
un komposta, jaatbilst Saja regula noteiktajiem veselibas
aizsardzibas noteikumiem, ka arT vides aizsardzibas pasakumiem,
kas noteikti Direktiva 2008/98/EK.

Dalibvalsts kompetentajai iestadei jabuit pilnvarotai atlaut alter-
nativus parametrus dzivnieku izcelsmes blakusproduktu trans-
formacijai biogaze vai komposta, pamatojoties uz validaciju péc
saskanota  parauga. Tada gadijuma jabiit iesp&jamam
fermentacijas atliekas vai kompostu laist tirgli visa Eiropas
Savieniba. Turklat dalibvalsts kompetentajai iestadei jabut piln-
varotai atlaut zindmus parametrus specifiskiem dzivnieku
izcelsmes blakusproduktiem, piem&ram, &dinaSanas uzpémumu
partikas atkritumiem un $adu atkritumu maisfjumiem ar daziem
citiem materialiem, kas tiek transforméti biogazé vai komposta.
Ta ka 3adas atlaujas neizdod atbilstigi saskanotam paraugam,
fermentacijas atlickas un kompostu var laist tirgh tikai taja
dalibvalsti, kura konkrétie parametri ir atlauti.

Lai novérstu partikas produktu piesarposanu ar slimibu
izraisitajiem, dzivnieku izcelsmes blakusproduktu parstrades
uznémumiem un iekartam jadarbojas atseviska vieta no
kautuvém vai citiem uzpémumiem, kuros parstrada partikas
produktus, jo IpaSi saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
2004. gada 29. aprila Regulu (EK) Nr. 853/2004, ar ko nosaka
Ipasus higienas noteikumus attiectba uz dzivnieku izcelsmes
partiku (%), iznpemot gadijumus, kad dzivnieku izcelsmes blakus-
produktu parstrade notiek apstaklos, ko apstiprinajusi kompetenta
iestade, lai partikas parstrades uzp@mumos noveérstu risku cilveku
un dzivnieku veselibai.

Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 22. maija
Regula (EK) Nr. 999/2001, ar ko paredz noteikumus dazu trans-
misivo stk]veida encefalopatiju profilaksei, kontrolei un
apkaroSanai (%), ir paredzéts, ka dalibvalstim ik gadus jaisteno

312, 22.11.2008., 3. Ipp.
273, 10.10.2002., 1. Ipp.
139, 30.4.2004., 55. Ipp.
147, 31.5.2001., 1. Ipp.
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transmisivo  stk]veida encefalopatiju (TSE) uzraudzibas
programmas. To dzivnieku kermeni, ko izmanto izbaroS$anai
zinamam sugam, lai veicinatu biologisko daudzveidibu, jaieklauj
mingtajas uzraudzibas programmas tiktal, lai nodro$inatu, ka
mingtas programmas sniedz pietickami daudz informacijas par
TSE izplatibu kada konkréta dalibvalsti.

(16) Regula (EK) Nr. 1069/2009 ir atlauts izbarot dazus pirmas
kategorijas  materialus  apdraud@tajam  vai  aizsargatajam
maitédaju putnu sugdm un citam sugam, kuras dzivo sava
dabiskaja dzivotng, lai veicinatu biologisko daudzveidibu. Tada
barosana jaatlauj attieciba uz dazam plesgju sugam, kas mingtas
Padomes 1992. gada 21. maija Direktiva 92/43/EEK par dabisko
dzivotnu, savvalas faunas un floras aizsardzibu ('), un dazam
plésigo putnu sugam, kas minétas Eiropas Parlamenta un
Padomes 2009. gada 30. novembra Direktiva 2009/147/EK par
savvalas putnu aizsardzibu (%), lai pemtu véra minéto sugu dabigo
barosanas modeli.

(17)  Ar Regulu (EK) Nr. 1069/2009 ir ieviesta procediira, ar kuru
atlauj izmantot alternativas metodes dzivnieku izcelsmes blakus-
produktu vai atvasinato produktu izmanto$ana vai likvidésana.
Tadas metodes var atlaut Komisija, sanemot Eiropas Partikas
nekaitiguma iestades (turpmak teksta — “EFSA”) atzinumu. Lai
EFSA butu vieglak izvertét pieteikumus, janosaka standarta
formats, lai pieteikumu iesniedz€ji redz, kadi pieradijumi
iesniedzami. Saskapa ar Ligumiem jabiit iesp&jai iesniegt
pieteikumus par alternativam metodém Savienibas oficialajas
valodas, ka noteikts EEK Padomes Regula Nr. 1, ar ko nosaka
Eiropas Ekonomikas kopiena lietojamas valodas (3).

(18) Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2005. gada
12. janvara Regulu (EK) Nr. 183/2005, ar ko paredz baribas
higiénas prasibas (*), baribas aprité iesaistitajiem uznéméjiem,
iznemot primaros razotajus, tiek prasits uzglabat un parvadat
baribu, ievérojot konkretus higi€nas nosacijumus. Ta ka minétie
nosacijumi paredz lidzvertigu iespjama riska mazinasanu, uz
baribas maistjumiem, kas ieguiti no dzivnieku izcelsmes blakus-
produktiem, neattiecas Sis regulas prasibas par uzglabasanu un
parvadaSanu.

(19) Lai veicinatu zinatni un pétniecibu un nodroSinatu dzivnieku
izcelsmes blakusproduktu un atvasinato produktu vislabako
iespgjamo izmantojumu cilvéku un dzivnieku slimibu diag-
nosticéSana, kompetentajai iestadei jabut pilnvarotai paredzet
nosacijumus attieciba uz $adu materialu paraugiem izmanto$anai
pétniecibas, izglitibas vai  diagnostikas noliikos.  Sadus
nosacijumus tomer nevajag noteikt attieciba uz slimibu izraisitaju
paraugiem, kam 1pasi noteikumi ir paredzeti Padomes 1992. gada
17. decembra Direktiva 92/118/EEK, ar ko paredz dzivnieku

(') OV L 206, 22.7.1992., 7. Ipp.
() OV L 20, 26.1.2010., 7. Ipp

() OV 17, 6.10.1958., 385/58. Ipp.
(*) OV L 35, 8.2.2005., 1. Ipp.
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(20)

1)

(22)

(23)

veselibas un sabiedribas veselibas prasibas attieciba uz tadu
produktu tirdzniecibu un ievesanu Kopiena, uz kuriem neattiecas
Sadas prasibas, kas paredzgtas 1pasos Kopienas noteikumos, kuri
mingti Direktivas 89/662/EEK A pielikuma I dala, un — attieciba
uz slimibu izraisitajiem — IpaSos Kopienas noteikumos, kuri
minéti Direktiva 90/425/EEK (1).

Ar  Direktivu  97/78/EK  no  veterinarajam  parbaudém
robezkontroles punktos, kuros notiek ieveSana Savieniba, ir
atbrivoti dzivnieku izcelsmes blakusprodukti, kas paredzeti
izstadém, ja tos nav paredzEts tirgot, un dzivnieku izcelsmes
blakusprodukti, kas paredzeti pasiem petjjumiem vai analizém.
Mingtaja direktiva ir atlauts pienemt Tsteno$anas pasakumus Siem
atbrivojumiem. Saja regula japaredz pieméroti nosacijumi
attieciba uz izstadém un TpaSiem péEtjjumiem vai analiz€m
paredzétu dzivnieku izcelsmes blakusproduktu un atvasinato
produktu importu, lai nodrosSinatu, ka, ievedot $adus produktus
Savieniba, neizplatisies nepielaujami riski cilveku vai dzivnieku
veselibai. Savienibas tiesibu aktu saskanotibas labad un lai
nodrosinatu uznpémeéjiem juridisko noteiktibu, min&tie nosacijumi
un Direktivas 97/78/EK T1stenoSanas pasakumi janosaka Saja
regula.

Péc dzivnieku izcelsmes blakusproduktu savakSanas tie
jaapstrada, ieveérojot atbilstoSus nosacfjumus, kas nodroSina, ka
netiek parnesti nepielaujami riski cilvéku vai dzivnieku veselibai.
Uzpémumiem vai iekartam, kur tiek veiktas zinamas darbibas
pirms dzivnieku izcelsmes blakusproduktu nodoSanas talakai
parstradei, jabut buvétiem un jadarbojas ta, lai tada parnesana
butu noversta. Tas butu jaattiecina uz uzpeémumiem vai
iekartam, kuru darbibas ietilpst dzivnieku izcelsmes blakus-
produktu apstrade saskapa ar Savienibas veterinarajiem tiesibu
aktiem, izpemot dzivnieku izcelsmes blakusproduktu apstradi
laika, kad privatie veterinararsti veic arstéSanas darbibas.

Ievérojot Regulu (EK) Nr. 1069/2009, uznémejiem janodrosina,
ka dzivnieku izcelsmes blakusprodukti un atvasinatie produkti ir
izsekojami visos razoSanas, lietoSanas un likvidéSanas ké&des
posmos, lai noverstu nevajadzigus ieksgja tirgus darbibas
traucgjumus gadijumos, kas saistiti ar faktisku vai iesp&jamu
risku cilveku un dzivnieku veselibai. Tapéc izsekojamiba
janodro$ina ne tikai uznéméjiem, kuri razo, savac vai parvada
dzivnieku izcelsmes blakusproduktus, bet ari uzpéméjiem, kuri
likvide dzivnieku izcelsmes blakusproduktus vai atvasinatos
produktus, tos sadedzinot, lidzsadedzinot vai apglabajot
atkritumu poligona.

Tvertnes un transportlidzekli, ko izmanto dzivnieku izcelsmes
blakusproduktiem vai atvasinatajiem produktiem, jauztur tiri, lai
noverstu piesarnosanu. Ja tie ir speciali domati kada konkréta
materiala (pieméram, Skidra dzivnieku izcelsmes blakusprodukta,
kas nerada nepielaujamu veselibas risku) parvadasanai, tad
uznéméji var korigét savus pasakumus, lai nodro§inatu, ka tiek
noversts piesarnojums, kas faktiski rodas no minéta materiala.

() OV L 62, 15.3.1993., 49. Ipp.
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(25)

(26)

27

(28)

Dalibvalstim jabut tiesigdm pieprasit uzpeémgéjiem izmantot
integrétu datoriz€tu veterinaro sisttmu (7RACES), kas ieviesta
ar Komisijas 2004. gada 30. marta Leémumu 2004/292/EK par
TRACES  sisttmas ievieSanu, ar ko groza Lémumu
92/486/EEK (') (turpmak teksta — “TRACES sisttma”), lai
sniegtu pieradfjumu par dzivnieku izcelsmes blakusproduktu vai
atvasinato produktu sttfjumu ieraSanos galamérka vieta. Alter-
nativi, pieradfjumu par sfitfjumu ieraSanos var sniegt, iesniedzot
tirdzniecibas dokumenta ceturto eksemplaru, ko atdod razotajam.
Pieredze ar abam alternativam jaizverte peéc pirma S§is
regulas stenoSanas gada.

Regula (EK) Nr. 853/2004 ir precizeti dazi parametri kaus€to
tauku, zivju ellas un olu produktu apstradei, kas nodroSina
iespgjamo veselibas risku pienacigu kontroli, ja miné&tos
produktus izmanto citiem mérkiem, nevis pat€rinam partika.
Tapéc minétie parametri jaatlauj ka alternativas tai dzivnieku
izcelsmes blakusproduktu apstradei, kas noteikta Saja regula.

Jaunpiena un jaunpiena produktu izcelsmei jabut no tadiem liel-
lopiem, kas ir brivi no noteiktam slimibam, ka mingts Padomes
1964. gada 26. junija Direktiva 64/432/EEK par dzivnieku
veselibas problémam, kas ietekmé liellopu un ciiku tirdzniecibu
Kopiena ().

Ir jaatjaunina atsauces uz Padomes 1976. gada 27. julija
Direktivu 76/768/EEK par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu
attieciba uz kosmétikas lidzekliem (°), Padomes 1996. gada
29. aprila Direktivu 96/22/EK par noteiktu hormonalas vai tireos-
tatiskas iedarbibas vielu un beta-agonistu lietoSanas aizliegumu
lopkopiba (*), Padomes 1996. gada 29. aprila Direktivu
96/23/EK, ar ko paredz pasakumus, lai kontrolétu noteiktas
vielas un to atliekas dzivos dzivniekos un dzivnieku izcelsmes
produktos (°), un veselibas aizsardzibas noteikumos par
neparstradatu  kaitsméslu tirdzniecibu jaatjaunina atsauce uz
Padomes 2009. gada 30. novembra Direktivu 2009/158/EK par
dzivnieku veselibas nosacTjumiem, ar ko reglamenté majputnu un
inkub&jamo olu tirdzniecibu Kopiena un to ieveSanu no treSam
valstim (°).

Dazi importétiec materiali lolojumdzivnieku baribas razoSanai
jaapstrada un jaizmanto, ievérojot nosacljumus atbilstosi riskam,
ko tadi materiali var radit. Jo ipasi japaredz noteikums to drosai
novirziSanai uz galamérka uzp@mumiem vai iekartam, kur
minétos materialus, tapat ka tresas kategorijas materialu,
iestrada lolojumdzivnieku bariba. Attieciba uz galameérka
uznémumiem vai iekartam kompetentajai iestadei jabut piln-
varotai atlaut uzglabat importétos materialus kopa ar tresas
kategorijas materialu, ja vien importetie materiali ir izsekojami.

(') OV L 94, 31.3.2004., 63. Ipp.

() OV 121, 29.7.1964., 1977/64. Ipp.
() OV L 262, 27.9.1976, 169. Ipp.
(*) OV L 125, 23.5.1996, 3. Ipp.

() OV L 125, 23.5.1996, 10. Ipp.

(®) OV L 343, 22.12.2009., 74. Ipp.
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(30)

Regula (EK) Nr. 1069/2009 ir atsauce uz daziem
atvasinatiem produktiem, ko var laist tirgh saskapa ar
nosacijumiem, kas paredzeti daZos citos Savienibas tiesibu
aktos. Mingtaja tiestbu akta turklat ir paredz€ti nosacijumi
attieciba uz to, ka importe, savac un parvieto dzivnieku
izcelsmes blakusproduktus un atvasinatos produktus, kuri
paredzeéti  $adu  atvasinato  produktu  razoSanai. Tomeér
Regulu (EK) Nr. 1069/2009 pieméro tad, ja pargjos
Savienibas tiesibu aktos nav paredz€ti nosacijumi par
risku cilvéku un dzivnieku veselibai, kas var rasties no
sadam izejvielam. Ta ka $adi nosacljumi nav paredzgeti
attiectba  uz  materidliem, kas, pirms tie  atbilst
nosacfjumiem laiSanai tirgl atbilstigi pargjiem minctajiem
Savienibas tiesibu aktiem, jau ir izgajusi dazus parstrades
posmus, minétie nosacijumi janosaka Saja regula. Lai
noverstu iesp&jamu veselibas risku no S$adiem materialiem,
jo T1paSi janosaka nosacTjumi S$adu materialu importam un
apstradei Savieniba, iev€rojot stingras kontroles un doku-
mentacijas prasibas.

Jo 1paSi Saja regula janosaka  atbilstoSas  veselibas
aizsardzibas  prasibas  attieclba uz  materialiem, ko
izmanto, lai razotu =zales saskana ar Eiropas Parlamenta
un  Padomes 2001. gada 6. novembra  Direktivu
2001/83/EK  par Kopienas kodeksu, kas attiecas uz
cilvekiem paredz&étam zalém ('), veterinaras zales saskana

ar  Eiropas  Parlamenta un  Padomes 2001. gada
6. novembra  Direktivu  2001/82/EK  par  Kopienas
kodeksu,  kas  attiecas uz  veterindarajam  zalem (%),

medictnas  ierices saskana ar Padomes 1993. gada
14. junija Direktivu 93/42/EEK par medicinas iericém, ()
ierices izmantoSanai in  vitro diagnostika saskapa ar
Eiropas Parlamenta un Padomes 1998. gada
27. oktobra Direktivu 98/79/EK par medicinas iericém,
ko lieto in vitro diagnostika (*), aktivas implant€jamas
medictnas  ierices saskana ar Padomes 1990. gada
20. junija Direktivu 90/385/EEK par dalibvalstu tiesibu
aktu  tuvinaSanu attiectba uz aktivam implant§jamam
medicinas iericém (°) vai laboratorijas reagentus (“gatavos
produktus”). Ja no tadiem materialiem izrietoSie riski
mazinas attiriSanas, koncentracijas produkta vai apstak]u,
kados tos apstrada un likvide, del, tad attieciba uz
izsekojamibu pieméro tikai Regulas (EK) Nr. 1069/2009
un §is  regulas prasibas. Tada gadjjuma nepieméro
prasibas  par dazadu kategoriju  dzivnieku  izcelsmes
blakusproduktu  noskirSanu  gatavo  produktu  razotaja
uzpémuma vai iekarta, jo materialu vélaku izmantoSanu
citiem meérkiem, jo 1paSi, to parveidi partika vai
bariba, var izslégt, ja  uzn€mgjs pareizi  pieméro
noteikumus  kompetentas iestddes uzraudziba. Savieniba
import€jamiem materialu sttjjumiem veterinaras parbaudes
veic  ieveSanas  robezkontroles  punktd  saskapa  ar
Direktivu 97/78/EK, lai parliecinatos, ka minétie
produkti atbilst prasibam to laiSanai Savienibas tirgi.

311, 28.11.2001, 67. Ipp.
311, 28.11.2001, 1. lpp.

331, 7.12.1998, 1. Ipp.
189, 20.7.1990, 17. Ipp.

oV L
OV L

() OV L 169, 12.7.1993, 1. Ipp.
OV L
OV L
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(31) Atbilstigi Padomes 2009. gada 30. novembra Direktivai
2009/156/EK  par dzivnieku veselibas prasibam attieciba uz
zirgu dzimtas dzivnieku parvadasanu un importu no treSam
valstim (!) dazas slimibas, pret ko zirgu dzimtas dzivnieki ir
uznémigi, ir obligati pazinojamas. Lai mazinatu $adu slimibu
risku, asins pagatavojumiem no zirgu dzimtas dzivniekiem, kas
nav paredzeti izmanto$anai bariba, pieméram, asins pagatavo-
jumiem, kuri paredzEti veterinarajam zalém, jabiit no tadiem
zirgu dzimtas dzivniekiem, kuriem nebija klinisku miné&to
slimibu pazimju.

(32) Jabut iespgjai atlaut laist tirgi svaigas jeéladas un adas, kas nav
paredzetas lictoSanai partika, ja vien tas atbilst dzivnieku
veselibas nosacljumiem attieciba uz svaigu galu, kas noteikti
saskana ar Padomes 2002. gada 16. decembra Direktivu
2002/99/EK, ar ko paredz dzivnieku veselibas aizsardzibas notei-
kumus, kuri reglamenté tadu dzivnieku izcelsmes produktu
razoSanu, parstradi, izplatiSanu un ieveSanu, kas paredz&ti
lictosanai partika (?), jo min&tie nosacijumi paredz, ka iesp€&jamie
veselibas riski tiek atbilsto§i mazinati.

(33) Saja regula paredzétajiem veselibas aizsardzibas noteikumiem,
kas likvide iesp&amo risku un noteikti attieciba uz medibu
trofeju vai citu pagatavojumu no dzivniekiem razo$anu un
laiSanu tirgl, jabut ka papildinajumam noteikumiem par dazu
savvalas dzivnieku sugu aizsardzibu, kas noteikti Padomes
1996. gada 9. decembra Regula (EK) Nr. 338/97 par savvalas
dzivnieku un augu sugu aizsardzibu, reglamentgjot to
tirdzniecibu (%), jo minétajai regulai ir cits mérkis. Lai atvieglotu
tadu pagatavojumu izmantoSanu, jo TpaSi izglitoSanas nolikos,
dzivnieku veselibas ierobezojumi nav jaattiecina uz anatomis-
kajiem pagatavojumiem no dzivniekiem vai dzivnieku izcelsmes
blakusproduktiem, kas bijusi paklauti tadam procesam ka plas-
tineéSana, kas vienlidz likvidé iesp&amo risku.

(34) Biskopibas blakusproduktiem, ko paredzets laist tirgh, jabut
briviem no konkr&tam slimibam, pret ko bites ir uznémigas un
kas uzskaititas Padomes 1992. gada 13. jilija Direktiva
92/65/EEK, ar ko paredz dzivnieku veselibas prasibas attieciba
uz tadu dzivnieku, spermas, ol$tinu un embriju tirdzniecibu un
importu Kopiena, uz kuriem neattiecas dzivnieku veselibas
prasibas, kas paredzetas TpaSos Kopienas noteikumos, kuri
mingti Direktivas 90/425/EEK A(I) pielikuma (%).

(35) Eiropas Parlaments un Padome ir aicinajusi Komisiju noteikt
beigu punktu tauku parstrades produktu razoSanas k&de, pec
kura uz tiem vairs neattiecas Regulas (EK) Nr. 1069/2009
prasibas. Leémums par beigu punktu japienem, tiklidz ir
pieejams izvertjums par to, cik daudz tauku parstrades procesi
sp&j mazinat iesp&jamos veselibas riskus, kas var biit parstradatos
no jebkuras kategorijas materiala ieglitos dzivnieku taukos.

) OV
%) OV
) OV
) OV

( 192, 23.7.2010., 1. Ipp.
(
(3
(

L
L 18, 23.1.2003., 11. Ipp.
L 61, 3.3.1997., 1. Ipp.

L 268, 14.9.1992., 54. Ipp.

4
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(36)

37

(3%

Uz Komisijas 2010. gada 12. marta Regulu (ES) Nr. 206/2010, ar
ko izveido sarakstus, kuros ieklautas tresas valstis, to teritorijas
vai dalas, no kuram Eiropas Savieniba atlauts ievest konkr&tus
dzivniekus un svaigu galu, un nosaka veterinaras sertifikacijas
prasibas ('), $aja regula jaatsaucas tiktal, ciktal $adam tre$am
valstim un citam teritorijam ir atlauts importet dazus dzivnieku
izcelsmes blakusproduktus vai atvasinatos produktus, jo riski, kas
rodas no tadiem produktiem, ir identiski riskiem, kas var rasties
no dzivu dzivnieku vai svaigas galas importa.

Uz turpmakiem tadu treSo valstu sarakstiem, no kuram var
importét dazus dzivnieku izcelsmes materialus, jaatsaucas
noliika noteikt tre$as valstis, no kuram var importet attiecigo
sugu dzivnieku izcelsmes blakusproduktus, pamatojoties uz
lidzigiem apsvérumiem par veselibas apdraudéjumu un lai
nodrogindtu Savienibas tiesibu aktu saskanotibu. Sadi saraksti ir
noteikti Komisijas 2004. gada 6. janvara Lémuma 2004/211/EK,
kura izstradats to treSo valstu un ar tam saistito teritoriju dalu
saraksts, no kuram dalibvalstis atlauj ievest dzivus zirgu dzimtas
dzivniekus un to spermu, ol§iinas un embrijus un ar ko groza
Lémumus 93/195/EEK un 94/63/EK (%), Komisijas 2010. gada
2. julija Regula (ES) Nr. 605/2010, ar ko nosaka dzivnieku un
sabiedribas veselibas un veterinaras sertifikacijas nosacijumus
lietoSanai partika paredzeta svaigpiena un piena produktu
ieveSanai  Eiropas Savieniba (?), Komisijas 2006. gada
6. novembra Lémuma 2006/766/EK, ar ko izveido to treSo
valstu un teritoriju sarakstus, no kuram ir atlauts ievest gliemenes,
adatadainus, tunikatus, jliras gliemezus un zvejniecibas produk-
tus (*), Komisijas 2008. gada 8. augusta Regula (EK)
Nr. 798/2008 par to treSo valstu, teritoriju, zonu un nodalfjumu
saraksta izveidoSanu, no kuriem atlauts importét un tranzita caur
Kopienu parvadat majputnus un majputnu produktus, un par
veterinaras sertifikacijas noteikumiem (°), un Komisijas 2009.
gada 9. februara Regula (EK) Nr. 119/2009, ar ko nosaka treso
valstu vai to dalu sarakstu un veterinaras sertifikacijas prasibas
savvalas zaku dzimtas dzivnieku, noteiktu savvalas sauszemes
ziditaju un saimniecibas audz€tu trusu galas importam Kopiena
vai tranzitam caur to (°).

Ta ka atkritumi no fotortpniecibas, kura izmanto konkré&tus
dzivnieku izcelsmes blakusproduktus, pieméram, liellopu mugur-
kaulaju, rada ne tikai risku cilvéku un dzivnieku veselibai, bet arT
apdraud&jumu videi, tie jalikvide vai jaeksporteé uz dzivnieku
izcelsmes blakusproduktu izcelsmes treSo valsti saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 14. jiinija
Regulu (EK) Nr. 1013/2006 par atkritumu sttijumiem (7).

(') OV L 73, 20.3.2010., 1. Ipp.

() OV L 73, 11.3.2004., 1. Ipp.
¢) OV L 175, 10.7.2010., 1. Ipp.
(*) OV L 320, 18.11.2006., 53. Ipp.
(®) OV L 226, 23.8.2008., 1. Ipp.
(®) OV L 39, 10.2.2009., 12. Ipp.
() OV L 190, 12.7.2006., 1. Ipp.
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(39) Uz robezkontroles punktu sarakstu, kas paredz&ts Komisijas
2009. gada 28. septembra Lemuma 2009/821/EK, ar ko izveido
apstiprinato robezkontroles punktu sarakstu, paredz konkr&tus
noteikumus par inspekcijam, kuras veic Komisijas veterinarijas
eksperti, un nosaka Traces veterinaras vienibas (!), jaatsaucas
noteikumos par dazu dzivnieku izcelsmes blakusproduktu un
atvasinato produktu tranzitu caur Eiropas Savienibu starp
Krievijas Federacijas teritorijam. Sada tranzita nolika jaizmanto
kopigais veterinarais ieveSanas dokuments, kas paredzéts
Komisijas 2004. gada 22. janvara Regula (EK) Nr. 136/2004,
ar ko nosaka procediras veterinarajam parbaudém Kopienas
robezkontroles punktos attieciba uz produktiem, ko importe no
tre$am valstim ().

(40) Saja regula japaredz, ka veselibas sertifikatus, kam jabiit pievie-
notiem dzivnieku izcelsmes blakusproduktu vai atvasinato
produktu siitijumiem ieve$anas punkta Savieniba, kur notiek
veterinaras parbaudes, izdod saskana ar sertifikacijas principiem,
kas Iidzvertigi Padomes 1996. gada 17. decembra Direktiva
96/93/EK par dzivnieku un dzivnieku produktu sertificé$anu ()
noteiktajiem principiem.

(41) Savienibas tiesibu aktu saskanotibas labad dzivnieku izcelsmes
blakusproduktu un atvasinato produktu visu aprites posmu
oficialas kontroles javeic saskana ar visparigajam oficialo
kontrolu prasibam, kas noteiktas Eiropas Parlamenta un
Padomes 2004. gada 29. aprila Regula (EK) Nr. 882/2004 par
oficialo kontroli, ko veic, lai nodroSinatu atbilstibas parbaudi
saistiba ar dzivnieku baribas un partikas aprites tiesibu aktiem
un dzivnieku veselibas un dzivnieku labturibas noteikumiem (*).

(42) Tapéc Saja regula janosaka Regulas (EK) Nr. 1069/2009
istenoSanas pasakumi.

(43) No 2011. gada 4. marta ar Regulu (EK) Nr. 1069/2009 atce]
Regulu (EK) Nr. 1774/2002.

(44) Pec Regulas (EK) Nr. 1774/2002 pienemsanas tika pienemti dazi
stenoSanas akti, proti, Komisijas Regula (EK) Nr. 811/2003 (%)
attieciba uz aizliegumu vienas sugas ietvaros parstradat zivis,
dzivnieku blakusproduktu apglabasanu un sadedzinasanu,
Komisijas Lémums 2003/322/EK (°) attieciba uz dazu
nekrofagu putnu baroSanu ar daziem pirmas kategorijas
materialiem, Komisijas Lémums 2003/324/EK (7) attieciba uz
atkapi no aizlieguma vienas sugas ietvaros parstradat
kazokzveérus, Komisijas Regula (EK) Nr. 79/2005 (8) attieciba

() OV L 296, 12.11.2009., 1. lpp.

() OV L 21, 28.1.2004., 11. Ipp.
¢) OV L 13, 16.1.1997., 28. Ipp.
(*) OV L 165, 30.4.2004., 1. Ipp.
() OV L 117, 13.5.2003, 14. Ipp.
(®) OV L 117, 13.5.2003, 32. Ipp.
() OV L 117, 13.5.2003, 37. Ipp.
(®) OV L 16, 20.1.2005, 46. Ipp.
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(45)

(46)

47

(43)

"

uz piena un piena produktu izmantoSanu, Komisijas Regula (EK)
Nr. 92/2005 (') attieciba uz dzivnieku izcelsmes blakusproduktu
iznicinasanas vai izlietoSanas lidzekliem, Komisijas Regula (EK)
Nr. 181/2006 (?) attieciba uz organiskiem mé&slosanas Iidzekliem
un augsnes ielabotdjiem, kas nav kitsmésli, Komisijas
Regula (EK) Nr. 1192/2006 (°) attieciba uz apstiprinatajiem
uzpémumu  sarakstiem un  Komisijas  Regula  (EK)
Nr. 2007/2006 (*) attieciba uz dazu no tre$as kategorijas
materiala iegltu starpproduktu ieveSanu un tranzitu.

Tika piepemti arl dazi parejas pasakumi, konkrétak, Komisijas
Regula (EK) Nr. 878/2004 (°) par dazu pirmas un otras
kategorijas materialu importu un apstradi, Komisijas Leémums
2004/407/EK (°) par dazu fotoZelatina razoSanai paredz&tu
materialu importu un Komisijas Regula (EK) Nr. 197/2006 (7)
attieciba uz agrako partikas produktu apstradi un apglabasanu,
lai noteiktu riskam samérigus pasakumus daziem specifiskiem
dzivnieku izcelsmes blakusproduktu lietojumiem.

Lai turpmak vienkarSotu Savienibas noteikumus attieciba uz
dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem, ka to pieprasija
Padomes prezidentiira Regulas (EK) Nr. 1069/2009 pienemsanas
laika, mingtie TstenoSanas un parejas pasakumi tika parskatiti.
Tagad tie péc vajadzibas jaatce]l un jaaizstaj ar So regulu, lai
veidotos saskanigs tiesiskais regul&jums attieciba uz dzivnieku
izcelsmes blakusproduktiem un atvasinatajiem produktiem.

Regulu (EK) Nr. 1069/2009 pieméro no 2011. gada 4. marta, un
attiecigi §1 regula arl japiem€ro no minétas dienas. Turklat
japaredz ari parejas periods, lai dotu ieinteres€tajam personam
laiku pielagoties jaunajiem S$aja regula paredz€tajiem notei-
kumiem un laist tirgd dazus produktus, kas razoti saskana ar
Savienibas veselibas aizsardzibas noteikumiem, kuri bija
piemérojami pirms mingtas dienas, un lai dotu iesp&ju turpinat
importu tad, kad sak piemérot §is regulas prasibas.

Dazi Regula (EK) Nr. 878/2004 ming&tie produkti jaturpina laist
tirgli un eksportét atbilstigi valsts pasakumiem, jo saistitie riski
attiecas uz ierobezotu materialu daudzumu un paslaik lauj tos
reglamentét valsts Iimen1 Iidz iespgjamai to saskanosanai
nakotné. Ta ka nav pienemti pasakumi attieciba uz konkrétu
dzivnieku izcelsmes produktu ierobezotda daudzuma vakSanu un
likvidésanu no mazumtirdzniecibas sektora, pamatojoties uz
turpmakiem pieradijumiem, kompetentajai iestadei arl turpmak
jabiit pilnvarotai atlaut $adu produktu vaksanu un likvidésanu ar
citiem lidzekliem, ja vien tiek nodroSinata lidzvertiga cilveku un
dzivnieku veselibas aizsardziba.

19, 21.1.2005, 27. Ipp.
29, 2.2.2006, 31. Ipp.

379, 28.12.2006, 98. Ipp.
162, 30.4.2004, 62. Ipp.

oV L
oV L

() OV L 215, 5.8.2006, 10. Ipp.
OV L
oV L

(®) OV L 151, 30.4.2004., 11. Ipp.
() OV L 32, 4.2.2006., 13. Ipp.
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(49) Saskana ar prasibu, ko Eiropas Parlaments izteicis, piekritot
Regulai (EK) Nr. 1069/2009 tas pirmaja lasijuma, un nemot
vera Parlamenta sikak preciz€tus ierosinajumus dazu tehnisku
jautajumu risinasanai, §is regulas projekts 2010. gada
27. septembr1 viedoklu apmainas noltikd ir iesniegts Komisijai
— Vides, sabiedribas veselibas un partikas nekaitiguma
komitejai.

(50)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas aprites un
dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I NODALA

VISPARIGI NOTEIKUMI

1. pants
PriekSmets un darbibas joma

Saja regula ir noteikti istenosanas pasakumi:

a) ar Regulu (EK) Nr. 1069/2009 noteiktajiem cilvéku un dzivnieku
veselibas  aizsardzibas noteikumiem attiectba uz dzivnieku
izcelsmes blakusproduktiem un atvasinatajiem produktiem;

b) attieciba uz daziem paraugiem un prec€m, kam robezkontroles
punktos neveic veterinaras parbaudes, ka paredzets Direktivas
97/78/EK 16. panta 1. punkta e) un f) apakSpunkta.

2. pants
Definicijas

Saja regula pieméro I pielikuma sniegtas definicijas.

3. pants
Beigu punkts daZu atvasinatu produktu raZoSanas kede

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 5. panta 2. punktu bez
ierobezojumiem var laist tirg $adus atvasinatos produktus, kas nav
importeti:

a) biodizeldegviela, kas atbilst IV pielikuma IV nodalas 3. iedalas 2.
punkta b) apak$punkta paredz&tajam prasibam attieciba uz atvasinato
produktu likvidéSanu un izmantoSanu;

b) parstradata lolojumdzivnieku bariba, kas atbilst XIII pielikuma II
nodalas 7. punkta a) apakSpunktd paredz&tajam IpaSajam prasibam
attieciba uz parstradatu baribu lolojumdzivniekiem;

¢) sunu koslajamas rotallietas, kas atbilst XIII pielikuma II nodalas 7.
punkta b) apakSpunkta paredzEtajam ipasajam prasibam attieciba uz
sunu koslajamam rotallietam;
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d) nagainu jeladas un adas, kas atbilst XIII pielikuma V nodalas C
punkta paredz€tajam TIpaSajam prasibam attieciba uz minéto
produktu beigu punktu;

e) vilna un apmatojums, kas atbilst XIII pielikuma VII nodalas B
punktd paredz&tajam T1pasajam prasibam attieciba uz min&to
produktu beigu punktu;

f) spalvas un diinas, kas atbilst XIII pielikuma VII nodalas C punkta
paredz&tajam IpaSajam prasibam attieciba uz minéto produktu beigu
punktu;

g) kazokadas, kas atbilst XIII pielikuma VIII nodala paredzetajam
Ipasajam prasibam attieciba uz minéta produkta beigu punktu;

h) zivju ella, kuru izmanto zalu razoSana un kas atbilst XIII
pielikuma VIII nodala paredz&tajam ipasajam prasibam attieciba uz
minéta produkta beigu punktu;

i) gazolins un degviela, kas atbilst IV pielikuma IV nodalas 3. iedalas
2. punkta c) apakSpunkta paredz€tajam prasibam attieciba uz
atvasinato produktu likvidéSanu un izmantoSanu.

4. pants
Nopietnas lipigas slimibas

Slimibas, ko Pasaules Dzivnieku veselibas organizacija uzskaitijusi
Sauszemes dzivnieku veselibas kodeksa 2010. gada izdevuma 1.2.3.
panta un Udensdzivnieku veselibas kodeksa 2010. gada izdevuma 1.3.
nodala, tiek uzskatitas par nopietnam lipigam slimibam vispargjo
dzivnieku veselibas ierobezojumu nolika, ka paredzéts Regulas (EK)
Nr. 1069/2009 6. panta 1. punkta b) apaksSpunkta ii) dala.

II NODALA

DZIVNIEKU IZCELSMES BLAKUSPRODUKTU UN ATVASINATO
PRODUKTU LIKVIDESANA UN IZMANTOSANA

5. pants

Dzivnieku izcelsmes blakusproduktu un atvasinato produktu
izmantoSanas ierobeZojumi

1. Uzpémgji dalibvalstis, kas mingtas II pielikuma I nodala, ievéro
taja pasa nodala paredzetos nosacijumus kazokzveru baroSanai ar
konkrétiem materialiem, kas iegiiti no tas pasas sugas dzivnieku
kermeniem vai dzivnieku dalam.

2. Uzpémgji ievéro ierobezojumus attiectba uz lauksaimniecibas
dzivnieku baroSanu ar zali no zemes, kas apstradata ar noteiktiem orga-
niskajiem méslojumiem vai augsnes ielabot3jiem, ka noteikts II
pielikuma II nodala.

6. pants
LikvideéSana sadedzinot un lidzsadedzinot

1. Kompetenta iestade nodroSina, lai dzivnieku izcelsmes blakus-
produktu un atvasinato produktu sadedzinasana un lidzsadedzinaSana
notiktu tikai:

a) sadedzinasanas iekartas un lidzsadedzinasanas iekartas, kam izsniegta
atlauja saskana ar Direktivu 2000/76/EK, vai
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b) attieciba uz iekartam, kam saskana ar Direktivu 2000/76/EK nevajag
atlauju — sadedzinaSanas un lidzsadedzinasanas iekartas, kam
kompetenta iestade atlavusi likvideét dzivnieku izcelsmes blakuspro-
duktus wvai atvasinatos produktus sadedzinot, vai likvidét wvai
regenerét dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem, ja tie ir atkritumi,
lidzsadedzinot, saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 24. panta 1.
punkta b) vai c¢) apakSpunktu.

2. Kompetenta iestade apstiprina tikai tadas dzivnieku izcelsmes
blakusproduktu un atvasinato produktu sadedzinasanas iekartas un
lidzsadedzinasanas iekartas, ka noteikts 1. punkta b) apakSpunkta,
saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 24. panta 1. punkta b) vai c)
apakSpunktu, ja tas atbilst §Ts regulas III pielikuma noteiktajam
prasibam.

3.  SadedzinaSanas un lidzsadedzinasanas iekartu uzpémgji ievero
visparigas prasibas attieciba uz sadedzinaSanu un lidzsadedzinaSanu,
ka noteikts III pielikuma I nodala.

4.  Lieljaudas sadedzinasanas un lidzsadedzinasanas iekartu uznemgji
ieveéro prasibas, kas noteiktas III pielikuma II nodala.

5. Magzjaudas sadedzinasanas un lidzsadedzinasanas iekartu uzneémeji
ievero prasibas, kas noteiktas III pielikuma III nodala.

7. pants

Dazu pirmas un treSas kategorijas materialu apglabasana
atkritumu poligonos

Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 1069/2009 12. panta un 14. panta c)
punkta, kompetenta iestade var atlaut apglabat §adus pirmas un tresas
kategorijas materialus atlauta atkritumu poligona:

a) importetu lolojumdzivnieku baribu vai no importétiem materialiem
razotu lolojumdzivnieku baribu no pirmas kategorijas materiala, kas
minéts Regulas (EK) Nr. 1069/2009 8. panta c) punkta;

b) tresas kategorijas materialu, kas minéts Regulas (EK) Nr. 1069/2009
10. panta f) un g) punkta, ja:

1) mintais materials nav bijis saskaré ar jebkuru no dzivnieku
izcelsmes blakusproduktiem, kas aprakstits minétas regulas 8.
un 9. panta un 10. panta a)-¢) punkta un h)—p) punkta,

i) laika, kad tos paredzets likvidet, materiali,

— kas aprakstiti minétas regulas 10. panta f) punkta, ir
parstradati, ka noteikts Regulas (EK) Nr. 852/2004 2. panta
1. punkta m) apaksSpunkta, un

— kas aprakstiti minétas regulas 10. panta g) punktd, ir
parstradati saskana ar §ts regulas X pielikuma II nodalu vai
saskana ar TIpasajam prasibam attieciba uz lolojumdzivnieku
baribu, kas noteiktas §1s regulas XIII pielikuma II nodala, un

iii) tadu materialu likvidéSana nerada risku cilvéku vai dzivnieku
veselibai.
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8. pants
Prasibas attieciba uz parstrades iekartam un citiem uznémumiem

1.  Uzpé&mégji nodroSina, ka parstrades iekartas un citi vinu kontrole
esosi uzpnémumi atbilst §adam prasibam, kas noteiktas IV pielikuma I
nodala:

a) 1. iedala noteiktajiem visparigajiem parstrades nosacijumiem;

b) 2. iedala noteiktajam prasibam attieciba uz notekiidenu attiriSanu;

¢) 3. iedala noteiktajam Tpasajam prasibam attieciba uz pirmas un otras
kategorijas materialu parstradi;,

d) 4. iedala noteiktajam 1paSajam prasibam attieciba uz tresas
kategorijas materialu parstradi.

2. Kompetenta iestade apstiprina parstrades iekartas un citus
uzpeémumus tikai tad, ja tie atbilst IV pielikuma I nodala paredz&tajiem
nosacijumiem.

9. pants

Higieénas un parstrades prasibas attieciba uz parstrades iekartam
un citiem uzpnémumiem

Uzneémgji nodroSina, ka vinu kontrol€ esoSie uzpémumi un iekartas
atbilst $adam prasibam, kas noteiktas IV pielikuma:

a) II nodala noteiktajam higi€nas un parstrades prasibam;

b) III nodala noteiktajam standarta parstrades metodém, ja S$adas
metodes uznémuma vai iekarta izmanto;

¢) IV nodala noteiktajam alternativajam parstrades metodém, ja $adas
metodes uznémuma vai iekarta izmanto.

10. pants

Prasibas attieciba uz dzivnieku izcelsmes blakusproduktu wun
atvasinato produktu transformésanu biogazé un komposta

1. Uzpémgji nodrosina, ka vigu kontrolé esoSie uzpnémumi un
iekartas atbilst $adam prasibam attieciba uz dzivnieku izcelsmes blakus-
produktu un atvasinatu produktu transforméSanu biogazeé vai komposta,
ka noteikts V pielikuma:

a) I nodala noteiktajam prasibam, kas piemérojamas biogazes un
kompostesanas iekartam;

b) II nodala noteiktajam higiénas prasibam, kas piemérojamas biogazes
un kompostésanas iekartam;

¢) Il nodalas 1. iedala paredz&tajiem standarta transform&Sanas parame-
triem;

d) III nodalas 3. iedala paredzetajiem standartiem attieciba uz
fermentacijas atlickam un kompostu.
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2. Kompetenta iestade apstiprina biogazes un kompostésanas iekartas
tikai tad, ja tas atbilst V pielikuma paredzgtajam prasibam.

3.  Kompetenta iestade var atlaut biogazes un kompostésanas iekartam
izmantot alternativus transforméSanas parametrus, iev€rojot V
pielikuma IIT nodalas 2. iedala noteiktas prasibas.

IIT NODALA

ATKAPES NO DAZIEM REGULAS (EK) Nr. 1069/2009 NOTEIKUMIEM

11. pants
Ipasi noteikumi pétniecibas un diagnostikas paraugiem

1. Kompetenta iestade var atlaut parvadat, izmantot un likvidet
pétniecibas un diagnostikas paraugus, ievérojot nosacijumus, kas
nodroSina cilvéku un dzivnieku veselibas apdraudéjumu kontroli.

Kompetenta iestade jo 1Ipasi nodroSina, lai uzpémgji ievérotu VI
pielikuma I nodala noteiktas prasibas.

2. Uzpémeji ievéro 1paSos noteikumus par pétniecibas un diag-
nostikas paraugiem, kas noteikti VI pielikuma I nodala.

3. Uznpémgji var nosifit citai dalibvalstij p&tniecibas un diagnostikas
paraugus, kuros ir 8adi dzivnieku izcelsmes blakusprodukti un
atvasinatie produkti, neinform&jot izcelsmes dalibvalsts kompetento
iestadi saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 48. panta 1. punktu
un neinformgjot galamérka dalibvalsts kompetento iestadi TRACES
sistéma, un nesanemot tas piekriSanu piepemt stfjumu saskana ar
mingtas regulas 48. panta 1. un 3. punktu:

a) pirmas un otras kategorijas materiali un galas-kaulu milti vai
dzivnieku tauki, kas ieglti no pirmas un otras kategorijas
materialiem;

b) parstradatas dzivnieku olbaltumvielas.

12. pants
Ipasi noteikumi tirdzniecibas paraugiem un izstades priek§metiem

1. Kompetenta iestade var atlaut parvadat, izmantot un likvidét
tirdzniecibas paraugus un izstades priekSmetus, ievérojot nosacijumus,
kas nodrosina cilvéku un dzivnieku veselibas apdraudéjumu kontroli.

Kompetenta iestade jo 1pasi nodroSina, lai uzp€mgji ieverotu VI
pielikuma I nodalas 1. iedalas 2., 3. un 4. punkta prasibas.

2. Uznémgji ievero pasos noteikumus par tirdzniecibas paraugiem un
izstades priekSmetiem, kas noteikti VI pielikuma I nodalas 2. iedala.
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3. Uzpémgji var nosutit citai dalibvalstij tirdzniecibas paraugus, kuros
ir §adi dzivnieku izcelsmes blakusprodukti un atvasinatie produkti, nein-
formgjot izcelsmes dalibvalsts kompetento iestadi saskapa ar
Regulas (EK) Nr. 1069/2009 48. panta 1. punktu un neinformé&jot
galamérka dalibvalsts kompetento iestadi TRACES sisttma, un
nesanemot tas piekriSanu piepemt sGtfjumu saskana ar mingtas
regulas 48. panta 1. un 3. punktu:

a) pirmas un otras kategorijas materiali un galas-kaulu milti vai
dzivnieku tauki, kas iegliti no pirmas un otras kategorijas
materialiem,

b) parstradatas dzivnieku olbaltumvielas.

13. pants
Ipasi baro$anas noteikumi

1. Teverojot atbilstibu visparigajam prasibam, kas noteiktas VI
pielikuma II nodalas 1. iedala, un jebkuriem citiem nosacijumiem, ko
var bt noteikusi kompetenta iestade, uznémgji var izmantot otras
kategorijas materialu, ja tas ir no dzivniekiem, kuri nav nonavéti vai
nav mirusi saistiba ar tadu slimibu vai aizdomam par slimibu, ko var
parnest uz cilvékiem vai dzivniekiem, $adu dzivnieku baroSanai:

a) zoologiska darza dzivnieki;

b) kazokzvéri;

¢) suni no atzitam supaudzétavam vai medibu sunu bariem;
d) suni un kaki patversmes;

e) kapuri un tarpi zivju &smai.

2. levérojot atbilstibu visparigajam prasibam, kas noteiktas VI
pielikuma II nodalas 1. iedala, un jebkuriem citiem nosacijumiem, ko
var biit noteikusi kompetenta iestade, uznéméji var izmantot tresas
kategorijas materialu $adu dzivnieku baroSanai:

a) zoologiska darza dzivnieki;

b) kazokzveéri;

¢) suni no atzitam supaudzétavam vai medibu sunu bariem;
d) sunpi un kaki patversmes;

e) kapuri un tarpi zivju esmai.

14. pants

DaZu sugu baroSana baroSanas vietas un arpus tam un
zoologiskajos darzos

1. Kompetenta iestade var atlaut izmantot baroSanai pirmas
kategorijas materialu, kura ir veseli beigtu dzivnieku kermeni vai to
dalas, kuros ir Ipass riska materials:

a) barosanas vietas, apdraudétam vai aizsargatam maitédaju putnu
sugam un citam sugam, kas dzivo sava dabigaja dzivotng, lai
veicinatu biologisko daudzveidibu, ievérojot nosacijumus, kas
noteikti VI pielikuma II nodalas 2. iedala,
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b) arpus baroSanas vietam, nepiecieSamibas gadijuma iepriek$ nesavacot
beigtos dzivniekus, savvalas dzivniekiem, kas minéti VI pielikuma II
nodalas 2. iedalas 1. punkta a) apakSpunkta, iev€rojot minétas
nodalas 3. iedala paredz&tos nosacijumus.

2. Kompetenta iestade var atlaut izmantot pirmas kategorijas
materialu, kas sastav no veseliem beigtu dzivnieku kermeniem vai to
dalam, kuras satur TpaSos riska materialus, ka arT izmantot materialu, kas
iegiits no zoologiska darza dzivniekiem, izbaro$anai zoologiska darza
dzivniekiem, ievérojot VI pielikuma II nodalas 4. iedala paredz&tos
nosacijumus.

15. pants
Ipasi noteikumi par savak$anu un likvidé$anu

Ja kompetenta iestade atlauj likvidét dzivnieku izcelsmes blakuspro-
duktus, izmantojot atkapi, kas paredzeta Regulas (EK) Nr. 1069/2009
19. panta 1. punkta a), b), c¢) un e) apakSpunkta, tad likvidéSanai
jaatbilst VI pielikuma III nodala paredzetajiem 1paSajiem noteikumiem:

a) 1. iedala paredzétajiem IpaSajiem likvidéSanas noteikumiem attieciba
uz dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem,

b) 2. iedala paredzetajiem noteikumiem par dzivnieku izcelsmes blakus-
produktu sadedzinaSanu un apraksanu attalos rajonos,

¢) 3. iedala paredzetajiem noteikumiem par bisu un biskopibas blakus-
produktu sadedzinasanu un apraksanu.

IV NODALA

ALTERNATIVU METOZU ATLAUSANA

16. pants

Standarta formats, lai iesniegtu pieteikumu par alternativu metoZu
atlausanu

1.  Pieteikumus, lai sanemtu atlauju izmantot alternativas metodes
dzivnieku izcelsmes blakusproduktu vai atvasinato produktu lietoSanai
vai likvidéSanai, ka minéts Regulas (EK) Nr. 1069/2009 20. panta 1.
punkta, dalibvalstis un ieinteresétas personas iesniedz saskapa ar VII
pielikuma noteiktajam prasibam attieciba uz standarta formatu pietei-
kumiem par alternativajam metodém.

2. Dalibvalstis izraugas valstu kontaktpunktus, lai sniegtu informaciju
par kompetento iestadi, kura atbild par pieteikumu izverteSanu saisttba
ar atlauju izmantot alternativas metodes dzivnieku izcelsmes blakus-
produktu lietosanai vai likvidésanai.

3.  Komisija sava timekla vietné publicé valstu kontaktpunktu
sarakstus.

V NODALA

SAVAKSANA, PARVADASANA, IDENTIFICESANA UN
1ZSEKOJAMIBA

17. pants

Prasibas attieciba wuz dzivnieku izcelsmes blakusproduktu
tirdzniecibas dokumentiem un veselibas sertifikatiem,
identifikaciju, savak§anu un parvadasanu, ka ari izsekojamibu

1.  Uzpémgji nodroSina, lai dzivnieku izcelsmes blakusprodukti un
atvasinatie produkti:

a) atbilstu prasibam par savaksanu, parvadasanu un identific€Sanu, ka
noteikts VIII pielikuma I un II nodala;
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b) parvadasanas laika biitu ar pievienotiem tirdzniecibas dokumentiem
vai veselibas sertifikatiem saskana ar VIII pielikuma III nodala
noteiktajam prasibam.

2. Uznémégji, kuri nosiita, parvada vai sanem dzivnieku izcelsmes
blakusproduktus vai atvasinatos produktus, veic uzskaiti par sfitjjumiem
un saistitajiem tirdzniecibas dokumentiem vai veselibas sertifikatiem
saskana ar VIII pielikuma IV nodala noteiktajam prasibam.

3.  Uzpémgji ievero prasibas attieciba uz dazu atvasinato produktu
markesanu, ka noteikts VIII pielikuma V nodala.

VI NODALA

UZNEMUMU UN IEKARTU REGISTRACIJA UN APSTIPRINASANA

18. pants

Prasibas attieciba uz viena vai vairaku tadu uzpémumu un iekartu
apstiprinasanu, kas apstrada dzivnieku izcelsmes blakusproduktus
viena un taja pasa vieta
Kompetenta iestade var pieskirt apstiprindjumu vairak neka vienam
uzpémumam vai iekartai, kas apstrada dzivnieku izcelsmes blakuspro-
duktus viena un taja pasa vieta, ja cilvéku un dzivnieku veselibas risku
parneSana starp uzp@mumiem vai iekartam ir izslégta, nemot veéra to
izvietojumu un dzivnieku izcelsmes blakusproduktu un atvasinato

produktu apstradi uznémumos un iekartas.

19. pants

Prasibas attieciba uz daZiem apstiprinatiem uznémumiem un
iekartam, kas apstrada dzivnieku izcelsmes blakusproduktus un
atvasinatos produktus

Uznémgji nodrosina, lai vinu kontrole esosie uznémumi un iekartas, ko
apstiprinajusi kompetenta iestade, atbilstu prasibam, kuras noteiktas
sadas §1s regulas IX pielikuma nodalas, ja tie veic vienu vai vairakas
no Regulas (EK) Nr. 1069/2009 24. panta 1. punkta mintajam
darbibam:

a) I nodalas prasibam, ja tie razo lolojumdzivnieku baribu, ka noteikts
mingtas regulas 24. panta 1. punkta e) apakSpunkta;

b) II nodalas prasibam, ja tie uzglaba dzivnieku izcelsmes blakuspro-
duktus, ka noteikts mingtas regulas 24. panta 1. punkta 1)
apakSpunkta, un ja tie péc dzivnieku izcelsmes blakusproduktu
savakSanas tos apstrada, izmantojot $adas darbibas, kas noteiktas
minétas regulas 24. panta 1. punkta h) apakSpunkta:

i) skirosSana,

i) sagrieSana,

iii) atdzes€Sana,

iv) sasaldéSana,

v) saliSana,

vi) saglabasana, izmantojot citus procesus,

vii) jeladu vai adu, vai ipasa riska materiala aizvaksana,
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viii) darbibas saisttba ar dzivnieku izcelsmes blakusproduktu
apstradi, ko veic saskana ar saistibam, ko nosaka Savienibas
tiesibu akti veterinarijas joma,

ix) to  dzivnieku izcelsmes blakusproduktu higienizacija/-
pasterizacija, kas paredzeti transforméSanai biogaze/komposta,
pirms tadas transforméSanas vai kompostéSanas cita uznémuma
vai iekarta saskana ar §is regulas V pielikumu,

X) sijasana;

¢) III nodalas prasibam, ja tie uzglaba atvasinatus produktus, kas
paredzeti konkrétiem mérkiem, ka noteikts mingtas regulas 24.
panta 1. punkta j) apak$punkta.

20. pants

Prasibas attieciba wuz daZiem registrétiem uzpémumiem un
iekartam, kas apstrada dzivnieku izcelsmes blakusproduktus un
atvasinatos produktus

1. Registrétu iekartu vai uzpémumu uznéméji vai citi registréti
uznemgji apstrada dzivnieku izcelsmes blakusproduktus un atvasinatos
produktus, ievérojot IX pielikuma IV nodala paredz&tos nosacijumus.

2. Registrétie uznéméeji, kas parvada dzivnieku izcelsmes blakuspro-
duktus vai atvasinatos produktus talak neka tikai starp ta pasa uznémégja
telpam, jo Ipasi ievero nosacfjumus, kas noteikti IX pielikuma IV
nodalas 2. punkta.

3. Sa panta 1. un 2. punktu nepieméro:

a) apstiprinatiem uznémgéjiem, kuri parvada dzivnieku izcelsmes blakus-
produktus vai atvasinatos produktus, veicot to ka paligdarbibu;

b) uzpémgjiem, kuri registréti parvaddjumu pakalpojumu sniegSanai
saskana ar Regulu (EK) Nr. 183/2005.

4.  Kompetenta iestade var atbrivot $adus uznéméjus no pazinoSanas
pienakuma, kas miné&ts Regulas (EK) Nr. 1069/2009 23. panta 1. punkta
a) apakspunkta:

a) uznémgjus, kuri apstrada vai razo medibu trofejas vai citus pagata-
vojumus, kas minéti $is regulas XIII pielikuma VI nodala, privatiem
vai nekomercialiem mérkiem;

b) uznéméejus, kuri apstrada vai likvid€ pétniecibas un diagnostikas
paraugus izglitoS§anas mérkiem;

¢) uznémgejus, kuri parvada sausu, neapstradatu vilnu un apmatojumu,
kas drosi iesainoti iepakojuma un nosititi tieSi uz iekartu, kura razo
atvasinatos produktus, kas paredzeti izmantoSanai arpus baribas
keédes, vai uz iekartu, kura veic starpposma darbibas, ievérojot
nosactjumus, kas novers§ slimibu izraisitaju izplatiSanos;

d) uzpeémgjus, kuri Regulas (EK) Nr. 1069/2009 9. un 10. panta
mingtos otras un tresas kategorijas materialus vai no tiem atvasinatus
produktus izmanto neliclos daudzumos noluka tiesi piegadat
produktus galapatérétdgjam regiona robezas, viet§ja tirgi vai
vietgjiem mazumtirdzniecibas uznémumiem, ja kompetenta iestade
uzskata, ka $ada darbiba nevar radit nopietnas lipigas slimibas
izplatiSanas risku cilvékiem vai dzivniekiem; Sis apaksSpunkts uz
mingtajiem materialiem neattiecas, ja tos lieto ka baribu lauksaim-
niecibas dzivniekiem, iznemot kazokzv&rus.
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VII NODALA

LAISANA TIRGU

21. pants

Tadu dzivnieku izcelsmes blakusproduktu un atvasinato produktu
parstrade un laiSana tirgi, ar ko paredzéts barot lauksaimniecibas
dzivniekus, iznemot kazokzveérus

1. Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 31. panta 2. punktu
attieciba uz tadu dzivnieku izcelsmes blakusproduktu un atvasinato
produktu laiSanu tirgii (izpemot importéSanu), ar ko paredzEts barot
lauksaimniecibas dzivniekus, iznemot kaZzokzv€rus, uznémgeji ievero
sadas §is regulas X pielikuma noteiktas prasibas:

a) I nodala noteiktas visparigds prasibas attieciba uz parstradi un
laiSanu tirgd,

b) II nodala noteiktas ipasas prasibas attieciba uz parstradatam
dzivnieku olbaltumvielam un citiem atvasinatiem produktiem,

¢) III nodala noteiktas prasibas attieciba uz noteiktu zivju baribu un
zivju &smu.

2. Kompetenta iestade var atlaut laist tirgl (izpemot importet) pienu,
piena produktus un no piena atvasinatus produktus, kuri saskana ar
Regulas (EK) Nr. 1069/2009 10. panta e), f) un h) punktu klasificéti
ka tresas kategorijas materials un nav parstradati saskana ar $§is
regulas X pielikuma II nodalas 4. iedalas 1 dala noteiktajam
visparigajam prasibam, ja mingtie materiali atbilst prasibam attieciba
uz atkapém laiSanai tirgh, kuras noteiktas saskana ar min&tas iedalas
IT dala aprakstitajiem valsts standartiem parstradatam pienam.

22. pants

Organiska meéslojuma un augsnes ielabotaju laiSana tirgi un
izmantoSana

1. Uzpeémgji ievéro §1s regulas XI pielikuma noteiktas prasibas
attieciba uz organiska méslojuma un augsnes ielabotaju laiSanu tirgh
(iznemot import€Sanu) un attieciba uz tadu produktu izmantoSanu, jo
1pasi zemes apstradei, ka paredzéts Regulas (EK) Nr. 1069/2009 15.
panta 1. punkta i) apak$punkta un 32. panta 1. punkta.

2. Uz savvalas jiiras putnu gvano laiSanu tirgi, tostarp importé$anu,
neattiecas nekadi dzivnieku veselibas nosacijumi.

3. Tas dalibvalsts kompetenta iestade, kura planots apstradat zemi ar
organisko méslojumu vai augsnes ielabotaju, kas razots no galas-kaulu
miltiem, kuri ieglti no otras kategorijas materiala, vai no parstradatam
dzivnieku olbaltumvielam, atlauj vienu vai vairdkas ar minétajiem
materialiem samaisamas sastdvdalas saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1069/2009 32. panta 1. punkta d) apakSpunktu, atbilstigi kriterijiem,
kas noteikti §is regulas XI pielikuma II nodalas 1. iedalas 3. punkta.

4.  Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 1069/2009 48. panta 1. punkta,
to izcelsmes un galamérka dalibvalstu, kuram ir kopiga robeza, kompe-
tentas iestades var atlaut nosttit kiitsmeslus starp saimniecibam, kuras
atrodas abu minéto dalibvalstu pierobezas rajonos, ieverojot attiecigus
nosacfjumus jebkura iesp&jama cilveku vai dzivnieku veselibas
apdraudéjuma kontrolei, piem&ram, attiecigo uznéméju pienakumu
veikt atbilstoSu uzskaiti, ka noteikts divpus€ja noliguma.
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5. Ka paredzéts Regulas (EK) Nr. 1069/2009 30. panta 1. punkta,
dalibvalstu kompetentas iestades attieciga gadijuma veicina tadu valsts
vadliniju izstradi, izplatiSanu un izmantosanu, kas nosaka labu lauksaim-
niecibas praksi attieciba uz zemes apstradasanu ar organisko méslojumu
un augsnes ielabotajiem.

23. pants
Starpprodukti

1. Starpprodukti, kas importgti Savieniba vai kas tiek vesti tranzita
caur to, atbilst §1s regulas XII pielikuma mingtajiem nosacijumiem par
cilveku un dzivnieku veselibas iesp&jamo apdraudéjumu kontroli.

2. Starpproduktus, kas saskana ar §is regulas XII pielikuma 3. punktu
transportéti uz uzp€mumu vai iekartu, var apstradat bez turpmakiem
ierobezojumiem saskana ar Regulu (EK) Nr. 1069/2009 un saskana ar
So regulu, ja:

a) uzn@mumam vai iekartai ir pieme&rots aprikojums starpproduktu
sanemsanai, kas noveér§ cilvékiem vai dzivniekiem nododamu
slimibu parnesanu;

b) starpprodukti nerada nekadu cilvékiem vai dzivniekiem nododamu
slimibu parnesanas risku — starpprodukta esoSo dzivnieku
izcelsmes blakusproduktu atfiriSanas vai citas tiem veiktas
apstrades dg], starpprodukta esoSo dzivnieku izcelsmes blakus-
produktu koncentracijas del vai tapec, ka ir veikti pienacigi
biologiskas dro§ibas pasakumi starpproduktu apstradei;

¢) uznémums vai iekarta veic uzskaiti par sanemto materialu daudzumu,
attiecigd gadijuma par to kategoriju, un par uzp€mumu, iekartu vai
uznéméju, kam ta produkti piegadati; un

d) neizlietotos starpproduktus vai citus parpalikuSos materialus no
uznémuma vai iekartas, pieméram, produktus ar beigusos deriguma
terminu, likvidé saskapa ar Regulu (EK) Nr. 1069/2009.

3. Starpproduktu galamérka uzpémuma vai iekartas uzpémgéjs vai
Tpasnieks vai vipa parstavis izmanto un/vai nosiita starpproduktus tikai
turpmakai samaisiSanai, apvalkoSanai, salikSanai, iepakoSanai vai
mark€Sanai.

24. pants
Lolojumdzivnieku bariba un citi atvasinatie produkti

1. Ir aizliegts izmantot Regulas (EK) Nr. 1069/2009 8. panta a), b),
d) un e) punkta mingtos pirmas kategorijas materialus tadu atvasinato
produktu razoSanai, ko paredzets lietot iekSkigi vai arigi cilvékiem vai
dzivniekiem, iznemot atvasinatos produktus, kas ieklauti mingtas
regulas 33. un 36. panta.

2. Ja kadu dzivnieku izcelsmes blakusproduktu vai atvasinato
produktu drikst izmantot lauksaimniecibas dzivnieku baroSanai vai
citiem mérkiem, kas minéti Regulas (EK) Nr. 1069/2009 36. panta a)
punkta, tad tos laiz tirghi (iznemot importésanu) saskana ar $is regulas X
pielikuma II nodala paredz&tajam TipaSajam prasibam attieciba uz
parstradatam  dzivniecku olbaltumvielam un citiem atvasinatiem
produktiem, ja vien §is regulas XIII pielikuma nav noteiktas Tpasas
prasibas attieciba uz mingtajiem produktiem.

3. Uznémgji ievero §is regulas XIII pielikuma I un II nodala noteiktas
prasibas lolojumdzivnieku baribas un citu atvasinato produktu laisanai
tirgll (iznemot importeSanu), ka minéts Regulas (EK) Nr. 1069/2009 40.
panta.
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4. Uznpémgji ievero §is regulas XIII pielikuma I un III-XII nodala
paredzetas prasibas attieciba uz atvasinato produktu laiSanu tirgh
(iznemot import€sanu), ka minéts Regulas (EK) Nr. 1069/2009 40.
panta.

VIII NODALA

IMPORTS, TRANZITS UN EKSPORTS

25. pants

Dzivnieku izcelsmes blakusproduktu un atvasinato produktu
imports, tranzits un eksports

1. Ir aizliegts import€t Savieniba un parvadat tranzita caur to $adus
dzivnieku izcelsmes blakusproduktus:

a) neapstradatus kiaitsmeslus;
b) neapstradatas spalvas un spalvu dalas un diinas;

¢) biSu vasku medus kares.

2. Nekadi dzivnieku veselibas nosacijumi neattiecas uz $adu
produktu importu Savieniba un tranzitu caur to:

a) vilna un apmatojums, kas ir ripnieciski mazgati vai apstradati ar citu
metodi, kura izslédz nepielaujama apdraudéjuma saglabasanos;

b) kazokadas, kas vismaz divas dienas zavétas 18 °C temperatiira pie
55 % mitruma;

¢) vilna un apmatojums, kas iegiiti no dzivniekiem, kuri nav ciiku sugu
dzivnieki, un kas apstradati, izmantojot rlipniecisku mazgasanu, kura
ietver vilnas un apmatojuma iegremdéSanu tidens, ziepju un natrija
hidroksida vai kalija hidroksida vannas;

d) vilna un apmatojums, kas iegliti no dzivniekiem, kuri nav ciiku sugu
dzivnieki, un kas nosutiti tieSi uz iekartu, kura no vilnas un apma-
tojuma razo atvasinatos produktus izmantoSanai tekstilripnieciba, un
kas apstradati, izmantojot vismaz vienu no $im metodém:

— Kkimiska depilacija, izmantojot dzestos kalkus vai natrija sulfidu,

— fumigacija formaldehida hermétiski noslégta kamera vismaz 24
stundas,

— rlpnieciskd mazgaSana, kas ietver vilnas un apmatojuma
iegremdéSanu Gideni $kisto$a mazgaSanas Iidzeklt 60-70 °tem-
peratura,

— uzglabasana, kura var ietvert parvadasanai paredzeto laiku, 37 °C
temperatiira astonas dienas, 18 °C temperatiira 28 dienas vai 4 °C
temperatiira 120 dienas;

e) vilna un apmatojums, kas ir sausi un drosi iesainoti iepakojuma un
kas iegliti no dzivniekiem, kuri nav ciiku sugu dzivnieki, un kas
paredzeti nositiSanai uz iekartu, kura no vilnas un apmatojuma
razo atvasinatos produktus izmantoSanai tekstilripnieciba, un kas
atbilst visam $Im prasibam:

i) tie ir iegliti vismaz 21 dienu pirms ieveSanas Savieniba un
uzglabati treSaja valstl vai tas regiona, kas:

— minéti Regulas (ES) Nr. 206/2010 II pielikuma 1. dala un no
kuriem atlauts Savieniba importét svaigu atgremotaju galu,
uz ko neattiecas minétaja regula noteiktas papildu garantijas
A un F,
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— ir brivi no mutes un nagu s€rgas un — aitu un kazu vilnas un
apmatojuma gadfjuma — no aitu bakam un kazu bakam
saskana ar vispargjiem pamatkrit€rijiem, kuri izklastiti
Direktivas 2004/68/EK 11 pielikuma;

il) tiem pievienota importetaja deklaracija, kas nepiecieSama
saskana ar XV pielikuma 21. nodalu;

iii) uznémejs tos uzradijis viena no Leémuma 2009/821/EK I
pielikuma minétajiem apstiprinatajiem Savienibas robezkontroles
punktiem, kur tie veiksmigi izgajuSi dokumentu parbaudi, kas
veikta atbilstosi Direktivas 97/78/EK 4. panta 3. punktam.

VB
- 3. Saskapa ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 41. panta 3. punktu un
42. pantu uznémgji ievéro $adas S§is regulas XIV pielikuma noteiktas
Tpasas prasibas attieciba uz dazu dzivnieku izcelsmes blakusproduktu un
atvasinato produktu importu Savieniba un tranzitu caur to:

a) mingta pielikuma I nodala noteiktas 1pasas prasibas attieciba uz
tresas kategorijas materiala un atvasinato produktu import€Sanu un
tranzitu izmantojumiem baribas k&de, izpemot lolojumdzivnieku
baribu un kazokzvéru baribu;

b) minéta pielikuma II nodala noteiktas ipasas prasibas attieciba uz
dzivnieku izcelsmes blakusproduktu un atvasinato produktu
import€Sanu un tranzitu izmantojumiem arpus lauksaimniecibas
dzivnieku baribas kédes.

26. pants

Dazu pirmas Kkategorijas materialu laiSana tirga, tostarp
importésana, un eksports

Kompetenta iestade var atlaut laist tirgl, tostarp importet, ka ari
eksportét jeladas un adas, kas iegiitas no dzivniekiem, kuri paklauti
nelikumigai arste€Sanai, ka noteikts Direktivas 96/22/EK 1. panta 2.
punkta d) apakSpunkta vai Direktivas 96/23/EK 2. panta b) punkta,
un atgremotdju zarnas ar saturu vai bez ta, un kaulus un kaulu
produktus, kas satur mugurkaulaju un galvaskausu, ieverojot atbilstibu
Sadam prasibam:

a) min&tie materiali nedrikst blit pirmas kategorijas materiali, kas iegtti
no $adiem dzivniekiem:

i) dzivniekiem, par kuriem pastav aizdomas, ka tie inficgjusies ar
TSE saskana ar Regulu (EK) Nr. 999/2001,

i1) dzivniekiem, kuru saslims$ana ar TSE ir oficiali apstiprinata,

iii) dzivniekiem, kas nokauti saisttba ar TSE izskauSanas
pasakumiem;

b) mingtie materiali nedrikst biit paredzeti §adiem izmantojumiem:
1) baroSanai,

ii) tadas zemes apstradei, uz kuras barojas lauksaimniecibas
dzivnieki,

iii) lai razotu:

— kosmétikas lidzeklus, kas definéti Direktivas 76/768/EEK 1.
panta 1. punkta,
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— aktivas implantéjamas medicinas ierices, kas defingtas
Direktivas 90/385/EEK 1. panta 2. punkta c) apakSpunkta,

— medicinas ierices, kas defingtas Direktivas 93/42/EEK 1.
panta 2. punkta a) apakSpunkta,

— medicinas ierices, ko lieto in vitro diagnostika un kas
definétas Direktivas 98/79/EK 1. panta 2. punkta b)
apakSpunkta,

— veterinaras zales, kas definétas Direktivas 2001/82/EK 1.
panta 2. punkta,

— zales, kas definétas Direktivas 2001/83/EK 1. panta 2.
punkta;

¢) materialiem jabtt importétiem ar markéumu un jaatbilst §is
regulas XIV pielikuma IV nodalas 1. iedala noteiktajam ipasajam
prasibam attieciba uz daziem dzivnieku izcelsmes blakusproduktu
parvietoSanas veidiem;

d) materialiem jablit importétiem saskana ar valsts tiesibu aktos
noteiktajam sanitaras sertifikacijas prasibam.

27. pants
Pétniecibas un diagnostikas paraugu importéSana un tranzits

1. Kompetenta iestade var atlaut import€t un parvadat tranzita
pétniecibas un diagnostikas paraugus, kas satur atvasinatos produktus
vai dzivnieku izcelsmes blakusproduktus, tostarp 25. panta 1. punkta
mingtos dzivnieku izcelsmes blakusproduktus, saskana ar nosacijumiem,
kas nodroS$ina cilveku un dzivnieku veselibas risku kontroli.

Mingtajos nosacijumos ietilpst vismaz $adi nosacTjumi:

a) pirms siitijuma ieveSanas ir sanemta atlauja no galamérka dalibvalsts
kompetentas iestades, un

b) sttfjums janosiita tieSi no ieveSanas punkta Savieniba atlautajam
lietotajam.

2. Uzpémégji uzrada péetniecibas un diagnostikas paraugus, ko
paredzets importét caur citu dalibvalsti, kas nav galamérka dalibvalsts,
apstiprinata Savienibas robezkontroles punkta, kas ieklauts saraksta
Lémuma 2009/821/EK I pielikuma. Robezkontroles punkta mingtajiem
petniecibas un diagnostikas paraugiem neveic veterinaras parbaudes
saskana ar Direktivas 97/78/EK 1 nodalu. Robezkontroles punkta
kompetenta iestade ar TRACES sistemas starpniecibu informé
galamérka dalibvalsts kompetento iestadi par pétniecibas un diag-
nostikas paraugu ievesanu.

3. Uzpémgji, kuri izmanto p€tniecibas paraugus vai diagnostikas
paraugus, ievéro §is regulas XIV pielikuma III nodalas 1. iedala
paredzetas 1pasas prasibas pétniecibas vai diagnostikas paraugu
likvidesanai.



2011R0142 — LV —14.12.2012 — 002.002 — 28

28. pants

Tirdzniecibas paraugu un izstades priekSmetu importéSana un
tranzits

1. Kompetenta iestade var atlaut tirdzniecibas paraugu importu un
tranzitu saskand ar IpaSajiem noteikumiem, kas paredzeti Sis
regulas XIV pielikuma III nodalas 2. iedalas 1. punkta.

2. Uzpémégji, kuri izmanto tirdzniecibas paraugus, ievéro S§is
regulas XIV pielikuma III nodalas 2. iedalas 2. un 3. punkta paredz&tos
ipaSos noteikumus par tirdzniecibas paraugu apstradi un likvidésanu.

3.  Kompetenta iestade var atlaut izstades priekSmetu importu un
tranzitu saskana ar ipasajiem noteikumiem par izstades priekSmetiem,
kas paredzeti §1s regulas XIV pielikuma III nodalas 3. iedala.

4.  Uzpemgji, kuri izmanto izstades priekSmetus, ievéro §is
regulas XIV pielikuma III nodalas 3. iedala paredzEtos nosacijumus
par to iepakoSanu, apstradi un likvidéSanu.

29. pants

Ipasas prasibas attieciba uz daZiem dzivnieku izcelsmes
blakusproduktu parvietoSanas veidiem starp Krievijas Federacijas
teritorijam
1. Kompetenta iestade atlauj konkréta veida parvietot dzivnieku
izcelsmes blakusproduktu sutfjumus, kurus tieSi vai caur kadu treSo
valsti ved no Krievijas Federacijas un uz to, pa autocelu vai pa
dzelzcelu caur Savienibu, starp apstiprinatiem Savienibas robezkontroles
punktiem, kas uzskaititi Leémuma 2009/821/EK 1 pielikuma, ja ir

ieveroti $adi nosacijumi:

a) robezkontroles punkta, caur kuru sttfjumu ieved Savieniba, tas ir
noplombéts ar plombu, uz kuras ir kompetentas iestades veterinara
dienesta izdots s€rijas numurs;

b) sttfjumam pievienotajos dokumentos, kas minéti Direktivas
97/78/EK 7. panta, tas kompetentas iestades, kura ir atbildiga par
attiecigo robezkontroles punktu, pilnvarotais veterinararsts katra
lappusg iespiez zimogu ar tekstu “TIKAI KA TRANZITKRAVA
UZ KRIEVIJU, SKERSOJOT ES”;

¢) ir nodrosSinata atbilsttba procediiras prasibam, kas paredzgtas
Direktivas 97/78/EK 11. panta;

d) ievesanas robezkontroles punkta oficialais veterinararsts kopigaja
veterinaraja ieveSanas dokumenta ir sertificgjis sUtjumu ka
pienemamu tranzitam saskana ar Regulas (EK) Nr. 136/2004 III
pielikumu.

2. Sadu satijumu izkrau$ana vai uzglabasana dalibvalsts teritorija nav
atlauta, ka noteikts Direktivas 97/78/EK 12. panta 4. punkta vai 13.
panta.
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3.  Kompetenta iestade regulari veic reviziju, lai parliecinatos, vai
stitfjumu skaits un to produktu daudzums, kas tiek izvests no Savienibas
teritorijas, saskan ar skaitu un daudzumu, ko ieved Savieniba.

30. pants
Tresas valstis esoSu uznémumu un iekartu saraksti

Tresas valstis esoSo uzpémumu un iekartu sarakstu ievada TRACES
sisttma saskana ar tehniskajam specifikacijam, ko Komisija publice
sava timekla vietng.

Katru sarakstu regulari atjaunina.

31. pants
Veselibas sertifikatu un deklaraciju paraugi importam un tranzitam

Dzivnieku izcelsmes blakusproduktu un atvasinato produktu sttfjumiem,
ko importe Savieniba vai parvada tranzita caur to, punkta, kura tos ieved
Savieniba un kur notiek veterinaras parbaudes, ir pievienoti veselibas
sertifikati un deklaracijas saskapa ar §is regulas XV pielikuma
izklastitajiem paraugiem, ka noteikts Direktiva 97/78/EK.

IX NODALA

OFICIALAS KONTROLES

32. pants
Oficialas kontroles

1. Kompetenta iestade veic vajadzigos pasakumus, lai kontrolétu
dzivnieku izcelsmes blakusproduktu un atvasinato produktu visus
savakSanas, parvadaSanas, izmanto$anas un likvidéSanas posmus
saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 4. panta 2. punktu.

Mingtos pasakumus veic saskana ar oficialo kontrolu principiem, kas
noteikti Regulas (EK) Nr. 882/2004 3. panta.

2. Sa panta 1. punktd mindtajas oficialajas kontrolés ietilpst
parbaudes par to, ka tiek veikta uzskaite un glabati citi dokumenti, ko
pieprasa Saja regula paredz&tie noteikumi.

3. Kompetenta iestade saskana ar S§is regulas XVI pielikuma
noteiktajam prasibam veic S$adas oficialas kontroles, ka minéts
Regulas (EK) Nr. 1069/2009 45. panta 1. punkta:

a) oficialas kontroles parstrades iekartas, ka noteikts I nodala;

b) oficialas citu darbibu kontroles, kas ietver dzivnieku izcelsmes
blakusproduktu un atvasinato produktu apstradi, ka noteikts III
nodalas 1.-9. iedala.

4.  Kompetenta iestade parbauda plombas, kas uzliktas dzivnieku
izcelsmes blakusproduktu vai atvasinato produktu sttijumiem.

Ja kompetenta iestade uzliek plombu $adam sitfjumam, kas tiek
parvadats uz galamérka vietu, tai jainformé galamérka kompetenta
iestade.
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5. Kompetenta iestade sagatavo Regulas (EK) Nr. 1069/2009 47.
panta 1. punktd min€to uzpémumu, iekartu un uzpeméju sarakstu
saskana ar formatu, kas noteikts §is regulas XVI pielikuma II nodala.

6. Lémumu par uzpéméja pieteikumu saisttba ar dazu pirmas
kategorijas materialu, otras kategorijas materialu un galas-kaulu miltu
vai dzivnieku tauku, kas iegliti no pirmas un otras kategorijas materiala,
pienemsanu vai noraidiSanu galamérka dalibvalsts kompetenta iestade
pienem 20 kalendaro dienu laika p& minéta pieteikuma sanemsanas
dienas, ja tas iesniegts kada no minétas dalibvalsts oficialajam valodam.

7. Lai sapemtu 6. punkta min€to atlauju, uznémgji iesniedz
pieteikumus saskana ar standarta formatu, kas aprakstits §is
regulas XVI pielikuma III nodalas 10. iedala.

33. pants

Iekdartu un uzpémumu atkartota apstiprinasana péc pagaidu
apstiprinajuma pieskirSanas

1. Ja iekartai vai uzn@mumam, kas apstiprinats treSas kategorijas
materiala parstradei, velak pieskir pagaidu apstipringjumu pirmas vai
otras kategorijas materiala apstradei saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1069/2009 24. panta 2. punkta b) apakSpunkta ii) dalu, tad tam
aizliedz atsakt tresdas kategorijas materidla parstradi, pirms tam
nesapemot kompetentas iestades apstiprinajumu tresas kategorijas
materiala parstrades atsakSanai saskapa ar minétas regulas 44. pantu.

2. Ja iekartai vai uzp@mumam, kas apstiprinats otras kategorijas
materiala parstradei, velak pieskir pagaidu apstiprinajumu pirmas
kategorijas materiala apstradei saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009
24. panta 2. punkta b) apakSpunkta ii) dalu, tad tam aizliedz atsakt otras
kategorijas materiala parstradi, pirms tam nesanemot kompetentas
iestades apstiprinajumu otras kategorijas materiala parstrades atsakSanai
saskana ar minétas regulas 44. pantu.

X NODALA

NOBEIGUMA NOTEIKUMI

34. pants

Dazu dzivnieku izcelsmes blakusproduktu un atvasinato produktu
laiSanas tirgn ierobeZojumi cilveku un dzivnieku veselibas
aizsardzibas apsveérumu dél

Kompetenta iestade neierobezo un neaizliedz laist tirghi $adus dzivnieku
izcelsmes blakusproduktus un atvasinatos produktus tadu cilvéku un
dzivnieku veselibas aizsardzibas apsvérumu dél, kas nav noteikti
Savienibas tiesibu aktos, un jo Ipasi Regula (EK) Nr. 1069/2009 un
$aja regula:

a) parstradatas dzivnieku olbaltumvielas un citus atvasinatos produktus,
kas mingéti $is regulas X pielikuma II nodala,

b) lolojumdzivnieku baribu un daZus citus atvasinatos produktus, kas
minéti §1s regulas XIII pielikuma,

¢) dzivnieku izcelsmes blakusproduktus un atvasinatos produktus, kas
importeti Savieniba vai tiek vesti tranzita caur to, k@ minéts §is
regulas XIV pielikuma.
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35. pants
AtcelSana

1.  Atcel sadus tiesibu aktus:
a) Regulu (EK) Nr. 811/2003;
b) Lémumu 2003/322/EK;

¢) Lémumu 2003/324/EK;

d) Regulu (EK) Nr. 878/2004;
e) Lémumu 2004/407/EK;

f) Regulu (EK) Nr. 79/2005;
g) Regulu (EK) Nr. 92/2005;
h) Regulu (EK) Nr. 181/2006;
i) Regulu (EK) Nr. 197/2006;
j) Regulu (EK) Nr. 1192/2006;
k) Regulu (EK) Nr. 2007/2006.

2. Atsauces uz atceltajiem tiesibu aktiem uzskata par atsaucém uz $o
regulu.

36. pants
Parejas pasakumi

1. Parejas perioda lidz 2011. gada 31. decembrim uznémgji var laist
tirgli organisko méslojumu un augsnes ielabotajus, kas razoti pirms
2011. gada 4. marta saskana ar Regulu (EK) Nr. 1774/2002 un
Regulu (EK) Nr. 181/2006,

a) ja tie ir razoti, izmantojot kadu no $adam izejvielam:
i) galas-kaulu miltus, kas iegtti no otras kategorijas materiala,
i) parstradatas dzivnieku olbaltumvielas;

b) pat ja tie nav samaisiti ar kadu sastavdalu, kas izsledz maisijuma
turpmaku izmantoSanu baro$anai.

2. Parejas perioda lidz 2012. gada 31. janvarim dzivnieku izcelsmes
blakusproduktu un atvasinato produktu siitijumus, kam pievienots
veselibas sertifikats, deklaracija vai tirdzniecibas dokuments, kas
aizpildits un parakstits saskana ar atbilstoSo paraugu, kas ieklauts
Regulas (EK) Nr. 1774/2002 X pielikuma, turpinas pienemt importam
Savieniba, ja minétie sertifikati, deklaracijas vai dokumenti ir aizpilditi
un parakstiti 1idz 2011. gada 30. novembrim.

3.  Parejas perioda lidz 2012. gada 31.decembrim un atkapjoties no
Regulas (EK) Nr. 1069/2009 14. panta, dalibvalstis var atlaut savakt,
parvadat un likvidet treSas kategorijas materialus, tostarp dzivnieku
izcelsmes produktus un partikas produktus, kuros ir dzivnieku
izcelsmes produkti, kas vairs nav paredzgti lietosanai partika komercialu
apsvérumu dg| vai razoSanas vai iepakosanas defektu dgl, vai citu tadu
defektu dél, kas nerada risku cilveku vai dzivnieku veselibai, ka noteikts
mingtas regulas 10. panta f) punkta, likvidé$ana neizmantojot saded-
zinaSanu vai aprakSanu uz vietas, ka noteikts minétas regulas 19.
panta 1. punkta d) apakSpunkta, ieverojot atbilstibu §is regulas VI
pielikuma IV nodala noteiktajam prasibam attieciba uz likvidéSanu ar
citiem lidzekliem.
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37. pants

ST regula stajas speka divdesmitaja diena p&c tas publicéSanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2011. gada 4. marta.

S1 regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemérojama visas
dalibvalsts.
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1 PIELIKUMS

2. PANTA MINETAS DEFINICIJAS

Saja regula pieméro 3adas definicijas:

11.

12.

. “kaZokzveri” ir dzivnieki, ko tur vai audzé kazokadu ieguvei un nelieto

cilvéku uzturam;

. “asinis” ir svaigas nesadalitas asinis;

. “baribas sastavdalas” ir tadi baribas materiali, kas definéti Regulas (EK)

Nr. 767/2009 3. panta 2. punkta g) apakSpunkta, kam ir dzivnieku izcelsme,
tostarp parstradatas dzivnieku olbaltumvielas, asins pagatavojumi, kaus&ti
tauki, olu produkti, zivju el]la, tauku atvasindjumi, kolagéns, Zelatins un
hidrolizétas olbaltumvielas, dikalcija fosfats, trikalcija fosfats, piens, piena
produkti, no piena atvasinati produkti, jaunpiens, jaunpiena produkti un
centrifiigas vai separatora nogulsnes;

. “asins pagatavojumi” ir produkti, ko ieglist no asinim vai asinu frakcijam,

iznemot asinu miltus; tajos ietilpst Zavéta/sasaldeta/skidra plazma, zavétas
nesadalitas asinis, zavéti/sasaldéti/skidri sarkanie asinskermeni$i vai to
frakcijas un maisijumi;

. “parstradatas dzivnieku olbaltumvielas” ir dzivnieku olbaltumvielas, kas

pilniba iegiitas no tresas kategorijas materiala, kas apstradats saskana ar X
pielikuma II nodalas 1. iedalu (tostarp asinu miltiem un zivju miltiem), lai tas
biitu derigas tieSai izmanto$anai par baribas sastavdalam vai jebkuram citam
izmantojumam bariba, tostarp lolojumdzivnieku bariba, vai izmantoSanai
organiskaja méslojuma vai augsnes ielabotdjos; tomér te nav ietverti asins
pagatavojumi, piens, piena produkti, no piena atvasinati produkti, jaunpiens,
jaunpiena produkti, centrifigas vai separatora nogulsnes, Zzelatins, hidro-
lizetas olbaltumvielas un dikalcija fosfats, olas un olu produkti, tostarp olu
Caumalas, trikalcija fosfats un kolagéns;

. “asipu milti” ir parstradata dzivnieku olbaltumviela, ko iegiist, termiski

apstradajot asinis vai asins frakcijas saskapa ar X pielikuma II nodalas 1.
iedalu;

. “zivju milti” ir parstradata dzivnieku olbaltumviela, ko iegist no

tdensdzivniekiem, iznemot jiras ziditajus;

. “kauséti tauki” ir vai nu tauki, kas iegtti, parstradajot:

a) dzivnieku izcelsmes blakusproduktus, vai

b) lictoSanai partika domatus produktus, ko uzpémgjs paredzgjis citiem
mérkiem, nevis lietoSanai partika;

. “zivju ella” ir ella, kas ieglita no Gidensdzivnieku parstrades vai lietoSanai

partika paredz&ta ella no zivju parstrades, ko uznéméjs paredzgjis citiem
mérkiem, nevis lietoSanai partika;

. “bi§kopibas blakusprodukti” ir medus, vasks, peru pienins, propoliss vai

ziedputeksni, kas nav paredzeti lietoSanai partika;

“kolagens” ir produkts uz olbaltumvielu bazes, kas ieglits no dzivnieku
jeladam, adam, kauliem un cipslam;

“Zelatins” ir dabigs, SkistoSs proteins, kur§ sarec vai nesarec, ko iegiist tada
kolagéna dalgja hidrolizé, kuru iegist no dzivnieku kauliem, jéladam un
adam, cipslam un stiegram;
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

“dradzi” ir olbaltumvielu saturosas atliekas no tauku kaus€$anas péc tauku
un Udens dalgjas atdaliSanas;

“hidrolizetas olbaltumvielas” ir polipeptidi, peptidi un aminoskabes, un to
maistjumi, ko iegist dzivnieku izcelsmes blakusproduktu hidrolizg;

“baltudens” ir piena, piena produktu vai no tiem atvasinatu produktu
maisfjums ar Odeni, ko savac piena iekartu skaloSanas laika, tostarp
skalojot piena produktu konteinerus pirms to tiriSanas un dezinfekcijas;

“konserveta lolojumdzivnieku bariba” ir termiski apstradata lolo-
jumdzivnieku bariba, kas atrodas hermétiski noslégta trauka;

“sunu koSlajamas rotallietas” ir lolojumdzivniekiem koslaSanai paredzeti
nemiecéti produkti, ko razo no nemiecétam nagainu jeladam un adam vai
cita dzivnieku izcelsmes materiala;

“dzivnieku izcelsmes garSas uzlabotajs” ir skidrs vai dehidréts atvasinats
dzivnieku izcelsmes produkts, ko izmanto, lai uzlabotu lolojumdzivnieku
baribas garsas Ipasibas;

“lolojumdzivnieku bariba” ir lolojumdzivniekiem paredz&ta bariba un sunu
kos]ajamas rotallietas, kas:

a) satur treSas kategorijas materialu, izpemot materialu, kas mingts
Regulas (EK) Nr. 1069/2009 10. panta n), o) un p) punkta, un

b) var saturét importetu pirmas kategorijas materialu, kura ir dzivnieku
izcelsmes blakusprodukti, kas iegiiti no dzivniekiem, kuri paklauti neli-
kumigai arsteSanai, ka noteikts Direktivas 96/22/EK 1. panta 2. punkta d)
apakspunkta vai Direktivas 96/23/EK 2. panta b) punkta;

“parstradata lolojumdzivnieku bariba” ir lolojumdzivnieku bariba
(iznemot jelu lolojumdzivnieku baribu), kas parstradata saskana ar XIII
pielikuma II nodalas 3. punktu;

“jela lolojumdzivnieku bariba” ir lolojumdzivnieku bariba, kura ir konkréts
tresas kategorijas materials, kas nav citadi konservéts ka tikai atdzes@ts vai
sasaldéts;

“edinasanas uzpémumu partikas atkritumi” ir visa parpalikusi partika,
ieskaitot izmantotu cepSanas ellu, kas ir no restoraniem, sabiedriskas
€dinasanas uzpémumiem un virtuveém, tostarp centraliz€tam virtuvém un
majsaimniecibu virtuvém;

“fermentacijas atliekas” ir atlickas, kas rodas, transform&jot dzivnieku
izcelsmes blakusproduktus biogazes iekarta;

“gremoSanas trakta saturs” ir ziditaju un skr€j€jputnu gremosanas trakta
saturs;

“tauku atvasinajumi” ir no kaus€tiem taukiem atvasinati produkti, kas
attieciba uz pirmas vai otras kategorijas kaus€tiem taukiem ir parstradati
saskana ar XIII pielikuma XI nodalu;

“gvano” ir dabigs produkts, kas savakts no siksparpu vai savvalas jiras
putnu ekskrementiem un nav mineralizgjies;

“galas-kaulu milti” ir dzivnieku olbaltumvielas, kas ieglitas no pirmas vai
otras kategorijas materialiem, tos parstradajot saskana ar kadu no parstrades
metodém, kas izklastitas IV pielikuma III nodala;
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28.

29.

30.

32.

“apstradatas jeéladas un adas” ir no neapstradatam j€ladam un adam
atvasinati produkti, iznemot sunu koslajamas rotallietas, kas ir:

a) zavetas,
b) pirms nosttiSanas saussalitas vai slapjsalitas vismaz 14 dienas,

c) salitas vismaz septinas dienas juras sali ar pievienotu 2 % natrija
karbonatu,

d) zavetas vismaz 42 dienas vismaz 20 °C temperatiira, vai

e) citadi konservétas, nevis miecétas;

~

“neapstradatas jeladas un adas” ir visi adas un zemadas audi, kam nav
veikta nekada apstrade, iznemot griesanu, dzesinasanu vai sasaldéSanu;

“neapstradatas putnu spalvas un spalvu dalas” ir putnu spalvas un spalvu
dalas, iznemot tadas spalvas un spalvu dalas, kas ir apstradatas:

a) ar tvaika stroklu vai

b) ar citu metodi, kas nodro$ina, ka nesaglabdjas nepielaujams
apdraud&jums;

. “neapstradata vilna” ir vilna, iznpemot tadu vilnu, kas:

a) ir ripnieciski mazgata;
b) ir ieglita miece$ana;

c) ir apstradata, izmantojot citu metodi, kas nodroSina, ka nesaglabajas
nepielaujams apdraud&jums;

d

=

ir iegiita no dzivniekiem, kuri nav ciku sugu dzivnieki, un kas apstradata,
izmantojot riipniecisku mazgaSanu, kura ietver vilnas iegremd@Sanu
adens, ziepju un natrija hidroksida vai kalija hidroksida vannas, vai

(S

~

ir iegiita no dzivniekiem, kuri nav ciku sugu dzivnieki, un kas ir
paredzEta nositiSanai tie$i uz iekartu, kura no vilnas razo atvasinatos
produktus izmantoSanai tekstilriipnieciba, un kas ir apstradata, izmantojot
vismaz vienu no $§im metodém:

i) kimiska depilacija, izmantojot dz€stos kalkus vai natrija sulfidu,

ii) fumigacija formaldehida hermétiski noslégta kamera vismaz 24
stundas,

iii) rOpnieciska mazgasana, kas ietver vilnas iegremdésanu tident $kistosa
mazgaSanas lidzeklT 60-70 °temperatiira,

iv) uzglabasana, kura var ietvert parvadasanai paredz&to laiku, 37 °C
temperatra astonas dienas, 18 °C temperatura 28 dienas vai 4 °C
temperattira 120 dienas;

“neapstradats apmatojums” ir apmatojums, iznemot tadu apmatojumu, kas:
a) ir ripnieciski mazgats;
b) ir iegilits miecéSana;

c) ir apstradats, izmantojot citu metodi, kas nodrosina, ka nesaglabajas
nepielaujams apdraudgjums;

d) ir iegits no dzivniekiem, kuri nav ctiku sugu dzivnieki, un ir apstradats,
izmantojot riipniecisku mazgasanu, kura ietver apmatojuma iegremdésanu
tdens, ziepju un natrija hidroksida vai kalija hidroksida vannas, vai
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33.

34.

35.

36.

37.

e) ir iegiits no dzivniekiem, kuri nav ciiku sugu dzivnieki, un ir paredzets
nosiitiSanai tieSi uz iekartu, kura no apmatojuma razo atvasinatos
produktus izmantoSanai tekstilriipnieciba, un kas ir apstradats, izmantojot
vismaz vienu no $im metodém:

i) kimiska depilacija, izmantojot dz&stos kalkus vai natrija sulfidu,

ii) fumigacija formaldehida herm&tiski noslégta kamera vismaz 24
stundas,

iii) rOpnieciska mazgasana, kas ietver apmatojuma iegremdéSanu tdeni
Skisto$a mazgasanas lidzeklt 60—70 °temperatiira,

iv) uzglabasana, kura var ietvert parvadaSanai paredzeto laiku, 37 °C
temperatlira astonas dienas, 18 °C temperatira 28 dienas vai 4 °C
temperattira 120 dienas;

“neapstradati ciiku sari” ir ctiku sari, kas:

a) nav rupnieciski mazgati,

b) nav iegiiti miecéSana un

¢) nav apstradati ar citu metodi, kas nodro$ina, ka nesaglabajas nepielaujams
apdraud&jums;

“izstades priekSmets” ir dzivnieku izcelsmes blakusprodukti vai atvasinati
produkti, kas paredzgti izstadiSanai vai makslinieciskam darbibam;

“starpprodukts” ir atvasinats produkts:

a) kas paredzéts zalu, veterinaro zalu, medicinas iericu, aktivu implantgjamu
medicinas ieriCu, in vitro diagnostikai paredz&tu medicinas iericu vai
laboratorijas reagentu razoSanai,

b) kura projektgSanas, transform@Sanas un raZzoSanas posmi ir pietickami
pabeigti, lai to var€tu uzskatit par atvasinatu produktu un lai tas butu
derigs tieSi ka materials vai ka produkta sastavdala min&taja noliika,

c) kam tomér v&l vajadziga turpmaka apstrade vai transforméSana,
pieméram, maisiSana, apvalkoSana, salik§ana, iepako$ana vai mark&Sana,
lai to attiecigi varétu laist tirgh ka produktu vai sakt izmantot
pakalpojumos ka zales, veterinaras zales, medicinas ierici, aktivu
implant§jamu medicinas ierici, in vitro diagnostika izmantojamu ierici
vai laboratorijas reagentu;

“laboratorijas reagents” ir iesainots produkts, gatavs lietoSanai, kas satur
dzivnieku izcelsmes blakusproduktus vai atvasinatos produktus un ko ir
paredzets lietot laboratorija ka reagentu vai reagentu produktu, kalibratoru
vai kontroles materialu, lietojot to vienu pasu vai kombingjot ar vielam,
kuras nav dzivnieku izcelsmes, lai konstatetu, izmeritu, izp&titu vai raditu
citas vielas;

“produkts, ko izmanto in vitro diagnostikai” ir iesainots produkts, gatavs
lietoSanai, kas satur asins pagatavojumu vai kadu citu dzivnieku izcelsmes
blakusproduktu un ko ir paredzéts lietot laboratorija ka reagentu, reagentu
produktu, kalibratoru, komplektu vai jebkuru citu sistemu, lietojot to vienu
pasu vai kombingjot, ko paredz&ts lietot in vitro, lai analizétu cilvéku vai
dzivnieku izcelsmes paraugus, tikai vai galvenokart, lai diagnosticétu fizi-
ologisko stavokli, veselibas stavokli, slimibu vai genétisku novirzi vai lai
noteiktu drofumu un saderibu ar reagentiem; te neietilpst donoru organi vai
asinis;
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38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

“pétniecibas un diagnostikas paraugi” ir dzivnieku izcelsmes blakus-
produkti un atvasinatie produkti, kas paredzeti Sadiem meérkiem: izp&te vai
analize progresa veicina$anai zinatné un tehnologija, saistiba ar darbibam
diagnostikas, izglitibas vai pétniecibas joma;

“tirdzniecibas paraugi” ir dzivnieku izcelsmes blakusprodukti vai
atvasinatie produkti, kas paredz&ti IpaSiem pétjjumiem vai analizei, lai
razotu vai izstradatu baribu vai citus atvasinatus produktus, tostarp testtu
iekartas, izmantoSanai uznémuma vai iekarta, kas:

a) razo baribu vai produktus, kas nav paredz&ti lietoSanai partika vai
barosanai, vai

b) parstrada dzivnieku izcelsmes blakusproduktus vai atvasinatos produktus;

“lidzsadedzinasana” ir dzivnieku izcelsmes blakusproduktu vai atvasinato
produktu, ja tie ir atkritumi, regeneracija vai likvidé$ana lidzsadedzinasanas
iekarta;

»C1 “degSana vai dedzinaSana” ir process, kura notiek kurinama
oksidésana, lai izmantotu dzivnieku izcelsmes blakusproduktu vai atvasinato
produktu, ja tie nav atkritumi, energétisko vértibu; <«

“sadedzinasana” ir dzivnieku izcelsmes blakusproduktu vai atvasinatu
produktu, ja tie ir atkritumi, likvidéSana sadedzinaSanas iekarta, ka noteikts
Direktivas 2000/76/EK 3. panta 4. punkta;

“sadedzinasanas un Iidzsadedzina$anas atlikumi” ir visi atlikumi, kas
definéti Direktivas 2000/76/EK 3. panta 13. punkta un kas radusies saded-
zina$anas vai lidzsadedzinaSanas iekartas, kuras apstrada dzivnieku izcelsmes
blakusproduktus vai atvasinatos produktus;

“krasu markesana” ir sistematiska krasu izmantoSana, ka noteikts VIII
pielikuma II nodalas 1. punkta c) apakspunkta, lai noraditu informaciju, ka
paredz&ts Saja regula, uz iepakojuma, trauka vai transportlidzek]a virsmas vai
tas dalas, vai uz mark&uma vai simbola, kas tam piestiprinats;

“starpposma darbibas” ir darbibas, iznemot uzglabasanu, kas minétas 19.
panta b) punkta;

“miecéSana” ir jeladu cietinaSana, izmantojot augu miecvielas, hroma salus
vai citas vielas, pieméram, aluminija salus, dzelzs salus, silicija salus,
aldehidus un hinonus, vai citus sintetiskos cietinatajus;

“taksidermija” ir maksla, kurd sagatavo, piepilda un izbaz dzivnieku adas,
kas iegist dzivam dzivniekam Iidzigu izskatu, ta, lai no izbaztas adas
nerastos nepielaujams risks cilvéku un dzivnieku veselibai;

“tirdznieciba” ir precu tirdznieciba dalibvalstu starpa, ka noteikts Liguma
par Eiropas Savienibas darbibu 28. panta;

“parstrades metodes” ir metodes, kas uzskaititas IV pielikuma III un IV
nodala;

“partija” ir tadas produkcijas vieniba, kas sarazota viena un taja pasa
iekarta, izmantojot vienotus razo$anas parametrus, piem&ram, materialu
izcelsmi, — vai virkne $adu vienibu, ja tas razotas nepartraukta seciba
viena un taja pasa iekarta un tiek uzglabatas kopa ka nosiitiSanas vieniba,

“hermétiski noslégts trauks” ir tads trauks, kas veidots un paredzets
drosibai pret mikroorganismu iekliSanu taja;

“biogazes iekarta” ir ickarta, kura veic dzivnieku izcelsmes blakusproduktu
vai atvasinato produktu biologisko noardiSanu anaerobos apstaklos;
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53.

54.

55.

56.

57.

58.

“savakSanas centri’ ir telpas, iznemot parstrades iekartas, kur savac
Regulas (EK) Nr. 1069/2009 18. panta 1. punkta min&tos dzivnieku
izcelsmes blakusproduktus, lai izmantotu taja pa$a panta minéto dzivnieku
barosSana;

“kompostésanas iekarta” ir iekarta, kura notiek dzivnieku izcelsmes blakus-
produktu vai atvasinatu produktu biologiska noardisanas aerobos apstak]os,
un tadi produkti ir vismaz dala no izmantota materiala;

“lidzsadedzinasanas iekarta” ir jebkura stacionara vai mobila iekarta, kuras
galvenais mérkis ir radit energiju vai razot materialu produkciju, ka noteikts
Direktivas 2000/76/EK 3. panta 5. punkta;

“sadedzinasanas iekarta” ir jebkura stacionara vai mobila tehniska vieniba
un aprikojums atkritumu termiskai apstradei, ka noteikts Direktivas
2000/76/EK 3. panta 4. punkta;

“lolojumdzivnieku baribas iekarta” ir telpas vai iekartas, kas paredzetas
lolojumdzivnieku baribas vai dzivnieku izcelsmes garSas uzlabotaju
razosanai, ka minéts Regulas (EK) Nr. 1069/2009 24. panta 1. punkta e)
apakspunkta;

“parstrades iekarta” ir telpas vai iekartas dzivnieku izcelsmes blakus-
produktu parstradei, kd minéts Regulas (EK) Nr. 1069/2009 24. panta 1.
punkta a) apakSpunkta un kura dzivnieku izcelsmes blakusproduktus
parstrada saskana ar IV pielikumu un/vai X pielikumu.
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1I PIELIKUMS

IEROBEZOJUMI ATTIECIBA UZ DZIVNIEKU IZCELSMES

BLAKUSPRODUKTU IZMANTOSANU

I NODALA

KaZokzveéru parstrade vienas sugas ietvaros

Igaunija, Latvija un Somija $adus kazokzv@rus var barot ar galas-kaulu
miltiem vai citiem produktiem, kas parstradati saskana ar IV pielikuma III
nodalu un kas iegiliti no to paSu sugu dzivnieku kermeniem vai kermenu
dalam:

a) lapsas (Vulpes vulpes un Alopex lagopus),

b) jenotsuni (Nyctereutes procyonides).

Igaunija un Latvija Amerikas tdeles (Mustela vison) sugas kazokzverus var
barot ar galas-kaulu miltiem vai ar citiem produktiem, kas parstradati saskana
ar IV pielikuma III nodala noteiktajam parstrades metodém un iegiti no tas
pasas sugas dzivnieku kermeniem vai kermenu dalam.

Sis nodalas 1. un 2. punkta minéta baroSana notiek, ievérojot Sadus
nosacijumus:

a) barosana notiek tikai saimniecibas:

i) ko registrgjusi kompetenta iestade, pamatojoties uz pieteikumu ar
pievienotiem dokumentiem, kuri pierada, ka nav iemesla aizdomam
par TSE ierosinataja klatbiitni tas sugas dzivnieku populacija, uz ko
attiecas pieteikums,

i) kur saimnieciba ir ieviesta atbilsto$a uzraudzibas sisteéma attieciba uz
transmisivas siiklveida encefalopatijas (TSE) klatbutni kazokzveros,
kura ietverta regulara paraugu laboratoriska test€Sana uz TSE
klatbitni;

iii) kuras ir snieguSas atbilstoSas garantijas, ka neviens dzivnieku
izcelsmes blakusprodukts vai galas-kaulu milti vai citi produkti, kas
parstradati saskana ar IV pielikuma III nodalu un kas iegiiti no
mingtajiem dzivniekiem vai to pecnacgjiem, nevar ieklut citiem
dzivniekiem, izpemot kazokzveérus, paredzeta partika vai baribas
kede;

iv) kuram nav bijusi konstatta saskare ar saimniecibu, kura ir aizdomas
par TSE uzliesmojumu vai tas ir apstiprinats;

v) ja registrétas saimniecibas uzpéméjs nodro$ina, ka:

— kazokzvéru liemeni, ko paredz&ts izbarot tas paSas sugas
dzivniekiem, tiek apstradati un parstradati atseviski no liemeniem,
kas nav atlauti minétajam nolikam;

— kazokzveéri, ko baro ar galas-kaulu miltiem vai citiem produktiem,
kuri parstradati saskana ar [V pielikuma III nodalu un ir iegiti no
tas pasas sugas dzivniekiem, tiek turéti atseviski no dzivniekiem,
kurus nebaro ar produktiem, kas iegiiti no tas pasas sugas
dzivniekiem;

— saimnieciba atbilst prasibam, kas noteiktas VI pielikuma II
nodalas 1. iedalas 2. punkta un VIII pielikuma II nodalas 2.
punkta b) apak$punkta ii) dala;
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b) saimniecibas uznémgjs nodrosina, ka galas-kaulu milti vai citi produkti,
kas iegiiti no kadas sugas un paredzeti tas paSas sugas baroSanai:

i) ir parstradati parstrades iekarta, kas apstiprinata  atbilstigi
Regulas (EK) Nr. 1069/2009 24. panta 1. punkta a) apakSpunktam,
un izmanto tikai 1.-5. parstrades metodi vai 7. parstrades metodi, ka
noteikts §1s regulas IV pielikuma III nodala;

ii) ir razoti no veseligiem dzivniekiem, kuri nokauti kazokadu ieguvei;

¢) ja ir bijusi saskare vai ir aizdomas par saskari ar saimniecibu, kura ir
aizdomas par TSE uzliesmojumu vai tas ir apstiprinats, tad saimniecibas
uznéméjs nekavgjoties:

i) inform& kompetento iestadi par $adu saskari;

i) partrauc nosiitit kazokzvérus uz jebkuru galamérki bez kompetentas
iestades rakstiskas atlaujas.

II NODALA

Lauksaimniecibas dzivnieku baro$ana ar zali

Sadi nosacTjumi attiecinami uz lauksaimniecibas dzivnieku baroSanu, tos ganot
vai barojot ar noplautu zali, kas aug uz lauksaimniecibas zemes, ja konkréta zeme
ir apstradata ar organisko mé&slojumu vai augsnes iclabotajiem:

a) jaievéro vismaz 21 dienas starplaiks, kas minéts Regulas (EK) Nr. 1069/2009
11. panta 1. punkta c) apak$punkta;,

b) drikst izmantot tikai organisko méslojumu un augsnes ielabotajus, kas atbilst
Regulas (EK) Nr. 1069/2009 32. panta 1. un 2. punktam un §is regulas XI
pielikuma II nodalai.

Minétos nosacfjumus tomér nepieméro, ja zeme ir apstradata tikai ar $adu
organisko méslojumu vai augsnes ielabotajiem:

a) kutsmésli un gvano;

b) gremoSanas trakta saturs, piens, piena produkti, no piena atvasinati produkti,
jaunpiens un jaunpiena produkti, par kuriem kompetenta iestade neuzskata, ka
tie rada jebkuras nopietnas dzivnieku slimibas izplatiSanas risku.



2011R0142 — LV — 14.12.2012 — 002.002 — 41

11l PIELIKUMS

LIKVIDESANA UN REGENERACIJA

I NODALA
VISPARIGAS PRASIBAS ATTIECIBA uz SADEDZINASANU UN
LIDZSADEDZINASANU
1. iedaja

Visparigi nosacljumi

1. Sis regulas 6. panta 1. punkta b) apak$punktd minéto sadedzind$anas un
lidzsadedzinasanas iekartu uzpéméji nodroSina, ka vinu kontrolé eso$ajas
iekartas tiek ievéroti §adi higi€nas nosacijumi:

a) dzivnieku izcelsmes blakusprodukti un atvasinatie produkti jalikvideé péc
iespgjas drizak pe&c to atveSanas saskana ar kompetentas iestades
paredz&tajiem nosacijumiem. Lidz likvidéSanai tos pienacigi uzglaba,
ieverojot kompetentas iestades noteiktos nosacijumus;

b) iekartas jabut atbilstosai sistémai konteineru un transportlidzek]u tiriSanai
un dezinficgSanai, jo Ipasi speciala zona, no kuras notekiidenus likvidé
saskana ar Savienibas tiesibu aktiem, lai novérstu infic€Sanas risku;

c¢) iekartam jaatrodas uz kartigi nosusinata cieta pamata;

d) iekartas jabut atbilstoSai sist€émai aizsardzibai pret kaitekliem, piem&ram,
kukainiem, grauz€jiem un putniem. Sim nolikam jaizmanto dokumentéta
kaiteklu apkaro$anas programma;

e) darbiniekiem jabiit pieejamam atbilstoSam iekartam personigajai higi€nai,
proti, tualetém, gerbtuvém un izlietném, ja tas vajadzigs, lai noveérstu
inficéSanas risku;

f) attieciba uz visam uzpémumu telpam jaizstrada un jadokumente tiriSanas
procediiras. TiriSanai japaredz atbilstoss aprikojums un tiriSanas lidzekli;

g) higiénas kontrolé jaieklauj regularas vides un aprikojuma parbaudes.
Inspekcijas grafiki un rezultati jadokumenté un jasaglaba vismaz divus
gadus.

2. SadedzinaSanas vai lidzsadedzinaSanas iekartas uzpémé&jam javeic visi
vajadzigie piesardzibas pasakumi attieciba uz dzivnieku izcelsmes blakus-
produktu vai atvasinato produktu pienemsanu, lai novérstu vai péc iespé&jas
samazinatu tieSo risku cilvéku vai dzivnieku veselibai.

3. Dzivnieki nedrikst piekliit iekartam, dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem un
atvasinatajiem produktiem, ko planots sadedzinat vai Iidzsadedzinat, un
pelniem, kas radusies, sadedzinot vai lidzsadedzinot dzivnieku izcelsmes
blakusproduktus.

4. Ja sadedzinasanas vai lidzsadedzinasanas iekarta atrodas majlopu saimnieciba:

a) sadedzinasanas vai lidzsadedzinasanas aprikojumam jabut fiziski pilniba
atdalitam no majlopiem, to baribas un pakaiSiem, vajadzibas gadijuma
nozogojot;
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b) aprikojumam jabiit paredzétam tikai dedzinaSanas iekartas darbibai un to
nedrikst izmantot nekur citur saimnieciba, vai, alternafivi, tas pirms $adas
lietosanas jaiztira un jadezinficg;

c) pirms darboSanas ar majlopiem vai baribu darbiniekiem japarvelk
virsdrébes un apavi.

5. Dzivnieku izcelsmes blakusprodukti un atvasinatie produkti, ko planots
sadedzinat vai lidzsadedzinat, ka arT pelni jauzglaba slégtos, pareizi ident-
ificétos un, ja nepiecieSsams, hermétiskos konteineros.

6. Nepilnigi sadedzinati dzivnieku izcelsmes blakusprodukti jasadedzina atkartoti
vai jalikvide citiem lidzekliem, iznemot likvidéSanu atlauta atkritumu
poligona, attiecigi saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 12., 13. un 14.
pantu.

2. iedala

Ekspluatacijas nosacijumi

Sadedzinasanas vai lidzsadedzinaSanas ickartam jabht planotam, aprikotam,
uzbiivétam un jadarbojas ta, lai procesd izdalfjuSos gazu temperatiira péc
pédgjas sadedzinasanai vajadzigd gaisa pievadiSanas ari visnelabvéligakajos
apstaklos pie sadedzinaSanas kameras ick$€jas sienas vai cita kompetentas
iestades noteikta reprezentativa meériSanas vieta sadegSanas kamera kontrol&ti
un homogéni vismaz uz divam sekundém paaugstinatos lidz 850°C, vai
vismaz uz 0,2 sekundém paaugstinatos lidz 1 100 °C temperatiirai.

3. iedala

Sadedzinasanas un Iidzsadedzinasanas atlikumi

1. Maksimali jasamazina sadedzinasanas un lidzsadedzinasanas atlikumu apjoms
un kaitigums. Tadi atlikumi attiecigos gadijumos jaregeneré vai nu tiesi
ickarta vai arpus tas saskana ar attiecigajiem Savienibas tiesibu aktiem, vai
jalikvidé atlauta atkritumu poligona.

2. Sauso atlikumu, tostarp puteklu, transports un pagaidu uzglabasana javeic ta,
lai novérstu to izklGsanu vidé (pieméram, noslégtos konteineros).

4. iedala

Temperatiiras un citu parametru mérijumi

1. Jaizmanto metodes, lai uzraudzitu ar sadedzinaSanas vai lidzsadedzinaSanas
procesu saistitos parametrus un nosacijumus.

2. Kompetentas iestades izdotaja apstiprindgjuma vai tam pievienotajos
nosacTjumos japaredz prasibas attieciba uz temperatiiras merjjumiem.

3. Jebkuras automatizetas uzraudzibas iekartas darbiba jakontrol€, un tai ik gadus
veic parraudzibas testu.

4. Temperatiiras mérjjumu rezultati jaregistré un jauzrada ta, lai kompetentajai
iestadei nodroSinatu iesp&u péc tds noteiktajam procediram parbaudit
atbilstibu atlautajiem ekspluatacijas nosacijumiem, kas noteikti $aja regula.
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5. iedala

Ekspluatacija arkartas situacija

Sadedzinasanas iekartas vai lidzsadedzinaSanas iekartas avarijas gadijuma vai
ekspluatacijas arkartas apstaklos uzpémé&jam darbiba iesp&ami atri jasamazina
vai japartrauc lidz laikam, kad klGst iesp&ams atjaunot normalu ekspluatacijas
rezZimu.

II NODALA

LIELJAUDAS SADEDZINASANAS UN LIDZSADEDZINASANAS
IEKARTAS

1. iedaja

Ipasi ekspluatacijas nosacijumi

Sadedzinasanas vai lidzsadedzinasanas iekartas, kuras apstrada tikai dzivnieku
izcelsmes blakusproduktus un atvasinatos produktus, ar jaudu vairak neka
50 kg stunda (lieljaudas iekartas) un kuram nevajag darbibas atlauju saskana ar
Direktivu 2000/76/EK, atbilst $adiem nosacijumiem.

a) lekartas katra Iinija jaapriko ar vismaz vienu papildu degli. Sim deglim
jaiesledzas automatiski, ja degSanas gazu temperatiira péc pedejas degSanai
vajadziga gaisa pievadiSanas nokritas attiecigi zem 850 °C vai 1 100 °C. Tas
jaizmanto ar1 iekartas palaiSanas un izslégSanas darbibas, lai nodroSinatu, ka
attiecigi 850 °C vai 1 100 °C temperatiira tiek vienmér uzturéta minéto darbibu
laika un kamér vien nesadedzinatais materials atrodas kamera, kura veic
sadedzinasanu vai Iidzsadedzinasanu.

b

~

Ja dzivnieku izcelsmes blakusproduktus vai atvasinatos produktus ievada
kamera, kura sadedzinasanu vai lidzsadedzinasanu veic nepartrauktu procesu
sistéma, tad iekartam jadarbojas automatiska sistema, lai noverstu dzivnieku
izcelsmes blakusproduktu vai atvasinato produktu ievadiSanu iekartas
iedarbinasanas bridi, Iidz ir sasniegta attiecigi 850°C vai 1 100°C
temperatlira, un ikreiz, kad temperatiira netiek uzturéta.

C

~

Uzpéméjam sadedzinasanas iekarta jadarbina tada veida, lai tiktu sasniegts
tads sadedzinasanas limenis, ka smago pelnu un izdedzu kop&ja organiska
oglekla saturs ir mazaks nekda 3 % vai to zudums sadegSana ir mazaks
neka 5 % no materiala sausnas svara. Vajadzibas gadijuma izmanto atbilstosas
pirmapstrades metodes.

2. iedala

Udens aizvadisana

1. Lieljaudas iekartu vietas, tostarp saistitds dzivnieku izcelsmes blakusproduktu
uzglabasanas zonas, projekte ta, lai bltu nove@rsta neatlauta un nejausa
jebkuras piesarnojosas vielas izpliSana augsn€, virszemes TUdeni un
gruntsiident.

2. JanodroSina uzglabasSanas jaudas piesarnota lietus Gidens notecei no iekartas
teritorijas vai piesarnota tdens glabasanai, kas rodas, noveérSot piesarnotajvielu
noplades vai dzéSot ugunsgrékus.

Ja vajadzigs, uznémgjs nodro$ina, ka attieciga gadijuma tadu lietusiideni un
tadu Gdeni pirms notecinaSanas var parbaudit un attirit.
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III NODALA

MAZJAUDAS SADEDZINASANAS UN LIDZSADEDZINASANAS
IEKARTAS

Sadedzinasanas vai lidzsadedzinaSanas iekartas, kuras apstrada tikai dzivnieku
izcelsmes blakusproduktus un atvasinatos produktus, ar maksimalo jaudu
mazak neka 50 kg stunda vai vienai partijai (mazjaudas iekartas) un kuram
nevajag darbibas atlauju saskana ar Direktivu 2000/76/EK,

a) tiek izmantotas tikai tam, lai likvid&tu:

i) miruSus lolojumdzivniekus, kas minéti Regulas (EK) Nr. 1069/2009 8.
panta a) punkta iii) dala vai

i) pirmas kategorijas materialus, kas aprakstiti minétas regulas 8. panta b), ¢)
un f) punkta, otras kategorijas materialus, kas minéti 9. panta, vai tre$as
kategorijas materialus, kas minéti 10. panta;

b) ja mazjaudas iekarta ievada pirmas kategorijas materialus, kas mingti
Regulas (EK) Nr. 1069/2009 8. panta b) punkta, apriko ar papildu degli;

c¢) darbojas ta, lai dzivnieku izcelsmes blakusprodukti tiktu pilniba parpelnoti.
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1V PIELIKUMS

PARSTRADE

I NODALA

PRASIBAS ATTIECIBA UZ PARSTRADES IEKARTAM UN DAZAM
CITAM IEKARTAM UN UZNEMUMIEM

1. iedala
Visparigi nosacijumi

1. Parstrades iekartas atbilst $adam prasibam, lai veiktu parstradi, sterilizgjot
spiediena ietekm& vai saskana ar parstrades metodem, kas mingtas
Regulas (EK) Nr. 1069/2009 15. panta 1. punkta b) apak$punkta.

a) Parstrades iekartas nedrikst atrasties taja pasa vieta, kur kautuves vai
pargjais uzpémums, kas apstiprinati vai registréti saskana ar Regulu (EK)
Nr. 852/2004 vai Regulu (EK) Nr. 853/2004, ja vien risks cilvéku un
dzivnieku veselibai, kas rodas no tadu dzivnieku izcelsmes blakusproduktu
parstrades, kuru izcelsme ir tadas kautuves vai par€ja uznémuma, netiek
mazinats, ievérojot atbilstibu vismaz $adiem nosacijumiem:

i) parstrades iekartai jabut fiziskai atdalitai no kautuves vai pargja
uznémuma, attieciga gadijuma, izvietojot parstrades iekartu €ka, kas
ir pilnigi noskirta no kautuves vai pargja uznémuma;

— konveijeru sistémai, kas savieno parstrades iekartu ar kautuvi vai
pargjo uzn@émumu un ko nevar apiet,

— atseviskam ieejam, piepemsanas platformam, aprikojumam un
izejam — gan parstrades iekarta, gan kautuveés vai uznémuma;

iii) javeic pasakumi, lai noveérstu, ka parstrades iekarta un kautuvé vai
paréja uzpémuma nodarbinata personala darbibas dél izplatitos
papildu risks;

iv) parstrades iekarta nedrikst iekldit nepiederoSas personas un dzivnieki.

Atkapjoties no i)-iv) punkta, tresas kategorijas materiala parstrades iekartu
gadijuma kompetenta iestade var atlaut citus nosacijumus, nevis minétajos
punktos izklastitos, kuru mérkis ir mazinat cilvéku un dzivnieku veselibas
risku un risku, ko rada tadu treS$as kategorijas materialu parstrade, kuru
izcelsme ir arpus objekta esoSos uznémumos, kuri apstiprinati vai registréti
atbilstigi Regulai (EK) Nr. 852/2004 vai Regulai (EK) Nr. 853/2004.

Regulas (EK) Nr. 1069/2009 52. panta 1. punkta minétaja Partikas aprites
un dzivnieku veselibas pastavigaja komiteja dalibvalstis Komisijai un
pargjam dalibvalstim pazino, ka to kompetentas iestades $o atkapi izman-
tojusas.
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b) Parstrades iekarta jabiit pienacigi nodalitai tirajai un netirajai zonai.
Netiraja zona jablt ar jumtu parsegtai teritorijai dzivnieku izcelsmes
blakusproduktu pienemsanai, tai jabiit veidotai ta, lai to biitu viegli tirit
un dezinficét. Gridu uzbuvei jabut tadai, kas veicina $kidrumu novadiSanu.

c) Parstrades iekarta jabut piemérotam iekartam darbiniekiem, tostarp
personala tualetém, g&rbtuvém un izlietném.

d) Parstrades iekarta jabiit pietickamai karsta @idens un tvaika razoSanas
jaudai, lai varétu veikt dzivnieku izcelsmes blakusproduktu parstradi.

e) Netlraja zona attieciga gadjuma jabiit aprikojumam, ar ko samazina
dzivnieku izcelsmes blakusproduktu lielumu, un aprikojumam, ar ko sasm-
alcinatos dzivnieku izcelsmes blakusproduktus iekrauj parstrades bloka.

f) Tur kur nepiecieSama termiska apstrade, visam iekartam jabut aprikotam
ar:

i) mérisanas aprikojumu, lai uzraudzitu temperatiiru attieciba pret laiku
un, attieciga gadijuma, pret izmantoto parstrades metodi, spiedienu
kritiskajos punktos;

ii) registréSanas iericEm, lai pastavigi registrétu minéto merjumu
rezultatus ta, lai tie paliek pieejami parbaudém un oficialajam
kontrolém;

iii) piemérotu drosibas sistemu, kas vajadziga, lai noveérstu nepietickamas
termiskas apstrades iesp&ju.

g) Lai nove@rstu atvasinato produktu infic€Sanu ar atvestajiem dzivnieku
izcelsmes blakusproduktiem, jabut izteikti nodalitai tadai iekartas zonai,
kura izkrauj atvesto parstradajamo materialu, un zonam, kas atvéletas $a
produkta parstradasanai un atvasinata produkta uzglabaSanai.

. Parstrades iekarta jabtt atbilstigam iericém, lai ftiritu un dezinfic&tu

konteinerus vai tvertnes, kuras sanemti dzivnieku izcelsmes blakusprodukti,
un transportlidzek]us, kuros tie atvesti, iznpemot kugus.

. Japaredz atbilstigas ierices transportlidzeklu ritenu un, attieciga gadijuma,

pargjo transportlidzekla dalu dezinfic€Sanai, tam izbraucot no parstrades
iekartas netiras zonas.

. Visam parstrades iekartam jabut notekiidenu likvidesanas sisteémai, kas atbilst

prasibam, ko noteikusi kompetenta iestade saskana ar Savienibas tiesibu
aktiem.

. Parstrades uznémuma jabut savai laboratorijai vai tai jaizmanto ar&jas labor-

atorijas pakalpojumi. Laboratorijai jabut aprikotai ta, lai veiktu nepiecieSamas
analizes, tai jabuit ar kompetentas iestades apstiprinajumu, kas pieskirts, pama-
tojoties uz novert§jumu par laboratorijas sp&ju veikt tadas analizes, tai jabtt
akreditEtai atbilstigi starptautiski atzitiem standartiem vai jabat paklautai
regularam kompetentas iestades kontrolém, lai novértétu laboratorijas sp&ju
veikt tadas analizes.
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6. Ja uz riska novert§juma pamata apstradato produktu apjoms ir tads, ka
vajadziga regulara vai pastaviga kompetentas iestades klatbitne, tad parstrades
iekartam jablit pienacigi aprikotai aizslédzamai istabai, kuru lieto tikai
inspekcijas dienests.

2. iedala

Notekiidenu attiriSana
1. Parstrades iekartas, kuras parstrada pirmas kategorijas materialu, un citas
telpas, uz kurieni nogada ipaSa riska materialu, kautuvés un parstrades
iekartas, kuras parstrada otras kategorijas materialu, notekiidenu attiriSanas
pirmais posms ir iepriek$€ja attiriSana, ko veic, lai savaktu un aizturétu
dzivnieku izcelsmes materialu.

leprieksgja attirisana izmantojamais aprikojums sastav no procesa nosléguma
dala izvietotiem notekiidenu uztvérgjiem vai sietiem ar tada izméra
atvérumiem vai sieta acim, kas neparsniedz 6 mm, vai no lidzvertigam
sisttmam, kuras nodroSina, ka cietds dalipas caur sisttmam plistoSajos
notekiidenos nav lielakas par 6 mm.

2. Notekiideniem, kas rodas 1. punkta mingtajas telpas, javeic ieprieksgja
attiriSana, kas nodroSina visu notekiidenu filtréSanu, pirms tos novada prom
no telpam. Neveic cietu dzivnieku izcelsmes materialu mal$anu, mércéSanu
vai citddu parstradi, ne ari pieméro spiedienu, kas varétu veicinat $ada
materiala izpliiSanu iepriek$gjas attiriSanas procesa.

3. Visu dzivnieku izcelsmes materialu, kas aizturéts iepriek$€jas attiriSanas
procesa telpas, kas mingtas 1. punkta, attieciga gadijuma savac un parvada
ka pirmas vai otras kategorijas materialu un likvidé saskapa ar Regulu (EK)
Nr. 1069/2009.

4. Notekiidenus, kam veikts iepriek$gjas attiriSanas process 1. punkta min&tajas
telpas, un notekidenus no citam telpam, kurds apstrada vai parstrada
dzivnieku izcelsmes blakusproduktus, attira saskana ar Savienibas tiesibu
aktiem, bez ierobezojumiem saskana ar $o regulu.

5. Papildus 4. punkta minétajam prasibam kompetenta iestdde var likt
uznéméjiem attirit notekiidenus, kuri radusies parstrades iekartas netiraja
zona un iekartas vai uzpémumos, kas veic starpposma darbibas ar pirmas
kategorijas materialiem vai otras kategorijas materialiem vai kas uzglaba
pirmas kategorijas materialus vai otras kategorijas materialus, saskapa ar
nosacfjumiem, kas nodro$ina, ka tiek mazinati riski no slimibu izraisitajiem.

6. Neskarot 1.-5. punktu, ir aizliegts likvidét notekidenu plisma dzivnieku
izcelsmes blakusproduktus, tostarp asinis un pienu vai atvasinatos produktus.

Tomér treSas kategorijas materialu, kura ir centrifigas vai separatora
nogulsnes, var likvidét noteklidenu plusma, ja tie apstradati ar kadu no
metodeém, kas paredz@tas centrifiigas vai separatora nogulsném un noteiktas
§1s regulas X pielikuma II nodalas 4. iedalas III dala.

3. iedala

Ipasas prasibas attieciba uz pirmas un otras kategorijas materialu parstradi

Parstrades iekartu, kuras parstrada pirmas un otras kategorijas materialus,
izkartojumam janodro$ina, lai pirmas kategorijas materiali butu pilnigi atdaliti
no otras kategorijas materialiem — no izejvielu sanemSanas briza lidz iegita
atvasinatd produkta nositiSanai, ja vien pirmas un otras kategorijas materialu
neparstrada ka pirmas kategorijas materialu.
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4. iedala

Ipasas prasibas attieciba uz treSas kategorijas materialu parstradi

Papildus visparigajiem nosacljumiem, kas aprakstiti 1. iedala, pieméro Sadas
prasibas.

1. Parstrades iekartas, kuras parstrada tresas kategorijas materialu, neatrodas taja
pasa vieta, kur iekartas, kuras parstrada pirmas vai otras kategorijas materialu,
ja vien tas neatrodas pilnigi atseviska eka.

2. Tomér kompetenta iestade var atlaut parstradat tresas kategorijas materialu
vieta, kura notiek pirmas vai otras kategorijas materialu »C1 apstrade <«
vai parstrade, ja savstarp&ja piesarnosana ir novérsta ar Sadiem pasakumiem:

a) telpu izkartojums, jo Ipasi pienemsSanas sistema, un izejvielu turpmaka
apstrade;

b) parstrades izmantota aprikojuma izkartojums un parvaldiba, tostarp tads
atseviSko parstrades linijju vai tiriSanas procediru izkartojums un
parvaldiba, kas novér§ jebkura iesp&ama cilvéku un dzivnieku veselibas
apdraudgjuma izplatiSanos, un

c) galaproduktu pagaidu uzglabaSanas zonu izkartojums un parvaldiba.

3. Parstrades iekartds, kuras parstrada treSas kategorijas materialu, darbojas
ierices, lai parbauditu sveSkermenu, pieméram, iepakojuma materidlu vai
metala gabalu klatbiitni dzivnieku izcelsmes blakusproduktos vai atvasinatajos
produktos, ja tie ir parstrades materiali, ko paredz&ts izmantot baroSanai.
Tadus sveSkermenus aizvac pirms parstrades vai tas laika.

II NODALA

HIGIENAS UN PARSTRADES PRASIBAS

1. iedaja

Visparigas higiénas prasibas

Papildus visparigajam higi€nas prasibam, kas paredzétas Regulas (EK)
Nr. 1069/2009 25. panta, parstrades iekartam ir ieviestas dokument&tas kaitek]u
apkaroSanas programmas, lai Tstenotu min&tas regulas 25. panta 1. punkta c)
apakSpunkta minétos pasakumus aizsardzibai pret kaitekliem, piem@ram,
kukainiem, grauzgjiem un putniem.

2. iedala

Visparigas parstrades prasibas

1. Jalieto precizi kalibrétas merierices/pasrakstitaji parstrades nosacijumu
nepartrauktai noverosanai. Javeic uzskaite, atspogulojot meriericu/pasrakstitaju
kalibrésanas datus.

2. Materialam, kam vargtu nebiit veikta Ipasa termiska apstrade, piemeram,
iedarbinaSanas bridi izmests materials vai noplide no caurulu katliem,
velreiz javeic termiska apstrade vai tas jasavac un atkartoti japarstrada vai
jalikvide saskana ar Regulu (EK) Nr. 1069/2009.

3. iedala

Pirmas un otras kategorijas materialu parstrades metodes

Ja vien kompetenta iestade neprasa veikt sterilizaciju spiediena ietekmé (1.
metode), tad pirmas un otras kategorijas materialu parstrada saskapa ar 2., 3.,
4. vai 5. parstrades metodi, kas minéta III nodala.
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4. iedala

Tresas kategorijas materiala parstrade

1. Kritiskie kontroles punkti, kas nosaka parstrades procesa pielietotas
termoapstrades apmérus, jaidentificE attieciba uz katru parstrades metodi,
kas uzskaitita III nodala:

a) izejvielas dalinu izmérs;

b) termoapstrades procesa sasniegta temperatiira;

¢) spiediens, ja to pieméro izejvielai;

d) termoapstrades procesa ilgums vai padeves atrums nepartraukta procesa
sistéma. Attiectba uz katru izmantojamo kritisko kontroles punktu
janosaka obligatie parstrades standarti.

2. Ja tiek izmantota kimiska apstrade, ko kompetenta iestade atlavusi ka 7.
parstrades metodi saskana ar III nodalas G punktu, kritiskie kontroles
punkti, kuri nosaka piemérotas kimiskas apstrades apjomu, ietver sasniegto
pH korekcijas Itmeni.

3. Uzskaites dokumentacija jasaglaba vismaz divus gadus, lai varétu pieradit, ka
katra kritiskaja kontroles punkta tick piemé&roti obligatie procediiras parametri.

4. Tresas kategorijas materialu parstrada saskapa ar jebkuru no 1.-5. parstrades
metodei vai saskana ar 7. parstrades metodi vai, ja materials c€lies no
tdensdzivniekiem, tad saskana ar jebkuru no 1.—7. parstrades metodei, ka
noteikts IIT nodala.

III NODALA

STANDARTA PARSTRADES METODES

A. 1. parstrades metode (sterilizacija spiediena ietekmg)
Sasmalcinasana

1. Ja parstradajamo dzivnieku izcelsmes blakusproduktu dalinas ir lielakas
par 50 milimetriem, dzivnieku izcelsmes blakusprodukti jasasmalcina,
lietojot atbilstigu aprikojumu, kas noreguléts ta, lai dalinas izmérs péc
sasmalcinasanas nebutu lielaks par 50 milimetriem. Katru dienu
japarbauda aprikojuma efektivitate un jaregistré ta tehniskais stavoklis.
Ja parbaud@s atklaj dalinas, kuru izmérs ir lielaks par 50 milimetriem,
tad process ir jaaptur un to var atsakt tikai péc remonta.

Laiks, temperatiira un spiediens

2. Dzivnieku izcelsmes blakusprodukti, kuru dalinu izmérs nav lielaks par
50 milimetriem, jakarsé, lidz temperatira centra parsniedz 133 °C,
vismaz 20 mindtes bez partraukuma, vismaz 3 baru (absolitaja) spie-
diena. Spiediens jarada, evakugjot visu gaisu no sterilizacijas kameras un
aizstajot gaisu ar tvaiku (“piesatinatais tvaiks”); termisko apstradi var
piemérot ka vienreiz&ju procesu vai ka sterilizacijas fazi pirms vai péc
procesa.
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3.

Parstradi var veikt periodisku vai nepartrauktu procesu sistéma.

B. 2. parstrades metode

Sasmalcinasana

1.

Ja parstradajamo dzivnieku izcelsmes blakusproduktu dalinas ir lielakas
par 150 milimetriem, dzivnieku izcelsmes blakusprodukti jasasmalcina,
lietojot atbilstigu aprikojumu, kas noreguléts ta, lai dalinas izmérs péc
sasmalcinasanas nebatu lielaks par 150 milimetriem. Katru dienu
japarbauda aprikojuma efektivitate un jaregistré ta tehniskais stavoklis.
Ja parbaudgs atklaj dalipas, kuru izmérs ir lielaks par 150 milimetriem,
tad process ir jaaptur un javeic remonts, pirms procesu atkal atsak.

Laiks, temperatiira un spiediens

2.

3.

P&c sasmalcinasanas dzivnieku izcelsmes blakusprodukti jakarse ta, lai
temperattira centra biitu virs 100 °C vismaz 125 minites, virs 110°C
vismaz 120 minites un virs 120 °C vismaz 50 miniites.

Temperatiiru centra var sasniegt secigi vai nejausi sakombingjot
noraditos laika periodus.

Parstrade javeic periodisku procesu sistema.

C. 3. parstrades metode

Sasmalcinasana

1.

Ja parstradajamo dzivnieku izcelsmes blakusproduktu dalinas ir lielakas
par 30 milimetriem, dzivnieku izcelsmes blakusprodukti jasasmalcina,
lietojot atbilstigu aprikojumu, kas noreguléts ta, lai dalinas izmérs péc
sasmalcinasanas nebitu lielaks par 30 milimetriem. Katru dienu
japarbauda aprikojuma efektivitate un jaregistré ta tehniskais stavoklis.
Ja parbaud@s atklaj dalinas, kuru izmérs ir lielaks par 30 milimetriem,
process ir jaaptur un javeic remonts, pirms procesu atkal atsak.

Laiks, temperatiira un spiediens

2. P&c sasmalcinasanas dzivnieku izcelsmes blakusprodukti jakarse ta, lai

3.

temperatlira centrd butu virs 100°C vismaz 95 minites, virs 110°C
vismaz 55 miniites un virs 120 °C vismaz 13 miniites.

Temperatiiru centra var sasniegt secigi vai nejauSi sakombingjot
noraditos laika periodus.

Parstradi var veikt periodisku vai nepartrauktu procesu sisteéma.

D. 4. parstrades metode

Sasmalcinasana

1.

Ja parstradajamo dzivnieku izcelsmes blakusproduktu dalinas ir lielakas
par 30 milimetriem, dzivnieku izcelsmes blakusprodukti jasasmalcina,
lietojot atbilstigu aprikojumu, kas noreguléts ta, lai dalinas izmérs péc
sasmalcinasanas nebitu lielaks par 30 milimetriem. Katru dienu
japarbauda aprikojuma efektivitate un jaregistré ta tehniskais stavoklis.
Ja parbaudés atklaj dalinas, kuru izmérs ir lielaks par 30 milimetriem,
process ir jaaptur un javeic remonts, pirms procesu atkal atsak.
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E.

F.

Laiks, temperatiira un spiediens

2. Pec sasmalcinasanas dzivnieku izcelsmes blakusprodukti jaievieto trauka
ar pievienotiem taukiem un jakarsé ta, lai temperatiira centra bitu virs
100 °C vismaz 16 minites, virs 110 °C vismaz 13 minites, virs 120 °C
vismaz astonas mindtes un virs 130 °C vismaz tris mindites.

Temperatiiru centra var sasniegt secigi vai nejauSi sakombingjot
noraditos laika periodus.

3. Parstradi var veikt periodisku vai nepartrauktu procesu sisteéma.

S. parstrades metode
Sasmalcinasana

1. Ja parstradajamo dzivnieku izcelsmes blakusproduktu dalinas ir lielakas
par 20 milimetriem, dzivnieku izcelsmes blakusprodukti jasasmalcina,
lietojot atbilstigu aprikojumu, kas noreguléts ta, lai dalinas izmérs péc
sasmalcinasanas nebitu lielaks par 20 milimetriem. Katru dienu
japarbauda aprikojuma efektivitate un jaregistré ta tehniskais stavoklis.
Ja parbaud@és atklaj dalinas, kuru izmérs ir lielaks par 20 milimetriem,
process ir jaaptur un javeic remonts, pirms procesu atkal atsak.

Laiks, temperatiira un spiediens

2. P&éc sasmalcinasanas dzivnieku izcelsmes blakusprodukti jakarse, lidz tie
koagulé, un tad japresé ta, lai olbaltumvielu saturoSais materials
atbrivotos no taukiem un tdens. Tad olbaltumvielu saturoSais materials
jakarse ta, lai temperatiira centra biitu virs 80 °C vismaz 120 mindtes un
virs 100 °C vismaz 60 mindites.

Temperatiiru centra var sasniegt secigi vai nejausi sakombingjot
noraditos laika periodus.

3. Parstradi var veikt periodisku vai nepartrauktu procesu sisteéma.

6. parstrades metode (tikai tresas kategorijas dzivnieku izcelsmes blakus-
produktiem, kuri c€luSies no fidensdzivniekiem vai tidens bezmugurkaul-
niekiem)

Sasmalcina$ana

1. Dzivnieku izcelsmes blakusprodukti jasasmalcina lidz tadam dalipu
izméram, kas neparsniedz:

a) 50 milimetrus termiskas apstrades gadijuma saskana ar 2. punkta a)
apakspunktu; vai

b) 30 milimetrus termiskas apstrades gadijuma saskana ar 2. punkta b)
apakspunktu.

Tad tie jasajauc ar skudrskabi, lai samazinatu pH Iimeni lidz 4,0 vai
mazak. MaisTjums jauzglaba 24 stundas Iidz nakamajai apstradei.

Laiks, temperatiira un spiediens

2. P&c sasmalcinaSanas maisijums jasakarse ta, lai:

a) temperatiira centra ir ne mazaka par 90 °C vismaz 60 mindtes; vai
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b) temperatiira centra ir ne mazaka par 70 °C vismaz 60 miniites.

Izmantojot nepartrauktas pllismas sisttmu, produkta attistiba termiskaja
parveidotaja jakontrolé ar mehanisku vadibas iericu palidzibu, kas
ierobezo ta parvietoSanos, ta, lai, beidzoties termiskas apstrades
operacijai, Sis produkts butu izgajis pietickamu ciklu gan laika, gan
temperatliras zina.

Parstradi var veikt periodisku vai nepartrauktu procesu sisteéma.

G. 7. parstrades metode

1.

Jebkura kompetentas iestades atlauta parstrades metode, ja uzneémgjs
minétajai iestadei ir pieradijis $adus aspektus:

a) butisko apdraudgjumu identifikacija izejvielas, nemot véra materiala
izcelsmi, un iespg€jamo apdraudéjumu identifikacija, nemot véra
dzivnieku veselibas statusu dalibvalsti, apgabala vai zona, kura
metode izmantojama;

b) parstrades metodes sp&ja samazinat minétos apdraud&jumus lidz
limenim, kura nerodas nozimigi riski cilvéku un dzivnieku veselibai,

c) galaprodukta paraugu nemsana katru dienu 30 razoSanas dienas
atbilstigi $adiem mikrobiologiskajiem standartiem:

i) materiala paraugi, kas nemti uzreiz péc apstrades:

nav konstatéts Clostridium perfringens 1 g produkcijas;

ii) materiala paraugi, » C2 kas npemti noliktava vai izgpemot no nolik-
tavas: <«

Salmonella: nav konstatéta 25 gramos: n=5,¢c=0,m=0, M =0

Enterobacteriaceae: n = 5, ¢ = 2; m = 10; M = 300 viena grama,

kur

n = test§jamo paraugu skaits;

m = bakteriju skaita robezvertiba; rezultatu uzskata par
apmierinoSu, ja baktriju skaits visos paraugos
neparsniedz m;

M = baktériju skaita maksimala vértiba; rezultats uzskatams
par neapmierinosu, ja bakteriju skaits viena vai vairakos
paraugos ir vienads ar M vai lielaks; un

¢ = paraugu skaits, kuru baktériju skaits var biit starp m un

M, paraugu joprojam uzskatot par pienemamu, ja
baktériju skaits citos paraugos ir m vai mazak.

2. Jaregistré un jauztur siki dati attieciba uz kritiskajiem kontrolpunktiem,

saskana ar kuriem katra parstrades iekarta pienaciga méra atbilst
mikrobiologiskajiem standartiem, ta, lai uzpéméjs un kompetenta
iestade varétu uzraudzit parstrades iekartas darbibu. Registréjama un
uzraugamaja informacija jaieklauj dalinu izmérs un attieciga gadijuma
kritiska temperatiira, absolitais laiks, spiediena apraksts, izejmateriala
padeves atrums un tauku parstrades atrums.
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3. Atkapjoties no 1. punkta, kompetentd iestade var atlaut izmantot
parstrades metodes, kas apstiprinatas pirms $Ts regulas pieméroSanas
sakuma dienas, saskana ar Regulas (EK) Nr. 1774/2002 V
pielikuma III nodalu.

4. Kompetenta iestade pavisam vai provizoriski aptur 1. un 3. punkta
mingto parstrades metozu pieméroSanu, ja ta sapem pieradfjumus, ka
kads no 1. punkta a) vai b) apakSpunktda preciz&tajiem apstakliem ir
batiski mainijies.

5. Kompetenta iestade p&c pieprasijjuma informé citas dalibvalsts
kompetento iestadi par tas riciba esoSo informaciju saskana ar 1. un 2.
punktu saistiba ar atlautu parstrades metodi.

IV NODALA

ALTERNATIVAS PARSTRADES METODES

1. iedala

Visparigi noteikumi

1. Materialus, kas iegiiti, parstradajot pirmas un otras kategorijas materialus,
neizdzéSami marké saskana ar VIII pielikuma V nodala noteiktajam
prasibam attieciba uz dazu atvasinato produktu mark&Sanu.

Tomér So mark&jumu nepieprasa sadiem 2. iedala mingtajiem materialiem:

a) biodize]degvielai, kas razota saskana ar D. punktu,

b) hidrolizétiem materialiem, kas minéti H. punkta,

c¢) cuku un majputnu kiitsméslu maisijumiem ar dedzinatiem kalkiem, kas
razoti saskana ar I. punktu,

d) atjaunojamai degvielai, kas razota no kausétiem taukiem un ko iegiist no
otras kategorijas materialiem saskana ar J. punktu.

2. Dalibvalsts kompetenta iestade péc pieprasijuma dara citas dalibvalsts
kompetentajai iestadei pieejamus oficialas kontroles rezultatus, kad
mingtaja dalibvalstT pirmo reizi izmanto kadu alternafivu metodi, lai
atvieglotu jaunas alternativas metodes ievieSanu.

2. iedala

Parstrades standarti

A. Baziskas hidrolizes process
1. Izejvielas

Sim procesam var izmantot visu kategoriju dzivnieku izcelsmes blakus-
produktus.
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2. Parstrades metode

Bazisko hidrolizi var veikt atbilstigi Sadiem parstrades standartiem:

a) vai nu natrija hidroksida (NaOH), vai kalijja hidroksida (KOH)
Skidums (vai to kombinacija) jaizmanto tada apjoma, kas nodrosina
aptuvenu molaro ekvivalenci attieciba pret “sagremojamo” dzivnieku
izcelsmes blakusproduktu svaru, veidu un sastavu.

Gadfjuma ar lielu daudzumu tauku dzivnieku izcelsmes blakuspro-
duktos, kas neitraliz€ bazi, pievienotd baze jakorigé ta, lai tiktu
sasniegta min&ta molara ekvivalence;

b) dzivnieku izcelsmes blakusprodukti jaievieto terauda sakaus&juma
konteinera. Izmeéritais sarma daudzums japievieno vai nu cita
forma, vai ka $kidums, kas minéts a) apak$punkta;

C

~

konteineram jabiit noslégtam, un dzivnieku izcelsmes blakusproduktu
un sarma maistjums jakarsé lidz vismaz 150 °C temperatlirai centra
un vismaz 4 baru (absolutaja) spiediena:

i) tr1s stundas bez partraukuma;

ii) seSas stundas bez partraukuma, ja apstrada dzivnieku izcelsmes
blakusproduktus, kas minéti Regulas (EK) Nr. 1069/2009 8.
panta a) punkta i) un ii) apaksSpunkta.

Tomer materialus, kas iegiiti no pirmas kategorijas materialiem,
tostarp dzivniekiem, kuri nokauti saistiba ar TSE apkaroSanas
pasakumiem un kas ir vai nu atgremotaji, kam nevajag TSE
test€Sanu, vai atgremotaji, kuri testéti ar negativu rezultatu,
saskana ar Regulas (EK) Nr. 999/2001 6. panta 1. punktu var
parstradat saskana ar §is iedalas 2. punkta c) apakSpunkta i) dalu;
vai

iii) vienu stundu bez partraukuma, ja apstrada dzivnieku izcelsmes
blakusproduktus, kuros ir zivju vai majputnu materiali;

d) process javeic periodisku procesu sisttma, un materials trauka
nemitigi jamaisa, lai veicinatu fermentacijas procesu, lidz audi ir

e) dzivnieku izcelsmes blakusprodukti jaapstrada ta, lai prasibas
attieciba uz laiku, temperatiiru un spiedienu tiktu izpilditas vien-
laicigi.

B. Augsta spiediena augstas temperatiiras hidrolizes process
1. Izejvielas

Sim procesam var izmantot otras un tresas kategorijas materialus.

2. Parstrades metode

Augsta spiediena augstas temperatiiras hidrolizi veic atbilstigi $adiem
parstrades standartiem:

a) dzivnieku izcelsmes blakusprodukti jakarsg ta, lai temperatiira centra
biitu vismaz 180 °C vismaz 40 miniites, bez partraukuma vismaz 12
baru (absolttaja) spiediena, karsgjot ar netieSu tvaika plasmu
biolitiskaja reaktora;
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b) process javeic periodisku procesu sistéma, un materials trauka
nemitigi jamaisa; un

c) dzivnieku izcelsmes blakusprodukti jaapstrada ta, lai prasibas
attieciba uz laiku, temperatiiru un spiedienu tiktu izpilditas vien-
laicigi.

C. Biogazes process, ko hidrolizes rezultata ieglist augsta spiediena apstak]os
1. Izejvielas

Sim procesam var izmantot visu kategoriju dzivnieku izcelsmes blakus-
produktus.

2. Parstrades metode

Biogazes procesu, ko hidrolizes rezultata ieglist augsta spiediena
apstaklos, veic atbilstigi $adiem parstrades standartiem:

a) dzivnieku izcelsmes blakusprodukti vispirms japarstrada, izmantojot
III nodala izklastito 1. parstrades metodi (sterilizacija spiediena
ietekmg€), apstiprinata parstrades iekarta;

b) péc a) apakSpunkta minéta procesa attaukotie materiali jaapstrada
vismaz 220°C temperatira vismaz 20 mindtes vismaz 25 baru
(absolutaja) spiediena, karsé divu solu proceduira, vispirms ar tiesu
tvaika injekciju, péc tam netiesi koaksiala siltummaini;

c) process javeic periodisku vai nepartrauktu procesu sistéma, un
materials nemitigi jamaisa;

d) dzivnieku izcelsmes blakusprodukti jaapstrada tada veida, lai prasibas
attiectba uz laiku, temperatiiru un spiedienu tiktu izpilditas vien-
laicigi;

e) tad ieglitais materials jasamaisa ar Gideni un anaerobi jafermente
(biogazes transformacija) biogazes reaktora;

f) pirmas kategorijas izejvielu gadifjuma visam procesam janotiek viena
un taja pasa vieta un slégta sist€ma, un procesa laika sarazota biogaze

atri jaatdzese (“‘rudisana”).

D. Biodizeldegvielas razoSanas process
1. Izejvielas

Sim procesam var izmantot tauku frakcijas, kas iegiitas no visu
kategoriju dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem.

2. Parstrades metode

Biodizeldegvielas razoSanu veic atbilstigi $adiem parstrades standartiem:

a) ja vien neizmanto zivju ellu vai kaus€tos taukus, kas razoti attiecigi
saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma VIII vai XII
iedalu, tad tauku frakcijas, kas ieglitas no dzivnieku izcelsmes
blakusproduktiem vispirms japarstrada, izmantojot:

i) 1. parstrades metodi (sterilizacija spiediena ietekm€) pirmas un
otras kategorijas materialu parstradei, ka minéts III nodala, un
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i) jebkuru no 1.-5. vai 7. parstrades metodi tre$as kategorijas
materialu parstradei vai 1.-7. parstrades metodi no zivim ieglitu
materialu parstradei, ka izklastits 11l nodala;

b) sarazotie tauki pec tam jaapstrada talak, izmantojot vienu no $adam
metodém:

i) procesu, kura parstradatie tauki jaatdala no olbaltumvielam un, ja
izmanto  atgremotdjdzivnieku  izcelsmes taukus, jaaizvac
neskistosie piemaisijumi, kuru svars parsniedz 0,15 % no svara,
un parstradatie tauki péc tam jaesterificé un japaresterifice.

Tomer esterificeSana nav vajadziga taukiem, kas parstradati no
tre$as kategorijas materidla. EsterificéSanai jasamazina pH
vertiba, lidz ta ir mazaka par 1, pievienojot s€rskabi (H,SOy)
vai lidzvertigu skabi, un maisfjums, intensivi jaucot, jakarsé
vismaz divas stundas Iidz 72 °C.

Paresterificésana javeic, palielinot pH vértibu lidz aptuveni 14 ar
kalija hidroksidu vai lidzvértigu bazi vismaz 15 minites lidz
temperatirai no 35°C lidz 50°C. Paresterificésanu veic divas
reizes, izmantojot jaunu bazes Skidumu un atbilstigi $aja punkta
minétajiem nosacijumiem. P& $a procesa produkti jarafing,
tostarp veicot vakuumdestilaciju 150 °C temperatiira, ka rezultata
rodas biodizeldegviela,

i) procesu, izmantojot Iidzvertigus procesa parametrus, ko at]avusi
kompetenta iestade.

E. Brika gazifikacijas process
1. Izejvielas

Sim procesam var izmantot otras un tre§as kategorijas materialu.

2. Parstrades metode

Briika gazifikaciju veic atbilstigi $adiem parstrades standartiem:

a) pecsadegSanas kamera jauzsilda, izmantojot dabas gazi;

b) dzivnieku izcelsmes blakusprodukti jaiekrauj gazifikatora primaraja
kamera un jaaizver durvis. Primarajai kamerai nedrikst bit deglu,
un ta vieta ta jasilda, aizvadot siltumu no p&csadegSanas kameras,
kam jaatrodas zem primaras kameras. Vienigais gaiss, kas iekliist
primaraja kamera, drikst iepliist caur tris ieplides varstiem, kas
uzmont@ti uz galvenajam durvim, lai uzlabotu procesa efektivitati;

C

~

dzivnieku  izcelsmes  blakusprodukti  jaiztvaiceé  kompleksos
oglhidratos, un gazém, kas rezultata radusas, japariet no primaras
kameras caur Sauru atv€rumu aizmuguréjas sienas augsdala uz
maisiSanas un krekinga zonam, kur tam jasadalas sastavdalas.
Visbeidzot, gazém jaiepliist pecsadegSanas kamera, kur tas
jasadedzina ar dabasgazi darbinama degla liesma gaisa parpalikuma
klatbiitng;
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d) katrai procediiras vienibai jabut diviem degliem un diviem
sekundarajiem gaisa ventilatoriem, kas izmantojami, ja peksni
nestrada deglis vai ventilators. Sekundarajai kamerai jabiit projektetai
ta, lai biitu minimalais kontaktlaiks — divas sekundes vismaz 950 °C
temperattira visos degsanas apstaklos;

e) izplistot no sekundaras kameras, izplides gazém jaizpliist caur
barometrisko amortizatoru dimena pamatng, kas atdziest un
atSkaida tas ar vides gaisu, uzturot primaraja un sekundaraja
kamera pastavigu spiedienu;

f) process javeic 24 stundu cikla, kura ietilpst iekrauSana, parstrade,
atdzeséSana un pelnu aizvakSana. Cikla beigas atlikumpelni,
izmantojot vakuumekstrakcijas sisttmu, jaaizvac no primaras
kameras, jaievieto slégtos maisos un pirms parvadasanas jaaizplombg;

g) ir aizliegts gazificgt materialu, kas nav dzivnieku izcelsmes blakus-
produkts.

F. Dzivnieku tauku »C1 degSana < siltumenergijas apkures katla
1. Izejvielas

Sim procesam var izmantot tauku frakcijas, kas iegiitas no visu
kategoriju dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem.

2. Parstrades metode

Dzivnieku tauku P>C1 dedzinasanu <« siltumenergijas apkures katla
veic atbilstigi $adiem parstrades standartiem:

a) ja vien neizmanto zivju ellu vai kaus€tos taukus, kas razoti attiecigi
saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma VIII vai XII
iedalu, no dzivnieku izcelsmes blakusprodukta iegiitd tauku frakcija
vispirms jaapstrada, izmantojot:

i) tadu pirmas un otras kategorijas materialu tauku frakciju
gadijuma, ko paredz&ts izmantot dedzinasanai cita iekarta,

— tauku frakcijai no tadu atgremotajdzivnieku parstrades, kas
testéti un uzradijus$i negativu rezultatu saskana ar
Regulas (EK) Nr. 999/2001 6. panta 1. punktu, un no tadu
dzivnieku parstrades, izpemot atgremotajus, kam vajadziga
TSE testesana, jebkuru 1.-5. parstrades metodi, ka izklastits
sa pielikuma III nodala,

— tauku frakcijai no citu atgremotaju parstrades — 1. parstrades
metodi, kas minéta III nodala; un

ii) tadu pirmas un otras kategorijas materialu gadijuma, ko paredzets
izmantot dedzinaSanai taja pasa iekarta, un tresas kategorijas
materialu gadijjuma, jebkuru 1.-5. vai 7. parstrades metodi; no
zivim iegiitu materialu gadijuma, 1.-7. parstrades metodi, kas
izklastita III nodala;

b) tauku frakcija jaatdala no olbaltumvielam, un tadu atgremotaju
izcelsmes tauku gadijuma, ko paredzéts izmantot dedzinasanai cita
iekarta, jaaizvac neskistoSie piemaisijumi, kuri parsniedz 0,15 % no
svara;
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¢) péc a) un b) apakSpunkta minéta procesa tauki:

i) jaiztvaiceé tvaiku apkures katla un jadedzina vismaz 1 100°C
temperatiira vismaz 0,2 sekundes, vai

i) japarstrada, izmantojot Iidzvertigus procesa parametrus, ko
atlavusi kompetenta iestade;

d) ir aizliegta tada dzivnieku izcelsmes materiala P> C1 dedzinaSana <,
kas nav dzivnieku tauki;

e) P Cl1 no pirmas un otras kategorijas materiala ieglitos taukus dedzina
taja pasa ickarta, kur taukus izkaus€ja, lai izmantotu kaus€Sanas
procesd iegito energiju. Tomér kompetentd iestade var atlaut $o
tauku parvietoSanu uz citam iekartam dedzinaSanas noluka ar
Sadiem nosacijumiem:

i) galamérka iekartai ir dedzinasanas atlauja; <«

i) partikas vai baribas parstrade apstiprinata iekarta tajas pasas telpas
notiek, stingri ievérojot nosacijumus par noskirSanu;

f) »Cl1 dedzinaSana <« javeic saskana ar Savienibas tiesibu aktiem
vides aizsardzibas joma, jo TpaSi ar atsauci uz minétajos tiesibu
aktos paredz&tajiem standartiem attieciba uz labakajiem pieejamajiem
veidiem emisiju kontrolei un uzraudzibai.

G. Termomehaniskais biodegvielas razosanas process
1. Izejvielas

Sim procesam var izmantot kiitsméslus un gremosanas trakta saturu, ka
ari tre§as kategorijas materialu.

2. Parstrades metode

Termomehanisko biodegvielas raZzoSanas procesu veic atbilstigi $adiem
parstrades standartiem:

a) dzivnieku izcelsmes blakusprodukti jaieliek parveidotaja un péc tam
astonas stundas jaapstrada 80°C temperatird. Saja laikposma
materials nepartraukti jasmalcina, izmantojot atbilstoSas mehaniskas
abrazivas ierices;

b) péc tam materials jaapstrada 100°C temperatiira vismaz divas
stundas;

c) iegita materiala dalipu izmers nedrikst parsniegt 20 mm;

d

Nasr

dzivnieku izcelsmes blakusprodukti jaapstrada tada veida, lai a) un b)
punkta noteiktas prasibas attieciba uz laiku, temperatiiru un spiedienu
tiktu izpilditas vienlaicigi;

materiala termiskas apstrades laika iztvaikojusais Gidens nepartraukti
jasavac no gaisa telpas virs biodegvielas un jaizlaiz caur neriisgjosa
térauda kondensatoru. Pirms izlieSanas notekiidenos kondensats
vismaz vienu stundu jasaglaba vismaz 70 °C temperatiira,

(<

~
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f) péc materiala termiskas apstrades ieglita biodegviela jaizlej no
parveidotaja un pa pilniba noslégtu un blok&tu konveijeru automatiski
japarvada uz sadedzinaSanu vai lidzsadedzinaSanu taja pasa vieta;

g) process javeic periodisku procesu sistema.

H. Hidrolize un turpmaka likvidéSana

1.

Attiecigas dalibvalstis
Hidrolizes un turpmakas likvide$anas procesu var izmantot Spanija, Irija,

Latvija, Portugalé un Apvienotaja Karaliste.

P&c hidrolizes kompetentajai iestadei, kas izsniedz atlauju, janodroSina,
ka materialus savac un likvid€ taja pasa iepriekSminétaja dalibvalsti.
Izejvielas

Sim procesam var izmantot tikai $adus materialus:

a) otras kategorijas materialus, kas min&ti Regulas (EK) Nr. 1069/2009
9. panta f) punkta i), ii) un iii) dala un kas ir ciku izcelsmes,

b) tresas kategorijas materialus, kas mingti $is regulas 10. panta h)
punkta un kas ir ctiku izcelsmes.

Tomér nevar izmantot to dzivnieku kermenus vai kermenu dalas, kas
mirusi epizootiskas slimibas uzliesmojuma gadijuma, vai, nogalinati, lai
izskaustu epizootisku slimibu.

Metodika

Hidrolize un turpmaka likvidéSana ir pagaidu uzglabasana uz vietas. To
veic atbilstigi $adiem standartiem.

a) P& savakSanas saimnieciba, kurai kompetenta iestade ir atlavusi
izmantot parstrades metodi, pamatojoties uz novertg§jumu par saim-
niecibas dzivnieku blivumu, iesp&amo mirstibas koeficientu un
iesp&jamajiem riskiem, kas var rasties cilvéku un dzivnieku veselibai,
dzivnieku izcelsmes blakusprodukti jaievieto konteinera, kas ir
buvets saskana ar b) punktu (“konteiners”) un kas ir novietots
speciala vieta saskana ar ¢) un d) punktu (“speciala vieta”).

b) Konteineram jabiit
i) iericei ta aizverSanai;

ii) Gdensnecaurlaidigam, droSam pret sticém un hermétiski
noslégtam;

iii) parklatam ta, lai noveérstu koroziju;

iv) aprikotam ar ierici emisiju kontrolei saskana ar e) punktu.

C

~

Konteiners janovieto speciala vieta, kas ir fiziski atdalita no saim-
niecibas.

Sai vietai jabiit specidliem piekluves celiem materialu piegadei un
savak$anas transportlidzekliem.
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g

d) Konteiners un vieta jabiivé un javeido saskana ar Savienibas tiesibu
aktiem par vides aizsardzibu, lai nov@rstu smaku un riskus augsnei
un gruntsidenim.

¢
~

Konteineram jabiit savienotam ar cauruli gazu emisijam, kas aprikota
ar atbilstoSiem filtriem, lai novérstu cilvékiem vai dzivniekiem lipigu
slimibu parnesanu.

f) Veicot hidrolizes procesu, konteineram jabut slégtam vismaz tris
ménesus tada veida, lai novérstu ta neatlautu atverSanu.

g) Uzpémé&jam jaievie$ procediras, lai noverstu cilvEékiem vai
dzivniekiem lipigu slimibu parneSanu, parvietojoties personalam.
h) Uzpémgjam:

i) javeic aizsargpasakumi attieciba uz putniem, grauzgjiem,
kukainiem vai citiem parazitiem;

ii) jaievie§ dokumentéta kaiteklu apkaroSanas programma.

=
=

Uznémeéjam jaglaba uzskaite par:
i) materiala ievietoSanu konteinera;

ii) visam hidrolizéta materiala savaksSanas reiz€m no konteinera.

=

j) Uzpémgjam regulari jaiztukSo konteiners, veicot parbaudi:

i) attieciba uz koroziju;

ii) lai noteiktu un novérstu $kidro materialu iesp&jamo iesiikSanos
augsne.

k

N7

Peéc hidrolizes materialus savac, izmanto un likvidé saskapa ar
Regulas (EK) Nr. 1069/2009 13. panta a), b) un c) apaksSpunktu
vai 13. panta e) apakSpunkta i) dalu.

1) Process javeic periodisku procesu sistema.

Hidrolizeta materiala jebkada citada izmantoSana vai darbibas ar to,
ieskaitot izmantoSanu augsng, ir aizliegta.

I.  Cuku un majputnu kiitsméslu apstrade ar kalkiem

1.

Izejvielas

Sim procesam var izmantot ciku un majputnu kiitsméslus, ka minéts
Regulas (EK) Nr. 1069/2009 9. panta a) apakSpunkta.

Parstrades metode

a) Katsméslu sausnas saturs janosaka, izmantojot CEN EN
12880:2000 (') “Nogul$nu raksturojums. Sausa atlikuma un adens
satura noteikSana”.

Sim procesam sausnas saturam jabit no 15 lidz 70 %.

b) Pievienojamo kalku daudzums janosaka ta, lai panaktu vienu no laika
un temperatiiras kombinacijam, kas paredz&tas f) punkta.

() BS EN 12880:2000, “Nogul$nu raksturojums. Sausd atlikuma un @dens satura

noteikSana”, Eiropas Standartizacijas komiteja.
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¢) Parstradajamo dzivnieku blakusproduktu dalinu izmérs nedrikst but
lielaks par 12 mm.

Vajadzibas gadijuma kitsméslu dalipu izmérs jasamazina ta, lai
panaktu maksimalo daligu izm&ru.

d) Katsmésli jamaisa ar loti augstas vai vidgji atras iedarbibas
dedzinatajiem kalkiem (CaO) (lidz se$am mindtém), lai saskana ar
CEN EN 459-2:2002 metodes (') reagétsp&jas testa 5.10 kriterijiem
panaktu temperatiras paaugstinasanos par 40 °C.

MaisiSanu veic divos maisitajos, kas darbojas secigi, ar divam
lapstinam katra maisitaja.

Abiem maisitajiem:
i) lapstipas diametram jabtit 0,55 m un garumam jabut 3,5 m;

i) jadarbojas ar 30 kW jaudu un rotacijas atrumam jabut 156 apgr./-
min.;

iii) parstrades jaudai jabat 10 t/h.

Vidgjam maisiSanas ilgumam jabit aptuveni divam mindtém.

e) MaisiSanas process ilgst vismaz seSas stundas, taja iegilistot vismaz
divas t maisijuma.

f) MaisiSanas procesa ieglitaja maisijuma jaizraugas mérijuma punkti un
javeic nepartraukti mérijjumi, lai paraditu, ka maisijums sasniedz
vismaz pH 12 viena no turpmak min&tajiem laika briziem pie atbil-
stoSas temperatiiras:

i) 60°C uz 60 minitém vai
ii) 70°C uz 30 mindtém;

g) Process javeic periodisko procesu sisteéma.

h

=

Jaievie§ pastaviga rakstiska procediira, kas balstita uz HACCP (riska
analize un kritisko punktu kontrole) principiem.

i) Uzpémgji, izmantojot validaciju saskana ar vienu no turpmak
minétajiem kritérijiem, var pieradit kompetentajai iestadei, ka
process, izmantojot maisiSanas ierici, kas atSkiras no d) punkta
minétas maisisanas ierices, vai izmantojot dolomitkalki (CaOMgO)
dedzinato kalku vieta, ir vismaz tikpat efektivs ka a) lidz h) punkta
izklastitais process.

Validacija:

— japierada, ka, izmantojot maisiSanas ierici, kas atSkiras no d)
punkta mingtas ierices vai izmantojot dolomitkalki, var sarazot
kiitsmeslu maisljumu, kas sasniedz f) punktd minétas pH, laika
un temperatiiras vertibas;

ta jabalsta uz laika un temperatiras meérjjumiem maisijjuma
zemakaja, vidéja un virsgja slani, izraugoties reprezentativu
mérjumu  punktu skaitu (vismaz Cetri mérfjumu punkti
zemakaja slani, maksimali 10 cm virs pamata un maksimali
10 cm zem augstaka punkta, viens mérfjuma punkts maisijuma
vidii starp maisijluma pamatu un augstako punktu un Cetri
mérfjuma punkti maisijuma augstakaja punkta, maksimali
10 cm zem virsmas un maksimali 10 cm zem maisijuma
augstaka punkta);

() CEN EN 459-2:2002 metode CEN/TC 51 “Cements un buvkalki”, Eiropas Stand-
artizacijas komiteja.
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— ta javeic divos periodos (30 dienas katrs), no kuriem viens ir
auksta gadalaika atbilstosi geografiskai vietai, kur izmantos
maisiSanas ierici.

J. Daudzpakapju katalitiskais process atjaunojamas degvielas razoSanai.
1. Izejvielas

a) Sim procesam var izmantot $adus materialus:

i) kausetos taukus, kas iegliti no otras kategorijas materiala un
parstradati, izmantojot 1. metodi (sterilizacija spiediena ietekmg);

ii) zivju ellu vai kaus€tos taukus, kas ieglti no tresas kategorijas
materiala un parstradati, izmantojot:

— 1. lidz 5. un 7. parstrades metodi; vai

— 1. Iidz 7. parstrades metodi materialam, kas iegiits no zivju
ellas;

iii) zivju ellu vai kaus€tos taukus, kas attiecigi razoti saskapa ar
Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma VIII vai XII sadalu.

b) Sim procesam ir aizliegts izmantot kausétos taukus, kas iegiiti no
pirmas kategorijas materiala.

2. Parstrades metode

a) Kausétos taukus paklauj pirmapstradei, kas ietver:
i) centrifug€to materialu balinasanu, izlaizot tos caur mala filtru.
it) atlikuSo neskistoSo piemaistjumu atdaliSanu, veicot filtréSanu.

b) Iepriek§ apstradatie materiali japaklauj daudzpakapju katalitiskam
procesam, kas ietver hidrodezoksigenaciju, kam seko izomerizacija.

Materiali vismaz 20 min. japaklauj 20 baru spiedienam pie 250 °C
temperaturas.

3. iedala

Atvasinato produktu likvidéSsana un izmanto$ana

1. Produktus, kas atvasinati, parstradajot:
a) pirmas kategorijas materialu:

i) likvidé saskapa ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 12. panta a) vai b)
punktu,

i) likvide, aprokot atlauta atkritumu poligona,

iii) transformé biogazg, ja fermentacijas atlickas likvidé saskana ar i) vai
i) punktu, vai

iv) talak parstrada tauku atvasindjumos, lai izmantotu citiem mérkiem,
nevis baro$anai;
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b) otras un tresas kategorijas materialu:

i) likvide, ka paredzéts 1. punkta a) apakSpunkta i) vai ii) dala, veicot
vai neveicot iepriek§€ju parstradi, ka noteikts Regulas (EK)
Nr. 1069/2009 12. panta a) un b) punkta;

ii) talak parstrada tauku atvasindjumos, lai izmantotu citiem mérkiem,
nevis barosSanai;

iii) izmanto ka organisko m&slojumu vai augsnes ielabotaju; vai

iv) komposté vai transformé biogazg.

2. Materialus, kas iegiiti parstrade saskana ar:

a) baziskas hidrolizes procesu, kas noteikts 2. iedalas A dala, var trans-
formét biogazes iekarta un péc tam atri sadedzinat vismaz 900 °C
temperattira, kam seko atra atdzes€Sana (“radiSana”); ja par izejvielam
izmanto materialu, kas minéts Regulas (EK) Nr. 1069/2009 8. panta a)
un b) punkta, transforméSana biogazé notiek taja pasa vieta, kur
parstrade, un noslégta sisteéma;

b) biodize]degvielas razoSanas procesu var:

i) biodizeldegvielas un biodizeldegvielas destilacijas  atkritumu
gadijuma izmantot ka kurinamo bez ierobezojumiem saskana ar $o
regulu (beigu punkts),

ii) kalija sulfata gadijuma izmantot tadu atvasinato produktu raZzosanai,
ar ko paredz&ts apstradat zemi;

iii) tada glicerina gadijuma,

— kas iegits no pirm3s vai otras kategorijas materiala, kas
parstradats saskana ar 1. parstrades metodi, ka izklastits III
nodala, transformét biogazg,

VYMi1

— kas iegits no tresas kategorijas materialiem, kas nav
Regulas (EK) Nr. 1069/2009 10. panta p) punkta mingtie
materiali, izmanto baroSanai;

c) daudzpakapju katalitisko procesu atjaunojamas degvielas raZoSanai var:
i) gazolina un citas degvielas gadijuma izmantot ka kurinamo bez

ierobezojumiem saskana ar So regulu (beigu punkts),

il) gadfjuma saisttba ar malu no balinaSanas un nogulsndm no
pirmapstrades procesa, kas izklastits 2. iedalas J. punkta 2.
apakSpunkta a) dala:

— likvidet, sadedzinot vai lidzsadedzinot,

— transform&t biogazg,

— kompost8t vai izmantot atvasinato produktu razoSana, kas minéti
Regulas (EK) Nr. 1069/2009 36. panta a) punkta i) apakSpunkta;

d) ar kalkiem apstradatu ciku un majputnu kiitsmeslu maisfjumu var
izmantot augsné ka parstradatos kiatsméslus.

VB

3. Jebkurus atkritumus, kas iegiiti no dzivnieku izcelsmes blakusproduktu
parstrades saskana ar So iedalu, piem&ram, nosédumus, filtra saturu,
pelnus un fermentacijas atlickas, likvide saskana ar Regulu (EK)
Nr. 1069/2009 un saskana ar So regulu.
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V PIELIKUMS

DZIVNIEKU 1ZCELSMES BLAKUSPRODUKTU UN ATVASINATO
PRODUKTU TRANSFORMESANA BIOGAZE, KOMPOSTESANA

I NODALA

PRASIBAS ATTIECIBA UZ IEKARTAM

1. iedala

Biogazes iekartas

1. Biogazes iekartai jabuit aprikotai ar pasterizacijas/higienizacijas vienibu, ko
nevar apiet tadi dzivnieku izcelsmes blakusprodukti vai atvasinatie produkti,
kuru maksimalais dalinu izmeérs pirms ielikSanas vieniba ir 12 mm, ar:

a) uzraudzibas iericém, lai nodroSinatu, ka 70 °C temperatiira tiek sasniegta
vienas stundas laika;

b) registréjosam iericém a) punktd minéto uzraudzibas mérfjumu rezultatu
nepartrauktai registré$anai; un

¢) piemérotu droSibas sistému, kas vajadziga, lai nov@rstu nepietickamas
termiskas apstrades iespgju.

2. Atkapjoties no 1. punkta, pasterizacijas/higienizacijas vieniba nav obligata
tajas biogazes iekartas, kuras transformé tikai:

a) otras kategorijas materialu, kas parstradats saskana ar 1. parstrades metodi,
ka izklastits IV pielikuma III nodala;

b) tresas kategorijas materialu, kas parstradats saskana ar jebkuru no 1.-5.
vai 7. parstrades metodi vai ar jebkuru no 1.-7. parstrades metodei, ja
transformé materialu, kas célies no tdensdzivniekiem, ka izklastits IV
pielikuma III nodala;

c) tresas kategorijas materialu, kam pasterizacija/higienizacija veikta cita
apstiprinata iekarta;

d) dzivnieku izcelsmes blakusproduktus, ko var izmantot ka izejvielas,
neparstradajot saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 13. panta e)
punkta ii) apak$punktu un ar o regulu;

e) dzivnieku izcelsmes blakusproduktus, kas paklauti baziskas hidrolizes
procesam, ka izklastits IV pielikuma IV nodalas 2. iedalas A punkta;

f) sadus dzivnieku izcelsmes blakusproduktus, ja kompetentd iestade to
atlavusi:

i) dzivnieku izcelsmes blakusproduktus, kas minéti Regulas (EK)
Nr. 1069/2009 10. panta f) punkta un kas bijusi paklauti parstradei,
ka noteikts Regulas (EK) Nr. 852/2004 2. panta 1. punkta m)
apakspunkta, laika, kad tie paredzeti citiem mérkiem, nevis lietoSanai
partika,

ii) dzivnieku izcelsmes blakusproduktus, kas minéti Regulas (EK)
Nr. 1069/2009 10. panta g) punkta; vai

iii) dzivnieku izcelsmes blakusproduktus, kas transforméti biogaze, ja
fermentacijas atlickas p&c tam ir kompostétas, parstradatas vai
likvidétas saskana ar $o regulu.
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Ja biogazes iekarta atrodas telpas vai blakus telpam, kuras atrodas lauksaim-
niecibas dzivnieki, un biogazes iekarta izmanto ne tikai kiitsméslus, pienu vai
jaunpienu, kas uzkrajas no minétajiem dzivniekiem, tad iekartai jaatrodas
zinama attaluma no zonas, kura tur minétos dzivniekus.

Mingéto attalumu nosaka veida, kas nodrosina, ka nav nepielaujama riska tadu
slimibu izplatiSanai no biogazes iekartas, ko var parnest uz cilvekiem vai
dzivniekiem.

Katra zina biogazes iekartai jabut fiziski pilnigi atdalitai no dzivniekiem, to
baribas un pakaiSiem, vajadzibas gadijuma ar nozogojumu.

Katra biogazes iekarta jabiit savai laboratorijai, vai tai jaizmanto neatkarigas
laboratorijas pakalpojumi. Laboratorijai jabiit pienacigi aprikotai, lai ta varétu
veikt vajadzigas analizes, un tai jabut kompetentas iestades apstiprinatai,
akreditétai atbilstigi starptautiski atzitiem standartiem vai paklautai
regularam kompetentas iestades kontrolém.

2. iedala

Kompostesanas iekartas

Kompost€sanas iekartai jabut aprikotai ar slégtu kompostésanas reaktoru vai
slégtu zonu, ko iekarta ievietotie dzivnieku izcelsmes blakusprodukti vai
atvasinatie produkti nevar apiet, un tai jabut aprikotai ar:

a) iekartam, lai kontrol&tu temperatiiru laika;

b) registréjosam iericém a) punkta minéto uzraudzibas mérfjumu rezultatu
registréSanai, vajadzibas gadijuma nepartrauktai registrésanai;

c) piemérotu drosibas sistému, kas vajadziga, lai novérstu nepietickamas
termiskas apstrades iespgju.

Atkapjoties no 1. punkta, cita veida komposteSanas sistémas var atlaut
izmantot tad, ja tas:

a) parvalda tada veida, lai viss materials sistéma sasniegtu vajadzigos laika
un temperatiiras parametrus, parvaldiba attieciga gadijuma ieskaitot
pastavigu parametru uzraudziSanu; vai

b) transformé tikai materialus, kas minéti 1. iedalas 2. punkta; un

c) atbilst visam pargjam attiecigajam §is regulas prasibam.

Ja komposteSanas iekarta atrodas telpas vai pie telpam, kuras tur lauksaim-
niecibas dzivniekus, un komposteSanas iekarta izmanto ne tikai kiitsméslus,
pienu vai jaunpienu, kas uzkrajas no tadiem dzivniekiem, tad kompost&Sanas
iekartu novieto attaluma no zonas, kurd tur dzivniekus.

Minéto attalumu nosaka veida, kas nodrosina, ka nav nepielaujama riska, ka
no kompostesanas iekartas izplatisies slimiba, ko var parnest uz cilvékiem vai
dzivniekiem.

Katra =zina kompostéSanas iekartai jabut fiziski pilnigi atdalitai no
dzivniekiem, to baribas un pakai$iem, vajadzibas gadijuma nozogojot.
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4. Katra komposte$anas iekarta jabut savai laboratorijai, vai tam jaizmanto neat-
karTgas laboratorijas pakalpojumi. Laboratorijai jabiit aprikotai ta, lai ta vargtu
veikt vajadzigas analizes, un jablit kompetentas iestades apstiprinatai, akre-
ditétai atbilstigi starptautiski atzitiem standartiem vai paklautai regularam
kompetentas iestades kontrolém.

II NODALA

HIGIENAS PRASIBAS, KAS PIEMEROJAMAS BIOGAZES UN
KOMPOSTESANAS IEKARTAM

1. Dzivnieku izcelsmes blakusprodukti jatransformé cik driz vien iesp&ams péc

to atveSanas uz biogazes vai komposteSanas iekartu. Tie pienacigi jauzglaba
lidz apstradasanai.

2. Konteineri, tvertnes un transportlidzekli, kas izmantoti neapstradata materiala
parvadasanai, jaiztira un jadezinficé tam ieradita zona.

Mingétajai zonai jaatrodas vai ta jaierada ta, lai noverstu apstradato produktu
inficeéSanas risku.

3. Regulari javeic aizsargpasakumi attieciba uz putniem, grauzgjiem, kukainiem
vai citiem parazitiem.

Sim nolikam jaizmanto dokumentos noteikta kaiteklu apkaro$anas
programma.

4. Attieciba uz visam telpu dalam janosaka un jadokumentg tirisanas procediras.
TiriSanai japaredz piemérots aprikojums un tiriSanas lidzekli.

5. Higiénas kontrolé jaieklauj regularas vides un aprikojuma parbaudes.
Inspekciju grafiki un rezultati jadokumentg.

6. lerices un aprikojums jauztur laba tehniska stavokli, un ar regulariem star-
plaikiem jakalibré mérierices.

7. Fermentacijas atliekas un komposts biogazes vai attiecigi kompostésanas
iekarta ir jaapstrada un jauzglaba ta, lai noverstu atkartotu infic€Sanos.

III NODALA

TRANSFORMACIJAS PARAMETRI

1. iedaja

Standarta transformacijas parametri
1. Uz tresas kategorijas materialu, ko izmanto par izejvielu biogazes iekartas,

kuras ir pasterizacijas/higienizacijas vieniba, jaattiecina §ads prasibu
minimums:

a) maksimalais dalipu lielums pirms noklGSanas agregata: 12 mm;
b) visa materiala minimala temperatiira agregata: 70 °C; un
¢) minimalais nepartrauktais laiks agregata: 60 mindtes.

Tacu tresas kategorijas pienu, piena produktus un no piena atvasinatus
produktus bez pasterizacijas/higienizacijas var izmantot par izejvielu
biogazes iekarta, ja kompetenta iestade neuzskata, ka tie raditu nopietnas
lipigas slimibas izplatiSanas risku cilvékiem vai dzivniekiem.
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Prasibu minimums, kas noteikts $§a punkta b) un c) punkta, attiecinams arT uz
otras kategorijas materialu, ko bez ieprieks&jas parstrades izmanto biogazes
iekarta saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 13. panta e) punkta ii)
apakSpunktu.

Uz tresas kategorijas materialu, ko izmanto par izejvielu komposté$anas
iekartas, jaattiecina $ads prasibu minimums:

a) maksimalais dalipu lielums pirms noklGsanas kompostésanas reaktora:
12 mm;

b) visa materiala minimala temperatira reaktora: 70 °C; un

c) mazakais nepartrauktais laiks agregata: 60 miniites.

Prasibu minimums, kas noteikts $a punkta b) un c) punkta, attiecinams ari uz
otras kategorijas materialu, ko bez ieprieks&jas parstrades komposté saskana
ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 13. panta e) punkta ii) apakSpunktu.

2. iedala

Alternativie transformacijas parametri biogazes un kompostésanas iekartam

1.

Kompetenta iestade var atlaut izmantot parametrus, kas nav I nodalas 1.
iedalas 1. punkta mindtie parametri un nav standarta transformacijas para-
metri, ja pieteikuma iesniedzgjs par $adu izmantojumu pierada, ka mingtie
parametri nodroSina pienacigu biologisko risku samazinajumu. Pieradfjuma ir
ieklauts izvert€jums, ko veic saskana ar sadam prasibam:

a) iesp&jamo apdraudgjumu identifikacija un analize, ietverot izejmateriala
ietekmi, pamatojoties uz transformacijas nosacljumu un parametru
aptveroSu definiciju;

b) riska novértgjums, ar kuru novérté, ka a) punkta minétie IpaSie trans-
formacijas nosacijumi tiek sasniegti parastos apstaklos un netipiskos
apstaklos;

c) paredzetas procediiras validéSana, veicot mérjjumus attieciba uz
dzivotspéjas/infekciozitates samazinajumu:

i) endogéniem indikatororganismiem procedtiras laika, ja indikators:

— pastavigi liela skaita ir izejviela,

— nav mazak karstumizturigs attieciba uz transformacijas procesa
letaliem aspektiem, bet nav arl iev@rojami izturigaks neka slimibu
izraisitaji, kuru uzraudzibai to izmanto,

— saméra viegli izm&rams, identificjams un apstiprinams; vai

ii) tadam labi raksturotam testa organismam vai virusam ekspozicijas
laika, kas ievadits piemé&rota parbaudes kermeni izejmateriala;
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d) veicot c¢) punkta minéto paredzetas procediras izvert§jumu, ir jagust
pieradijums tam, ka ar procediiru var panakt §adu vispargja riska sama-
zinajumu:

i) attieciba uz termisku un kimisku procediru,

— 5 logl0 Enterococcus faecalis vai Salmonella Senftenberg (775W,
H2S negativs) samazinajumu,

— termoizturigu virusu, pieméram, parvovirusa, infekciozitates titra
samazinajumu vismaz par 3 logl0, ja tie identificéti ka butisks
apdraudgjums; ka art

ii) attieciba uz kimisku procediiru, ar1

— rezistentu parazitu, pieméram, Ascaris sp., olipu samazindajumu
dzivotspgjiga stadija vismaz par 99,9 % (3 logl0);

e) pilnigas kontroles programmas, tostarp c) punkta minétas procediiras
darbibas uzraudzibas procediiru, planojums;

f) pasakumi, kas nodroSina nepartrauktu to biitisko procediiras parametru
uzraudzibu un kontroli, kas noteikti kontroles programma, darbinot
iekartu.

Ir jaregistre un jasaglaba siki dati par tiem butiskiem procediiras parame-
triem, ko izmanto biogazes vai komposté$anas iekarta, ka arT citiem
butiski svarigiem kontroles punktiem, lai TpaSnieks, uzpeémeéjs vai to
parstavis un kompetenta iestade var uzraudzit iekartas darbibu.

Uzpém@ja uzskaitei p&c pieprasljuma jabiit pieejamai kompetentajai
iestadei. Informacijai par procediru, kas ir atlauta saskanpa ar So punktu,
péc pieprasijuma ir jabut pieejamai Komisijai.

Atkapjoties no 1. punkta, [idz noteikumu pienemsanai, ka mingts
Regulas (EK) Nr. 1069/2009 15. panta 2. punkta a) apakSpunkta ii) dala,
kompetenta iestade var atlaut piemérot citas prasibas, nevis $aja nodala
noteiktas, ja vien tas garante lidzvertigu iedarbibu attieciba uz slimibu
izraisTtaju samazinaSanu, attieciba uz:

a) €dinasanas uzpeémumu partikas atkritumiem, ko izmanto tikai ka dzivnieku
izcelsmes blakusproduktu biogazes vai komposteSanas iekarta; un

b) &dinasanas uzpémumu partikas atkritumu maisijumiem ar $adiem
materialiem:

i) kutsmésliem,

ii) gremosanas trakta saturu, kas atdalits no gremosSanas trakta,

iii) pienu,

iv) piena produktiem,

V) no piena atvasinatiem produktiem,

vi) jaunpienu,

vii) jaunpiena produktiem,
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viii) olam,
ix) olu produktiem,

x) dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem, kas mingéti Regulas (EK)
Nr. 1069/2009 10. panta f) punkta un kas »C1 parstradati «, ka
noteikts Regulas (EK) Nr. 852/2004 2. panta 1. punkta m)
apakspunkta.

. Ja 2. punkta b) apakSpunkta min&tie materiali vai atvasinatie produkti, kas

minéti Regulas (EK) Nr. 1069/2009 10. panta g) punkta, ir vienigas
dzivnieku izcelsmes izejvielas, ko apstrada biogazes vai komposté$anas
iekarta, tad kompetenta iestade var atlaut piemérot citas prasibas, nevis $aja
nodala noteiktas, ja ta:

a) neuzskata, ka $adi materiali raditu nopietnas lipigas slimibas izplatiSanas
risku cilvékiem vai dzivniekiem;

b) uzskata, ka fermentacijas atliekas vai komposts ir neparstradats materials,
un liek uzpemégjiem rikoties ar to saskana ar Regulu (EK) Nr. 1069/2009
un saskana ar $o regulu.

. Uzpémgji var laist tirgh fermentacijas atliekas un kompostu, kas razots

atbilstigi kompetentas iestades atlautiem parametriem:

a) saskapa ar 1. punktu;

b) saskana ar 2. un 3. punktu tikai tajas dalibvalstis, kuras mingtie parametri
ir atlauti.

3. iedala

Standarti attieciba uz fermentacijas atliekim un kompostu

a) Fermentacijas atlickam vai komposta reprezentativajiem paraugiem, kas
nemti, transform&jot biogazes vai kompostéSanas iekarta vai talit péc
transformacijas, lai uzraudzitu procediiru, jaatbilst $adiem standartiem:

Escherichia coli: n =5,¢c =1, m = 1000, M = 5000 1 grama;

vai

Enterococcaceae: n =5, c =1, m =1000, M = 5000 1 grama;

un

b) »C1 fermentacijas atlicku vai komposta reprezentativajiem paraugiem,
kas nemti noliktava vai iznemot no noliktavas, jaatbilst Sadiem stand-
artiem: <

Salmonella: nav konstatéta 25 gramos: n = 5; ¢ = 0; m = 0; M = 0,

kur a) vai b) punkta gadijuma:

n = test§jamo paraugu skaits;

M = baktériju skaita robezvértiba; rezultatu uzskata par apmierinoSu, ja
baktériju skaits visos paraugos neparsniedz m;
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M = bakteriju skaita maksimala vértiba; rezultats uzskatams par neapmier-
inoSu, ja bakteriju skaits viena vai vairakos paraugos ir vienads ar M
vai lielaks; un

¢ = paraugu skaits, kuru bakteriju skaits var biit starp m un M, paraugu
joprojam uzskatot par pienemamu, ja bakteriju skaits citos paraugos
ir m vai mazak.

Fermentacijas atliekas vai komposts, kas neatbilst Saja iedala noteiktajam
prasibam, ir velreiz transform&ams vai kompost&jams, un Salmonella
gadijuma ar to rikojas vai to likvideé atbilstigi kompetentas iestades
noradfjumiem.

Ja dzivnieku izcelsmes blakusprodukti tiek transforméti biogaze vai
kompostéti kopa ar materialiem, kas nav dzivnieku izcelsmes materiali,
kompetenta iestade var atlaut uzpé€meéjiem npemt reprezentativos paraugus
attiecigi péc I nodalas 1. iedalas 1. punkta a) apakSpunkta mingtas paste-
rizacijas vai 2. iedalas 1. punktd minétas kompostéSanas, un pirms notiek
maisiSana ar materialiem, kas nav dzivnieku izcelsmes materiali, lai
tadgjadi uzraudzitu dzivnieku izcelsmes blakusproduktu attiecigi trans-
form&sanas vai kompostésanas efektivitati.
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VI PIELIKUMS

IPASI NOTEIKUMI PAR PETNIECIBU, BAROSANU UN SAVAKSANU,

KA ARI LIKVIDESANU

I NODALA

IPASI NOTEIKUMI PAR PARAUGIEM PETNIECIBAI UN CITIEM

1.

(1

~

MERKIEM

1. iedaja

Pétniecibas un diagnostikas paraugi

Uzp@mgji nodroSina, lai p@tniecibas un diagnostikas paraugu siitfjumiem ir
pievienots tirdzniecibas dokuments, kura jabiit preciztai $adai informacijai:

a) materiala apraksts un izcelsmes dzivnieku suga;

b) materiala kategorija;

¢) materiala daudzums;

d) materiala izcelsmes vieta un nosiitisanas vieta;

e) nosiititaja vards, uzvards un adrese;

f) sanémgja un/vai lietotaja vards, uzvards un adrese.

Lietotaji, kuri rikojas ar pé&tniecibas un diagnostikas paraugiem, veic visus
vajadzigos pasakumus, lai, rikojoties ar vinu kontrolé esoSiem materialiem,
novérstu tadu slimibu izplatiSanos, ko var parnest uz cilvékiem vai
dzivniekiem, jo ipasi piemérojot labu laboratorijas praksi.

Ir aizliegts jebkur§ turpmaks pétniecibas un diagnostikas paraugu izman-
tojums mérkiem, kas nav minéti I pielikuma 38. punkta.

. Ja vien tos netur atsauces mérkiem, pétniecibas un diagnostikas paraugus un

jebkurus no tadu paraugu izmantoSanas iegiitus produktus likvidé:

a) ka atkritumus, sadedzinot vai lidzsadedzinot;

b) ja tie ir dzivnieku izcelsmes blakusprodukti vai atvasinatie produkti, kas
minéti Regulas (EK) Nr. 1069/2009 8. panta a) punkta iv) apakspunkta, 8.
panta c) un d) punkta, un 9. un 10. panta, un ir dala no $tnu kultaram,
laboratoriju komplektiem vai laboratoriju paraugiem, veicot apstradi
apstaklos, kas ir vismaz Iidzvertigi validétajai metodei tvaika
autoklaviem ('), un turpmak likvidgjot ka atkritumus vai notekidenus
saskana ar attiecigajiem Savienibas tiesibu aktiem;

c) steriliz€jot spiediena ietekmé un péc tam likvidgjot vai izmantojot saskana
ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 12., 13. un 14. pantu.

Lietotaji, kuri rikojas ar pétniecibas un diagnostikas paraugiem, registré
mingto paraugu siitfjumus.

CEN TC/102 — Sterilizétaji medicinas mérkiem — EN 285:2006 + A2:2009 — Ster-

ilizacija — Tvaika steriliz&taji — Lielie steriliz8taji, atsauce publicéta OV C 293,
2.12.2009., 39. lpp.
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Registra icklauj 1. punktd minéto informaciju, ka ari paraugu un jebkuru
atvasinato produktu likvideSanas datumu un metodi.

6. Atkapjoties no 1., 4. un 5. punkta, kompetenta iestade var atlaut apstradat un
likvidét pétniecibas un diagnostikas paraugus izglitibas mérkiem, ieverojot
citus nosactjumus, kas nodrosina, ka nerodas nepielaujams risks cilvéku vai
dzivnieku veselibai.

2. iedala

Tirdzniecibas paraugi un izstades priekSmeti

1. Tirdzniecibas paraugus un izstades priekSmetus var parvadat, izmantot un
likvidet tikai saskana ar 1. iedalas 1.—4. un 6. punktu.

2. Ja vien tirdzniecibas paraugus nepatur atsauces méerkiem, tos pec konkréto
pétijumu vai analizu pabeigSanas:

a) nosiita atpakal uz izcelsmes dalibvalsti;

b) nosiita uz citu dalibvalsti vai treSo valsti, ja tadu sttiSanu iepriek§ ir
atlavusi dalibvalsts vai tre$as galamérka valsts kompetenta iestade; vai

¢) likvidé vai izmanto saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 12., 13. un
14. pantu.

3. P&c izstades vai makslinieciskas darbibas beigam izstades priekSmetus nosiita
atpaka] uz izcelsmes dalibvalsti, nosta vai likvidé saskapa ar 2. punktu.

II NODALA

IPASI BAROSANAS NOTEIKUMI

1. iedaja

Visparigas prasibas

Otras un tre$as kategorijas materialus, kas minéti Regulas (EK) Nr. 1069/2009
18. panta 1. punktd, var izmantot tadu dzivnieku baroSanai, kas minéti ta pasa
panta 1. punkta a), d), f), g) un h) apakSpunkta, ievérojot vismaz Sadus
nosacfjumus papildus tiem, ko noteikusi kompetenta iestade saskana ar minétas
regulas 18. panta 1. punktu.

1. Dzivnieku izcelsmes blakusproduktus parvada lietotajiem vai uz savaksanas
centriem saskana ar VIII pielikuma I nodalas 1. un 3. iedalu.

2. Savaksanas centrus registre kompetenta iestade, ja:

a) tie atbilst prasibam attieciba uz iekartam, kas veic starpposma darbibas, ka
noteikts IX pielikuma II nodala; un

b) tiem ir atbilstigas iekartas, lai likvidétu neizmantoto materialu, vai lai
nosiititu to uz apstiprinatu parstrades iekartu vai uz apstiprinatam saded-
zinaSanas vai lidzsadedzinasanas iekartam saskana ar So regulu.

3. Dalibvalstis var atlaut izmantot otras kategorijas materiala parstrades iekartu
ka savakSanas centru.
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4. SavakSanas centru uzpéméjiem, kuri materialu — izpemot dzivnieku
izcelsmes blakusproduktus, kuru izcelsme ir no itidensdzivniekiem un no
tidens bezmugurkaulniekiem — piegada galalietotajiem, janodro$ina, lai
min&tajam materialam biitu veikts viens no $adiem apstrades veidiem:

a) denaturéSana ar krasvielas Skidumu; $kidumam jabat tik stipram, lai
iekrasotd materidla krasojums biitu skaidri redzams un nepazustu, kad
krasotos materidlus saldé vai dzes€, un visu materidla gabalu virsmai
jabut parklatai ar minéto S$kidumu — vai nu iegremd€jot materialu
§kiduma, apsmidzinot to ar $kidumu, vai citadi piemérojot $kidumu;

b) sterilizacija, varot vai tvaicgjot spiediena ietekm@, Iidz katrs materiala
gabals ir viscaur termiski apstradats; vai

c) kads cits apstrades veids, ko atlavusi par uznéméju atbildiga kompetenta
iestade.

2. iedala

DaZu sugu baro$ana barotavas

1. Kompetenta iestade var atlaut izmantot pirmas kategorijas materialu, kas
minéts Regulas (EK) Nr. 1069/2009 18. panta 2. punkta b) apak$punkta, lai
barotu ar to S$adas apdraud@tas un aizsargatas sugas, ievérojot turpmak
aprakstitos nosacijumus.

a) Ar materialu jabaro:

i) kada no $adam mait€daju putnu sugam $adas dalibvalstis:

Dalibvalsts Dzivnieku suga

Bulgarija bardainais grifs (Gypaetus barbatus)
melnais grifs (degypius monachus)
maiterglis (Neophron percnopterus)
baltgalvas grifs (Gyps fulvus)

klinsu erglis (Aquila chrysaetos)
karaliskais &rglis (Aquila heliaca)
juras &rglis (Haliaeetus albicilla)
melna klija (Milvus migrans)

sarkana klija (Milvus milvus)

Griekija bardainais grifs (Gypaetus barbatus)
melnais grifs (degypius monachus)
maiterglis (Neophron percnopterus)
baltgalvas grifs (Gyps fulvus)

klinSu erglis (Aquila chrysaetos)
karaliskais erglis (Aquila heliaca)
juras erglis (Haliaeetus albicilla)

melna klija (Milvus migrans)
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Dalibvalsts

Dzivnieku suga

Spanija

bardainais grifs (Gypaetus barbatus)
melnais grifs (degypius monachus)
maitérglis (Neophron percnopterus)
baltgalvas grifs (Gyps fulvus)

klinsu erglis (Aquila chrysaetos)
Spanijas érglis (Aquila adalberti)
melna klija (Milvus migrans)

sarkana klija (Milvus milvus)

Francija

bardainais grifs (Gypaetus barbatus)
melnais grifs (degypius monachus)
maiterglis (Neophron percnopterus)
baltgalvas grifs (Gyps fulvus)

klinsu &rglis (Aquila chrysaetos)
juras erglis (Haliaeetus albicilla)
melna klija (Milvus migrans)

sarkana klija (Milvus milvus)

Italija

bardainais grifs (Gypaetus barbatus)
melnais grifs (degypius monachus)
maiterglis (Neophron percnopterus)
baltgalvas grifs (Gyps fulvus)

klinsu &rglis (Aquila chrysaetos)
melna klija (Milvus migrans)

sarkana klija (Milvus milvus)

Kipra

melnais grifs (degypius monachus)

baltgalvas grifs (Gyps fulvus)

Portugale

melnais grifs (degypius monachus)
maiterglis (Neophron percnopterus)
baltgalvas grifs (Gyps fulvus)

klinSu erglis (Aquila chrysaetos)

Slovakija

klinsu erglis (Aquila chrysaetos)
karaliskais &rglis (Aquila heliaca)
juras erglis (Haliaeetus albicilla)
melna klija (Milvus migrans)

sarkana klija (Milvus milvus)

ii) kada no Carnivora kartas sugam, kas uzskaititas Direktivas 92/43/EEK
I pielikuma, ipasas aizsardzibas zonas, kas izveidotas saskapa ar

minéto direktivu; vai

iii) kada no Falconiformes vai Strigiformes kartas sugam, kas uzskaititas
Direktivas 2009/147/EK 1 pielikuma, ipasas aizsardzibas zonas, kas
izveidotas saskana ar minéto direktivu.

b) Kompetenta iestade ir pieSkirusi atlauju uzpeémé&jam, kas atbild par

barotavu.
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Kompetenta iestade pieskir tadas atlaujas, ja:

i) baroSanu neizmanto par alternativu veidu, ka likvidét ipasa riska
materialus vai likvideét krituSus atgremotajus, kuri satur mingtos
materialus, kas rada TSE risku;

ii) ir ieviesta atbilstoSa TSE parraudzibas sisteéma, ka noteikts Regula (EK)
Nr. 999/2001, un tiek veikta regulara paraugu testéSana laboratorija uz
TSE klatbiitni.

c¢) Kompetentajai iestadei janodrosina koordinacija ar jebkuru citu
kompetento iestadi, kas atbild par atlauja noteikto prasibu parraudzibu.

d) Pamatojoties uz attiecigas sugas un tas dzivotnes konkrétas situacijas
novertgjumu, kompetentajai iestadei jauzskata, ka sugas aizsardzibas
statuss tiks uzlabots.

e) Kompetentas iestades pieskirtaja atlauja jabut:

i) atsaucei uz faktiski skarto sugu nosaukumu;

ii) sikam aprakstam par baro$anas vietas atraSanos geografiskaja apgabala,
kura notiek baroSana; un

iii) atlauja nekavéjoties jaaptur, ja:

— ir domajama vai apstiprinata saikne ar TSE izplatiSanos, lidz risks
tiek likvidets, vai

— ir neatbilstiba kadam no Saja regula paredzetajiem noteikumiem.

f) Par barosanu atbildigais uzneémgjs:

i) paredz baroSanai ipaSu zonu, kas ir noslégta un kurai nevar pieklat
aizsargajamo sugu dzivnieki, vajadzibas gadijuma noZzogojot vai ar
citiem Iidzekliem, kuri atbilst min€to sugu baroSanas modelim
dabigos apstak]os;

il) nodroSina, lai atbilstigie liellopu kermeni un vismaz 4 % no
atbilstigajiem aitu un kazu kermeniem, ko paredz&ts izmantot
baro$anai, pirms lietoSanas tiktu testéti, un uzraditu negativu rezultatu,
TSE uzraudzibas programma, kas veikta saskana ar Regulas (EK)
Nr. 999/2001 III pielikumu un attieciga gadijuma saskana ar
lémumu, kas pienemts saskana ar minétas regulas 6. panta 1b.
punkta otro dalu; un

iii) veic uzskaiti vismaz par baroSanai izmantoto dzivnieku liemenu skaitu,
Tpasibam, aplésto svaru un izcelsmi, baroSanas datumu, baroSanas vietu
un attieciga gadfjuma TSE testu rezultatiem.

2. Ja dalibvalsts iesniedz Komisijai pieteikumu par ieklausanu 1. punkta a)
apakSpunkta izklastitaja saraksta, ta iesniedz:

a) siku pamatojumu saraksta papildinasanai, ieklaujot taja noteiktas maitedaju
putnu sugas minétaja dalibvalsti, tostarp iemeslu paskaidrojumu, kapéc
mingtie putni jabaro ar pirmas kategorijas materialu, nevis otras vai
tresas kategorijas materialu;

b) paskaidrojumu par pasakumiem, kas tiks veikti, lai nodro$inatu atbilstibu
1. punktam.
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3. iedala

Savvalas dzivnieku baroSana arpus barotavam

Kompetenta iestade var atlaut izmantot pirmas kategorijas materialu, kura ietilpst
nesadaliti miru$u dzivnieku kermeni vai to dalas, kas satur ipasa riska materialu,
arpus barotavam, attiecigd gadfjuma bez miruSo dzivnieku ieprieksgjas
savak$anas, izbaro$anai savvalas dzivniekiem, ka minéts 2. iedalas 1. punkta a)
apakspunkta, ievérojot $adus nosacijumus.

1. Pamatojoties uz attiecigds sugas un tas dzivotnes konkretas situacijas
novertejumu, kompetentajai iestadei jauzskata, ka sugas aizsardzibas statuss
tiks uzlabots.

2. Kompetentajai iestadei atlauja jaidentificé saimniecibas vai ganampulkus
geografiski noteikta baro$anas zona, ievérojot §adus nosacijumus:

a) barosana nedrikst notikt zonas, kur notiek intensiva lopkopiba;

b) valsts pilnvarotam veterinararstam regulari japarrauga lauksaimniecibas
dzivnieki saimniecibas vai ganampulkos barosanas vieta attieciba uz TSE
un cilvekiem vai dzivniekiem nododamo slimibu izplatibu;

¢) barosana tilit jaaptur, ja ir:

i) domajama vai apstiprinata saikne ar TSE izplafiSanos saimnieciba vai
ganampulka, 11dz risku var izslegt,

ii) domdjams vai apstiprinats cilvékiem vai dzivniekiem nododamas
nopietnas lipigas slimibas uzliesmojums saimnieciba vai ganampulka,
lidz tadu risku var izslégt, vai

iii) neatbilstiba kadam no $aja regula paredz&tajiem noteikumiem;

d) kompetentajai iestadei atlauja japrecize:

i) atbilstoSos pasakumus, lai novérstu TSE un lipigu slimibu izplatisanos
no miruSajiem dzivniekiem uz cilvékiem un citiem dzivniekiem,
pieméram, pasakumus, kas versti uz aizsargdajamo sugu baroSanas
modeliem, sezonalos baro$anas ierobezojumus, lauksaimniecibas
dzivnieku parvieto$anas ierobezojumus un citus pasakumus, kuru
meérkis ir kontrolét iesp&amos tadu slimibu riskus, ko var parnest uz
cilvékiem un dzivniekiem, pieméram, pasakumus saistiba ar sugam,
kuras atrodas baroSanas vieta, bet kuru baroSanai neizmanto
dzivnieku izcelsmes blakusproduktus,

ii) to personu vai struktiru piendkumus baroSanas vieta, kuri palidz
dzivnieku baroSana vai atbild par lauksaimniecibas dzivniekiem,
saistiba ar i) punkta minétajiem pasakumiem,

iii) sodu uzlik$anas nosactjumus, ka minéts Regulas (EK) Nr. 1069/2009
53. panta, kas piem&rojami, ja $a d) apakSpunkta ii) dala minétas
personas vai struktiras neievero i) punkta mingtos pasakumus;

e) ja barosanu veic, iepriek$ nesavacot mirusos dzivniekus, javeic aplése par
lauksaimniecibas dzivnieku iesp&amo mirstibas koeficientu barosanas zona
un par iespéjamam savvalas dzivnieku baroSanas prasibam, ko izmanto par
pamatu slimibas izplatiSanas iesp&jamo risku noveért&jumam.
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4. iedala

Zoologiska darza dzivnieku baroSana ar pirmas kategorijas materialu

Kompetenta iestade var atlaut izmantot pirmas kategorijas materialu, kura ietilpst
nesadaliti miru$u dzivnieku kermeni vai to dalas, kas satur ipasa riska materialu,
un izmantot no zoologiska darza dzivniekiem ieglitu materidlu zoologiska darza
dzivnieku baroSanai, ievérojot $adus nosacijumus:

a) kompetenta iestade ir obligati pieSkirusi atlauju par baro$anu atbildigajam
uznémégjam. Kompetenta iestade pieskir tadu atlauju, ja:

i) barosanu neizmanto ka alternativu veidu, kura likvideét Ipasa riska
materialu vai likvideét krituSus atgremotajus ar $adu materialu, kas rada
TSE risku,

il) izmanto pirmas kategorijas materialu, kura ietilpst nesadaliti mirusu
dzivnieku kermeni vai to dalas, kas satur ipasa riska materialu, un kura
izcelsme ir no liellopiem, ir ieviesta atbilstoSa TSE parraudzibas sisteéma,
ka noteikts Regula (EK) Nr. 999/2001 un kura ietverta regulara paraugu
testéSana uz TSE klatbiitni laboratorijas apstak]os;

b) kompetentas iestades pieskirta atlauja talit jaaptur, ja:

i) ir domajama vai apstiprinata saikne ar TSE izplatiSanos, 1idz risku var
izslegt, vai

ii) ir neatbilstiba kadam no $aja regula paredz&tajiem noteikumiem;

c) par barosanu atbildigais uznemgjs:

i) uzglaba izmantojamo materialu un veic baroSanu slégta un nozogota zona,
lai nodro$inatu, ka baroSanai paredz&tajam materialam nepieklast plésgji,
iznemot tos zoologiska darza dzivniekus, par kuriem izsniegta atlauja,

ii) nodroSina, lai atbilstigie atgremotaji, ko paredz€ts izmantot baroSanai,
tiktu ieklauti TSE wuzraudzibas programma, ko veic saskapa ar
Regulas (EK) Nr. 999/2001 III pielikumu un attieciga gadijuma saskana
ar lémumu, kas pienemts saskana ar minétas regulas 6. panta 1b. punkta
otro dalu;

iii) veic uzskaiti vismaz par baroSanai izmantoto dzivnieku kermenu skaitu,
IpaSibam, aplésto svaru un izcelsmi, TSE rezultatiem un baroSanas
datumu.

III NODALA

TPASI NOTEIKUMI ATTIECIBA UZ SAVAKSANU UN LIKVIDESANU

1. iedaja

Ipasi  likvideSanas noteikumi  attieciba uz  dzivnieku izcelsmes
blakusproduktiem

1. Ja kompetenta iestade atlauj likvidét dzivnieku izcelsmes blakusproduktus
teritorija uz vietas saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 19. panta 1.
punkta a), b), ¢) un e) apakSpunktu, tad tada likvidésana var notikt:

a) sadedzinot vai aprokot uz vietas teritorija, no kuras dzivnieku izcelsmes
blakusprodukti iegiti;

b) atlauta atkritumu poligona; vai
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¢) sadedzinot vai aprokot teritorija tada vieta, kas Iidz minimumam samazina
risku, kur§ apdraud dzivnieku un cilvéku veselibu un vidi, ar noteikumu,
ka §1 vieta atrodas tada attaluma, kas ir pietickams, lai kompetenta iestade
var€tu parvaldit riska profilaksi attieciba uz dzivnieku un cilvéku veselibu
un vidi.

2. Dzivnieku izcelsmes blakusproduktu sadedzinasanai vietas, kas mingtas
Regulas (EK) Nr. 1069/2009 19. panta 1. punkta b), c¢) un e) apakSpunkta,
janotiek tada veida, lai nodrosinatu, ka tos sadedzina:

a) pareizas konstrukcijas sarta un ka dzivnieku izcelsmes blakusprodukti
parvérsas pelnos;

b) neapdraudot cilveku veselibu;

¢) neizmantojot procesus vai metodes, kas var kaitet videi, jo Ipasi, ja to
rezultata var rasties Udens, gaisa, augsnes, ka arl augu un dzivnieku
apdraud@jums, vai radot troksni vai smakas;

d) apstaklos, kas nodrosina, ka visi iegiitie pelni tiks likvideti, aprokot atJauta
atkritumu poligona.

3. Dzivnieku izcelsmes blakusproduktu aprak$anai vietas, kas minétas
Regulas (EK) Nr. 1069/2009 19. panta 1. punkta a), b), ¢) un ¢) apakSpunkta,
janotiek tada veida, lai nodro$inatu, ka tos aprok:

a) tada veida, lai tiem nevardtu piek|at galedaji vai vis€daji dzivnieki;

b) atlauta atkritumu poligona vai citd vietd, neapdraudot cilvéku veselibu un
izmantojot procesus vai metodes, kas nekait€ videi, jo pasi, ja to rezultata
var rasties tdens, gaisa, augsnes, ka arT augu un dzivnieku apdraud&jums,
vai radot troksni vai smakas.

4. Ja likvidésana notiek saskapa ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 19. panta 1.
punkta a), b), ¢) un e) apakSpunktu, tad dzivnieku izcelsmes blakusproduktu
parvietoSana no izcelsmes vietas uz likvideéSanas vietu javeic saskapa ar
Sadiem nosacTjumiem:

a) dzivnieku izcelsmes blakusproduktus parvada drosos un
tdensnecaurlaidigos konteineros vai transportlidzeklos;

b) dzivnieku izcelsmes blakusproduktu iekrausanu un izkrausanu parrauga
kompetenta iestade, ja vajadzigs;

c) transportlidzekla riteni tiek dezinficéti péc izbrauk$anas no izcelsmes teri-
torijas;

d) konteineri un transportlidzekli, ko izmanto dzivnieku izcelsmes blakus-
produktu parvadasanai, tiek ripigi iztiriti un dezinficéti peéc dzivnieku
izcelsmes blakusproduktu izkrauSanas; un

e) tiek nodroS$inats atbilsto$s konvojs transportlidzekliem, Gidensnecaurlaidibas
test€Sana un divkarSs parklajums, ja vajadzigs.

2. iedala

Dzivnieku izcelsmes blakusproduktu sadedzina$ana un aprakSana attalos
apgabalos

Maksimalais procentualais daudzums, kas minéts Regulas (EK) Nr. 1069/2009
19. panta 2. punkta, neparsniedz:

a) 10 % no attiecigas dalibvalsts liellopu populacijas;

b) 25 % no attiecigas dalibvalsts aitu un kazu populacijas;
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c) 10 % no attiecigas dalibvalsts ciiku populacijas; un

d) tada procentuala dala no citu sugu populacijas, ko nosaka kompetenta iestade,
pamatojoties uz iespgjamo risku novért€jumu cilvéku un dzivnieku veselibai,
kas rodas, ja min&to sugu dzivniekus likvidé sadedzinot vai aprokot uz vietas.

3. iedala

BiSu un biskopibas blakusproduktu sadedzina$ana un apraksana

Bisu un biskopibas blakusproduktu gadijuma kompetenta iestade var atlaut tos
likvidét, sadedzinot vai aprokot uz vietas, ka minéts Regulas (EK) Nr. 1069/2009
19. panta 1. punkta f) apakSpunkta, ja ir veikti visi vajadzigie pasakumi, lai
nodro$inatu, ka sadedzinaSana vai aprakSana neapdraud dzivnieku vai cilveku
veseltbu vai vidi.

IV NODALA

LIKVIDESANA AR CITIEM LIDZEKLIEM

Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 1069/2009 14. panta, dalibvalstis var atlaut
savakt, parvadat un likvidét minétas regulas 10. panta f) punkta aprakstitos
tresas kategorijas materialus ar citiem lidzekliem, nevis sadedzinot vai aprokot
uz vietas, ja:

a) materialu apjoms ned€la neparsniedz 20 kg — no uzpn@muma vai iekartas,
kura materialus savac, neatkarigi no materialu izcelsmes sugas;

b) materialus savac, parvada un likvidé ar lidzekliem, kas novér§ nepielaujamu
risku nodoSanu attieciba uz cilvéku un dzivnieku veselibu;

c) kompetenta iestade veic regularas parbaudes, tostarp parbaudes par uznémeéja
veikto uzskaiti, uzpémumos un iekartas, kuras materialus savac, lai
nodroSinatu atbilstibu §is iedalas noteikumiem.

Dalibvalstis var nolemt palielinat a) punkta minéto apjomu augstakais Iidz 50 kg
nedéla, ja tas iesniedz siku pamatojumu Komisijai un paréjam dalibvalstim
Partikas aprites un dzivnieku veselibas pastavigaja komiteja, kas mingta
Regulas (EK) Nr. 1069/2009 52. panta 1. punktd, pamatojuma preciz&ot to
darbibu raksturojumu, kuram apjoms japalielina, attiecigo dzivnieku izcelsmes
blakusproduktu izcelsmes sugas, ka ari paskaidrojumu par iemesliem, kapéc
apjoms japalielina, nemot véra pienacigu sistému dzivnieku izcelsmes blakus-
produktu un atvasinato produktu apstradei un likvidéSanai to teritorija, ka
noteikts minétas regulas 4. panta 4. punkta.
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Vil PIELIKUMS

STANDARTA FORMATS PIETEIKUMIEM PAR ALTERNATIVU

METOZU IZMANTOSANU

I NODALA

Izmantota valoda

. Pieteikumus par atlauju izmantot alternafivu metodi dzivnieku izcelsmes

blakusproduktu vai atvasinato produktu izmantoSanai vai likvidéSanai, ka
minéts Regulas (EK) Nr. 1069/2009 20. panta (pieteikumi), iesniedz kada
no Eiropas Savienibas oficialajam valodam, kas minéta 1. panta 1958. gada
Regula Nr. 1.

. leinteresétas personas, kuras iesniedz $adus pieteikumu cita, nevis anglu

valoda, validé sava pieteikuma oficialo tulkojumu, ko nodroSina EFSA,
pirms novértésanas.

Regulas (EK) Nr. 1069/2009 20. panta 5. punkta minctais laikposms sakas
tikai no briza, kad ieintereséta persona ir validgjusi pieteikuma oficialo
tulkojumu.

II NODALA

Pieteikumu saturs

. Pieteikumos ir visa vajadziga informacija, lai EFS4 varétu novertet ierosinatas

alternativas metodes droSumu, proti, tajos apraksta:

— to dzivnieku izcelsmes blakusproduktu kategorijas, ko paredzéts paklaut
metodeli;

— visu procesu,
— saistitos cilvéku un dzivnieku veselibas biologiskos apdraudgjumus;

— riska mazinasanas pakapi, kas japanak procesa laika.

. Turklat 1. punkta min&taja pieteikuma:

a) norada Regulas (EK) Nr. 1069/2009 8.9. un 10. panta piemérojamos
punktus, tostarp attiecigo materialu fizisko stavokli un, ja vajadzigs,
jebkadu pirmapstradi, kam Sie materiali tiku$i paklauti, un norada visus
materialus, ko paredz&ts izmantot procesa, bet kas nav dzivnieku izcelsmes
blakusprodukti;

b

~

ieklauj HACCP protokolu un plasmas diagrammu, kurd skaidri redzams
katrs procesa etaps, noraditi attiecigo patogénu inaktivacijas kritiskie para-
metri, proti, temperattira, spiediens, apstrades laiks, pH vertibas korekcija
un gabalu izmérs, un ko papildina procesa laika izmantota aprikojuma
tehnisko datu apraksti;

¢) identifice un apraksta cilvéku un dzivnicku veselibas biologiskos
apdraud@jumus, ko var radit attiecigas kategorijas dzivnieku izcelsmes
blakusprodukti, ko paredzets paklaut metodei;

d

N

apliecina, ka visnoturigakie, ar parstradajamo materialu kategoriju saistitie
biologiskie apdraud&umi ir mazinati visos procesa laika iegiitajos
produktos, tostarp notekiidenos, vismaz lidz tadai pakapei, kadu
lidzvertigai dzivnieku izcelsmes blakusproduktu kategorijai panak ar $aja
regula noteiktajiem parstrades standartiem. Riska mazinasanas pakape ir
janosaka ar validétiem tieSiem mérjjumiem, iznemot gadijumus, kad ir
pielaujama model&Sana un salidzina$ana ar citiem procesiem.
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3. Ar validétajiem tie$ajiem mérfjumiem, kas minéti 2. punkta d) apak$punkta,
saprot $adas darbibas:

a) dzivotsp&jas/infekciozitates samazinajumu mérfjumu endogéniem indika-
tororganismiem procediiras laika, ja indikators:

— pastavigi liela skaita ir izejviela,

— nav mazak izturigs attiecibd uz apstrades procediiras letaliem
aspektiem, bet nav arT ievérojami izturigadks neka patogéni, kuru
uzraudzibai to izmanto,

— ir sam@ra viegli kvantificgjams, identificgjams un apstiprinams; vai arT

b) tada labi raksturota testa organisma vai virusa lietoSanu, kas ievadits
piemérota kontrolorganisma izejmateriala.

Ja procesa ietilpst vairaki apstrades etapi, javeic novertgjums par to, cik
liela méra katrs atsevisks titra samazinajuma etaps ir aditivs, vai attieciba
uz to, vai procesa sakotngjie etapi var mazinat turpmako etapu efektivitati;

¢) rezultatu izsmeloSu pazinosanu,

i) siki aprakstot izmantoto metodiku,

i) aprakstot analiz€to paraugu Ipasibas,

iii) pieradot, ka analiz€to paraugu skaits ir reprezentafivs;

iv) pamatojot veikto testu skaitu un mérfjumu punktu izraudzisanos;

v) noradot izmantoto noteikSanas metozu jutigumu un specifiskumu;

vi) sniedzot datus par eksperimentos iegiito mérfjumu atkartojamibu un
statistisko mainigumu;

vii) pamatojot prionu surogatu nozimigumu, ja tadi tika izmantoti,

viii) gadTjumos, kad tieSie merjjumi nav veikti, bet izmantoti modeli vai
salidzinajums ar citiem procesiem, pieradot, ka riska mazinasanos
izraiso$ie faktori ir labi zinami un riska mazinaSanas modelis ir
visparatzits;

ix) attieciba uz visu tieSo mérjumu procesu sniedzot datus par visiem
faktoriem, kas izraisa riska mazinasanos, un datus, kas liecina par $o
faktoru viendabigu izmantoSanu visa apstradataja partija.

4. HACCP plans, kas minéts 2. panta b) apak$punkta, jaizstrada, balstoties uz
kritiskajiem parametriem, ko izmanto riska mazinasanas nolika, proti:

— temperaturu,

— spiedienu,

— laiku un

— mikrobiologiskajiem kritérijiem.
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HACCP plana saglabatas kritiskas robezas ir jadefing, balstoties uz eksperi-
mentalas validéSanas un/vai piedavata modela rezultatiem.

Ja procesa sekmigu funkcion€Sanu var apliecinat, vienigi atsaucoties uz
tehniskiem parametriem, kas ir specifiski procesa izmantotajam aprikojumam,
tad HACCP plana jaieklauj ari sasniedzamas tehniskas robezas, jo ipasi
energijas uznemsana, sikna virzula gajienu skaits vai kimisko vielu doze$ana.

Jasniedz informacija par kritiskajiem un tehniskajiem parametriem, kurus
pastavigi vai péc definétiem intervaliem jauzrauga un jaregistré, ka arT par
izmantotajam meériSanas un uzraudzibas metodém.

Janem véra parametru mainigums raksturigajos darba apstaklos.

HACCP plana jaapraksta normalie un arkartas/avarijas ekspluatacijas apstakli,
tostarp procesa (peksna) partriik§ana, un japrecizé iesp&jamie arkartas/avarijas
ekspluatacijas apstaklos veicamie koriggjosie pasakumi.

. Pieteikuma ieklauj arT pietiekami izsme]oSu informaciju:

a) par riskiem, kas saistiti ar savstarpgji atkarigiem procesiem, un jo pasi par
novertéjuma rezultatiem attieciba uz potencialo netieSo ietekmi, kas

i) var atstat iespaidu uz konkréta procesa riska mazinasanas spgju;

i) var rasties, parvadajot vai uzglabajot jebkadus procesa laika radusos
produktus, ka arT drosi likvidgjot $adus produktus, tostarp notekdenus;

b) par riskiem, kas saistiti ar produktu paredz&to galigo izlietojumu, proti:

i) japrecizg paredz@tais galigais izlietojums visiem galaproduktiem, kas
radusies procesa laika,

ii) pamatojoties uz riska mazinasanas pakapi, kas noteikta saskana ar 2.
punkta d) apak$punktu, janoverte varbitgjais risks cilveku un dzivnieku
veselibai un iesp&ama ietekme uz vidi.

. Pieteikumus iesniedz kopa ar dokumentariem pieradijumiem, proti:

a) plusmas diagrammu, kas atspogulo procesa darbibu;

b) 2. panta d) apakSpunktd minétajiem pieradijumiem, ka ari citiem
pieradijumiem, kuru mérkis ir pamatot informaciju, kas sniegta 2. punkta
aprakstitaja pieteikuma.

. Pieteikumos ieklauj ieinteresétas personas kontaktadresi, kura norada

konkrétas atbildigas kontaktpersonas vai tas parstavja vardu un uzvardu,
pilnu adresi, telefona un/vai faksa numuru, un/vai elektroniska pasta adresi.
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Vil PIELIKUMS

SAVAKSANA, PARVADASANA UN IZSEKOJAMIBA

I NODALA

SAVAKSANA UN PARVADASANA

1. iedaja

Transportlidzekli un konteineri

1. No sakuma punkta razo$anas k&dg, kas minéts Regulas (EK) Nr. 1069/2009 4.
panta 1. punkta, dzivnieku izcelsmes blakusprodukti un atvasinatie produkti
jasavac un japarvada aizplombéta jauna iepakojuma vai hermétiski noslégtos
konteineros vai transportlidzeklos.

2. Transportlidzekli un vairakkart izmantojami konteineri, ka ari visas vairakkart
izmantojamas aprikojuma dalas vai ierices, kas nonak saskargé ar dzivnieku
izcelsmes blakusproduktiem vai atvasinatiem produktiem, iznemot atvasinatos
produktus, kas laisti tirgii saskana ar Regulu (EK) Nr. 767/2009 un ko
uzglaba un parvada saskana ar Regulas (EK) Nr. 183/2005 II pielikumu,
jauztur tra stavokli.

Jo 1pasi, ja vien tie nav paredzeti IpaSu dzivnieku izcelsmes blakusproduktu
vai atvasinato produktu parvadasanai veida, kas nover§ savstarpgju
piesarnojumu, tiem:

a) pirms lietoSanas jabut tiriem un sausiem; un

b) jabut iztiritiem, izmazgatiem un/vai dezinfic€tiem péc katras lietoSanas
tiktal, cik vajadzigs, lai novérstu savstarpgju piesarnosanu.

3. Vairakkart izmantojamie konteineri japaredz konkréta dzivnieku izcelsmes
blakusprodukta vai atvasinata produkta parvadaSanai, ciktal vajadzigs, lai
noverstu savstarpgju piesarnpojumu.

Tomer vairakkart izmantojamus konteinerus var izmantot, ja kompetenta
iestade ir $adu izmantoSanu atlavusi:

a) lai vestu dazadus dzivnieku izcelsmes blakusproduktus vai atvasinatos
produktus, ja tie ir izfiriti un dezinfic€ti dazadu lietojumu starplaika,
tada veida, lai biitu noveérsta savstarp&ja piesarnosana;

b) lai vestu dzivnieku izcelsmes blakusproduktus vai atvasinatos produktus,
kas mingti Regulas (EK) Nr. 1069/2009 10. panta f) punkta, péc to
izmanto$anas uzturd lietojamu produktu veSanai, ievérojot nosacijumus,
kas nover§ savstarpgju piesarnojumu.

4. Iepakojuma materials jalikvid€, sadedzinot vai ar citiem lidzekliem saskana ar
Savienibas tiesibu aktiem.

2. iedala

Temperatiira

1. Lai novérstu jebkuru risku dzivnieku vai cilvéku veselibai, dzivnieku
izcelsmes blakusprodukti, no ka paredzets razot baribas sastavdalas vai jélu
baribu lolojumdzivniekiem, japarvada atbilsto§a temperatiira, ja runa ir par
dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem no galas un galas produktiem, kas
paredz&ti citiem meérkiem, nevis lietoSanai partika, maksimali 7°C
temperatiira, ja vien tos neizmanto barosanai saskana ar II pielikuma I nodalu.
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2. Neparstradats tresas kategorijas materials, kas paredzets baribas sastavdalu vai
lolojumdzivnieku baribas razoSanai, jauzglaba un japarvada dzesinats,
sasald@ts vai skabbariba, ja vien:

a) tas nav parstradats 24 stundas péc savaksanas vai péc tam, kad ir beigusies
ta uzglabasana dzesinata vai sasaldéta veida, ja turpmaka parvadasana
notiek transportlidzekli, kura tiek uzturéta uzglabasanas temperatiira;

b) attieciba uz pienu, piena produktiem vai no piena atvasinatiem produktiem,
kas nav paklauti nevienam no X pielikuma II nodalas 4. iedalas I dala
mindtajiem apstrades veidiem, tos parvada dzesinatus un izol&tos
konteineros, ja vien risku nevar mazinat ar citiem pasakumiem, pemot
veéra materiala IpaSibas.

3. Refrizeratortransporta izmantojamo transportlidzeklu planojumam jabiit tadam,
lai tiktu nodroSinata atbilstoSas temperatiras uzturéSana visa parvadasanas
laika, un lai temperatiiru varétu uzraudzit.

3. iedala

Atkapes attieciba uz treSas kategorijas materiala, tostarp piena, piena
produktu un no piena atvasinatu produktu, savak$anu un parvadasanu

Sis nodalas 1. iedalu neattiecina uz tre$as kategorijas materiala, tostarp piena,
piena produktu un no piena atvasinatu produktu, savak$anu un parvadasanu, ko
veic uznéméji no piena parstrades uznémumiem, kas apstiprinati saskana ar
Regulas (EK) Nr. 853/2004 4. pantu, ja tie sanem produktus, ko pasi ieprieks
piegadajusi un ko tagad sapem atpakal, jo Tpasi no saviem klientiem.

4. iedala

Atkape attieciba uz kiitsméslu savaksanu un parvadasanu

Atkapjoties no 1. iedalas, kompetenta iestade var pickrist, ka savac un parvada
kiitsméslus starp diviem punktiem viena un taja pasa saimnieciba vai starp lauk-
saimniekiem un lietotdjiem viend un taja pasa dalibvalstl, ievérojot citus
nosacfjumus, kas nodrosina, ka tick novérsti nepielaujami riski cilvéku un
dzivnieku veselibai.

II NODALA

IDENTIFIKACIJA

1. Javeic visi vajadzigie pasakumi, lai nodroSinatu to, ka:

a) dzivnieku izcelsmes blakusproduktu un atvasinato produktu sitfjumi ir
identificgjami un tiek turti atseviski, un ir identificgjami savakSanas
laika, dzivnieku izcelsmes blakusproduktu izcelsmes vieta un parvadasanas
laika;

b) mark&juma vielu konkrétas kategorijas dzivnieku izcelsmes blakusproduktu
vai atvasinato produktu identificSanai izmanto tikai tai kategorijai, kurai
attiecigas vielas izmantoSana ir noteikta Saja regula, vai ta ir izstradata, vai
ir noteikta atbilstigi 4. punktam;

c) »C1 dzivnieku izcelsmes blakusproduktu un atvasinato produktu
sttfjumus noslta no vienas dalibvalsts uz citu iepakojuma, konteineros
vai transportlidzeklos, kuriem ir saredzams un vismaz uz parvadasanas
laiku neizdzé€Sams krasu mark&jums, noradot S$aja regula paredz&to
informaciju uz iepakojuma, konteinera vai transportlidzekla virsmas vai
virsmas dalas, vai uz tiem pievienotas etiketes vai simbola: <«

i) melna krasa, ja tas ir pirmas kategorijas materials,
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i) dzeltena krasa, ja tas ir otras kategorijas materials (iznemot kuitsméslus
un gremosSanas trakta saturu),

iii) zala krasa ar lielu zilas krasas piemaisijumu, lai nodro§inatu, ka ta ir
viegli atSkirama no citam krasam, ja tas ir tresas kategorijas materials,

iv) attieciba uz importétiem sttfjumiem, krasas, kas attiecigajam
materialam noteiktas i), ii) un iii) punkta, no briza, kad sttjjums
izvests cauri pirmajam ieveSanas robezkontroles punktam Savieniba.

2. Parvadasanas un uzglabasanas laika uz iepakojuma, konteinera vai uz trans-
portlidzekla piestiprinataja zZimé jabit:

a) skaidri noraditai dzivnieku izcelsmes blakusproduktu vai atvasinato
produktu kategorijai; un

b) sadiem vardiem, kas redzami un salasami noraditi attiecigi uz iepakojuma,
konteinera vai transportlidzekla:

i) “nelietot partika”, ja tas ir tresas kategorijas materials,

ii) “nelietot bariba”, ja tas ir otras kategorijas materials (iznpemot
katsmeslus un gremoSanas trakta saturu) un no ta atvasinatie
produkti; tomér, ja otras Kkategorijas materials paredz&ts
Regulas (EK) Nr. 1069/2009 18. panta 1. punkta minéto
dzivnieku baroSanai saskana ar taja pantd paredzEtajiem
nosacijumiem, etiketé iepriek§ minéta teksta vieta norada “...
baroSanai”, ierakstot tas dzivnieku sugas(-u) nosaukumu, kuras(-u)
baro$anai materials paredzéts,

iii) pirmas kategorijas materiala un no pirmas kategorijas materiala
atvasinatu produktu gadijuma, ja tie paredzéti:

— likvidésanai — “tikai likvidéS$anai”;

— lolojumdzivnieku baribas razoSanai — “tikai lolojumdzivnieku
baribas razoSanai”’;

— Regulas (EK) Nr. 1069/2009 36. panta minéta atvasinata
produkta razoSanai — “tikai atvasinatu produktu raZoSanai.
Nelietot partika vai bariba vai zemes apstradei”;

iv) piena, piena produktu, no piena atvasinatu produktu, jaunpiena un
jaunpiena produktu gadijuma — “nelietot partika”,

v) no treSas kategorijas materiala razota Zelatina gadijuma — “Zelatins,
derigs lietoSanai bariba”,
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vi)

vii)

vii)

X)

xi

=

xii)

xiii)

Xiv)

XV)

XVi)

xVvii)

no tre$as kategorijas materiala razota kolagéna gadijuma —
“kolagéns, derigs lietoSanai bariba”,

“tikai ka lolojumdzivnieku bariba”, ja ta ir jéla lolojumdzivnieku
bariba,

attieciba uz zivim un no zivim ieglitiem produktiem, ko paredzéts
izmantot zivju barba un kas apstradati un iepakoti pirms
izplatiSanas, jabiit skaidri un salasami mark&tam baribas
razotajuznémuma nosaukumam un adresei, un

— no savvalas zivim iegiitu zivju miltu gadfjuma vardiem “satur
zivju miltus tikai no savvalas zivim — var izmantot saimnieciba
audzetu visu sugu zivju barosanai”;

— no saimnieciba audz&tam zivim ieglitu zivju miltu gadijuma
vardiem “satur zivju miltus tikai no saimnieciba audzétam [...]
sugas zivim — var izmantot tikai saimnieciba audz&tu citu zivju
sugu barosanai”;

— no savvalas zivim un no saimnieciba audz&tam zivim iegiitu
zivju miltu gadifjuma vardiem “satur zivju miltus no savvalas
zivim un saimnieciba audz&étam [...] sugas zivim — var
izmantot tikai saimnieciba audz€tu citu zivju sugu baroSanai”;

no zirgu dzimtas dzivniekiem ieglitu asins pagatavojumu gadijuma,
kas nav paredzeti baribai, — “asinis un asins pagatavojumi no zirgu
dzimtas dzivniekiem. Nelietot partika un dzivnieku bariba”,

ragu, nagu un citu materialu, kas paredzeti XIV pielikuma II nodalas
12. iedala min&to organisko méslojumu un augsnes ielabotaju
razoSanai, gadfjuma — “nelietot partika un dzivnieku uztura”;

organiska meéslojuma un augsnes ielabotaju gadijuma — “orga-
niskais méslojums vai augsnes ielabotaji/lauksaimniecibas
dzivniekus nedrikst ganit vai kultiraugus izmantot par zali
barosanai vismaz 21 dienu péc apstrades”;

tada materiala gadijuma, ko izmanto baroSanai saskana ar VI
pielikuma II nodalas 1. iedalu, — savakSanas centra nosaukumam
un adresei, ka arT noradei “nelietot partika”;

“katsmésli”, ja tie ir kiitsmésli un gremosSanas trakta saturs;

attieciba uz starpproduktiem uz argja iepakojuma jabuit vardiem
“tikai  zalém/veterinarajam  zalém/medicinas  iericEém/aktivam
implantgjamam medicinas iericém/in vitro diagnostikai izman-
tojamam medicinas iericém/laboratorijas reagentiem”;

pétniecibas un diagnostikas paraugu gadijuma vardiem “pé&tniecibas
un diagnostikas mérkiem”, nevis etiketes tekstam, kas noteikts a)
apakspunkta;

tirdzniecibas paraugu gadijuma vardiem “tirdzniecibas paraugs,

nelietot partika”, nevis etiketes tekstam, kas noteikts a) apak$punkta;

izstades priekSmetu gadijuma vardiem “izstades priekSmets, nelietot
partika”, nevis etiketes tekstam, kas noteikts a) apak$punkta;
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xviii) attiectba uz XIII pielikuma XIII nodalda minéto zivju ellu, kuru
izmanto zalu razoSana, — vardiem “zivju ella zalu razoSanai”,
nevis etiketes tekstam, kas noteikts a) apak$punkta;

xix) attieciba uz IV pielikuma IV nodalas 2. iedalas I punkta mingtajiem
katsmésliem, kam veikta apstrade ar kalkiem, — vardiem
“kitsméslu-kalka maisijums”.

c) tomér b) punkta xi) apaksSpunktd miné&to etiketi neprasa attieciba uz $adu
organisko mé&slojumu un augsnes ielabotajiem:

i) pardosanai gatavos iepakojumos, kas nav smagaki par 50 kg, lietoSanai
galapat€rétajam, vai

ii) lielmaisos, kuru svars neparsniedz 1 000 kg, ja:

— tos atlavusi tas dalibvalsts kompetenta iestade, kura organisko
méslojumu vai augsnes ielabotdju izmantos zemes apstradei,

— ja uz mingtajiem maisiem ir noradits, ka ar minétajiem lidzekliem
nav paredzets apstradat zemi, kurai var pieklit lauksaimniecibas
dzivnieki.

. Dalibvalstis var izveidot sistémas vai paredz&t noteikumus attieciba uz iepa-

kojuma, konteineru vai transportlidzeklu P»C1 krasu markéSanu <, ko
izmanto tadu dzivnieku izcelsmes blakusproduktu un atvasinato produktu
parvadasana, kuru izcelsme ir attiecigaja valsti un kas paliek tas teritorija,
ar nosacfjumu, ka §Is sistémas vai noteikumi nerada neskaidribas krasu
kod@sanas sisteéma, kas paredzeta 1. punkta c) apakSpunkta.

. Dalibvalstis var izveidot sisttmas vai paredzeét noteikumus attieciba uz to

dzivnieku izcelsmes blakusproduktu krasu mark&umu, kuru izcelsme ir
attiecigaja valstt un kas paliek tas teritorija, ja tadas sisteémas vai noteikumi
nav pretruna tam mark&Sanas prasibam attieciba uz atvasinatajiem produktiem,
kas izklastitas §a pielikuma V nodala.

. Atkapjoties no 3. un 4. punkta, dalibvalstis var izmantot Sajos punktos

mingtas sistémas vai noteikumus dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem,
kuru izcelsme ir attiecigaja dalibvalsti, bet kas nepaliek to teritorija, ja
dalibvalsts vai tresa valsts, kas ir galamérka valsts, ir informé&jusi par tas
piekriSanu.

. Tomér:

a) §1s nodalas 1. un 2. punktu nepieméro, ja tresas kategorijas materialu,
tostarp pienu, piena produktus un no piena atvasinatus produktus,
identificé uzpemeji no piena parstrades uzp€mumiem, kas apstiprinati
saskana ar Regulas (EK)Nr. 853/2004 4. pantu, ja tie sanem produktus,
ko pasi iepriek§ piegadajusi un kas sapemti atpakal, jo Tpasi no vigu
klientiem;

b) kompetenta iestade var piekrist tadu kiitsméslu identificgSanai, ko parvada
starp diviem punktiem, kuri atrodas taja pasa saimnieciba, vai starp saim-
niectbam un lietotajiem, kas atrodas taja paSa dalibvalst, ar citiem
lidzekliem, atkapjoties no 1. un 2. punkta;

c) bartbas maisijums, kas definéts Regulas (EK) Nr. 767/2009 3. panta
2. punkta h) apak$punkta, kas razots no dzivnieku izcelsmes blakuspro-
duktiem vai atvasinatajiem produktiem un iepakots un laists tirg ka bariba
saskana ar Regulas (EK) Nr. 767/2009 4. pantu, nav jaidentificé saskana
ar 1. punktu un nav jamarké saskana ar 2. punktu.
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III NODALA

TIRDZNIECIBAS DOKUMENTI UN VESELIBAS SERTIFIKATI

1. Parvadasanas laika tirdzniecibas dokumentam saskana ar $aja nodala izklastito

modeli vai, ja tas prasits $aja regula, veselibas sertifikatam jabiit pievienotam
dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem un atvasinatajiem produktiem.

Toméer tads dokuments vai sertifikats nav vajadzigs, ja:

a) atvasinatos produktus no tresas kategorijas materiala, organisko méslojumu
un augsnes ielabotajus mazumtirgotaji viena un taja pasa dalibvalstt
piegada galigajiem lietotajiem, iznemot uzneémejus;

b) piens, piena produkti un no piena atvasinati produkti, kas ir tresas
kategorijas materiali, ir savakti un atdoti atpakal uzpéméjiem piena
parstrades uzpnémumos, kas apstiprinati saskana ar Regulas (EK)
Nr. 853/2004 4. pantu, ja tie sanem pasu iepriek§ piegadatus produktus,
jo 1pasi no saviem klientiem;

c) baribas maisfjumi, kas definéti Regulas (EK) Nr. 767/2009 3. panta
2. punkta h) apakSpunkta un kas razoti no dzivnieku izcelsmes blakus-
produktiem vai atvasinatajiem produktiem, tiek laisti tirgd un marketi
saskana ar Regulas (EK) Nr. 767/2009 4. pantu.

. Tirdzniecibas dokumentam jabuit sagatavotam vismaz trijos eksemplaros

(viens originals un divas kopijas). Originalam jabiit pievienotam sitijumam
lidz pat galamérkim. Sanéméjam tas jasaglaba. Razotdjam japatur viena no
kopijam, parvadatagjam — otra.

Dalibvalstis var prasit, lai pieradijjums par sitfjuma ieraSanos tiktu sniegts
TRACES sistema vai ar tirdzniecibas dokumenta ceturto eksemplaru, ko
sanémgéjs nosiita atpakal razotajam.

. Veselibas sertifikati jaizdod un japaraksta kompetentajai iestadei.

. Tirdzniecibas dokuments, kas atbilst 6. punkta izklastitajam paraugam, ir

pievienots dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem un atvasinatajiem
produktiem no sakumpunkta razoSanas keéde, ka noteikts Regulas (EK)
Nr. 1069/2009 4. panta 1. punkta, parvadasanas laika Savieniba.

Tomer papildus atlaujai parraidit informaciju ar alternativas sistemas starp-
niecibu, kas minéta Regulas (EK) Nr. 1069/2009 21. panta 3. punkta otraja
dala, kompetenta iestade var atlaut pievienot dzivnieku izcelsmes blakuspro-
duktiem un atvasinatajiem produktiem, ko parvada tas teritorija:

a) atSkirigu tirdzniecibas dokumentu papira vai elektroniska formata, ja
mingtaja tirdzniecibas dokumenta ir informacija, kas mingta §Is nodalas
6. punkta piezimju f) punkta;

b) tirdzniecibas dokumentu, kura materiala daudzums ir izteikts materiala
svara vai tilpuma vai iepakojumu skaita.

. Uzskaites dokumentus un saistitos tirdzniecibas dokumentus vai veselibas

sertifikatus saglaba vismaz divus gadus uzradiSanai kompetentajai iestadei.
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6. Tirdzniecibas dokumenta paraugs

Piezimes

a)

b)

<)

d)

°)

Tirdzniecibas dokumentus noformé saskana ar Saja nodala noradito
parauga shému.

Parauga noraditaja skaitliska seciba dokumenta pievieno parvadasanai
nepiecieSamas apliecibas par dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem un
atvasinatajiem produktiem.

To noform& viena no izcelsmes dalibvalsts vai galamérka dalibvalsts
oficialajam valodam, péc vajadzibas.

To tomér var noformét ari citas Savienibas oficialajas valodas, ja ir piev-
ienots oficials tulkojums vai ja tam iepriek§ ir piekritusi galamerka
dalibvalsts kompetenta iestade.

Katra tirdzniecibas dokumenta originals sastav no vienas lapas abam
pusém, vai, ja ir prasits vairak teksta, tas ir tada formata, ka visas
vajadzigas lapas ir dala no vienota veseluma un ir nedalamas.

Ja siitfjuma postenu identifikacijas apsvérumu dgl tirdzniecibas doku-
mentam ir pievienotas papildu lapas, S§Is lapas arT uzskata par
originaldokumenta dalu, par stfjumu atbildigajai personai uzliekot savu
parakstu uz katras lapas.

Ja tirdzniecibas dokuments, tostarp d) punkta minétas papildu lapas, ietver
vairak neka vienu lappusi, tad katru lappusi lapas apak$a numuré $adi —
(lappuses numurs) no (kopgja lappuSu skaita) — un lapas augsa ir
dokumenta koda numurs, ko noteikusi atbildiga persona.

Tirdzniecibas dokumenta originals jaaizpilda un japaraksta atbildigajai
personai.

Tirdzniecibas dokumenta japrecize:

i) datums, kad materials pagemts no telpam;

ii) materiala apraksts, tostarp

— materiala identifikacija atbilstigi kadai no kategorijam, kas min&tas
Regulas (EK) Nr. 1069/2009 8., 9. un 10. panta,

— dzivnieku suga un Tpasa atsauce uz piem@rojamo Regulas (EK)
Nr. 1069/2009 10. panta punktu attieciba uz tresas kategorijas
materialiem un no tiem ieghtajiem produktiem, ko paredzets
izmantot baro$anai, un

— attieciga gadijuma dzivnieka krotalijas numurs;

iii) materiala daudzums péc tilpuma, svara vai iepakojumu skaita;

iv) materiala izcelsmes vieta, no kurienes materials nosutits;

v) materiala parvadataja nosaukums un adrese;

vi) sanémégja nosaukums un adrese un attieciga gadijuma ta apsti-
prindjuma vai registracijas numurs, kas izdots saskapa ar
Regulu (EK) Nr. 1069/2009 vai attiecigi Regulu (EK)
Nr. 852/2004, Regulu (EK) Nr. 853/2004 vai Regulu (EK)
Nr. 183/2005;
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vii) ja vajadzigs, izcelsmes uzp@muma vai iekartas apstiprindjuma vai
registracijas numurs, kas izdots saskana ar Regulu (EK)
Nr. 1069/2009 vai attiecigi Regulu (EK) Nr. 852/2004,
Regulu (EK) Nr. 853/2004 vai Regulu (EK) Nr. 183/2005, un
apstrades butiba un metodes.

g) Atbildigas personas paraksta krasai jaatSkiras no drukas krasas.

h) Dokumenta atsauces numuru un viet§jo uzskaites numuru vienam
sttfjumam pieskir tikai vienreiz.
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Tirdzniecibas dokuments

Tadu dzivnieku izcelsmes blakusproduktu un atvasinato produktu parvadasanai Eiropas Savieniba, kas nav paredz&ti
lietoSanai partika, saskapa ar Regulu (EK) Nr. 1069/2009

EIROPAS SAVIENIBA Tirdzniecibas dokuments
1.1, Nosatitajs 1.2. Dokumenta uzskaites Nr. |.2.a Vietgjais uzskaites
Vards, uzvards / nosaukums numurs
Adrese 1.3. Centrala kompetenta iestade
Pasta indekss
1.4, Vietgja kompetenta iestade
1.5. Sanéméjs 1.8.
F] Vards, uzvérds / nosaukums
£
2 Adrese
5 ) 1.7
2 Pasta indekss o
3 Talr.
g_ 1.8. lzcelsmes valsts ISO kods | 1.9. lzcelsmes Kods 1.10. Galamérka 1SO kods | I.11. Galamérka Kods
N regions valsts regions
A
[}
B |1.12. Izcelsmes vieta 1.13. Galamérkis
Uznemums [J Uznémums [J Cits [
Nosaukums Apstiprinajuma humurs Nosaukums Apstiprinajuma numurs
Adrese Adrese
Pasta indekss Pasta indekss
1.14. lekrau$anas vieta 1.15. Izbrauk$anas datums
1.16. Transporta veids 1.17. Parvadatajs
L|dmasT£1a | Kggls O Dzelzcela vagons [] Nosaukums / vards, uzvards Apstiprinajuma numurs
Automasina cits [ Adrese
Identifikacija
Pasta indekss Daltbvalsts
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (CN kods)
1.20. Daudzums
1.21. Produktu temperatira 1.22. lepakojumu skaits
Apkartsjas vides []  Dzesinati [] Sasaldati [] Kontrolata temperatira []
1.23. Plombas/konteinera Nr. 1.24. lepakojuma veids
1.25. Preces sertificétas $adam noldkam:
Dzivnieku baribai [] Tehniskai izmantoganai []
1.26. 1.27. Tranzits caur dalibvalstim O
Daltbvalsts 1SO kods
Daltbvalsts 1SO kods
Dalibvalsts 1SO kods
1.28. Eksports (] 1.29.
Tre3a valsts ISO kods
Izbrauk§anas punkts Kods
1.30.
1.31. Precu identifikacija
Uznémumu apstiprinajuma numurs
Suga Predu veids Kategorija Apstrades veids Razotajiekarta Partijas numurs
(zinatniskais
nosaukums)
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Il dala. Sertifikacija

VALSTS

Dzivnieku izcelsmes blakusprodukti / atvasinatie produkti, kas nav
paredzéti lietoSanai partika

Piezimes

I daja:

Dzivnieku suga:

Preces veids:

Kategorija:

1l daja:

1. Informacija par veselibu Il.a Sertifikata uzskaites numurs Il.b
11.1. Nosdtitaja deklaracija

Es, apak$a parakstijies, pazinoju, ka:
1.1.1. | daja noradita informagija ir faktiski pareiza;

1.1.2. ir veikti visi piesardzibas pasakumi, lai novérstu dzivnieku izcelsmes blakusproduktu vai atvasinato produktu piesarnosanu ar slimibas
jerosinatajiem un savstarpéju piesarno8anos starp dazadam kategorijam.

— 1.9. un .11, atsauces aile: attieciga gadijuma.

— 1112, 1.13. un 1.17. atsauces aile: apstiprindjuma numurs vai registracijas numurs. Apstradatu kitsméslu gadijuma 1.13. ailé noradit galamérka
iekartas vai saimniecibas apstiprinajuma vai registracijas numuru.

1.14. atsauces aile: aizpildit, ja at3kiras no “I.1. Nosititajs”.
1.25. atsauces aile: tehniska izmanto$ana - jebkura izmanto8ana, iznemot dzivnieku baribu.

— 1.31. atsauces aile:

Apstrades veids:

Partijas numurs:

— Paraksta krésai jaatskiras no drukas krasas.

attiecTba uz tredas kategorijas materialu un no ta atvasinatiem produktiem, ko paredzéts izmantot ka baribas sastavdalas.
Noradit kddu no minétajiem: putni, atgremotaji, neatgremotaji ziditaji, zivis, gliemenes, véZveidigie, bezmugurkaulnieki.
ierakstit preces veidu, noradot kadu no minétajiem: “biskopibas blakusprodukti”, “asins pagatavojumi”, “asinis”, “asinu
milt”, “fermentacijas atliekas”, “gremos$anas trakta saturs”, “sunu ko$|ajamas rotallietas”, “zivju milti”, “dzivnieku izcelsmes
gardas uzlabotdj”, “Zelating”, “dradzi”, ‘j&ladas un adas”, “hidrolizétas olbaltumvielas”, “organiskais méslojums”, “lolojum-
dzivnieku bariba’, “parstradatas dzivnieku olbaltumvielas”, “parstradata lolojumdzivnieku bariba®, “j€la lolojumdzivnieku
bariba’, “kauséti tauki”, “komposts”, “parstradati kdtsmeésli’, “zivju el|a’, “piena produkt”, “centrifigas vai separatora
nogulsnes no piena parstrades”, “dikalcija fosfats”, “trikalcija fosfats”, “kolagéns”, “olu produkti”, “zirgu dzimtas dzivnieku
serums”, “medibu trofejas”, “vilna”, “apmatojums”, “ciku sari”, “spalvas”, “dzivnieku izcelsmes blakusprodukti parstradei”,
“atvasinati produkti”.

noradit - pirmas, otras vai tre$as kategorijas materials.

Tre$as kategorijas materiala gadijuma noradit, kur§ no Regulas (EK) Nr. 1069/2009 10. panta punktiem attiecas uz
attiecigo dzivnieku izcelsmes blakusproduktu (pieméram, 10. panta a) punkts, 10. panta b) punkts utt.).

AttiecTba uz tre$as kategorijas materialu izmanto8anai jéla lolojumdzivnieku bariba noradit “3a”, “3b(i)” vai “3bii)” atbilsto&i
tam, kurd no Regulas (EK) Nr. 1069/2009 10. panta punktiem - a) punkta, b) punkta i) apak$punkta vai b) punkta ii)
apakspunkta — dzivnieku izcelsmes blakusprodukti ir minéti.

Attieciba uz jéladam un adam un no tam atvasinatiem produktiem noradit “3b(ijii)" vai “3(n)” atbilstodi tam, kura no Regulas
(EK) Nr. 1069/2009 10. panta punktiem — b) punkta iii) apak8punkta vai n) punkta — dzivnieku izcelsmes blakusprodukti
val atvasinatie produkti ir minéti.

Ja sOtljuma ietilpst vairak neka viena kategorija, noradit daudzumu un, ja vajadzigs, konteineru skaitu katrai materialu
kategorijai.

attieciba uz apstradatam jéladam un adam noradit apstrades veidu:

“a)” ja tas ir zavetas;

“b)” ja tas pirms nositiSanas ir saussalitas vai slapjsalitas vismaz 14 dienas;

“c)” ja tas ir salitas vismaz septinas dienas jlras sall ar pievienotu 2 % natrija karbonatu.

Attiecba uz pirmas vai otras kategorijas materialiem aprakstit parstrades vai transformé8anas metodi. Noradit attiecigo
parstrades metodi (izvéléties kadu no 1. [[dz 5. metodei, kas minétas Regulas (ES) Nr. 142/2011 IV pielikuma lll nodala).

Attieciba uz tredas kategorijas materidliem un no tredas kategorijas materiala atvasinatiem produktiem, ko paredzéts
izmantot barTba, atbilstoSos gadijumos aprakstit apstrades veidu un metodes. Noradt attiecigo parstrades metodi (izve-
|8ties kadu no 1. Ildz 7. metodei, kas minétas Regulas (ES) Nr. 142/2011 IV pielikuma Ill nodala).

ierakstit partijas numuru vai krotalijas numuru péc vajadzibas.

Paraksts

Noforméts ................

(atbildigas personas / nosttitdja paraksts)
(vards, uzvards lielajlem burtiem)
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vB
IV NODALA
UZSKAITE
1. iedaja
Visparigi noteikumi

1. »C1 Uzskaite, kas mingta Regulas (EK) Nr. 1069/2009 22. panta 1. punkta
attiectba uz dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem un atvasinatiem
produktiem, izgemot baribas maisfjumus, kas definéti Regulas (EK)
Nr. 767/2009 3. panta 2. punkta h) apakSpunkta, razoti no dzivnieku
izcelsmes blakusproduktiem vai no atvasinatiem produktiem un ir laisti
tirgl saskana ar Regulas (EK) Nr. 767/2009 4. pantu, ir: <
a) apraksts par:

i) dzivnieku sugu tresas kategorijas materialam un no ta atvasinatajiem
produktiem, ko paredz&ts izmantot par baribas sastavdalam, un attieciga
gadijuma — veselu liemenu un galvu gadijuma — krotalijas numurs,

ii) materiala daudzums;

b) ja uzskaiti veic jebkura persona, kas nosita dzivnieku izcelsmes blakus-
produktus vai atvasinatus produktus, $ada informacija:

i) datums, kad materials panemts no telpam,

i) parvadataja un sanéméja nosaukums un adrese, un attieciga gadijuma to
apstiprindjuma vai registracijas numurs;

c) ja uzskaiti veic jebkura persona, kas parvada dzivnieku izcelsmes blakus-
produktus vai atvasinatus produktus, $ada informacija:

i) datums, kad materials panemts no telpam,

ii) materiala izcelsmes vieta, no kurienes materials nositits,

iii) sanémeja nosaukums un adrese, un attiecigd gadijuma ta apsti-
prindjuma vai registracijas numurs;

d) ja uzskaiti veic jebkura persona, kas sanem dzivnieku izcelsmes produktus
vai atvasinatus produktus, $ada informacija:
i) materiala sanemsSanas datums,

ii) materiala izcelsmes vieta, no kurienes materials nositits,

iii) parvadataja nosaukums un adrese.

2. Atkapjoties no §is iedalas 1. punkta, uznémgjiem nav jaglaba 1. punkta a)
apakSpunkta un b) apak$punkta i) dala, c) apakSpunkta i) un iii) dala un d)
apakSpunkta ii) un iii) dala minéta informacija atseviski, ja vini par katru
sttfjumu saglaba III nodala paredz&ta tirdzniecibas dokumenta eksemplaru
un dara $adu informaciju pieejamu kopa ar pargjo informaciju, kas prasita
atbilstigi $is iedalas 1. punktam.

vel

3. Sadedzinasanas iekartu un lidzsadedzinaSanas iekartu uznéméji veic uzskaiti
par sadedzinato vai lidzsadedzinato dzivnieku izcelsmes blakusproduktu un
atvasinato produktu daudzumiem un kategorijam, un datumiem, kad min&tas
darbibas veiktas.
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2. iedala

Papildu prasibas, ja izmanto ipaSiem baroSanas mérkiem

Papildus uzskaitei, kas prasita saskana ar 1. iedalu, uzn@méji veic $adu uzskaiti
saistiba ar attiecigo materialu, ja dzivnieku izcelsmes blakusproduktus izmanto
ipasiem barosanas mérkiem saskana ar VI pielikuma II nodalu:

1) galigo lietotaju gadijuma par izmantoto daudzumu, par dzivniekiem, kurus ar
to planots barot, un izmantoSanas datumu;

2) savaksanas centru gadijuma:

i) par daudzumu, kas apstradats saskana ar VI pielikuma I nodalas 1. iedalas
4. punktu,

i) par katra galiga lietotaja, kur§ izmanto materialus, nosaukumu un adresi,
iii) par telpam, uz kuram materials nogadats izmantoSanai,
iv) par nositito daudzumu, un

v) materiala nosiitiSanas datumu.

3. iedala

Prasibas attieciba uz daZiem kaZokzvériem
Saimniecibu uzpéméji, kas minéti II pielikuma I nodala, veic vismaz $adu

uzskaiti:

a) par to dzivnieku PCl1 kazokadu <« un liemepu skaitu, ko baro ar
materialiem, kuru izcelsme ir no vigu pasu sugas dzivniekiem; un

b) par katru satijumu, lai nodro§inatu materiala izsekojamibu.

4. iedala

Prasibas attieciba uz zemes apstradi ar daZiem organiskajiem méslojumiem
un augsnes ielabotajiem

Persona, kas atbild par zemi, kuru apstradas ar organisko méslojumu un augsnes
ielabotajiem, iznemot II pielikuma II nodalas otraja dala mingtos materialus, un
kurai var€s pieklat lauksaimniecibas dzivnieki vai no kuras noplauta zale lauk-
saimniecibas dzivnieku barosanai, vismaz divus gadus veic §adu uzskaiti:

1) par izmantota organiska méslojuma un augsnes ielabotaju daudzumu;

2) par datumiem, kad organiskais mé&slojums un augsnes ielabotaji izmantoti
zemes apstrade, un vietam, kur tas noticis;

3) par datumiem p&c organiska méslojuma vai augsnes ielabotaju izmantosanas,
kad ganampulkiem atlauts ganities uz zemes vai kad no zemes noplauta zale,
kas izmantojama baroSanai.

5. iedala

Prasibas attieciba uz dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem, kas iegiiti no
udensdzivniekiem, un zivju barosanu

Parstrades iekartam, kuras razo zivju miltus vai citu baribu, kuras izcelsme ir no

tdensdzivniekiem, veic $adu uzskaiti:

a) par ik dienas sarazoto daudzumu;

b) par izcelsmes sugam, tostarp janorada, vai iidensdzivnieki tika nokerti savvala
vai razoti akvakultira;
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¢) tadu zivju miltu gadijuma, kas iegiiti no saimnieciba audz&tam zivim un ko
paredzgts izbarot saimnieciba audz&tam citas sugas zivim, par izcelsmes sugas
zinatnisko nosaukumu.

6. iedaja

Prasibas attieciba uz dzivnieku izcelsmes blakusproduktu sadedzinasanu un
aprakSanu

Ja tiek veikta dzivnieku izcelsmes blakusproduktu sadedzinasana vai aprak$ana
atbilstigi Regulas (EK) Nr. 1069/2009 19. panta 1. punktam, tad persona, kas ir
atbildiga par minéto sadedzinaSanu vai aprakSanu, registré $adu informaciju:

a) sadedzinato vai aprakto dzivniecku izcelsmes blakusproduktu daudzumus,
kategorijas un sugas,

b) sadedzinasanas un aprakSanas datumu un vietu.

7. iedala

Prasibas attieciba uz fotoZelatinu

Apstiprinatu fotorlipniecibas uzng@mumu uzp@méji, kas mingti XIV pielikuma II
nodalas 11. iedala, veic siku uzskaiti par fotozelatina pirkumiem un izmanto-
jumiem, ka arT atlikumu un parpalikusa materiala likvideSanu.

V NODALA

DAZU ATVASINATO PRODUKTU MARKESANA

1. Parstrades iekartas, kas paredz€tas pirmas un otras kategorijas materiala
parstradei, atvasinatos produktus neizdzéSami iezZImé ar
glicerintriheptanoatu (GTH) tada veida, lai:

a) GTH ir pievienots atvasinatiem produktiem, kuri ir iepriek§ termiski
apstradati ar temperatiiru centrd vismaz 80°C un pe&c tam ir aizsargati
no atkartotas inficéSanas;

b) visos atvasinatajos produktos minimala GTH koncentracija ir 250 mg
viena kg tauku (GTH vienmerigi sadalits visa masa).

2. Sis iedalas 1. punkta mingto parstrades iekartu uzpeméji ievie$ parametru
uzraudzibas un registracijas sistému, kas piemérota, lai pieraditu kompe-
tentajai iestadei, ka ir sasniegta vajadziga viendabiga obligaita GTH
koncentracija.

Saja uzraudzibas un uzskaites sistéma jaieklauj nebojata GTH satura
noteikSana ka triglicerida twa petrolétera ekstrakta (40-70) no regulari
pemtiem paraugiem.

3. Markésanu ar GTH neprasa attieciba uz:

a) Skidriem atvasinatiem produktiem, kas paredzéti biogazes vai
kompostesanas iekartam;

b) atvasinatiem produktiem, ko izmanto kazokzveru baroSanai saskana ar II
pielikuma I nodalu;

c¢) biodizeldegvielu, kas razota saskana ar IV pielikuma IV nodalas 2. iedalas
D punktu;
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d) atvasinatiem produktiem, kas iegliti saskana ar Regulas (EK)

Nr. 1069/2009 12. panta a) punkta ii) apakSpunktu, b) punkta ii)
apakSpunktu, 13. panta a) punkta ii) apakSpunktu, b) punkta ii)
apaksSpunktu un 16. panta e) punktu, ja minétie produkti ir:

i) parvadati slégta konveijeru sisttma, kuru nevar apiet (ja So sisteému ir
apstiprinajusi kompetenta iestade) no parstrades iekartas:

— talitgjai izmantoSanai saskana ar metodi, kas apstiprinata pirmas un
otras kategorijas dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem saskana ar
IV pielikuma IV nodalu, vai

ii) paredz8ti pétniecibai un citiem specifiskiem merkiem, ka mingts
Regulas (EK) Nr. 1069/2009 17. panta un ko atlavusi kompetenta
iestade;

atjaunojamo degvielu, kas razota no kausétiem taukiem, kurus ieglist no 2.
kategorijas materialiem, saskana ar IV pielikuma IV nodalas 2. iedalas J.
punktu.
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IX PIELIKUMS

PRASIBAS, KAS PIEMEROJAMAS DAZIEM APSTIPRINATIEM UN
REGISTRETIEM UZNEMUMIEM UN IEKARTAM

I NODALA

LOLOJUMDZIVNIEKU BARIBAS RAZOSANA

Uzpémumi un iekartas, kas razo lolojumdzivnieku baribu, ka noteikts
Regulas (EK) Nr. 1069/2009 24. panta 1. punkta e) apakSpunkta, ir ar
piemérotam strukttram:

a) lai uzglabatu un apstradatu ienako$o materidlu pilnigi droSos apstaklos; un

b) lai likvidétu neizmantotos dzivnieku izcelsmes blakusproduktus, kas paliek
péc produktu razo$anas saskana ar $o regulu, vai $ads materials janosiita uz
sadedzinaSanas iekartu, IidzsadedzinaSanas iekartu, parstrades iekartu vai, ja
runa ir par tre§as kategorijas materialu, uz biogazes vai kompost€sanas iekartu
saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 12., 13. un 14. pantu un saskana ar
$o regulu.

II NODALA

DZIVNIEKU IZCELSMES BLAKUSPRODUKTU APSTRADE PEC TO
SAVAKSANAS

Sis nodalas prasibas pieméro dzivnieku izcelsmes blakusproduktu uzglabasanai,
ka minéts Regulas (EK) Nr. 1069/2009 24. panta 1) punkta i) apakSpunkta, un
sadam darbibam, kas saistitas ar dzivnieku izcelsmes blakusproduktu apstradi péc
to savaksanas, ka noteikts minétas regulas 24. panta 1. punkta h) apakSpunkta:

a) SkiroSana;

b) grieSana;

c) atdzesESana;

d) sasaldésana;

e) salisana vai citi konservacijas procesi;

f) jeladu un adu aizvaksana;

g) 1pasa riska materiala aizvakSana;

h) darbibas, kas ietver dzivnieku izcelsmes blakusproduktu » C1 apstradi < un
ko wveic atbilstigi pienakumiem saskana ar Savienibas tiesibu aktiem
veterinarijas joma, pieméram, par pécnaves parbaudi vai paraugu pemsanu;

i) tadu dzivnieku izcelsmes blakusproduktu higienizacija/pasterizacija, kas
paredz&ti transforméSanai biogaz€ vai komposta, pirms tadas transformé$anas
vai kompostéSanas cita uzpémuma vai iekartd saskapa ar §is regulas V
pielikumu;

j) sijasana.
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1. iedala

Visparigas prasibas

1. Telpas un struktiiras, kuras tiek veiktas starpposma darbibas, atbilst vismaz
§adam prasibam:

a) tam jabut pienacigi atdalitam no celiem, caur kuriem var izplatities
piesarnojums, un no citam telpam, piemeram, kautuvém. Iekartu
izkartojums ir tads, lai nodroSinatu, ka pirmas un otras kategorijas
materiali ir pilniba atdaliti no treSas kategorijas materialiem attiecigi no
sanems$anas briza lidz nositiSanas bridim, ja vien tie neatrodas pilnigi
atseviska eka;

b) ickarta jabit »C1 segtai platibai <, kura sapemt un no kurienes nosiitit
dzivnieku izcelsmes blakusproduktus, ja vien dzivnieku izcelsmes blakus-
produktus nenogada caur iericém, kas novers risku izplatiSanos uz cilveku
un dzivnieku veselibu, caur slégtam caurulem $kidriem dzivnieku
izcelsmes blakusproduktiem;

¢) uzpémumam jabut veidotam ta, lai to varStu viegli firit un dezinficgt.
Gridu uzbiivei jabit tadai, kas veicina skidrumu novadiSanu;

d) uzpémuma jabit pieejamam atbilstosam struktiiram personigajai higi€nai,
proti, darbiniekiem paredzétam tualetém, gérbtuvém un izlietném, un, ja
vajadzigs, biroju telpam, ko var nodot to darbinieku riciba, kuri veic
oficialas kontroles;

e) uzpémumam jablit piem&rotiem aizsarglidzekliem pret kaitekliem,
pieméram, kukainiem, grauzgjiem un putniem;

f) ja tas ir vajadzigs saskapa ar $is regulas mérkiem, uzp€mumiem jabit
piemérotam pietickamas jaudas noliktavam ar termoregulaciju, lai vargtu
uzglabat dzivnieku izcelsmes blakusproduktus pareiza temperatiira, kas
projektétas ta, lai blitu iesp&jams §Ts temperatiiras uzraudzit un registret.

2. Uzpémums ir aprikots ar piem&rotam struktdiram, lai tiritu un dezinfic&tu
konteinerus vai tvertnes, kuras sanemti dzivnieku izcelsmes blakusprodukti,
un transportlidzeklus, kuros tie atvesti, iznemot kugus. Ir pieejamas atbilstigas
strukttiras transportlidzeklu ritenu dezinfic€Sanai.

2. iedala

Higieénas prasibas

1. Dzivnieku izcelsmes blakusproduktu skiroSanu veic tada veida, lai izvairitos
no dzivnieku slimibu izplatiSanas.

2. Visu uzglabasanas laiku dzivnieku izcelsmes blakusproduktus parkrauj un
uzglaba atseviSki no pargjam prec€m, un to veic ta, lai noverstu slimibu
izraisitaju izplatiSanos.

3. Dzivnieku izcelsmes blakusproduktus lidz talakai nositiSanai uzglaba
pienacigi, pareiza temperatira.

3. iedala

Parstrades standarti higienizacijai/pasterizacijai

Higienizaciju/pasterizaciju, kas minéta §is nodalas sakotngjas dalas i) punkta, veic
saskana ar parstrades standartiem, kas minéti V pielikuma I nodalas 1. iedalas 1.
punkta, vai saskana ar alternafiviem transformacijas parametriem, kas atlauti
saskana ar ta pasa pielikuma III nodalas 2. iedalas 1. punktu.
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III NODALA

PRASIBAS ATTIECIBA vz ATVASINATO PRODUKTU
UZGLABASANU

1. iedaja

Visparigas prasibas

Telpam un struktiram, kuras uzglaba atvasinatos produktus, jaatbilst vismaz
sadam prasibam.

1. Telpas un struktiiras, kura uzglaba no tres$as kategorijas materiala atvasinatos
produktus, nedrikst atrasties viena vieta ar telpam, kuras uzglaba no pirmas
vai otras kategorijas materidla atvasinatos produktus, ja vien savstarpgja
piesarnoSana nav novérsta ar telpu izkartojuma un parvaldibas pasakumiem,
pieméram, uzglabajot materialus pilnigi atseviskas &kas.

2. Uzpémuma jabit:

a) P Cl1 segtai platibai <, kura sanemt un no kurienes nosiitit atvasinatos
produktus, ja vien atvasinatos produktus:

i) nenogada caur iericém, kas novér§ risku izplatiSanos uz cilvéku un
dzivnieku veselibu, pieméram, vadot Skidros produktus caur slégtam
caurulém, vai

i) nesapem iepakojumos, piemeram, lielmaisos vai herm@tiski noslégtos
konteineros vai transportlidzeklos;

b) tam jabut veidotam ta, lai to varétu viegli tirit un dezinficét. Gridu uzbiivei
jabit tadai, kas veicina $kidrumu novadisanu,

¢) tam jabat ar atbilstigam personala tualetem, g€rbtuvém un izlietném;

d) tam jablt piemerotiem aizsarglidzekliem pret kaitekliem, piemé&ram,
kukainiem, grauzg&jiem un putniem.

3. Uzpé€muma jabut atbilstigam struktdram, lai tiritu un dezinfic€tu konteinerus
vai tvertnes, kuras sapemti produkti, un transportlidzeklus, kuros tie atvesti,
iznpemot kugus.

4. Atvasinatie produkti Iidz talakai nosiitiSanai jauzglaba pienacigi.

2. iedala

Ipasas prasibas attieciba uz piena, piena produktu un no piena atvasinatu
produktu uzglabasanu

1. X pielikuma II nodalas 4. iedalas II dala minéto produktu uzglabasana notiek
atbilstosa temperatiira, lai noverstu jebkuru risku cilvéku vai dzivnieku
veselibai, speciala apstiprinata vai registréta uzglabasanas uzpémuma vai
iekarta vai speciala, atseviska uzglabaSanas zona apstiprinata vai registréta
uzglabasanas uznpeémuma vai iekarta.

2. Galaproduktu paraugi, kas panemti uzglabasanas laika vai iznemsanas laika no
noliktavas, atbilst vismaz X pielikuma I nodala izklastitajiem mikrobi-
ologiskajiem standartiem.
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IV NODALA

REGISTRETIE UZNEMEJI

. Registrétu iekartu vai uzpémumu uznéméji vai citi registrétie uzneémeji rikojas

ar dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem un atvasinatiem produktiem,
ieverojot $adus nosacijumus:

a

Nl

telpam jabit veidotam ta, lai tas varétu efektivi iztirit un attieciga gadijuma
dezinficét;

b) telpam jabuit piemérotiem aizsarglidzekliem pret kaitekliem, pieméram,
kukainiem, grauzgjiem un putniem;

c) iekartas un aprikojums attieciga gadijuma jauztur higiéniskos apstaklos;

d) dzivnieku izcelsmes blakusprodukti un atvasinatie produkti jauzglaba
apstaklos, kas nover§ piesarpoSanu.

. Uzp@mgji veic uzskaiti veida, kas ir pieejama kompetentajai iestadei.

. Registrétie uznémgji, kuri parvada dzivnieku izcelsmes blakusproduktus vai

atvasinatos produktus talak neka tikai starp ta pasa uznémgja telpam, jo ipasi:

a) glaba sava riciba informaciju attieciba uz savu transportlidzeklu ident-
ifikaciju, kas lauj parbaudtt transportlidzeklu izmantoSanu dzivnieku
izcelsmes blakusproduktu vai atvasinato produktu parvadasanai;

b

~

tira un attieciga gadijuma dezinficé savus transportlidzeklus;

¢) veic visus citus nepiecieSamos pasakumus, lai novérstu piesarnoSanu un
cilvékiem vai dzivniekiem nododamu slimibu izplatiSanos.
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X PIELIKUMS
BARIBAS SASTAVDALAS

I NODALA

VISPARIGAS PRASIBAS ATTIECIBA UZ PARSTRADI UN LAISANU
TIRGU

Mikrobiologiskie standarti attieciba uz atvasinatiem produktiem

Sadi mikrobiologiskie standarti ir attiecindmi uz atvasinatiem produktiem:

Galaproduktu paraugiem, »C2 kas nemti parstrades uzpémuma noliktava vai
iznemot no noliktavas, < jaatbilst sadiem standartiem:

Salmonella: nav konstatéta 25 gramos: n =5, ¢ =0, m =0, M =0,

Enterobacteriaceae: n = 5, ¢ =2, m = 10, M = 300 1 grama;

kur

n = test§jamo paraugu skaits;

m = baktériju skaita robezvértiba; rezultatu uzskata par apmierinoSu, ja
bakteriju skaits visos paraugos neparsniedz m;

M = baktériju skaita maksimala vertiba; rezultats uzskatams par neapmier-
inosu, ja bakteriju skaits viena vai vairakos paraugos ir vienads ar M
vai lielaks, un

¢ = paraugu skaits, kuru bakteriju skaits var biit starp m un M, paraugu

joprojam uzskatot par pienemamu, ja bakteriju skaits citos paraugos ir
m vai mazak.

Saja nodala izklastitos mikrobiologiskos standartus tomér nepieméro kausétiem
taukiem un zivju ellai no dzivnieku izcelsmes blakusproduktu parstrades, ja no
parstradatajam dzivnieku olbaltumvielam, ko iegiist tds paSas parstrades laika,
nem paraugus, lai nodrosinatu atbilstibu mingtajiem standartiem.

II NODALA

IPASAS PRASIBAS ATTIECIBA UZ PARSTRADATAM DZIVNIEKU
OLBALTUMVIELAM UN CITIEM ATVASINATIEM PRODUKTIEM

1. iedaja

Ipasas prasibas attieciba uz parstradatam dzivnieku olbaltumvielam

A. lIzejvielas

Parstradatu dzivnieku olbaltumvielu raZoSanai var izmantot tikai tadus
dzivnieku izcelsmes blakusproduktus, kas ir tresas kategorijas materials, vai
produktus, kas iegliti no tadiem dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem,
iznemot tre$as kategorijas materialu, kas minéts Regulas (EK)
Nr. 1069/2009 10. panta n), o) un p) punkta.
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B. Parstrades standarti

1.

Parstradatas ziditaju izcelsmes dzivnieku olbaltumvielas ir paklautas 1.
parstrades metodei (sterilizacija spiediena ietekmg), ka minéts IV
pielikuma III nodala.

Tomer:

a) cuku asinis vai ciiku asinu frakcijas asipu miltu razoSanai var tikt
paklautas jebkurai 1.-5. vai 7. parstrades metodei, ka izklastits IV
pielikuma III nodala, ja attieciba uz 7. parstrades metodi visa masa
ir veikta termiska apstrade 80 °C temperatiira;

b) parstradatas ziditaju izcelsmes dzivnieku olbaltumvielas:

i) var but tikusas paklautas jebkurai 1.-5. vai 7. parstrades metodei,
ka minéts IV pielikuma III nodala, ja pec tam tas likvide vai
izmanto ka kurinamo dedzinaSanai;

ii) ja tas paredz&ts izmantot tikai lolojumdzivnieku bariba, tas var bt
tikuSas paklautas jebkurai 1.-5. vai 7. parstrades metodei, ka
minéts IV pielikuma III nodala, ja:

— tas parvada specialos konteineros, ko neizmanto dzivnieku
izcelsmes blakusproduktu vai lauksaimniecibas dzivnieku
baribas parvadaSanai, un

— ja tas nogada tiesi no tresds kategorijas materialu parstrades
iekartas uz lolojumdzivnieku baribas razoSanas iekartu vai uz
apstiprinatu uzglabasanas iekartu, no kuras tas nosiita tie$i uz
lolojumdzivnieku baribas razoSanas iekartu.

Parstradatas dzivnieku, kas nav Zziditaji, olbaltumvielas, iznemot zivju
miltus, ir bijuSas paklautas jebkurai no 1.-5. vai 7. parstrades metodei,
ka izklastits IV pielikuma III nodala.

Zivju miltiem jabiit bijusiem paklautiem:

a) jebkurai parstrades metodei, kas izklastita IV pielikuma III nodala; vai

b) citai metodei, kas nodrosina, ka produkts atbilst $a pielikuma I nodala
izklastitajiem  mikrobiologiskajiem  standartiem  attieciba uz
atvasinatajiem produktiem.

C. Uzglabasana

1.

Parstradatas dzivnieku olbaltumvielas jaiepako un jauzglaba jaunos vai
steriliz€tos maisos vai jauzglaba neiepakotas pienacigi buvétos
konteineros vai noliktavu angaros.

Javeic vajadzigie pasakumi, lai lidz minimumam samazinatu
kondensaciju konteineros, transportieros un elevatoros.

Produkti transportieros, elevatoros un konteineros jaaizsarga pret nejausu
inficéSanos.

Tehnika, ar ko parkrauj parstradatas dzivnieku olbaltumvielas, jauztur
fira un sausa, un jabut atbilstigam parbaudes vietam, lai parbauditu,
cik $ada tehnika ir tira.

Visas uzglabasanas iekartas regulari jaiztuks$o un jaiztira, ciktal vajadzigs,
lai novérstu inficéSanos.
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vB
4. Parstradatas dzivnieku olbaltumvielas jauzglaba sausas.
Janovers noplides un kondensacija noliktavas.
2. iedala
Ipasas prasibas attieciba uz asins pagatavojumiem
A. lIzejvielas
Asins pagatavojumu razo$anai var izmantot tikai tadas asinis, kas min&tas
Regulas (EK) Nr. 1069/2009 10. panta a) punkta un b) punkta i)
apakspunkta.
B. Parstrades standarti
vei
Asins pagatavojumiem jabiit bijusiem paklautiem:
VB

a) jebkurai no 1.-5. vai 7. parstrades metodei, ka izklastits IV pielikuma III
nodala, vai

b) citai metodei, kas nodrosina, ka asins pagatavojums atbilst §a pielikuma I
nodala izklastitajiem mikrobiologiskajiem standartiem attieciba uz
atvasinatajiem produktiem.

3. iedala

Ipasas prasibas attieciba uz kausétiem taukiem, zivju ellu un tauku
atvasinajumiem, kas iegiiti no treSas kategorijas materiala

A. lzejvielas
1. Kausétie tauki

Kauséto tauku razoSanai var izmantot tikai tre§as kategorijas materialu,
iznemot tresas kategorijas materialu, kas minéts Regulas (EK)
Nr. 1069/2009 10. panta i), j), n), o) un p) punkta.

2. Zivju ella

Zivju ellas razoSanai var izmantot tikai tresas kategorijas materialu, kas
minéts Regulas (EK) Nr. 1069/2009 10. panta i) un j) punkta, un
tudensdzivnieku izcelsmes tresas kategorijas materialu, kas minéts
regulas 10. panta e) un f) punkta.

B. Parstrades standarti

Ja vien zivju ella vai kaus@tie tauki nav razoti saskapa ar attiecigi
Regulas (EK) Nr. 853/2004 1III pielikuma VIII vai XII iedalu, tad kaus&tajiem
taukiem jabiit raZotiem, izmantojot jebkuru no 1.-5. vai 7. parstrades metodi,
un zivju ellas var bt razotas:

a) izmantojot 1.—7. parstrades metodi, ka izklastits IV pielikuma III nodala,
vai

b) saskana ar citu metodi, kas nodroSina, ka produkts atbilst §a pielikuma I
nodala noteiktajiem mikrobiologiskajiem standartiem attieciba uz
atvasinatajiem produktiem.

Kausgtajiem taukiem, kas iegliti no atgremotdjiem, jabut attiritiem ta, lai
atlikuSo neskistoSo piemaisfjumu kop&ja daudzuma maksimalais ITmenis
neparsniegtu 0,15 % svara.

Tauku atvasindjumus no tresas kategorijas kausétiem taukiem vai zivju ellas
razo saskana ar kadu no parstrades metodém, kas min&tas IV pielikuma III
nodala.
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C. Higiénas prasibas

Ja kausétos taukus vai zivju ellu iepako, tie jaiepako jaunos konteineros vai
konteineros, kas iztiriti un, ja vajadzigs, dezinficéti, lai novérstu inficéSanas
iesp&ju, un javeic visi vajadzigie piesardzibas pasakumi, lai novérstu
atkartotas infic€Sanas iespgju.

Ja minétos produktus paredzéts parvadat nefaséta veida, tad pirms lietoSanas
japarbauda un jaatzist par tiram caurules, stkni, tvertnes un visas citas
tvertnes nefasétiem produktiem vai autocisternas, ar ko produktus nogada
no razotajuznémuma vai nu tie$i uz kugi vai piekrastes glabasanas cisternam,
vai tie$i uz uzp€mumiem.

4. iedala

Ipasas prasibas attieciba uz pienu, jaunpienu un daZiem citiem produktiem,
kas atvasinati no piena vai jaunpiena

I dala
Visparigas prasibas
A. Izejvielas
Piena, piena produktu un no piena atvasinatu produktu razosanai var izmantot
tikai tadu pienu, kas minéts Regulas (EK) Nr. 1069/2009 10. panta e) punkta,

iznemot centrifigas vai separatora nogulsnes un pienu, kas mingts
Regulas (EK) Nr. 1069/2009 10. panta f) un h) punkta.

Jaunpienu var izmantot tikai tad, ja ta izcelsme ir no dziviem dzivniekiem,
kuri neuzradija tadu slimibu pazimes, ko ar jaunpienu var parnest uz
cilvekiem vai dzivniekiem.

B. Parstrades standarti
1. Pienu apstrada viena no turpmak min&tajiem apstrades veidiem:
1.1. sterilizacija, ja F (*) vertiba ir tris vai vairak;
1.2. UHT (**) kopa ar vienu no $adiem apstrades veidiem:
a) turpmaka fizikala apstrade, t. i.:

i

=

zavesana, ko gadijuma, ja piens paredz&ts izmanto$anai bariba,
apvieno ar karséSanu lidz 72 °C vai vairak; vai

ii) pH limena pazeminasana zem 6 vismaz vienu stundu;

b) nosacijums, ka piens, piena produkts vai no piena atvasinats
produkts razots vismaz 21 dienu pirms nosiitiSanas un ka S$aja
laika izcelsmes dalibvalsti nav konstatéts neviens mutes un nagu
sérgas gadijums;

1.3. divkarsa HTST (***)

(*) Fy ir aprékinata navejosa iedarbiba uz bakteriju sporam. F,, vértiba 3,00 nozimé, ka

produkta aukstakais punkts ir sakarséts pietickami, lai nodrosinatu Iidzvertigu
navgjosu iedarbibu, kas iegita produkta apstradeé 121°C (250 °F) temperatiira tris
miniites ar talit§ju karséSanu un atv@sinasanu.

(**) UHT ir apstrade ipa$i augsta temperatira, t. i, vismaz vienu sekundi 132°C
temperattra.

(***) HTST ir pasterizacija augsta temperatiira uz isu laiku, t. i., vismaz 15 sekundes 72 °C
temperatlira vai lidzvertiga pasterizacijas iedarbiba, kas fosfatazes testa uzrada
negativu reakciju.
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1.4.

4.1.

4.2.

6.1.

6.2.

HTST kopa ar vienu no $adiem apstrades veidiem:

a) turpmaka fizikala apstrade, t. i.:

i) zavesana, ko gadijuma, ja piens paredz€ts izmantoSanai bariba,
apvieno ar karse€Sanu lidz 72 °C vai vairak, vai

ii) pH limena pazeminasana zem 6,0 vismaz vienu stundu;

b) nosacijums, ka piens, piena produkts vai no piena atvasinats
produkts razots vismaz 21 dienu pirms nositisanas un ka S$aja
laika izcelsmes dalibvalsti nav konstatéts neviens mutes un nagu
sérgas gadijums.

Piena produkti un no piena atvasinati produkti jaapstrada vismaz viena
no 1. punkta minétajiem apstrades veidiem vai tie jarazo no piena, kas
apstradats saskana ar 1. punktu.

Stkalas, kas izbarojamas pret mutes un nagu s€rgu uzp€migu sugu
dzivniekiem un razotas no piena, kas apstradats saskapa ar 1. punktu:

a) vai nu jasavac vismaz 16 stundas péc piena sarec€Sanas, un to pH
limenim jabt zem 6,0 pirms parvadasanas uz dzivnieku saim-
niecibam; vai

b) jabiuit razotam vismaz 21 dienu pirms nositiSanas, un $aja laika
izcelsmes dalibvalsti nav konstatéts neviens mutes un nagu s€rgas
gadijums.

Papildus prasibam, kas izklastitas 1., 2. un 3. punktd, pienam, piena
produktiem un no piena atvasinatiem produktiem jaatbilst $adam
prasibam:

kad parstrade ir pabeigta, jaievéro visi piesardzibas pasakumi, lai
noverstu produktu inficéSanu;

galaprodukts jamarke, lai noraditu, ka tas satur tresas kategorijas
materialu un nav paredzets lietoSanai partika, un tam jabut:

a) iesainotam jaunos traukos; vai

b) parvadatam neiefasétam konteineros vai cita transportlidzekli, kas
pirms izmanto$anas ripigi izfiriti un dezinficéti.

Svaigpienam jabit razotam tados apstaklos, kas nodroSina pietiekamas
garantijas attieciba uz dzivnieku veselibu.

Jaunpienam un jaunpiena produktiem:

jabtt ieghitiem no tada saimnieciba turétiem liellopiem, kura visi liellopu
ganampulki atziti par oficiali briviem no tuberkulozes, oficiali briviem
no brucelozes un oficiali briviem no govju enzootiskds leikozes
atbilstosi definicijam Direktivas 64/432/EEK 2. panta 2. punkta d), f)
un j) apak$punkta;

jabtt razotiem vismaz 21 dienu pirms nositiSanas, un S$aja laika
izcelsmes dalibvalsti nav konstatéts neviens mutes un nagu s€rgas
gadijums;
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6.3. jabut vienreiz apstradatiem, izmantojot H7ST metodi (*);

6.4. jaatbilst §Ts dalas 4. punkta noteiktajam prasibam.

Il dala

Atkapes attieciba uz tada piena laiSanu tirga, kas

1.

parstradats saskana ar valstu standartiem

Sis dalas 2. un 3. punkta noteiktas prasibas attiecina uz tada piena, piena
produktu un no piena atvasinatu produktu parstradi, lietoSanu un uzglabasanu,
kas saskapa ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 10. panta e) punktu ir tresas
kategorijas materials, iznemot centrifiigas vai separatora nogulsnes, un uz
tadu pienu, kas aprakstits minétas regulas 10. panta f) un h) punkta un kas
nav parstradats saskana ar §is iedalas I dalu.

Kompetenta iestade atlauj piena parstrades uznémumiem, kas apstiprinati vai
registréti saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 4. pantu, piegadat pienu,
piena produktus un no piena atvasinatus produktus §is dalas 3. punkta
mingtajiem mérkiem, ja konkr&tais uzgémums nodro$ina produktu izseko-
jamibu.

Pienu, piena produktus un no piena atvasinatus produktus var piegadat un
izmantot ka baribas sastavdalas:

a) attiecigaja dalibvalsti un parrobezu zonas, kur attiecigajam dalibvalstim ir
savstarp€js noligums $aja joma, attieciba uz atvasinatajiem produktiem, ari
baltiideni, kas bijusi saskaré ar svaigpienu un/vai pienu, kas pasterizéts
atbilsto$i termiskas apstrades prasibam, kas izklastitas Regulas (EK)
Nr. 853/2004 III pielikuma IX iedalas II nodalas II.1. punkta a) vai b)
apakSpunkta, ja tadiem atvasinatajiem produktiem ir veikts kads no $adiem
apstrades veidiem:

i) UHT;

ii) sterilizacija, kura tiek sasniegta Fc vertiba, kas vienada vai lielaka par
3, vai ko veic vismaz 115°C temperatiira 15 miniites vai lidzvertiga
temperatiiras un laika kombinacija;

iii) pasterizacija vai sterilizacija, izpemot ii) punkta min&to, kam seko:

— attieciba uz sauso pienu vai sausa piena produktiem, vai no piena
atvasinatiem produktiem, zavé$anas process,

— skabgéta piena produktiem — veicot procesu, kurd pazemina pH
Iimeni un vismaz vienu stundu iztur Iimeni, kas zemaks par 6;

b) attiecigaja dalibvalsti,

i) attieciba uz atvasinatajiem produktiem, arT baltiideni, kas bijusi saskare
ar svaigpienu un/vai pienu, kas pasterizéts tikai atbilstosi termiskas
apstrades prasibam, kas izklastitas Regulas (EK) Nr. 853/2004 III
pielikuma IX iedalas II nodalas II. punkta 1. apaksSpunkta a) dala, un
stikalam, kas razotas no termiski neapstradatiem piena produktiem un
kas savaktas vismaz 16 stundas p&c piena sarec€Sanas, un kur
registrétajam pH Iimenim jabut < 6,0 pirms stkalu piegades
izmantoSanai baro$ana, ja tos nosiita uz ierobezotu skaitu atlautu
dzivnieku saimniecibu, kas noteikts, pamatojoties uz labako un
launako iesp&jamo scenariju, ko izstradajusi konkréta dalibvalsts, saga-
tavojot arkartas ricibas planus epizootisko slimibu, jo Ipasi mutes un
nagu sérgas gadijumiem;

(*) HTST ir pasterizacija augsta temperatira uz Tsu laiku, t. i., vismaz 15 sekundes 72 °C

temperatiira vai lidzvertiga pasterizacijas iedarbiba, kas fosfatazes testa uzrada negativu
reakciju.
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ii) attieciba uz svaigiem produktiem, tostarp baltiideni, kas bijis saskaré ar
svaigpienu un citiem produktiem, kuriem nevar nodrosSinat a) punkta
un b) punkta i) apak$punkta mingto apstradi, ja tos nosiita uz
ierobezotu skaitu atlautu dzivnieku saimniecibu, kas noteikts, pamato-
joties uz riska noveérte§jumu labakaja un launakaja iesp&jama scenarija,
ko izstradajusi konkréta dalibvalsts, sagatavojot arkartas ricibas planus
epizootisko slimibu, jo Tpasi mutes un nagu sérgas gadijjumiem, un ja
atlautajas dzivnieku saimniecibas esoSos dzivniekus var parvietot tikai:

— vai nu tieSi uz kautuvi, kas atrodas taja pasa dalibvalstT; vai

— uz citu saimniecibu taja paSa dalibvalsti, par kuru kompetenta
iestade garante, ka dzivniekus, kuri ir uzpémigi pret mutes un
nagu sérgu, var izvest no saimniecibas vai nu tikai tie§i uz
kautuvi, kas atrodas taja paSa dalibvalst, vai, ja dzivnieki
nosiititi uz saimniecibu, kura baroSanai neizmanto $aja ii) punkta
mingtos produktus, péc tam, kad p&c dzivnieku ieveSanas ir pagajis
21 dienas ilgs nogaidiSanas laikposms.

4. Kompetenta iestade var atlaut, ka jaunpienu, kas neatbilst I da]as B.6. punkta
izklastitajiem nosacijumiem, viens lauksaimnieks piegada citam lauksaim-
niekam taja pa$a dalibvalsti izmantoSanai bariba, ievérojot nosacTjumus,
kuri novers veselibas apdraud&umu izplatiSanos.

III dala

IpasSas prasibas attieciba uz centrifiigas vai separatora
nogulsném

Tresas kategorijas materialam, kura ietilpst centrifiigas vai separatora nogulsnes,
javeic termiska apstrade vismaz 70 °C temperatiira 60 miniites vai vismaz 80 °C
temperatiira 30 mindites, pirms to var laist tirgii lauksaimniecibas dzivnieku
barosanai.

5. iedala

Ipasas prasibas attieciba uz Zelatinu un hidrolizétam olbaltumvielam

A. lIzejvielas

Zelatina un hidrolizétu olbaltumvielu raZo$anai var izmantot tikai tadus
dzivnieku izcelsmes blakusproduktus, kas ir tresas kategorijas materials, vai
produktus, kas iegliti no tadiem dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem,
iznemot materialu, kas minéts Regulas (EK) Nr. 1069/2009 10. panta m),
n), o) un p) punkta.

B. Parstrades standarti attieciba uz Zzelatinu

1. Ja vien zelatins nav razots saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 III
pielikuma XIV iedalu, tam jabut razotam proces3, kas nodro$ina, ka
tre$as kategorijas materials tiek apstradats ar skabi vai sarmu, kam
seko viena vai vairakas skaloSanas.

Péc tam jakorigé pH limenis. Zelatins jaekstrahé, karsgjot vienu vai

vairakas reizes péc kartas, kam seko attiriSana filtr§jot un sterilizgjot.
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C.

A.

B.

2. Pec zelatina paklausanas 1. punkta mingtajiem procesiem to var Zavét un
attieciga gadijuma veikt pulverizaciju vai lamingSanu.

3. Aizliegts izmantot konservantus, izpemot s€ra dioksidu un tdenraza
peroksidu.

Citas prasibas attieciba uz zelatinu

Zelatins jaiesaino, jaiepako, jauzglaba un japarvada apmierinoSos higiénas
apstaklos.

Jo Tpasi:

a) japaredz telpa vai specidla vieta iesainojuma un iepakojuma materialu
uzglabasanai;

b) iesainoSana un iepakoSana javeic §im mérkim paredzeta telpa vai vieta.

Parstrades standarti attieciba uz hidrolizétam olbaltumvielam

Hidrolizétas olbaltumvielas jaiegiist razoSanas procesa, kura ietilpst atbilstosi
pasakumi, kas vajadzigi, lai lidz minimumam samazinatu infic€$anas iespé&ju.
Hidroliz&tiem proteiniem, kas iegiiti no atgremotajiem, molekulas masai jabiit
mazakai par 10 000 daltoniem.

Papildus pirmaja dala min€tajam prasibam hidroliz&tas olbaltumvielas, ko
pilntba vai dalgji iegiist no atgremotdjdzivnicku jéladam un adam, razo
parstrades iekarta, kas paredzeta vienigi hidrolizéto olbaltumvielu razoSanai,
izmantojot procesu, kura treS$as kategorijas materialu sagatavo, to salot,
sarmojot un intensivi mazgajot, un péc tam paklaujot materialu:

a) pH limenim, liclakam par 11, ilgak par trim stundam temperatira, kas
parsniedz 80 °C, un péc tam 30 miniites paklauj termoapstradei vairak
neka 140 °C temperatiira pie spiediena, kas parsniedz 3,6 barus; vai

b) tadiem apstakliem, kuros sakuma pH Iimenis ir no 1 lidz 2, bet péc tam
tas parsniedz 11, kam seko 30 minaSu ilga termoapstrade 140°C
temperatiira pie spiediena 3 bari.

6. iedaja

Ipasas prasibas attieciba uz dikalcija fosfatu

I1zejvielas

Dikalcija fosfata razoSanai var izmantot tikai tadus dzivnieku izcelsmes
blakusproduktus, kas ir tresas kategorijas materials, vai produktus, kas
iegliti no tadiem dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem, iznpemot materialu,
kas minéts Regulas (EK) Nr. 1069/2009 10. panta m), n), o) un p) punkta.

Parstrades standarti

1. Dikalcija fosfats jarazo procesa, kura ietilpst $adi tris posmi:

a) pirmkart, tiek nodroSinats, ka visi kauli, kas ir tresas kategorijas
materials, tiek smalki sadrupinats, attaukots ar karstu tdeni un
apstradats ar atSkaiditu salsskabi (ar vismaz 4 % koncentraciju un
pH limeni, kas zemaks par 1,5) vismaz divas dienas;
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A.

A.

B.

b) otrkart, péc a) apakSpunkta izklastitas procediras iegiitais fosfora
atsarms tiek apstradats ar kalki, lai iegiitu dikalcija fosfata nogulsnes,
kuru pH limenis ir no 4 lidz 7,

c) visbeidzot, zavé gaisa dikalcija fosfata nogulsnes ar ieplades
temperatiru no 65°C lidz 325°C un beigu temperatiru no 30°C
lidz 65°C.

2. Ja dikalcija fosfatu iegiist no attaukotiem kauliem, tad drikst izmantot
kaulus, kas minéti Regulas (EK) Nr. 1069/2009 10. panta a) punkta.

7. iedala

Ipasas prasibas attieciba uz trikalcija fosfatu

Izejvielas

Trikalcija fosfata razoSanai var izmantot tikai tadus dzivnieku izcelsmes
blakusproduktus, kas ir treSas kategorijas materials, vai produktus, kas
iegiti no tadiem dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem, iznemot materialu,
kas min&ts Regulas (EK) Nr. 1069/2009 10. panta m), n), o) un p) punkta.

Parstrades standarti

Trikalcija fosfats jarazo procesa, kas nodro$ina, ka:

a) visi kauli, kas ir tre§as kategorijas materials, tieck smalki sadrupinati un
attaukoti ar karsta tidens pretplismu (kaulu drumslam jabut mazakam par
14 mm);

b) nepartraukta termoapstrade ar tvaiku 145 °C temperatiira 30 mindtes pie
4 bariem,;

c¢) olbaltumvielu skidrums un hidroksiapatits (trikalcija fosfata) tiek atdalits,
tos centrifuggjot;

d) trikalcija fosfata granulacija p&c ZzavéSanas W C1 cirkulara gaisa
plisma <« 200 °C temperatiira.

8. iedala

Ipasas prasibas attieciba uz kolagénu

Izejvielas

Kolagéna razo$anai var izmantot tikai tadus dzivnieku izcelsmes blakuspro-
duktus, kas ir tresas kategorijas materials, vai produktus, kas iegiti no tadiem
dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem, izgpemot materialu, kas minéts
Regulas (EK) Nr. 1069/2009 10. panta m), n), 0) un p) punkta.

Parstrades standarti

1. Ja vien kolagéns nav razots saskana ar prasibam attieciba uz kolagénu,
kas izklastitas Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma XV iedala, tam
jabit razotam procesa, kas nodroSina, ka neparstradats tresas kategorijas
materials tiek paklauts apstradei, kura ietilpst mazgasana, pH korekcija,
izmantojot skabi vai sarmu, kam seko viena vai vairakas skaloSanas,
filtréSana un ekstruzija.

Péc tadas apstrades kolagénu var zavét.
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vB

2. Ir aizliegts izmantot konservantus, kas nav atlauti Savienibas tiesibu
aktos.

C. Citas prasibas

Kolagéns jaiesaino, jaiepako, jauzglaba un japarvada pietickami higiéniskos

apstaklos. Proti:

a) japaredz telpa vai speciala vieta iesaipojuma un taras materialu
uzglabasanai,

b) iesainoSana un iepakoSana javeic §im mérkim paredzeta telpa vai vieta.

9. iedala
Ipasas prasibas attieciba uz olu produktiem
A. lzejvielas
Olu produktu razoSanai var izmantot tikai dzivnieku izcelsmes blakuspro-
duktus, kas minéti Regulas (EK) Nr. 1069/2009 10. panta e) un f) punkta
un k) punkta ii) apak$punkta.
B. Parstrades standarti
Olu produktiem jabut:
vel

a) bijusiem paklautiem jebkurai no 1.-5. vai 7. parstrades metodei, kas
izklastitas IV pielikuma III nodala;

b) bijusiem paklautiem citai metodei un parametriem, kas nodroSina
produktu atbilstibu I nodala izklastitajiem mikrobiologiskajiem stand-
artiem attieciba uz atvasinatajiem produktiem; vai

VB

c) apstradatiem atbilstosi prasibam attieciba uz olam un olu produktiem, kas
izklastitas Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma X iedalas I, IT un III
nodala.

10. iedala

Ipasas prasibas attieciba uz noteiktu tresas kategorijas materialu

Regulas (EK) Nr. 1069/2009 10. panta f) punkta mingto tresas kategorijas
materialu, tostarp dzivnieku izcelsmes produktus vai partikas produktus, kuri
satur dzivnieku izcelsmes produktus, un kas vairs nav paredzeti lietoSanai
cilveku uztura — komercialu apsvérumu dg] vai razoSanas vai iepakoSanas
defektu del, vai citu tadu defektu dél, kuri nerada risku cilvéku vai dzivnieku
veselibai, var laist tirgii lauksaimniecibas dzivnieku barosSanai, ja:

a) materials nesastav no un nav bijis saskar€ ar dzivnieku izcelsmes materialu,
kas nav parstradats:

i) saskana ar So regulu;

ii) ka noteikts Regulas (EK) Nr. 852/2004 2. panta 1. punkta m) apak$punkta;
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b) ir veikti visi vajadzigie piesardzibas pasakumi, lai novErstu materiala
infic€Sanu.

III NODALA

PRASIBAS ATTIECIBA UZ NOTEIKTU ZIVJU BARIBU UN ZIVJU
ESMU

1. Udensdzivnieku izcelsmes blakusproduktus no zivim vai idens bezmugur-
kaulniekiem un atvasinatos produktus no tiem, ko paredzets izmantot saim-
nieciba audz&tu zivju vai citu akvakultiras sugu baroSanai:

a) P Cl1 apstrada <« un parstrada atseviski no materiala, kas nav apstiprinats
$im mérkim;

b) to izcelsme ir:

i) no savvalas zivim vai citiem Gdensdzivniekiem, iznemot juras ziditajus,
kas izkrauti krasta komercialiem mérkiem, vai no dzivnieku izcelsmes
blakusproduktiem no savvalas zivim, kas iegutas iekartas, kas razo
zivju produktus lietoSanai partika, vai

ii) no saimnieciba audz€tam zivim, ja ar tiem baro saimnieciba audzetas
citas sugas zivis;

c) parstrada parstrades iekarta saskana ar metodi, kas nodroSina mikrobi-
ologiski droSu produktu, ari attieciba uz zivju patog€niem.

2. Kompetenta iestade var noteikt nosacfjumus, kuru mérkis ir noverst
nepielaujamu cilvékiem vai dzivniekiem nododamas slimibas izplatibas
risku un kas jaievéro, ja Gdensdzivniekus un @idens un sauszemes bezmugur-
kaulniekus izmanto:

a) ka baribu saimnieciba audzetam zivim vai iidens bezmugurkaulniekiem, ja
dzivnieku izcelsmes blakusprodukti nav parstradati saskapa ar 1. punkta c)
apakspunktu;

b) vai ka €smu zivim, tostarp &mu tdens bezmugurkaulniekiem.
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XI PIELIKUMS
ORGANISKAIS MESLOJUMS UN AUGSNES IELABOTAJI

I NODALA

PRASIBAS ATTIECIBA UZ NEAPSTRADATIEM KUTSMESLIEM,
PARSTRADATIEM KUTSMESLIEM UN NO PARSTRADATIEM
KUTSMESLIEM ATVASINATIEM PRODUKTIEM

1. iedaja

Neapstradati kiaitsmésli

1. Tirdznieciba ar neapstradatiem tadu sugu kutsmésliem, kas nav majputni un
zirgu dzimtas dzivnieki, dalibvalstu starpa ir atlauta, ievérojot Sadus
nosacTjumus, ka arT jablit galamérka dalibvalsts atlaujai, ka mingts
Regulas (EK) Nr. 1069/2009 48. panta 1. punkta:

a) aizliegta tirdznieciba ar neapstradatiem tadu sugu kiitsmésliem, kas nav
majputni un zirgu dzimtas dzivnieki, iznpemot katsméslus:

i) no apgabala, kas nav paklauts ierobezojumiem sakara ar nopietnu
lipigu slimibu, un

i) ko paredzets kompetento iestazu uzraudziba izmantot zemei, kas ir dala
no vienas saimniecibas, kura atrodas abas divu dalibvalstu robezas
puses;

b) tomér galamérka dalibvalsts kompetenta iestade, nemot veéra kiitsmeslu
izcelsmi, galamérki un veselibas apsvérumus, var pieskirt ipaSu atlauju,
lai tas teritorija vargtu ievest:

i) kutsméslus, kas paredzeti:

— parstradei tadu atvasinato produktu razoS$anas iekarta, ko paredzets
izmantot arpus baribas kédes, vai

— transform&Sanai biogazé vai komposta, saskana ar Regulu (EK)
Nr. 1069/2009 un ar §is regulas V pielikumu, nolika razot §is
nodalas 2. iedala min&tos produktus.

Sados gadijumos kompetentajai iestadei, atlaujot ieveSanu minétajas
iekartas, janem veéra kitsméslu izcelsme; vai

i) kutsméslus, ar ko paredzéts apstradat zemi saimnieciba, ja izcelsmes
dalibvalsts kompetenta iestade ir pazinojusi, ka piekiit tadai
tirdzniecibai;

¢) gadijumos, kas minéti b) punkta, veselibas apliecindgjumu saskapa ar 3.
punkta izklastito paraugu pievieno tirdzniecibas dokumentam, kas piev-
ienots kutsméslu stitljumam.

2. Uz neparstradatu majputnu méslu tirdzniecibu dalibvalstu starpa attiecinami
sadi nosacfjumi papildus galamérka dalibvalsts piekriSanai, ka mingts
Regulas (EK) Nr. 1069/2009 48. panta 1. punkta:

a) putnu méslu izcelsmei jabiit apgabala, kas nav paklauts ierobezojumiem
sakara ar Nukaslas slimibu vai putnu gripu;

b) turklat neparstradatus tadu majputnu méslus, kas vakcinéti pret Nikaslas
slimibu, nedrikst nosttit uz regionu, kas ieguvis pret Nukaslas slimibu
nevakcinétas teritorijas statusu saskana ar Direktivas 2009/159/EK 15.
panta 2. punktu; un

c) veselibas apliecinagjumu saskana ar paraugu, kas izklastits 3. punkta,
pievieno tirdzniecibas dokumentam, kas pievienots katsméslu sttijumam.
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3. Tirdzniecibas dokumentam pievienojama veselibas apliecinajuma paraugs.

EIROPAS SAVIENIBA Tirdzniecibas dokuments
1.1, Nosititajs 1.2, Dokumenta uzskaites Nr. l.2.a. Vietgjais uzskaites
Vards, uzvards numurs
Adrese 1.3. Centrala kompetenta iestade
Pasta indekss 4. Vietgja kompetenta iestade
1.5. Sanéméjs 1.6.
5 Vards, uzvards
£ Adrese
3
= 1.7.
2 Pasta indekss
5 Talr.
o
@ |1.8. lzcelsmes valsts ISO kods | 1.9. Izcelsmes Kods | 1.10. Galamérka ISO 1.11. Galamérka regions Kods
ﬁ" regions valsts kods
s | |
T | 112, Izcelsmes vieta 1.13. Galamérkis
Uznémums [ Uznémums [ Cits [
Vards, uzvards ApstipringjJuma numurs Vards, uzvards Apstipringjluma numurs
Adrese Adrese
Pasta indekss Pasta indekss
1.14. lekraudanas vieta 1.15. Izbrauk8anas datums
1.16. Transporta veids 1.17. Parvadatajs
Lidmasina [] Kugis (1 Dzelzcela vagons [] Xi:i:éuzvérds Apstipringjuma. numurs
Automasina [] cits [
el Pasta indekss Dallbvalsts
Identifikacija
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (KN kods)
1.20. Daudzums
1.21. Produkta temperatiira 1.22. lepakojumu skaits
Apkartgjas vides [] Dzesinata [] Sasaldéta []
1.23. Plombas/konteinera numurs 1.24. lepakojuma veids
1.25. Preces sertificétas 8adam noldkam:
Tehniskai izmantoganai []
1.26. Tranzits caur tre$o valsti O 1.27. Tranzits caur dalibvalstim ]
Tre#a valsts ISO kods Daltbvalsts I1SO kods
|zbrauk$anas punkts Kods Dalbvalsts I1SO kods
lebrauk$anas punkts RKP vientbas Nr. Dalbvalsts 1SO kods
1.28. Eksports O 1.29.
Treda valsts ISO kods
|zbrauk8anas punkts Kods
1.30.
1.31. Predu identifikacija
Uznémumu apstiprindjuma numurs
Suga Pre¢u veids Kategorija Apstrades veids RaZotajuznémums Partijas numurs
(Zinatniskais nosaukums)
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Dzivnieku izcelsmes blakusprodukti/atvasinatie produkti, kas nav pare-

VALSTS dzéti lietodanai partika

1. Informécija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs I.b.

Il dala. Sertifikacija

. Veselibas apliecindjums

Es, apakda parakstijies valsts pilnvarots veterinararsts, pazinoju, ka es saprotu, ka galamérka kompetenta iestade ir piekritusi, ka tas
teritorija ieved neapstradatus kitsméslus, un ka neapstradatie katsmésli, kas minéti atsauces ailé Nr. 1.18, atbilst $adiem nosacijumiem:

a) neparstradatu majputnu méslu gadijuma ('):

[majputnu méslu izcelsmei jabat apgabald, kas nav paklauts ierobeZojumiem sakara ar Nikaslas slimTou vai putnu gripu.]
un [turklat neparstradatus tadu majputnu méslus, kas vakcingti pret Nokaslas slimibu, nedrkst nosafit uz regionu, kas ieguvis pret
Nikaslas slimibu nevakcinétas teritorijas statusu saskana ar Direkfivas 2009/158/EK 15. panta 2. punktu.]
b) tadu neparstradatu méslu gadijuma, kas nav majputnu mésli vai zirgu dzimtas dzivnieku katsméasli (1):
[kuri ir no apgabala, uz ko neattiecas ierobeZojumi sakaréd ar nopietnu lipigu slimtbu.];
un
vai nu [kOtsmésli ir paredzéti parstradei iekarta, kura razo atvasinatus produktus, kuri paredzéti izmanto8anai arpus baribas kédes,
vai kitsmésli, kas paredzéti transform&8anai biogazé vai komposta saskana ar Regulu (EK) Nr. 1069/2009, lai raZotu
parstradatus kitsméslus vai parstradatu katsméslu produktus];
vai [ar kitsmésliem paredzéts apstradat zemi kada saimnieciba.].
Piezimes

I dala.

— Atsauces aile .9 un 1.11: ja vajadzigs.

— Atsauces aile 1.12, 1.13 un 1.17: apstiprinajuma numurs vai registracijas numurs.

— Atsauces aile 1.14: aizpildit, ja atdkiras no “I.1. NosOtitajs”.

— Atsauces aile 1.25: tehniska izmanto8ana: jebkura izmantodana, iznemot dzivnieku uzturu.

— Atsauces aile 1.31:

Predu veids: “kiitsmésli”.
Il dala.

(") Izsvitrot nevajadzigo.

Valsts pilnvarots veterinararsts/valsts pilnvarots inspektors

Vards, uzvards (ar lielajiem burtiem): Kvalifikacija un amats:

Datums: Paraksts:

Zimogs:
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4. Dalibvalstis var tirgot neparstradatus zirgu dzimtas dzivnieku kiitsméslus, ja
galamérka dalibvalsts ir piekritusi tirdzniecibai, ka minéts Regulas (EK)
Nr. 1069/2009 48. panta 1. punkta, un ja to izcelsme nav no saimniecibas,
uz ko attiecas dzivnieku veselibas ierobezojumi sakara ar Jaunajiem ienaSiem,
vezikularo stomatitu, Sibirijas lopu méri vai trakumsérgu saskana ar
Direktivas 2009/156/EK 4. panta 5. punktu.

5. Saskapa ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 48. panta 1. punkta c) apakSpunkta
ii) dalu galam@rka dalibvalsts kompetenta iestade var prasit, lai uznémeji, kuri
nosiita neparstradatus kiitsmeslus no citas dalibvalsts,

a) parraiditu turpmaku informaciju saistiba ar planoto nosttiSanu, pieméram,
precizas geografiskas norades par vietu, kura kiitsméslus izkraus; un

b) uzglabatu minétos kiitsméslus, pirms ar tiem apstrada zemi.

6. Kompetenta iestade var atlaut nosutit kiitsméslus, ko parvada starp diviem
punktiem, kuri atrodas viena un taja pasa saimnieciba, ievérojot nosacijumus
saistiba ar iesp&amo veselibas apdraud&jumu kontroli, pieméram, attiecigo
uznéméju pienakumu veikt atbilstosu uzskaiti.

2. iedaja

Gvano no siksparpiem, parstradati kiitsmeésli un no parstradatiem
kiitsmesliem atvasinati produkti

Parstradatus kitsméslus, no parstradatiem kaitsmésliem atvasinatus produktus un
siksparnu gvano var laist tirgi, ievérojot $adus nosacijumus. Turklat attieciba uz
siksparpu  gvano ir vajadziga galamérka dalibvalsts atlauja, ka mingts
Regulas (EK) Nr. 1069/2009 48. panta 1. punkta:

a) tiem jabut no iekartas, kurd razo atvasinatos produktus izmanto$anai arpus
baribas k&des, vai no biogazes vai kompostéSanas iekartas, vai no iekartas,
kura razo organisko méslojumu vai augsnes ielabotajus;

b) tie ir tikusi paklauti termoapstrades procesam vismaz 70°C temperatiira
vismaz 60 mindtes, un tie ir paklauti sporu veidojoSo bakteriju sama-
zindjumam un toksinu veidoSanas samazindjumam, kur tos atzist par
bitisku apdraud&jumu;

c) tatu kompetenta iestade var atlaut izmantot citus, nevis b) punkta mingtos
standartizetos procediiras parametrus, ja pieteikuma iesniedzgjs pierada, ka Sie
parametri nodro$ina biologisko risku samazinajumu.

Mingtais pieradijums ietver izveért€jumu, ko veic $adi:

i) iesp&jamo apdraudgjumu identifikacija un analize, ietverot izejmateriala
ietekmes izvert§jumu, pamatojoties uz visaptveroSu parstrades nosacijumu
definiciju, un riska noverte§jumu, kura novérte, ka praktiski panak ipasus
parstrades nosacijumus normalos un netipiskos apstaklos,

i) paredz&tas parstrades izvert€jums:

ii-1) veicot endogéno indikatororganismu dzivotsp&jas/infekciozitates
samazinajuma mérfjjumu procedira, ja indikators:

— pastavigi liela skaita ir izejviela;
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d)

— nav mazak karstumizturigs attieciba uz apstrades procediiras
letaliem aspektiem, bet nav arT ievérojami izturigadks neka
patogéni, kuru uzraudzibai to izmanto;

— samgéra viegli nosakams ta daudzums un tas saméra viegli ident-
ificgjams un apstiprinams, vai

ii-2) veicot labi aprakstita testa organisma vai virusa, kas ievadits
piemérota kontrolorganisma izejmateriala, dzivotspgjas/-
infekciozitates samazinajuma mérfjjumu ekspozicijas laika,

iii) ar ii) punkta min&to izvertg§jumu ir japierada, ka procedira panak $adu
vispargju riska samazinajumu:

— attieciba uz termisku un Kimisku procediiru Enterococcus faecalis
samazinajumu par vismaz 5 logl0 un termoizturigu Virusu,
pieméram, parvovirusa, ja tie ir identificéti ka butisks apdraud&ums,
samazinajumu vismaz par 3 loglO0,

— attieciba uz kimiskam procediram ari rezistentu parazitu, pieméram,
Ascaris sp., olipu samazinagjumu dzivotspgjiga stadija vismaz par
99,9 % (3 logl0);

iv) pilnigas kontroles programmas, tostarp parstrades uzraudzibas procediru,
planojums;

v) pasakumi, kas nodroSina nepartrauktu to butisko procediiras parametru
uzraudzibu un kontroli, kas noteikti kontroles programma, darbinot
iekartu.

Ir jaregistré un jasaglaba siki dati par butiskiem procediiras parametriem, ko
izmanto iekarta, ka arl citiem batiski svarigiem kontroles punktiem, lai
ipasnieks, uznémejs vai to parstavis un kompetenta iestdde var uzraudzit
iekartas darbibu. »C1 Informacijai par procediiru, kas ir atlauta saskana ar
So punktu, p&c pieprasijuma ir jabiit pieejamai Komisijai «;

» C1 Kitsmeslu reprezentativajiem paraugiem, kas nemti, razotajiekartas,
biogazes vai kompostéSanas iekartas noliktava vai izvedot no tas, jaatbilst
sadiem standartiem: <

Escherichia coli: n =5, c =5, m=0, M = 1000 viena grama;
vai
Enterococaceae: n = 5, ¢ =5, m =0, M = 1000 viena grama;
un

Kitsméslu reprezentativajiem paraugiem, kas npemti, ievietojot glabatuvé vai
iznemot no glabatuves razotajiekartd, biogazes vai kompost€Sanas iekarta,
jaatbilst §adiem standartiem:

Salmonella: nav konstatéta 25 gramos: n = 5;¢c=0; m = 0; M = 0,

kur
n = test§jamo paraugu skaits;
m = baktériju skaita robezvértiba; rezultatu uzskata par apmierinosu, ja

bakteriju skaits n visos paraugos neparsniedz m;
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M = baktériju skaita maksimala vértiba; rezultats uzskatams par neapmier-
inoSu, ja bakteériju skaits viena vai vairakos paraugos ir vienads ar M
vai lielaks; un

¢ = paraugu skaits, kuru baktériju skaits var biit starp m un M, paraugu
joprojam uzskatot par piepemamu, ja bakteriju skaits citos paraugos ir
m vai mazak.

Parstradatus kutsméslus vai parstradatu kiitsmeéslu produktus, kas neatbilst Saja
punkta minétajiem standartiem, uzskata par neparstradatiem;

e) tie jauzglaba ta, lai péc parstrades piesarnosana vai sekundara inficéSanas un
mitrums ir maksimali samazinati. Tie jauzglaba:

i) labi noslégtos un izol&tos silosos vai pienacigi bivétos noliktavu angaros,
vai

ii) cieSi noslégtas pakas, pieméram, plastmasas maisos vai lielmaisos.

II NODALA

PRASIBAS ATTIECIBA UZ DAZIEM ORGANISKAJIEM
MESLOJUMIEM UN AUGSNES IELABOTAJIEM

1. iedala

Razo$anas noteikumi

1. Organisko méslojumu un augsnes ielabotajus, izpemot kitsmé&slus,
gremos$anas trakta saturu, kompostu, pienu, piena produktus, no piena
atvasinatus produktus, jaunpienu, jaunpiena produktus un fermentacijas
atliekas no dzivnieku izcelsmes blakusproduktu vai atvasinato produktu trans-
formé&sanas biogaze, razo:

a) piemérojot 1. parstrades metodi (sterilizaciju spiediena ietekmé), ja par
izejvielam izmanto otrds kategorijas materialu;

b) izmantojot parstradatas dzivnieku olbaltumvielas, kas raZotas no tresas
kategorijas materiala saskana ar X pielikuma II nodalas 1. iedalu, vai
izmantojot materialus, kam veikta cita apstrade, ja min&tos materialus
var izmantot organiskajam méslojumam un augsnes ielabotajiem saskana
ar So regulu; vai

c) piemérojot jebkuru no 1.-7. parstrades metodei, ka izklastits IV
pielikuma III nodala, ja par izejvielam izmanto tresas kategorijas materialu,
ko neizmanto parstradato dzivnieku olbaltumvielu razosanai.

2. Organisko mé&slojumu un augsnes ielabotajus, kas sastav no vai ir razoti no
galas-kaulu miltiem, kuri iegliti no otras kategorijas materiala vai no
parstradatam dzivnieku olbaltumvielam, samaisa registréta uzpémuma vai
iekarta, ar pietickamu daudzumu sastavdalas, ko atlavusi tas dalibvalsts
kompetenta iestade, kura atrodas ar produktu apstradajama zeme, lai
nepielautu maisijuma turpmaku izmantoSanu baro$anai.

3. Kompetenta iestade atlauj 2. punkta minéto sastavdalu atbilstigi $adiem
nosacljumiem:

a) sastavdala sastav no kalkiem, katsmésliem, urina, komposta vai
fermentacijas atlieckam no dzivnieku izcelsmes blakusproduktu trans-
form&S$anas biogaz€, vai citam vielam, piem@ram, minerala méslojuma,
ko neizmanto dzivnieku bariba un kas nepielauj maisijuma turpmaku
izmantojumu baroSanai atbilstigi labai lauksaimniecibas praksei;
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b) sastavdalu nosaka, pamatojoties uz klimatisko un augsnes apstaklu
novert§jumu, lai maisijumu varétu izmantot ka méslojumu, »C2 uz
noradém, <« ka sastavdala padara maisijumu negar$igu dzivniekiem vai ka
tai ir cita lidzvertiga ietekme, lai maisjjumu nevarétu nepareizi izmantot
baro$anai, un saskana ar Savienibas tiesibu aktos noteiktajam prasibam vai
attieciga gadijuma valstu tiesibu aktiem, lai aizsargatu vidi saistiba ar augsnes
un gruntstidens aizsardzibu.

Kompetenta iestade p&c pieprasijuma dara atlauto sastavdalu sarakstu
pieejamu Komisijai un citam dalibvalstim.

4. Tomér 2. punkta minétas prasibas nepieméro:

a) organiskajam méslojumam un augsnes ielabotajiem, kas atrodas pardosanai
gatavos iepakojumos, kuri nav smagaki par 50 kg un ir paredz&ti
izmantoSanai galalietotajam; vai

b) organiskajam meéslojumam un augsnes iclabotajiem lielmaisos, kuri nav
smagaki par 1 000 kg un uz kuru iepakojumiem ir noradits, ka organiskais
meslojums nav paredz8ts zemei, kurai var pieklat lauksaimniecibas
dzivnieki, ja tas dalibvalsts kompetenta iestade, kurd atrodas ar
organisko méslojumu vai augsnes ielabotaju apstradajama zeme, at]avusi
izmantot $adus lielmaisus, pamatojoties uz noverte§jumu par to, cik
iespgjama ir materidlu novirziSana uz saimniecibam, kurds audze
dzivniekus, vai uz zemi, kurai var pieklat lauksaimniecibas dzivnieki.

5. Organiska méslojuma un augsnes ielabotaju razotdjiem janodroSina, lai pirms
to izmantoSanas zemes apstradé tiktu veikta patogénu dekontaminacija atbil-
stosi:

— X pielikuma I nodalai, parstradatu dzivnieku olbaltumvielu vai no otras
vai tre§as kategorijas materiala atvasinatu produktu gadijuma;

— V pielikuma III nodalas 3. iedalai, tadu kompostéSanas un fermentacijas
atlieku gadijuma, kas iegiitas no dzivnieku izcelsmes blakusproduktu vai
atvasinato produktu transformé&Sanas biogaze.

2. iedala

Uzglabasana un parvadasana

P&c parstrades vai transforméSanas organisko méslojumu un augsnes ielabotajus
pienacigi uzglaba un parvada:

a) neiefas€tus, ieverojot atbilstoSus nosacijumus, lai noveérstu inficésanu;

b) iepakotus vai lielmaisos, ja organiskais méslojums vai augsnes ielabotaji
paredzeti pardosanai galalietotaiem; vai

attiectba uz uzglabasanu saimnieciba — piemérota uzglabasanas vieta, kam
nevar pieklit lauksaimniecibas dzivnieki.

C

~
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XII PIELIKUMS

STARPPRODUKTI

Saskapa ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 34. panta 2. punktu starpproduktu
importéSanai un tranzitam caur Savienibu piemérojami $adi nosacijumi.

1. Starpproduktu import€Sana un tranzits ir atlauts, ja:

a) tie iegiti no Sadiem materialiem:

i) no tre$as kategorijas materiala, izpemot materialu, kas mingts
Regulas (EK) Nr. 1069/2009 10. panta c), n), o) un p) punkta,

ii) no produktiem, kas radusies no dzivniekiem, kuri min&ti Regulas (EK)
Nr. 1069/2009 10. panta i), I) un m) punkta, vai

iii) no 1) un ii) dala mingto materialu maisfjumiem;

b) gadijuma, ja starpprodukti paredzeti medicinas iericu, in vitro diagnostikas
medicinas ieri¢u un laboratorijas reagentu razosanai, tie ir iegiti:

i) no materialiem, kuri atbilst a) apak$punkta noteiktajiem kriterijiem, ar
to izneémumu, ka to izcelsme var but no dzivniekiem, kuriem veikta
nelikumiga arstéSana, ka definéts Direktivas 96/22/EK 1. panta 2.
punkta d) apakSpunktda vai Direktivas 96/23/EK 2. panta b) punkta,

ii) no otras kategorijas materiala, kas min&ts Regulas (EK) Nr. 1069/2009
9. panta f) un h) apakspunkta, vai

iii) no i) un ii) dala mingto materialu maisfjumiem;

gadijuma, ja starpprodukti paredzeti aktivu implant&jamu medicinas iericu,
zalu un veterinaro zalu razosanai, tie iegliti no b) apakSpunkta minétajiem
materialiem, ja kompetenta iestade uzskata tadu materialu izmantoSanu par
pamatotu cilvéku vai dzivnieku veselibas aizsardzibai;

o
~

d

tie ir no kadas tresas valsts, kas uzskaitita Pasaules Dzivnieku veselibas
organizacijas (OIE) biletena ka OIE dalibvalsts;

=

e) tie ir no uzpémuma vai iekartas, ko registr&jusi vai apstiprinajusi d) punkta
mingtas treSas valsts kompetenta iestade, saskana ar 2. punkta mingtajiem
nosacijumiem;

f) katram sGtfjumam ir pievienota importétaja deklaracija, kas noforméeta
atbilstigi XV pielikuma 20. nodala izklastitajam deklaracijas paraugam,
kam jabut vismaz viena no tas dalibvalsts oficialajam valodam, kuras
robezkontroles punkta javeic parbaude, ka ari galamérka dalibvalsts
valoda; minétas dalibvalstis var atlaut izmantot citas valodas un pieprasit
oficialus tulkojumus deklaracijam tadas citas valodas;

g) gadijuma ar b) punktd miné&tajiem materialiem importétajs pierada kompe-
tentajai iestadei, ka materiali:

i) nerada cilvékiem vai dzivniekiem nododamas slimibas izplatiSanas
risku, vai

ii) tiek parvadati, ievérojot nosacijumus, kuri novers jebkuru cilvékiem vai
dzivniekiem nododamu slimibu izplatiSanos.
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2. Uzp@mumu vai iekartu var registrét vai apstiprinat tre$ds valsts kompetenta
iestade, ka mingts 1. punkta e) apakSpunkta, ja:

a) iekartas uzn€méjs vai ipaSnieks vai vipa parstavis:

i) pierada, ka iekartai ir piem&rotas iekartas attiecigi 1. punkta a), b) vai
c) apakSpunkta min€to materialu transformacijai, lai nodroSinatu
vajadzigos projektesanas, transformacijas un razoSanas posmus,

i) izveido un ievie§ kritisko kontrolpunktu uzraudzibas un parbaudes
metodes, pamatojoties uz izmantoto procesu,

iii) veic saskanpa ar ii) apakSpunktu iegiito datu uzskaiti vismaz divus
gadus, lai tos iesniegtu kompetentajai iestadei,

iv) inform& kompetento iestadi, ja pieejamie dati liecina par dzivnieku vai
cilvéku veselibas nopietnu apdraud&umu;

b) tresas valsts kompetenta iestade regulari veic uzp@émuma vai iekartas
inspekcijas un parrauga iekartu saskapa ar $adiem nosacTjumiem:

i) inspekciju un parraudzibas biezums ir atkarigs no iekartas lieluma,
razoto produktu veida, riska novértg§juma un piedavatajam garantijam,
pamatojoties uz parbauzu sist€mu, kas izveidota saskana ar riska
analizes un kritisko kontrolpunktu (H4CCP) principiem,

ii) ja kompetentas iestades veiktaja inspekcija tiek atklats, ka S§is
regulas noteikumi netiek ievéroti, kompetenta iestade attiecigi rikojas,

iii) kompetenta iestade sagatavo to uzpémumu un iekartu sarakstu, kas
apstiprinati vai registréti saskapa ar $o pielikumu, un pieskir katrai
iekartai oficialu numuru, kura uznémums vai iekarta identificéts(-a)
saistiba ar ta(tas) darbibas biitibu; minéto sarakstu un ta turpmakos
grozijumus iesniedz dalibvalstij, kuras robezkontroles punkta javeic
inspekcija, un galamérka dalibvalstij.

3. Starpproduktus, kas tiek ievesti Savieniba, parbauda robezkontroles punkta
saskana ar Direktivas 97/78/EK 4. pantu un parvada tieSi no robezkontroles
punkta vai nu uz:

a) registrétu uzpémumu, vai iekartu Regulas (EK) Nr. 1069/2009 33. pantd
minéto atvasinato produktu raZoSanai, kur starpprodukti turpmak jasamaisa,
izmantos apvalkoSanai, saliks, iepakos vai markes, pirms tos laiz tirgi vai
izmanto pakalpojumos saskapa ar Savienibas tiesibu aktiem, kas
piemérojami atvasinatajam produktam;

b) uzp€mumu vai iekartu, kas saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 24.
panta 1) punkta i) apakSpunktu apstiprinats dzivnieku izcelsmes blakus-
produktu uzglabasanai un no kurienes tie janosita tikai uz $a punkta a)
apak$punktd minétu uzpémumu vai iekartu, a) apak$punktd minétajiem
izmantojumiem.

4. Starpproduktus tranzita caur Savienibu parvada saskana ar Direktivas
97/78/EK 11. pantu.
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. Valsts pilnvarots veterinararsts attiecigaja robezkontroles punkta ar TRACES

sistémas palidzibu informé par sGitfjumu iestadi, kura atbild par uzngémumu vai
iekartu sttfjuma sanemsanas vieta.

. Galamérka uznémuma vai iekartas uznémejs vai ipasnieks vai vina parstavis

veic uzskaiti saskana ar Regulas (EK) Nr. Regulas (EK) Nr. 1069/2009 22.
pantu un pec pieprasijuma iesniedz kompetentajai iestddei nepiecieSamo
informaciju par starpproduktu iegadi, tirdzniecibu, izmantojumu, krajumiem
un parpalikumu likvidésanu, lai parbauditu atbilstibu Sai regulai.

. Kompetenta iestade saskapa ar Direktivu 97/78/EK nodroSina, ka starp-

produktu s@itfjumi tiek nosttiti no dalibvalsts, kura javeic inspekcija
robezkontroles punkta, uz galamérka iekartu, ka noteikts 3. punktd, vai
tranzita gadijuma uz izejas robezkontroles punktu.

. Lai parbauditu atbilstibu Sai regulai, kompetenta iestade regulari veic

dokumentu parbaudes, lai saskanotu gan importéto starpproduktu daudzumu,
gan uzkrato, izmantoto, nositito vai likvidéto starpproduktu daudzumu.

. Saistiba ar starpproduktu sititfjumiem tranzita kompetentas iestades, kas ir

atbildigas par attiecigi ieejas un izejas robezkontroles punktiem, péc
vajadzibas sadarbojas, lai nodrosinatu efektivas parbaudes un $adu sutfjumu
izsekojamibu.
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XIII PIELIKUMS

LOLOJUMDZIVNIEKU BARIBA UN DAZI CITI ATVASINATIE
PRODUKTI

I NODALA

Visparigas prasibas

Iekartas un uznémumos, kas razo lolojumdzivnieku baribu, vai iekartas, kas razo
atvasinatos produktus, kas minéti $aja pielikuma, ir pieme&rotas struktiiras:

a) ienakosa materiala uzglabasanai un apstradei apstaklos, kas nover§ riska
raSanos cilvéku un dzivnieku veselibai;

b) kur likvidét p&c razosanas palikuSos neizmantotos dzivnieku izcelsmes blakus-
produktus un atvasinatos produktus, ja vien neizmantotais materials netiek
nositits parstradei vai likvidé$anai uz citu uznémumu vai iekartu, saskana
ar $o regulu.

II NODALA

Ipasas prasibas attieciba uz lolojumdzivnieku baribu, tostarp sunu
koslajamam rotallietam

1. Jela lolojumdzivnieku bariba

Uznéméji var razot jélu lolojumdzivnieku baribu tikai no treSas kategorijas
materiala, kas minéts Regulas (EK) Nr. 1069/2009 10. panta a) punkta un b)
punkta i) un ii) apakSpunkta.

Jelai lolojumdzivnieku baribai jabiit iepakotai jauna iepakojuma, nepielaujot
nekadu nopludi.

Javeic iedarbigi pasakumi, lai visa razoSanas cikla un lidz pat pardosanas
punktam tiktu noveérsta produkta infic€Sanas.

2. lzejvielas parstradatai lolojumdzivnieku baribai un supu koslajamam
rotallietam

Uzp@m@ji var razot parstradatu baribu lolojumdzivniekiem un sunu
kos]ajamas rotallietas tikai no:

a) no tresas kategorijas materialiem, kas nav Regulas (EK) Nr. 1069/2009
10. panta n), 0) un p) punkta mingtic materiali; un,

b) ja lolojumdzivnieku bartba ir import€ta vai razota no importstiem
materialiem, tad no pirmas kategorijas materiala, kura ietilpst dzivnieku
izcelsmes blakusprodukti, kas iegiliti no tadiem dzivniekiem, kuriem
veikta nelikumiga arsteSana, ka noteikts Direktivas 96/22/EK 1. panta
2. punkta d) apakSpunkta vai Direktivas 96/23/EK 2. panta b) punkta.

3. Parstradata lolojumdzivnieku bariba

a) Konservétai lolojumdzivnieku baribai javeic termoapstrade vismaz lidz Fc
vertibai 3.

b) Parstradatai lolojumdzivnieku baribai, kas nav konservéta lolo-
jumdzivnieku bariba:

i) javeic termoapstrade vismaz 90°C temperatira visai galaprodukta
masai;



2011R0142 — LV — 14.12.2012 — 002.002 — 123

ii) javeic termoapstrade vismaz 90°C temperatira dzivnieku izcelsmes
sastavdalam; vai

iii) dzivnieku izcelsmes baribas sastavdalu zina jabiit razotai, izmantojot
tikai:

— dzivnieku izcelsmes blakusproduktus vai atvasinatus produktus no
galas vai galas produktiem, kas termiski apstradati vismaz 90 °C
temperatlird visa produktu masa;

— 8adus atvasinatos produktus, kas razoti saskana ar STs
regulas prasibam: piens un piena produkti, Zelatins, hidroliz&étas
olbaltumvielas, olu produkti, kolagéns, asins pagatavojumi, kas
minéti X pielikuma II nodalas 2. iedala, parstradatas dzivnieku
olbaltumvielas (arT zivju milti), kaus@ti tauki, zivju ellas,
dikalcija fosfats, trikalcija fosfats vai dzivnieku izcelsmes garsas
uzlabotaji;

iv) ja to atlavusi kompetenta iestade, javeic apstrade, pieméram, zaveéSana
vai ferment€Sana, kas nodrosina, ka lolojumdzivnieku bariba nerada
nepielaujamu risku cilvéku un dzivnieku veselibai;

v) ja dzivnieku izcelsmes blakusprodukti ir min&ti Regulas (EK)
Nr. 1069/2009 10. panta 1) un m) punkta, vai ja dzivnieku
izcelsmes blakusprodukti raduSies no tdensdzivniekiem, tdens un
sauszemes bezmugurkaulniekiem, un ja to atlavusi kompetenta
iestade, javeic apstrade, kas nodroSina, ka lolojumdzivnieku bariba
nerada nepielaujamus riskus cilvéku un dzivnieku veselibai.

P&c razoSanas javeic visi piesardzibas pasakumi, lai novérstu tadas
parstradatas lolojumdzivnieku baribas piesarnosSanu.

Parstradata lolojumdzivnieku bariba jaiepako jauna iepakojuma.

4. Supu koslajamas rotallietas japaklauj pietieckamai apstradei, lai likvidétu
slimibu izraisitajus, arl Salmonella.

Péc apstrades javeic visi piesardzibas pasakumi, lai nodro$inatu, ka $is supu
koslajamas rotallietas nav paklautas piesarnposanai.

Sunu koslajamas rotallietas jaiepako jauna iepakojuma.

5. Paraugi péc izlases principa janem no sunu koslajamam rotallietam un no
parstradatas lolojumdzivnieku baribas, iznpemot konservétu baribu lolo-
jumdzivniekiem, un izpemot tadu parstradatu baribu lolojumdzivniekiem,
kas apstradata saskapa ar 3. punkta b) apakSpunkta v) dalu, raZoSanas
un/vai uzglabasanas laika (pirms nositiSanas), lai parbauditu atbilstibu
sadiem standartiem:

Salmonella: nav konstatéta 25 gramos, n =5, ¢ =0, m =0, M = 0.

Enterobacteriaceae: n = 5, ¢ = 2, m = 10, M = 300 viena grama,

kur
n = test§jamo paraugu skaits;
m = baktériju skaita robezvertiba; rezultats uzskatams par apmierino$u, ja

bakteriju skaits visos paraugos neparsniedz m;
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M = baktériju skaita maksimala vértiba; rezultats uzskatams par neapmier-
inoSu, ja bakteriju skaits viena vai vairakos paraugos ir vienads ar M
vai lielaks; un

¢ = paraugu skaits, kuru bakteriju skaits var but starp m un M, un
paraugu joprojam uzskata par piepemamu, ja bakteriju skaits citos
paraugos ir m vai mazak.

6. RazoSanas un/vai uzglabasanas laika (pirms nosiitiSanas) no jélas lolo-
jumdzivnieku baribas izlases karta janem paraugi, lai parbauditu atbilstibu
sadiem standartiem:

Salmonella: nav konstatéta 25 gramos, n =5, ¢ =0, m =0, M = 0.

Enterobacteriaceae: n = 5, ¢ =2, m = 10, M = 5000 1 grama,

kur

n = test§jamo paraugu skaits;

m = baktériju skaita robezvertiba; rezultats uzskatams par apmierino$u, ja
bakteriju skaits visos paraugos neparsniedz m;

M = bakteriju skaita maksimala veértiba; rezultats uzskatams par neapmier-
inosu, ja bakteriju skaits viena vai vairakos paraugos ir vienads ar M
vai lielaks; un

¢ = paraugu skaits, kuru bakteriju skaits var but starp m un M, un

paraugu joprojam uzskata par piepemamu, ja bakteriju skaits citos
paraugos ir m vai mazak.

7. Beigu punkts attieciba uz parstradatu baribu lolojumdzivniekiem un sunu
koslajamam rotallietam

Bez ierobezojumiem saskana ar $o regulu var laist tirga:
a) parstradatu baribu lolojumdzivniekiem,

i) kas razota un iepakota Savieniba saskana ar 3. punktu un kas testSta
saskana ar 5. punktu, vai

ii) kam robezkontroles punkta ir veiktas veterinaras parbaudes saskana
ar Direktivu 97/78/EK;

b) sunu kos]ajamas rotallietas:

i) kas razotas un iepakotas Savieniba saskana ar 4. punktu un kas
testétas saskana ar 5. punktu, vai

ii) kam robezkontroles punkta ir veiktas veterinaras parbaudes saskana
ar Direktivu 97/78/EK.

III NODALA

Ipasas prasibas attieciba uz dzivnieku izcelsmes garSas uzlabotajiem
lolojumdzivnieku baribas raZoSanai

1. Uzpémgji var izmantot tikai tadus dzivnieku izcelsmes blakusproduktus, ko
var izmantot ka izejvielas parstradatai lolojumdzivnieku baribai un sunu
koslajamam rotallietam saskana ar Il nodalas 2. punktu, lai razotu Skidrus
vai dehidratétus atvasinatus produktus, kurus izmanto lolojumdzivnieku
baribas gar$as uzlabosanai.
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2. Dzivnieku izcelsmes garSas uzlabotajiem jabut paklautiem apstrades metodei
un parametriem, kas nodroSina produkta atbilstibu §a pielikuma II nodalas 5.
punkta izklastitajiem mikrobiologiskajiem standartiem. P&c apstrades javeic
visi piesardzibas pasakumi, lai novérstu produktu piesarnosanos.

3. Galaprodukts:

a) jaiepako jauna vai sterilizéta iepakojuma; vai

b) japarvada nefaséta veida konteineros vai citos transporta veidos, kas riipigi
iztir1ti un dezinficeti.

IV NODALA

Ipasas prasibas attieciba uz asinim un asins pagatavojumiem no zirgu
dzimtas dzivniekiem

Laist tirgli no zirgu dzimtas dzivnickiem iegiitas asinis un asins pagatavojumus,
kas paredzeti citiem mérkiem, nevis izmantoSanai bariba, var, ievérojot $adus
nosacijumus.

1. Asinis var laist tirgli tadiem mérkiem, ja tas ir savaktas:
a) no zirgu dzimtas dzivniekiem:

i) kuriem parbaudes laika asins savakSanas datuma nav veérojamas
nevienas tas slimibas kliniskas pazimes, par kuram obligati jazino un
kuras uzskaititas Direktivas 2009/156/EK 1 pielikuma, un kliniskas
pazimes attieciba uz zirgu gripu, zirgu piroplazmozi, zirgu rinopnei-
moniju un zirgu virusalo arteritu, kuras ir Pasaules dzivnieku veselibas
organizacijas (OIE) Sauszemes dzivnieku veselibas kodeksa 2010.
gada izdevuma 1.2.3. panta 4. punkta uzskaititas slimibas,

ii

=

kuri vismaz 30 dienu laikposma pirms asinu savakSanas datuma un tas
laika tur€ti saimniecibas, kas ir veterinara uzraudziba un uz kuram
neattiecas aizliegums saskana ar Direktivas 2009/156/EK 4. panta 5.
punktu vai ierobezojumi saskana ar minétas direktivas 5. pantu,

iii) kuri Direktivas 2009/156/EK 4. panta 5. punkta noteiktajos periodos
nav bijusi saskaré ar zirgu dzimtas dzivniekiem no saimniecibam, uz
kuram dzivnieku veselibas iemeslu dg] attiecas aizliegums saskana ar
minéto pantu, un kuri vismaz 40 dienu laikposma pirms asins
savakSanas datuma un tas laika nav bijusi saskaré ar zirgu dzimtas
dzivniekiem no kadas dalibvalsts vai treSas valsts, kura netiek
uzskatita par Afrikas zirgu méra neskartu valsti saskapa ar minétas
direktivas 5. panta 2. punkta pirmas dalas a) un b) apakSpunktu;

b) veterinara uzraudziba vai nu:

i) kautuv@s, kuras ir registrétas vai apstiprinatas saskana ar Regulu (EK)
Nr. 853/2004, vai

i) apstiprinatas iekartas, kuram pieskirts veterinarais apstiprinajuma
numurs un kuras uzrauga kompetenta iestade zirgu dzimtas dzivnieku
asins savakSanas nolika, lai razotu asins pagatavojumus citiem
mérkiem, nevis baroSanai.

2. Asins pagatavojumus var laist tirgi min&tajiem mérkiem, ja:

a) veikti visi piesardzibas pasakumi, lai nepielautu asins pagatavojumu
piesarnojumu ar patogéniem razoSanas, parkrau$anas un iesainosanas laika;
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b) asins pagatavojumi ir razoti no asinim, kuras:
i) atbilst vai nu 1. punkta a) apakSpunkta nosacijjumiem, vai

ii) apstradatas, izmantojot vismaz vienu no $adiem apstrades veidiem, lai
inaktivetu Afrikas zirgu méra, visu veidu zirgu encefalomielita, tostarp
Venecuélas zirgu encefalomielita, zirgu infekciozas anémijas, vezi-
kulara stomatita un zirgu launo ienasu (Burkholderia mallei) iesp&jamos
slimibu ierosinatajus, kam seko efektivitates parbaude:

— termiska apstrade 65°C temperatiira vismaz tris stundas;

— apstaroSana ar 25 kGy gamma stariem;

— pH limepa maiga uz pH 5 uz divam stundam;

— termiska apstrade ar vismaz 80 °C temperatiira visa to masa.

3. Asinim un asins pagatavojumiem no zirgu dzimtas dzivniekiem jabit iepa-
kotiem aizplomb&tos hermétiskos konteineros, uz kuriem zirgu dzimtas
dzivnieku asinu gadijuma ir kautuves vai savakSanas struktiiru Apstiprindjuma
numurs, ka minéts 1. punkta b) apakspunkta.

V NODALA

Ipasas prasibas attieciba uz nagaipu jéladam un adam un no tam
atvasinatiem produktiem

A. Uzpémumi un iekartas

Kompetenta iestade var atlaut, lai iekartas, kuras apstrada jéladas un adas,
tostarp sarmotas jeladas, piegadda min€to jeladu un adu atgriezumus un
nosk€lumus tada Zelatina razoSanai, ko paredzEts izmantot dzivnieku
bariba, organiskaja méslojuma vai augsnes ielabotajos, ja:

a) iekarta ir uzglabasanas telpas ar cietam gridam un gludam sienam, ko ir
viegli tirit un dezinficét, un attiecigd gadijuma — saldéSanas iekartas;

b) uzglabasanas telpas tiek uzturétas pietickama tiribas un apkopes stavokli,
lai tas neveidotu izejvielu piesarnojuma avotu,

c) izejvielas, kas neatbilst »C1 Sai nodalai <«, tiek uzglabatas un/vai
parstradatas minétajas telpas, tad tam visa sanemsanas, uzglabasanas,
parstrades un nosiitiSanas laika jabut izoletam no izejvielam, kuras

atbilst Sai nodalai;

d) gadijuma, ja atgriezumi un nos$k&lumi iegliti no sarmotam j&ladam,
atgriezumus un noSk&lumus paklauj apstradei, kas nodroSina, ka
nepaliek riska cilvéku un dzivnieku veselibai, pirms tos izmanto, lai
razotu:

i) dzivnieku uzturd lietojamu Zelatinu, vai

ii) organisko m@slojumu vai augsnes ielabotajus.

B. Dzivnieku izcelsmes blakusproduktu un atvasinato produktu laiSana tirgd

1. Neapstradatas jéladas un adas var laist tirgli, ieverojot veselibas
nosacijumus, kas piemérojami svaigai galai atbilstigi Direktivai
2002/99/EK.



2011R0142 — LV — 14.12.2012 — 002.002 — 127

2. Apstradatas jeladas un adas var laist tirgg, ja:

a) tas nav bijusas saskar€ ar citiem dzivnieku izcelsmes produktiem vai
ar dziviem dzivniekiem, kas rada nopietnas lipigas slimibas
izplatiSanas risku;

b) tirdzniecibas dokumenta, kas paredzets VIII pielikuma III nodala, ir
ietverts pazipojums, ka ir veikti visi piesardzibas pasakumi, lai
noverstu inficdSanu ar slimibu izraisitajiem.

C. Beigu punkts attieciba uz jeladam un adam

1. Nagainu jéladas un adas, kas saskana ar uznéméja 1émumu ir paredzgetas
citam noltikam, nevis lietoSanai partika, un kas atbilst Regulas (EK)
Nr. 853/2004 prasibam attieciba uz izejvielam Zzelatinam vai kolagénam,
ko paredzets lietot partika, var laist tirgli bez ierobezojumiem saskana ar
So regulu.

2. Sadas apstradatas jéladas un adas var laist tirgii bez ierobeZojumiem
saskana ar So regulu:

a) jéladam vai adam, kas bijusas paklautas pilnam miec&S$anas procesam;

b) mitriem hroma pusfabrikatiem;

c) pikeletam zveéradam;

d) sarmotam jeladam (apstradatam ar sarmu un salfjuma pie pH Iimena
no 12 lidz 13 vismaz astonas stundas).

3. Atkapjoties no C.2. punkta, kompetenta iestade var prasit, lai 2. punkta c)
un d) apakSpunktd minéto apstradatu jéladu un adu sitjjumiem bitu
pievienots tirdzniecibas dokuments saskana ar paraugu, kas izklastits
VIII pielikuma III nodalas 6. punkta, ja tas piegada uzpémumiem un
iekartam, kuras razo lolojumdzivnieku baribu, organisko méslojumu vai
augsnes ielabotajus, vai transformé minétos materialus biogaze.

VI NODALA

Ipasas prasibas attieciba uz medibu trofejam un citiem pagatavojumiem no
dzivniekiem

A. Sis nodalas noteikumi neskar pasakumus savvalas faunas aizsardzibai, kas
veikti atbilstigi Regulai (EK) Nr. 338/97.

B. Drosu izcelsmes avotu izmanto$ana

Medibu trofejas un citus pagatavojumus no dzivniekiem, ja dzivnieku
izcelsmes blakusprodukti pagatavojumiem ir bijusi paklauti apstradei vai
tiek uzraditi stavokli, kas nerada nekadus veselibas apdraud&umus, var
laist tirgd, ja tie ieglti no:

a) sugam, izpemot nagainus, putnus un biologiskas klases Insecta vai
Arachnida dzivniekus; un

b) dzivniekiem, kuru izcelsme ir apgabala, uz ko neattiecas ierobezojumi
sakara ar nopietnu lipigu slimibu klatbttni, pret kuram ir uzn&migas
attiecigo dzivnieku sugas.
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C. Drosas apstrades metodes

1.

Medibu trofejas vai citus pagatavojumus no dzivniekiem, ja dzivnieku
izcelsmes blakusprodukti pagatavojumiem ir apstradati vai tiek uzraditi
stavokli, kas nerada nekadus veselibas apdraudg&jumus, var laist tirgi, ja
tie:

a) iegliti no nagainiem vai putniem, kuriem pilniba veikta taksidermija,
nodro$inot to saglabasanos apkartgjas vides temperatiira,

b) ir izbazti nagaini vai putni vai tadu dzivnieku izbaztas dalas;

C

~

ir paklauti anatomiskai preparacijai, pieme&ram, plastinéSanai; vai

d

=

ir biologiskas klases Insecta vai Arachnida dzivnieki, kas paklauti
tadai apstradei ka, pieméram, zavéSana, lai noverstu cilvékiem vai
dzivniekiem nododamu slimibu izplatiSanos.

Medibu trofejas vai citus pagatavojumus, iznemot B punkta un C punkta
1. dala minétos, no dzivniekiem, kuru izcelsme ir apgabala, uz kuru
attiecas ierobezojumi sakara ar nopietnu lipigu slimibu klatbltni, pret
kuram ir uznémigas attiecigas dzivnieku sugas, var laist tirgd, ja:

a) medibu trofeju gadijuma tie sastav tikai no kauliem, ragiem, nagiem,
briezragiem vai zobiem, kas:

i) iegremdéti verdo$a twdeni pienacigu laiku, lai nodroSinatu
attiriSanu no visa pargja materiala, kas nav kauli, ragi, nagi,
briezragi vai zobi,

ii

=

dezinficéti ar kompetentas iestades apstiprinatu lidzekli, jo ipasi ar
tidenraza peroksidu attieciba uz kaula dalam,

iii) uzreiz p&c apstrades, nenonakot saskar€ ar citiem dzivnieku
izcelsmes produktiem, kas varétu tos inficét, tie iepakoti
atsevisSkos, caurspidigos un noslégtos iepakojumos, lai novérstu
jebkadu turpmaku infic€Sanos, un

iv) ar pievienotu veselibas sertifikatu, kas apliecina atbilstibu i), ii) un
iii) dala izklastitajiem nosacTjumiem;

b) medibu trofeju vai citu tadu pagatavojumu gadijuma, kas sastav tikai
no jéladam vai adam:

i) tam jabit:

— zavetam;

— vismaz 14 dienas saussalitam vai slapjsalitam pirms
nositiSanas dienas; vai

— paklautam citam konservé$anas procesam, iznemot miec€Sanu;

il) uzreiz péc apstrades, nenondkot saskaré ar citiem dzivnieku
izcelsmes produktiem, kas var€tu tas inficét, tas iepakotas
atseviSkos, caurspidigos un noslégtos iepakojumos, lai novérstu
jebkadu turpmaku infic€Sanos, un
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iii) tam jabut lidzi tirdzniecibas dokumentam vai veselibas serti-
fikatam, kas apliecina atbilstibu i) un ii) dala izklastitajiem
nosacijumiem.

VII NODALA

Ipasas prasibas attieciba uz vilnu, apmatojumu, ciiku sariem, spalvam,
spalvu dalam un dinam

A. lIzejvielas

1. Neapstradatai vilnai, neapstradatam apmatojumam, neapstradatiem ciuku
sariem un neapstradatam spalvam, spalvu dalam un danam jabit tresas
kategorijas materialam, kas minéts Regulas (EK) Nr. 1069/2009 10. panta
b) punkta iii), iv) un v) apakSpunkta un h) un n) punkta.

Tam jabut drosa iepakojuma un sausam.

Tomer gadijuma, ja neapstradatas spalvas, spalvu dalas un dunas nosiita
tieSi no kautuves uz parstrades iekartu, kompetenta iestade var atlaut
atkapi no prasibas par tas teritorija parvadato materialu zavéSanu, ja:

a) veikti visi vajadzigie pasakumi, lai novérstu jebkadu slimibas
izplatiSanas iespgju;

b) parvadasanai janotieck hermétiskos konteineros un/vai  trans-
portlidzeklos, kas péc katras lietoSanas tiilit jaiztira un jadezinficg.

2. Aizliegts parvadat ciku sarus un ciku sugu dzivnieku vilnu un apma-
tojumu no regioniem ar endémisku Afrikas ciiku meéri, izpemot tadus
ciku sarus un tadu ctku sugu dzivnieku vilnu un apmatojumu:

a) kas ir variti, krasoti vai balinati vai

b) kam veikts kads cits apstrades veids, kur§ ir pietickami dross, lai
likvidétu slimibas izraisitajus, ar noteikumu, ka Saja noluka ka
pieradfjums tiek iesniegts sertifikats, ko izsniedzis par izcelsmes
vietu atbildigais veterinararsts. Ripniecisko mazgasanu nevar
uzskatit par apstrades veidu $a punkta nozimé.

3. Sa panta 1. punkta noteikumi neattiecas uz dekorativajam spalvam vai
spalvam:

a) ko celotdji ved personiskai lietoSanai; vai

b) privatpersonam adres€tos siitfjumos, kas nav paredzeti riipnieciskiem
merkiem.

B. Beigu punkts attieciba uz vilnu un apmatojumu

Ripnieciski mazgatu vilnu un apmatojumu, ka ari vilnu un apmatojumu, kas
apstradati ar citu metodi, kura nodroSina, ka nepaliek nepielaujami riski, var
laist tirgli bez ierobezojumiem saskana ar So regulu.

Dalibvalstis var atlaut sava teritorija laist tirgli neapstradatu vilnu un apma-
tojumu no saimniecibam vai no uzpémumiem un iekartam, kas registrétas
saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 23. pantu vai apstiprinatas saskana
ar tas pasas regulas 24. panta 1. punkta i) apakSpunktu, bez ierobezojumiem
saskana ar $o regulu, ja tam sniegti pieradijumi, ka no minétas vilnas un
apmatojuma neradisies nepielaujams risks cilvéku un dzivnieku veselibai.
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Vilnu un apmatojumu, kas iegliti no dzivniekiem, kuri nav ciku sugu
dzivnieki, var laist tirgli bez ierobezojumiem saskana ar So regulu, ja:

a) tiem ir veikta ripnieciskd mazgasana, kura ietver vilnas iegremdéSanu
tdens, ziepju un natrija hidroksida vai kalija hidroksida vannas, vai

b) tie ir nosutiti tieSi uz iekartu, kura no vilnas un apmatojuma razo
atvasinatos produktus izmantoSanai tekstilripnieciba, un $ada vilna vai
apmatojums ir apstradati, izmantojot vismaz vienu no $§im metodém:

i) kimiska depilacija, izmantojot dz&stos kalkus vai natrija sulfidu,

ii) fumigacija formaldehida hermétiski noslégta kamera vismaz 24
stundas,

iii) rOpnieciska mazgasana, kas ietver vilnas un apmatojuma
iegremdesanu tdenT $kistosa mazgasanas lidzeklt 60—70 °temperatiira,

iv) uzglabaSana, kura var ietvert parvadasanai paredzéto laiku, 37 °C
temperattira astonas dienas, 18 °C temperatira 28 dienas vai 4 °C
temperattira 120 dienas.

C. Beigu punkts spalvam un diinam

Spalvas, spalvu dalas un dinas, kas riipnieciski mazgatas un apstradatas ar
karstu tvaiku 100°C temperatira vismaz 30 miniites, var laist tirgli bez
ierobezojumiem saskana ar $o regulu.

VIII NODALA

Ipasas prasibas attieciba uz kaZokadam

Beigu punkts

Kazokadas, kas zavetas 18 °C vides temperatiira divas dienas 55 % mitruma, var
laist tirgli bez ierobezojumiem saskana ar So regulu.

IX NODALA

Ipasas prasibas attieciba uz biskopibas blakusproduktiem

Biskopibas blakusprodukti, kas paredzgti tikai izmantos$anai biskopiba:
1. nedrikst but iegiti tada apgabala, uz ko attiecas aizliegums saistiba ar:

a) Amerikas peru puvi (Paenibacillus larvae larvae), iznemot gadijumus, kad
kompetenta iestade ir novertgjusi risku ka maznozimigu, izdevusi Ipasu
atlauju produktu lietoSanai vienigi attiecigaja dalibvalsti un veikusi visus
pargjos pasakumus, kas vajadzigi, lai noverstu slimibas izplatiSanos;

b) akarapidozi (Acarapis woodi (Rennie)), iznemot gadijumus, kad galamérka
apgabals sanémis papildu garantijas saskana ar Direktivas 92/65/EEK 14.
panta 2. punktu;

¢) mazo stropu vaboli (dethina tumida); vai
d) Tropilaelaps gints ercém (Tropilaelaps spp.); un

2. tiem jaatbilst Direktivas 92/65/EEK 8. panta a) punkta izvirzitajam prasibam.
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X NODALA

Ipasas prasibas attieciba uz kausétiem taukiem no pirmas vai otras
kategorijas materialiem tauku parstrades mérkiem

1. Kausétie tauki, ko iegilist no pirmas vai no otras kategorijas materiala, kas
paredzets tauku parstrades meérkiem, jarazo, izmantojot jebkuru no 1.-5.
parstrades metodei, ka izklastits IV pielikuma III nodala.

2. Kausgtajiem taukiem, kas iegliti no atgremotdjiem, jabut attiritiem ta, lai
atlikuso neskistoso piemaisijumu kopgja daudzuma maksimalais Ilimenis
neparsniegtu 0,15 % no svara.

XI NODALA

Ipasas prasibas attieciba uz tauku atvasinajumiem

1. Var izmantot $adus procesus, lai iegiitu tauku atvasindjumus no kausétiem
taukiem, kas iegiiti no pirmas un otras kategorijas materiala:

a) transesterifikacija vai hidrolize vismaz 200°C temperatiira, atbilstosa
piemérota spiediena, 20 miniites (glicerins, taukskabes un esteri);

b) parziepjosana ar NaOH 12M (glicerins un ziepes):
i) periodisku procesu sisttma 95 °C temperatiira tris stundas; vai

ii) nepartrauktu procesu sisttma 140 °C temperatira 2 baru (2 000 hPa)
spiediena astonas mindtes; vai

¢) hidrogenésana 160°C temperatira 12 baru (12 000 hPa) spiediena 20
minites.

2. Tauku atvasinajumus, kas razoti saskana ar $o nodalu, var laist tirgh tikai ar
sadiem nosacijumiem:

a) tos nedrikst izmantot bariba, kosmétika un zalgs;

b) turklat tauku atvasinajumus no pirmas kategorijas materialiem nedrikst
izmantot organiskaja méslojuma un augsnes ielabotajos.

XII NODALA

Ipasas prasibas attiectba uz ragiem un ragu produktiem (izpemot ragu
miltus) un nagiem un nagu produktiem (izpemot nagu miltus), kas
paredzéti organiska méslojuma vai augsnes ielabotaju raZosanai

Laizot tirgll ragus un ragu produktus, iznemot ragu miltus, un nagus un nagu
produktus, iznemot nagu miltus, kas paredzeti organiska méslojuma vai augsnes
ielabotaju razoSanai, ievéro $adus nosacijumus:

a) produktiem jabiit no dzivniekiem:

i) kuri vai nu nokauti kautuvé péc ante-mortem parbaudes, saskana ar kuru
tikusi atziti par derigiem nokauSanai cilvéku uzturam saskana ar
Savienibas tiesibu aktiem, vai

i) kuriem nebija noverotas nevienas tadas slimibas kltiskas pazimes, kuru ar
So produktu iesp&jams parnest cilvekiem vai dzivniekiem;

b) produktiem jabiit vienu stundu termiski apstradatiem ta, lai temperatiira
produkta centrd biitu vismaz 80 °C;

c¢) ragi no galvaskausa jaatdala, neatverot galvaskausa dobumu;
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d) ikviena parstrades, uzglabasanas vai parvadaSanas posma veic Vvisus
piesardzibas pasakumus, lai izvairltos no savstarpgjas piesarnosanas;

e) produktus iepako jauna iepakojuma vai konteineros vai parvada tados trans-
portlidzeklos vai beramkravu konteineros, kas dezinficéti pirms iekrauSanas,
izmantojot kompetentas iestades apstiprinatu Iidzekli;

f) uz produktu iepakojuma vai konteinera:

i) janorada produkta veids (pieméram, ragi, ragu produkti, nagi vai nagu
produkti),
i) jabtut noradei ar galamérka apstiprinatas vai registrétas iekartas vai
uznémuma nosaukumu un adresi.
YMi1

XIII NODALA

Ipasas prasibas attieciba uz zivju ellu zalu raZoSanai
Beigu punkts attieciba uz zivju ellu zalu razosanai

Tadu zivju ellu, kura iegita no X pielikuma II nodalas 3. iedalas A.2. punkta
minétajiem materialiem un kurai 80 °C vai vairak temperatira ar NaOH $kidumu
ir samazinats skabes saturs, un kura péc tam 200 °C vai vairak temperatira ir
attirita  destilgjot, ja ta ir paredzEta zalu razoSanai, var laist tirgl bez
ierobezojumiem, kas noteikti $aja regula.
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XIV PIELIKUMS
IMPORTESANA, EKSPORTS UN TRANZITS

I NODALA

IPASAS PRASIBAS ATTIECIBA UZ TADA TRESAS KATEGORIJAS

MATERIALA UN ATVASINATO PRODUKTU IMPORTESANU

SAVIENIBA UN TRANZITU CAUR TO, KO PAREDZETS IZMANTOT

BARIBAS KEDE, IZNEMOT LOLOJUMDZIVNIEKU BARIBU VAI
KAZOKZVERU BARIBU

1. iedala

Ka minéts Regulas (EK) Nr. 1069/2009 41. panta 1. punkta a) apak$punkta un 3.
punktd, tadiem importétiem tre$das kategorijas materialu un no tiem ieghtu
produktu sttfjumiem, ka ari tadu materialu un produktu sttfjumiem tranzita,
kas paredzeti izmantoSanai baribas k&d€, iznemot lolojumdzivnieku baribu vai
kazokzveéru baribu, pieméro $adas prasibas:

a) tiem jasastav vai jabiit ieglitiem péc vajadzibas no tresas kategorijas materiala,
kas mingts 1. tabulas sleja “izejvielas”;

b) tiem jaatbilst importeSanas un tranzita nosacTjumiem, kas izklastiti 1. tabulas
sleja “importa un tranzita nosacijumi”;

c) tiem jabiit no treSas valsts vai tre$as valsts dalas, kas uzskaitita 1. tabulas sleja
“treSo valstu saraksts”; un

d) tiem parvadasanas laika lidz iebrauksanas punktam Savieniba, kur notiek
veterinaras parbaudes, jablit ar pievienotu veselibas sertifikatu, kas mingts

= <

1. tabulas sleja “sertifikati/dokumentu paraugi”; vai

e) ieveSanas punkta Savieniba, kur notiek veterinaras parbaudes, tos uzrada kopa
ar dokumentu, kur§ atbilst 1. tabulas sleja “sertifikati/dokumentu paraugi”
mingtajam paraugam;

f) tiem jabut no uzpémuma vai iekartas, ko attiecigi registr&jusi vai apstiprinajusi
tresas valsts kompetenta iestade un kas ir ieklauta 30. panta minétaja Sadu
uznémumu un iekartu saraksta.



1. tabula

Izejvielas (atsauce uz Regulas (EK)

citam sugam:

uzskaititas
206/2010 1I

tresas valstis, kas
Regulas (ES) Nr.
pielikuma 1. dala.

Nr. Produkta veids Nr. 1069/2009 noteikumiem) Importa un tranzita nosacijumi TreSo valstu saraksti Sertifikati/dokumentu paraugi
1. » M1 Parstradatas | TreSas kategorijas materiali, kas | a) Parstradatajam dzivnieku olbaltum- | a) Attieciba uz parstradatam dzivnieku | XV pielikuma 1. nodala.
dzivnieku olbaltum- | minéti 10. panta a), b), d), e), ), vielam jabut razotam saskapa ar X olbaltumvielam, izpemot zivju miltus:
vielas, ieskaitot | h), 1), j), k), 1) un m) punkta. pielikuma II nodalas 1. iedalu; un . . L
maisfjumus un o o ' tresas  valstis, kas  uzskaititas
produktus, bet iznemot b) par.stradata.s dzwmek_u olbaltumv;elas Regplas (ES) ) Nr. 206/2010 1I
lolojumdzivnieku baribu, ?Ebllst papildu ‘prasf_bam, kas noteiktas pielikuma 1. dala.
kgs satur Sadas olbaltum- Sis nodalas 2. iedala. b) Attieciba uz zivju miltiem:
vielas, un Regulas (EK)
Nr. 767/2009 3. panta 2. tre$as valstis, kas uzskaititas L&émuma
punkta h) apakSpunkta 2006/766/EK 11 pielikuma.
definéta kombinéta
bariba. <«
2. Asins pagatavojumi | Tresas kategorijas materiali, kas | Asins pagatavojumiem jabut razotiem [ a) Attieciba uz asins pagatavojumiem no | XV pielikuma 4. nodalas B
baribas sastavdalam minéti 10. panta a) punkta un b) | saskana ar X pielikuma II nodalas 2. nagainiem: dala.
punkta i) apakSpunkta. iedalu. _ . .
treSas valstis vai treSo valstu dalas, kas
uzskaititas Regulas (ES) Nr. 206/2010
Il pielikuma 1. dala un no kuram
atlauts  importét  attiecigo  sugu
dzivnieku visu kategoriju svaigu galu.
b) Attieciba uz asins pagatavojumiem no
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Izejvielas (atsauce uz Regulas (EK)

cilvekiem un dzivniekiem.

Nr. Produkta veids Nr. 1069/2009 noteikumiem) Importa un tranzita nosacTjumi TreSo valstu saraksti Sertifikati/dokumentu paraugi

3. Kaus@ti tauki un zivju | a) Attieciba uz kausetiem | a) Kausetiem taukiem un zivju ellai jabut [ a) Attiectba wuz kaus€tiem taukiem, | a) Attiectba wuz kaus€tiem
ella taukiem, izpemot zivju ellu: razotiem saskana ar X pielikuma II iznemot zivju ellu: taukiem, izpemot zivju

treSas kategorijas materiali, nodalas 3. iedalu; un . . L ellu:
kas minéti 10. panta a), b), tre$as valstis, kas uzskaititas
d), e), ), g), h), i), j) un k) b) kausétiem taukiem jaatbilst papildu Regulas (ES) Nr. 206/2010 1I XV pielikuma 10. nodalas
punkt; prasibam, kas noteiktas $is nodalas 3. pielikuma 1. dala. A dala.
’ iedala.

b) attieciba uz zivju ellu: tresas ’ b) Attieciba uz zivju ellu: b) Attieciba uz zivju ellu:
ka_tegqrijas materiali, . kas tre$as valstis, kas uzskaititas Leémuma XV pielikuma 9. nodala.
minéti 10. panta ¢), ), i) un 2006/766/EK 11 pielikuma.

j) punkta.

4, Piens, piena produkti un | a) Piens, piena produkti: Piens, piena produkti, jaunpiens un [ a) Piena un piena produktu gadijuma: a) Attieciba uz pienu, piena
no piena  atvasinati . . .. | jaunpiena produkti atbilst prasibam, kas o - . produktiem un no piena
produkti, jaunpiens, tresas  kategorijas  materiali, | )oteiktas ¥7s nodalas 4. iedala. apstiprinatas  treSas  valstis,  kas atvasinatiem produktiem:
jaunpiena produkti kas minéti _10. panta e), f) uzs.ka}tltas_Regulas (ES) Nr. 605/2010 o

un h) punkta; I pielikuma. XV pielikuma 2. nodalas A
dala.

b) jaunpiens, jaunpiena produkti: b) Jaunpiena un jaunpiena produktu !

o . o gadijuma: b) Attieciba uz jaunpienu un
tresas kategorlja; materlah no ) . . jaunpiena produktiem:
dziviem  dzivniekiem, Kkas tre$as valstis, kas uzskaititas
neuzradija  tadu  slimibu Regulas (ES) Nr. 6052010 I XV pielikuma 2. nodalas B
kliniskas pazimes, ko ar pielikuma A sleja ka wvalstis, no dala.
jaunpienu var parnest uz kuram atlauts imports.
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Izejvielas (atsauce uz Regulas (EK)

mingti 10. panta a), b), d), e), 1),
g), h), i), j) un k) punkta.

X pielikuma II nodalas 6. iedalu.

Nr. 206/2010 II pielikuma 1. dala, un $adas
treSas valstis:

(KR) Dienvidkoreja
(MY) Malaizija
(PK) Pakistana
(TW) Taivana.

Nr. Produkta veids Nr. 1069/2009 noteikumiem) Importa un tranzita nosacTjumi TreSo valstu saraksti Sertifikati/dokumentu paraugi
5. Zelafins un hidrolizétas | Tre3as kategorijas materiali, kas | Zelatinam un hidrolizétajam olbaltum- | a) Tre$as  valstis, kas  uzskaititas | a) Attieciba uz Zelatinu:
olbaltumvielas minéti 10. panta a), b), e), f), g), | vielam jabuit razotiem saskana ar X Regulas (ES) Nr. 2062010 1I .
i) un j) punkta, un attieciba uz | pielikuma II nodalas 5. iedalu. pielikuma 1. dala, un $adas tresas XV pielikuma 11. nodala.
hidrolizétam _olbaltumvielam valstis: b) Attieciba uz hidrolizétajam
resas kategorijas materiali, kas L . olbaltumvielam:
minéti 10. panta d), h) un k) (KR) Dienvidkoreja
punkta. (MY) Malaizija XV pielikuma 12. nodala.
(PK) Pakistana
(TW) Taivana.
b) Attieciba uz Zzelatinu un hidrolizétam
olbaltumvielam no zivim:
tre$as valstis, kas uzskaititas Lémuma
2006/766/EK 11 pielikuma.
6. Dikalcija fosfats Tresas kategorijas materiali, kas | Dikalcija fosfatam jablit razotam saskana ar | Tresas valstis, kas uzskaititas Regulas (ES) [ XV pielikuma 12. nodala.
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Produkta veids

Izejvielas (atsauce uz Regulas (EK)
Nr. 1069/2009 noteikumiem)

Importa un tranzita nosacTjumi

TreSo valstu saraksti

Sertifikati/dokumentu paraugi

Trikalcija fosfats

Tresas kategorijas materiali, kas
min&ti 10. panta a), b), d), e), 1),
2), h), i) un k) punkta.

Trikalcija fosfatam jabiit razotam saskana
ar X pielikuma II nodalas 7. iedalu.

Tresas valstis, kas uzskaititas Regulas (ES)
Nr. 206/2010 II pielikuma 1. dala, un Sadas
tresas valstis:

(KR) Dienvidkoreja
(MY) Malaizija
(PK) Pakistana
(TW) Taivana.

XV pielikuma 12. nodala.

Kolagéns

Tresas kategorijas materiali, kas
minéti 10. panta a), b), e), 1), g),
i) un j) punkta.

Kolagénam jabiit razotam saskapa X

pielikuma II nodalas 8. iedalu.

Tresas valstis, kas uzskaititas Regulas (ES)
Nr. 206/2010 II pielikuma 1. dala, un $adas
tresas valstis:

(KR) Dienvidkoreja
(MY) Malaizija
(PK) Pakistana
(TW) Taivana.

XV pielikuma 11. nodala.

Olu produkti

Tres$as kategorijas materiali, kas
minéti 10. panta e), f) punkta un
k) punkta ii) apak$punkta.

Olu produktiem jabut razotiem saskana ar
X pielikuma II nodalas 9. iedalu.

Tresas valstis, kas uzskaititas Regulas (ES)
Nr. 206/2010 II pielikuma 1. dala, un tresas
valstis vai treSo valstu dalas, no kuram
dalibvalstis ~ atlauj  importét  svaigu
majputnu galu, olas un olu produktus, un
kuras ir uzskaititas Regulas (EK)
Nr. 798/2008 I pielikuma 1. dala.

XV pielikuma 15. nodala.

c10TCryl — AT— Tr10d110T
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2. iedala

Parstradatu dzivnieku olbaltumvielu, tostarp maisijumu un produktu,

iznemot lolojumdzivnieku baribu, kas satur S$adas olbaltumvielas, un

Regulas (EK) Nr. 767/2009 3. panta 2. punkta h) apakSpunkta definétas
kombinétas baribas importéSana

Uz parstradatu dzivnieku olbaltumvielu importéSanu attiecina $adas prasibas.

1. Pirms siffjumus laiz briva apgroziba Savieniba, kompetentajai iestadei
robezkontroles punkta japanem ievesto parstradato dzivnieku olbaltumvielu
paraugi, lai nodroSinatu atbilstibu X pielikuma I nodalas visparigajam
prasibam.

Kompetentajai iestadei:

a) javeic paraugu nemsana katram produktu sttfjumam, ko piegada nefasetu;

b) javeic izcelsmes razotajuznémuma iepakotu produktu sttijumu paraugu
nemsana izlases karta.

2. Atkapjoties no 1. punkta, ja nefasétiem sttfjumiem no kadas tresas valsts
paraugi ir negativi seSas parbaudés péc kartas, robezkontroles punkta
kompetenta iestade var turpmakajiem nefas€tajiem sitfjumiem no S§is tresas
valsts nemt paraugus izlases karta.

Ja kads no Siem izvéles paraugiem izradas pozitivs, tad kompetentajai iestadei,
kas veic paraugu nemsSanu, jainformé izcelsmes tresas valsts kompetenta
iestade, lai ta var€tu veikt attiecigos pasakumus stavokla labosanai.

Izcelsmes treSas valsts kompetentajai iestddei jadara zinami Sie pasakumi
kompetentajai iestadei, kas veic paraugu nemsanu.

Ja no ta paSa avota iegits atkartots pozitivs testa rezultats, robezkontroles
punkta kompetentajai iestadei japem paraugi katram sttfjumam no ta paSa
avota, lidz ieglst seSus negativus rezultatus pec kartas.

3. Kompetentajam iestadém vismaz tris gadus jasaglaba dokumentacija par
paraugu rezultatiem no visiem sitfjumiem, kam nemti paraugi.

4. Ja Savieniba importets sttfjums izradas pozitivs attieciba uz Salmonella vai ja
tas neatbilst mikrobiologiskajiem standartiem attieciba uz Enterobacteriaceae,
kas noteikti X pielikuma I nodala,

a) ar to vai nu jarikojas saskapa ar procediru, kas noteikta Direktivas
97/78/EK 17. panta 2. punkta a) apak$punkta; vai ari

b) tas atkartoti japarstrada parstrades iekarta vai jadekontaming, izmantojot
kompetentas iestades atlautu apstrades veidu. Sutfjumu nedrikst atbrivot,
kamér tas nav apstradats, kompetenta iestade to nav parbaudijusi péc
vajadzibas attieciba uz Salmonella vai Enterobacteriaceae saskana ar X
pielikuma I nodalu un nav iegiits negativs rezultats.
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3. iedala
Kausétu tauku importésana
Uz kaus@tu tauku importgSanu attiecinamas $adas prasibas.

Kausétie tauki:

a) ir pilniba vai dal&ji iegiti no ciku izcelsmes materiala un tos ieved no tadas
tre§as valsts vai tresas valsts teritorijas dalas, kura péd&jos 24 méneSus nav
mutes un nagu s€rgas un pédéjos 12 méneSus nav klasiska ciiku méra un
Afrikas ciiku méra;

b

=

ir pilniba vai dalgji iegti no majputnu izcelsmes materiala un tos ieved no
tadas treSas valsts vai treSas valsts teritorijas dalas, kura péd&jos seSus
ménesus nav Nikaslas slimibas un putnu gripas,

c) ir pilniba vai dalgji iegliti no atgremotaju izcelsmes materiala un tos ieved no
tadas treSas valsts teritorijas vai tre$as valsts teritorijas dalas, kura pedgjos 24
ménesus nav mutes un nagu sérgas un pedgjos 12 meneSus nav govju méra,
vai art

d

=

gadijuma, ja uzliesmojusi kada no a), b) vai ¢) punkta minétajam slimibam
attiecigaja tajos punktos minétaja perioda, tie paklauti kadai no S$adiem
termoapstrades veidiem:

i) vismaz 70 °C temperatiira vismaz 30 mindtes, vai

i) vismaz 90 °C temperatiira vismaz 15 mindtes.

Kritisko kontroles punktu datus uzn&méji registr& un glaba ta, lai Ipasnieks,
uzn@mejs vai vina parstavis un vajadzibas gadijuma kompetenta iestade var&tu
uzraudzit iekartas darbibu. Registr&jama un uzraugamaja informacija janorada
dalipu izmers, kritiska temperatlira un attiecigd gadijuma absoliitais laiks,
spiediena apraksts, izejmateriala padeves atrums un tauku parstrades atrums.

4. iedala

Piena, piena produktu, no piena atvasinatu produktu, jaunpiena un
jaunpiena produktu imports

A. Uz piena, piena produktu, no piena atvasinatu produktu, jaunpiena un
jaunpiena produktu import€Sanu attiecinamas $adas prasibas.

1. Pienam, piena produktiem un no piena atvasinatiem produktiem:

a) ir veikts vismaz viens no apstrades veidiem, kas paredzets X
pielikuma II nodalas 4. iedalas I dalas 1.1., 1.2., 1.3. punkta un
B.1.4. punkta a) apakSpunkta;

b) jaatbilst X pielikuma II nodalas 4. iedalas I dalas B.2. un B.4. punktam,
un stkalu gadfjuma — 3. punktam.

2. Atkapjoties no X pielikuma II nodalas 4. iedalas I dalas B.1.4. punkta,
pienu, piena produktus un no piena atvasinatus produktus var importét no
tre$am valstim, kam ir atlauja, ka minéts Regulas (ES) Nr. 605/2010 I
pielikuma A sleja, ja pienam, piena produktiem un no piena atvasinatiem
produktiem ir veikta vienreiz€ja HTST apstrade, un tie:

a) nav nosititi, pirms beidzies termin§ — vismaz 21 diena péc razo$anas
—, un $aja laika tresa valsti, kura eksporté, nav konstatéts neviens
mutes un nagu sérgas gadijums, vai
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b) uzraditi ieveSanas Savieniba robezkontroles punktd vismaz 21 dienu péc
razoSanas un $aja laika tresa valstl, kura eksporté, nav konstatéts
neviens mutes un nagu sérgas gadijums.

B. Uz jaunpiena un jaunpiena produktu importu ir attiecinamas $adas prasibas.

1. Materialiem ir veikta vienreiz€ja HTST apstrade, un tie:

a) nav nosititi, pirms beidzies termin§ — vismaz 21 diena péc razo$anas
—, un S$aja laika tresa valsti, kura eksporté, nav konstat€ts neviens
mutes un nagu sérgas gadijums, vai

b) uzraditi ieveSanas Savieniba robezkontroles punkta vismaz 21 dienu pec
razoSanas un Saja laika tresa valstl, kura eksport€, nav konstatets
neviens mutes un nagu sérgas gadfjums.

2. Materiali iegiti no liellopiem, kuriem regulari veiktas veterinaras
parbaudes, lai nodroSinatu, ka tie nak no saimniecibam, kuras visi
liellopu ganampulki ir:

a) vai nu atziti par oficiali briviem no tuberkulozes un oficiali briviem no
brucelozes atbilstoSi definicijam Direktivas 64/432/EEK 2. panta 2.
punkta d) un f) apakSpunkta, vai arT uz tiem neattiecas ierobeZojumi
saistiba ar tuberkulozes un brucelozes apkaroSanu saskana ar tas tre$as
valsts tiesibu aktiem, no kuras ir jaunpiens; un

b

~

vai nu atziti par oficiali briviem no govju enzootiskas leikozes atbilstosi
definicijai Direktivas 64/432/EEK 2. panta 2. punkta j) apakSpunkta,
vai ari ir ieklauti oficiala govju enzootiskas leikozes kontroles sistema,
un pédgjo divu gadu laika nav iegiti ne kliniski, ne laboratoriska
parbaudé konstatéti pieradijumi §7s slimibas klatbaitnei.

3. Péc parstrades pabeigSanas ir ieveéroti visi piesardzibas pasakumi, lai
noverstu jaunpiena vai jaunpiena produktu infic€Sanu.

4. Galaprodukts ir markéts, lai noraditu, ka tas satur treSas kategorijas
materialu un nav paredzéts cilvéku uzturam, un tam ir jabat:

a) iepakotam jaunos traukos; vai

b) nefaséta veida parvadatam konteineros vai citos transporta veidos, kas
pirms izmantoSanas rupigi iztiriti un dezinficgti.

II NODALA

IPASAS PRASIBAS ATTIECIBA UZ TADU DZIVNIEKU IZCELSMES

BLAKUSPRODUKTU UN ATVASINATO PRODUKTU IMPORTESANU

SAVIENIBA UN TRANZITU CAUR TO, KO PAREDZETS IZMANTOT

ARPUS BARIBAS KEDES LAUKSAIMNIECIBAS DZIVNIEKIEM,
IZNEMOT KAZOKZVERUS

1. iedala

Ipasas prasibas

Ka minéts Regulas (EK) Nr. 1069/2009 41. panta 1. punkta a) apak$punkta, 2.
punkta c) apakSpunkta un 3. punkta, tadu importétu dzivnieku izcelsmes blakus-
produktu un atvasinato produktu siitfjumiem, ko paredz&ts izmantot arpus baribas
kédes lauksaimniecibas dzivniekiem, ka arT $adu produktu sutfjumiem tranzita
pieméro $adas ipasas prasibas:

a) tiem jasastav no vai jabut razotiem no dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem,
kas mingti 2. tabulas sleja “izejvielas”;
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b)

©)

d

N

€)

tiem jaatbilst importa un tranzita nosacijumiem, kas paredz&ti 2. tabulas sleja
“importa un tranzita nosacfjumi’;

tiem jabut no tresas valsts vai tre§as valsts dalas, kas uzskaitita 2. tabulas sleja
“treSo valstu saraksts”; un

tiem jabut no uznémuma vai iekartas, ko attiecigi registr&jusi vai apstiprinajusi
tresas valsts kompetenta iestade un kas ir ieklauta 30. panta minétaja Sadu
uzpémumu un iekartu saraksta; un

parvadasanas laika lidz ieve$anas punktam Savieniba, kur notiek veterinaras
parbaudes, tiem ir pievienots veselibas sertifikats, kas minéts 1. tabulas sleja
“sertifikati/dokumentu paraugi”; vai ari

ieveSanas vieta Savieniba, kur notiek veterinaras parbaudes, tos uzrada kopa
ar dokumentu, kur§ atbilst 2. tabulas sleja “sertifikati/dokumentu paraugi”
min€tajam paraugam.



2. tabula.

Izejvielas (atsauce uz Regulas (EK)

Nr. Produkts Nr. 1069/2009 noteikumiem) ImportéSanas un tranzita nosactjumi TreSo valstu saraksti Sertifikati/dokumentu paraugi

1. Parstradati kiitsmesli, no | Otras kategorijas materials, kas | Parstradatiem ktitsmésliem, no | Tresas valstis, kas uzskaititas: XV pielikuma 17. nodala.
parstradatiem minéts 9. panta a) punkta. parstradatiem kitsmésliem iegiitiem
kiitsmésliem iegiiti produktiem un siksparpu gvano jabiit a) Reg}llas (ES) _ Nr. 2062010 1T
produkti un siksparpu razotiem saskapa ar XI pielikuma I piclikuma 1. dala;
gvano nodalas 2. iedalu. b) Lemuma 2004/211/EK I pielikuma; vai

c) Regulas (EK) Nr. 798/2008 I
pielikuma 1. dala.

2. Asins pagatavojumi, | Pirmas kategorijas materials, kas | Asins pagatavojumiem jabiit razotiem | Sadas tresas valstis: a) Attiectba uz neapstradatiem
iznemot no zirgu | minéts 8. panta ¢) un d) punkta, | saskapa ar 2. iedalu. L . . asins pagatavojumiem:
dzimtas dzivniekiem, lai | un tresas kategorijas materials, kas a) att}echa uz .neqpstradatlem nagamu L
razotu atvasinatos | mingts 10. panta a), b), d) un h) asins pagatavojumiem: 3(\1/ pielikuma 4. nodalas C

: = ala.
prf)duktusi kas 1zman- punkta. tre§as valstis vai treSo valstu dalas, kas ’
tojami  arpus  baribas uzskaititas Regulas (ES) Nr. 206/2010 1I | b) Attieciba uz apstradatiem
keédes lauksaimniecibas

dzivniekiem

pielikuma 1. dala un no kuram atlauts
importét jebkuras majlopu nagainu
sugas svaigu galu un tikai mingtas
dalas 7. un 8. sleja noraditaja laika
posma:

Japana;

b) attieciba uz neapstradatiem majputnu un
citu putnu sugu asins pagatavojumiem:

treSas valstis vai treSo valstu dalas, kas
uzskaititas Regulas (EK) Nr. 798/2008 1
pielikuma 1. dala:

Japana;

c) attieclba uz  neapstradatiem  citu
dzivnieku asins pagatavojumiem:

asins pagatavojumiem:

XV pielikuma 4. nodalas D
dala.

c10TClvl — AT— Tr10d110T
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Izejvielas (atsauce uz Regulas (EK)

vojumi no zirgu dzimtas
dzivniekiem

minéti 10. panta a), b), d) un h)
punkta.

iedala noteiktajam prasibam.

a)

b)

attieciba uz asinim, kas savaktas
saskana ar XIII pielikuma IV nodalas
1. punktu, vai ja asins pagatavojumi
razoti saskana ar tas nodalas 2. punkta
b) apakspunkta i) dalu:

tresas wvalstis vai treSo valstu dalas,
kuras uzskaititas Lémuma
2004/211/EK 1 pielikuma, no kuram
atlauts ievest zirgu dzimtas dzivniekus
vaislai un audzéSanai;

attieciba uz asins pagatavojumiem, kas
apstradati saskana ar XIII pielikuma IV
nodalas 2. punkta b) apakSpunkta ii)
dalu:

Nr. Produkts Nr. 1069/2009 noteikumiem) Import&Sanas un tranzita nosacijumi TreSo valstu saraksti Sertifikati/dokumentu paraugi
tre$as valstis, kuras uzskaititas
Regulas (ES) Nr. 206/2010 1I
pielikuma 1. dala, Regulas (EK)
Nr. 798/2008 1 pielikuma 1. dala vai
Regulas (EK) Nr. 119/2009 I
pielikuma 1. dala:
Japana;
d) attieciba uz apstradatiem jebkuras sugas
dzivnieku asins pagatavojumiem:
tre$as valstis, kuras uzskaititas
Regulas (ES) Nr. 206/2010 II
pielikuma 1. dala, Regulas (EK)
Nr. 798/2008 1 pielikuma 1. dala vai
Regulas  (EK) Nr. 119/2009 1
pielikuma 1. dala:
Japana.
3. Asinis un asins pagata- | Tre§ds kategorijas materiali, kas | Asinis un asins pagatavojumi atbilst 3. | Sadas tresds valstis: XV pielikuma 4. nodalas A

dala.

c10TClvl — AT— Tr10d110T
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Izejvielas (atsauce uz Regulas (EK)

jéladam un adam, kas paredzgtas
nosiitisanai uz Eiropas Savienibu un
kas turétas atseviSski 21 dienu vai ko
pirms ieveSanas parvadas 21 dienu bez
partraukuma:

jebkura tresa valsts.

Nr. Produkts Nr. 1069/2009 noteikumiem) Import&Sanas un tranzita nosacijumi TreSo valstu saraksti Sertifikati/dokumentu paraugi
tre$as valstis, kuras uzskaititas
Regulas (ES) Nr. 206/2010 1I
pielikuma 1. dala un no kuram
dalibvalstis  atlauyj  zirgu  dzimtas
majdzivnieku svaigas galas importu.
4. Svaigas vai dzesinatas | Tresas kategorijas materiali, kas | JEladas un adas atbilst prasibam, kas | Jeladas un adas ir no kadas tresas valsts vai | XV pielikuma 5. nodalas A
nagainu jéladas un adas | mingti 10. panta a) punkta un b) | noteiktas 4. iedalas 1. un 4. punkta. regionalizacijas gadfjuma atbilstigi | dala.
punkta iii) apakSpunkta. Savienibas tiesibu aktiem no kadas tresas
valsts dalas, kas uzskaitita Regulas (ES)
Nr. 206/2010 II pielikuma 1. daJa un no
kuras dalibvalstis atlauj tas paSas sugas
dzivnieku svaigas galas importu.
5. Apstradatas nagainu | Tre$as kategorijas materiali, kas | JEladas un adas atbilst prasibam, kas | a) Attiectba uz apstradatam nagainu | a) Attieciba uz apstradatam
jeladas un adas minéti 10. panta a) punktda, b) | noteiktas 4. iedalas 2., 3. un 4. punkta. jéladam un adam: nagaigu jéladam un adam,
punkta i) un iii) apakSpunkta un . . . iznemot tas, kuras atbilst 4.
n) punkta. tresas._valstls vai valstu dalas, kas iedalas 2. punkta
uzsk.alFltas Regulas (ES) Nr. 206/2010 noteiktajam prastbam:
II pielikuma I dala.
. ~ o . XV pielikuma 5. nodalas B
b) Attieciba uz apstradatam atgremotaju

dala.
b

=

Attieciba uz apstradatam
atgremotaju un zirgu
dzimtas dzivnieku jéladam
un adam, kas paredz&tas
nosiitisanai  uz  Eiropas

Savienibu un kas turétas
atseviski 21 dienu vai
pirms  importéSanas  tiks
parvadatas 21 dienu péc
kartas:

oficiala  deklaracija, kas

izklastita XV pielikuma 5.
nodalas C dala.
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Izejvielas (atsauce uz Regulas (EK)

dalibvalstis atlauj svaigas majputnu
galas importu, un $adas valstis:

(GL) Grenlande
(TN) Tunisija;
ii) medibu trofejas no nagainiem:

tre$as valstis, kas attieciba uz svaigu
nagainu galu uzskaititas atbilstosajas
slejas Regulas (ES) Nr. 206/2010 11
pielikuma 1. dala, tostarp visi sleja
noteiktie ierobezojumi attieciba uz
ipasam piezim&m par svaigu galu.

Nr. Produkts Nr. 1069/2009 noteikumiem) Import&Sanas un tranzita nosacijumi TreSo valstu saraksti Sertifikati/dokumentu paraugi
c) Attieciba uz apstradatam
nagainu jéladam un adam,
kas atbilst 4. iedalas 2.
punkta noteiktajam
prasibam:
sertifikats nav vajadzigs.

6. Medibu trofejas un citi [ Otras kategorijas materiali, kas | Medibu trofejas un citi pagatavojumi atbilst [ a) Attieciba uz medibu trofejam un citiem | a) Attieciba uz 5. iedalas 2.
pagatavojumi no | minéti 9. panta f) punkta un | 5. iedala noteiktajam prasibam. pagatavojumiem, kas minéti 5. iedalas punktad minétajam medibu
dzivniekiem iegiti no savvalas dzivniekiem, 2. punkta: trofejam:

attieciba uz kuriem nepastav . . L
aizdomas par inficgsanos ar jebkura tresa valsts. XV pielikuma 6. nodalas A
slimfbu, _kag npdodama CllVékl?in b) Attieciba uz medibu trofejam un citiem dala.
un d;lvnleklem., un tr.esas pagatavojumiem, kas minéti 5. iedalas | b) Attiectba uz 5. iedalas 3.
kategorijas materials, kas min&ts 3. punkta: punkta minétajam medibu
10. panta a) punkta, b) punkta i), trofejam:
iii) un v) apakSpunkta un n) i) medibu trofejas no putniem:
punkta. ~ . L XV pielikuma 6. nodalas B
tre$as  valstis, kas  uzskaifitas dala.
Regulas (EK) Nr. 798/2008 1 ’
pielikuma 1. dala, no kuram |c) Attieciba uz 5. iedalas 1.

punkta mindtajam medibu
trofejam:

sertifikats nav vajadzigs.

c10TCrvl — AT— TrI0d110T
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VM2

Izejvielas (atsauce uz Regulas (EK)

nav cuku sugu dzivnieki

a) drosi iesainotiem iepakojuma un

b) nosititiem tiesi uz iekartu, kas razo
atvasinatos produktus, kuri paredzeti
izmantoSanai arpus baribas k&des,
vai uz iekartu, kas veic starpposma
darbibas, ieverojot nosacTjumus, kuri
novers slimibu izraisitaju
izplati$anos.

Nr. Produkts Nr. 1069/2009 noteikumiem) Importésanas un tranzita nosacijumi Treso valstu saraksti Sertifikati/dokumentu paraugi
7. Cuku sari Tresas kategorijas materiali, kas [ Ciku sariem jabiit ieglitiem no clikdm no | a) Attieclba uz neapstradatiem ciiku | a) Ja p&dgjos 12 méneSos nav
minéti 10. panta b) punkta iv) | izcelsmes valsts, un kuras nokautas kautuve sariem: bijis neviena Afrikas ciku
apak$punkta. izcelsmes tresa valsti. méra gadijuma:
tre$as  valstis  vai  regionalizacijas
gadijuma to regioni, kas uzskaititi XV pielikuma 7. nodalas A
Regulas (ES) Nr. 206/2010 1I dala.
pielikuma 1. dala, kas 12 ménesus
pirms import€Sanas dienas ir brivas no . _ .
Afrikas ciku méra. b) Ja pedgjos 12 meéneSos ir
bijis viens vai vairaki
Afrikas ciiku méra gadijumi:
b) Attieciba uz apstradatiem ciiku sariem:
XV pielikuma 7. nodalas B
tresas valstis, kas uzskaititas dala.
Regulas  (ES) Nr. 206/2010 1I
pielikuma 1. dala, kas pé&d&os 12
meénesus pirms importéSanas dienas var
nebiit brivas no Afrikas cliku méra.
8. Neapstradata vilna un | Tresas kategorijas materiali, kas | 1. Sausai neapstradatai vilnai un apma- | 1. Jebkura tresa valsts. 1. Neapstradatas vilnas un
apmatojums, kas iegiits | minéti 10. panta h) un n) punkta. tojumam obligati ir jabut: apmatojuma importam
no dzivniekiem, kuri veselibas  sertifikats nav

vajadzigs.
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Produkts

Izejvielas (atsauce uz Regulas (EK)
Nr. 1069/2009 noteikumiem)

Import&Sanas un tranzita nosacijumi

TreSo valstu saraksti

Sertifikati/dokumentu paraugi

2. Tada vilna un apmatojums, ka minéts

25. panta 2. punkta e) apakSpunkta.

2. Tre$a valsts vai tas regions, kas

a)

b)

ir minéts Regulas (ES) Nr. 206/2010
II pielikuma 1. dala un no kura
atlauts Savieniba importet svaigu
atgremotaju galu, uz ko neattiecas
minétaja regula noteiktas papildu
garantijas A un F, un

ir brivi no mutes un nagu sérgas un
— aitu un kazu vilnas gadijuma — no
aitu bakam un kazu bakam saskana
Padomes Direktivas 2004/68/EK 1I
pielikumu.

2. Ir vajadziga importétaja
deklaracija  saskapa  ar
XV pielikuma 21. nodalu.

Apstradatas spalvas,
spalvu dalas un diinas

Tresas kategorijas materiali, kas
minéti 10. panta b) punkta v)
apaks$punkta un h) un n) punkta.

Apstradatas spalvas vai spalvu dalas atbilst
6. iedala noteiktajam prasibam.

Jebkura tres$a valsts

Apstradatu spalvu, spalvu dalu
un dinu importam veselibas
sertifikats nav vajadzigs.
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Izejvielas (atsauce uz Regulas (EK)

=

stundas ir paklauti — 12°C vai
zemakai temperatiirai; vai

ii) attieciba uz biSu vasku materials
pirms import€Sanas ir parstradats
saskana ar 1.-5. vai 7. parstrades
metodi, ka noteikts v
pielikuma III nodala, un attirits.

Attieciba uz biSu vasku, iznemot biSu
vasku medus karés, kas nav paredzéts
lauksaimniecibas dzivnieku baro$anai,
biSu vasks pirms import€Sanas ir
attirits  vai  parstradats saskapa ar
jebkuru no 1.-5. vai 7. parstrades
metodi, ka noteikts IV pielikuma III
nodala.

pielikuma 1. dala, un $ada valsts:

(CM) Kamertna.

b) Attieciba uz biSu vasku, kas nav

paredzéts

lauksaimniecibas dzivnieku

baroSanai:

jebkura tresa valsts.

~

Produkts Nr. 1069/2009 noteikumiem) Import&Sanas un tranzita nosacijumi TreSo valstu saraksti Sertifikati/dokumentu paraugi
Biskopibas  blakuspro- | Tre$as kategorijas materiali, kas | a) Attieciba uz biSkopibas blakuspro- | a) Attieciba uz biskopibas blakuspro- | a) Attieciba uz  biskopibas
minéti 10. panta e) punkta. duktiem, ko  paredz&ts izmantot duktiem, ko  paredz&ts izmantot blakusproduktiem, ko
biskopiba, iznemot biSu vasku medus biskopiba: paredz&ts izmantot
kargs: biskopiba:
tres$as valstis, kas uzskaititas
i) biskopibas blakusprodukti vismaz 24 Regulas (ES) Nr. 206/2010 1I XV pielikuma 13. nodala.

Attieciba uz biSu vasku, kas

nav  paredz&ts lauksaim-
niecibas dzivnieku
baroSanai:

tirdzniecibas dokuments,

kura apliecinata attiriSana
vai parstrade.
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Izejvielas (atsauce uz Regulas (EK)

Nr. Produkts Nr. 1069/2009 noteikumiem) Import&Sanas un tranzita nosacijumi TreSo valstu saraksti Sertifikati/dokumentu paraugi
11. Kauli un kaulu produkti | Tre$as kategorijas materiali, kas | Produkti atbilst 7. iedala noteiktajam | Jebkura tresa valsts. Produktiem pievieno:
(iznemot kaulu miltus), [ min&ti 10. panta a) punkta un b) | prasibam. . . B
ragi un ragu produkti | punkta i) un iii) apakSpunkta, un a) t1rdzp1ecfba§ dokumentu, k_a
(iznemot ragu miltus) | e) un h) punkta. noteikts 7. iedalas 2. punkta,
un  nagi un  nagu un
pr.oduktl (izgemot nagu b) importetaja deklaraciju
miltus), ko nav saskana ar XV
paredzets  lietot ~ ka pielikuma 16. nodaju, kam
baﬁb?S sas_tavd.alas, jabiit vismaz viena oficialaja
°rgaﬂ15k° . meslo_]}lmu tas dalibvalsts valoda, kur
vai augsnes ielabotajus siffjums pirmoreiz nonak
Savieniba, un vismaz viena
galamérka dalibvalsts
oficialaja valoda.

12. Lolojumdzivnieku a) Attieciba uz parstradatu baribu | Lolojumdzivnieku  baribai un  sugu [ a) Attiectba uz jeélu baribu lolo- | a) Attiectba wuz konservétu
bariba, tostarp  sugu lolojumdzivniekiem un sunu | kos§]ajamam rotal]lietam jablt razotam jumdzivniekiem: baribu lolojumdzivniekiem:
koslajamas rotallietas koslajamam rotallietam: saskana ar XIII pielikuma II nodalu. _ . L L

tresas valstis, kas uzskaititas XV pielikuma 3. nodalas A
materiali, kas minéti 35. panta Regulas (ES) Nr. 206/2010 II dala.
a) punkta i) un ii) pielikuma 1. dala vai Regulas (EK) Lo o
apakSpunkta; Nr. 798/2008 I pielikuma un no kuram b) Attlecfba uz Izars'tra'datu
o . dalibvalstis atlauj import8t svaigu to barlbu 1010Jumdz_1vn1ek1em,
b) Attleci_ba.uz. j€lu baribu lolo- pasu sugu dzivnicku galu, un kur ir 1zngm0t %oqseryetu baribu
jumdzivniekiem: atlauta tikai neatkaulota gala; lolojumdzivniekiem:
materiali, kas minéti 35. panta attiectbi uz zivju materidlu tresds XV pielikuma 3. nodalas B
a) punkta iii) apakSpunkta. valstis, kas  uzskaititas ~Lémuma dala.
2006/766/EK 11 pielikuma. ¢) Attieciba uz sunu
b) Attieciba uz  supu  ko$]ajamam koslajamam rotallietam:

rotallietam un lolojumdzivnieku baribu,
iznemot j€lu baribu lolojumdzivniekiem:

XV pielikuma 3. nodalas C
dala.
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Izejvielas (atsauce uz Regulas (EK)

Nr. Produkts Nr. 1069/2009 noteikumiem) Import&Sanas un tranzita nosacijumi TreSo valstu saraksti Sertifikati/dokumentu paraugi
tresas valstis, kas uzskaititas | 4) Attieci_bé 'uz'jélu baribu lolo-
Regulas (ES) Nr. 206/2010 1I Jjumdzivniekiem:
plellkuma 1. dala, un s$adas tresas XV piclikuma 3. nodalas D
valstis: dala
(JP) Japana
(EC) Ekvadora
(LK) Srilanka
(TW) Taivana.

13. Dzivnieku izcelsmes | Materiali, kas minéti 35. panta a) | Dzivnieku izcelsmes garSas uzlabotdjiem | Tre$as valstis, kas uzskaititas Regulas (ES) | XV pielikuma 3. nodalas E
garSas uzlabotaji lolo- | punkta jabat  razotiem  saskana ar  XIII [ Nr. 206/2010 II pielikuma 1. dala un no | dala.
jumdzivnieku baribas pielikuma III nodalu. kuram dalibvalstis atlauj importét svaigu
razos$anai to pasu sugu dzivnieku galu, un kur ir

atlauta tikai neatkaulota gala.

Attieciba uz dzivnieku izcelsmes garsas
uzlabot3jiem no zivju materialiem treSas
valstis, kas uzskaititas Lémuma
2006/766/EK 11 pielikuma.

14. Dzivnieku izcelsmes | a) TreSas kategorijas materiali, | Produkti atbilst 8. iedala noteiktajam | a) Attiectba wuz dzivnieku izcelsmes | a) Attieciba uz  dzivnieku
blakusprodukti tadas kas minéti 10. panta a)-k) | prasibam. blakusproduktiem lolojumdzivnieku izcelsmes blakusproduktiem
lolojumdzivnieku punkta; baribas razo$anai: parstradatas lolo-
baribas raZo$anai, Kkas L - . Lo . . jumdzivnieku baribas
nav jela lolo- | ®) gttlem?a uz materialiem 1910- i) attieciba uz .dzwnleku .1zcels.mes ra¥odanai:
jumdzivnicku bariba, un Jurvnc}zwr?lekq ) barl_t?as b}zi_kusprodl_lktlem_ no 11ell.op1em, o

razoSanai pirmas kategorijas aitam, kazam, cikam un zirgiem, XV pielikuma 3. nodalas F

tadu atvasinato produktu

razoSanai, Kkas
tojami  arpus
kédes

izman-
baribas

materiali, kas mingti 8. panta
¢) punkta;

attieciba uz kazokadam
atvasinato produktu razoSanai
tre$as kategorijas materiali,
kas min&ti 10. panta n) punkta.

C

~

tostarp saimnieciba audzEtiem un
savvalas dzivniekiem:

tre$ds valstis vai to dalas, kas
uzskaititas Regulas (ES)
Nr. 206/2010 II pielikuma 1. dala,
no kuram atlauts importét svaigu
galu lietosanai partika;

dala.
b

Attieciba uz  dzivnieku
izcelsmes blakusproduktiem
tadu produktu raZzoSanai,
kas  izmantojami  arpus
baribas kédes lauksaim-

niecibas dzivniekiem:

=
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Produkts

Izejvielas (atsauce uz Regulas (EK)
Nr. 1069/2009 noteikumiem)

Import&Sanas un tranzita nosacijumi

TreSo valstu saraksti

Sertifikati/dokumentu paraugi

b)

ii) izejvielas no majputniem, tostarp
skréjgjputniem:

treSas valstis vai treSo valstu dalas,
no kuram dalibvalstis atlauj svaigas
majputnu  galas importu un kas
uzskaititas Regulas (EK)
Nr. 798/2008 I pielikuma 1. dala;

iii) izejvielas no zivim:

tre$as  valstis, kas  uzskaititas
Lémuma 2006/766/EK 1I pielikuma;

iv) izejvielas no citiem  savvalas
sauszemes ziditajiem un /eporidae:

tresas  valstis, kas  uzskaititas
Regulas (ES) Nr. 206/2010 1I
pielikuma 1. dala vai Regulas (EK)
Nr. 798/2008 I pielikuma 1. dala.

Attiectba uz  dzivnieku izcelsmes
blakusproduktiem farmaceitisku
produktu razoSanai:

tresas valstis, kas uzskaititas
Regulas (ES) Nr. 206/2010 II
pielikuma 1. dala, Regulas (EK)
Nr. 798/2008 I pielikuma 1. dala vai
Regulas (EK) Nr. 119/2009 1
pielikuma 1. dala, un $adas tresas
valstis:

(JP) Japana
(PH) Filipinas
(TW) Taivana.

XV pielikuma 8. nodala.
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Produkts

Izejvielas (atsauce uz Regulas (EK)
Nr. 1069/2009 noteikumiem)

Import&Sanas un tranzita nosacijumi

TreSo valstu saraksti

Sertifikati/dokumentu paraugi

c) Attieciba wuz dzivnieku izcelsmes
blakusproduktiem, lai razotu produktus
izmantojumiem arpus baribas kédes
lauksaimniecibas dzivniekiem, iznemot
farmaceitiskos lidzeklus:

tres$as valstis, kas uzskaititas
Regulas (ES) Nr. 206/2010 1II
pielikuma 1. dala un no kuram atlauts
importet attiecigas sugas dzivnieku
svaigu galu, Regulas (EK)
Nr. 798/2008 1 pielikuma 1. dala,
Regulas (EK) Nr. 119/2009 1
pielikuma 1. dala, vai, ja materials ir
no zivim, tre$as valstis, kas uzskaititas
Lémuma 2006/766/EK II pielikuma.

Dzivnieku izcelsmes
blakusprodukti, kas
izmantojami ka jéla lolo-
jumdzivnieku bariba

Tresas kategorijas materiali, kas
minéti 10. panta a) punktd un b)
punkta i) un ii) apakSpunkta.

Produkti
prasibam.

atbilst 8. iedala noteiktajam

Tresas valstis, kas uzskaititas Regulas (ES)
Nr. 206/2010 II pielikuma 1. dala un no
kuram dalibvalstis atlauj importét svaigu
to pasu sugu dzivnieku galu, un kur ir
atlauta tikai neatkaulota gala.

Zivju materialu gadijuma tresas valstis, kas
uzskaititas Lemuma 2006/766/EK 1I pieli-
kuma.

XV pielikuma 3. nodalas D
punkts.

Dzivnieku izcelsmes
blakusprodukti, kas
izmantojami kazokzvéru
bariba

Tresas kategorijas materiali, kas
minéti 10. panta a) punkta un b)
punkta i) un ii) apakSpunkta.

Produkti
prasibam.

atbilst 8. iedala noteiktajam

Tresas valstis, kas uzskaititas Regulas (ES)
Nr. 206/2010 II pielikuma 1. dala vai
Regulas (EK) Nr. 798/2008 1 pielikuma
un no kuram dalibvalstis atlauj importet
svaigu to pasu sugu dzivnieku galu, un
kur ir atlauta tikai neatkaulota gala.

XV pielikuma 3. nodalas D
punkts.
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Produkts

Izejvielas (atsauce uz Regulas (EK)
Nr. 1069/2009 noteikumiem)

Import&Sanas un tranzita nosacijumi

TreSo valstu saraksti

Sertifikati/dokumentu paraugi

Zivju materialu gadijuma tresas valstis, kas
uzskaititas Lémuma 2006/766/EK 1I pieli-
kuma.

vMI

Kauséti tauki konkrétiem
mérkiem arpus baribas

kédes

lauksaimniecibas

dzivniekiem

a) Attieciba uz materialiem, kas

b

paredzeti biodizeldegvielas
razo$anai:

pirmas, otras un  tresas
kategorijas  materiali,  kas

minéti 8., 9. un 10. panta.

=

Attieciba uz materialiem, kas
paredzeéti IV pielikuma IV
nodalas 2. iedalas J. punkta
minétas

atjaunojamas degvielas
razosanai:
otras un treSas kategorijas

materiali, kas minéti 9. un 10.
panta.

¢) Attieciba uz materialiem, kas

paredzeti organiskajam
meslojumam un augsnes iela-
botajiem:

otras kategorijas materiali, kas
minéti 9. panta ¢) un d) punkta
un f) punkta i) apakSpunkta,
un tresas kategorijas materiali,
kas minéti 10. panta, iznemot
¢) un p) punkta mingtos
materialus.

Kausétie tauki atbilst 9. iedala noteiktajam
prasibam.

Tresas valstis, kas uzskaititas Regulas (ES)
Nr. 206/2010 II pielikuma 1. dala, un no
zivim ieglitu materialu gadijuma tresas
valstis, kas uzskaititas Lémuma
2006/766/EK 1I pielikuma.

XI pielikuma 10. nodalas B
dala.
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Produkts

Izejvielas (atsauce uz Regulas (EK)
Nr. 1069/2009 noteikumiem)

Import&Sanas un tranzita nosacijumi

TreSo valstu saraksti

Sertifikati/dokumentu paraugi

d

) Attieciba uz materialiem, kas
paredzgti citiem mérkiem:

pirmas kategorijas materiali,
kas minéti 8. panta b), c) un
d) punkta, otras kategorijas
materiali, kas mingti 9. panta
c), d) punktd un f) punkta i)
apaks$punkta, un tresas
kategorijas  materiali,  kas
minéti 10. panta, izpemot c)
un p) punktd  mingtos
materialus.

Tauku atvasinajumi

a) Attieciba uz tauku

b

atvasindjumiem  izmantoSanai
arpus baribas kédes lauksaim-
niecibas dzivniekiem:

pirmas kategorijas materiali,
kas minéti 8. panta c) un d)
punkta, otras  kategorijas
materiali, kas minéti 9. panta
c), d) punktd un f) punkta i)
apaks$punkta, un tresas
kategorijas  materiali,  kas
minéti 10. panta a), b), d), e),
), g), h), 1), j) un k) punkta.

Attieciba uz tauku
atvasinajumiem, kas izman-
tojami  bariba vai  arpus
baribas kédes;

=

tre$as kategorijas materiali, kas
minéti 10. panta.

Tauku atvasindjumi atbilst 10. iedala
noteiktajam prastbam.

Jebkura tre$a valsts.

a) Attieciba uz tauku
atvasindjumiem, kas izman-
tojami arpus baribas k&des
lauksaimniecibas
dzivniekiem:

XV pielikuma 14. nodalas A
dala.

b) Attieciba uz tauku
atvasinajumiem, kas izman-
tojami bartba vai arpus
baribas k&des lauksaim-
niecibas dzivniekiem:

=

XV pielikuma 14. nodalas B
dala.
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Produkts

Izejvielas (atsauce uz Regulas (EK)
Nr. 1069/2009 noteikumiem)

Import&Sanas un tranzita nosacijumi

TreSo valstu saraksti

Sertifikati/dokumentu paraugi

Foto-Zelatins

Pirmas kategorijas materiali, kas
minéti 8. panta b) punkta, un
tre$as kategorijas materiali, kas
minéti 10. panta.

Importetais fotozelatins atbilst 11. iedala
noteiktajam prasibam.

Fotozelatinu var importgt tikai no izcelsmes
uznémuma ASV un Japana, kas ir apsti-
prinats saskana ar 11. iedalu.

XV pielikuma 19. nodala.

20.

Ragi un ragu produkti
(iznemot ragu miltus)
un  nagi un  nagu
produkti (izpemot nagu
miltus) organiska
méslojuma vai augsnes
ielabotaju razosSanai

Tresas kategorijas materiali, kas
mingti 10. panta a), b), h) un n)
punkta.

Produkti
prasibam.

atbilst 12. iedala noteiktajam

Jebkura tresa valsts.

XV pielikuma 18. nodala.
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2. iedala

Asinu un asins pagatavojumu, izpemot no zirgu dzimtas dzivniekiem iegiitu,
importésana, lai raZotu atvasinatos produktus izmantojumiem arpus baribas
kédes lauksaimniecibas dzivniekiem

Uz asinu un asins pagatavojumu, izpemot no zirgu dzimtas dzivniekiem iegiitu,
importu, lai razotu atvasinatos produktus izmantojumiem arpus baribas k&des
lauksaimniecibas dzivniekiem, attiecinamas $adas prasibas.

1. Asins pagatavojumiem jabht no iekartas, kas razo atvasinatos produktus
izmantojumiem arpus baribas kédes lauksaimniecibas dzivniekiem un
atbilst Tpasajiem $aja regula paredz&tajiem nosacijumiem, vai no savak$anas
uznémuma.

2. Asinim, no kuram izgatavo asins pagatavojumus, lai razotu atvasinatos
produktus  izmantojumiem arpus baribas k&des lauksaimniecibas
dzivniekiem, jabut savaktam:

a) kautuves, kas apstiprinatas saskana ar Savienibas tiesibu aktiem;

b) kautuves, ko apstiprina un parrauga tre$as valsts kompetenta iestade; vai

¢) no dziviem dzivniekiem, telpas, ko apstiprina un parrauga tre$as valsts
kompetenta iestade.

3.1. Gadijuma, ja asins pagatavojumi tadu atvasinatu produktu razoSanai, ko
paredzéts lietot lauksaimniecibas dzivniekiem izmantojumiem arpus
baribas kedes, ir iegiiti no dzivniekiem, kas pieder Artiodactyla, Perisso-
dactyla un Proboscidea kartai, tostarp no to krustojumiem, tiem jaatbilst a)
vai b) apak$punkta nosacijumiem:

a) produktiem jabut apstradatiem kada no Siem apstrades veidiem, kas
nodros$ina, ka tajos nav b) apaksSpunktd min€to slimibu izraisitaju:

i) termiska apstrade 65°C temperatiira vismaz tris stundas, kam seko
efektivitates parbaude,

ii) apstaroSana ar 25 kGy gamma stariem, kam seko efektivitates
parbaude,

iii) termiska apstrade ar vismaz 80 °C temperatiira visa to masa, kam
seko efektivitates parbaude,

iv) tikai gadijuma, ja dzivnieki nepieder Suidae un Tayassuidae dzimtai:
pH limena maina uz pH 5 uz divam stundam, kam seko efektivitates
parbaude;

b) gadijuma, ja saskana ar a) apakspunktu neapstradatu asins pagatavojumu
izcelsmei jabut tre$a valstl vai regiona:

i) kura vismaz 12 méne$u laikposma nav registriéta saslim$ana ar
liellopu méri, mazo atgremotaju meri un Rifta ielejas drudzi un
kura vismaz 12 meéneSu laikposma nav veikta vakcinacija pret SIm
slimibam,

ii) kur vismaz 12 méneSu laikposma nav registréts neviens mutes un
nagu sérgas gadijums un

— kura vismaz 12 méneSu laikposma nav veikta vakcinacija pret So
slimibu, vai
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3.2

3.3.

— kura vismaz 12 meneSu laikposma Tsteno majlopu—atgremotaju
oficialas vakcinacijas programmas pret mutes un nagu s€rgu un
kontroles; tada gadijuma pé&c Direktiva 97/78/EK noteiktajam
veterinarajam parbaudém un saskana ar minétas direktivas 8.
panta 4. punkta nosacijumiem pagatavojumi japarvada tie$i uz
registréto uzpémumu vai galamérka iekartu un javeic visi
piesardzibas pasakumi, tostarp atkritumu un neizmantoto un
parpalikuso izejvielu droSa aizvakSana, lai novérstu slimibu
izplatiSanas risku dzivnieku vai cilvéku vida.

Papildus 3.1. punkta b) apakSpunkta i) un ii) dalai, ja dzivnieki nepieder
Suidae un Tayassuidae dzimtai, jabut izpilditam vienam no $adiem
nosacljumiem:

a) izcelsmes tre$a valsti vai regiona vismaz 12 méne$u laikposma nav
registréts neviens vezikulara stomatita un infekcioza katarala drudza
gadfjums (tostarp seropozitivu dzivnieku klatbutne) un vismaz 12
méneSu laikposma nav veikta uzpemigo sugu vakcinacija pret SIm
slimibam;

b

=

péc Direktiva 97/78/EK noteiktajam veterinarajam parbaudém un saskana
ar minétas direktivas 8. panta 4. punkta nosacijumiem pagatavojumi
japarvada tie$i uz galamérka iekartu un javeic visi piesardzibas
pasakumi, tostarp atkritumu un neizmantoto un parpalikuso izejvielu
drosa aizvaksana, lai novérstu slimibu izplatiSanas risku dzivnieku vai
cilvéku vida;

Papildus 3.1. punkta b) apakSpunkta i) un ii) dalai, ja dzivnieki pieder
Suidae un Tayassuidae dzimtai, izcelsmes tre$a valstl vai regiona vismaz
12 ménes$u laikposma nav registréts neviens ciiku vezikularas slimibas,
klasiska cliku méra un Afrikas ciiku méra gadijums un vismaz 12 ménesu
laikposma nav veikta vakcinacija pret mingtajam slimibam, un jabit
izpilditam vienam no $adiem nosacfjumiem:

a) izcelsmes valstl vai regiona vismaz 12 meéneSu laikposma nav registréts
neviens vezikulara stomatita gadijums (tostarp seropozitivu dzivnieku
klatbttne) un vismaz 12 méneSu laikposma nav veikta uzpémigo sugu
vakcinacija pret $o slimibu;

b) péc Direktiva 97/78/EK paredz&tajam veterinarajam parbaudém un
saskana ar minétas direktivas 8. panta 4. punkta nosacijumiem produkti
japarvada tieSi uz registréto uzpémumu vai galamérka iekartu un javeic
visi piesardzibas pasakumi, tostarp atkritumu un neizmantoto un
parpalikuso materialu drosa aizvaksSana, lai novérstu slimibu izplatiSanas
risku dzivnieku vai cilvéku vida.

Gadijuma, ja asins pagatavojumi tadu atvasinatu produktu razosanai, ko
paredzets izmantot arpus baribas ke&des, iegliti no majputniem un citu
sugu putniem, tiem jaatbilst Sadiem a) vai b) apakSpunkta nosacTjumiem:

a) produktiem jabut apstradatiem kada no Siem apstrades veidiem, kas
nodroSina, ka tajos nav b) apakSpunkta minéto slimibu izraisitaju:

i) termiska apstrade 65 °C temperatiira vismaz tiis stundas, kam seko
efektivitates parbaude,
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ii) apstaroSana ar 25 kGy gamma stariem, kam seko -efektivitates
parbaude,

iii) termiska apstrade ar vismaz 70°C temperatiira visa to masa, kam
seko efektivitates parbaude;

b) gadijuma, ja saskana ar a) apakSpunktu neapstradatu asins pagatavojumu
izcelsmei jabut tre$a valsti vai regiona:

i) kur§ ir brivs no stipri patogénas putnu gripas un Nukaslas slimibas,
ka uzskaitits OIE Sauszemes dzivnieku veselibas kodeksa 2010. gada
izdevuma,

ii) kura peédgjos 12 meneSos nav veikta vakcinacija pret putnu gripu,

iii) kura majputni vai citu sugu putni, no kuriem iegiist pagatavojumus,
nav vakcingti pret Nikaslas slimibu ar vakcinam, kas izstradatas no
Niikaslas slimibas virusa celma kultiras, kura uzrada lielaku patoge-
nitati nekd lénas iedarbibas virusa celmi.

3. iedala

No zirgu dzimtas dzivniekiem iegiitu asinu un asins pagatavojumu
importésana

Uz zirgu dzimtas dzivnieku asinu un asins pagatavojumu importu attiecina $adas
prasibas.

1. Asinim jaatbilst XIII pielikuma IV nodalas 1. punkta a) apak$punkta
paredz&tajiem nosacijumiem, un tas jasavac veterinara uzraudziba vai nu:

a) kautuves,

i) kuras ir apstiprinatas saskana ar Regulu (EK) Nr. 853/2004, vai

ii) kuras apstiprinajusi un uzraudzijusi tre$as valsts kompetenta iestade; vai

b) apstiprinatas struktiiras, kam pieskirts veterinarais apstiprindjuma numurs
un kuras uzrauga tresas valsts kompetenta iestade zirgu dzimtas dzivnieku
asins savakSanas noluka, lai raZzotu asins pagatavojumus mérkiem, kas nav
baroSana.

2. Asins pagatavojumiem jaatbilst nosacfjumiem, kas paredzeti XIII
pielikuma IV nodalas 2. punkta.

Turklat XIII pielikuma IV nodalas 2. punkta b) apakSpunkta i) dala
minétajiem asins pagatavojumiem jabiit razotiem no asinim, kas savaktas no
tadiem zirgu dzimtas dzivniekiem, kuri pirms asins savak$anas datuma vismaz
trfs meneSus vai, ja tie ir jaunaki par trim mé&neSiem, kop$§ dzimSanas turdti
saimniecibas, kuras ir veterinara uzraudziba, savaksanas tres$a valsti, kura $aja
perioda un asins savakSanas perioda bijusi briva no §adam slimibam:

a) Afrikas zirgu méris saskana ar Direktivas 2009/156/EK 5. panta 2. punkta
pirmas dalas a) un b) punktu;

b) Venecuélas zirgu encefalomielits pédgjo divu gadu laika;
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¢) zirgu Jaunie ienasi:

i)

ii)

tris gadu laika vai

seSu meénesu laika, ja dzivniekiem nav novérotas zirgu launo ienasu
(Burkholderia  mallei) kliniskas pazimes post-mortem parbaudé
kautuve, kas minéta 1. punkta a) apakSpunkta, tostarp riipiga trahejas,
balsenes, deguna dobumu, sinusu un to atzarojumu glotadu parbaudé
pec galvas saskelSanas vidus plakn€ un deguna starpsienas izgrieSanas;

d) vezikularais stomatits vismaz seSu méneSu laikposma attieciba uz asins
pagatavojumiem, izgemot serumu.

3. Asins

pagatavojumiem jabut no uznémuma vai iekartas, ko apstiprinajusi vai

registr&jusi tresas valsts kompetenta iestade.

4. Asinim un asins pagatavojumiem jabut iepakotiem un mark&tiem saskana ar
XIII pielikuma IV nodalas 3. punktu.

4. iedala

Nagainu jéladu un adu importésana

Uz nagainu jeladu un adu importu attiecinamas Sadas prasibas.

1. Svaigas vai dzesinatas jéladas un adas var importét, ja:

a) tas

ir no tresas valsts, kas minéta 1. iedala izklastitas 2. tabulas 4. rindas

attiecigaja sleja un kur attieciba uz konkréto sugu:

i)

ii

=

b) tas

ii)

iii)

vismaz 12 ménesu laikposma pirms nosttiSanas nav registréta neviena
sada slimiba:

— Kklasiskais ciiku meéris,

— Afrikas ciiku méris, un

— govju méris, un

nav registréta mutes un nagu sérga vismaz 12 ménesu laikposma pirms
nosiitiS$anas dienas un kur vismaz 12 méneSu laikposma pirms
nosiitisanas dienas nav veikta vakcinacija pret minéto slimibu;

ieglitas:

no dzivniekiem, kas atradusies izcelsmes tresas valsts teritorija vismaz
trTs méneSu laikposma pirms kauSanas vai kop§ dzimsanas, ja dzivnieki
ir jaunaki par trim meneSiem,

parnadzu jeladu un adu gadijuma — no dzivniekiem, ko ieved no
saimniecibam, kur nav registréta mutes un nagu sérga iepriek$ejas 30
dienas un ap kuram 10 km radiusa 30 dienas nav registréta mutes un
nagu serga,

attieciba uz ctku jéladam un adam — no dzivniekiem, ko ieved no
saimniecibam, kuras iepriek$gjas 30 dienas nav registréts ciiku vezi-
kularas slimibas uzliesmojums vai iepriek$gjas 40 dienas nav registréts
klasiskd vai Afrikas ciiku méra uzliesmojums un ap kuru 10 km

radiusa 30 dienas nav registréti minéto slimibu gadijumi, vai



2011R0142 — LV — 14.12.2012 — 002.002 — 160

iv) no dzivniekiem, kam veikta pirmskausanas veselibas parbaude kautuvé
24 stundas pirms nokauSanas un kam nav konstat€tas mutes un nagu
sérgas, govju mera, klasiska ciiku méra, Afrikas cliku méra vai cliku
vezikularas slimibas pazimes; ka ari

¢) tiem veikti visi piesardzibas pasakumi, lai noverstu atkartotu piesarnojumu
ar slimibu izraisitajiem.

2. Apstradatas jéladas un adas, kas minétas XIII pielikuma V nodalas C.2.
punkta, var importét bez ierobezojumiem.

3. Citas apstradatas jeladas un adas var importet, ja:

a) tas ir vai nu no:

i) tre$as valsts, vai regionalizacijas gadijuma saskana ar Savienibas
tiestbu aktiem no tresas valsts dalas, kura mingta saraksta a) punkta
sleja “treSo valstu saraksts” 1. iedala izklastitas 2. tabulas 5. rinda un
no kuram atlauts importgt attiecigo sugu dzivnieku svaigu galu, un tas
apstradatas, ka minéts I pielikuma 28. punkta a), b) un c) apakSpunkta;

ii

=

tresas valsts, kura mingta saraksta a) punkta attiecigaja sleja 1. iedala
izklastitas 2. tabulas 5. rinda, un tas apstradatas, ka minéts I
pielikuma 28. punkta c) vai d) apakSpunkta; vai

iii) zirgu dzimtas dzivniekiem vai atgremotajiem no kadas treSas valsts,
kura mingta saraksta b) punkta sleja “treSo valstu saraksts” 1. iedala
izklastitas 2. tabulas 5. rinda, un tas apstradatas, ka minéts I
pielikuma 28. punkta a), b) un c) apakSpunkta, un péc apstrades
vismaz 21 dienas laikposma ir turétas atseviski; un

b) salitu jéladu un adu gadijuma, ko parvada ar kugi, tas ir apstradatas
saskana ar 1 pielikuma 28. punkta b) vai c¢) apakSpunktu un péc
apstrades parvadasanas laika pirms importé€Sanas ir turtas atseviski
vismaz 14 dienu laikposma 28. punkta b) apaksSpunkta gadijuma vai
septinas dienas 28. punkta c) apakSpunkta gadijuma, un veselibas serti-
fikats, kas pievienots sttljumam, apliecina tadu apstradi un parvadasanas
ilgumu.

4. Svaigas, dzesinatas un apstradatas nagainu jéladas un adas jaimporte tados
konteineros, autotransporta lidzeklos, dzelzcela vagonos vai Kipas, ko
aizplombgjusi tre$as valsts kompetenta iestade nostitiSanas vieta.

5. iedala

Medibu trofeju un citu pagatavojumu no dzivniekiem importéSana

Uz medibu trofeju un citu pagatavojumu no dzivniekiem importu attiecinamas
$adas prasibas.

1. Medibu trofejas vai citus pagatavojumus no dzivniekiem, kas atbilst XIII
pielikuma VI nodalas B un C.1. punkta paredzEtajiem nosacijumiem, var
import8t bez ierobezojumiem.

2. Apstradatas medibu trofejas vai citus pagatavojumus no putniem un
nagainiem, kas satur tikai kaulus, ragus, nagus, ilknus, briezragus, zobus,
jeladas vai adas, no tre$am valstim var importet, ja tie atbilst prasibam,
kuras noteiktas XIII pielikuma VI nodalas C.1. punkta a) apakSpunkta un
C.2. punkta a) apak$punkta i)—iii) dala un b) apakSpunkta i) un ii) dala.
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Tomér saussalitu vai slapjsalitu adu gadijuma, ko parvada kugi, adam nav
jabut salitam 14 dienas pirms nosiitiSanas ar nosactjumu, ka tas tiek salitas 14
dienas pirms importe$anas.

3. Medibu trofejas vai citus pagatavojumus no putniem un nagainiem, kas sastav
no pilnam anatomiskam dalam, kas nav neka apstradatas, var importet, ja:

a) tas ieglitas no dzivniekiem, kuru izcelsme ir apgabala, kas nav paklauts
ierobezojumiem sakard ar nopietnu lipigu slimibu klatbiitni, pret kuram ir
uznémigas attiecigo dzivnieku sugas;

b) nenonakot saskaré ar citiem dzivnieku izcelsmes produktiem, kas varétu tas
inficét, tas iepakotas atseviskos, caurspidigos un noslégtos iepakojumos, lai
novérstu jebkadu turpmaku infic&Sanos.

6. iedaja

Apstradatu spalvu, spalvu dalu un diinu importésana

Apstradatas spalvas un spalvu dalas un dinas var importet,

a) ja tas ir apstradatas dekorativas spalvas, apstradatas spalvas, ko celotaji ved
privatai lietoSanai, vai apstradatu spalvu vai dinu sGtfjumi, ko sita
privatpersonam neriipnieciskiem meérkiem; vai

b) ja tam ir pievienots tirdzniecibas dokuments, kura noradits, ka spalvas un
spalvu dalas vai diinas ir apstradatas ar tvaika plismu vai ar citu metodi,
kas nodros$ina, ka nepaliek nepielaujamu risku, un tas ir drosi ieslegtas iepa-
kojuma un ir sausas; un

c) ja vien tirdzniecibas dokumenta nav pazinots, ka tas ir riipnieciski mazgatas
un apstradatas ar karstu tvaiku 100 °C temperatira vismaz 30 minites, tas
nosiita uz registrétu uznémumu vai iekartu tadai apstradei.

7. iedala

Kaulu un kaulu produktu (iznemot kaulu miltus), ragu un ragu produktu

(iznemot ragu miltus) un nagu un nagu produktu (iznpemot nagu miltus), ko

nav paredzéts lietot ka baribas sastavdalas, organisko méeslojumu vai
augsnes ielabotajus, imports

1. Kaulus un kaulu produktus (iznemot kaulu miltus), ragus un ragu produktus
(iznemot ragu miltus) un nagus un nagu produktus (iznemot nagu miltus) var
importet, lai raZotu atvasinatos produktus izmantojumiem arpus baribas k&des,
ja:

a) produkti pirms eksportéSanas uz Savienibu ir Zavéti un nav dzesinati vai
saldgti;

b) produkti vesti vienigi pa sauszemi vai jliru no to izcelsmes tresas valsts
tieSi Iidz iebraukSanas robezkontroles punktam Savieniba un nav parkrauti
ostas vai vietas arpus Savienibas;

c) péc Direktiva 97/78/EK paredz&tajam dokumentu parbaudém produktus
nosiita tieSi uz registréto galamérka uznémumu vai iekartu.
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2. Katram siitjjumam jabut pievienotam tirdzniecibas dokumentam, kuru
apzimogojusi kompetenta iestade, kas parrauga izcelsmes uzpémumu, un
kura ieklautas $adas zinas:

a) izcelsmes tresa valsts;

b) razoSanas uzpémuma vai iekartas nosaukums,

c) produkta veids (zaveti kauli/zavetu kaulu produkti/zaveti ragi/zavetu ragu
produkti/zaveti nagi/zavetu nagu produkti), un

d) ta fakta apstiprinajums, ka produkts:

i) ieglts no veseliem dzivniekiem, kas nokauti kautuve,

ii) zavets 42 dienas vismaz 20 °C vidgja temperatiira,

iii) pirms zavesanas kars€ts vienu stundu vismaz 80 °C temperatiira centra,

iv) pirms zavéSanas parpelnots vienu stundu vismaz 800 °C temperatiira
centra,

v) pirms Zavé$anas ir bijis paklauts paskabinasanas procesam, ar ko ta pH
Iimeni produkta centra uzturgja pie mazak neka 6 vismaz vienu stundu,

un neviena posma to nav paredz€ts novirzit izmantoSanai partika, baribas
materiala, organiskaja méslojuma vai augsnes ielabotdjos.

3. Nosiitot uz Savienibu, materials jaieslédz aizplombg@tos konteineros vai trans-
portlidzeklos vai janogada neiefaséts uz kuga.

Parvadajot materialu konteineros, uz konteineriem un Kkatra zina visos
pavaddokumentos jabut registréta galamérka uzpe@muma vai iekartas
nosaukumam un adresei.

4. Pec Direktiva 97/78/EK paredzetajam veterinarajam parbaudém saskapa ar
mingtas direktivas 8. panta 4. punkta paredz@tajiem nosacljumiem materials
japarvada tie$i uz registréto uzpémumu vai galamérka iekartu.

8. iedala

Tadu dzivnieku izcelsmes blakusproduktu imports, kuri paredzeti

kazokzvéru baribas, lolojumdzivnieku baribas (izpemto jélu baribu

lolojumdzivniekiem), ka arl atvasinato produktu raZoSanai, ko paredzéts
izmantot arpus baribas kédes lauksaimniecibas dzivniekiem

Tadus dzivnieku izcelsmes blakusproduktus, kas paredzeti kazokzveéru baribas,
lolojumdzivnieku baribas (izpemot jélu baribu lolojumdzivniekiem), ka art
atvasinato produktu razoSanai, ko paredz&ts izmantot arpus baribas k&des lauk-
saimniecibas dzivniekiem var importét, ja:

1. dzivnieku izcelsmes blakusprodukti ir dzili sasaldéti izcelsmes iekarta vai ir
konservéti saskana ar Savienibas tiesibu aktiem ta, ka ir novérsta
sabojasanas laikda no nosiitisanas lidz piegadei galamérka uzpémuma vai
iekarta;

2. dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem veikti visi piesardzibas pasakumi, lai
noverstu inficéSanu ar slimibu izraisitajiem;

3. dzivnieku izcelsmes blakusprodukti ir iepakoti jauna iepakojuma, kas novers
jebkuru noplidi, vai iepakojuma, kas pirms lietosanas iztirits un dezinficéts;
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5.1

péc Direktiva 97/78/EK paredzetajam veterinarajam parbaudém saskana ar
mingtas direktivas 8. panta 4. punkta paredz&tajiem nosacfjumiem dzivnieku
izcelsmes blakusproduktus parvada tiesi vai nu:

a) uz lolojumdzivnieku baribas iekartu, vai uz registrétu uznémumu, vai
galamérka iekartu, kas ir sniedzis garantiju, ka dzivnieku izcelsmes
blakusproduktus izmantos tikai to produktu razoSanai, kam tas attiecigi
registréts vai apstiprinats, ko vajadzibas gadijuma noteikusi kompetenta
iestade, un ka neapstradatus tos neizvedis no uzpémuma vai iekartas
citam nolukam, ka tieSai likvidé$anai,

b) uz uzp€mumu vai iekartu, kas apstiprinata saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1069/2009 24. panta 1. punkta h) apakSpunktu,

c) registrétam lietotdjam vai uz savakSanas punktu, kas ir garantgjis, ka
dzivnieku izcelsmes blakusprodukti tiks izlietoti vienigi atlautiem
merkiem, ka vajadzibas gadijuma noteikusi kompetenta iestade, vai

d) uz uzp€mumu vai iekartu, kas apstiprinata saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1069/2009 24. panta 1. punkta a) apakSpunktu; un

attieciba uz izejvielam lolojumdzivnieku baribas razoSanai, ka minéts
Regulas (EK) Nr. 1069/2009 35. panta a) punkta ii) apakSpunkta,
izejvielam:

a) jablit mark&tam treSa valst pirms ieveSanas Savieniba ar saskidrinatas
kokogles vai aktivétas ogles krustu katra sasaldéta gabala argja mala, vai,
ja izejvielas parvada uz paletém, kas nav sadalitas atseviskos siitTjumos
parvadaSanas laika uz lolojumdzivnieku baribas galamérka uzpémumu,
uz katras paletes argjas malas tada veida, ka mark&ums klaj vismaz
70 % no sasaldéta gabala malas diagonales garuma un ir vismaz
10 cm plats;

b

=

attieciba uz izejvielam, kas nav sasaldétas, jabut tre$a valstl pirms
ieveSanas Savieniba mark&tam, apsmidzinot ar saskidrinatu kokogli vai
izmantojot kokogles pulveri ta, ka ogle uz materiala ir skaidri saskatama;

c) jatiek vestam tiesi uz:

1) lolojumdzivnieku baribas razoSanas galamérka iekartu saskana ar 4.
punkta a) apak$punktu; vai

ii) galamérka uzpémumu vai iekartu, kas apstiprinata saskapa ar
Regulas (EK) Nr. 1069/2009 24. panta 1. punkta h) apakSpunktu,
saskana ar S§is iedalas 4. punkta b) apak$punktu, un no turienes
tieSi uz lolojumdzivnieku baribas iekartu, kas minéta i) apak$punkta,
ja galamérka iekarta:

— apstrada vienigi izejvielas, uz kuram attiecas $is 5.1. punkts, vai

— apstrada vienigi izejvielas, kas domatas lolojumdzivnieku baribas
razosanas iekartai, ka minéts i) dala; un

d) jatiek apstradatam, lai nonemtu a) un b) punkta min&to mark&jumu, tikai
lolojumdzivnieku baribas razoSanas galamérka iekarta un tikai tiesi pirms
materiala izmantoSanas lolojumdzivnieku baribas razoSanai, saskana ar
nosacfjumiem, kas attiecinami uz lolojumdzivnieku baribu, kura razota
no XIII pielikuma II nodala izklastita treSas kategorijas materiala;
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5.2. ja suftfjums sastav no izejvielam, kas apstradatas ta, ka minéts ieprieks§ 5.1.
punktd, un citdm neapstradatam izejvielam, tad visas izejvielas sttfjuma ir
mark@&tas ta, ka noteikts iepriek§ 5.1. punkta a) un b) apak$punkta;

5.3. iepriek§ 5.1. punkta a) un b) apakSpunkta un 5.2. punkta paredzetajam
mark&jumam jabut saskatamam no nosttiSanas briza Iidz piegadei lolo-
jumdzivnieku baribas razoSanas galamérka iekarta;

6. galamérka iekarta, kas razo lolojumdzivnieku baribu, izejvielas lolo-
jumdzivnieku baribas razoSanai, kas minétas Regulas (EK) Nr. 1069/2009
35. panta a) punkta ii) apakSpunktd, pirms razo$anas uzglaba, izmanto un
likvide apstaklos, ko atlavusi kompetenta iestade, kas atlauj veikt oficialas
kontroles materiala daudzumiem, ko sanem, izmanto razoSanai un attieciga
gadfjuma likvide.

Kompetenta iestade var atlaut lolojumdzivnieku baribas iekartas uznéméjam
uzglabat tadus materialus kopa ar tre$as kategorijas materialu.

9. iedala

Kausétu tauku importéSana konkrétiem izmantojumiem arpus baribas kédes
lauksaimniecibas dzivniekiem

Kausgtus taukus, kas nav paredzéti baribas razoSanai lauksaimniecibas
dzivniekiem, kosmétisko lidzeklu, farmaceitisko lidzeklu, zalu vai medicinas
ieriCu razo$anai, var importét, ja:

a) tie ir iegiti:

i) tadu materialu gadijuma, kas paredzeti biodizeldegvielas razosanai, no
dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem, kas minéti Regulas (EK)
Nr. 1069/2009 8., 9. un 10. panta,

ii) tadu materialu gadijuma, kas paredzéti organiska méslojuma un augsnes
ielabotaju razo$anai, no otras kategorijas materialiem, kas minéti
Regulas (EK) Nr. 1069/2009 9. panta c), d) punkta un f) punkta i)
apaks$punkta, vai no tre$as kategorijas materialiem, iznemot materialus,
kas minéti Regulas (EK) Nr. 1069/2009 10. panta c) un p) punkta,

iii) tadu materialu gadijuma, kas paredzeti §is regulas IV pielikuma IV
nodalas 2. iedalas J. punktad mingtas atjaunojamas degvielas razoSanai,
— otras kategorijas materiali, kas minéti Regulas (EK) Nr. 1069/2009
9. pantad, un tre§ds kategorijas materiali, kas minéti attiecigas
regulas 10. panta,

iv) citu materialu gadjjuma — no pirmas kategorijas materialiem, kas minéti
Regulas (EK) Nr. 1069/2009 8. panta b), c¢) un d) punkta, no otras
kategorijas materialiem, kas mingti Regulas (EK) Nr. 1069/2009 9.
panta c), d) punkta un f) punkta i) apakSpunkta, vai no tresas kategorijas
materialiem, iznemot materialus, kas mingéti attiecigas regulas 10. panta c)
un p) punkta;

VB
b) tie parstradati ar 1. parstrades metodi (sterilizacija spiediena ietekmg) vai
saskana ar kadu citu no IV pielikuma III nodala mingtajam parstrades
metodém;

c) attieciba uz taukiem, kuru izcelsme ir no atgremotajdzivniekiem, ir aizvakti
neskistosie piemaisijumi, kuri parsniedz 0,15 % no svara;
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d) pirms nositiSanas uz Savienibu tie ir mark&ti ta, lai tiktu sasniegta VIII
pielikuma V nodalas 1. punkta b) apakSpunkta minétas GTH obligata
koncentracija;

(S

~

péc Direktiva 97/78/EK paredzetajam veterinarajam parbaudém un saskana ar
mingtas direktivas 8. panta 4. punktd paredzétajiem nosacijumiem kaus&tos
taukus parvada tie$i uz registréto galamérka uzpémumu vai iekartu, ievérojot
infic€Sanas novérSanas nosacljumus; un

f) uz to iepakojuma vai konteinera ir etiketes ar noradem “NELIETOT
PARTIKA VAI BARIBA”.

10. iedala

Tauku atvasinajumu importeSana

1. Tauku atvasinagjumus var importét, ja sitijumam pievienotaja veselibas serti-
fikata ir apliecinats:

a) ka tauku atvasinajumi ir iegliti no pirmas, otrds vai tre$as kategorijas
materialiem;

b) attiectba uz tauku atvasinajumiem, kas raZoti no otrds kategorijas
materiala, — ka produkti:

i) ir razoti, izmantojot metodi, kas atbilst vismaz viena no XIII
pielikuma XI nodalas 1. punkta min€to procesu standartiem; un

ii) ir izmantojami vienigi organiskaja meslojuma vai augsnes ielabotajos,
vai citiem izmantojumiem arpus baribas k&des lauksaimniecibas
dzivniekiem, iznemot kosmétiku, farmaceitiskus Ilidzeklus un
medicinas ierices;

c) attieciba uz tauku atvasinagjumiem, kas razoti no pirmas kategorijas
materiala, ka produktus nedrikst izmantot organiskaja méeslojuma,
augsnes ielabotajos, kosmétika, farmaceitiskajos Iidzeklos un medicinas
ierices; tomer tos drikst izmantot citiem mérkiem arpus baribas k&des
lauksaimniecibas dzivniekiem.

2. Veselibas sertifikats, kas minéts 1. punkta, uzradams kompetentajai iestadei
robezkontroles punkta preu pirmaja ieveSanas vieta Savieniba, un péc tam
vienam eksemplaram ir jabtt kopa ar satfjumu lidz bridim, kad tas pienak
galamerka iekarta.

3. P&c Direktiva 97/78/EK paredzetajam veterinarajam parbaudém saskana ar tas
8. panta 4. punkta izklastitajiem nosacijumiem tauku atvasinajumi japarvada
tiesi uz galamérka registréto uznémumu vai iekartu.

11. iedala

FotoZelatina importésana

1. Zelatinu, kas razots no materiala, kur§ satur liellopu mugurkaulaju, kas ietver
pirmas kategorijas materialu saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 8. panta
b) punktu, un kas paredzeéts fotorlipniecibai (fotozelatins), var importet, ja
fotozelatins:

a) ir ar izcelsmi kada no 3. tabula noraditajiem izcelsmes uzpémumiem;
b) ir razots saskana ar 6. punktu;

c) ir importéts caur kadu no 3. tabula noraditajiem pirmas ieveSanas
Savieniba robezkontroles punktiem; un

d) ir paredz&ts razoSanai kada apstiprinata fotortipniecibas uznémuma, kas
noradits 3. tabula.
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3. tabula.

FotoZelatina imports

Pirmas ieveSanas Apstiprinati
Izcelsmes tresa valsts | Izcelsmes uzpémums Galamérka dalibvalsts | Savieniba robezkontroles fotortipniecibas
punkts uznémumi
Japana Nitta Gelatin Inc., Niderlande Roterdama FujifilmEurope,
2-22 Futamata Oudenstaart 1,
Yao-City, Osaka 5047 TK Tilburg,
581-0024 Japana Niderlande
Jellie Co. Ltd-
7-1, Wakabayashi
2-Chome,
Wakabayashi-ku,
Sendai-City;
Miyagi,
982 Japana
NIPPI Inc. Gelatine
Division
1 Yumizawa-Cho
Fujinomiya City
Shizuoka
418-0073 Japana
Nitta Gelatin Inc., Apvienota Karaliste | Liverpile Kodak Ltd.
2-22 Futamata Feliksstova Headstone Drive,
Yao-City, Osaka Hitrova Harrow, Middlese,
581-0024 Japana HA4 4TY,
Apvienota Karaliste
Cehija Hamburga FOMA Bohemia spol.
SRO
Jana Krusinky
1604
501 04 Hradec
Krdlove,
Cehija
Savienotas Valstis | Eastman Gelatine Apvienota Karaliste | Liverpile Kodak Ltd.
Corporation, Feliksstova Headstone Drive,
227 Washington Hitrova Harrow, Middlese,
Street, HA4 4TY,
Peabody, Apvienota Karaliste
MA, 01960 ASV
Cehija Hamburga FOMA Bohemia spol.

Gelita North
America,

2445 Port Neal
Industrial Road
Sergeant Bluff;
lowa, 51054 ASV

SRO

Jana Krusinky
1604

501 04 Hradec
Krdlove,
Cehija
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. Kad fotozelatins ir ievests galamérka dalibvalsti, to netirgo starp dalibvalstim,

bet izmanto tikai apstiprinataja fotortipniecibas uznémuma taja pasa galamérka
dalibvalsti un tikai fotorazo$anas mérkiem.

. Péc Direktiva 97/78/EK paredzetajam veterinarajam parbaudém saskapa ar

minétas direktivas 8. panta 4. punkta izklastitajiem nosacijumiem fotozelatins
japarvada tieSi uz galamérka apstiprinato fotoriipniecibas uzgémumu.

. leprieks 3. punkta min&to parvadasanu veic transportlidzeklos vai konteineros,

kuros fotozelatins ir fiziski atdalits no jebkuriem produktiem, kas paredzgti
partikai vai baribai.

. Apstiprinataja galamérka fotoripniecibas uznémuma uznéméjs nodrosina, lai

visi fotozelatina parpalikumi, atlikumi un citi no fotozelatina iegiti atkritumi
tiktu:

a) parvadati aizplombg&tos, hermétiskos konteineros ar mark&umu “tikai
likvidésanai”, transportlidzek]os, kuri atbilst apmierinoSiem higiénas
nosacfjumiem;

b) likvideti saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 12. panta a) punkta i)
apakSpunktu vai eksportéti uz izcelsmes treSo valsti saskapa ar
Regulu (EK) Nr. 1013/2006.

. Fotozelatinu razo atbilstigi $adam prasibam:

a) fotozelatinu razo tikai tadas iekartas, kuras nerazo Zzelatinu partikai vai
baribai, kas paredz&ts nositiSanai uz Eiropas Savienibu, un ko apsti-
prinajusi attiecigas tresas valsts kompetenta iestade;

b) fotozelatinu razo procesa, kas nodroSina, ka izejvielas ir apstradatas ar 1.
parstrades metodi (sterilizacija spiediena ietekm&), ka mindts IV
pielikuma III nodala, vai ir paklautas apstradei ar skabi vai sarmu
vismaz divu dienu laikposma, mazgajot ar tideni, un:

i) pec apstrades ar skabi tas vismaz 20 dienas ir apstradats ar sarmainu
Skidumu, vai

ii) péc apstrades ar skabi tas vismaz 10-12 stundas ir apstradats ar skabes
Skidumu.

pH limenis tiek korigéts, un materials attirits, to filtréjot un steriliz&jot 4
sekundes 138 °C—140 °C temperatiira;

c) péc zelatina paklauSanas b) apakSpunkta minctajiem procesiem tam var
veikt zaveSanu un attiecigd gadijuma pulverizaciju vai lamingSanu;

d) fotozelatins jaiesaino, jaiepako jaunos iepakojumos, jauzglaba un japarvada
aizplombg&tos, hermétiskos, mark&tos konteineros transportlidzekli, kas
atbilst apmierinoSiem higi€nas nosacijumiem.

Ja tiek noveérota nopliide, tad transportlidzeklis un konteineri pirms
atkartotas izmantoSanas riipigi jaiztira un japarbauda;

e) uz iesainojumiem un iepakojumiem ar fotozelatinu jabut vardiem
“fotozelatins tikai izmantoSanai fotortipnieciba”.
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12. iedala

Ragu un ragu produktu (izpemot ragu miltus) un nagu un nagu produktu
(izpemot nagu miltus), kas paredzéti organiska méslojuma vai augsnes
ielabotaju raZoSanai, imports

Ragus un ragu produktus (izpemot ragu miltus) un nagus un nagu produktus
(iznemot nagu miltus), kas paredz&ti organiska méslojuma vai augsnes ielabotaju
razoSanai, var importst, ja:

1. tie razoti saskana ar XIII pielikuma XII nodalu; un

2. péc veterinarajam parbaudém, kas paredzetas Direktiva 97/78/EK, un saskana
ar minétas direktivas 8. panta 4. punktd paredzStajiem nosacljumiem tos
nogada tiesi uz apstiprinatu vai registrétu uzpémumu vai iekartu.

III NODALA

IPASI NOTEIKUMI ATTIECIBA UZ DAZIEM PARAUGIEM

1. iedala

Pétniecibas un diagnostikas paraugi

Ja vien tos netur atsauces noliikiem vai nenosiita atpakal uz izcelsmes treSo
valsti, pétniectbas un diagnostikas paraugus un jebkurus no min&to paraugu
izmanto$anas iegtitus produktus likvide:

a) ka atkritumus, sadedzinot;

b) steriliz§jot spiediena ietekm& un velak likvidgjot vai izmantojot saskana ar
Regulas (EK) Nr. 1069/2009 12.-14. pantu; vai

c) saskapa ar VI pielikuma I nodalas 1. iedalas 4. punkta b) apakSpunktu, ja:

i) daudzumi neparsniedz 2 000 ml, un

ii) ja paraugi vai atvasinatie produkti ir raZoti un nosiititi no treSam valstim
vai treSo valstu daJam, no kuram dalibvalstis atlauj importet svaigu majas
liellopu galu un kas uzskaititas Regulas (ES) Nr. 206/2010 II pielikuma I
dala.

2. iedala

Tirdzniecibas paraugi

1. Kompetenta iestade var atlaut importét un parvadat tranzita tirdzniecibas
paraugus, ja:

a) to izcelsme ir:

5 <

i) treSas valstis, kuras minétas sleja “treSo valstu saraksts” §1 pielikuma II
nodalas 1. iedalas 2. tabulas 14. rinda;

ii) tirdzniecibas paraugu gadijuma, kas ir piens, piena produkti vai no
piena atvasinati produkti, atlautds tresas valstis, kas uzskaititas
Regulas (ES) Nr. 605/2010 1 pielikuma;

b) tiem ir pievienots veselibas sertifikats, kas min&ts XV pielikuma 8. nodala;
un
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c¢) peéc Direktiva 97/78/EK paredzetajam veterinarajam parbaudém saskana ar
mingtas direktivas 8. panta 4. punkta nosacljumiem tos parved tieSi uz
apstiprinato vai registréto uzpémumu vai iekartu, kas noradita kompetentas
iestades atlauja.

. Ja vien tirdzniecibas paraugus nepatur atsauces mérkiem, tos:

a) likvide vai izmanto saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 12., 13. un 14.
pantu; vai

b) nosiita atpakal uz izcelsmes treso valsti.

. Ja tirdzniecibas paraugus izmanto tehnikas iekartu test€Sanai, tad test€Sanu

veic:

a) ar specialu aprikojumu; vai

b) ar aprikojumu, kas iztirits un dezinficéts, pirms to izmanto citiem mérkiem,
nevis testéSanai.

Parvadasanas laika uz apstiprinatiem vai registrétiem uzpémumiem vai
iekartam tirdzniecibas paraugiem jabiit iepakotiem herm&tiskos konteineros.

3. iedala

Izstades priek$meti

. Izstades priekSmetus import€ un parvada tranzita saskapa ar $adiem

nosacfjumiem:

a) to izcelsme ir tre$as valstis, kuras minétas sleja “treSo valstu saraksts” II
nodalas 1. iedalas 2. tabulas 14. rinda;

b) to ieveSanu iepriek§ ir atlavusi tas dalibvalsts kompetenta iestade, kura
izstades priek§metu plano izmantot;

¢) péc veterinarajam parbaudém, kas paredzgtas Direktiva 97/78/EK, izstades
priekSmeti janosiita tieSi pilnvarotajam lietotajam.

. Katram siifjumam jabiit iepakotam iepakojuma, kas noverS nopludi, un ar

pievienotu tirdzniecibas dokumentu, kura precizéts:

a) materiala un izcelsmes dzivnieku sugas apraksts;

b) materiala kategorija;

c) materiala daudzums;

d) materiala nosttiSanas vieta;

e) nosititaja nosaukums un adrese;

f) sanémegja nosaukums un adrese; un

g) sika informacija, kas lauj identificét galamérka vietas kompetentas iestades
atlauju.
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3. P&c izstades vai makslinieciskas darbibas beigam izstades priekSmetus:
a) nosiita atpakal uz izcelsmes treSo valsti;

b) nosiita uz citu dalibvalsti vai treSo valsti, ja sanéméjas dalibvalsts vai
tresas valsts kompetenta iestade ieprieks ir atlavusi tadu sttfjumu; vai

c¢) likvideé saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 12., 13. un 14. pantu.

IV NODALA

IPASAS PRASIBAS ATTIECIBA UZ DAZIEM DZIVNIEKU IZCELSMES
BLAKUSPRODUKTU PARVIETOSANAS VEIDIEM

1. iedaja

Dazu pirmas kategorijas materialu imports
Materialus, kas min&ti 26. panta, importg, ieverojot $adus nosacljumus.

1. Materialus importé ar iepakojumam, konteineram vai transportlidzeklim pies-
tiprinatu mark&umu, kurda ir norade “Aizliegts izmantot partika, bariba,
meslojuma, kosmétiskajos Iidzeklos, zalés un medicinas iericés”.

2. Materialus nogada tieSi uz apstiprinatu vai registrétu uzpémumu vai iekartu
atvasinato produktu razoSanai, iznemot 1. punkta miné&tos produktus.

3. Neizmantotos vai parpalikuSos materialus izmanto vai likvidé saskana ar
Regulas (EK) Nr. 1069/2009 12. pantu.

2. iedala

DaZu materialu, kas nav paredzéti lauksaimniecibas dzivnieku baro$anai,
imports

1. Kompetenta iestade var atlaut importet Sadus materialus mérkiem, kas nav
lauksaimniecibas dzivnieku baroSana, iznemot kazokzveru barosanu, ja nav
nepielaujama tadu slimibu izplatibas riska, ko var parnest uz cilvékiem vai
dzivniekiem:

a) tdensdzivnieku izcelsmes blakusproduktus un no adensdzivniekiem
iegtitus produktus;

b) Gidens bezmugurkaulniekus un no tdens bezmugurkaulniekiem iegtitus
produktus;

¢) sauszemes bezmugurkaulniekus, tostarp jebkuras to transformacijas formas,
piemé&ram, tarpus, un no tiem ieglitus produktus;

d) ieprieks a), b) un c) punktd minéto dzivnieku raditus produktus, piem&ram,
ikrus;

e) treSas kategorijas materialu, tostarp Rodentia un Lagomorpha Kartas
dzivniekus un to dalas.

2. leprieks 1. punkta mingto materialu sfitfjumu imports notiek atbilstigi sanitaras
sertifikacijas prasibam saskana ar valstu noteikumiem.
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Saja pielikuma ieklautie veselibas sertifikitu paraugi attiecas uz to dzivnieku izcelsmes blakus-
produktu un atvasinato produktu importu no tresam valstim uz Eiropas Savienibu un uz tranzitu

XV PIELIKUMS

VESELIBAS SERTIFIKATU PARAUGI

caur Eiropas Savienibu, kuri minéti attiecigaja veselibas sertifikata parauga.

Piezimes

a) Veterinaros sertifikatus sastada
cksportétdja treSa  valsts uz Saja f) Ja sertifikats, ieskaitot e) piezim&
pielikuma noteikto paraugu pamata mingtas papildu tabulas, sastav no
atbilstigi ta parauga sh&mai, kas vairak neka vienas lapas, katrai lapai
atbilst attiecigajiem dzivnieku apak$gja dala jabut numurdtai —
izcelsmes blakusproduktiem vai (lapas numurs) no (kopéjais lapu
atvasinatajiem produktiem. Tie satur skaits) — un lapas augSpusé jabut
— numurétd seciba, ka noradits sertifikita  koda  numuram, ko
paraugd, — apliecindjumus, kas prasiti pieskirusi kompetenta iestade.
jebkurai treSai valstij, un atkariba no
situdcijas tas papildu garantijas, kas g) Sertifikata originals jaaizpilda un
prasitas eksportétajai treSai valstij vai Jjaparaksta valsts pilnvarotam
tas dalai. veterinararstam. To darot,

b) Ja sertifikaita parauga noteikts, ka eksportetajvalsts kompetentas iestades
japatur dazi atseviski pazinojumi, tad nodrosina, lai tiktu ieveroti serti-
par sertificsanu atbildigd amatpersona fikacijas  principi, kas lidzvertigi
neatbilstoSos pazinojumus drikst Direktiva 96/93/EK noteiktajiem.
nosv ttrot, pa'rak‘stlf ar 11_11c1a116m un h) Parakstam jabut tada krasa, kas
apzimogot vai pilnigi izsvitrot no serti- s . - -
fikata. atSkiras no drukaJ'uma krasas. Tads

e e . pats noteikums attiecas uz zimogiem,

c¢) Katra sertifikata originals ir uz vienas S . R .
lapas abdm pUSEM. vai. ia nepieciesams ja vien tie nav reljefi vai ar tdenszimi.
p p , val, ja nep
vairak teksta, tam jabut tada forma, lai i) Sertifikita origindlam jabiit piev-
visas vajadzigas lapas ir dala no ienotam stifjumam lidz ES
nedalama veseluma. robezkontroles punktam.

d) To sagatavo vismaz vienas tas ES
dalibvalsts oficialaja  valoda, kuras ) Ja  veselibas  sertifikatu  izmanto
robezkontroles punkta tiks veikta siffjumiem tranzita, tad attiecigd
parbaude, un ES  sanémgjvalsts veselibas sertifikata aile L5
oficialaja valoda. Mingtas dalibvalstis (“Saneémgjs”) ieraksta ta
vajadzibas gadijuma tomér var atlaut robezkontroles punkta nosaukumu un
izmantot citas valodas, ja tam piev- adresi, caur kuru paredzts sutfjumu
ienots oficials tulkojums. izvest no Eiropas Savienibas.

e) Ja sitjuma vientbu identifikacijas
vajadzibam  sertifikatam  pievieno

papildu lapas, §is lapas arT uzskata par
dalu no sertifikata originala, un uz
katras lapas jabut valsts pilnvarota
veterinararsta Zimogam un parakstam.
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1. NODALA

Veselibas sertifikats

Parstradatam dzivnieku olbaltumvielam, kas nav paredzétas lietoSanai partika, tostarp maisijumiem un produktiem, kas
satur §adas olbaltumvielas, iznemot lolojumdzivnieku baribu, nositisanai uz Eiropas Savienibu vai tranzitam caur to (%)

VALSTS Veterinarais sertifikats Eiropas Savienibai
I.1.  Nosifitajs 1.2, Sertifikdta uzskaites numurs 1.2.a.
Vards, uzvards
Adrese 1.3. Centrala kompetenta iestade
Talr. I.4. Vieteja kompetenta iestade
1.5. Sanéméjs 1.6. Par sitljumu atbildiga persona ES
Vards, uzvards Vards, uzvards
5 Adrese Adrese
£
5 Pasta indekss Pasta indekss
? Talr. Talr.
=
®
Qo
@ [1.7. lzcelsmes valsts ISO kods | 1.8. Izcelsmes regions  Kods 1.9. Galamérka ISO kods | 1.10. Galamérka Kods
£ valsts regions
N
s
S
O | .11, Izcelsmes vieta 1.12. Galamérkis
Vards, uzvards Apstiprinajuma numurs Vards, uzvards Muitas noliktava []
Adrese Adrese Apstiprinagjuma numurs
Vards, uzvards Apstiprinajuma numurs
Adrese o Pasta indekss
Vards, uzvards Apstipringjuma numurs
Adrese
1.13. lekrau$anas vieta 1.14. Izbrauk$anas datums
1.15. Transporta veids 1.16. leveSanas robeZkontroles punkts ES
Lidmasia [ Kugis [ Dzelzce|a vagons []
Automagina [ cits O 117
Identifikacija
Dokumentu atsauces

1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (KN kods)

1.20. Daudzums

1.21. Produkta temperatlra 1.22. lepakojumu skaits
Apkartgjas vides [ Dzesinata [] Sasaldsta []
1.23. Plombas/konteinera numurs 1.24. lepakojuma veids

1.25. Preces sertificétas $§adam nolakam:

Dzivnieku bartbai [] Tehniskai izmanto$anai [
1.26. Tranzitam uz tre$o valsti caur ES O 1.27. Importam vai ielai$anai ES O
Treda valsts ISO kods

1.28. Precu identifikacija

Suga Predu veids Uznémumu apstiprinajuma numurs Tirsvars Partijas numurs
(Zinatniskais nosaukums) Razotajuznémums
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Péarstradatas dzivnieku olbaltumvielas, kas nav paredzétas lietoSanai partika, tostarp maisijumi un

VALSTS produkti, kas satur $adas olbaltumvielas, iznemot lolojumdzivnieku baribu
I Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs Il.b.

Es, apak$a parakstijies valsts pilnvarots veterinararsts, apliecinu, ka esmu izlasTjis un sapratis Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(EK) Nr. 1069/2009 ('2) un jo Tpasi tas 10. pantu, un Komisijas Regulu (ES) Nr. 142/2011 ('), un jo Tpasi tas X pielikuma Il nodalas 1.
iedaju un XIV pielikuma | nodaju, un apliecinu, ka:

oI iepriekd aprakstitas dzivnieku olbaltumvielas vai produkts satur tikai parstradatas dzivnieku olbaltumvielas, kas nav paredzétas lietodanai

5 partika, un:

=

’é a) ir sagatavotas un uzglabatas uzn8muma vai iekartd, ko apstiprinajusi un parrauga kompetenta iestade saskana ar Regulas (EK) Nr.

& 1069/2009 24. pantu, un

8

3 b) ir sagatavots tikai ar S8adiem dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem:

(3) vai nu [ tadu nokautu dzivnieku liemeni un to dalas vai, ja tie ir medijamie dzivnieki, nogalinatu dzivnieku kermeni vai to dalas,
kas der lietoSanai partika saskana ar Savienibas tiesibu aktiem, bet ko neparedz lietot partikd komercialu apsvérumu
de;]

(3) univai [~ dzivnieku, kas nokauti kautuvé un pirmskausanas apskaté izradijusies derigi nokauanai lieto$anai partika, liemeni un
$adas dalas no vai medijamo dzivnieku, kas nogalinati listodanai partika saskana ar Savienibas tiesibu aktiem, kermeni
un $adas dalas:

i) tadu dzivnieku liemeni vai kermeni un to dalas, kas izbrakéti ka nederigi lietodanai partika saskana ar Savienibas
tiesTou aktiem, bet kuriem nav novéroti tadu slimibu simptomi, ko iesp&jams pérnest uz cilvékiem vai dzivniekiem;

i) majputnu galvas;

iii) dzivnieku, iznemot atgremotajus, jéladas un adas, tostarp to atgriezumi un nodkélumi, tadu dzivnieku ragi un pédas,
tostarp falangas un karpalie un metakarpalie kauli, un pakalkaju tarsalie un metatarsalie kauli;

iv) cdku sari;

V) spalvas;]

(3) univai [~ tadu dzivnieku asinis, kuriem nav novéroti tadu slimTbu simptomi, kuras ar §Tm asinim iespgjams parnest uz cilvékiem vai
dzivniekiem, ja asinis iegdtas no tadiem dzivniekiem, iznemot atgremotajus, kuri nokauti kautuvé péc tam, kad pirms-
kauSanas apskaté tie tika atzti par derigiem nokausanai lieto$anai partika saskana ar Savienibas tiesTbu aktiem;]

(® univai  [- dzivnieku izcelsmes blakusprodukti, kas iegti partika lietojamu produktu raZo$ana, tostarp attaukoti kauli, dradZi un
piena parstradé iegltas centrifigas vai separatora nogulsnes;]

(® univai  [- dzZivnieku izcelsmes produkti vai partika, kura ir dzivnieku izcelsmes produkti, kurus vairs neparedz lieto$anai partika
komercialu apsvérumu dé| vai saistiba ar raZo3anas problémam, vai iepakojuma defektiem, vai citiem defektiem, kas
neapdraud cilvéku vai dzivnieku veselibu;]

(3) univai [~ tadu dzivu dzivnieku asinis, placenta, vilna, spalvas, apmatojums, ragi, griezti nagi un svaigpiens, kuriem nav novéroti
tadu slimTbu simptomi, kuras ar $o produktu iesp&jams parnest uz cilvékiem vai dzivniekiem;]

(3 univai [- Gdensdzivnieki un §adu dzivnieku dalas, iznemot jiras ziditajus, kuriem nav novéroti tadu slimibu simptomi, kuras var
parnest uz cilvékiem vai dzivniekiem;]

(® univai [ Odensdzivnieku izcelsmes blakusprodukti no uzng@mumiem un iekartam, kas razo produktus lietoganai partika;]

(3 univai  [- $ads materials, kur§ ieglts no dzivniekiem, kam nav novéroti tadu slimibu simptomi, kuras ar §o materialu iesp&jams

parnest uz cilvékiem vai dzivniekiem:

Saulgliemju daulas ar mikstajiem audiem vai galu;

i) Sads materidls no sauszemes dzivniekiem:
— inkubatora blakusprodukti,
— olas,
— olu blakusprodukti, arT olu ¢aumalas,

diennakti veci cali, kuri nokauti komercialu apsvérumu dél;]
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Parstradatas dzivnieku olbaltumvielas, kas nav paredzétas lietoSanai partika, tostarp maisijumi un

VALSTS produkti, kas satur $adas olbaltumvielas, iznemot lolojumdzivnieku baribu
1. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites humurs ILb.
(® univai [ Odens un sauszemes bezmugurkaulnieki, iznemot sugas, kuram ir patogéna iedarbiba uz cilvékiem vai dzivniekiem;]
(3 univai  [- Rodentia un Lagomorpha Kartas dzivnieki un to dalas, iznemot pirmas kategorijas materialu, k& minéts 8. panta a) punkta

iii), iv) un v) apakpunkta, un otras kategorijas materialu, kas minéts Regulas (EK) Nr. 1069/2009 9. panta a)-g) punkta;]
un
¢) ir bijudi paklauti $adai standarta parstradei:

(®) vai nu  [sakarsé$ana ITdz vairak neka 133°C temperatdrai centra vismaz 20 mindtes bez partraukuma vismaz 3 baru (absolltaja)
spiediena, ko rada piesatinats tvaiks, ar dalinu izméru pirms parstrades ne lielaku par 50 milimetriem;]

(3 vai [dZIvnieku, kas nav ZIdTtaji, olbaltumvielu gadijuma, iznemot zivju miltus, parstrades metode 1-2-3-4-5-7 ....
ka noteikts Regulas (ES) Nr. 142/2011 IV pielikuma Il nodala;]
(®) vai [ziviu miltu gadijuma parstrades metode Nr. 1-2-3-4-5-6-7 ......ccccoeeveieiivicnnnns , ka noteikts Regulas (ES) Nr. 142/2011
IV pielikuma Ill nodala;]
(3 vai [elku asinu gadijuma parstrades metode Nr. 1-2-3-4-5-7 .....cooocvvinniiieionne , k& noteikts Regulas (ES) Nr. 142/2011
IV pielikuma Ill nodala, kur 7. metodes gadijuma visa viela ir piemérota termiska apstrade vismaz 80 °C temperatira;]
.2. kompetenta iestade tiesi pirms nositi$anas parbaudija izlases paraugu un secindja, kas tas atbilst $adiem standartiem (3):
Salmonella: nav konstatéta 25 gramos: h=5,¢=0,m=0,M=0
Enterobacteriaceae: n=5¢=2 m=10, M = 300 viena grama;

11.3. galaprodukts:
(3 vai nu [bija iepakots jaunos vai sterilizétos maisos,]
() vai [parvadats nefaséts konteineros vai citos transportiidzek|os, kas pirms lieto8anas ir pilniba iztiriti un dezinficéti,]

ar etiketdm, uz kuram ir norade “NELIETOT PARTIKA”

11.4. galaprodukts bija uzglabats slégta noliktava;
I.5. produkts ir bijis paklauts visiem piesardzibas pasakumiem, lai péc apstrades novérstu atkartotu piesarnosanu ar slimibas ierosinatajiem;
11.6.

(3 vai nu [produkts nesatur Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001 (4) V pielikuma definato Tpago riska mate-

ridlu un nav no ta ieglts vai nav iegits no mehaniski atdalitas galas, kas iegita no liellopu, aitu vai kazu kauliem; un
dzivnieki, no kuriem iegats 8is dzivnieku blakusprodukts, nav nokauti, péc apdullinadanas injicgjot gazi galvaskausa
smadzendala, nav nonavéti ar to padu metodi un nav nokauti, péc apdullind8anas veicot smadzenu audu saplosi$anu
ar galvaskausa smadzendala ievietotu koniskas formas instrumentu.]
(3 vai [produkts nesatur liellopu, aitu un kazu izcelsmes materialu un nav no ta iegdts, iznemot materialu, kas iegits no dzivnie-

kiem, kas ir dzimudi, pastavigi audzéti un nokauti valsti vai regiona, kas saskana ar Regulas (EK) Nr. 999/2001 5. panta
2. punktu ir klasificéts ka valsts vai regions ar nenozimigu GSE risku.]

Piezimes

| dala.

— Atsauces aile |.6: Par satfjumu atbildiga persona Eiropas Savieniba: §T aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém; to var
aizpildtt, ja sertifikats ir par importa precém.

— Atsauces aile 1.12: Galamérkis: $o aili aizpilda tikai tad, ja &is ir sertifikdts predu tranzitam. Tranzita preces var uzglabat tikai brivajas zonas,
brivajas noliktavas un muitas noliktavas.

— Atsauces aile 1.15: Registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas mainam), reisa numurs (lidma&inam) vai nosaukums
(kugiem); informacija janorada izkrauSanas un parkrausanas gadijuma.

— Atsauces aile 1.19: noradit atbilstodo HS kodu: 05.05; 05.06; 05.07 vai 23.01.
— Atsauces aile 1.25: tehniska izmanto&ana: jebkura izmantogana, iznemot dzivnieku uzturu.

— Atsauces aile 1.26 un 1.27: jaaizpilda atkariba no ta, vai 8is ir tranzita vai importa sertifikats.
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Parstradatas dzivnieku olbaltumvielas, kas nav paredzétas lietoSanai partika, tostarp maisijumi un
VALSTS produkti, kas satur $adas olbaltumvielas, iznemot lolojumdzivnieku baribu

I Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs IL.b.

Il dala.
('3 OV L 300, 14.11.2009., 1. Ipp.
('®) OV L 54, 26.2.2011., 1. Ipp.
(®) lzsvitrot nevajadzigo.
@ kur
n = testéjamo paraugu skaits;
m = baktériju skaita robezveértiba; rezultatu uzskata par apmierinodu, ja baktériju skaits visos paraugos neparsniedz m;

M = baktériju skaita maksimala vértiba; rezultats uzskatams par neapmierinosu, ja baktériju skaits viena vai vairakos paraugos ir vienads ar M
vai lielaks; un

¢ = paraugu skaits, kuru baktériju skaits var bt starp m un M, paraugu joprojam uzskatot par pienemamu, ja baktériju skaits citos paraugos ir
m vai mazak.

() OV L 147, 31.5.2001., 1. Ipp.
— Parakstam un zimogam ir jabit krasa, kas atdkiras no dokumenta drukas krasas.

— Piezime par sOtjumu atbildigajai personai Eiropas Savieniba. Sis sertifikats ir tikai veterinariem mérkiem, un tam jabat pievienotam satjumam,
[Tdz tas sashiedz robezkontroles punktu.

Valsts pilnvarots veterinararsts/valsts pilnvarots inspektors
Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

Zimogs:
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2. NODALAS A DALA

Veselibas sertifikats

Pienam, piena produktiem un no piena atvasinatiem produktiem, kas nav paredzéti lietoSanai partikd un ko nosita uz
Eiropas Savienibu vai parvada tranzita caur (%) to

VALSTS Veterinarais sertifikats Eiropas Savienibai
I.1.  Nosifitajs 1.2, Sertifikdta uzskaites numurs 1.2.a.
Vards, uzvards
Adrese 1.3. Centrala kompetenta iestade
1.4, Vietgja kompetenta iestade
Talr. i P
1.5. Sanéméjs 1.6. Par sitljumu atbildiga persona ES
Vards, uzvards Vards, uzvards
5 Adrese Adrese
5
|§‘ Pasta indekss Pasta indekss
1, _ =
7] Talr. Talr.
=
®
Qo
@ |1.7. lzcelsmes valsts ISO kods | I.8. Izcelsmes regions Kods | 1.9. Galamérka ISO kods | |.10. Galamérka Kods
£ valsts regions
N
.4
(]
T | 111, Izcelsmes vieta 1.12. Galamérkis
Vards, uzvards Apstipringjluma numurs Vards, uzvards Muitas noliktava []
Adrese Adrese Apstiprinajuma numurs
Vards, uzvards Apstiprinajuma numurs
Adrese o Pasta indekss
Vards, uzvards Apstiprinajuma numurs
Adrese
1.13. lekraudanas vieta I.14. Izbrauk3anas datums
1.15. Transporta veids 1.16. levedanas robezZkontroles punkts ES
Lidmasma [J Kugis [ Dzelzce|a vagons []
Automagina [ Cits [ 1.117. CITES numurs(-i)
Identifikacija
Dokumentu atsauces
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (KN kods)
1.20. Daudzums
1.21. Produkta temperatlra 1.22. lepakojumu skaits
Apkartgjas vides [] Dzesinata [] Sasaldéta []
1.23. Plombas/konteinera numurs 1.24. lepakojuma veids
1.25. Preces sertifictas $adam nolokam:
Dzivnieku baribai [] Turpmakais process [] Tehniskai izmanto$anai []
1.26. Tranzitam uz tre$o valsti caur ES (] 1.27. Importam vai ielai$anai ES |
Treda valsts I1SO kods
1.28. Precéu identifikacija
Uznémumu apstiprindjuma numurs
Suga Razotajuznémums Tirsvars Partijas numurs
(Zinatniskais nosaukums)
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VALSTS Piens, piena produkti un no piena atvasinati produkti, kas nav paredzéti lietoSanai partika
1. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs ILb.
Es, apak8a parakstijies valsts pilnvarots veterinararsts, apliecinu, ka esmu izlasijis un sapratis Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(EK) Nr. 1069/2009 ('2) un jo Tpasi tas 10. pantu, Komisijas Regulu (ES) Nr. 142/2011 (') un jo Tpai tas X pielikuma Il nodalas 4. iedaju un
XIV pielikuma | nodalu, un apliecinu, ka piens (%), piena produkti (2) un no piena atvasinati produkti (2), kas minéti 1.28. ailg, atbilst $adiem
nosacijumiem:
(1. tie razoti un iegati (lerakstit eksportétajvalsts nosaukumu) (3), ............ (ierakstit regiona nosaukumu) (3), kas
& uzskaitits saraksta Komisijas Regulas (ES) Nr. 605/2010 pielikuma un kuru 12 ménesus tiedi pirms eksporta nav skarusi mutes un nagu
E sérga (MNS) un govju méris, un kura 3aja laikd nav veikta vakcinacija pret govju méri;
3
< 1.2 tie raZoti no svaigpiena, kas ieglts no dzivniekiem, kuriem slauk&anas laika nebija tadu slimTbu kitnisku pazimju, kuras ar pienu var parnest
w cilvékiem vai dzivniekiem, un kuri vismaz 30 dienas pirms raZo8anas turéti saimniecibas, uz kurdm neattiecas oficiali, ar mutes un nagu
E sérgu vai govju méri saistiti ierobezojumi;
11.3. tie ir piens vai piena produkti, kuri:
(®) vai nu  [apstradati, izmantojot vienu no Il.4. punkta aprakstitajiem apstrades veidiem vai to kombinaciju;]
(3 vai [satur sOikalas, kas izbarojamas pret mutes un nagu sérgu uznémigu sugu dzivniekiem, un &Ts siikalas savaktas no piena, kas
apstradats, izmantojot vienu no 1.4, punkta aprakstitajiem apstrades veidiem, un:
(®) vai nu  [slkalas savaktas vismaz 16 stundas péc piena sarecé$anas, un to pH limenis ir zem 6;]
3 vai [slikalas raZotas vismaz 21 dienu pirms nositi§anas, un minétaja perioda eksportétajvalsti nav konstatéts
neviens mutes un nagu sérgas gadijums;]
B vai [sOkalas ir razotas .../.../...; noraditais datums, nemot véra paredzamo parvesanas ilgumu, ir vismaz 21 dienu
pirms sitljuma uzradidanas Eiropas Savienibas robeZkontroles punkta;]]
11.4. Tie ir apstradati, izmantojot vienu no 8adiem apstrades veidiem:

(3 vai hu [pasterizacija augsta temperatdra uz Tsu laiku, t.i., vismaz 15 sekundes 72 °C temperatira, vai [ldzvértiga pasterizacijas
iedarbiba, kas fosfatazes testa liellopu piend uzrada negativu reakciju, kombinacija ar:

(®) vai nu  [tai sekojodu otru pasterizaciju augsta temperatdra uz Tsu laiku, t.i., vismaz 15 sekundes 72 °C temperatira, vai
ITdzvertigu pasterizaciju, kas fosfatazes testa liellopu piena uzrada negativu reakciju;]

® vai [tai sekojosu zavésanu, ko gadijuma, ja piens paredzéts izmantoSanai bariba, apvieno ar karsésanu Iidz 72 °C
vai augstaka temperatQra;]

®) vai [turpmaku procesu, kura pH [Tmeni samazina un vismaz stundu saglaba zem 6;]

B vai [nosacTjumu, ka piens/piena produkts ir razots vismaz 21 dienu pirms nositi$anas un minétaja perioda ekspor-
tetajvalsti nav konstatéts neviens mutes un nagu sérgas gadijums;]

@ vai [piens/piena produkts ir razots .../.../...; noraditais datums, nemot véra paredzamo parve$anas ilgumu, ir vismaz
21 dienu pirms sitljuma uzradidanas Eiropas Savienibas robezkontroles punkta;]

(3 vai [sterilizacija, ja Fy vértiba ir vismaz 3;]]
(3 vai [apstrade Tpasi augsta temperatdra, t.i., vismaz vienu sekundi 132 °C temperatlra, kopa ar:

(3 vai nu [tai sekojosu zavesanu, ko gadijuma, ja piens paredzéts izmanto$anai bariba, apvieno ar karsésanu [idz 72 °C
vai augstaka temperatQra;]

(3 vai [turpmaku procesu, kura pH [Tmeni samazina un vismaz stundu saglaba zem 6]

B vai [nosacTjumu, ka piens/piena produkts ir razots vismaz 21 dienu pirms nositi$anas un minétaja perioda ekspor-
tétajvalstl nav konstatéts neviens mutes un nagu sérgas gadijums;]

3 vai [piens/piena produkts ir razots .../.../...; noraditais datums, nemot véra paredzamo parvesanas ilgumu, ir vismaz
21 dienu pirms satfjuma uzradiSanas Eiropas SavienTbas robezkontroles punkta;]]
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VALSTS Piens, piena produkti un no piena atvasinati produkti, kas nav paredzéti lietoSanai partika
1. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs ILb.
I.5. ir veikti visi piesardzibas pasakumi, lai novérstu piena/piena produkta/no piena atvasinata produkta inficé$anu péc parstrades;
1.6. piens/piena produkts/no piena atvasinats produkts tika iepakots:

(®) vai nu  [jaunos konteineros;]

(3 vai [transportiidzek|os vai beramkravu konteineros, kas pirms iekrauSanas dezinficéti ar ITdzekli, ko apstiprinajusi kompetenta
iestade;]
un konteineri ir markéti ta, lai noraditu piena/piena produkta/no piena atvasinata produkta veidu, un uz tiem ir mark&jums, kas

apliecina, ka produkts ir tre$as kategorijas materidls un nav paredzéts lietoSanai partika;
I.7.

(3 vai nu  [produkts nesatur Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001 (%) V pielikuma definéto Tpaso riska materialu
un nav no ta iegits vai nav ieglts ho mehaniski atdalitas galas, kas iegdta no liellopu, aitu vai kazu kauliem; un dzivnieki, no
kuriem iegdts Sis produkts, nav nokauti, péc apdullindSanas injicéjot gazi galvaskausa smadzendala, nav nonavéti ar to pasu
metodi un nav nokauti, péc apdullinaanas veicot smadzenu audu saplosi$anu ar galvaskausa smadzendala ievietotu
koniskas formas instrumentu;]

® vai [produkts nesatur liellopu, aitu un kazu izcelsmes materialu un nav no ta iegits, iznemot materialu, kas iegdts no dzivniekiem,
kas ir dzimusi, pastavigi audzéti un nokauti valsti vai regiona, kas saskana ar 5. panta 2. punktu ir klasificéts ka valsts vai
regions ar nenozimigu GSE risku;]

11.8. papildus attieciba uz TSE:

(3 vai nu [gadijuma, ja dzivnieku izcelsmes blakusprodukti paredzéti atgremotaju baroSanai un tie satur aitu vai kazu pienu vai piena
produktus, tad aitas un kazas, no kuram $ie produkti iegiti, kopd dzim8anas vai pédgjos septinus gadus nepartraukti ir turétas
saimnieciba vai pédéjos tris gadus nepartraukti ir turétas saimnieciba, kurd nav ieviests oficidls parvietodanas aizliegums
saistiba ar aizdomam par TSE un kura pédéjos tris gadus ir atbildusi $adam prasibam:

ta ir bijusi paklauta regularam oficialam veterindram parbaudém;

taja nav diagnosticéta klasiska skrepi slimiba, kas definéta Regulas (EK) Nr. 999/2001 | pielikuma 2. punkta g) apaks-
punkta, vai taja péc klasiskas skrepi slimibas gadijuma apstiprinaSanas:

— ir nokauti un likvidéti visi dzivnieki, kuriem apstiprinata klasiska skrepi slimiba, un

— ir nokautas un likvidatas visas kazas un aitas, iznemot ARR/ARR genotipa vaislas aunus un vaislas aitas, kuram ir
vismaz viena ARR aléle un nav VRQ alé|u;

ii) aitas un kazas, iznemot ARR/ARR priona genotipa aitas, saimnieciba ir ievestas tikai tad, ja tas ir no saimniecibas, kura
atbilst i) un ii) punktd minétajam prasibam.]

(3 vai [gadijuma, ja dzivnieku izcelsmes blakusprodukti paredzéti atgremotaju baroSanai un tie satur aitu vai kazu pienu vai piena
produktus, un tie paredzéti Komisijas Regulas (EK) Nr. 546/2006 (°) pielikuma ieklautaja sarakstd minétai dalibvalstij, tad
aitas un kazas, no kuram &ie produkti iegati, kop$ dzim&anas vai pédéjos septinus gadus nepartraukti ir turétas saimnieciba,
kura nav ieviests oficials parvietoanas aizliegums saistiba ar aizdomam par TSE un kura vismaz pédgjos septinus gadus ir
atbildusi $adam prasibam:

i) ta ir bijusi paklauta regularam oficialam veterinaram parbaudém;

i) taja nav diagnosticéta klasiska skrepi slimiba, kas definéta Regulas (EK) Nr. 999/2001 | pielikuma 2. punkta g) apaks-
punkta, vai taja péc klasiskas skrepi slimibas gadijuma apstiprinadanas:

— ir nokauti un likvidéti visi dzivnieki, kuriem apstiprinata klasiska skrepi slimiba, un

— ir nokautas un likvidétas visas kazas un aitas, iznemot ARR/ARR genotipa vaislas aunus un vaislas aitas, kurdm ir
vismaz viena ARR aléle un nav VRQ alélu,

iii) aitas un kazas, iznemot ARR/ARR priona genotipa aitas, saimnieciba ir ievestas tikai tad, ja tas ir no saimniecibas, kura
atbilst i) un ii) punktd minétajam prasibam.]

Piezimes
| daja.
— Atsauces aile |.6: Par sOtfjumu atbildiga persona Eiropas Savieniba: $o aili aizpilda tikai tad, ja $is ir sertifikats preéu tranzitam.

— Atsauces aile 1.12: Galameérkis: 8o aili aizpilda tikai tad, ja 8is ir sertifikits predu tranzitam.
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VALSTS Piens, piena produkti un no piena atvasinati produkti, kas nav paredzéti lietoSanai partika

I Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs Il.b.

— Atsauces aile 1.15: janorada registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas ma&inam), reisa numurs (lidma&inam) vai
nosaukums (kugiem). Izkrausanas un parkrausanas gadijuma nosutitajam jainformé Eiropas Savienibas robezkontroles punkts.

— » "Atsauces aile 1.19: izmantojiet atbilstigo Pasaules Muitas organizacijas Harmoniz&tas sistémas (HS) kodu: 23.09.10, 23.09.90, 35.01, 35.02 vai
35.04.

— Atsauces aile 1.23: beramkravu konteineriem jaieklauj konteinera numurs un plombas numurs (attiecigos gadijumos). <4

— Atsauces aile 1.25: tehniska izmanto$ana: jebkura izmanto$ana, iznemot dzivnieku uzturu.
— Atsauces aile .26 un 1.27: jaaizpilda atkariba no ta, vai &is ir tranzita vai importa sertifikats.

— Atsauces aile 1.28: “Razotajuznémums”: janorada apstrades vai parstrades uznémuma registracijas numurs.

Il dala.

('3 OV L 300, 14.11.2009., 1. Ipp.
(") OV L 54, 26.2.2011., 1. Ipp.
(3 Izsvitrot nevajadzigo.

%) Jaaizpilda, ja atlauja importét Eiropas Savieniba ir ierobeZota un attiecas tikai uz daZiem attiecigas treas valsts regioniem.

—

) Sis nosacTjums attiecinams tikai uz tre$am valstim, kas uzskaititas “A” sleja Regulas (ES) Nr. 605/2010 | pielikuma.
() OV L 147, 81.5.2001., 1. Ipp.
() OV L 94, 1.4.2006., 28. Ipp.

=

— Parakstam un zimogam it jabat krasa, kas atdkiras no drukas krasas.

— Importétaja zinasanai: 8is sertifikats ir paredzéts tikai veterinariem meérkiem, un tam jabat pievienotam pie sitjjuma, kamér tas sasniedz Eiropas
Savienibas robezkontroles punktu.

Valsts pilnvarots veterinararsts/valsts pilnvarots inspektors

Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:
Zimogs:
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2. NODALAS B DALA

Veselibas sertifikats

Liellopu jaunpienam un jaunpiena produktiem, kas nav paredzeéti lietoSanai partika un kas paredzeti nositisanai uz
Eiropas Savienibu vai parvadasanai tranzita caur (%) to

VALSTS Veterinarais sertifikats Eiropas Savienibai
I.1.  Nosifitajs 1.2, Sertifikdta uzskaites numurs 1.2.a.
Vards, uzvards
Adrese 1.3. Centrala kompetenta iestade
1.4, Vietgja kompetenta iestade
Talr. i P
1.5. Sanéméjs 1.6. Par sitljumu atbildiga persona ES
Vards, uzvards Vards, uzvards
5 Adrese Adrese
5
|§‘ Pasta indekss Pasta indekss
1, _ =
7] Talr. Talr.
=
®
Qo
@ |1.7. lzcelsmes valsts ISO kods | I.8. Izcelsmes regions Kods | 1.9. Galamérka ISO kods | 1.10. Galamérka Kods
£ valsts regions
N
.4
(]
T | 111, Izcelsmes vieta 1.12. Galamérkis
Vards, uzvards Apstipringjluma numurs Vards, uzvards Muitas noliktava []
Adrese Adrese Apstiprinajuma numurs
Vards, uzvards Apstiprinajuma numurs
Adrese o Pasta indekss
Vards, uzvards Apstiprinajuma numurs
Adrese
1.13. lekrau$anas vieta I.14. Izbrauk3anas datums
1.15. Transporta veids 1.16. levedanas robezZkontroles punkts ES
Lidmasma [J Kugis [ Dzelzce|a vagons []
Automagina [ Cits [ 1.117. CITES numurs(-i)
Identifikacija
Dokumentu atsauces
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (KN kods)
1.20. Daudzums
1.21. Produkta temperatlra 1.22. lepakojumu skaits
Apkartgjas vides [] Dzesinata [] Sasaldéta []
1.23. Plombas/konteinera numurs 1.24. lepakojuma veids
1.25. Preces sertifictas $adam nolokam:
Dzivnieku baribai [] Turpmakais process [] Tehniskai izmanto$anai []
1.26. Tranzitam uz tre$o valsti caur ES (] 1.27. Importam vai ielai$anai ES |
Treda valsts I1SO kods
1.28. Precéu identifikacija
Suga Uznémumu apstiprindjuma numurs Tirsvars Partijas numurs
(Zinatniskais nosaukums) RaZotajuznémums
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VALSTS Liellopu jaunpiens un jaunpiena produkti, kas nav paredzéti lietoSanai partika
II. Informécija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs ILb.

Es, apak8a parakstijies valsts pilnvarots veterinararsts, apliecinu, ka esmu izlasijis un sapratis Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu

(EK) Nr. 1069/2009 ('2) un jo Tpasi tas 10. pantu, Komisijas Regulu (ES) Nr. 142/2011 (') un jo Tpai tas X pielikuma Il nodalas 4. iedaju un

XIV pielikuma | nodalu, un apliecinu, ka jaunpiens (?) vai jaunpiena produkti (%), kas mingti ailé 1.28, atbilst $adiem nosacTjumiem:

oI tie razoti un ieglti .......ccocovivvicrcine (ierakstit eksportétajvalsts nosaukumu) 3), ..oviveviivveeiieiainenns (lerakstit regiona nosaukumu) (3),

T kas uzskalitits saraksta Komisijas Regulas (ES) Nr. 605/2010 pielikuma un kuru 12 ménesus tiesi pirms eksporta nav skarusi mutes un

] nagu sérga (MNS) un govju méris, un kura $aja laika nav veikta vakcinacija pret govju méri;

=

£

3 1.2 tie razoti no jaunpiena, kas iegdts no dzivniekiem, kuriem slaukSanas laika nebija tadu slimibu kiTnisku pazimju, kuras ar pienu var parnest
. cilvékiem vai dzivniekiem, un kuri vismaz 30 dienas pirms razo$anas turéti saimniecibas, uz kuram neattiecas oficiali, ar mutes un nagu

%— sérgu vai govju méri saistiti ierobezojumi;

k-]

“lna. tie ir liellopu jaunpiens vai jaunpiena produkti, kas pasterizéti augsta temperatdra uz Tsu laiku, t.i., vismaz 15 sekundes 72 °C temperatira,

val lTdzvertigi pasterizéti, fosfatazes testa liellopu piena ieglstot negativu reakciju, kombinacija ar:

(3)(4 vai nu [nosacijumu, ka jaunpiens vai jaunpiena produkti razoti vismaz 21 dienu pirms nositidanas un minétaja perioda eksporté-
tajvalstl nav konstatéts neviens mutes un nagu sérgas gadijums;]

®)* vai [jaunpiens vai jaunpiena produkti ir raZoti .../.../..., noradtais datums, nemot véra paredzamo pérvesanas ilgumu, ir vismaz

L 21 dienu pirms sGtijuma uzradidanas Eiropas SavienTbas robezkontroles punkta;]

un iegiti no dzivniekiem, kuriem regulari veiktas veterinaras parbaudes, lai nodroinatu, ka tie nak no saimniecibam, kuras visi

liellopu ganampulki:

(®* vai nu [ir atzlti par oficiali briviem no tuberkulozes un brucelozes (%),]

®A® va [uz tiem neattiecas ierobeZojumi saistiba ar tuberkulozes un brucelozes apkaroSanu saskanad ar izcelsmes
tre$as valsts tiestbu aktiem,]

un (®)(*) vai nu [atziti par oficiali briviem no govju enzootiskas leikozes (5);]
®® vai [ir ieklauti oficiala govju enzootiskas leikozes kontroles sistema, un pédgjo divu gadu laika ganampulka nav

iegdti ne kimiski, ne laboratoriska parbaudé konstatéti pieradijumi &Ts slimibas klatbitnei;]
11.4. ir veikti visi piesardzibas pasakumi, lai novérstu jaunpiena/jaunpiena produktu inficé$anu péc parstrades;
I.5. jaunpiens/jaunpiena produkts tika iepakots:

(3) vai nu  [jaunos konteineros,]

(®) vai [transportiidzeklos vai beramkravu konteineros, kas pirms iekraudanas dezinficéti ar ITdzekli, ko apstiprinajusi kompetenta
iestade,]

un konteineri ir markéti ta, lai noraditu jaunpiena/jaunpiena produkta veidu, un uz tiem ir mark&jums, kas apliecina, ka produkts ir
tre8as kategorijas materials un nav paredzéts lietodanai partika;

11.6.

(3 vai nu  [produkts nesatur Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001 (6) V pielikuma defingto Tpado riska materialu
un nav no ta iegQts vai nav iegts no mehaniski atdalitas galas, kas iegita no liellopu, aitu vai kazu kauliem; un dzivnieki, no
kuriem ieglts &is produkts, nav nokauti, péc apdullina$anas injicgjot gazi galvaskausa smadzendala, nav nonavéti ar to pasu
metodi un nav nokauti, péc apdullinaSanas veicot smadzenu audu saplosiSanu ar galvaskausa smadzendala ievietotu ko-
niskas formas instrumentu;]

(®) vai [produkts nesatur liellopu, aitu un kazu izcelsmes materialu un nav no ta iegiits, iznemot materialu, kas iegits no dzivniekiem,
kas ir dzimusi, pastavigi audzéti un nokauti valstT vai regiona, kas saskana ar Regulas (EK) Nr. 999/2001 5. panta 2. punktu ir
klasificéts ka valsts vai regions ar nenozimigu GSE risku;]

1.7. papildus attieciba uz TSE:

(®) vai nu  [gadijuma, ja dzivnieku izcelsmes blakusprodukti paredzéti atgremotaju baro$anai un tie satur aitu vai kazu pienu vai piena
produktus, tad aitas un kazas, no kuram $ie produkti iegQti, kop§ dzim&anas vai pédéjos septinus gadus nepartraukti ir turétas
saimnieciba vai pédéjos tris gadus nepartraukti ir turétas saimnieciba, kura nav ieviests oficidls parvietodanas aizliegums
saistiba ar aizdomam par TSE un kura pédgjos tris gadus ir atbildusi $adam prasibam:

i) ta ir bijusi paklauta regularam oficialam veterinaram parbaudém;
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VALSTS Liellopu jaunpiens un jaunpiena produkti, kas nav paredzéti lietoSanai partika

In. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs ILb.

i) taja nav diagnosticéta klasiska skrepi slimiba, kas definéta Regulas (EK) Nr. 999/2001 | pielikuma 2. punkta g) apaks-
punkta, vai taja péc klasiskas skrepi slimibas gadijuma apstiprinaéanas:

— ir nokauti un likvidéti visi dzivnieki, kuriem apstiprinata klasiska skrepi slimiba, un

— ir nokautas un likvidétas visas kazas un aitas, iznemot ARR/ARR genotipa vaislas aunus un vaislas aitas, kuram ir
vismaz viena ARR aléle un nav VRQ alé|u;

iii) aitas un kazas, iznemot ARR/ARR priona genotipa aitas, saimnieciba ir ievestas tikai tad, ja tas ir no saimniecibas, kura
atbilst i) un i) punktad miné&tajam prasibam.]

® vai [gadijuma3, ja dzivnieku izcelsmes blakusprodukti paredzéti atgremotaju baroSanai un tie satur aitu vai kazu pienu vai piena
produktus, un tie paredzéti Komisijas Regulas (EK) Nr. 546/2006 (7) pielikuma iek|autaja sarakstd minétai dallbvalstij, tad
aitas un kazas, no kuram Sie produkti ieglti, kop§ dzim$anas vai pédéjos septinus gadus nepartraukti ir turétas saimnieciba,
kura nav ieviests oficials parvietoanas aizliegums saistiba ar aizdomam par TSE un kura vismaz pédsjos septinus gadus ir
atbildusi $adam prasibam:

i) ta ir bijusi paklauta regularam oficialam veterinaram parbaudém;

i) taja nav diagnosticéta klasiska skrepi slimiba, kas definéta Regulas (EK) Nr. 999/2001 | pielikuma 2. punkta g) apaks-
punkta, vai taja péc klasiskas skrepi slimibas gadijuma apstiprinadanas:

— ir nokauti un likvidéti visi dzivnieki, kuriem apstiprinata klasiska skrepi slimiba, un

— ir nokautas un likviddtas visas kazas un aitas, iznemot ARR/ARR genotipa vaislas aunus un vaislas aitas, kuram ir
vismaz viena ARR aléle un nav VRQ alé|u;

iil) aitas un kazas, iznemot ARR/ARR priona genotipa aitas, saimnieciba ir ievestas tikai tad, ja tas ir no saimniecibas, kura
atbilst i) un i) punktd min&tajam prasibam.]
Piezimes
| dala.
— Atsauces aile 1.6: Par sitijumu atbildiga persona Eiropas Savieniba: 8o aili aizpilda tikai tad, ja Sis ir sertifikats predu tranzitam.
— Atsauces aile 1.12: Galameérkis: 8o aili aizpilda tikai tad, ja 8is ir sertifikits predu tranzitam.

— Atsauces aile 1.15: janorada redistracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas maginam), reisa numurs (lidmasinam) vai
nosaukums (kugiem). Izkrauanas un parkrau$anas gadijuma nosititajam jainformé Eiropas Savienibas robezZkontroles punkts.

— Atsauces aile 1.19: izmantojiet atbilstigo Pasaules Muitas organizacijas Harmonizétas sistémas (HS) kodu: 23.09.10, 23.09.90, 35.01, 35.02 vai
35.04.

— Atsauces aile 1.23: beramkravu konteineriem jaieklauj konteinera numurs un plombas numurs (attiecigos gadijumos).
— Atsauces aile 1.25: Tehniska izmantodana: jebkura izmantodana, iznemot dzivnieku uzturu.
— Atsauces aile 1.26 un 1.27: jaaizpilda atkariba no ta, vai 8is ir tranzita vai importa sertifikats.

— Atsauces aile 1.28: “RaZotajuznémums”: janorada apstrades vai parstrades uznémuma registracijas numurs.

Il daja.
8 OV L 300, 14.11.2009., 1. Ipp.
) OV L 54, 26.2.2011., 1. Ipp.

(

(

(3 Izsvitrot nevajadzigo.

(3 Aizpildiganai, ja atjauja importét Eiropas Savieniba attiecas tikai uz daZiem attiecigas tredas valsts regioniem.

(%) So nosacTjumu pieméro tikai tredam valstim, kas uzskaititas Komisijas Regulas (ES) Nr. 605/2010 | pielikuma “A” sleja.
(

5) Oficiali no tuberkulozes un brucelozes brivs ganampulks saskana ar Padomes Direktivas 64/432/EEK A pielikumu, un oficiali no govju
enzootiskas leikozes brivs ganampulks saskana ar Padomes Direktivas 64/432/EEK D pielikuma | nodalu.

() OV L 147, 31.5.2001., 1. Ipp.
(") OV L 94, 1.4.2006., 28. Ipp.
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VALSTS Liellopu jaunpiens un jaunpiena produkti, kas nav paredzéti lietoSanai partika

Il Informacija par veselibu

Il.a. Sertifikata uzskaites numurs ILb.

— Parakstam un zZimogam ir jabit krasa, kas atSkiras no drukas krasas.

Savienibas robeZkontroles punktu.

— Importétaja zinaSanai: Sis sertifikats ir paredzéts tikai veterinariem mérkiem, un tam jab0t pievienotam pie satfjuma, kamér tas sasniedz Eiropas

Valsts pilnvarots veterinararsts/valsts pilnvarots inspektors
Vards, uzvards (drukatiem burtiem):
Datums:

Zimogs:

Kvalifikacija un amats:

Paraksts:
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3. NODALAS A DALA

Veselibas sertifikats

Konservétai lolojumdzivnieku baribai, ko paredzéts nositit uz Eiropas Savienibu vai tranzitd (°) caur to

VALSTS Veterinarais sertifikdts Eiropas Savienibai
I.1.  Nosifitajs 1.2, Sertifikata uzskaites humurs l.2.a.
Vards, uzvards
Adrese 1.3. Centréla kompetenta iestade
Talr. 1.4. Vietgja kompetenta iestade
1.5. Sanéméjs 1.6. Par sitjumu atbildiga persona ES
Vards, uzvards Vards, uzvards
5 Adrese Adrese
5
ig‘ Pasta indekss Pasta indekss
1 = =
] Talr. Talr,
=
®
Qo
& [1.7. lzcelsmes valsts ISO kods | I.8. lzcelsmes regions  Kods 1.9. Galamérka ISO kods | 1.10. Galamérka ~ Kods
£ valsts regions
N
.4
(]
T | 111, Izcelsmes vieta 1.12. Galamérkis
Vards, uzvards Apstipringjuma numurs Vards, uzvards Muitas noliktava (]
Adrese Adrese Apstiprinajuma numurs
Vards, uzvards Apstiprinajuma numurs
Adrese o Pasta indekss
Vards, uzvards Apstiprinajuma numurs
Adrese
1.13. lekraudanas vieta 1.14. Izbrauk3anas datums
1.15. Transporta veids 1.16. leveSanas robezkontroles punkts ES
Lidmasma [J Kugis [ Dzelzce|a vagons []
Automasina [] Cits [ 17
Identifikacija
Dokumentu atsauces
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (KN kods)
23.09.10
1.20. Daudzums
1.21. Produkta temperatlra 1.22. lepakojumu skaits
Apkartgjas vides [] Dzesinata [] Sasaldéta []
1.23. Plombas/konteinera numurs 1.24. lepakojuma veids
1.25. Preces sertificétas §adam noldkam:
Dzivnieku bartbai [ Tehniskai izmantoganai []
1.26. Tranzitam uz tre$o valsti caur ES ] 1.27. Importam vai ielai$anai ES O
Treda valsts ISO kods
1.28. Precu identifikacija
Suga Uznémumu apstiprindjuma numurs Tirsvars Partijas numurs
(Zinatniskais nosaukums) RaZotajuznémums
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VALSTS Konservéta lolojumdzivnieku bariba

1. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites humurs ILb.

Es, apak8a parakstijies valsts pilnvarots veterinararsts, apliecinu, ka esmu izlasijis un sapratis Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(EK) Nr. 1069/2009 ('8) un jo Tpadi tas 8. un 10. pantu, Komisijas Regulu (ES) Nr. 142/2011 (") un jo pasi tas XIll pielikuma Il nodalu un
XIV pielikuma Il nodalu, un apliecinu, ka iepriek§ aprakstita lolojumdzivnieku bariba:

1. ir sagatavota un uzglabata uzné@muma vai iekarta, ko apstiprindjusi un parrauga kompetenta iestdde, saskana ar Regulas (EK) Nr.
1069/2009 24. pantu;

I.2. ir sagatavota tikai ar $adiem dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem:

(3 vai nu [ tadu nokautu dzivnieku liemeni un to dalas vai, ja tie ir medijamie dzivnieki, nogalinatu dzivnieku kermeni vai to dajas, kas
der lieto8anai partikd saskana ar Savienibas tiestbu aktiem, bet ko neparedz lietot partikd komercialu apsvérumu dé|;]

Il dala. Sertifikacija

(3) univai [~ dzivnieku, kas nokauti kautuvé un pirmskausanas apskaté izradijusies derTgi nokausanai lieto$anai partika, liemeni un §adas
dajas no vai medijamo dzivhieku, kas nogalinati lieto§anai partika saskana ar Savientbas tiestbu aktiem, kermeni un $adas
dalas:

tadu dzivnieku liemeni vai kermeni un to dalas, kas izbrakéti ka nederigi lietoSanai partika saskana ar Savientbas tiestbu
aktiem, bet kuriem nav novéroti tadu slimibu simptomi, ko iespéjams parnest uz cilvékiem vai dzivniekiem;

i) majputnu galvas;

iiiy dzivnieku, iznemot atgremotéajus, jéladas un adas, tostarp to atgriezumi un noskélumi, tadu dzivnieku ragi un pédas,
tostarp falangas un karpélie un metakarpalie kauli, un pakalkaju tarsalie un metatarsalie kauli;

iv) cdku sari;

v) spalvas;]

(® univai |- tadu dzivnieku asinis, kuriem nav novéroti tadu slimibu simptomi, kuras ar §im asinim iesp&jams parnest uz cilvekiem vai
dzivniekiem, ja asinis iegltas no tadiem dzivniekiem, iznemot atgremotajus, kuri nokauti kautuvé péc tam, kad pirmskau-
Sanas apskaté tie tika atziti par derigiem nokausanai lieto$anai partika saskana ar Savienibas tiesibu aktiem;]

(3 univai  [- dzlvnieku izcelsmes blakusprodukti, kas ieglti partika lietojamu produktu razogana, tostarp attaukoti kauli, dradzi un piena
parstradé iegltas centrifigas vai separatora nogulsnes;]

(3 univai  [- dzivnieku izcelsmes produkti vai partika, kura ir dzivnieku izcelsmes produkti, kurus vairs neparedz lieto$anai partika
komercialu apsvérumu dé| vai saistiba ar raZo8anas problémam, vai iepakojuma defektiem, vai citiem defektiem, kas
neapdraud cilveéku vai dzivnieku vesellbu;]

(3 univai  [- dzivnieku izcelsmes bariba lolojumdzivniekiem vai bariba, kura ir dzivnieku izcelsmes produkti vai atvasinatie produkti, kurus
vairs neparedz izmantot barodand komercialu apsvérumu dé| vai saistiba ar razo8anas problémam, vai iepakojuma defek-
tiem, vai citiem defektiem, kas neapdraud cilvéku vai dzivnieku veselibu;]

(® univai [ tadu dzivu dzivnieku asinis, placenta, vilna, spalvas, apmatojums, ragi, griezti nagi un svaigpiens, kuriem nav novéroti tadu
slimTbu simptomi, kuras ar $o produktu iesp&jams parnest uz cilvékiem vai dzivniekiem;]

(3 univai  [- Odensdzivnieki un adu dzivnieku dalas, iznemot jiras ziditajus, kuriem nav novéroti tadu slimibu simptomi, kuras var
parnest uz cilvékiem vai dzivniekiem;]

(3) univai [ Odensdzivnieku izcelsmes blakusprodukti no iekartam vai uznémumiem, kas rao produktus lieto$anai partika;]

(® univai  [- $ads materials, kuré ieglts no dzivniekiem, kam nav novéroti tadu slimibu simptomi, kuras ar $o materialu iespgjams parnest
uz cilvékiem vai dzivniekiem:

Gaulgliemju aulas ar mikstajiem audiem vai galu;

ii) $ads materidls no sauszemes dzivniekiem:
— inkubatora blakusprodukti,
— olas,

olu blakusprodukti, arT olu ¢aumalas,

diennakti veci cali, kuri nokauti komercialu apsvérumu dél;]
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VALSTS Konservéta lolojumdzivnieku bariba
1. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikdta uzskaites numurs ILb.

(3 univai |- dzivnieku izcelsmes blakusprodukti no GOdens vai sauszemes bezmugurkaulniekiem, iznemot sugas, kuram ir patogéna
iedarbTba uz cilvekiem vai dzivniekiem;]

(3 univai  [- materials no dzivniekiem, kas ir apstradati ar daZam vielam, kas aizliegtas saskana ar Direktivu 96/22/EK, materiala
importé3anu at/aujot saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 35. panta a) punkta ii) apak3punktu;

1.3. ir bijusi pak|auta termoapstradei, sasniedzot vismaz 3 Fc vértibu, hermétiski slégtos konteineros;

1.4, ir izanalizéta péc vismaz piecu konteineru izlases parauga no katras parstrades partijas ar laboratorijas diagnostikas metodém, lai
nodrosinatu pienacigu visa satljuma termoapstradi, kd paredzéts I1.3. punkta;

I.5. ir bijusi pak|auta visiem piesardzibas pasakumiem, lai péc apstrades novérstu piesarno$anu ar slimibas ierosinatajiem.

11.8.

(3 vai nu [produkts nesatur Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001 (3) V pielikuma defingto Tpago riska
materialu un nav no ta ieglts vai nav ieglits no mehaniski atdalltas galas, kas iegdta no liellopu, aitu vai kazu kauliem;
un dzivnieki, no kuriem iegats Sis produkts, nav nokauti, péc apdullina8anas injicéjot gazi galvaskausa smadzendala,
nav nonavéti ar to pasu metodi un nav nokauti, péc apdullinaanas veicot smadzenu audu saplosi$anu ar galvaskausa
smadzendala ievietotu koniskas formas instrumentu;]

(3 vai [produkts nesatur liellopu, aitu un kazu izcelsmes materialu un nav no ta iegits, iznemot materialu, kas iegdts no
dzivniekiem, kas ir dzimusi, pastavigi audzéti un nokauti valsti vai regiona, kas saskana ar Regulas (EK) Nr.
999/2001 5. panta 2. punktu ir klasificéts ka valsts vai regions ar nenozimigu GSE risku;]

1.7. papildus attiectbé uz TSE:

(3 vai nu [gadTjuma, ja dzivnieku izcelsmes blakusprodukti paredzéti atgremotaju barodanai un tie satur aitu vai kazu pienu vai
piena produktus, tad aitas un kazas, no kuram &ie produkti iegdti, kop$ dzim$anas vai pédéjos septinus gadus nepar-
traukti ir turétas saimnieciba vai pédgjos tris gadus nepartraukti ir turétas saimnieciba, kurd nav ieviests oficials parvie-
todanas aizliegums saistiba ar aizdomam par TSE un kura p&déjos tris gadus ir atbildusi §adam prasibam:

i) tair bijusi paklauta regularam oficialam veterinaram parbaudém;
i) taja nav diagnosticéta klasiska skrepi slimiba, kas definéta Regulas (EK) Nr. 999/2001 | pielikuma 2. punkta g)
apakdpunkta, vai taja péc klasiskas skrepi slimibas gadijuma apstiprinadanas:
— ir nokauti un likvidéti visi dzivnieki, kuriem apstiprinata klasiska skrepi slimiba, un
— ir nokautas un likvidétas visas kazas un aitas, iznemot ARR/ARR genotipa vaislas aunus un vaislas aitas, kuram
ir vismaz viena ARR aléle un nav VRQ alélu,

iii) aitas un kazas, iznemot ARR/ARR prioha genotipa aitas, saimnieciba ir ievestas tikai tad, ja tas ir no saimniecibas,
kura atbilst i) un ii) punkta minétajam prasibam.]

(3 vai [gadTjuma, ja dzivnieku izcelsmes blakusprodukti paredzéti atgremotaju baro$anai un tie satur aitu vai kazu pienu vai
piena produktus, un tie paredzéti Komisijas Regulas (EK) Nr. 546/2006 (%) pielikuma iekjautaja saraksta minétai dalib-
valstij, tad aitas un kazas, no kurdm &ie produkti iegdti, kop§ dzim8anas vai pédgjos septinus gadus nepartraukti ir
turgtas saimnieciba, kuré nav ieviests oficials parvieto$anas aizliegums saistiba ar aizdomam par TSE un kura vismaz
pédeéjos septinus gadus ir atbildusi §adam prasibam:

i) tair bijusi paklauta regularam oficialam veterinaram parbaudem;
ii) taja nav diagnosticéta klasiska skrepi slimiba, kas definéta Regulas (EK) Nr. 999/2001 | pielikuma 2. punkta g)
apakdpunkta, vai taja péc klasiskas skrepi slimibas gadijuma apstiprina8anas:
— ir nokauti un likvideti visi dzivnieki, kuriem apstiprinata klasiska skrepi slimiba, un
— ir nokautas un likvidétas visas kazas un aitas, iznemot ARR/ARR genotipa vaislas aunus un vaislas aitas, kuram
ir vismaz viena ARR aléle un nav VRQ alé|u;

iil) aitas un kazas, iznemot ARR/ARR prioha genotipa aitas, saimnieciba ir ievestas tikai tad, ja tas ir no saimniecibas,
kura atbilst i) un ii) punkta minétajam prasibam.]
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VALSTS Konservéta lolojumdzivnieku bariba
. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs ILb.

Piezimes

| dala.

— Atsauces aile 1.6: Par sdtflumu atbildiga persona Eiropas Savieniba: §T aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém; to var
aizpildi, ja sertifikats ir par importa precém.

— Atsauces aile 1.12: Galamérkis: 8o aili aizpilda tikai tad, ja 8is ir sertifikats predu tranzitam. Tranzita preces var uzglabat tikai brivajas zonas,
brivajés noliktavas un muitas noliktavas.

— Atsauces aile 1.15: Registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas maginam), reisa numurs (lidmasinam) vai nosaukums
(kugiem); informacija janorada izkrau$anas un parkrauanas gadijuma.

— Atsauces aile 1.23: beramkravu konteineriem janorada konteinera numurs un plombas numurs (attieciga gadijuma).
— Atsauces aile 1.25: tehniska izmanto8ana: jebkura izmantodana, iznemot dzivnieku uzturu.

— Atsauces aile 1.26 un 1.27: jaaizpilda atkariba no ta, vai &is ir tranzita vai importa sertifikats.

Il dala.
2) OV L 300, 14.11.2009., 1. Ipp.
%) OV L 54, 26.2.2011,, 1. Ipp.

% OV L 147, 31.5.2001., 1. Ipp.
4) OV L 94, 1.4.2006., 28. Ipp.

— Parakstam un zZimogam ir jabt krasa, kas atkiras no dokumenta drukas krasas.

(
(
(® lzsvitrot nevajadzigo.
(
(

— Piezime par sOtjumu atbildigajai personai Eiropas Savieniba. Sis sertifikats ir tikai veterinariem mérkiem, un tam jabat pievienotam satjumam,
I1dz tas sasniedz robeZkontroles punktu.

Valsts pilnvarots veterinararsts/valsts pilnvarots inspektors
Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

Zimogs:
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3. NODALAS B DALA

Veselibas sertifikats

Parstradatai lolojumdzivnieku baribai, iznemot konservetu baribu lolojumdzivniekiem, kas paredzéta nosiitiSanai uz
Eiropas Savienibu vai parvadasanai tranzita caur (%) to

VALSTS Veterinarais sertifikdts Eiropas Savienibai
I.1.  Nosifitajs 1.2, Sertifikdta uzskaites numurs 1.2.a.
Vards, uzvards
Adrese 1.3. Centrala kompetenta iestade
1.4, Vietgja kompetenta iestade
Talr. | p
1.5. Sanéméjs 1.6. Par sitljumu atbildiga persona ES
Vards, uzvards Vards, uzvards
5 Adrese Adrese
5
|§‘ Pasta indekss Pasta indekss
1, _ =
7] Talr. Talr.
=
©
Qo
@ |1.7. lzcelsmes valsts ISO kods | I.8. Izcelsmes regions Kods | 1.9. Galamérka ISO kods | 1.10.  Galamérka  Kods
£ valsts regions
N
.4
]
T | 111, Izcelsmes vieta 1.12. Galamérkis
Vards, uzvards Apstipringjuma numurs Vards, uzvards Muitas noliktava []
Adrese Adrese Apstiprinajuma numurs
Vards, uzvards Apstiprinajuma numurs
Adrese o Pasta indekss
Vards, uzvards Apstiprinajuma numurs
Adrese
1.13. lekrau$anas vieta 1.14. Izbrauk8anas datums
1.15. Transporta veids 1.16. leveSanas robeZkontroles punkts ES
Lidmasma [J Kugis [ Dzelzce|a vagons []
Automasina [] Cits 1 17
Identifikacija
Dokumentu atsauces
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (KN kods)
23.09.10
1.20. Daudzums
1.21. Produkta temperatlra 1.22. lepakojumu skaits
Apkartgjas vides [] Dzesinata [] Sasaldéta []
1.23. Plombas/konteinera numurs 1.24. lepakojuma veids
1.25. Preces sertifictas $adam nolokam:
Dzivnieku baribai [] Tehniskai izmanto$anai []
1.26. Tranzitam uz tre$o valsti caur ES O 1.27. Importam vai ielaiSanai ES O
Treda valsts ISO kods
1.28. Precu identifikacija
Suga Uznémumu apstipringjuma numurs Tirsvars Partijas numurs
(Zinatniskais nosaukums) RaZotajuznémums
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VALSTS

Péarstradata lolojumdzivnieku bariba, iznemot konservétu baribu lolojumdzivniekiem

acija

1l dala. Sertifik:

1.

.2

Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs ILb.

Es, apak8a parakstijies valsts pilnvarots veterinararsts, apliecinu, ka esmu izlasijis un sapratis Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(EK) Nr. 1069/2009 ('2) un jo Tpasi tas 8. un 10. pantu, Komisijas Regulu (ES) Nr. 142/2011 ("®) un jo Tpasi tas XIll pielikuma Il nodalu un
XIV pielikuma Il nodalu, un apliecinu, ka iepriek§ aprakstita lolojumdzivnieku bariba:

ir sagatavota un uzglabata iekarta, ko apstiprinajusi un parrauga kompetenta iestade, saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 24. pantu;
ir sagatavota tikai ar 8adiem dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem:

(3 vai nu  [- tadu nokautu dzivnieku liemeni un dajas vali, ja tie ir medijamie dzivnieki, nogalinatu dzivnieku kermeni vai to dalas, kas der
lietoSanai partika saskana ar Savienibas tiestbu aktiem, bet ko neparedz lietot partikd komercialu apsvérumu dé|;]

(3 univai  [- dzivnieku, kas nokauti kautuvé un pirmskauganas apskaté izradijusies derigi nokauganai lietoSanai partika, liemeni un $adas
dalas no vai medijamo dzivhieku, kas nogalinati lieto8anai partika saskana ar SavienTbas tiestbu aktiem, kermeni un $adas
dalas:

i) tadu dzivnieku liemeni vai kermeni un to dalas, kas izbrakéti ka nedergi lieto8anai partika saskana ar Savienibas tiestbu
aktiem, bet kuriem nav novéroti tadu slimibu simptomi, ko iesp&jams parnest uz cilvékiem vai dzivniekiem;

i) majputnu galvas;

iii) dzivnieku, iznemot atgremotajus, jéladas un adas, tostarp to atgriezumi un noskélumi, tadu dzivnieku ragi un pédas,
tostarp falangas un karpalie un metakarpalie kauli, un pakalkaju tarsalie un metatarsalie kauli;

iv) ciku sari;
V) spalvas;]

(3 univai [ tadu dzivnieku asinis, kuriem nav novéroti tadu slimibu simptomi, kuras ar §im asinim iesp&jams parnest uz cilvékiem vai
dzlvniekiem, ja asinis iegltas no tadiem dzivniekiem, iznemot atgremotdjus, kuri nokauti kautuvé péc tam, kad pirms-

kausanas apskaté tie tika atziti par derigiem nokausanai lieto$anai partika saskana ar Savienibas tiesTbu aktiem;]

(3 univai  [- dzivnieku izcelsmes blakusprodukti, kas iegiti partika lietojamu produktu raZo$ana, tostarp attaukoti kauli, dradZi un piena
parstradé iegltas centrifigas vai separatora nogulsnes;]

(3 univai  [- dzivnieku izcelsmes produkti vai partika, kura ir dzivnieku izcelsmes produkti, kurus vairs neparedz lietodanai partika
komercialu apsvérumu dé| vai saistiba ar raZo8anas problémam, vai iepakojuma defektiem, vai citiem defektiem, kas
neapdraud cilvéku vai dzivnieku veselibu;]

(® univai  [- dzivnieku izcelsmes bariba lolojumdzivniekiem vai bariba, kura ir dzivnieku izcelsmes produkti vai atvasinatie produkti, kurus
vairs neparedz izmantot baro§and komercialu apsvérumu dé| vai saistiba ar razoSanas problémam, vai iepakojuma
defektiem, vai citiem defektiem, kas neapdraud cilvéku vai dzivnieku veselibu;]

(® univai  [- tadu dzivu dzivnieku asinis, placenta, vilna, spalvas, apmatojums, ragi, griezti nagi un svaigpiens, kuriem nav novéroti tadu
slimTbu simptomi, kuras ar $o produktu iespgjams parnest uz cilvékiem vai dzivniekiem;]

(3) univai [ Odensdzivnieki un $adu dzivnieku dalas, iznemot jiras ziditajus, kuriem nav novéroti tadu slimibu simptomi, kuras var
parnest uz cilvékiem vai dzivniekiem;]

(3 univai  [- Odensdzivnieku izcelsmes blakusprodukti no iekartam vai uznémumiem, kas razo produktus lieto$anai partika;]

(3 univai  [- §ads materials, kur$ iegits no dzivniekiem, kam nav novéroti tadu slimibu simptomi, kuras ar §o materialu iespgjams parnest
uz cilvékiem vai dzivniekiem:

i) aulgliemju Gaulas ar mikstajiem audiem vai galu;
iiy 8ads materials no sauszemes dzivniekiem:

— inkubatora blakusprodukti,

— olas,

— olu blakusprodukti, arT olu éaumalas,

iii) diennakti veci cali, kuri nokauti komercialu apsvérumu dél;]
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VALSTS Péarstradata lolojumdzivnieku bariba, iznemot konservétu baribu lolojumdzivniekiem
1. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs ILb.

(3 univai [ dzivnieku izcelsmes blakusprodukti no Gdens vai sauszemes bezmugurkaulniekiem, iznemot sugas, kuram ir patogéna
iedarbiba uz cilvekiem vai dzivniekiem;]

(® univai [- materials no dzivniekiem, kas ir apstradati ar dazam vielam, kas aizliegtas saskana ar Direktivu 96/22/EK, materidla
ieveSanu atjaujot saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 35. panta 1. punkta a) apak&punkta ii) daju;]

11.3.
(®) vai nu [tika pakjauta termoapstradei vismaz 90 °C temperatlra visa viela;]
(3 vai [dzivnieku izcelsmes sastavdalu zina tika izgatavota tikai no produktiem, kas:

a) ja dzivnieku izcelsmes produkti vai atvasinatie produkti ir no galas vai galas produktiem, paklauta termoapstradei vismaz
90 °C temperatQra visa viela;

b

piena un piena produktu gadijuma,

i) ja tie ir no tregam valstim vai treu valstu dajam, kas uzskaititas Komisijas Regulas (ES) Nr. 605/2010 (%) | pielikuma
B sleja, paklauti pasterizacijai, kas ir pietiekama, lai raditu negativu fosfatazes testu;

iy ar pH, kas samazinats Ildz mazak neka 6, no tre§am valstim vai tredu valstu dalam, kas uzskaititas Lémuma
2004/438/EK | pielikuma C sleja, vispirms pak|auti pasterizacijai, kas ir pietiekama, lai raditu negativu fosfatazes
testu;

iii) ja tie ir no tre$am valstim vai treSu valstu dalam, kas uzskaititas Regulas (ES) Nr. 605/2010 | pielikuma C sleja,
paklauti sterilizacijas procesam vai dubultai termoapstradei, kur katra apstrade bijusi pietiekama, lai pati par sevi
raditu negativu fosfatazes testu;

iv) ja tie ir no tre$am valstim vai tredu valstu dalam, kas uzskaititas Regulas (ES) Nr. 605/2010 | pielikuma C sleja, kur
pédéjos 12 ménedos ir bijis mutes un nagu sérgas uzliesmojums vai kur pédéjos 12 ménedos ir veikta vakcinacija
pret mutes un nagu sérgu, pak|aut;

vai nu
— sterilizacijas procesam, ar ko sasniegts Fc lielums, kas vienads ar vai lielaks par 3,
vai

— sakotnéjai termoapstradei ar termoiedarbibu, kas ir vismaz lidzvértiga tai, kuru nodro8ina pasterizacijas process
vismaz 72 °C temperatra vismaz 15 sekundes, un kas ir pietiekama, lai raditu negativu reakciju uz fosfatazes
testu, kam seko

vai nu

— otra termoapstrade ar termoiedarbibu, kas vismaz vienada ar to, kura sashiegta sakotngja termoapstrade, un ar ko
bltu pietiekami, lai raditu negativu reakciju uz fosfatdzes testu, kam sausad piena vai sausad piena produktu
gadijuma seko zavésanas process,

vai
— tads paskabinadanas process, kura pH tiek saglabats mazak par 6 vismaz vienu stundu;

c) Zzelatina gadijuma izgatavota, izmantojot procesu, kas nodroina, lai neparstradats treSas kategorijas materials tiktu
paklauts apstradei ar skabi vai sarmu, kam seko viena vai vairakas skaloanas ar turpmaku pH korekeciju un
turpmaku, vajadzibas gadijuma atkartotu, ekstrakeiju ar karsé8anu, kam seko atfiridana filtréjot vai sterilizéjot;

d

hidrolizétu olbaltumvielu gadijuma izgatavota, izmantojot razoSanas procesu, kas ietver atbilstoSus pasakumus, lai péc
iespéjas mazinatu tredas kategorijas jélmateriala piesarnosanu, izmantojot tikai materialu ar molekularo svaru, mazaku
par 10 000 daltoniem, un gadijuma, ja hidrolizétas olbaltumvielas ir pilnTba vai da|&ji iegitas no atgremotaju jéladam un
adam, kas raZotas specializétd hidrolizéto olbaltumvielu parstrades iekarta, izmantojot procesu, kas ietver tredas kate-
gorijas jélmateriala sagatavo$anu, salot, kalkojot un intensivi mazgéajot, kam seko:

i) materiala paklausana pH, kas lielaks par 11, vairdk neka trfis stundas temperatira, kas augstaka par 80 °C, un
turpmak ar termoapstradi vairak neka 140 °C temperatiira 30 mindtes vairak neka 3,6 baru spiediena; vai
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VALSTS

Péarstradata lolojumdzivnieku bariba, iznemot konservétu baribu lolojumdzivniekiem

Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs ILb.

1.4,

() vai

() vai

tika izanalizéta vismaz péc pieciem izlases paraugiem no katras parstrades partijas, kas panemti uzglabadanas laika parstrades iekarta vai
péc tas un atbilst $adiem standartiem (°):

Salmonella:

Enterobacteriaceae: n =5, ¢ =2, m = 10, M = 300 viena grama;

e

=

2

[tika paklauta apstradei, pieméram, Zavédanai vai fermentacijai, ko atlavusi kompetenta iestade;]

[Odens un sauszemes bezmugurkaulnieku gadijuma, iznemot sugas, kuram ir patogéna iedarbiba uz cilvékiem vai dziv-
niekiem, ir paklauta apstradei, ko atlavusi kompetenta iestade un kas nodro8ina, ka lolojumdzivnieku bariba nerada nepie-
Jaujamu risku cilvéku un dzivnieku veselibai;]

i) materiala pak|ausana pH no 1 Iidz 2, kam seko pH, kas lielaks par 11, kam seko termoapstrade 140 °C temperatlra 30
mindtes 3 baru spiediena;

olu produktu gadijuma paklauta jebkurai 1.-5. vai 7. parstrades metodei, k& minéts Regulas (ES) Nr. 142/2011
IV pielikuma Ill nodala; vai apstradata saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 853/2004 (%)
Il pielikuma X iedalas Il nodalu;

kolagéna gadijuma paklauta procesam, kas nodrodina, lai neparstradats treas kategorijas materials tiktu paklauts
apstradei, kas ietver mazgasanu, pH korekciju ar skabi vai sarmu, kam seko viena vai vairakas skalo8anas, filtréSana
un ekstrizija, un ir aizliegts izmantot konservantus, iznemot tos, kas atjauti ar Savienibas tiestbu aktiem;

asins pagatavojumu gadijuma razota, izmantojot jebkuru no 1.-5. vai 7. parstrades metodi, k& minéts Regulas (ES) Nr.
142/2011 IV pielikuma Il nodal;

parstradatu ziditajdzivnieku olbaltumvielu gadijuma paklauta jebkurai 1.-5. vai 7. parstrades metodei un cOku asinu
gadijuma pak|auta jebkurai 1.-5. vai 7. parstrades metodei, ja 7. parstrades metodes gadijuma visa viela ir piemérota
termoapstrade vismaz 80 °C temperatira;

parstradatu neziditaju olbaltumvielu gadijuma, iznemot zivju miltus, pakjauta jebkurai 1.-5. vai 7. parstrades metodei, ka
minéts Regulas (ES) Nr. 142/2011 IV pielikuma Ill nodala;

zivju miltu gadijuma pak|auta jebkurai no parstrades metodém vai metodei un parametriem, kas nodrosina, lai produkti
atbilstu mikrobiologiskajiem standartiem attiecTba uz atvasinatajiem produktiem, kuri noteikti Regulas (ES) Nr. 142/2011 X
pielikuma | nodala;

kauséto tauku gadTjuma, ieskaitot zivju e||as, paklauta 1.-5. vai 7. parstrades metodei (un 6. metodei zivju e|las gadijuma),
kad minéts Regulas (ES) Nr. 142/2011 IV pielikuma Ill nodala, vai raZota saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004
Il pielikuma Xl iedalas Il nodalu; kausétie tauki no atgremotajdzivniekiem jaattira ta, lai maksimalais atlikuso kopéjo
neskistoSo piemaisTjumu daudzums neparsniegtu 0,15 % svara;

dikalcija fosfata gadijuma raZota ar procesu, kas:

i) nodrodina, lai viss tredas kategorijas kaulu materials batu sTki sasmalcinats un attaukots ar karstu Gdeni un apstradats
ar atSkaiditu salsskabi (pie obligatds koncentracijas vismaz 4 % un pH, kas mazaks par 1,5) vismaz divas dienas;

ii) péc i) dala minétas proceddras ieglitajam fosfora atsarmam pieméro apstradi ar kalkiem, ka rezultata iegist dikalcija
fosfata nogulsnes pie pH no 4 1dz 7; ka arT

iii) visbeidzot, Zavé gaisa dikalcija fosfata nogulsnes ar iepllides temperatdru no 65 °C Iidz 325 °C un beigu temperataru
no 30 °C ITdz 65 °C;

trikalcija fosfata gadijuma raZzota ar procesu, kas nodrodina, ka:

i) viss treas kategorijas kaulu materidls tiek smalki sadrupinats un attaukots ar karsta Odens pretplismu (kaulu
drumslas mazakas par 14 mm);

ii) nepéartraukta termoapstrade ar tvaiku 145 °C temperatdra 30 mindtes 4 baru spiediena;
iii) olbaltumvielu &kidrums un hidroksiapatits (trikalcija fosfata) tiek atdalits, tos centrifugéjot, un
iv) trikalcija fosfata granulacija péc Zavésanas Skidrumu gultné ar gaisu 200 °C temperatira;

dzivnieku izcelsmes gardas uzlabotaju gadijuma raZota atbilstigi apstrades metodei un parametriem, kas nodrodina, ka
produkts atbilst I1.4. punkta minétajiem mikrobiologiskajiem standartiem]

nav konstatéta 25 gramos: n=5,¢=0,m=0,M =0,
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VALSTS Péarstradata lolojumdzivnieku bariba, iznemot konservétu baribu lolojumdzivniekiem
1. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs ILb.
11.5. tam ir veikti visi piesardzibas pasakumi, lai péc apstrades novérstu inficéSanu ar slimibu izraisttajiem;
11.6. tika iepakota jauna iepakojuma, kas, ja lolojumdzivnieku batTba hav nos(tita pardo$anai gatavos iepakojumos, uz kuriem ir skaidri noradits,

ka saturs ir domats tikai lolojumdzivnieku baro$anai, ir ar etiketém, uz kuram ir norades “NELIETOT PARTIKA”;
I.7.

(®) vai nu  [produkts nesatur Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001 (6) V pielikuma definéto Tpago riska materialu
un nav no ta ieglts vai nav ieglts no mehaniski atdalitas galas, kas iegdta no liellopu, aitu vai kazu kauliem; un dzivnieki, no
kuriem iegdts 8is produkts, nav nokauti, péc apdullind$anas injicéjot gazi galvaskausa smadzendalad, nav nonavéti ar to pasu
metodi un nav nokauti, péc apdullina8anas veicot smadzenu audu saplosi®anu ar galvaskausa smadzendala ievietotu ko-
niskas formas instrumentu;]

() vai [produkts nesatur liellopu, aitu un kazu izcelsmes materialu un nav no ta iegits, iznemot materialu, kas iegts no dzivniekiem,
kas ir dzimusi, pastavigi audzati un nokauti valstT vai regiona, kas saskana ar Regulas (EK) Nr. 999/2001 5. panta 2. punktu ir
klasificgts ka valsts vai regions ar nenozimigu GSE risku.]

11.8. papildus attiectba uz TSE:

(3 vai nu  [gadijuma, ja dzivnieku izcelsmes blakusprodukti paredzéti atgremotaju baro$anai un tie satur aitu vai kazu pienu vai piena
produktus, tad aitas un kazas, no kuram $ie produkti iegdti, kop$ dzim&anas vai pédgjos septinus gadus nepartraukti ir turétas
saimniecTba vai pédejos tris gadus nepartraukti ir turétas saimnieciba, kurd nav ieviests oficials parvietoSanas aizliegums
saistiba ar aizdomam par TSE un kura p&dgjos tris gadus ir atbildusi §adam prasibam:

i) ta ir bijusi pak|auta regularam oficialam veterinaram parbaudem;

ii) taja nav diagnosticéta klasiska skrepi slimiba, kas definéta Regulas (EK) Nr. 999/2001 | pielikuma 2. punkta g) apaks-
punkta, vai taja péc klasiskas skrepi slimibas gadijuma apstiprinadanas:

— ir nokauti un likvidéti visi dzivnieki, kuriem apstiprinata klasiska skrepi slimiba, un

— ir nokautas un likvidétas visas kazas un aitas, iznemot ARR/ARR genotipa vaislas aunus un vaislas aitas, kuram ir
vismaz viena ARR aléle un nav VRQ alélu;

iii) aitas un kazas, iznemot ARR/ARR priona genotipa aitas, saimniectba ir ievestas tikai tad, ja tas ir no saimniecibas, kura
atbilst i) un i) punktd minétajam prasibam.]

® vai [gadijuma, ja dzivnieku izcelsmes blakusprodukti paredzéti atgremotaju baroSanai un tie satur aitu vai kazu pienu vai piena
produktus, un tie paredzéti Komisijas Regulas (EK) Nr. 546/2006 () pielikuma iekjautaja sarakstad minétai daltbvalstij, tad
aitas un kazas, no kuram §ie produkti iegiti, kop$ dzim3anas vai pédéjos septinus gadus nepartraukti ir turétas saimnieciba,
kuréd nav ieviests oficials parvietodanas aizliegums saistiba ar aizdomam par TSE un kura vismaz pédsjos septinus gadus ir
atbildusi $adam prasibam:
i) ta ir bijusi pak|auta regularam oficialam veterinaram parbaudém;

ii) taja nav diagnosticéta klasiska skrepi slimiba, kas definéta Regulas (EK) Nr. 999/2001 | pielikuma 2. punkta g) apaks-
punkta, vai taja péc klasiskas skrepi slimibas gadijuma apstiprinaSanas:

— ir nokauti un likvidéti visi dzivnieki, kuriem apstiprinata klasiska skrepi slimiba, un

— ir nokautas un likvidétas visas kazas un aitas, iznemot ARR/ARR genotipa vaislas aunus un vaislas aitas, kuram ir
vismaz viena ARR aléle un nav VRQ alé|u;

iii) aitas un kazas, iznemot ARR/ARR priona genotipa aitas, saimnieciba ir ievestas tikai tad, ja tas ir no saimniecibas, kura
atbilst i) un ii) punkta minétajam prasibam.]
Piezimes
| dala.

— Atsauces aile 1.6: Par sitljumu atbildiga persona Eiropas Savieniba: &T aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém; to var
aizpildtt, ja sertifikats ir par importa precém.

— Atsauces aile 1.12: Galameérkis: $o aili aizpilda tikai tad, ja &is ir sertifikdts predu tranzitam. Tranzita preces var uzglabat tikai brivajas zonas,
brivajas noliktavas un muitas noliktavas.
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VALSTS Péarstradata lolojumdzivnieku bariba, iznemot konservétu baribu lolojumdzivniekiem

1. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites humurs ILb.

— Atsauces aile 1.15: Registracijas numurs (dzelzee|a vagoniem vai konteineriem un kravas masinam), reisa numurs (lidma&inam) vai nosaukums
(kugiem); informacija janorada izkrauSanas un parkrau$anas gadijuma.

— Atsauces aile 1.23: beramkravu konteineriem janorada konteinera numurs un plombas numurs (attieciga gadijuma).
— Atsauces aile 1.25: tehniska izmanto8ana: jebkura izmanto8ana, iznemot dzivnieku uzturu.

— Atsauces aile 1.26 un 1.27: jaaizpilda atkariba no ta, vai 8is ir tranzita vai importa sertifikats.

Il dala.

('3) OV L 300, 14.11.2009., 1. Ipp.
(') OV L 54, 26.2.2011., 1. Ipp.
(3) Izsvitrot nevajadzigo.

(® OV L 175, 10.7.2010., 1. Ipp.
(% OV L 139, 30.4.2004., 55. Ipp.
() Kur

n = test&jamo paraugu skaits;
m = baktériju skaita robezvértiba; rezultatu uzskata par apmierinosu, ja baktériju skaits visos paraugos neparsniedz m;

M = baktériju skaita maksimala vértiba; rezultats uzskatams par neapmierino$u, ja baktériju skaits viena vai vairdkos paraugos ir vienads ar M
vai lielaks; un

¢ = paraugu skaits, kuru baktériju skaits var bat starp m un M, paraugu joprojam uzskatot par pienemamu, ja baktériju skaits citos paraugos ir
m vai mazak.

() OV L 147, 31.5.2001., 1. Ipp.
(") OV L 94, 1.4.2006., 28. Ipp.
— Parakstam un zimogam ir jab0t krasa, kas atSkiras no dokumenta drukas krasas.

— Piezime par sitfjumu atbildigajai personai Eiropas Savieniba. Sis sertifikats ir tikai veterinariem mérkiem, un tam jabit pievienotam siitfjumam,
I1dz tas sasniedz robeZkontroles punktu.

Valsts pilnvarots veterinararsts/valsts pilnvarots inspektors

Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:

Datums: Paraksts:

Zimogs:
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3. NODALAS C DALA

Veselibas sertifikats

Sunu kosiajamam rotaflietam, kas paredzétas nosiitiSanai uz Eiropas Savienibu vai parvaddsanai tranzita (%) caur to

VALSTS Veterinarais sertifikats Eiropas Savienibai
I.1.  Nosifitajs 1.2, Sertifikata uzskaites humurs l.2.a
Vards, uzvards
Adrese 1.3. Centréla kompetenta iestade
Talr. 1.4. Vietgja kompetenta iestade
1.5. Sanéméjs 1.6. Par sitjumu atbildiga persona ES
Vards, uzvards Vards, uzvards
E Adrese Adrese
2
B Pasta indekss Pasta indekss
? - -
= Talr. Talr,
[
Q
0
8. |1.7. lzcelsmes valsts ISO kods | 1.8. lzcelsmes regions Kods |19. Galameérka valsts SO kods | 1.10. Galamérka regions Kods
s
s
$ | 111 Izcelsmes vieta 1.12. Galamérkis
Vards, uzvards Apstiprinagjuma numurs Vards, uzvards Muitas noliktava (]
Adrese Adrese Apstiprinajuma humurs
Vards, uzvards Apstipringjluma numurs
Adrese o Pasta indekss
Vards, uzvards Apstipringjuma numurs
Adrese
1.13. lekrau$anas vieta 1.14. |zbrauk$anas datums
1.15. Transporta veids 1.16. leveSanas robezkontroles punkts ES
Lidmasma [] Kugis [ Dzelzcela vagons []
Automasina [] Cits [ 117
Identifikacija
Dokumentu atsauces
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (KN kods)
42.05.00
1.20. Daudzums
1.21. Produkta temperatlra 1.22. lepakojumu skaits
Apkartsjas vides [ Dzesinata [] Sasaldata []
1.23. Plombas/konteinera numurs 1.24. lepakojuma veids
1.25. Preces sertificétas §adam noldkam:
Dzivnieku baribai [] Tehniskai izmantodanai []
1.26. Tranzitam uz tre$o valsti caur ES O 1.27. Importam vai ielaifanai ES |
Tre&a valsts ISO kods
1.28. Predu identifikacija
Suga Uznémumu apstiprindjuma numurs Tirsvars Partijas numurs
(Zinatniskais nosaukums) Razotajuznémums
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VALSTS Sunu ko$|ajamas rotallietas
1. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs ILb.

Es, apak8a parakstijies valsts pilnvarots veterinararsts, apliecinu, ka esmu izlasijis un sapratis Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu

(EK) Nr. 1069/2009 ('8 un jo Tpai 10. pantu, Komisijas Regulu (ES) Nr. 142/2011 ('®) un jo Tpadi tas XIIl pielikuma Il nodaju un

XIV pielikuma Il nodalu, un apliecinu, ka iepriek§ aprakstitas sunu ko$|ajamas rotallietas:

|1 ir sagatavotas tikai ar §adiem dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem:
’g (3) vai nu [ tadu nokautu dzivnieku liemeni un dalas vai, ja tie ir medijamie dzivnieki, nogalinatu dzivnieku kermeni vai dalas, kas der
% lietoSanai partika saskana ar Savienibas tiestbu aktiem, bet ko neparedz lietot partika komercialu apsvérumu da|;]
s
< ) . . _ : N I . T, R
-] (® univai  [- dzivnieku, kas nokauti kautuvé un pirmskauganas apskaté izradijusies derigi nokauganai lietoSanai partika, liemeni un $adas
= dalas no vai medijamo dzivhieku, kas nogalinati lieto8anai partika saskana ar Savienibas tiestbu aktiem, kermeni un $adas
dalas:
i) tadu dzivnieku liemeni vai kermeni un dalas, kas izbrakéti ka nederTgi lietodanai partika saskana ar Savienibas tiestbu
aktiem, bet kuriem nav novéroti tadu slimibu simptomi, ko iesp&jams parnest uz cilvékiem vai dzivniekiem;
L | i) majputnu galvas;
iiiy dzivnieku, iznemot atgremotajus, jéladas un adas, tostarp to atgriezumi un nodkélumi, tadu dzivnieku ragi un pédas,
tostarp falangas un karpélie un metakarpalie kauli, un pakalkaju tarsalie un metatarsalie kauli;
iv) cdku sari;
v) spalvas;]

(® univai  [- tadu dzivnieku asinis, kuriem nav novéroti tadu slimibu simptomi, kuras ar §Im asinim iesp&jams parnest uz cilvekiem vai
dzivniekiem, ja asinis iegltas no tadiem dzivniekiem, iznemot atgremotajus, kuri nokauti kautuvé péc tam, kad pirmskau-
8anas apskaté tie tika atziti par derigiem nokausanai lietodanai partika saskana ar Savientbas tiesibu aktiem;]

(® univai  [- dzivnieku izcelsmes blakusprodukti, kas iegti partika lietojamu produktu razogana, tostarp attaukoti kauli, dradzi un piena
parstradé iegdtas centrifigas vai separatora nogulsnes;]

(®) univai [~ Odensdzivnieku izcelsmes blakusprodukti no iekartam vai uznémumiem, kas raZo produktus lietoganai partika;]

(3 univai  [- materidls no dzivniekiem, kas ir apstradati ar dazam vielam, kas aizliegtas saskana ar Direktivu 96/22/EK, materiala ieve-
ganu atlaujot saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 35. panta a) punkta ii) apakSpunktu;]

2. ir tikuSas paklautas

(3 vai nu [ja ko§|ajamas sunu rotallietas ir izgatavotas no nagainu jéladam un adam vai zivim — pietiekamai apstradei, lai iznicinatu

slimibu izraisttajus (tostarp Sa/monelia); un ko$lajamas sunu rotallietas ir sausas;]

(®) univai  [ja ko$|ajamas sunu rotallietas ir izgatavotas no dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem, kas nav nagainu j&lada vai ada vai

zivis — termoapstradei vismaz 90 °C temperatira visa viela;]
11.3. tika izanalizétas vismaz péc pieciem izlases paraugiem no katras parstrades partijas, kas panemti uzglabasanas laika parstrades iekarta

vai p&c tas, un atbilst $adiem standartiem (3):

Salmonella: nav konstatéta 25 gramos: n=5,¢=0,m=0, M =0,

Enterobacteriaceae: n =5, ¢ =2, m =10, M = 300 viena grama;

11.4. ir veikti visi piesardzibas pasakumi, lai novérstu inficé8anu ar slimibu izraisitajiem péc apstrades;
11.5. ir iepakotas jauna iepakojuma;
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VALSTS Sunu ko$|ajamas rotallietas

1. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs ILb.

11.6.

(®) vai nu  [produkts nesatur Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001 (%) V pielikuma definéto Tpago riska materialu
un nav no ta ieglts vai nav ieglts no mehaniski atdalitas galas, kas ieglta no liellopu, aitu vai kazu kauliem; un dzivnieki, no
kuriem iegats &is produkts, nav nokauti, péc apdullina8anas injicgjot gazi galvaskausa smadzendala, nav nonavéti ar to pasu
metodi un nav nokauti, péc apdullina8anas veicot smadzenu audu saplosidanu ar galvaskausa smadzendala ievietotu koniskas
formas instrumentu;]

(3 vai [produkts nesatur liellopu, aitu un kazu izcelsmes materialu un nav no ta iegats, iznemot materialu, kas iegdts no dzivniekiem,
kas ir dzimusi, pastavigi audzéti un nokauti valst vai regiona, kas saskana ar Regulas (EK) Nr. 999/2001 5. panta 2. punktu ir
klasificéts ka valsts vai regions ar nenozimigu GSE risku;]

1.7. papildus attiectba uz TSE:

(®) vai nu  [gadijuma, ja dzivnieku izcelsmes blakusprodukti paredzéti atgremotaju baroganai un tie satur aitu vai kazu pienu vai piena
produktus, tad aitas un kazas, no kuram $ie produkti ieglti, kopé dzim$anas vai pédéjos septinus gadus nepartraukti ir turétas
saimnieciba vai pédgjos tris gadus nepartraukti ir turétas saimnieciba, kura nav ieviests oficials parvietoSanas aizliegums
saistiba ar aizdomam par TSE un kura pédgéjos tris gadus ir atbildusi $adam prasibam:

i) ta ir bijusi paklauta regularam oficialam veterinardm péarbaudém,;

ii) taja nav diagnosticéta klasiska skrepi slimiba, kas definéta Regulas (EK) Nr. 999/2001 | pielikuma 2. punkta g) apaks-
punkta, vai taja péc klasiskas skrepi slimibas gadijuma apstiprinadanas:

— ir nokauti un likvid&ti visi dzivnieki, kuriem apstiprinata klasiska skrepi slimiba, un

— ir nokautas un likvidétas visas kazas un aitas, iznemot ARR/ARR genotipa vaislas aunus un vaislas aitas, kuram ir
vismaz viena ARR aléle un nav VRQ alélu;

iii) aitas un kazas, iznemot ARR/ARR priona genotipa aitas, saimnieciba ir ievestas tikai tad, ja tas ir no saimniecibas, kura
atbilst i) un ii) punkta min&tajam prasibam.]

® vai [gadijuma, ja dzivnieku izcelsmes blakusprodukti paredzéti atgremotaju baroSanai un tie satur aitu vai kazu pienu vai piena
produktus, un tie paredzeti Komisijas Regulas (EK) Nr. 546/2006 (%) pielikuma iek|autaja saraksta minétai dallbvalstij, tad aitas
un kazas, no kuram Sie produkti iegdti, kop$ dzim8anas vai pédgjos septinus gadus nepartraukti ir turétas saimnieciba, kura
nav ieviests oficidls parvietodanas aizliegums saistiba ar aizdomam par TSE un kura vismaz pédéjos septinus gadus ir
atbildusi §adam prasibam:

i) ta ir bijusi pakjauta regularam oficialam veterinaram parbaudém;

ii) taja nav diagnosticéta klasiska skrepi slimiba, kas definéta Regulas (EK) Nr. 999/2001 | pielikuma 2. punkta g) apaks-
punkta, vai taja péc klasiskas skrepi slimibas gadijuma apstiprina$anas:

— ir nokauti un likvidéti visi dzivnieki, kuriem apstiprinata klasiska skrepi slimiba, un

— ir nokautas un likvidétas visas kazas un aitas, iznemot ARR/ARR genotipa vaislas aunus un vaislas aitas, kuram ir
vismaz viena ARR aléle un nav VRQ alé|u;

iii) aitas un kazas, iznemot ARR/ARR priona genctipa aitas, saimnieciba ir ievestas tikai tad, ja tas ir no saimniecibas, kura
atbilst i) un ii) punkta min&tajam prasibam.]

Piezimes

| dala.

— Atsauces aile 1.6: Par satfjumu atbildiga persona Eiropas Savieniba: §T aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém; to var
aizpildit, ja sertifikats ir par importa precém.

— Atsauces aile 1.12: Galamérkis: $o aili aizpilda tikai tad, ja &is ir sertifikats pre¢u tranzitam. Tranzita preces var uzglabat tikai brivajas zonas,
brivajas noliktavas un muitas noliktavas.
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VALSTS Sunu kos|ajamas rotallietas

1. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs ILb.

— Atsauces aile 1.15: Registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas masinam), reisa numurs (lidmasinam) vai nosaukums
(kugiem); informacija janorada izkrau$anas un parkrau$anas gadijuma.

— Atsauces aile 1.19: alternafivi var izvéléties predu kodus 2309 un 4101.
— Atsauces aile 1.23: beramkravu konteineriem janorada konteinera numurs un plombas numurs (attieciga gadijuma).
— Atsauces aile 1.25: Tehniska izmantodana: jebkura izmanto3ana, iznemot dzivnieku uzturu.

— Atsauces aile 1.26 un 1.27: jaaizpilda atkariba no ta, vai &is ir tranzita vai importa sertifikats.

Il daja.
a) OV L 300, 14.11.2009., 1. Ipp.

(
('®) OV L 54, 26.2.2011., 1. Ipp.
(2
(

<

Izsvitrot nevajadzigo.

3 Kur

n = test&jamo paraugu skaits;

m = baktériju skaita robezvértiba; rezultatu uzskata par apmierinodu, ja baktériju skaits visos paraugos neparshiedz m;

M = baktériju skaita maksimala vértiba; rezultats uzskatadms par neapmierinodu, ja bakteriju skaits viena vai vairdkos paraugos ir vienads ar M
vai lielaks; un

¢ = paraugu skaits, kuru baktériju skaits var bt starp m un M, paraugu joprojam uzskatot par pienemamu, ja baktériju skaits citos paraugos ir
m vai mazak.

(%) OV L 147, 31.5.2001., 1. Ipp.
() OV L 94, 1.4.2006., 28. Ipp.
— Parakstam un zZimogam ir jablt krasa, kas atSkiras no dokumenta drukas krasas.

— Piezime par sOtjumu atbildigajai personai Eiropas Savieniba. Sis sertifikats ir tikai veterinariem mérkiem, un tam jabat pievienotam satjumam,
[idz tas sashiedz robezkontroles punktu.

Valsts pilnvarots veterinararsts/valsts pilnvarots inspektors
Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

Zimogs:
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3. NODALAS D DALA

Veselibas sertifikats

Jélai lolojumdzivnieku baribai, kas paredzéta tiesai pardoSanai, vai dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem, kas izman-
tojami kazokzvéru baroSanai, un ko paredzéts nosiitit uz Eiropas Savienibu vai parvadat tranzita caur to (%)

VALSTS Veterinarais sertifikats Eiropas Savienibai
1.1, Nosititajs 1.2. Sertifikata uzskaites numurs l.2.a.
Vards, uzvards 1.3. Centrala kompetenta iestade
Adrese
1.4, Vietdja kompetenta iestade
Talr.
1.5. Sanéméjs 1.6.  Par siffjumu atbildiga persona ES
Vards, uzvards Vards, uzvards
5 Adrese Adrese
5
= Pasta indekss Pasta indekss
3 Talr. Talr.
g
@ |17 lzcelsmes valsts  1SO kods | I.8. Izcelsmes regions Kods | 1.9. Galamérka valsts 1SO 1.10. Galamérka regions Kods
S kods
N |
A
§ | I.11. lzcelsmes vieta 1.12. Galamérkis
Vards, uzvards Apstipringjuma numurs Vards, uzvards Muitas nolitava []
Adrese Adrese Apstiprinajuma humurs
Vards, uzvards Apstiprindgjuma numurs
Adrese Pasta indekss
Vards, uzvards Apstiprindjuma numurs
Adrese
1.13. lekrauSanas vieta 1.14. Izbrauk$anas datums
1.15. Transporta veids 1.18. levedanas robezkontroles punkts ES
Lidmasina [ Kugis [ Dzelzce|a vagons []
Automasgina [J cits 117,
Identifikacija
Dokumentu atsauces
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (KN kods)
1.20. Daudzums
1.21. Produkta temperatlra 1.22. lepakojumu skaits
Apkartsjas vides [] Dzesinata [] Sasaldata []
1.23. Plombas/konteinera numurs 1.24. lepakojuma veids
1.25. Preces sertificétas §adam nolikam:
Dzivnieku barfbai [] Tehniskai izmantoganai []
1.26. Tranzitam uz treSo valsti caur ES O 1.27. Importam vai ielaisanai ES O
Tre$a valsts 1SO kods
1.28. Preéu identifikacija
Suga Predu veids Uznémumu apstiprinajuma numurs Tirsvars Partijas numurs

(Zinatniskais nosaukums)

RaZotajuznémums
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VALSTS

Jéla lolojumdzivnieku bariba, kas paredzéta tie$ai pardo$anai, vai
dzivnieku blakusprodukti, ko paredzéts izmantot kaZokzvéru baro-
Sanai

Il dala. Sertifikacija

I1.1.

1.2

1.3.

1.4

I.5.

1.8.

I.7.

Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs ILb.

Es, apak3a parakstijies valsts pilnvarots veterinararsts, apliecinu, ka esmu izlasijis un sapratis Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(EK) Nr. 1069/2009 () un jo Tpasi tas 10. pantu, Komisijas Regulu (EK) Nr. 142/2011 ("), un jo Tpasi tas XIll pielikuma Il nodaju un XIV
pielikuma Il nodalu, un apliecinu, ka iepriek$ aprakstita j€la lolojumdzivnieku bariba vai dzivnieku izcelsmes blakusprodukts:

sastav ho dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem, kas atbilst turpmak uzskaititajam veselibas prasibam;
sastav no dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem:
a) ieglti no galas, kas atbilst attiecigajam dzivnieku un cilvéku veselibas prasibam, kuras noteiktas:
— Komisijas Regula (ES) Nr. 206/2010 (%) un ja dzivnieki, no kuriem gala iegita, ir no teritorijas vai teritorijas dajas ............. (ISO
kods), ké uzskaitits minétaja regula, kas vismaz pédéjos 12 ménedus ir bijusi briva no mutes un nagu sérgas, govju méra, klasiska
clOku méra, Afrikas ciku méra un clku vezikularas slimibas un kur taja laikd nav veikta vakcinacija (tikai ciktal tas attiecas uz

uznémigajam sugam);

— un/vai Komisijas Regula (EK) Nr. 798/2008 (%), un ja dzivnieki, no kuriem gala ieglta, ir no teritorijas vai teritorijas dalas
... (ISO kods), ka uzskaitits minétaja regula, kas pédéjos 12 ménesus ir bijusi briva no Nikaslas slimibas un putnu

é.r.ipas,

— un/vai Komisijas Regula (EK) Nr. 119/2009 (%), un ja dzivnieki, no kuriem gala iegta, ir no teritorjas vai teritorijas dalas
.................... (ISO kods), kura, ka uzskaitits mingtaja regula, vismaz pédgjos 12 ménesus ir bijusi briva no mutes un nagu sérgas,
govju méra, klasiska clku méra, Afrikas coku méra, cliku vezikularas slimibas, Ndkaslas slimibas un putnu gripas un kur taja laika
nav veikta vakeinacija (tikai ciktal tas attiecas uz uznémigajam sugam);

b) ieglti no dzivniekiem, kam kautuvé 24 stundas pirms kau$anas ir veikta pirmskausanas apskate un kas nav uzradijusi to iepriek$
uzskaititajas regulas minéto slimibu pazimes, pret kuram dzivnieki ir uznémigi; un

¢) ieglti no dzivniekiem, kas pirms kauSanas un tas laika kautuvé apstradati saskana ar attiecigajiem noteikumiem, kuri ietverti Padomes
Direktiva 93/119/EK (®) par dzlvnieku aizsardzibu kausanas vai nonavésanas laika;

sastav tikai no adiem dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem:

a) nokautu dzivnieku dalas, kas bijuas derigas lietodanai partika saskana ar Savienibas tiesbu aktiem, bet nav paredzétas lietoSanai
partika komercialu apsvérumu dé|; un

b) tadu nokautu dzivnieku dajas, kuri izbrakéti ka nederigi cilvéku uzturam, bet kuriem nav novérotas tadu slimibu pazimes, ko iespé&jams
parnest uz cilvékiem vai dzivniekiem, un iegltas no liemeniem, kas ir derTgi lietoSanai partika saskana ar Savienibas tiesTbu aktiem;

ir ieglts un sagatavots, nenonakot saskaré ar citiem materialiem, kuri neatbilst minétajas regulas prasitajiem nosacijumiem, un ir ta
apstradats, lai noverstu piesarnodanu ar slimibas ierosinatajiem;

ir iepakots galigaja iepakojuma, uz kura ir etiketes ar noradém “JELA LOLOJUMDZIVNIEKU BARIBA — NELIETOT PARTIKA’ vai
“DZIVNIEKU BLAKUSPRODUKTI KAZOKZVERU BAROSANAI — NELIETOT PARTIKA”, un tad hermétiskas un oficiali aizplombétas
kastés/konteineros vai jauné iepakojuma, kas noveérs jebkadu noplidi, un oficiali aizplombétas kastés/konteineros, uz kuriem ir etiketes
ar noradem “JELA LOLOJUMDZIVNIEKU BARIBA — NELIETOT PARTIKA” vai “DZIVNIEKU BLAKUSPRODUKTI KAZOKZVERU BARO-
SANAI — NELIETOT PARTIKA”, un galamérka uznémuma nosaukums un adrese;

jélas lolojumdzivnieku bartbas gadijuma:

a) ir sagatavota un uzglabata iekarta, ko apstiprinajusi un uzrauga kompetenta iestade saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 24. pantu,
un

b) tika parbaudita vismaz ar piecu paraugu izlases paraugu no katras partijas, kas panemti uzglabasanas laika (pirms nosati$anas) un
atbilst adiem standartiem (7):

Salmonella: nav konstatéta 25 gramos: h=5,¢=0, m=0,M=0

Enterobacteriaceae: n=5,¢=2, m=10, M =5000 viena grama;

(®) vai nu [produkts nesatur Regulas (EK) Nr. 999/2001 (8) V pielikuma definéto Tpaso riska materialu un nav no ta iegats vai nav iegts
no mehaniski atdalitas galas, kas ieglta no liellopu, aitu vai kazu kauliem; un dzivnieki, no kuriem ieglts §is produkts, nav
nokauti, péc apdullina8anas injicgjot gazi galvaskausa smadzendala, nav nogalinati ar to paSu metodi un nav nokauti, péc
apdullina8anas veicot smadzenu audu saplosi$anu ar galvaskausa smadzendala ievietotu koniskas formas instrumentu;]
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Jéla lolojumdzivnieku bariba, kas paredzéta tieai pardoSanai, vai
dzivnieku blakusprodukti, ko paredzéts izmantot kaZokzvéru

VALSTS baro$anai
1. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs I.b.
®) vai [produkts nesatur liellopu, aitu un kazu izcelsmes materialu un nav no ta iegts, iznemot materialu, kas iegdts no dzivniekiem,

kas ir dzimusi, pastavigi audzéti un nokauti valstl vai regiona, kas saskana ar Regulas (EK) Nr. 999/2001 5. panta 2. punktu ir
klasificéts ka valsts vai regions ar nenozimigu GSE risku;]

11.8. papildus attiectba uz TSE:

(® vai nu [gadijuma, ja dzivnieku izcelsmes blakusprodukti paredzéti atgremotaju baro$anai un tie satur aitu vai kazu pienu vai piena
produktus, tad aitas un kazas, no kuram &ie produkti iegdti, kop$ dzim8anas vai pédéjos septinus gadus nepartraukti ir turétas
saimniecTba vai pédegjos tris gadus nepartraukti ir turétas saimnieciba, kura nav ieviests oficidls parvietodanas aizliegums
saistiba ar aizdomam par TSE un kura pédgjos tris gadus ir atbildusi $adam prasibam:

i) ta ir bijusi paklauta regularam oficialam veterinaram parbaudém;

ii) taja nav diagnosticéta klasiska skrepi slimiba, kas definéta Regulas (EK) Nr. 999/2001 | pielikuma 2. punkta g) apaks-
punktd, vai taja péc klasiskas skrepi slimibas gadijuma apstiprinadanas:

— ir nokauti un likvidéti visi dzivnieki, kuriem apstiprinata klasiska skrepi slimiba, un

— ir nokautas un likvidétas visas kazas un aitas, iznemot ARR/ARR genotipa vaislas aunus un vaislas aitas, kuram ir
vismaz viena ARR aléle un nav VRQ alé|u;

iii) aitas un kazas, iznemot ARR/ARR priona genotipa aitas, saimnieciba ir ievestas tikai tad, ja tas ir no saimniecibas, kura
atbilst i) un i) punktd minétajam prasibam.]

® vai [gadijuma, ja dzivnieku izcelsmes blakusprodukti paredzéti atgremotaju baroSanai un tie satur aitu vai kazu pienu vai piena
produktus, un tie paredzéti Komisijas Regulas (EK) Nr. 546/2006 (%), pielikuma iekjautaja saraksta minétai dalibvalstij, tad aitas
un kazas, no kuram $ie produkti iegdti, kop$ dzim$anas vai pédéjos septinus gadus nepartraukti ir turétas saimnieciba, kura
nav ieviests oficials parvietodanas aizliegums saistiba ar aizdomam par TSE un kura vismaz pédéjos septinus gadus ir atbildusi
dadam prasibam:

i) ta ir bijusi paklauta regularam oficialam veterinaram parbaudém;

ii) taja nav diagnosticéta klasiska skrepi slimiba, kas definéta Regulas (EK) Nr. 999/2001 | pielikuma 2. punkta g) apaks-
punktd, vai taja péc klasiskas skrepi slimibas gadijuma apstiprina8anas:

— ir nokauti un likvidati visi dzivnieki, kuriem apstiprinata klasiska skrepi slimiba, un

— ir nokautas un likvidétas visas kazas un aitas, iznemot ARR/ARR genotipa vaislas aunus un vaislas aitas, kuram ir
vismaz viena ARR aléle un nav VRQ alélu,

iii) aitas un kazas, iznemot ARR/ARR priona genotipa aitas, saimnieciba ir ievestas tikai tad, ja tas ir no saimniecibas, kura
atbilst i) un ii) punktd minétajam prasibam.]

Piezimes
| dala.

— Atsauces aile |.6: Par satfjumu atbildiga persona Eiropas SavienTba: §T aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém; to var
aizpildtt, ja sertifikats ir par importa precém.

— Atsauces aile 1.12: Galameérkis: $o aili aizpilda tikai tad, ja $is ir sertifikdts predu tranzitam. Tranzita preces var uzglabat tikai brivajas zonas,
brivajas noliktavas un muitas noliktavas.

— Atsauces aile 1.15: Registracijas numurs (dzelzce|a vagoniem vai konteineriem un kravas masinam), reisa numurs (lidma&inam) vai nosaukums
(kugiem); informacija janorada izkrauSanas un parkrausanas gadijuma.

— Atsauces aile 1.19: noradit atbilstodo HS kodu: 05.11.91; 05.11.99 vai 23.09.90.

— Atsauces aile 1.23: beramkravu konteineriem janorada konteinera numurs un plombas numurs (attieciga gadijuma).
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Jéla lolojumdzivnieku bariba, kas paredzéta tieai pardoSanai, vai
dzivnieku blakusprodukti, ko paredzéts izmantot kaZokzvéru
VALSTS baro$anai

II. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs Il.b.

— Atsauces aile 1.25: tehniska izmanto§ana: jebkura izmanto$ana, iznemot dzivnieku uzturu.

— Atsauces aile .26 un 1.27: jaaizpilda atkariba no ta, vai $is ir tranzita vai importa sertifikats.

— Atsauces aile 1.28: Predu veids: izvéléties jélu barTbu lolojumdzivniekiem vai dzivnieku blakusproduktu.
Il dala.

('3 OV L 300, 14.11.2009., 1. Ipp.

(1b

OV L 54, 26.2.2011., 1. Ipp.

(3 Izsvitrot nevajadzigo.

(® OV L 78, 2032010, 1. Ipp.

(%) OV L 226, 23.8.2008., 1. Ipp.

(® OV L 39, 10.2.2009., 12. Ipp.

(6) OV L 340, 31.12.1993., 21. Ipp.

() Kur

n = testéjamo paraugu skaits;

m = baktériju skaita robezvértiba; rezultatu uzskata par apmierinodu, ja baktériju skaits visos paraugos neparsniedz m;

M = baktériju skaita maksimala vértiba; rezultats uzskatams par neapmierino$u, ja baktériju skaits viena vai vairdkos paraugos ir vienads ar M
vai lielaks; un

¢ = paraugu skaits, kuru baktériju skaits var bat starp m un M, paraugu joprojam uzskatot par pienemamu, ja baktériju skaits citos paraugos ir
m vai mazak.

(8 OV L 147, 31.5.2001., 1. Ipp.
(®) OV L 94, 1.4.20086., 28. Ipp.
— Parakstam un zimogam ir jab0t krasa, kas atSkiras no dokumenta drukas krasas.

— Piezime par sdtfjumu atbildigajai personai Eiropas Savientba. Sis sertifikats ir tikai veterinariem markiem, un tam jabit pievienotam siiffjumam,
Iidz tas sasniedz robeZkontroles punktu.

Valsts pilnvarots veterinararsts/valsts pilnvarots inspektors
Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

Zimogs:
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3. NODALAS E DALA

Veselibas sertifikats

Dzivnieku izcelsmes garsas uzlabotajiem, kas izmantojami lolojumdzivnieku baribas razoSana un ko paredzéts nositit uz
Eiropas Savienibu vai parvadat tranzita caur to (%)

VALSTS Veterinarais sertifikats Eiropas Savienibai
1.1, Nosititajs 1.2. Sertifikata uzskaites numurs l.2.a.
Vards, uzvards 1.3. Centrala kompetenta iestade
Adrese
1.4, Vietdja kompetenta iestade
Talr.
1.5. Sanéméjs 1.6.  Par siffjumu atbildiga persona ES
Vards, uzvards Vards, uzvards
5 Adrese Adrese
5
= Pasta indekss Pasta indekss
3 Talr. Talr.
g
@ |17 lzcelsmes valsts  1SO kods | I.8. Izcelsmes regions Kods | 1.9. Galamérka valsts 1SO 1.10. Galamérka regions Kods
S kods
N |
A
§ | I.11. lzcelsmes vieta 1.12. Galamérkis
Vards, uzvards Apstiprinajuma numurs Vards, uzvards Muitas noliktava (]
Adrese Adrese Apstiprinajuma humurs
Vards, uzvards Apstiprindgjuma numurs
Adrese Pasta indekss
Vards, uzvards Apstiprindjuma numurs
Adrese
1.13. lekrauSanas vieta 1.14. Izbrauk$anas datums
1.15. Transporta veids 1.18. levedanas robezkontroles punkts ES
Lidmasina [ Kugis [ Dzelzce|a vagons []
Automasgina [J cits 117,
Identifikacija
Dokumentu atsauces
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (KN kods)

1.20. Daudzums

1.21. Produkta temperatlra 1.22. lepakojumu skaits
Apkartsjas vides [] Dzesinata [] Sasaldata []
1.23. Plombas/konteinera numurs 1.24. lepakojuma veids

1.25. Preces sertificétas §adam nolikam:

Dzivnieku baribai [] Tehniskai izmantoganai []
1.26. Tranzitam uz treSo valsti caur ES O 1.27. Importam vai ielaisanai ES O
Tre$a valsts 1SO kods

1.28.

@

Predu identifikacija

Suga Predu veids Uznémumu apstiprinajuma numurs Tirsvars Partijas numurs
(Zinatniskais nosaukums) RaZotajuznémums
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Dzivnieku izcelsmes gar$as uzlabotaji izmanto$anai lolojumdzivnieku
baribas razo$ana

vB
VALSTS
.
st
g
E
E|n2.
T
Q
(/]
KA
-]
©

Informécija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs ILb.

Es, apak3a parakstijies valsts pilnvarots veterinararsts, apliecinu, ka esmu izlasijis un sapratis Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(EK) Nr. 1069/2009 ('2) un jo Tpasi tas 8. un 10. pantu, Komisijas Regulu (EK) Nr. 142/2011 ('®) un jo Tpasi tas Xl pielikuma Il nodaju un
XIV pielikuma Il nodaju, un apliecinu, ka iepriek§ aprakstitie dzivnieku izcelsmes gardas uzlabotaji:

sastav no dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem, kas atbilst turpmak uzskaititajam veselibas prastbam;
ir sagatavoti, iekjaujot tikai $adus dzivnieku izcelsmes blakusproduktus:

(3 vai nu

- tadu nokautu dzivnieku liemeni vai dalas vai, ja tie ir medijamie dzivnieki, nogalinatu dzivnieku kermeni vai dajas, kas der
lietoSanai partika saskana ar Savientbas tiestbu aktiem, bet ko neparedz lietot partika komercialu apsvérumu dé;]

(3 univai

- dzivnieku, kas nokauti kautuvé un pirmskau$anas apskaté izradijusies derigi nokausanai lietoSanai partika, liemeni un $adas
dajas no vai medijamo dzivnieku, kas nogalinati lietoSanai partika saskana ar Savienibas tiesTbu aktiem, kermeni un $adas
dalas:

i) tadu dzivnieku liemeni vai kermeni un to dalas, kas izbrakéti ka nederigi lieto8anai partika saskana ar Savienibas tiestbu
aktiem, bet kuriem nav novéroti tadu slimibu simptomi, ko iespé&jams parnest uz cilvékiem vai dzivniekiem;

ii) majputnu galvas;

iil) dzivnieku, iznemot atgremotajus, jeladas un adas, tostarp to atgriezumi un nodkélumi, tadu dzivnieku ragi un pédas,
tostarp falangas un karpalie un metakarpalie kauli, un pakalkaju tarsalie un metatarsalie kauli;

iv) cliku sari;
v) spalvas;]

(3 unjvai

tadu dzivnieku asinis, kuriem nav novéroti tadu slimibu simptomi, kuras ar &§Im asinim iespé&jams parnest uz cilvekiem
vai dzivniekiem, ja asinis iegltas no tadiem dzivhiekiem, iznemot atgremotajus, kuri nokauti kautuvé péc tam, kad
pirmskaudanas apskaté tie tika atziti par derigiem nokaudanai lieto8anai partikad saskana ar Savienibas tiestbu aktiem;]

(3 univai

dzivnieku izcelsmes blakusprodukti, kas iegati partika lietojamu produktu razoSana, tostarp attaukoti kauli, dradzi un piena
parstradé iegltas centrifligas vai separatora nogulsnes;]

(3 univai

dzivnieku izcelsmes produkti vai partika, kurd ir dzivnieku izcelsmes produkti, kurus vairs neparedz lietoSanai partika
komercialu apsvérumu dé| vai saistiba ar raZzoSanas problémam, vai iepakojuma defektiem, vai citiem defektiem, kas
neapdraud cilvéku vai dzivnieku veselibu;]

(3 univai

dzivnieku izcelsmes bariba lolojumdzivniekiem vai barTba, kura ir dzivnieku izcelsmes produkti vai atvasinatie produkti, kurus
vairs neparedz izmantot baroanad komercialu apsvérumu dé| vai saistibad ar raZo8anas problémam, vai iepakojuma
defektiem, vai citiem defektiem, kas neapdraud cilvéku vai dzivnieku veselibu;]

(3 univai

tadu dzivu dzivnieku asinis, placenta, vilna, spalvas, apmatojums, ragi, griezti nagi un svaigpiens, kuriem nav novéroti tadu
slimibu simptomi, kuras ar o produktu iesp&jams parnest uz cilvékiem vai dzivniekiem;]

(®) un/vai

Udensdzivnieki un $adu dzivnieku dajas, iznemot jiras ziditajus, kuriem nav novéroti tadu slimibu simptomi, kuras var
parnest uz cilvékiem vai dzivniekiem;]

(3 univai

Udensdzivnieku izcelsmes blakusprodukti no iekartdm vai uzn@mumiem, kas razo produktus lietoSanai partika;]

(®) univai

&ads materials, kur$ iegdts no dzivniekiem, kam nav novéroti tadu slimibu simptomi, kuras ar $o materialu iesp&jams parnest
uz cilvékiem vai dzivniekiem:

i) Gaulgliemju daulas ar mikstajiem audiem vai galu;
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Dzivnieku izcelsmes garSas uzlabotaji izmantoSanai lolojumdziv-

VALSTS nieku baribas razo$ana
Il Informacija par veselibu Il.a. Sertifikdta uzskaites numurs Ilb.
i) $ads materials no sauszemes dzivniekiem:
— inkubatora blakusprodukti,
— olas,
— olu blakusprodukti, arT olu éaumalas,
iii) diennakti veci cali, kuri nokauti komercialu apsvérumu déf;]

(®univai [ dzivnieku izcelsmes blakusprodukti no Gdens vai sauszemes bezmugurkaulniekiem, iznemot sugas, kuram ir patogéna

iedarbTba uz cilvékiem vai dzivniekiem;]

(®univai |- materials no dzivniekiem, kas apstradati ar dazam vielam, kas aizliegtas saskana ar Direktivu 96/22/EK, materiala ieve$anu

atlaujot saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 35. panta a) punkta ii) apakspunktu;]
1.3. ir tikusi pakjauti parstradei saskana ar Regulas (ES) Nr. 142/2011 XIIl pielikuma Ill nodalu, lai iznfcinatu slimibu izraisTtajus;
1.4. tos ir parbaudijusi kompetentd iestdde, panemot izlases paraugu tiedi pirms nositiSanas, un secindjusi, ka tas atbilst 8adiem

standartiem (3):

Salmonella: nav konstatéta 25 gramos: n=5,¢=0,m=0, M =0,

Enterobacteriaceae: n=5¢=2 m=10 M = 300 viena grama;

I.5. galaprodukts tika:

(®vai nu [iepakots jaunos vai sterilizétos maisos,]

(3 vai [parvadats beramkravu konteineros vai citos transportiidzeklos, kas pirms izmantoSanas rlpigi iztiriti un dezinficéti ar
kompetentas iestades apstiprinatu dezinfekcijas ITdzekli,]

un ar etiketdm, uz kurdm ir norade “NELIETOT PARTIKA”;

I.6. galaprodukts bija uzglabats slégta noliktava;
I.7. produktam ir veikti visi piesardzibas pasakumi, lai péc apstrades novérstu inficé8anu ar slimibu izraisitajiem;
11.8.

(®)vai nu [produkts nesatur Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001 (4) V pielikuma definéto Tpaso riska materialu un
nav no ta iegdts vai nav ieglts no mehaniski atdalitas galas, kas ieglta no liellopu, aitu vai kazu kauliem; un dzivnieki, no
kuriem iegits 8is produkts, nav hokauti, péc apdullinadanas injicéjot gazi galvaskausa smadzendala, nav nonavéti ar to pasu
metodi un nav nokauti, péc apdullinaganas veicot smadzenu audu saplosi$anu ar galvaskausa smadzendala ievietotu koniskas
formas instrumentu;]

(3 vai [produkts nesatur liellopu, aitu un kazu izcelsmes materidlu un nav no ta iegts, iznemot materialu, kas iegits no dzivniekiem,
kas ir dzimusi, pastavigi audzéti un nokauti valst vai regiona, kas saskana ar Regulas (EK) Nr. 999/2001 5. panta 2. punktu ir
klasificéts ka valsts vai regions ar nenozimigu GSE risku;]

1.9. papildus attiectba uz TSE:

(®vai nu  [gadijuma, ja dzivnieku izcelsmes blakusprodukti paredzati atgremotaju baro$anai un tie satur aitu vai kazu pienu vai piena
produktus, tad aitas un kazas, no kuram $ie produkti iegiti, kop$ dzim8anas vai pédgjos septinus gadus nepartraukti ir turétas
saimniecTba vai pédgjos tris gadus nepartraukti ir turétas saimnieciba, kura nav ieviests oficials parvieto$anas aizliegums
saistiba ar aizdomam par TSE un kura pédgjos tris gadus ir atbildusi $adam prasibam:

i) ta ir bijusi pakjauta regularam oficialam veterinaram parbaudém;

ii) taja nav diagnosticéta klasiska skrepi slimiba, kas definéta Regulas (EK) Nr. 999/2001 | pielikuma 2. punkta g)
apakspunkta, vai taja péc klasiskas skrepi slimibas gadijuma apstiprina$anas:

— ir nokauti un likvidéti visi dzivnieki, kuriem apstiprinata klasiska skrepi slimiba, un

— ir nokautas un likvidetas visas kazas un aitas, iznemot ARR/ARR genotipa vaislas aunus un vaislas aitas, kuram ir
vismaz viena ARR aléle un nav VRQ alé|u;
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Dzivnieku izcelsmes garSas uzlabotaji izmantoSanai lolojumdziv-
VALSTS nieku baribas razoSana

1. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs Il.b.

iii) aitas un kazas, iznemot ARR/ARR priona genotipa aitas, saimnieciba ir ievestas tikai tad, ja tas ir no saimniecibas, kura
atbilst i) un i) punktd min&tajam prasibam.]

(®) vai [gadTjuma, ja dzivnieku izcelsmes blakusprodukti paredzeti atgremotaju baroSanai un tie satur aitu vai kazu pienu vai piena
produktus, un tie paredzéti Komisijas Regulas (EK) Nr. 546/2006 () pielikuma iek|autaja saraksta minétai dalfbvalstij, tad aitas
un kazas, no kuram 8ie produkti iegdti, kopd dzim8anas vai pédéjos septinus gadus nepartraukti ir turétas saimnieciba, kura
nav ieviests oficials parvietoanas aizliegums saistiba ar aizdomam par TSE un kura vismaz pédéjos septinus gadus ir atbildusi
$§adam prasibam:

i) ta ir bijusi pak|auta regularam oficialam veterinaram parbaudém;

i) taja nav diagnosticéta klasiska skrepi slimiba, kas definéta Regulas (EK) Nr. 999/2001 | pielikuma 2. punkta g)
apak$punkta, vai taja péc klasiskas skrepi slimibas gadijuma apstiprinadanas:

— ir nokauti un likvidéti visi dzivnieki, kuriem apstiprinata klasiska skrepi slimiba, un

— ir nokautas un likvidetas visas kazas un aitas, iznemot ARR/ARR genotipa vaislas aunus un vaislas aitas, kuram ir
vismaz viena ARR aléle un nav VRQ alé|u;

iii) aitas un kazas, iznemot ARR/ARR priona genotipa aitas, saimnieciba ir ievestas tikai tad, ja tas ir no saimniecibas, kura
atbilst i) un i) punktd minétajam prasibam.]

Piezimes

| daja.

— Atsauces aile 1.6: Par sitjumu atbildiga persona Eiropas Savieniba: §T aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém; to var
aizpildtt, ja sertifikats ir par importa precém.

— Atsauces aile 1.12: Galamérkis: $o alli aizpilda tikai tad, ja 8is ir sertifikats predu tranzitam. Tranzita preces var uzglabat tikai brivajas zonas,
brivajas noliktavas un muitas noliktavas.

— Atsauces aile 1.15: Registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas ma&inam), reisa numurs (lidmasinam) vai nosaukums
(kugiem); informacija janorada izkrausanas un parkrau$anas gadijuma.

— Atsauces aile 1.19: noradrt atbilstoSo HS kodu: 05.04 vai 05.11.91.

— Atsauces aile 1.23: beramkravu konteineriem janorada konteinera humurs un plombas numurs (attieciga gadijuma).
— Atsauces aile 1.25: tehniska izmanto&ana: jebkura izmantogana, iznemot dzivnieku uzturu.

— Atsauces aile 1.26 un 1.27: jaaizpilda atkarTba no ta, vai $is ir tranzita vai importa sertifikats.

— Atsauces aile 1.28: noradit gar§as uzlabotaju produktu.

Il daja.

('3 OV L 300, 14.11.2009., 1. Ipp.
(') OV L 54, 26.2.2011., 1. Ipp.
(®) lzsvitrot nevajadzigo.
®) Kur
n = test&jamo paraugu skaits;
m = baktériju skaita robezvértiba; rezultatu uzskata par apmierino3u, ja baktériju skaits visos paraugos neparsniedz m;

M = baktériju skaita maksimala vértiba; rezultats uzskatams par neapmierino$u, ja baktériju skaits viena vai vairdkos paraugos ir vienads ar M
vai lielaks; un

G = paraugu skaits, kuru bakteriju skaits var bt starp m un M, paraugu joprojam uzskatot par pienemamu, ja baktériju skaits citos paraugos ir
m vai mazak.
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Dzivnieku izcelsmes garSas uzlabotaji izmantoSanai lolojumdziv-
VALSTS nieku baribas razoSana

II. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs Il.b.

) OV L 147, 31.5.2001., 1. Ipp.

(%) OV L 94, 11.4.2006., 28. Ipp.
— Parakstam un zZimogam ir jabat krasa, kas atSkiras no dokumenta drukas krasas.

— Piezime par sOtijumu atbildigajai personai Eiropas Savieniba. Sis sertifikats ir tikai veterinariem markiem, un tam jabit pievienotam sitfjumam,
[Tdz tas sasniedz robezkontroles punktu.

Vards, uzvards (drukatiem burtiem):

Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:

Datums: Paraksts:

Zimogs:




2011R0142 — LV — 14.12.2012 — 002.002 — 207

3. NODALAS F DALA

Veselibas sertifikats

Drzivnieku izcelsmes blakusproduktiem (%), kas paredzéti lolojumdzivnieku baribas raZoSanai un ko paredzéts nositit uz
Eiropas Savienibu vai parvadat tranzita caur to (%)

VALSTS Veterinarais sertifikats Eiropas Savienibai
1.1, Nosititajs 1.2, Sertifikata uzskaites numurs l.2.a.
Vards, uzvards -
1.3.  Centrala kompetenta iestade
Adrese
1.4, Vietgja kompetenta iestade
Talr.
1.5. Sanéméjs 1.6. Par sifljumu atbildiga persona ES
Vards, uzvards Vards, uzvards
5 Adrese Adrese
5
i= Pasta indekss Pasta indekss
H Talr. Talr.
g
Q| 7. lzcelsmes valsts  1SO kods | 1.8. lzcelsmes Kods 1.9, Galamérka ISO kods | 1.10. Galamérka Kods
2 regions valsts regions
e
|
%— 1.11. Izcelsmes vieta 1.12. Galameérkis
T
Vards, uzvards Apstiprinajuma numurs Vards, uzvards Muitas noliktava []
Adrese Adrese Apstiprinajuma numurs
Vards, uzvards Apstiprinajuma numurs Pasta indekss
Adrese
Vards, uzvards Apstiprinajuma numurs
Adrese
1.13. lekrauSanas vieta 1.14. Izbrauk$anas datums
1.15. Transporta veids 1.16. levedanas robezkontroles punkts ES
Lidmasgtna [J Kugis [ Dzelzcela vagons [
Automasina [] Cits 1 17
Identifikacija o
Dokumentu atsauces
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (KN kods)
42.06
1.20. Daudzums
1.21. Produkta temperatira 1.22. lepakojumu skaits
Apkartgjas vides [ Dzesinata [] Sasaldsta []
1.23. Plombas/konteinera numurs 1.24. lepakojuma veids
1.25. Preces setrtificBtas $adam nolokam:
Dzivnieku baribai [ Turpmakais process [] Tehniskai izmantoganai [
1.26. Tranzitam uz tre$o valsti caur ES O 1.27. Importam vai ielaisanai ES O
Tre$a valsts ISO kods
1.28. Prec¢u identifikacija
Suga Predu veids Uznémumu apstiprindjuma numurs  lepakojumu skaits Tirsvars Partijas numurs
(Zinatniskais nosaukums) Razotajuznémums
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VB
Dzivnieku izcelsmes blakusprodukti lolojumdzivnieku baribas
VALSTS razo$anai
I Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs Il.b.
Es, apak3a parakstijies valsts pilnvarots veterinararsts, apliecinu, ka esmu izlasijis un sapratis Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (EK) Nr. 1069/2009 (%) un Komisijas Regulu (EK) Nr. 142/2011 ('®), un jo Tpasi tas XIV pielikuma Il nodaju, un apliecinu,
ka iepriek§ aprakstitie dzivnieku izcelsmes blakusprodukti:
1.1, sastav no dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem, kas atbilst zemak uzskaititajam dzivnieku veselibas prasibam:
S
e
% 1.2 ir ieglti 8ada teritorija ..o (1% no dzivniekiem:
5
"f ()vai nu [a) kas atradugies $aja teritorija kop$ dzim$anas vai vismaz p&dgjos tris ménedus pirms kausanas;]
©
S
k-]
= ) vai [b) nogalinati savvala $aja teritorija (9);]
11.11.3. ir ieglti no dzivniekiem, kas:
(®vai nu [a) ir no tadam saimniecibam:
i) kur attiecTba uz $adam slimibam, pret ko dzivnieki ir uznémigi, nav bijis $adu slimibu gadijuma/uzliesmojuma:
— iepriek$gjas 30 dienas — govju meris, ciku vezikulara slimiba, NTkaslas slimTba vai stipri patogéna putnu gripa,
un iepriek&gjas 40 dienas — klasiskais vai Afrikas cliku méris; un tadu slimibu gadijuma/uzliesmojuma iepriek-
§éjas 30 dienas nav bijis arT saimniecibas, kas atrodas 10 km radiusa; un
i) kur iepriek&ejas 60 dienas nav bijis mutes un nagu sérgas gadijuma/uzliesmojuma, un iepriek$éjas 30 dienas tada
nav bijis arm saimniecibas 25 km radiusa; un
b) kuri
i) netika nokauti, lai izskaustu kadu epizootisku slimTbu;
iiy ir atradudies savas izcelsmes saimniecibas vismaz 40 dienas pirms aizveSanas un ir parvesti tiedi uz kautuvi,
nenonakot saskaré ar citiem dzivniekiem, kuri neatbilda tiem paSiem veselibas nosacijumiem;
iii) kautuvé 24 stundas pirms kausanas ir izgajusi pirmskausanas apskati un nav uzradijusi iepriek§ minéto slimibu
pazimes, pret ko dzivnieki ir uznémigi; un
iv) ir apstradati kautuvé pirms nokaudanas vai nonavésanas un tas laika saskana ar attiecigajiem noteikumiem, kas
paredzéti Padomes Direktiva 93/119/EK (4) par dzlvnieku aizsardzibu kau$anas vai nonavésanas laika;]
@ vai [a) nokerti un nogalinati savvala apgabala,
i) kur 25 km radiusa nav bijis $adu slimibu gadijuma/uzliesmojuma, pret ko dzivnieki ir uznémigi: he mutes un nagu
sérga, govju méris, Nukaslas slimiba vai stipri patogéna putnu gripa iepriekgjas 30 dienas, ne klasiskais vai
Afrikas clku meris iepriek$ejas 40 dienas; un
i) kas atrodas attaluma, kas parsniedz 20 km no robezam, kuras atdala citu valsts teritoriju vai tas daju, kam tajos
datumos nav atjauts izvest tadu materialu uz Eiropas Savienbu; un
b) kas péc nonavésanas 12 stundu laika tika parvesti uz dzesinaSanas vai savak$anas centru un tilit péc tam uz
medijumu uzn@mumu vai tiedi uz medijumu uznémumu;]
1.1.4. ir iegliti uznemuma, ap kuru 10 km radiusa iepriek$éjas 30 dienas nav bijis 11.1.3. punkta minéto slimibu gadijuma/uzliesmojuma, pret
ko dzivnieki ir uznémigi, vai slimibas gadijuma jélmateridla sagatavo$ana eksportésanai uz Eiropas Savienibu ir atjauta tikai péc visas
galas aizvak$anas un uznémuma pilntgas iztifiSanas un dezinfekcijas valsts pilnvarota veterinararsta uzraudziba;
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vB
Dzivnieku izcelsmes blakusprodukti lolojumdzivnieku baribas
VALSTS razosanai
I Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs Il.b.
11.1.5. ir iegti un sagatavoti, nenonakot saskaré ar citiem materialiem, kas neatbilst iepriek$ prasitajiem nosacTjumiem, un ir apstradati ta, lai
noverstu piesarno$anu ar slimibas ierosinatajiem;
11.1.6. ir iepakoti jauna iepakojuma, kas novérs jebkadu nopladi, un oficiali aizplombétos konteineros, uz kuriem ir etiketes ar noradi
“IZEJVIELAS TIKAI LOLOJUMDZIVNIEKU BARIBAS RAZOSANAI" un ES galamérka uznémuma nosaukumu un adresi;
111.7. sastav tikai no $adiem dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem:

(®vai nu [- tadu nokautu dzivnieku liemeni un dalas vai, ja tie ir medijamie dzivnieki, nogalinatu dzivnieku kermeni vai dalas, kas
der lietoSanai partika saskana ar Savienibas tiesibu aktiem, bet ko neparedz lietot partika komercialu apsvérumu dé|;]

(® univai |- dzivnieku, kas nokauti kautuvé un pirmskausanas apskaté izradijusies derigi nokauganai lieto$anai partika, liemeni un
&adas dajas no vai medijamo dzivnieku, kas nogalinati lietodanai partika saskana ar Savienibas tiestou aktiem,
kermeni un $adas dalas:

tadu dzivnieku liemeni vai kermeni un dalas, kas izbrakéti ka nederigi lieto8anai partika saskana ar Savienibas
tiesTbu aktiem, bet kuriem nav novéroti tadu slimibu simptomi, ko iespéjams parnest uz cilvékiem vai dzivniekiem;

majputnu galvas;

i) dzivnieku, iznemot atgremotajus, j&ladas un adas, tostarp to atgriezumi un nodkélumi, tadu dzivhieku ragi un
pédas, tostarp falangas un karpalie un metakarpalie kauli, un pakalkaju tarsalie un metatarsalie kauli;

iv) ciku sari;

V) spalvas;]

(®univai [ dzivnieku izcelsmes blakusprodukti, kas iegiti partika lietojamu produktu raZo$ana, tostarp attaukoti kauli, dradZi un
piena parstradé iegltas centrifligas vai separatora nogulsnes;]

(® univai |- dzivnieku izcelsmes produkti vai partika, kura ir dzivnieku izcelsmes produkti, kurus vairs neparedz lietoganai partika
komercialu apsvérumu dé| vai saistiba ar razodanas problémam, vai iepakojuma defektiem, vai citiem defektiem, kas
neapdraud cilvéku vai dzivnieku veselibu;]

(® univai |- Gdensdzivnieki un $adu dzivnieku dajas, iznemot jiras ziditajus, kuriem nav novéroti tadu slimibu simptomi, kuras var
parnest uz cilvékiem vai dzivniekiem;]

(®univai |- Odensdzivnieku izcelsmes blakusprodukti no iekartam vai uznémumiem, kas razo produktus lieto$anai partika;]

() univai  [- $ads materidls, kur§ ieglts no dzivniekiem, kam nav novéroti tadu slimibu simptomi, kuras ar o materialu iesp&jams
parnest uz cilvékiem vai dzivniekiem:

i) caulgliemju aulas ar mikstajiem audiem vai galu;
i) $ads materials no sauszemes dzivniekiem:
— inkubatora blakusprodukti,
— olas,
— olu blakusprodukti, arf olu ¢aumalas,
iii) diennakti veci cali, kuri nokauti komercialu apsvérumu dél;]

(®univai [ dzivnieku izcelsmes blakusprodukti no Tidens vai sauszemes bezmugurkaulniekiem, iznemot cilvékiem vai dzivniekiem
patogénas sugas;]

() univai  [- materials no dzivniekiem, kas ir apstradati ar dazam vielam, kas aizliegtas saskana ar Direktivu 96/22/EK, materiala

ievedanu atjaujot saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 35. panta 1. punkta a) apakspunkta ii) daju;]
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Dzivnieku izcelsmes blakusprodukti lolojumdzivnieku baribas

VALSTS razoSanai

II. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs ILb.

11.1.8. ir dzili sasaldéti izcelsmes uznémuma vai ir iekonservéti saskana ar ES tiestou aktiem ta, lai tie hesabojatos laika starp nosdtidanu un
piegadi galamérka iekarta;

11.1.9. ja izejvielas ir iegltas no dzivniekiem, kas apstradati ar dazam vielam, kas aizliegtas saskana ar Direktivu 96/22/EK lolojumdzivnieku
baribas raZzo$anai, materiala ievedana atlauta saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 35. panta 1. punkta a) apak3punkta ii) dalu:
a) jabdt mark8tam tre$a valstl pirms ieveSanas Savienibas teritorija ar saSkidrinatas kokogles vai aktivetas ogles krustu katra

sasaldéta gabala argja mala, vai, ja izejvielas parvada uz paletém, kas nav sadalltas atseviskos sitfjumos parvadasanas laika
uz lolojumdzivnieku baribas galamérka uznémumu, uz katras paletes aréjas malas tada veida, ka mark&jums klaj vismaz 70 % no
sasaldéta gabala malas diagonales garuma un ir vismaz 10 ¢m plats;

b) gadijuma, ja materidls nav saldéts, izejvielas pirms ieveSanas Savienibas teritorija tre$§a valstl ir atzimétas, apsmidzinot tas ar

sadkidrinatu kokogli vai pielietojot kokogles pulveri ta, lai kokogle bitu skaidri saskatama uz materidla; un

¢) gadijuma, ja dzivnieku blakusprodukti ir izgatavoti no izejvielam, kas ir apstradatas, k& minéts ieprieks, un citam neapstradatam

izejvielam, tad visas izejvielas ir atzimétas, ka noteikts iepriek§ a) un b) apakSpunkta.

@ ®)[I.2. Tpadas prasibas

(® ) 11.2.1. Blakusprodukti $aja sOtjuma ir no dzivniekiem, kas turati 11.1.2. punkta minataja teritorija, kur regulari veic vakcinacijas programmas
pret mutes un nagu sérgu un tiek veiktas oficialas majas liellopu kontroles.

(® () I1.2.2. Blakusprodukti $aja stfijuma sastav tikai no dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem, kas iegiti no attiritiem majlopu-atgremotaju
subproduktiem un kas nogatavinati vides temperatlira, augstaka par + 2 °C, vismaz trfs stundas vai — liellopu gremo$anas muskuju
un atkaulotas majlopu galas gadijuma - vismaz 24 stundas.]

11.3.

(®vai nu [produkts nesatur Regulas (EK) Nr. 999/2001 (8) V pielikuma defingto Tpaso riska materialu un nav no ta iegits vai nav
iegits no mehaniski atdalltas galas, kas iegdta no liellopu, aitu vai kazu kauliem; un dzivnieki, no kuriem iegits Sis
produkts, nav nokauti, péc apdullina8anas injicéjot gazi galvaskausa smadzendald, nav nonavéti ar to pasu metodi un
nav nokauti, péc apdullind$anas veicot smadzenu audu saplosianu ar galvaskausa smadzendala ievietotu koniskas
formas instrumentu;]

(3 vai [produkts nesatur liellopu, aitu un kazu izcelsmes materialu un nav no ta iegits, iznemot materialu, kas ieglts no
dzivniekiem, kas ir dzimusi, pastavigi audzéti un nokauti valstT vai regiona, kas saskana ar Regulas (EK) Nr.
999/2001 5. panta 2. punktu ir klasificéts ka valsts vai regions ar nenozimigu GSE risku;]

11.4. papildus attiecTba uz TSE:

(®vai nu  [gadijuma, ja dzivnieku izcelsmes blakusprodukti paredzéti atgremotaju baroganai un tie satur aitu vai kazu pienu vai
piena produktus, tad aitas un kazas, no kuram $ie produkti iegdti, kop$ dzim$anas vai pédgjos septinus gadus nepar-
traukti ir turétas saimnieciba vai pédéjos tris gadus nepartraukti ir turétas saimnieciba, kurd nav ieviests oficials parvie-
tosanas aizliegums saistiba ar aizdomam par TSE un kura pédéjos tris gadus ir atbildusi $adam prasibam:

i) ta ir bijusi pakjauta regularam oficialam veterinaram parbaudém;

i) taja nav diagnosticéta klasiska skrepi slimiba, kas definéta Regulas (EK) Nr. 999/2001 | pielikuma 2. punkta g)
apak$punkta, vai taja péc klasiskas skrepi slimibas gadijuma apstiprina8anas:
— ir nokauti un likvidéti visi dzivnieki, kuriem apstiprinata klasiska skrepi slimiba, un
— ir nokautas un likvidétas visas kazas un aitas, iznemot ARR/ARR genotipa vaislas aunus un vaislas aitas, kuram ir

vismaz viena ARR aléle un nav VRQ alé|u;

iil) aitas un kazas, iznemot ARR/ARR priona genotipa aitas, saimnieciba ir ievestas tikai tad, ja tas ir no saimniecibas,

kura atbilst i) un ii) punkta minétajam prasibam.]
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Dzivnieku izcelsmes blakusprodukti lolojumdzivnieku baribas

VALSTS razoSanai
II. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs ILb.
@ vai [gadijuma, ja dzivnieku izcelsmes blakusprodukti paredzéti atgremotaju baroSanai un tie satur aitu vai kazu pienu vai

piena produktus, un tie paredzéti Komisijas Regulas (EK) Nr. 546/2006 (%) pielikuma ieklautaja saraksta minétai dalib-
valstij, tad aitas un kazas, no kuram $ie produkti iegati, kop§ dzim8anas vai pédéjos septinus gadus nepartraukti ir turétas
saimnieciba, kura nav ieviests oficials parvietoanas aizliegums saistiba ar aizdomam par TSE un kura vismaz pédgjos
septinus gadus ir atbildusi §adam prasitbam:

i) ta ir bijusi paklauta regularam oficialam veterinaram parbaudém;

ii) tajd nav diagnosticéta klasiska skrepi slimiba, kas definéta Regulas (EK) Nr. 999/2001 | pielikuma 2. punkta g)
apakspunkta, vai taja péc klasiskas skrepi slimibas gadijuma apstiprinasanas:

— ir nokauti un likvidéti visi dzivnieki, kuriem apstiprinata klasiska skrepi slimiba, un

— ir nokautas un likvidétas visas kazas un aitas, iznemot ARR/ARR genotipa vaislas aunus un vaislas aitas, kuram ir
vismaz viena ARR aléle un nav VRQ alé|u;

iii) aitas un kazas, iznemot ARR/ARR priona genoctipa aitas, saimnieciba ir ievestas tikai tad, ja tas ir no saimniecibas,
kura atbilst i) un ii) punkta minétajam prasibam.]

Piezimes
| dala.

— Atsauces aile 1.6: Par siffjumu atbildiga persona Eiropas Savieniba: &7 aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém; to var
aizpildtt, ja sertifikats ir par importa precém.

— Atsauces aile 1.12: Galamérkis: o aili aizpilda tikai tad, ja 8is ir sertifikats predu tranzitam. Tranzita preces var uzglabat tikai brivajas zonas,
brivajas noliktavas un muitas noliktavas.

— Atsauces aile 1.15: Registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas ma&inam), reisa numurs (lidmasinam) vai nosaukums
(kugiem); informacija jasniedz izkrausanas un parkrauanas gadijuma.

— Atsauces aile 1.19: noradit atbilstoSo HS kodu: 05.11.91 vai 05.11.99.
— Atsauces aile 1.23: beramkravu konteineriem jaieklauj konteinera numurs un plombas numurs (attiecigos gadijumos).
— Atsauces aile 1.25: tehniska izmanto$ana: jebkura izmanto$ana, iznemot dzivnieku uzturu.
— Atsauces aile 1.26 un 1.27: jaaizpilda atkariba no ta, vai &is ir tranzita vai importa sertifikats.
— Atsauces aile 1.28: Razotajuznémums: noradit apstiprinatd uznémuma veterinaras kontroles numuru.
Il daja.
('3) OV L 300, 14.11.2009., 1. Ipp.
(®) OV L 54, 26.2.2011., 1. Ipp.
(1°) Eksportgtajvalsts nosaukums un ISO koda numurs, ka noteikts
— Regulas (ES) Nr. 206/2010 Il pielikuma 1. dala,
— Regulas (EK) Nr. 798/2008 pielikuma, un
— Regulas (EK) Nr. 119/2009 pielikuma.

Papildus jaieraksta regionalizacijas 1SO kods $aja pielikuma (attiecigos gadijumos, ja tas prasTts attiecigajam uzn@migajam sugam).
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Dzivnieku izcelsmes blakusprodukti lolojumdzivnieku baribas
VALSTS razoSanai

II. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs ILb.

(%) Tikai valstim, no kuram ir atjauts importét Eiropas Savieniba to pasu sugu dzivnieku medijumu galu lietoanai partika.
(3) lzsvitrot nevajadzigo.

(3 Iznemot svaigas asinis, svaigpienu, jéladas un adas, nagus un ragus, ciiku sarus un spalvas (skafit attiecigos Tpaos sertifikatus 3o produktu
ievesanai).

(4

OV L 340, 31.12.1993., 21. Ipp.

Jasniedz papildu garantijas, ja tadu majlopu-atgremotaju materiala izcelsme ir kadas Dienvidamerikas vai Dienvidafrikas valsts teritorija vai tas
dala, no kurienes uz Eiropas Savientbu ir atlauts eksportét tikai nogatavinatu un atkaulotu svaigu galu, kas ieglita no majlopiem-atgremotajiem
un ir paredzéta lieto8anai partika. Ir atjauti arT veseli liellopu gremodanas muskuli, kas iegriezti saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (EK) Nr. 854/2004 (OV L 139, 30.4.2004., 206. Ipp.) | pielikuma IV iedalas | nodalas B dalas 1. punktu.

(5

(®) Tikai attiecToa uz dazam Dienvidamerikas valstim.
(") Tikai attiecToa uz dazam Dienvidamerikas un Dienvidafrikas valstim.
(8 OV L 147, 31.5.2001,, 1. Ipp.

%) OV L 94, 1.4.2008., 28. Ipp.

— Parakstam un zZimogam ir jab0t krasa, kas atSkiras no dokumenta drukas krasas.

Piezime par siitumu atbildigajai personai Eiropas Savieniba. Sis sertifikats ir tikai veterinariem mérkiem, un tam jabdt pievienotam sdtjjumam,
[Tdz tas sasniedz robezkontroles punktu.

Valsts pilnvarots veterinararsts/valsts pilnvarots inspektors
Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

Zimogs:
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4. NODALAS A DALA

Veselibas sertifikats

Zirgu dzimtas dzivnieku asinu un asins pagatavojumiem, kas izmantojami arpus baribas kédes un ko paredzéts importét
un nosiitit uz Eiropas Savienibu vai parvadat tranzita caur to (%)

VALSTS Veterinarais sertifikats Eiropas Savienibai
1.1, Nosititajs 1.2. Sertifikata uzskaites numurs l.2.a.
Vards, uzvards 1.3. Centrala kompetenta iestade
Adrese
1.4, Vietdja kompetenta iestade
Talr.
1.5. Sanéméjs 1.6.  Par siffjumu atbildiga persona ES
Vards, uzvards Vards, uzvards
5 Adrese Adrese
5
= Pasta indekss Pasta indekss
2 Talr. Tan.
g
@ | 7. lzcelsmes valsts ISO kods | 1.8. lzcelsmes Kods 1.9. Galamérka valsts ISO 1.10. Galamérka Kods
8 regions kods regions
5 |
A
§ | I.11. lzcelsmes vieta 1.12. Galamérkis
Vards, uzvards Apstipringjuma numurs Vards, uzvards Muitas nolitava []
Adrese Adrese Apstiprinajuma humurs
Vards, uzvards Apstiprindgjuma numurs
Adrese Pasta indekss
Vards, uzvards Apstiprindjuma numurs
Adrese
1.13. lekrauSanas vieta 1.14. Izbrauk$anas datums
1.15. Transporta veids 1.18. levedanas robezkontroles punkts ES
Lidmasina [ Kugis [ Dzelzce|a vagons []
Automasina [] Cits [J 117,
Identifikacija
Dokumentu atsauces
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (KN kods)
30.02

1.20. Daudzums

1.21. Produkta temperatiira 1.22. lepakojumu skaits
Apkartsjas vides [] Dzesinata [] Sasaldeta []
1.23. Plombas/konteinera numurs 1.24. lepakojuma veids

1.25. Preces sertificétas $§adam nollikam:

Tehniskai izmantoganai [

1.26. Tranzitam uz treSo valsti caur ES | 1.27. Importam vai ielaisanai ES O
Tre$a valsts 1SO kods
1.28. Predu identifikacija

Suga Uznémumu apstiprindjuma numurs
(Zinatniskais nosaukums) Razotajuznémums




2011R0142 — LV — 14.12.2012 — 002.002 — 214

Asinis un asins pagatavojumi no zirgu dzimtas dzivniekiem, kas

VALSTS izmantojami mérkiem arpus baribas kédes

. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs I.b.

Es, apak3a parakstijies valsts pilnvarots veterinararsts, apliecinu, ka esmu izlasijis un sapratis Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(EK) Nr. 1069/2009 ('2) un jo Tpai tas 8. panta c) un d) punktu un 10. pantu, Komisijas Regulu (EK) Nr. 142/2011 ('®) un jo Tpasi tas XIIl
pielikuma IV nodaju, un apliecinu, ka ieprieks aprakstitas zirgu dzimtas dzivnieku asinis vai asins pagatavojumi:

1.1, sastav no zirgu dzimtas dzivnieku asinim vai asins pagatavojumiem, kas atbilst turpmak uzskaititajam veselibas prasibam;

S

'g I.2. sastav tikai no zirgu dzimtas dzivnieku asinim vai asins pagatavojumiem, kas nav paredzéti lietoSanai partika vai bariba;

Il

4

b

E, 11.3. ir leglti no dzivniekiem, kuru izcelsme ir tre$a valstT, tas teritorija vai dala, kas uzskaitita sleja “treSo valstu saraksti” 2. tabulas 3. rinda
« Regulas (ES) Nr. 142/2011 XIV pielikuma Il nodalas 1. iedala, kur obligati japazino par §adam slimibam: Afrikas zirgu méris, vaislas sérga,
S, zirgu launie iena8i (Burkholderia mallei), zirgu encefalomiellts (visu veidu, tostarp Venecuélas zirgu encefalomielitu), zirgu infekcioza
3 anémija, vezikularais stomatits, trakumsérga, Sibirijas méris;

1.4, ieglti no veterinararsta uzraudziba savaktam tadu zirgu dzimtas dzivnieku asinim, kuriem parbaudé savak$anas laikd nebija novérotas

infekcijas slimibas kliniskas pazimes:
(3 vai nu [kautuvés, kas apstiprinatas saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 853/2004 (%);]
®) vai [kautuvés, ko apstiprinajusi un parrauga eksportétajvalsts kompetenta iestade;]
L ® vai [apstiprinatas iekartas, kuras uzrauga eksportétajvalsts kompetenta iestade zirgu dzimtas dzivnieku asins savak&anas noldka, lai
raZotu asins pagatavojumus mérkiem, kas nav lauksaimniecibas dzivnieku baro$ana;]

I1.5. ieglti no asinim, kas savaktas no zirgu dzimtas dzivniekiem,

1.5.1.  kuriem parbaudes laika asins savak3anas datuma netika novérotas tadu slimibu kiiniskas pazimes, par kuram obligati jazino un kuras
uzskaititas Padomes Direktivas 2009/156/EK (4) A pielikuma, ka arT klTniskas pazimes attiecba uz zirgu gripu, zirgu piroplazmozi, zirgu
rinopneimoniju un zirgu virusalo arteritu, kuras ir Pasaules dzivnieku veselibas organizacijas (O/E) Sauszemes dzivnieku vesellbas
kodeksa 2010. gada izdevuma 1.2.3. panta 4. punkta uzskaititas slimibas;

1.5.2.  kuri vismaz 30 dienas pirms asins savak$anas datuma un tas laika turéti saimniecibas, kuras ir veterinara uzraudziba un uz kuram
neattiecas aizliegums saskana ar Direktivas 2009/156/EK 4. panta 5. punktu vai ierobeZojumi attiectbd uz Afrikas zirgu méri saskana ar
tas 5. pantu;

15.3.  kuri nav bijudi saskaré ar zirgu dzimtas dzivniekiem no saimniecibam, uz kuram dzivnieku vesellbas iemeslu dé| attiecas aizliegums
saskana ar Direktivas 2009/156/EK 4. panta 5. punktu;

1.5.4. kas savaktas no zirgu dzimtas dzivniekiem, attieciba uz kuriem [.5.2. un 11.5.3. punktd minétais aizlieguma periods ir noteikts 8adi:
() vai nu [ja ne visi pret slimibu uznémigo sugu dzivnieki, kas atrodas saimnieciba, ir nokauti un telpas dezinficétas, aizlieguma periods

bijis:

— sesdi ménesi zirgu |auno iendsu (Burkholderia mallei) gadijuma, sakot no datuma, kurd ar 8o slimibu inficétie zirgu dzimtas
dzivnieki nokauti,

— sedi ménesi visu veidu zirgu encefalomielita, tostarp Venecuélas zirgu encefalomielita, gadijuma, sakot no datuma, kura ar
8o slimtbu inficétie zirgu dzimtas dzivnieki nokauti,

— infekciozas anémijas gadijuma ITdz datumam, kad inficétie dzivnieki nokauti un paréjie dzivnieki uzradijusi negativu reakeiju
divos Koginsa testos, kas veikti ar tris méne$u starplaiku,

— sedu ménesu laika kop$ datuma, kad registréts pédejais vezikulara stomatita gadijums,

— viena ménesu laika kop$ datuma, kad registréts pédgjais trakumsérgas gadijums,

— 15 dienu laika kop$ datuma, kad registréts pedgjais Sibirijas méra gadijums.]
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Asinis un asins pagatavojumi no zirgu dzimtas dzivniekiem, kas
VALSTS izmantojami mérkiem arpus baribas kédes

1. Informécija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs ILb.

® vai [ja visi pret 8o slimTbu uznémigo sugu dzivnieki, kas atrodas saimnieciba, ir nokauti un telpas dezinficétas, aizlieguma periods ir
30 dienas, sakot no datuma, kad nokauti dzivnieki un dezinficétas telpas, iznemot Sibirijas méri, attiecTba uz kuru aizlieguma
periods ir 15 dienas;]

1.6. asins pagatavojumi ir no uzné@mumiem vai iekartam, ko apstiprindjusi treas valsts kompetenta iestade, ievérojot Tpadus nosacijumus, kas
paredzéti Regulas (EK) Nr. 1069/2009 23. vai 24. panta;

1.7. asins pagatavojumi razoti no asinim, kuras atbilst nosacijumiem, kas minéti Il.4. un 11.5. punkta, un

(® vai nu [ir razoti no asinm, kas savaktas no tadiem zirgu dzimtas dzivniekiem, kuri pirms asins savak$anas datuma vismaz tris
ménesus vali, ja tie ir jaunaki par tris méneSiem, kop$ dzimsanas, turéti saimniecibas, kuras ir veterinararsta uzraudziba ieguves
valstl, kura minétaja perioda un asins savak3anas laika bijusi $adu slimibu neskarta:

a) Afrikas zirgu méris divus gadus;
b) Venecuélas zirgu encefalomielits pédéjo divu gadu laika;
¢) zirgu |aunie ienasi

(3) vai nu [tfs gadu laika;]

(®) vai [se8u ménedu laika, ja dzivniekiem veikta zirgu launo ienadu pécnaves parbaude kautuvé, kas minéta I1.4.
punkta, ietverot rlipigu trahejas, balsenes, deguna dobumu, blakusdobumu un to atzarojumu glotadu parbaudi
péc galvas saskelSanas vidéja plakné un deguna starpsienas izgrieSanas;]

d) asins pagatavojumu gadijuma, iznemot serumu, vezikularais stomatfits seSus ménesus;]

® vai [kuras apstradatas, izmantojot vismaz vienu no $adiem apstrades veidiem, péc ka veikta efektivitates parbaude, lai inaktivétu
Afrikas zirgu méra, visu veidu zirgu encefalomielita, tostarp Venecuélas zirgu encefalomielita, zirgu infekciozas anémijas,
vezikulara stomatita un zirgu launo ienadu (Burkholderia mallei) iesp&jamos slimibu ierosinatajus:

(® vai nu [termiska apstrade 65°C temperatird vismaz trs stundas;]]

® vai [apstarodana ar 25 kGy gamma stariem;]]
(®) vai [pH Tmena maina uz pH 5 uz divam stundam;]]
(® va [termiska apstrade ar vismaz 80°C temperatlra visa to masa;]]
11.8. veikti visi piesardzibas pasakumi, lai nepielautu asinu un asins pagatavojumu piesarnojumu ar patogéniem razo$anas, parkrauanas un

iepako$anas laika;

1.9. tika iesainoti aizplomb&tos necaurlaidigos konteineros, uz kuriem ir skaidrs markgjums “NELIETOT PARTIKA VAl BARIBA” un asins
savak8anas uznémuma apstiprindjuma numurs;

1110, pagatavojumi tika uzglabati slégta noliktava.
Piezimes

| dala.

— Atsauces aile 1.6: Par sGtfjumu atbildiga persona Eiropas Savieniba: §T aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém; to var
aizpildrt, ja sertifikats ir par importa precém.

— Atsauces aile 1.11 un 1.12: Apstiprinajuma numurs: uzn@muma vai iekartas registracijas numurs, ko izdevusi kompetenta iestade.

— Atsauces aile 1.12: Galamérkis: 8o aili aizpilda tikai tad, ja 8is ir sertifikats predu tranzitam. Tranzita preces var uzglabat tikai brivajas zonas,
brivajas noliktavés un muitas noliktavas.
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Asinis un asins pagatavojumi no zirgu dzimtas dzivniekiem, kas
VALSTS izmantojami mérkiem arpus baribas kédes

1. Informécija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs IL.b.

— Atsauces aile 1.15: Registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas masinam), reisa numurs (lidma&inam) vai nosaukums
(kugiem); informacija jashiedz izkrau$anas un parkrausSanas gadijuma.

— Atsauces aile 1.23: beramkravu konteineriem jaiek|auj konteinera numurs un plombas numurs (attiecigos gadijumos).
— Atsauces aile 1.25: tehniska izmanto$ana: jebkura izmantos$ana, iznemot dzivnieku uzturu.

— Atsauces aile 1.26 un 1.27: jaaizpilda atkariba no ta, vai is ir tranzita vai importa sertifikats.

— Atsauces aile 1.28: RaZotajuzn@mums: janorada registréta savaksanas uznémuma veterinaras kontroles numurs.
Il dala.

(1% OV L 300, 14.11.2009., 1. Ipp.

(1?) OV L 54, 26.2.2011., 1. Ipp.

(3) lzsvitrot nevajadzigo.

(3 OV L 139, 30.4.2004., 55. Ipp.

() OV L 192, 23.7.2010., 1. Ipp.

— Parakstam un zimogam ir jabat krasa, kas atSkiras no dokumenta drukas krasas.

— Piezime par sitfjumu atbildigajai personai Eiropas Savieniba. Sis sertifikats ir paredzéts tikai veterinariem nolfikiem, un tam jabat pievienotam
pie shffjuma, kamér tas sasniedz robezkontroles punktu.

Valsts pilnvarots veterinararsts/valsts pilnvarots inspektors

Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:

Datums: Paraksts:

Zimogs:




2011R0142 — LV — 14.12.2012 — 002.002 — 217

4. NODALAS B DALA

Veselibas sertifikats

Asins pagatavojumiem, kas nav paredzeti lietoSanai partikd un ko varétu izmantot ka baribas sastavdalas, un kas
paredzéti nositisanai uz Eiropas Savienibu vai parvadasanai tranzita caur to (%)

VALSTS Veterinarais sertifikats Eiropas Savienibai
1.1, Nosititajs 1.2. Sertifikata uzskaites numurs l.2.a.
Vards, uzvards 1.3.  Centrala kompetenta iestade
Adrese
1.4, Vietdja kompetenta iestade
Talr.
1.5. Sanéméjs 1.6.  Par sifljumu atbildiga persona ES
Vards, uzvards Vards, uzvards
5 Address Adrese
5
= Pasta indekss Pasta indekss
? Talr. Talr.
]
:‘ 1.7. |zcelsmes valsts ISO kods | 1.8. lzcelsmes Kods 1.9. Galamérka valsts ISO 1.10. Galamérka Kods
8 regions kods regions
5 |
A
§ | I.11. Izcelsmes vieta 1.12. Galamérkis
Vards, uzvards Apstipringjuma numurs Vards, uzvards Muitas noliktava (]
Adrese Adrese Apstiprindjuma numurs
Vards, uzvards Apstipringjuma numurs
Adrese Pasta indekss
Vards, uzvards Apstiprindjuma numurs
Adrese
1.13. lekrauSanas vieta 1.14. I1zbrauk$anas datums
1.15. Transporta veids 1.18. leve8anas robezkontroles punkts ES
Lidmagina [] Kugis [ Dzelzce|a vagons []
Automasina [] cits [ 117,
Identifikacija
Dokumentu atsauces

1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (KN kods)

1.20. Daudzums

1.21. Produkta temperatlra 1.22. lepakojumu skaits
Apkartsjas vides [] Dzesinata [] Sasaldéta []
1.23. Plombas/konteinera numurs 1.24. lepakojuma veids

1.25. Preces sertificétas $§adam noliikam:

Dzivnieku baribai [] Tehniskai izmanto$anai []

1.26. Tranzitam uz treSo valsti caur ES O 1.27. Importam vai ielaisanai ES O
Tre$a valsts 1SO kods

1.28. Predu identifikacija

Suga Pre¢u veids Uznémumu apstiprinajuma numurs Partijas numurs
(Zinatniskais nosaukums) Razotajuznémums
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Asins pagatavojumi, kas nav paredzéti lietoSanai partika un ko

VALSTS varétu izmantot ka baribas sastavdalas
I Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs Il.b.
Es, apak$a parakstijies valsts pilnvarots veterinararsts, apliecinu, ka esmu izlasijis un sapratis Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) Nr. 1069/2009 ('3) un Komisijas Regulu (EK) Nr. 142/2011 ('®), un apliecinu, ka iepriek$ aprakstitie asins pagatavojumi:
1.1, sastav no asins pagatavojumiem, kas atbilst turpmak uzskaititajam veselibas prasibam;
I.2. sastav tikai no asins pagatavojumiem, kas nav paredzéti lietoSanai partika;
©
E 11.3. ir sagatavoti un uzglabati iekarta, ko apstiprinajusi, validgjusi un parrauga kompetenta iestade saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009
= 24. pantu;
.g
@114, ir sagatavoti tikai ar 8adiem dzlvnieku izcelsmes blakusproduktiem:
i}
S
; (®) vai nu [nokautu dzivnieku asinis, kas ir derigas lieto$anai partika saskana ar Savienibas tiesibu aktiem, bet nav paredzétas cilveku
uzturam komercialu apsvérumu dg|;]

(®) univai [tadu nokautu dzivnieku asinis, kas izbrakéti ka nederigi lieto$anai partika saskana ar Savienibas tiesibu aktiem, bet kuriem
nav novéroti tadu slimibu simptomi, kuras var parnest uz cilvékiem vai dzivniekiem, iegitas no tadu dzivnieku liemeniem, kas
nokauti kautuvé un pirmskausanas apskaté izradijusies derigi nokausanai lietodanai partika saskana ar Savientbas tiestbu
aktiem;]

I1.5. ir bijuéi paklauti

() vai nu [parstradei saskana ar parstrades metodi ............. (®), ka noteikts Regulas (ES) Nr. 142/2011 IV pielikuma Il nodala]

®) vai [metodei un parametriem, kas nodrodina pagatavojuma atbilstibu mikrobiologiskajiem standartiem, kas noteikti Regulas
(ES) Nr. 142/2011 X pielikuma | noda|]
lai iznTcinatu slimibu izraisTtajus;

I1.6. tos ir parbaudijusi kompetenta iestade, panemot izlases paraugu tiedi pirms nosdtiSanas, un secindjusi, ka tas atbilst 8adiem standar-

tiem (4):

Salmonella: nav konstatéta 25 gramos: n=5,¢=0,m=0, M =0,

Enterobacteriaceae: n =15, ¢ =2, m= 10, M = 300 viena grama;

7. galaprodukts tika:

(®) vai nu [iepakots jaunos vai sterilizétos maisos;]

® vai [parvadats beramkravu konteineros vai citos transportiidzek|os, kas pirms izmanto$anas rapigi izt un dezinficéti ar kompe-
tentas iestades apstiprinatu dezinfekcijas Tdzekli,] un ar etiketém, uz kuram ir norade “NELIETOT PARTIKA”;

1.8. galaprodukts bija uzglabats slégta noliktava;
11.9. produktam ir veikti visi piesardzibas pasakumi, lai péc apstrades novérstu inficéSanu ar slimibu izraisttajiem;
1.10.

(3) vai nu [dzivnieku blakusprodukts nesatur Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001 (%) V pielikuma defingto Tpago
riska materialu un nav no ta iegdts vai nav iegdts no mehaniski atdalltas gajas, kas iegita no liellopu, aitu vai kazu kauliem; un
dzivnieki, no kuriem iegats $is produkts, nav nokauti, péc apdullindSanas injicgjot gazi galvaskausa smadzendala, nav nonaveti
ar to paSu metodi un nav nokauti, péc apdullina8anas veicot smadzenu audu saplosidanu ar galvaskausa smadzendala
ievietotu koniskas formas instrumentu.]

® vai [produkts nesatur liellopu, aitu un kazu izcelsmes materialu un nav no ta iegdts, iznemot materialu, kas iegits no dzivniekiem,
kas ir dzimusi, pastavigi audzéti un nokauti valsti vai regiona, kas saskana ar Regulas (EK) Nr. 999/2001 5. panta 2. punktu ir
klasificéts ka valsts vai regions ar nenozimigu GSE risku.]
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Asins pagatavojumi, kas nav paredzéti lietoSanai partika un ko

VALSTS varétu izmantot ka baribas sastavdalas
1. Informécija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs ILb.
Piezimes
| dala.

— Atsauces aile 1.6: Par sGtfjumu atbildiga persona Eiropas Savieniba: &7 aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém; to var
aizpildit, ja sertifikats ir par importa precém.

— Atsauces aile 1.12: Galamérkis: 8o aili aizpilda tikai tad, ja 8is ir sertifikats predu tranzitam. Tranzita preces var uzglabat tikai brivajas zonas,
brivajas noliktavas un muitas noliktavas.

— Atsauces alle 1.15: Registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas masinam), reisa numurs (lidmasinam) vai nosaukums
(kugiem); informacija jasniedz izkrau$anas un parkrausanas gadijuma.

— Atsauces aile 1.19: noradtt atbilstoSo HS kodu: 05.11.91 vai 05.11.99.
— Atsauces aile 1.23: beramkravu konteineriem jaieklauj konteinera numurs un plombas numurs (attiecigos gadijumos).
— Atsauces aile 1.25: tehniska izmanto8ana: jebkura izmanto8ana, iznemot dzivnieku uzturu.
— Atsauces aile .26 un 1.27: jaaizpilda atkariba no ta, vai Sis ir tranzita vai importa sertifikats.
Il daja.
(3 OV L 300, 14.11.2009., 1. Ipp.
() OV L 54, 26.2.2011., 1. Ipp.
(3 lzsvitrot nevajadzigo.
(® leklaut attiecigi 1.-5. vai 7. metodi.
(%) Kur
n = testéjamo paraugu skaits,
m = baktériju skaita robezvértiba; rezultatu uzskata par apmierinodu, ja baktériju skaits visos paraugos neparshiedz m,

M = baktériju skaita maksimala vertiba; rezultats uzskatams par neapmierino$u, ja baktériju skaits viena vai vairakos paraugos ir vienads ar M
vai lielaks, un

¢ = paraugu skaits, kuru baktériju skaits var bit starp m un M, paraugu joprojam uzskatot par pienemamu, ja baktériju skaits citos paraugos ir
m vai mazak.

() OV L 147, 81.5.2001., 1. Ipp.
— Parakstam un zimogam ir jab0t krasa, kas atSkiras no dokumenta drukas krasas.

— Piezime par sitfjumu atbildigajai personai Eiropas Savientba. Sis sertifikats ir tikai veterinariem markiem, un tam jabit pievienotam siffjumam,
ITdz tas sasniedz robeZkontroles punktu.

Valsts pilnvarots veterinararsts/valsts pilnvarots inspektors
Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

Zimogs:
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4. NODALAS C DALA

Veselibas sertifikats

Tadiem neapstraddtiem asins pagatavojumiem, iznemot no zirgu dzimtas dzivniekiem iegiitiem, no ka paredzéts razot
atvasinatos produktus izmantojumiem drpus baribas kédes lauksaimniecibas dzivniekiem un ko paredzéts nositit uz
Eiropas Savienibu vai parvadat tranzita caur to (%)

VALSTS Veterinarais sertifikats Eiropas Savienibai
1.1, Nosititajs 1.2, Sertifikdta uzskaites numurs l.2.a.
Vards, uzvards
Adrese 1.3. Centrala kompetenta iestade
Talr. 1.4. Vietgja kompetenta iestade
1.5. Sanéméjs 1.8.  Par shtijumu atbildiga persona ES
Vards, uzvards Vards, uzvards
5 Adrese Adrese
£
2
] Pasta indekss Pasta indekss
N Talr. Talr.
2
@ 1.7. lzcelsmes valsts  1SO kods | 1.8. lzcelsmes regions  Kods 1.9. Galamérka ISO kods | 1.10. Galamérka Kods
£ valsts regions
p |
A
S | 1.11. lzcelsmes vieta 1.12. Galamerkis
Vards, uzvards Apstiprindjuma numurs Vards, uzvards Muitas noliktava []
Adrese Adrese Apstiprinajuma numurs
Vards, uzvards Apstipringjuma numurs
Adrese Pasta indekss
Vards, uzvards Apstipringjuma numurs
Adrese
1.13. lekrauSanas vieta 1.14. I1zbrauk$anas datums
1.15. Transporta veids 1.16. levesanas robezkontroles punkts ES
Lidmasgina [] Kugis [ Dzelzcela vagons []
Automasina [] Cits [ 117,
Identifikacija
Dokumentu atsauces

1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (KN kods)
30.02

1.20. Daudzums

1.21. Produkta temperatiira 1.22. lepakojumu skaits
Apkartgjas vides [J Dzesinata [] Sasaldéta []
1.23. Plombas/konteinera numurs 1.24. lepakojuma veids

1.25. Preces sertificétas $§adam nolGikam:

Tehniskai izmantoganai []

1.2

>

Tranzitam uz treSo valsti caur ES O 1.27. Importam vai ielai$anai ES O

Tre$a valsts 1SO kods

1.28. Preéu identifikacija

Suga Predu veids Uznémumu apstiprindjuma numurs Partijas numurs
(Zinatniskais nosaukums) RaZotajuznémums
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Neapstradati asins pagatavojumi, iznemot no zirgu dzimtas dzivnie-
kiem iegiitus, lai razotu atvasinatus produktus izmantojumiem arpus

VALSTS baribas kédes lauksaimniecibas dzivniekiem
. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikdta uzskaites nhumurs ILb.

Es, apaksa parakstijies valsts pilnvarots veterinararsts, apliecinu, ka esmu izlasijis un sapratis Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu

(EK) Nr. 1069/2009 ('2) un jo Tpasi tas 8. panta ¢) un d) punktu un 10. pantu, Komisijas Regulu (EK) Nr. 142/2011 ('®) un jo Tpasi tas

XIV pielikuma Il nodaju, un apliecinu, ka:

1.1, ieprieks$ aprakstitie asins pagatavojumi sastav no asins pagatavojumiem, kas atbilst turpmak uzskaititajam veselibas prastbam;

S
5 )
g I.2. tie sastav tikai no asins pagatavojumiem, kas nav paredzéti lietoSanai partika vai bariba;
£
t
&

. | IL.3. tie ir sagatavoti un uzglabati iekarta, ko parrauga kompetentd iestade, vai savak$anas uznémuma (?), tkai ar $adiem dzivnieku
% izcelsmes blakusproduktiem:
°©

(®)vai nu [- nokautu dzivnieku asinis, kas ir derigas lieto$anai partika saskana ar Savienibas tiesTbu aktiem, bet nav paredzétas cilvéku
uzturam komercialu apsvérumu del;]

(®) univai [- tadu nokautu dzivnieku asinis, kas izbrakéti ka nederigi lietodanai partika saskana ar Savienibas tiesTbu aktiem, bet kuriem
nav novéroti tadu slimibu simptomi, kuras var parnest uz cilvékiem vai dzivniekiem, iegitas no tadu dzivnieku liemeniem,
kas nokauti kautuvé un pirmskau$anas apskaté izradijusies derigi nokausanai lietoSanai partikd saskana ar Savienibas
tiestbu aktiem;]

(®) univai [- tadu dzivnieku asinis, kuriem nav novéroti tadu slimibu simptomi, kuras ar &m asinim iespgjams parnest uz cilvekiem vai
dzivniekiem, ja asinis iegltas no tadiem dzivniekiem, iznemot atgremotajus, kuri nokauti kautuvé pec tam, kad pirmskau-
8anas apskaté tie tika atziti par derigiem nokausanai lieto§anai partika saskana ar Savientbas tiesibu aktiem;]

(®) un/vai [- asinis un asins pagatavojumi, kas iegiti no cilvéku uzturam paredzétu produktu raZo$anas;]

(®) un/vai [- asinis un asins pagatavojumi, kuriem nav novéroti tadu slimibu simptomi, kuras ar $o produktu iespgjams parnest uz
cilvékiem vai dzivniekiem;]

(3 un/vai [- materials no dzivniekiem, kas ir apstradati ar dazam vielam, kas aizliegtas saskana ar Direktivu 96/22/EK, materiala
importé$anu atjaujot saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 35. panta a) punkta ii) apak$punktu;]

1.4, asinim, no kuram razo 8adus pagatavojumus, ir jabat savaktam:

(®)vai nu [kautuvés, kas apstiprinatas saskana ar Savienibas tiesibu aktiem;]

(®) vai [kautuves, ko apstiprinajusi un parrauga tredas valsts kompetenta iestade;]

®) vai [no dziviem dzivniekiem telpas, ko apstiprinajusi un parrauga tre$as valsts kompetenta iestade.]

®)[Il.5.  attiecTba uz asins pagatavojumiem no dzivniekiem, kuri pieder Artiodactila, Perissodactyla un Proboscidea Kartai, tostarp to krustoju-
miem, pagatavojumi ir:
1.5.1. no valsts, kura 12 ménesus nav registréta saslim$ana ar liellopu méri, mazo atgremotaju méri un Rifta ielejas drudzi un kura vismaz 12
ménesus nav veikta vakeinacija pret §im slimtbam;
® 5.2 vai nu  [no valsts vai regiona teritorijas ar kodu .........c........ (), kur 12 ménedus nav registréts neviens mutes un nagu sérgas
gadijums un kurd vismaz 12 méne8us nav veikta vakeinacija pret 8o slimibu;]
vai [no valsts vai regiona teritorijas ar kodu . . (3), kur 12 ménedus nav registréts neviens mutes un nagu sérgas
gadijums un kur vismaz 12 méne$us regulari veic vakcinacijas programmas pret mutes un nagu sérgu un tiek veiktas
oficidlas majlopu - atgremotaju kontroles (4);]]




2011R0142 — LV — 14.12.2012 — 002.002 — 222

Neapstradati asins pagatavojumi, iznemot no zirgu dzimtas dzivnie-
kiem iegutus, lai raZotu atvasinitus produktus izmantojumiem

VALSTS arpus baribas kédes lauksaimniecibas dzivniekiem
I Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites humurs Ilb.
(®)[I1.5.3. Turklat gadijuma, ja dzivnieki nepieder Suidae un Tayassuidae dzimtai:
(®)vai nu [izcelsmes valstT vai regiona 12 ménesus nav registréts neviens vezikulara stomatita un infekcioza kataréla drudza gadi-
jums (2) (tostarp seropozitivu dzivnieku klatbdtne) un vismaz 12 méneéus nav veikta vakcinacija pret §Tm slimibam;]
®) vai lizcelsmes valstl vai rediona atrodas ar vezikularo stomatitu un infekciozo kataradlo drudzi(?) seropozitivi dzivnieki (4);]]
() [I1.5.4. Turklat gadijuma, ja dzivnieki pieder Suidae un Tayassuidae dzimtai:
[.5.4.1. [izcelsmes valstT vai regiona 12 ménesus nav registréts neviens ciku vezikularas slimibas, klasiska cOku méra, Afrikas cliku méra
gadTjums un vismaz 12 ménesus nav veikta uznémigo sugu vakcinacija pret §Tm slimibam;]]
() [I15.4.2.  vai nu [izcelsmes valstT vai regiona 12 méne$us nav registréts neviens vezikulara stomatita gadijums (tostarp seropozitivu dziv-
nieku klatbatne) un vismaz 12 méne8us nav veikta vakcinacija pret §Tm slimibam;]
@A Ms542 va lizcelsmes valsti vai regiona atrodas ar vezikularo stomatitu seropozitivi dzivnieki (4);]]]
3 m.e. majputnu vai citu putnu sugu asins pagatavojumu gadijuma dzivnieki un pagatavojumi nak no valsts vai regiona teritorijas ar
(< [ R ®)
kur§ ir brivs no stipri patogénas putnu gripas un Nokaslas slimibas, k& noteikts O/E Sauszemes dzivnieku vesellbas kodeksa;
kura vismaz pédéjos 12 ménedos nav veikta vakcinacija pret putnu gripu,
kura dzivnieki, no kuriem ieglst pagatavojumus, nav vakcinéti pret Nikaslas slimibu ar vakcinam, kas izstradatas no Nudkaslas
slimibas virusa celma kultdras, kura uzrada lielaku patogenitati neka |énas iedarbibas virusa celmi;]
I.7. pagatavojumi tikusi:
(®)vai nu [iepakoti jaunos vai sterilizétos maisos vai pudelgs,]
() vai [parvadati beramkravu konteineros vai citos transportiidzeklos, kas pirms izmanto3anas ropigi iztiriti un dezinficéti ar
kompetentas iestades apstiprinatu dezinfekcijas lidzekli,]
uz iepakojuma vai konteinera arpusé ir mark&jums ar noradi “NELIETOT PARTIKA VAI BARIBA”;
11.8. produkti tika uzglabati slegta noliktava;
11.9. produktiem ir veikti visi piesardzibas pasakumi, lai novérstu inficédanu ar slimibu izraisttajiem parvadadanas laika;
11.10.
(®) vai nu [dzivnieku blakusprodukts nesatur Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001 (8) V pielikuma definéto
Tpaso riska materialu un nav no ta iegits vai nav ieglts no mehaniski atdalitas galas, kas iegata no liellopu, aitu vai kazu
kauliem; un dzivnieki, no kuriem ieglts 8is produkts, nav nokauti, péc apdullina8anas injicgjot gazi galvaskausa smadzen-
dala, nav nonavéti ar to pasu metodi un nav nokauti, péc apdullina8anas veicot smadzenu audu saplosidanu ar galvaskausa
smadzendala ievietotu koniskas formas instrumentu.]
() vai [produkts nesatur liellopu, aitu un kazu izcelsmes materialu un nav no ta iegits, iznemot materialu, kas iegits no dzivnie-
kiem, kas ir dzimusi, pastavigi audzéti un nokauti valst vai regiona, kas saskana ar Regulas (EK) Nr. 999/2001 5. panta 2.
punktu ir klasificéts ka valsts vai regions ar nenozimigu GSE risku.]
Piezimes
| daja.
— Atsauces aile 1.6: Par sitfjumu atbildiga persona Eiropas Savieniba: §T aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém; to var
aizpild, ja sertifikats ir par importa precém.
— Atsauces aile 1.11 un 1.12: Apstiprinajuma numurs: uzn@muma vai iekartas registracijas numurs, ko izdevusi kompetenta iestade.
— Atsauces aile 1.12: Galamérkis: &o aili aizpilda tikai tad, ja $is ir sertifikats precu tranzitam. Tranzita preces var uzglabat tikai brivajas zonas,
brivajas noliktavas un muitas noliktavas.
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Neapstradati asins pagatavojumi, iznemot no zirgu dzimtas dzivnie-
kiem iegutus, lai razotu atvasinatus produktus izmantojumiem
VALSTS arpus baribas kédes lauksaimniecibas dzivniekiem

I Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites humurs Ilb.

— Atsauces aile |.15: Registracijas numurs (dzelzce|a vagoniem vai konteineriem un kravas ma&inam), reisa numurs (lidma&inam) vai nosaukums
(kugiem); informacija jasniedz izkrau$anas un parkrauanas gadijuma.

— Atsauces aile 1.23: beramkravu konteineriem jaiek|auj konteinera numurs un plombas numurs (attiecigos gadijumos).
— Atsauces aile 1.25: tehniska izmanto&ana: jebkura izmanto&ana, iznemot dzivnieku uzturu.

— Atsauces aile 1.26 un 1.27: jaaizpilda atkariba no ta, vai 8is ir tranzita vai importa sertifikats.

Il daja.

(13 OV L 300, 14.11.2009., 1. Ipp.

() OV L 54, 26.2.2011., 1. Ipp.

(3) Izsvitrot nevajadzigo.

(3 Teritorijas kods, kas noradits Regulas (ES) Nr. 206/2010 Il pielikuma 1. dala.

() Saja gadijuma péc Direktiva 97/78/EK paredzétas robezkontroles saskana ar tas 8. panta 4. punkta izklastitajiem nosacijumiem pagatavo-
jums japarvada tiedi uz galameérka iekartu.

(%) Teritorijas kods, kas minéts Lémuma 2006/696/EK Il pielikuma 1. dala.
() OV L 147, 31.5.2001., 1. Ipp.
— Parakstam un zZimogam ir jabit krasa, kas atSkiras no dokumenta drukas krasas.

— Piezime par sGtfjumu atbildigajai personai Eitopas SavienTba. Sis sertifikats ir tikai vetetinariem mérkiem, un tam jabat pievienotam sitfjumam,
Iidz tas sasniedz robeZkontroles punktu.

Valsts pilnvarots veterinararsts/valsts pilnvarots inspektors

Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:

Datums: Paraksts:

Zimogs:
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4. NODALAS D DALA

Veselibas sertifikats

Tadiem apstraddtiem asins pagatavojumiem, iznemot no zirgu dzimtas dzivniekiem iegiitus, no ka paredzéts razot
atvasinatos produktus izmantojumiem drpus baribas kédes lauksaimniecibas dzivniekiem un ko paredzéts nositit uz
Eiropas Savienibu vai parvadat tranzita caur to (%)

VALSTS Veterinarais sertifikats Eiropas Savienibai
1.1, Nosdititajs 1.2. Sertifikata uzskaites numurs l.2.a.
Vards, uzvards 1.3. Centrala kompetenta iestade
Adrese 1.4, Vietdja kompetenta iestade
Talr.
1.5. Sanéméjs 1.6.  Par sifljumu atbildiga persona ES
Vards, uzvards Vards, uzvards
g Adrese Adrese
2
=
";:’, Pasta indekss Pasta indekss
5 Talr. Talr.
o
& [1.7. lzcelsmes valsts  1SO kods | 1.8. Izcelsmes regions Kods | 1.9. Galamérka valsts SO kods | 1.10. Galamérka Kods
igf regions
8
[}
T | 111, Izcelsmes vieta 1.12. Galamérkis
Vards, uzvards Apstiprindjuma numurs Vards, uzvards Muitas noliktava []
Adrese Adrese Apstiprinajuma numurs
Vards, uzvards Apstipringjuma numurs
Adrese Pasta indekss
Vards, uzvards Apstipringjuma numurs
Adrese
1.13. lekraudanas vieta 1.14. Izbrauk3anas datums
1.15. Transporta veids 1.18. leve8anas robezkontroles punkts ES
Lidmasgina [] Kugis [ Dzelzcela vagons []
Automasina [] cits [ 1.17.
Identifikacija
Dokumentu atsauces
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (KN kods)
30.02

1.20. Daudzums

1.21. Produkta temperatira 1.22. lepakojumu skaits
Apkartgjas vides [] Dzesinata [] Sasaldata []
1.23. Plombas/konteinera numurs 1.24. lepakojume veids

1.25. Preces settificBtas $adam nolokam:

Tehniskai izmantoganai [

1.26. Tranzitam uz treSo valsti caur ES O 1.27. Importam vai ielaiSanai ES O

Tre$a valsts ISO kods

1.28. Precu identifikacija

Suga Predu veids Uznémumu apstiprinajuma numurs Partijas numurs
(Zinatniskais nosaukums) Razotajuznémums
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Apstradati asins pagatavojumi, iznemot no zirgu dzimtas dzivnie-
kiem iegutus, lai raZotu atvasinatus produktus izmantojumiem

VALSTS arpus baribas kédes lauksaimniecibas dzivniekiem

. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs ILb.

Es, apak$a parakstijies valsts pilnvarots veterinararsts, apliecinu, ka esmu izlasijis un sapratis Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu

(EK) Nr. 1069/2009 ('3) un jo Tpasi tas 8. panta c) un d) punktu un 10. pantu, Komisijas Regulu (EK) Nr. 142/2011 (°), un jo Tpasi tas XIV

pielikuma Il nodalu, un apliecinu, ka:

1.1, iepriekd minétie asins pagatavojumi sastav no asins pagatavojumiem, kas atbilst turpmak uzskaititajam veselibas prasibam;

% 1.2 tie sastav tikai no asins pagatavojumiem, kas nav paredzéti lieto$anai partika vai bariba;

]

=

"'é 11.3. tie ir sagatavoti un uzglabati iekarta, ko parrauga kompetenta iestade, izmantojot tikai $adus dzivnieku izcelsmes blakusproduktus:

&

S (®vai nu [ nokautu dzivnieku asinis, kas ir derigas lietodanai partika saskana ar Savienibas tiesibu aktiem, bet nav paredzétas cilvéku
3 uzturam komercialu apsvérumu dé;]

(®univai [ tadu nokautu dzivnieku asinis, kas izbrakéti ka nederigi lietoSanai partika saskana ar Savientbas tiestbu aktiem, bet kuriem
nav novéroti tadu slimibu simptomi, kuras var parnest uz cilveékiem vai dzivniekiem, iegiitas no tadu dzivnieku liemeniem,
kas nokauti kautuvé un pirmskausanas apskaté izradijusies derigi nokauanai lieto$anai partikd saskana ar Savienibas
tiesTbu aktiem;]

(® univai  [- tadu dzivnieku asinis, kuriem nav novéroti tadu slimibu simptomi, kuras ar §im asinim iespgjams parnest uz cilvékiem vai
dzivniekiem, ja asinis iegltas no tadiem dzivniekiem, iznemot atgremotajus, kuri nokauti kautuvé péc tam, kad pirmskau-
8anas apskaté tie tika atziti par derigiem nokausanai lietoSanai partika saskana ar Savienibas tiesibu aktiem;]

(® univai  [- asinis un asins pagatavojumi no dzivniekiem, kas neuzradija nekadas tadas infekcijas slimibas kiTniskas pazimes, ko ar
tadu pagatavojumu var parnest uz cilvékiem vai dzivniekiem;]

(3 univai [ materidls no dzivniekiem, kas ir apstradati ar dazam vielam, kas aizliegtas saskana ar Direkiivu 96/22/EK, materidla
importgsanu atjaujot saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 35. panta a) punkta i) apak&punktu;]

1.4, asinim, no kuram raZo $adus pagatavojumus, ir jablt savaktam:

(®vai nu [kautuvés, kas apstiprinatas saskana ar Savienibas tiestou aktiem,]

® vai [kautuves, ko apstiprinajusi un parrauga tre$as valsts kompetenta iestade,]

(3 vai [no dziviem dzivniekiem telpas, ko apstiprinajusi un parrauga tredas valsts kompetenta iestade.]

(®) [I1.5. attieciba uz asins pagatavojumiem, kas iegti no Artiodactyla, Perissodactyla un Proboscidea kartas dzivniekiem, tostarp to krustojumiem,
iznemot Suidae un Tayassuidae, pagatavojumi ir bijusi paklauti vienai no $adam apstradém, garantgjot $adu atgremotaju slimtbu izraisttaju
neesibu: mutes un nagu sérga, vezikuldrais stomafits, govju méris, atgremotaju nefstais méris, Rifta ielejas drudzis un infekciozais
kataralais drudzis:

(®)vai nu [termiska apstrade 65 °C temperatiira vismaz tris stundas, kam seko efektivitates parbaude;]

(3 vai [apstarodana ar 25 kGy gamma stariem, kam seko efektivitates parbaude;]

() vai [pH lTmena maini$ana, divas stundas izturot pH 5, péc tam veicot efektivitates parbaudi;]

®vai [termiska apstrade vismaz 80 °C temperatra visa to masa, kam seko efektivitates parbaude;]];

() [11.6. asins pagatavojumu gadijuma, kas iegiti no Suidae, Tayassuidae kartas dzivniekiem, majputniem un citu sugu putniem, pagatavojumi
tikusi apstradati, izmantojot vienu no $adiem apstrades veidiem, kas garantg, ka tajos nav $adu slimibu patogénu: mutes un nagu sérga,
vezikularais stomatits, ciku vezikulara slimiba, klasiskais ciku méris, Afrikas cku méris, NOkaslas slimTba un augsti patogéna putnu gripa
atbilstosi attiecTgajai sugai:

(®)vai nu [termiska apstrade 65 °C temperatira vismaz tris stundas, kam seko efektivitates parbaude;]

(3 vai [apstarodana ar 25 kGy gamma stariem, kam seko efektivitates parbaude;]

®val [termiska apstrade vismaz 80 °C temperatira Suidae/Tayassuidae () un vismaz 70 °C temperatlra majputnu un citu putnu

sugam (3) visd masa, kam seko efektivitates parbaude]].
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Apstradati asins pagatavojumi, iznemot no zirgu dzimtas dzivniekiem
iegutus, lai razotu atvasinatus produktus izmantojumiem arpus
VALSTS baribas kédes lauksaimniecibas dzivniekiem

I Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites humurs Ilb.

() [I.7. asins pagatavojumu gadijuma, kas iegdti no sugam, kas nav minétas I.5. vai Il.6. punkta, pagatavojumi ir apstradati kada no Siem
apstrades veidiem (I0dzu noradit): .........ccceeee. ]

11.8. Produkti tika:
(® vai nu [iepakoti jaunos vai sterilizétos maisos vai pudelgs,]

() vai [parvadati beramkravu konteineros vai citos transportiidzek|os, kas pirms izmanto$anas ripTgi izfirti un dezinficéti ar kompe-
tentas iestades apstiprinatu dezinfekcijas [Tdzekli;] un

uz iepakojuma vai konteinera arpusé ir markgjums ar noradi “NELIETOT PARTIKA VAI BARIBA”,
11.9. produkti tika uzglabati slégta noliktava;
11.10. produktiem ir veikti visi piesardzibas pasakumi, lai péc apstrades novérstu inficé8anu ar slimibu izraisttajiem;
.11,

(3) vai nu [dzivnieku blakusprodukts nesatur Regulas (EK) Nr. 999/2001 (%) V pielikuma definéto Tpao riska materialu un nav no ta
iegits vai nav iegiits no mehaniski atdalitas galas, kas iegdta no liellopu, aitu vai kazu kauliem; un dzivnieki, no kuriem iegits
8is produkts, nav nokauti, péc apdullind$anas injicgjot gazi galvaskausa smadzendala, nav nonaveéti ar to pasu metodi un nav
nokauti, péc apdullinaSanas veicot smadzenu audu saplosiS8anu ar galvaskausa smadzendala ievietotu koniskas formas
instrumentu.]

() vai [produkts nesatur liellopu, aitu un kazu izcelsmes materialu un nav ho ta iegats, iznemot materidlu, kas ieglts no dzivniekiem,
kas ir dzimusi, pastavigi audzeti un nokauti valsti vai regiona, kas saskana ar Regulas (EK) Nr. 999/2001 5. panta 2. punktu ir
klasificéts ka valsts vai regions ar nenozimigu GSE risku.]

Piezimes
| dala.

— Atsauces aile 1.6: Par sitijumu atbildiga persona Eiropas Savieniba: &1 aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém; to var
aizpildit, ja sertifikats ir par importa precém.

— Atsauces aile 1.11 un 1.12: Apstiprinajuma numurs: uzn@muma vai iekartas registracijas numurs, ko izdevusi kompetenta iestade.

— Atsauces aile 1.12: Galamérkis: 8o aili aizpilda tikai tad, ja 3is ir sertifikats predu tranzitam. Tranzita preces var uzglabat tikai brivajas zonas,
brivajas noliktavas un muitas noliktavas.

— Atsauces aile |.15: Registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas ma&inam), reisa numurs (lidma&iném) vai nosaukums
(kugiem); informacija jasniedz izkrau$anas un parkrauanas gadijuma.

— Atsauces aile 1.23: beramkravu konteineriem jaiek|auj konteinera numurs un plombas numurs (attiecigos gadijumos).
— Atsauces aile 1.25: tehniska izmanto&ana: jebkura izmanto&ana, iznemot dzivnieku uzturu.

— Atsauces aile 1.26 un 1.27: jaaizpilda atkariba no ta, vai 8is ir tranzita vai importa sertifikats.

Il dala.

(3) OV L 300, 14.11.2009., 1. Ipp.

(%) OV L 54, 26.2.2011., 1. Ipp.
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Apstradati asins pagatavojumi, iznemot no zirgu dzimtas dzivniekiem
iegutus, lai razotu atvasinatus produktus izmantojumiem arpus
VALSTS baribas kédes lauksaimniecibas dzivniekiem

I Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites humurs Ilb.

(3 lzsvitrot nevajadzigo.

() OV L 147, 31.5.2001., 1. Ipp.
— Parakstam un zZimogam ir jabit krasa, kas atSkiras no dokumenta drukas krasas.

— Piezime par siffjumu atbildigajai personai Eiropas Savieniba. Sis sertifikats ir tikai veterinariem mérkiem, un tam jabit pievienotam sotfjumam,
Iidz tas sasniedz robeZkontroles punktu.

Valsts pilnvarots veterinararsts/valsts pilnvarots inspektors

Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:

Datums: Paraksts:

Zimogs:
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5. NODALAS A DALA

Veselibas sertifikats

Svaigam vai dzesinatam nagainu jéladam un adam, ko paredzéts nositit uz Eiropas Savienibu vai parvadat tranzitd

caur () to
VALSTS Veterinarais sertifikats Eiropas Savienibai
1.1, Nosdtitajs 1.2, Sertifikata uzskaites numurs l.2.a.
Vards, uzvards — —
Adrese 1.3. Centrala kompetenta iestade
1.4, Vietdja kompetenta iestade
Talr. ) P!
1.5. Sanéméjs 1.6. Par sitfjumu atbildiga persona ES
Vards, uzvards Vards, uzvards
5 Adrese Adrese
5
2
] Pasta indekss Pasta indekss
2 Talr. Talr.
g
o 1.7. lzcelsmes valsts  ISO kods | 1.8. lzcelsmes regions Kods 1.9. Galamérka ISO kods | 1.10. Galamérka Kods
£ valsts regions
p |
s
8 | 1.11. Izcelsmes vieta 1.12. Galamérkis

Muitas noliktava []
Apstipringjluma numurs

Vards, uzvards
Adrese

Vards, uzvards
Adrese

Apstiprinajuma humurs

Vards, uzvards
Adrese

Apstiprinajuma numurs
Pasta indekss

Vards, uzvards
Adrese

Apstiprinajuma humurs

1.138. lekrauSanas vieta 1.14. 1zbrauk$anas datums

1.15. Transporta veids 1.16. leve8anas robezkontroles punkts ES

Lidmasina [
Automasdina
Identifikacija
Dokumentu atsauces

Kugis [
Cits [

Dzelzcela vagons []

1.117. CITES numurs(-i)

1.18. Preces apraksts

1.19. Preces kods (KN kods)

1.20. Daudzums

1.21. Produkta temperatlra

Apkartgjas vides [] Dzesinata []

1.22. lepakojumu skaits
Sasaldéta []

1.23. Plombas/konteinera numurs

1.24. lepakojuma veids

1.25. Preces sertificétas $§adam noldkam:
Dzivnieku baribai []

Tehniskai izmantoganai []

Suga
(Zinatniskais nosaukums)

Razotajuznémums

1.26. Tranzitam uz tre$o valsti caur ES O 1.27. Importam vai ielaianai ES O
Tre$a valsts I1SO kods
1.28. Precu identifikacija
Uznémumu apstiprindjuma numurs Tirsvars
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VALSTS Svaigas vai dzesinatas nagainu jéladas un adas
1I. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs IL.b.
Es, apak$a parakstijies valsts pilnvarots veterinararsts, apliecinu, ka esmu izlasijis un sapratis Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(EK) Nr. 1069/2009 ('2) un jo Tpasi tas 10. pantu, Komisijas Regulu (EK) Nr. 142/2011 (") un jo Tpasi tas XIV pielikuma Il nodalu, un
apliecinu, ka iepriek§ aprakstitas jéladas un adas:
1. ir iegtas no dzivniekiem, kuri:
]
5 (®vai nu [- tika nokauti, un vinu liemeni ir derigi lietoanai partika saskana ar Savienibas tiestbu aktiem;]
2
£ () vai [- tika nokauti kautuvé péc pirmskauanas apskates un péc tadas apskates bija derigi nokaudanai nollka lietot partika
& saskana ar Savienibas tiesibu aktiem;]
S
k)
: 1.2 kuru izcelsme ir valstT vai - regionalizacijas gadijuma saskana ar Savienibas tiesTbu aktiem - valsts dala, no kuras ir atlauts importét visas
attiecTgas dzivnieku sugas svaigas galas kategorijas un kura:
a) vismaz 12 ménesus pirms nositianas ir bijusi briva no §adam slimibam (3):
[- Klasiskais cilku méris un Afrikas clku méris;]
[- govju méris;]
un
b) vismaz 12 ménesus pirms nosati$anas ir bijusi briva no mutes un nagu sérgas un kur 12 ménesus pirms nosbtianas nav
veikta vakeinacija pret mutes un nagu sérgu (3);
1.3. ir iegitas:
[no dzivniekiem, kas atraduSies izcelsmes valsts teritorija vismaz trls méneSus pirms nokauS$anas vai kop$ dzim$anas gadijuma, ja
dzivhieki ir jaunaki par tris ménesiem;]
[divhagainu jéladu un adu gadijuma — no dzivhiekiem no saimniectbam, kuras iepriek8&jas 30 dienas nav bijis mutes un nagu sérgas
uzliesmojuma un ap kuru 10 km radiusa 30 dienas nav bijis mutes un nagu sérgas gadijumu;]
[cOku adu gadrjuma — no dzivniekiem no saimniecibam, kuras iepriek$gjas 30 dienas nav bijis ciiku vezikularas slimibas uzliesmojuma
vai iepriek&&jas 40 dienas nav bijis klasiska vai Afrikas cOku méra uzliesmojuma un ap kuru 10 km radiusa 30 dienas nav bijis minéto
slimibu gadijumu;]
[no dzivniekiem, kas pirmskausanas veselibas parbaudes laikd kautuvé 24 stundas pirms kauSanas neuzrada $adu slimibu pazimes:
[mutes un nagu sérgal, [govju méris], [Klasiskais ciiku méris], [Afrikas ciku méris] vai [cOku vezikulara slimiba] (3);]
1.4, ir veikti visi piesardzibas pasakumi, lai novérstu inficésanu ar slimibu izraisTtajiem.
Piezimes
| daja.
— Atsauces aile 1.6: Par sitljumu atbildiga persona Eiropas Savieniba: &T aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém; to var
aizpildtt, ja sertifikats ir par importa precém.
— Atsauces aile .11 un 1.12: Apstiprindjuma numurs: uznémuma vai iekartas registracijas numurs, ko izdevusi kompetenta iestade.
— Atsauces aile 1.12: Galamérkis: 8o alli aizpilda tikai tad, ja 8is ir sertifikats predu tranzitam. Tranzita preces var uzglabat tikal brivajas zonas,
brivajas noliktavas un muitas noliktavas.
— Atsauces aile |.15: Registracijas numurs (dzelzce|a vagoniem vai konteineriem un kravas masinam), reisa numurs (lidma&inam) vai nosaukums
(kugiem); informacija janorada izkrausanas un parkrau$anas gadijuma.
— Atsauces aile 1.19: noradit atbilstoSo HS kodu: 41.01; 41.02 vai 41.03.
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VALSTS Svaigas vai dzesinatas nagainu jéladas un adas

Il Informacija par veselibu Il.a. Sertifikdta uzskaites numurs | Il.b.

— Atsauces aile 1.23: beramkravu konteineriem janorada konteinera numurs un plombas numurs (attieciga gadijuma).
— Atsauces aile 1.25: tehniska izmantoSana: jebkura izmanto8ana, iznemot dzivnieku uzturu.

— Atsauces aile .26 un 1.27: jaaizpilda atkarTba no ta, vai $is ir tranzita vai importa sertifikats.

Il daja.
('3 OV L 300, 14.11.2009., 1. Ipp.
(®) OV L 54, 26.2.2011., 1. Ipp.
(3) lzsvitrot nevajadzigo.

(3 Svitrot slimibas, kas nav piemérojamas attiecigajai sugai.
— Parakstam un zimogam ir jabadt krasa, kas atSkiras no dokumenta drukas krasas.

— Piezime par sffjumu atbildigajai personai Eiropas SavienTba. Sis sertifikats ir tikai veterinariem mérkiem, un tam jabit pievienotam satfjumam,
[ldz tas sasniedz robezkontroles punktu.

Valsts pilnvarots veterinararsts/valsts pilnvarots inspektors

Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:

Datums: Paraksts:

Zimogs:
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5. NODALAS B DALA

Veselibas sertifikats

Apstradatam nagainu jéladam un adam, ko paredzéts nosiitit uz Eiropas Savienibu vai parvadat tranzita caur to (%)

VALSTS Veterinarais sertifikats Eiropas Savienibai
1.1, Nosutitajs 1.2. Sertifikata uzskaites numurs l.2.a.
Vards, uzvards 1.3. Centrala kompetenta iestade
Adrese
1.4, Vietdja kompetenta iestade
Talr.
1.5. Sanéméjs 1.6.  Par sifljumu atbildiga persona ES
Vards, uzvards Vards, uzvards
5 Adrese Address
5
= Pasta indekss Pasta indekss
2 Talr. Talr.
]
% 1.7. |zcelsmes valsts ISO kods | 1.8. lzcelsmes Kods 1.9. Galamérka valsts ISO 1.10. Galamérka Kods
8 regions kods regions
5 |
A
§ | .11, Izcelsmes vieta 1.12. Galamérkis
Vards, uzvards Apstipringjuma numurs Vards, uzvards Muitas nolikiava (]
Adrese Adrese Apstiprinajuma numurs
Vards, uzvards Apstipringjuma numurs
Adrese Pasta indekss
Vards, uzvards Apstiprindjuma numurs
Adrese
1.13. lekrauSanas vieta 1.14. Izbrauk$anas datums
1.15. Transporta veids 1.18. leve8anas robezkontroles punkts ES
Lidmagia [] Kugis [ Dzelzcela vagons []
Automagina Cits [ 117. CITES numurs(-i)
Identifikacija
Dokumentu atsauces

1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (KN kods)

1.20. Daudzums

1.21. Produkta temperatlra 1.22. lepakojumu skaits
Apkartgjas vides [ Dzesinata [] Sasaldéta []
1.23. Plombas/konteinera numurs 1.24. lepakojuma veids

1.25. Preces sertificétas $§adam nollikam:

Dzivnieku baribai [] Tehniskai izmantoganai []
1.26. Tranzitam uz treSo valsti caur ES O 1.27. Importam vai ielaidanai ES O
Tre$a valsts 1SO kods

1.28. Precu identifikacija

Suga Uznémumu apstiprindjuma numurs Tirsvars
(Zinatniskais nosaukums) Razotajuznémums
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VALSTS Apstradatas nagainu jéladas un adas

. Informécija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs Il.b.

Es, apaksa parakstijies valsts pilnvarots veterinararsts, apliecinu, ka esmu izlasijis un sapratis Eiropas Parlamenta un Padomes

Regulu (EK) Nr. 1069/2009 ('2) un jo Tpasi tas 10. pantu, Komisijas Regulu (EK) Nr. 142/2011 ('®) un jo Tpasi tas XIV pielikuma Il

nodalu, un apliecinu, ka iepriek$ aprakstitas jéladas un adas:

1. ir iegltas no dzivniekiem, kuri:
%‘ () vai nu [ tika nokauti, un vinu liemeni ir derigi lietodanai partika saskana ar Savienibas tiestou aktiem;]
g
g
E @ vai [- tika nokauti kautuvé péc pirmskauSanas apskates un péc tadas apskates bija defigi nokausanai nolika lietot
“" partika saskana ar Savienibas tiestbu aktiem;]
T
g,
= @ vai [- neuzradija nekadu tadu slimibu klniskas pazimes, ko caur jéladu vai adu var parnest uz cilvékiem vai
dzivniekiem, un kas netika nokauti, lai izskaustu kadu epizootisku slimibu;]

(®vai nu [ll.2. ir no dzivniekiem, kuru izcelsme ir tada tre$a valstT vai — regionalizacijas gadijuma saskana ar Savienibas tiestbu aktiem — tredas
valsts dala, kas uzskaitita Komisijas Regulas (ES) Nr. 206/2010 (%) Il pielikuma | daja un no kuras atlauts ievest attiecigo sugu
svaigu galu, un kas ir:

(®vai nu [zavetas;]

®vai [saussalitas vai slapjsalitas vismaz 14 dienas pirms nosati$anas;]

(®) vai [saussalitas vai slapjsalitas 8ada datuma ..........cccccoeevveeiineiicvcnenenns un athilstigi parvadataja deklaracijai jéladas
un adas tiks parvadatas ar kugi, un parvadasanas ilgums bds tads, ka pirms ES robezkontroles punkta sasniegSanas
tas bls bijuSas pak|autas obligatajai 14 dienu salianai;]

(3 vai [salitas septinas dienas jiras sall ar 2 % natrija karbonata piedevu;]

(3 vai [salltas jOras sall ar 2 % natrija karbonata piedevu $ada datuma .. ... un atbilstigi parvada-
taja deklaracijai jeladas un adas tiks parvadatas ar kugi, un parvadasanas ilgums bis tads, ka pirms ES robezkon-
troles punkta sasniegSanas tas bds bijuSas paklautas obligatajai septinu dienu sali$anai.]]

() vai [Il.2. ir no dzivniekiem, kuru izcelsme ir tada tre$a valstT vai - regionalizacijas gadTjuma saskana ar Savientbas tiestbu aktiem - tredas
valsts dala, kas uzskaitita Regulas (ES) Nr. 206/2010 Il pielikuma | daja un no kurienes NAV atjauts ievest attiecTgo dzivnieku
sugu svaigu galu, un kas ir:

(®vai nu [salltas septinas dienas jaras sall ar 2 % natrija karbonata piedevu;]

@ va [saltas jOras sall ar 2 % natrija karbonata piedevu $ada datuma ... un atbilstigi parvada-
taja deklaracijai j&ladas un adas tiks parvadatas ar kugi, un parvadasanas ilgums bis tads, ka pirms ES robezkon-
troles punkta sasniegSanas tas bis bijuSas paklautas obligatajai septinu dienu sali$anai;]

@ vai [2avetas 42 dienas vismaz 20 °C temperatiira;]]

I1.3. siffjums nav bijis saskaré ar citiem dzivnieku produktiem vai ar dziviem dzivniekiem, kas rada nopietnas lipigas slimibas
izplatiSanas risku.

Piezimes

| dala.

— Atsauces aile 1.6: Par saffjumu atbildiga persona Eiropas Savieniba: §T aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém; to var

aizpildt, ja sertifikats ir par importa precém.
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VALSTS Apstradatas nagainu jéladas un adas

1. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs Il.b.

— Atsauces aile 1.11 un 1.12: Apstiprinajuma numurs: uznémuma vai iekartas registracijas numurs, ko izdevusi kompetenta iestade.

— Atsauces aile 1.12: Galamérkis: $o aili aizpilda tikai tad, ja $is ir sertifikats preéu tranzitam. Tranzita preces var uzglabat tikai brivajas zonas,
brivajas noliktavas un muitas noliktavas.

— Atsauces aile 1.15: Registracijas numurs (dzelzee|a vagoniem vai konteineriem un kravas masinam), reisa numurs (lidma&inam) vai nosaukums
(kugiem), un informéacija jasniedz izkrauSanas un parkrausanas gadijuma.

— Atsauces aile 1.19: noradit atbilstoo HS kodu: 41.01; 41.02 vai 41.03.

— Atsauces aile 1.23: beramkravu konteineriem janorada konteinera numurs un plombas numurs (attieciga gadijuma).
— Atsauces aile 1.25: tehniska izmanto8ana: jebkura izmantodana, iznemot dzivnieku uzturu.
— Atsauces aile 1.26 un 1.27: jaaizpilda atkariba no ta, vai $is ir tranzita vai importa sertifikats.
Il daja.

('3) OV L 300, 14.11.2009., 1. Ipp.

('?) OV L 54, 26.2.2011., 1. Ipp.

(®) lzsvitrot nevajadzigo.

() OV L 78, 20.8.2010., 1. Ipp.

() OV L 147, 31.5.2001., 1. Ipp.

— Parakstam un zimogam ir jab0t krasa, kas atSkiras no dokumenta drukas krasas.

— Piezime par stfjumu atbildigajai personai Eiropas Savientba. Sis sertifikats ir tikai veterinariem markiem, un tam jabit pievienotam siffjumam,
ITdz tas sasniedz robeZkontroles punktu.

Valsts pilnvarots veterinararsts/valsts pilnvarots inspektors

Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:

Datums: Paraksts:

Zimogs:
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5. NODALAS C DALA

Oficiala deklaracija

Apstradatam atgremotaju un zirgu dzimtas dzivnieku jéladam un dadam, ko paredzéts nositit uz Eiropas Savienibu vai
parvadat tranzita caur to (V) un kas pirms importésanas 21 secigas dienas laikposmd turétas atseviski vai tiks
parvadatas So laikposmu

VALSTS Veterinarais sertifikats Eiropas Savienibai
1.1, Nosititajs 1.2, Sertifikdta uzskaites numurs l.2.a.
Vards, uzvards 1.3.  Centrala kompetenta iestade
Adrese
1.4, Vietdja kompetenta iestade
Talr.
1.5. Sanéméjs 1.6.  Par sifljumu atbildiga persona ES
Vards, uzvards Vards, uzvards
5 Adrese Adrese
5
s Pasta indekss Pasta indekss
3 Talr. Talr.
g
@ | 7. lzcelsmes valsts ISO kods | 1.8. lzcelsmes Kods 1.9. Galamérka valsts ISO 1.10. Galamérka Kods
g regions kods regions
g |
s
§ | I.11. lzcelsmes vieta 1.12. Galamérkis
Vards, uzvards Apstiprinajuma numurs Vards, uzvards Muitas noliktava []
Adrese Adrese Apstiprinajuma humurs
Vards, uzvards Apstiprindjuma numurs
Adrese Pasta indekss
Vards, uzvards Apstiprindjuma numurs
Adrese
1.18. lekrauSanas vieta 1.14. Izbrauk$anas datums
1.15. Transporta veids 1.18. levedanas robezkontroles punkts ES
Lidmagina [] Kugis (1 Dzelzce|a vagons []
Automasina L[] Cits [] 117. CITES numurs(-i)
Identifikacija
Dokumentu atsauces

1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (KN kods)
1.20. Daudzums
1.21. Produkta temperatira 1.22. lepakojumu skaits
Apkartsjas vides [] Dzesinata [] Sasaldéta []
1.23. Plombas/konteinera numurs 1.24. lepakojuma veids

1.25. Preces sertificétas §adam noldkam:

Dzivnieku baribai [] Tehniskai izmanto$anai []
1.26. Tranzitam uz treSo valsti caur ES O 1.27. Importam vai ielaisanai ES O
Treda valsts ISO kods

1.28. Preéu identifikacija

Suga Uznémumu apstipringjuma numurs Tirsvars
(Zinatniskais nosaukums) Razotajuznémums




2011R0142 — LV — 14.12.2012 — 002.002 — 235

Apstradatas atgremotdju un zirgu dzimtas dzivnieku adas, kas
pirms importéSanas 21 secigas dienas laikposma turétas atseviski

VALSTS vai tiks parvadatas 21 secigas dienas laika

acija

Il dala. Sertifik:

. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs ILb.

Es, apak3a parakstijies, pazinoju, ka iepriek$ aprakstitas jéladas un adas:
1. ir iegltas no dzivniekiem, kas:
(") vai nu  [-tika nokauti, un vinu liemeni ir derigi lieto$anai partika saskana ar Savienibas tiesibu aktiem;]

" vai [- tika nokauti kautuvé péc pirmskausanas apskates un péc tadas apskates bija derigi nokausanai noldka lietot
partikd saskana ar Savienibas tiestbu aktiem;]

(') vai [- neuzradija nekadu tadu slimibu Kiihiskas pazimes, ko caur jéladu vai adu var parnest uz cilvékiem vai
dzivniekiem, un kas netika nokauti, lai izskaustu kadu epizootisku slimibu;]

2. ir tikudas:
(") vai nu  [- zavétas;]
"y vai [- vismaz 14 dienas saussalitas vai slapjsalitas pirms nosati$anas;]
(") vai [- sélitas septinas dienas jdras sall ar 2 % natrija karbonata piedevu;]

3. nav bijusas saskaré ar citiem dzivnieku produktiem vai ar dziviem dzivniekiem, kas rada nopietnas lipigas slimibas
izplatiSanas risku;

(® vai nu [Ill4.  tiedi pirms nosdtidanas 21 dienu péc I1.2. punkta aprakstitas apstrades ir turgtas atseviski oficiala uzraudziba.]
®) vai [I.4. péc parvadataja deklaracijas parvadasanas perioda ilgums ir paredzéts vismaz 21 dienu.]

Piezimes

| daja.

— Atsauces aile 1.6: Par sitijumu atbildiga persona Eiropas Savieniba: &T aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém; to var
aizpildit, ja sertifikats ir par importa precém.

— Atsauces aile 1.11 un 1.12: Apstiprinajuma numurs: uzndmuma vai iekartas registracijas numurs, ko izdevusi kompetenta iestade.

— Atsauces aile 1.12: Galamérkis: $o aili aizpilda tikai tad, ja Sis ir sertifikats predu tranzitam. Tranzita preces var uzglabat tikai brivajas zonas,
brivajas noliktavas un muitas noliktavas.

— Atsauces aile 1.15: Registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas ma&inam), reisa numurs (lidma&inam) vai nosaukums
(kugiem); informacija janorada izkrausanas un parkrauanas gadijuma.

— Atsauces aile 1.19: noradtt atbilstoo HS kodu: 41.01; 41.02 vai 41.03.

— Atsauces aile 1.23: beramkravu konteineriem janorada konteinera numurs un plombas numurs (attieciga gadijuma).
— Atsauces aile 1.25: tehniska izmanto$ana: jebkura izmanto$ana, iznemot dzivnieku uzturu.

— Atsauces aile 1.26 un 1.27: jaaizpilda atkariba no ta, vai &is ir tranzita vai importa sertifikats.

Il daja.

() Izsvitrot nevajadzigo.

— Parakstam un zimogam ir jab0t krasa, kas atSkiras no dokumenta drukas krasas.

— Piezime par sitfjumu atbildigajai personai Eiropas Savieniba. ST deklaracija ir tikai veterinariem mérkiem, un tai jabdt pievienotai stitfjumam, Iidz
tas sasniedz robeZkontroles punktu.




2011R0142 — LV — 14.12.2012 — 002.002 — 236

VALSTS

Apstradatas atgremotdju un zirgu dzimtas dzivnieku adas, kas
pirms importéSanas 21 secigas dienas laikposma turétas atseviski
vai tiks parvadatas 21 secigas dienas laika

. Informacija par veselibu

Il.a. Sertifikata uzskaites numurs I.b.

Valsts pilnvarots veterinararsts/valsts pilnvarots inspektors

Vards, uzvards (drukatiem burtiem):

Datums:

Zimogs:

Kvalifikacija un amats:

Paraksts:
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6. NODALAS A DALA

Veselibas sertifikats

Apstradatam medibu trofejam un citiem pagatavojumiem no putniem un nagainiem, kas ir tikai kauli, ragi, nagi,
briezragi, zobi, jéladas un adas un ko paredzéts nosiitit uz Eiropas Savienibu vai parvadat tranzita caur to (%)

VALSTS Veterinarais sertifikats Eiropas Savienibai
1.1.  Nosdititajs 1.2. Sertifikata uzskaites numurs |-I/2,a/////
Vards, uzvards 1.3.  Centrala kompetenta iestade
Adrese
1.4. Vietgja kompetenta iestade
Talr.
1.5. Sanéméjs 1.6.  Par siffjumu atbildiga persona ES
Vards, uzvards Vards, uzvards
5 Adrese Adrese
5
= Pasta indekss Pasta indekss
= = -
) Talr. Talr.
g
% 1.7. lzcelsmes valsts  1SO kods | I.8. lzcelsmes Kods 1.9. Galamérka valsts ISO 1.10. Galamérka Kods
s regions kods regions
|
s
J |11, lzcelsmes vieta 1.12. Galamérkis
Vards, uzvards Apstipringjuma numurs Vards, uzvards Muitas nolitava [
Adrese Adrese Apstiprinajuma numurs
Vards, uzvards Apstipringjuma numurs
Adrese Pasta indekss
Vards, uzvards Apstiprindjuma numurs
Adrese
1.13. lekraudanas vieta 1.14. Izbrauk8anas datums
1.15. Transporta veids 1.16. levesanas robezkontroles punkts ES
Lidmagina [] Kugis [ Dzelzcela vagons []
Automasina Cits [ 117. CITES numurs(-)
Identifikacija
Dokumentu atsauces
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (KN kods)
1.20. Daudzums
1.21. 1.22. lepakojumu skaits
1.23. Plombas/konteinera numurs 1.24. lepakojuma veids
1.25. Preces settifictas §adam nolokam:
Tehniskai izmantoganai []
1.26. Tranzitam uz treSo valsti caur ES ] 1.27. Importam vai ielai$anai ES ]
Treda valsts ISO kods
1.28. Precu identifikacija
Suga Preéu veids lepakojumu skaits
(Zinatniskais nosaukums)
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Apstradatas medibu trofejas un citi pagatavojumi no putniem un
nagainiem, kas ir tikai kauli, ragi, nagi, briezragi, zobi, jeladas un

VALSTS adas

Il dala. Sertifikacija

. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs ILb.

Es, apak&a parakstijies valsts pilnvarots veterinararsts, apliecinu, ka esmu izlasTjis un sapratis Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (EK) Nr. 1069/2009 ('2) un Komisijas Regulu (EK) Nr. 142/2011 ('°), un jo Tpasi tas XIV pielikuma Il nodalu, un apliecinu,
ka iepriek$ aprakstitas medibu trofejas:

1. tOIt péc apstrades ir iepakotas — nenonakot saskaré ar citiem dzivnieku izcelsmes produktiem, kas var tos piesarnot, —
atsevigkos, caurspidigos un slégtos iepakojumos ta, lai novérstu jebkuru turpmaku piesarnosanu;

(3 vai nu [ll.2. ja medibu trofejas vai citi pagatavojumi sastav tikai no jéladam vai adam:

(® vai nu [Zavétas;]

® vai [saussalitas vai slapjsalitas vismaz 14 dienas pirms nositiSanas;]

®) vai [saussalitas vai slapjsalitas (datums) un atbilstigi parvadataja deklaracijai tiks parvadatas
ar kugi, un parvadasanas ilgums bis tads, ka pirms ES robezkontroles punkta sashiegdanas tas bis bijusas pakl|autas
obligatajai 14 dienu salidanai;]]

® val [Il.2. medibu trofeju vai citu pagatavojumu gadijuma, kas sastav tikai no kauliem, ragiem, nagiem, briezragiem vai zobiem:

a) ir uz pienacigu laiku bijudas iegremdétas varoda tdenr, lai nodrodinatu, ka ir aizvakta jebkura cita viela, iznemot kaulus, ragus,

nagus, briezragus vai zobus, un

b) ir dezinficétas ar kompetentas iestades atlautu izstradajumu, jo Tpasi ar OdenraZza peroksidu, ja runa ir par dajam, kas satur

kaulus.]
11.3.

(®) vai nu [produkts nesatur Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001 (°) V pielikuma definéto TpaSo riska
materialu un nav no ta iegdts vai nav iegts no mehaniski atdalltas gajas, kas iegdta no liellopu, aitu vai kazu kauliem;
un dzivnieki, no kuriem iegats &is produkts, nav nokauti, péc apdullina$anas injicgjot gazi galvaskausa smadzendala,
nav nonavéti ar to padu metodi un nav nokauti, péc apdullinadanas veicot smadzenu audu saplosidanu ar galvas-
kausa smadzendala ievietotu koniskas formas instrumentu.]

® vai [produkts nesatur liellopu, aitu un kazu izcelsmes materialu un nav no ta iegats, iznemot materialu, kas iegdts no
dzivniekiem, kas ir dzimusi, pastavigi audzéti un nokauti valsti vai regiona, kas saskana ar Regulas (EK) Nr. 999/2001
5. panta 2. punktu ir klasificéts ka valsts vai regions ar nenozimigu GSE risku.]

Piezimes

I dala.

— Atsauces aile 1.6: Par sitijumu atbildiga persona Eiropas Savieniba: 8T aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém; to var
aizpildt, ja sertifikats ir par importa precém.

— Atsauces aile I.11 un [.12: Apstiprindjuma numurs: uznémuma vai iekartas registracijas numurs, ko izdevusi kompetenta iestade.

— Atsauces aile 1.12: Galamérkis: $o aili aizpilda tikai tad, ja Sis ir sertifikts predu tranzitam. Tranzita preces var uzglabat tikai brivajas zonas,
brivajas noliktavas un muitas noliktavas.

— Atsauces aile 1.15: Registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas masinam), reisa numurs (lidmasinam) vai nosaukums
(kugiem); informacija jashiedz izkrausanas un parkrausanas gadijuma.

— Atsauces aile 1.23: beramkravu konteineriem jaiek|auj konteinera numurs un plombas numurs (attiecigos gadijumos).
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Apstradatas medibu trofejas un citi pagatavojumi no putniem un
nagainiem, kas ir tikai kauli, ragi, nagi, briezragi, zobi, jeladas un
VALSTS adas

Il Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs I.b.

— Atsauces aile 1.19: noradtt atbilstoso HS kodu: 05.05; 05.06; 05.07 vai 97.05.
— Atsauces aile 1.25: tehniska izmanto8ana: jebkura izmanto8ana, iznemot dzivnieku uzturu.
— Atsauces aile .26 un 1.27: jaaizpilda atkarTba no ta, vai Sis ir tranzita vai importa sertifikats.

— Atsauces aile 1.28: par preces Tpadibam precizét, izvéloties vienu vai vairdkas iespéjas no $adam: [kauli], [ragi], [nagi], [brieZragi], [zobi],
[jeladas] vai [adas].

Il dala.

('3 OV L 300, 14.11.2009., 1. Ipp.

(®) OV L 54, 26.2.2011., 1. Ipp.

(®) lzsvitrot nevajadzigo.

(® OV L 147, 31.5.2001., 1. Ipp.

— Parakstam un zimogam ir jablt krasa, kas atkiras no dokumenta drukas krasas.

— Piezime par sitfjumu atbildigajai personai Eiropas Savieniba. Sis sertifikats ir tikai veterinariem mérkiem, un tam jabiit pievienotam siitfjumam,
ITdz tas sasniedz robezkontroles punktu.

Valsts pilnvarots veterinararsts/valsts pilnvarots inspektors

Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:

Datums: Paraksts:

Zimogs:
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6. NODALA B DALA

Veselibas sertifikats

Tadam medibu trofejam vai citiem pagatavojumiem no putniem un nagainiem, kas sastav no veseldm neapstradatam
dajam un ko paredzéts nositit uz Eiropas Savienibu vai parvadat tranzita caur (%) to

VALSTS Veterinarais sertifikats Eiropas Savienibai
1.1, Nosititajs 1.2. Sertifikata uzskaites numurs l.2.a.
Vards, uzvards 1.3. Centrala kompetenta iestade
Adrese
1.4, Vietdja kompetenta iestade
Talr.
1.5. Sanéméjs 1.6.  Par siffjumu atbildiga persona ES
Vards, uzvards Vards, uzvards
5 Adrese Adrese
5
= Pasta indekss Pasta indekss
3 Talr. Talr.
g
@ | 7. lzcelsmes valsts ISO kods | 1.8. lzcelsmes Kods 1.9. Galamérka valsts ISO 1.10. Galamérka Kods
8 regions kods regions
5 |
A
§ | I.11. lzcelsmes vieta 1.12. Galamérkis
Vards, uzvards Apstiprinajuma numurs Vards, uzvards Muitas noliktava (]
Adrese Adrese Apstiprinajuma humurs
Vards, uzvards Apstiprindgjuma numurs
Adrese Pasta indekss
Vards, uzvards Apstiprindjuma numurs
Adrese
1.13. lekrauSanas vieta 1.14. Izbrauk$anas datums
1.15. Transporta veids 1.18. levedanas robezkontroles punkts ES
Lidmasina [ Kugis [ Dzelzce|a vagons []
Automasina [ cits 0 117. CITES numurs(-i)
Identifikacija
Dokumentu atsauces

1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (KN kods)

1.20. Daudzums

.21, 1.22. lepakojumu skaits
1.23. Plombas/konteinera numurs 1.24. lepakojuma veids
1.25. Preces sertifictas $adam nolokam:

Tehniskai izmantoganai [

1.26. Tranzitam uz tre$o valsti caur ES O 1.27. Importam vai ielai$anai ES O

@D

Tre$a valsts 1SO kods

1.28. Preéu identifikacija

Suga lepakojumu skaits
(Zinatniskais nosaukums)
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VALSTS

Medibu trofejas vai citi pagatavojumi no putniem un nagainiem, kas
sastav no veselam neapstradatam dalam

Il dala. Sertifikacija

Il Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs ILb.

(3 vai nu

(®) vai

(®) vai

3 vai

Es, apak$a parakstijies valsts pilnvarots veterinararsts, apliecinu, ka esmu izlasijis un sapratis Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(EK) Nr. 1069/2009 ('2) un Komisijas Regulu (EK) Nr. 142/2011 ('P) un jo Tpasi tas XIV pielikuma Il nodaju, un apliecinu, ka ieprieks
aprakstitas medibu trofejas:

[Il1. attiectba uz medibu trofejam vai citiem pagatavojumiem no parnadziem, iznemot clikas:

(regions) iepriek&&jos 12 ménesus ir bijis brivs no mutes un nagu sérgas un govju méra, un taja pasa laika
acija pret minétajam slimibam; un

a)

nav veikta vakein
b) iepriek§ aprakstitas medibu trofejas vai citi pagatavojumi:

i) ir iegtas no dzivniekiem, kuri nogalinati ta regiona teritorija, kam ir atlauts eksportét attiecigo uznémigo majlopu sugu
dzivnieku svaigu galu un kur pédéjas 60 dienas nav bijusi dzivnieku veselibas ierobezojumi tadu slimibu uzliesmojumu dé|,
pret ko medijamie dzivnieki ir uznémigi; un

i) ir no dzivniekiem, kas nogalinati vismaz 20 km attdluma no citas treSas valsts vai tredas valsts dajas robezam, no kuras
nav atjauts eksportét uz Savienibu neapstradatas medibu trofejas — parnadzus, iznemot ciikas;]

[Il1. attiecTba uz medibu trofejam vai citiem pagatavojumiem no mezacikam:

) s (regions) iepriek&gjos 12 ménesus ir bijis brivs no $adam slimibam: klasiskais ciku meris, Afrikas clku
méris, ciku vezikulara slimiba, mutes un nagu sérga un ciku enterovirusa encefalomiellts (TeSenas slimiba), un pédejos 12
ménesos nav veikta vakcinacija ne pret vienu no minétajam slimibam; un

b) iepriek$ aprakstitas medibu trofejas vai citi pagatavojumi:

i) ir iegltas no dzivniekiem, kuri nogalinati taja teritorija, no kuras ir atjauts eksportét attiecigo uznémigo majlopu sugu
dzivnieku svaigu gaju un kura pédgjas 60 dienas nav bijudi dzivnieku veselibas ierobezojumi tadu slimibu uzliesmojumu
dg|, pret ko clkas ir uznémigas; un

i) ir no dzivniekiem, kas nogalinati vismaz 20 km attaluma no citas treSas valsts vai treSas valsts dajas robezam, no kuras
nav atjauts eksportét uz Savienibu neapstradatas medibu trofejas — mezacikas;]

[Il1. attiecTb@ uz medibu trofejam vai citiem pagatavojumiem no neparnadZiem, iepriekd apraksfitas medibu trofejas vai citi
pagatavojumi tika iegdti no savvalas neparnadziem, kas nogalinati iepriek8 minétas eksportétajvalsts teritorija;]

[ll.1. attiectba uz medibu trofejam vai citiem pagatavojumiem no medijamiem putniem:

a) . . (regions) ir brivs no stipri patogénas putnu gripas un Nokaslas slimibas; un

b) iepriekd aprakstitas medibu trofejas vai citi pagatavojumi tika ieglti no savvalas medijamiem putniem, kas nogalinati taja
regiona un kur pédsjas 30 dienas nav bijudi dzivnieku vesellbas ierobeZojumi tadas slimibas uzliesmojuma dé|, pret ko
savvalas putni ir uznémigi;]

1.2, iepriek§ aprakstitds medibu trofejas vai citi pagatavojumi ir iepakoti — nenonakot saskaré ar citiem dzivnieku izcelsmes
produktiem, kas var tos piesarnot, — atseviskos, caurspidigos un slégtos iepakojumos, lai novérstu jebkuru turpmaku
piesarnojumu.

(3) vai nu [produkts nesatur Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001 (%) V pielikuma defingto Tpago riska
materialu un nav no ta iegits vai nav ieglits no mehaniski atdalitas galas, kas iegita no liellopu, aitu vai kazu kauliem;
un dzivnieki, no kuriem iegits Sis produkts, hav nokauti, pé&c apdullina$anas injicgjot gazi galvaskausa smadzendala,
nav nogalinati ar to pasu metodi un nav nokauti, péc apdullinaSanas veicot smadzenu audu saplosi$anu ar
galvaskausa smadzendala ievietotu koniskas formas instrumentu.]

?) vai [produkts nesatur liellopu, aitu un kazu izcelsmes materialu un nav no ta iegdts, iznemot materidlu, kas iegits no
dzivniekiem, kas ir dzimusi, pastavigi audzeti un nokauti valstr vai regiona, kas saskana ar Regulas (EK) Nr. 999/2001
5. panta 2. punktu ir klasificéts ka valsts vai regions ar nenozimigu GSE risku.]
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Medibu trofejas vai citi pagatavojumi no putniem un nagainiem, kas

VALSTS sastav no veselam neapstradatam dalam
1. Informécija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs ILb.
Piezimes
| daja.

— Atsauces aile |.6: Par satfjumu atbildiga persona Eiropas SavienTba: §T aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém; to var
aizpildtt, ja sertifikats ir par importa precém.

— Atsauces aile 1.11 un 1.12: Apstiprinajuma numurs: uzn@muma vai iekartas registracijas numurs, ko izdevusi kompetenta iestade.

— Atsauces aile 1.12: Galamérkis: 8o aili aizpilda tikai tad, ja &is ir sertifikats predu tranzitam. Tranzita preces var uzglabat tikai brivajas zonas,
brivajas noliktav@s un muitas noliktavas.

— Atsauces alle 1.15: Registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas masinam), reisa numurs (lidmasinam) vai nosaukums
(kugiem); informacija jasniedz izkrau$anas un parkrau$anas gadijuma.

— Atsauces aile 1.19: noradit atbilsto8o HS kodu: 05.05; 05.06 vai 05.07.

— Atsauces aile 1.23: beramkravu konteineriem jaieklauj konteinera numurs un plombas numurs (attiecigos gadijumos).
— Atsauces aile 1.25: tehniska izmanto&ana: jebkura izmanto&ana, iznemot dzivnieku uzturu.

— Atsauces aile .26 un 1.27: jaaizpilda atkarTba no ta, vai Sis ir tranzita vai importa sertifikats.

Il daja.

('8 OV L 300, 14.11.2009., 1. Ipp.

() OV L 54, 26.2.2011., 1. Ipp.

(®) lzsvitrot nevajadzigo.

() OV L 147, 31.5.2001., 1. Ipp.

— Parakstam un zimogam ir jabQt krasa, kas atSkiras no dokumenta drukas krasas.

— Piezime par sitfjumu atbildigajai personai Eiropas Savieniba. Sis sertifikats ir tikai veterinariem mérkiem, un tam jabit pievienotam sitfjumam,
Iidz tas sasniedz robeZkontroles punktu.

Valsts pilnvarots veterinararsts/valsts pilnvarots inspektors

Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:

Datums: Paraksts:

Zimogs:
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7. NODALAS A DALA

Veselibas sertifikats

Citku sariem no tresam valstim vai to regioniem, kas ir brivi no Afrikas citku méra, nosiitisanai uz Eiropas Savienibu
vai parvadasanai tranzita caur () to

VALSTS Veterinarais sertifikats Eiropas Savienibai
1.1, Nosititajs 1.2. Sertifikata uzskaites numurs l.2.a.
Vards, uzvards 1.3. Centrala kompetenta iestade
Adrese
1.4, Vietdja kompetenta iestade
Talr.
1.5. Sanéméjs 1.6.  Par siffjumu atbildiga persona ES
Vards, uzvards Vards, uzvards
5 Adrese Adrese
£
2
3 Pasta indekss Pasta indekss
4 Talr. Talr.
3
o [1.7. lzcelsmes valsts SO kods | 1.8. Izcelsmes Kods 1.9. Galamérka valsts ISO 1.10. Galamérka Kods
2 regions kods regions
; |
s
S | 111, Izcelsmes vieta 1.12. Galamérkis
Vards, uzvards Apstiprindgjuma numurs Vards, uzvards Muitas noliktava []
Adrese Adrese Apstiprinajuma numurs
Vards, uzvards Apstipringjuma numurs
Adrese .
N Pasta indekss
Vards, uzvards Apstiprindjuma numurs
Adrese
1.13. lekrauSanas vieta 1.14. I1zbrauk$anas datums
1.15. Transporta veids 1.16. leveSanas robezkontroles punkts ES
Lidmastna [J Kugis [J Dzelzce|a vagons []
Automasina cits 17
Identifikacija o
Dokumentu atsauces
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (KN kods)
05.02
1.20. Daudzums
1.21. Produkta temperatiira 1.22. lepakojumu skaits
Apkartsjas vides [] Dzesinata [] Sasaldata []
1.23. Plombas/konteinera numurs 1.24. lepakojuma veids
1.25. Preces sertificétas $adam nolikam:
Dzivnieku baribai [] Tehniskai izmantoganai []
1.26. Tranzitam uz tre$o valsti caur ES O 1.27. Importam vai ielai$anai ES O
Tre$a valsts 1SO kods
1.28. Predu identifikacija
Uznémumu apstiprindjuma numurs lepakojumu skaits Tirsvars
RaZotajuznémums
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VB
Ciiku sari no tre$am valstim vai to regioniem, kas ir brivi no Afrikas
VALSTS ciku méra
Il Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs ILb.

Il dala. Sertifikacija

Es, apak$a parakstijies valsts pilnvarots veterinararsts, apliecinu, ka esmu izlasijis un sapratis Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(EK) Nr. 1069/2009 ('2) un jo Tpasi tas 10. panta b) punkta iv) apakdpunktu, Komisijas Regulu (EK) Nr. 142/2011 ('), un jo Tpasi tas XIV
pielikuma Il nodalu, un apliecinu, ka:

1.1, iepriekd aprakstitie cOku sari ir iegdti no clikam no izcelsmes valsts, kuras nokautas kautuvé izcelsmes valst;

I.2. cikas, no kuram sari iegdti, pie nokauSanas veiktas apskates laikd neuzradija tadu slimibu pazimes, ko var parnest uz cilvékiem vai
dzivniekiem, un tas netika nokautas, lai izskaustu kadu epizootisku slimibu;

11.3. izcelsmes valsts vai, regionalizacijas gadijuma saskana ar SavienTbas tiesThu aktiem, izcelsmes regions vismaz 12 ménesus ir bijis brivs no
Afrikas clku méra;

1.4. ciku sari ir sausi un dro§i ieslégti iepakojuma.

Piezimes

| daja.

— Atsauces aile 1.6: Par siffjumu atbildiga persona Eiropas Savieniba: &1 aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém; to var
aizpildt, ja sertifikats ir par importa precém.

— Atsauces aile 1.11 un 1.12: Apstiprinajuma numurs: uznémuma vai iekartas registracijas numurs, ko izdevusi kompetenta iestade.

— Atsauces aile 1.12: Galamérkis: 8o aili aizpilda tikai tad, ja 8is ir sertifikats predu tranzitam. Tranzita preces var uzglabat tikai brivajas zonas,
brivajas noliktavas un muitas noliktavas.

— Atsauces aile 1.15: Registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas masinam), reisa numurs (lidmasinam) vai nosaukums
(kugiem); informacija jasniedz izkrau$anas un parkrausanas gadijuma.

— Atsauces aile 1.23: beramkravu konteineriem jaiek|auj konteinera numurs un plombas numurs (attiecigos gadijumos).
— Atsauces aile 1.25: tehniska izmanto8ana: jebkura izmanto&ana, iznemot dzivnieku uzturu.

— Atsauces aile 1.26 un 1.27: jaaizpilda atkariba no ta, vai $is ir tranzita vai importa sertifikats.

— Atsauces aile 1.28: Razotajuznémums: janorada registréta uznémuma veterinaras kontroles numurs.

Il dala.

('3 OV L 300, 14.11.2009., 1. Ipp.

(') OV L 54, 26.2.2011., 1. Ipp.

(3 lzsvitrot nevajadzigo.

— Parakstam un zimogam ir jab0t krasa, kas atSkiras no dokumenta drukas krasas.

— Piezime par sdtfjumu atbildigajai personai Eiropas Savieniba. Sis sertifikats ir tikai veterinariem markiem, un tam jabit pievienotam siffjumam,
I1dz tas sasniedz robeZkontroles punktu.

Valsts pilnvarots veterinararsts/valsts pilnvarots inspektors
Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

Zimogs:
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7. NODALAS B DALA

Veselibas sertifikats

Citku sariem no tresam valstim vai to regioniem, kas nav brivi no Afrikas citku méra, nositisanai uz Eiropas Savienibu
vai parvadasanai tranzita caur () to

VALSTS Veterinarais sertifikats Eiropas Savienibai
1.1, Nosititajs 1.2. Sertifikata uzskaites numurs l.2.a.
Vards, uzvards 1.3. Centrala kompetenta iestade
Adrese
1.4, Vietdja kompetenta iestade
Talr.
1.5. Sanéméjs 1.6.  Par siffjumu atbildiga persona ES
Vards, uzvards Vards, uzvards
5 Adrese Adrese
5
= Pasta indekss Pasta indekss
5 - -
7] Talr. Talr.
8
: 1.7. lzcelsmes valsts  ISO kods | 1.8. lzcelsmes Kods 1.9. Galamérka valsts ISO 1.10. Galamérka Kods
8 regions kods regions
5 |
A
g | 1111, Izcelsmes vieta 1.12. Galamérkis
Vards, uzvards Apstiprinajuma numurs Vards, uzvards Muitas noliktava (]
Adrese Adrese Apstiprinajuma humurs
Vards, uzvards Apstiprindgjuma numurs
Adrese Pasta indekss
Vards, uzvards Apstiprindjuma numurs
Adrese
1.13. lekrauSanas vieta 1.14. Izbrauk$anas datums
1.15. Transporta veids 1.18. levedanas robezkontroles punkts ES
Lidmasina [ Kugis [ Dzelzce|a vagons []
Automasina [] Cits [J 117,
Identifikacija
Dokumentu atsauces

1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (KN kods)
05.02

1.20. Daudzums

1.21. Produkta temperatiira 1.22. lepakojumu skaits
Apkartsjas vides [] Dzesinata [] Sasaldeta []
1.23. Plombas/konteinera numurs 1.24. lepakojuma veids

1.25. Preces sertificétas $§adam nollikam:

Dzivnieku baribai [] Tehniskai izmantoganai []

1.26. Tranzitam uz treSo valsti caur ES | 1.27. Importam vai ielaisanai ES O
Tre$a valsts 1SO kods

1.28. Predu identifikacija

Uznémumu apstiprindjuma numurs lepakojumu skaits Tirsvars
RaZotajuznémums
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VB
Ciku sari no tre$am valstim vai to regioniem, kas nav brivi no
VALSTS Afrikas cuku méra
Il Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs ILb.
Es, apak8a parakstijies valsts pilnvarots veterinararsts, apliecinu, ka esmu izlasTjis un sapratis Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(EK) Nr. 1069/2009 (12) un jo Tpasi tas 10. panta b) punkta iv) apakdpunktu, Komisijas Regulu (EK) Nr. 142/2011 ('®) un jo Tpasi tas XIV
pielikuma Il nodalu, un apliecinu, ka:
1.1, iepriekd aprakstitie cOku sari ir iegdti no ciikam, kurdm ir izcelsme un kuras nokautas kautuvé izcelsmes valstr;
:% 1.2 clkas, no kuram sari iegiti, pie nokauSanas veiktas apskates laikd neuzradija tadu slimibu pazimes, ko var parnest uz cilvékiem vai
s dzivniekiem, un tas netika nokautas, lai izskaustu kadu epizootisku slimibu;
:~§
o | 1.3 iepriek§ aprakstitie cdku sari ir:
K
]
° () vai nu  [variti]
(3 vai [krasoti;]
(3 vai [balinati;]
11.4. clku sari ir sausi un drosi ieslégti iepakojuma.
Piezimes

| dala.

— Atsauces aile 1.6: Par sOffjumu atbildiga persona Eiropas Savieniba: &7 aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém; to var
aizpildt, ja sertifikats ir par importa precém.

— Atsauces aile 1.11 un 1.12: Apstiprindgjluma numurs: uznémuma vai iekartas registracijas numurs, ko izdevusi kompetenta iestade.

— Atsauces aile 1.12: Galamérkis: $o aili aizpilda tikai tad, ja &is ir sertifikdts predu tranzitam. Tranzita preces var uzglabat tikai brivajas zonas,
brivajas noliktavas un muitas noliktavas.

— Atsauces aile 1.15: Registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas masinam), reisa numurs (lidma&inam) vai nosaukums
(kugiem); informacija jasniedz izkrau$anas un parkrausanas gadijuma.

— Atsauces aile 1.23: beramkravu konteineriem jaiek|auj konteinera numurs un plombas numurs (attiecigos gadijumos).
— Atsauces aile 1.25: tehniska izmanto8ana: jebkura izmanto$ana, iznemot dzivnieku uzturu.

— Atsauces aile .26 un 1.27: jaaizpilda atkariba no ta, vai §is ir tranzita vai importa sertifikats.

— Atsauces aile 1.28: RaZotajuznémums: janorada registréta uznémuma veterinaras kontroles numurs.

Il dala.

(3 OV L 300, 14.11.2009., 1. Ipp.

() OV L 54, 26.2.2011., 1. Ipp.

(3 lzsvitrot nevajadzigo.

— Parakstam un zimogam ir jab0t krasa, kas atSkiras no dokumenta drukas krasas.

— Piezime par satfjumu atbildigajai personai Eiropas Savieniba. Sis sertifikats ir tikai veterinariem mérkiem, un tam jabat pievienotam sitfjurnam,
ITdz tas sasniedz robeZkontroles punktu.
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Clku sari no tre$am valstim vai to regioniem, kas nav brivi no
VALSTS Afrikas cliku méra

Il Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs Il.b.

Valsts pilnvarots veterinararsts/valsts pilnvarots inspektors

Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:

Datums: Paraksts:

Zimogs:
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8. NODALA

Veselibas sertifikats

Dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem, kas izmantojami mérkiem arpus baribas kédes, vai tirdzniecibas paraugiem (%)
nositisanai uz Eiropas Savienibu vai parvadasanai tranzita caur (%) to

VALSTS Veterinarais sertifikats Eiropas Savienibai
1.1, Nosititajs 1.2. Sertifikata uzskaites numurs l.2.a.
Vards, uzvards 1.3. Centrala kompetenta iestade
Adrese
1.4, Vietdja kompetenta iestade
Talr.
1.5. Sanéméjs 1.6.  Par siffjumu atbildiga persona ES
Vards, uzvards Vards, uzvards
5 Adrese Adrese
<
= Pasta indekss Pasta indekss
5 - -
7] Talr. Talr.
g
: 1.7. lzcelsmes valsts  ISO kods | 1.8. lzcelsmes Kods 1.9. Galamérka ISO 1.10. Galamérka Kods
s regions valsts kods regions
§ |
A
g | 1111, Izcelsmes vieta 1.12. Galamérkis
Vards, uzvards Apstipringjuma numurs Vards, uzvards Muitas nolitava []
Adrese Adrese Apstiprinajuma humurs
Vards, uzvards Apstiprindgjuma numurs
Adrese Pasta indekss
Vards, uzvards Apstiprindjuma numurs
Adrese
1.13. lekrauSanas vieta 1.14. Izbrauk$anas datums
1.15. Transporta veids 1.18. levedanas robezkontroles punkts ES
Lidmasina [ Kugis [ Dzelzce|a vagons []
Automasina [] Cits [J 117,
Identifikacija
Dokumentu atsauces
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (KN kods)
1.20. Daudzums
1.21. Produkta temperatlra 1.22. lepakojumu skaits
Apkartsjas vides [] Dzesinata [] Sasaldata []
1.23. Plombas/konteinera numurs 1.24. lepakojuma veids
1.25. Preces sertificétas §adam nolikam:
Tehniskai izmantoganai []
1.26. Tranzitam uz treSo valsti caur ES O 1.27. Importam vai ielaisanai ES O
Tre$a valsts 1SO kods
1.28. Preéu identifikacija
Suga Preéu veids Uznémumu apstiprindjuma humurs lepakojumu Tirsvars Partijas numurs
(Zinatniskais nosaukums) Razotajuznémums skaits
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Dzivnieku izcelsmes blakusprodukti izmanto$anai arpus baribas

VALSTS kédes vai tirdzniecibas paraugiem (?)

Il Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs ILb.

Es, apak$a parakstijies valsts pilnvarots veterinararsts, apliecinu, ka esmu izlasijis un sapratis Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (EK) Nr. 1069/2009 ('2) un Komisijas Regulu (ES) Nr. 142/2011 ('P) un jo Tpasi tas XIV pielikuma Il nodaju, un apliecinu, ka
iepriek8 aprakstitie dzivnieku izcelsmes blakusprodukti:

I1.1. ir tirdzniecTbas paraugi, kuri sastav no dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem, kas paredzéti Toaiem pétijumiem vai analizém, kas
minéti Komisijas Regulas (ES) Nr. 142/2011 | pielikuma 39. punkta ieklautaja definicija, un uz kuriem ir mark&jums “TIRDZNIECIBAS

© PARAUGS, NELIETOT PARTIKA”; vai

]

§ 1.2 atbilst turpmak uzskaititajam dzivnieku veselibas prasibam;

3

< .2.1. ir iegOti 8ada teritorija: .......ccoviiieinns (3 no dzivniekiem:

g,

= (®) vai nula) kas atradusies $aja teritorija kop$ dzimanas vai vismaz p&dgjos tris ménedus pirms kauganas;]
(® vai [b) nogalinati savvala $aja teritorija (*);]

.2.2. ir iegati no dzivniekiem:

(® vai nu[a) ir no saimniecibam:

i) kur attiecTba uz $adam slimibam, pret ko dzivnieki ir uznémigi, nav bijis $adu slimibu gadijuma/uziiesmojuma:
iepriek$&jas 30 dienas — govju méris, ciku vezikulara slimiba, Nikaslas slimiba vai stipri patogéna putnu gripa,
un iepriekdgjas 40 dienas — klasiskais vai Afrikas clku méris; un tadu slimibu gadijuma/uzliesmojuma
iepriek&gjas 30 dienas nav bijis arT saimniecibas, kas atrodas 10 km radiusa; un

ii) kur iepriek&gjas 60 dienas nav bijis mutes un nagu sérgas gadijuma/uzliesmojuma, un ieprieksgjas 30 dienas tada
nav bijis arT saimniectbas 25 km radiusa; un

b) kas:

i) netika nonaveti, lai izskaustu kadu epizootisku slimibu;

ii) ir atradudies savas izcelsmes saimniecibas vismaz 40 dienas pirms aizve3anas un ir parvesti tiesi uz kautuvi,
nenonakot saskaré ar citiem dzivniekiem, kuri neatbilda tiem pasiem veselibas nosacijumiem;

i) kautuvé 24 stundas pirms kau$anas ir izgajusi pirmskauSanas apskati un nav uzradijusi iepriek§ minéto slimibu
pazimes, pret ko dzivnieki ir uznémigi; un

iv) ir apstradati kautuvé pirms nokausanas vai nonavésanas un tas laika saskana ar attiecigajiem noteikumiem, kas
paredzéti Padomes Direktiva 93/119/EK (%) par dzivnieku aizsardzibu kauganas vai nonavé$anas laika;]
() vai  [a) ir nokerti un nogalinati sawvala apgabala:

i) kur 25km radiusé nav bijis $adu slimibu gadijuma/uzliesmojuma, pret ko dzivnieki ir uznémigi: ieprieksgjas 30
dienas — mutes un nagu sérga, govju méris, Nikaslas slimiba vai stipri patogéna putnu gripa, ieprieksejas 40
dienas — klasiskais vai Afrikas cliku méris; un

i) kas atrodas attdluma, kas parsniedz 20 km no robezam, kuras atdala citu valsts teritoriju vai tas daju, kam tajos
datumos nav atjauts izvest tadu materialu uz Eiropas Savientbu; un

b) kas péc nokauSanas 12 stundu laika tika parvesti uz dzesinaSanas vai savak$anas centru un tlt péc tam uz
medijumu uznémumu vai tiesi uz medijumu uznémumu;]

1.2.3. ir iegiti uzn@muma, ap kuru 10 km radiusa iepriek3&jas 30 dienas nav bijis 11.2.2. punkta minéto slimibu gadijuma/uziiesmojuma,
pret ko dzivnieki ir uznémigi, vai slimibas gadijuma jéimateriala sagatavo$ana eksporté8anai uz Eiropas Savienibu ir atlauta tikai péc
visas galas aizvakSanas un uznémuma pilnigas iztiriS8anas un dezinfekcijas valsts pilnvarota veterinararsta uzraudziba;

1.2.4. ir iegdti un sagatavoti, nenonakot saskaré ar citiem materidliem, kas neatbilst iepriek$ prasitajiem nosacijumiem, un ir ta apstradati,
lai novérstu piesarnos$anu ar slimibas ierosinatajiem;
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VALSTS

Dzivnieku izcelsmes blakusprodukti izmanto$anai arpus baribas
kédes vai tirdzniecibas paraugiem (2)

Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs Il.b.

1.2.5.

1.2.6.

.2.7.

ir iepakoti jauna iepakojuma, kas novérs jebkadu nopladi, vai iepakojuma, kas pirms lieto3anas iztifits un dezinficéts un aizplom-
bétos konteineros, par kuru aizplomb&Sanu atbild kompetentd iestade, un uz kuriem ir etiketes ar noradém “DZIVNIEKU
IZCELSMES BLAKUSPRODUKTI TIKAI ATVASINATU PRODUKTU RAZOSANAI IZMANTOJUMIEM ARPUS BARIBAS KEDES’”,
un ES galamérka uznémuma nosaukums un adrese;

sastav tikai no $adiem dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem:

(® vai nu [- tadu nokautu dzivnieku liemeni un dajas vai, ja tie ir medijamie dzivnieki, nogalinatu dzivnieku kermeni vai dalas, kas
der lietoanai partika saskana ar Savienibas tiestbu aktiem, bet ko neparedz lietot partika komercialu apsvérumu dél;]

(®) univai [- dzivnieku, kas nokauti kautuvé un pirmskausanas apskaté izradijusies derigi nokauganai lieto$anai partika, liemeni un
8adas dajas no vai mediamo dzivnieku, kas nogalinati lietoSanai partika saskana ar Savienibas tiesibu aktiem,
kermeni un 8adas dalas:

i) tadu dzivnieku liemeni vai to dalas, kas izbrakéti ka nederigi lietodanai partikd saskana ar Savienibas tiestbu
aktiem, bet kuriem nav noveéroti tadu slimibu simptomi, ko iesp8&jams parnest uz cilvékiem vai dzivniekiem;

i) majputnu galvas;

iii) tadu dzivnieku liemeni vai kermeni un dajas, kas izbrakéti ka nederigi lietoSanai partika saskana ar Savienibas
tiesTou aktiem, bet kuriem nav novéroti tadu slimibu simptomi, ko iesp&jams parnest uz cilvékiem vai dzivniekiem;

iv) ciku sari;
V) spalvas;]

(®) univai [- dzivnieku izcelsmes blakusprodukti, kas iegiti partika lietojamu produktu raZo$ana, tostarp attaukoti kauli, dradZi un
piena parstradé iegdtas centrifligas vai separatora nogulsnes;]

(® univai [- dzlvnieku izcelsmes produkti vai partika, kura ir dzivnieku izcelsmes produkti, kurus vairs neparedz lietoganai partika

komercialu apsvérumu dé| vai saisfiba ar raZzo8anas problémam, vai iepakojuma defektiem, vai citiem defektiem, kas
neapdraud cilvéku vai dzivnieku veselibu;]

(®) univai [- Gdensdzivnieki un $adu dzivnieku dalas, iznemot jiras ziditajus, kuriem nav novéroti tadu slimibu simptomi, kuras var
parnest uz cilvékiem vai dzivniekiem;]

(® univai

Odensdzivnieku izcelsmes blakusprodukti no uznémumiem un iekartam, kas razo produktus lieto$anai partika;]

(3 univai [- $ads materidls, kurs ieglts no dzivniekiem, kam nav novéroti tadu slimibu simptomi, kuras ar o materialu iespgjams
parnest uz cilvékiem vai dzivniekiem:

i) Gaulgliemju Saulas ar mikstajiem audiem vai galu;
i) $ads materials no sauszemes dzivniekiem:

— inkubatora blakusprodukti;

— olas;
— olu blakusprodukti, arT olu éaumalas;
iii) diennakti veci cali, kuri nokauti komercialu apsvérumu dé|;]

(®) univai [- kaZokadas no mirusiem dzivniekiem, kas neuzradija nekadas tadas slimibas kliniskas pazimes, ko ar tadu produktu
var parnest uz cilvékiem vai dzivniekiem;]

ir dzili sasaldéti izcelsmes uznémuma vai ir iekonservéti saskana ar ES tiesTbu aktiem ta, lai tie nesabojatos laika starp nosttianu
ITdz piegadei galamérka uzn@mumam.
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Dzivnieku izcelsmes blakusprodukti izmanto$anai arpus baribas
VALSTS kédes vai tirdzniecibas paraugiem (2)

Il Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs Il.b.

(3 (®) [I.2.8. TpaSas prasibas

(3 (") [I1.2.8.1. Blakusprodukti $aja sitjuma ir no dzivniekiem, kuri iegdti 11.2.1. punkta minétaja teritorija, kur regulari tiek veiktas vakeinacijas
programmas pret mutes un nagu sérgu un tiek veiktas oficialas majas liellopu kontroles.

(®) (8 [I.2.8.2. Blakusprodukti $aja sitijuma sastav no dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem, kas iegdti no subproduktiem vai atkaulotas gajas.]
.2.9.

(® vai nu [produkts nesatur Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001 (°) V pielikuma defingto Tpado riska
materialu un nav no ta iegdts vai nav iegits no mehaniski atdalitas galas, kas iegdta no liellopu, aitu vai kazu kauliem;
un dzivnieki, no kuriem iegits &is dzivnieku blakusprodukts, nav nokauti, péc apdullinadanas injicgjot gazi galvaskausa
smadzendala, nav nonaveti ar to pasu metodi un nav nokauti, péc apdullinadanas veicot smadzenu audu saplosiSanu ar
galvaskausa smadzendala ievietotu koniskas formas instrumentu;]

® vai [produkts nesatur liellopu, aitu un kazu izcelsmes materialu un nav no ta iegts, iznemot materialu, kas ieglts no
dzivniekiem, kas ir dzimusi, pastavigi audzaéti un nokauti valsti vai regiona, kas saskana ar Regulas (EK) Nr.
999/2001 5. panta 2. punktu ir klasificéts ka valsts vai regions ar nenozimigu GSE risku;]

11.2.10. papildus attiecTba uz TSE:

(3 vai nu [gadijuma, ja dzivnieku izcelsmes blakusprodukti paredzéti atgremotaju barodanai un tie satur aitu vai kazu pienu vai
piena produktus, tad aitas un kazas, no kuram S&ie produkti iegiti, kop§ dzim8anas vai pédgjos septinus gadus
nepartraukti ir turétas saimnieciba vai pédgjos tris gadus nepartraukti ir turdtas saimnieciba, kurd nav ieviests oficials
parvieto$anas aizliegums saistiba ar aizdomam par TSE un kura pédgjos tris gadus ir atbildusi $adam prasibam:

—

ta ir bijusi paklauta regularam oficialam veterinaram parbaudém;

taja nav diagnosticéta klasiska skrepi slimiba, kas definéta Regulas (EK) Nr. 999/2001 | pielikuma 2. punkta g)
apak$punkta, vai taja péc klasiskas skrepi slimibas gadijuma apstiprinaéanas:

— ir nokauti un likvidéti visi dzivnieki, kuriem apstiprinata klasiska skrepi slimiba, un

— ir nokautas un likvidétas visas kazas un aitas, iznemot ARR/ARR genotipa vaislas aunus un vaislas aitas, kuram ir
vismaz viena ARR aléle un nav VRQ alg|u,

iii) aitas un kazas, iznemot ARR/ARR priona genotipa aitas, saimnieciba ir ievestas tikai tad, ja tas ir no saimniecibas,
kura atbilst i) un ii) punkta minétajam prasibam.]

®) vai [gadijuma, ja dzivnieku izcelsmes blakusprodukti paredzéti atgremotaju barodanai un tie satur aitu vai kazu pienu vai
piena produktus, un tie paredz&ti Komisijas Regulas (EK) Nr. 546/2006 ('%) pielkuma ieklautaja sarakstd mingtai
daltbvalstij, tad aitas un kazas, no kuram $ie produkti iegdti, kop$ dzim&anas vai pédgjos septinus gadus nepartraukti
ir turétas saimnieciba, kuré nav ieviests oficials parvieto$anas aizliegums saistiba ar aizdomam par TSE un kura vismaz
pédejos septinus gadus ir atbildusi §adam prasibam:
i) ta ir bijusi paklauta regularam oficialam veterinaram parbaudém;

ii) taja nav diagnosticéta klasiska skrepi slimiba, kas definéta Regulas (EK) Nr. 999/2001 | pielikuma 2. punkta g)
apak3punkta, vai taja péc klasiskas skrepi slimibas gadijuma apstiprina8anas:

— ir nokauti un likvid&ti visi dzivnieki, kuriem apstiprinata klasiska skrepi slimiba, un

— ir nokautas un likvidétas visas kazas un aitas, iznemot ARR/ARR genotipa vaislas aunus un vaislas aitas, kuram ir
vismaz viena ARR aléle un nav VRQ alé|u,

iii) aitas un kazas, iznemot ARR/ARR priona genotipa aitas, saimnieciba ir ievestas tikai tad, ja tas ir no saimniecibas,
kura atbilst i) un ii) punktda minétajam prasibam.]

Piezimes
| dala.

— Atsauces aile 1.6: Par sitljumu atbildiga persona Eiropas Savieniba: &T aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém; to var
aizpildt, ja sertifikats ir par importa precém.
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Dzivnieku izcelsmes blakusprodukti izmanto$anai arpus baribas
VALSTS kédes vai tirdzniecibas paraugiem (2)

1. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs IL.b.

— Atsauces aile 1.11: ja sitfjumi paredzéti Tpasiem tehnologiskiem pétljumiem vai analizém, noradiet tikai uznémuma nosaukumu un adresi.
— Atsauces aile 1.11 un 1.12: Apstiprinajluma numurs: uznémuma vai iekartas registracijas numurs, ko izdevusi kompetenta iestade.
— Atsauces aile 1.12: Galamérkis: &T aile jaaizpilda:

— produkti, lai raZotu atvasinatos produktus izmantojumiem arpus baribas k&des: tikai tad, ja tas ir sertifikats tranzita precei. Tranzita preces
var uzglabat tikai brivajas zonas, brivajas noliktavas un muitas noliktavas;

— produkti Tpadiem tehnologiskiem pétjumiem vai analizém: ES iekarta, kas noradita kompetentas iestades atlauja.

— Atsauces aile 1.15: Registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas ma&inam), reisa numurs (lidma&inam) vai nosaukums
(kugiem); informacija jasniedz izkrauSanas un parkrausanas gadijuma.

— Atsauces aile 1.19: noradtt atbilstoSo HS kodu: 05.11.91; 05.11.99 vai 30.01.

— Atsauces aile 1.23: beramkravu konteineriem jaieklauj konteinera numurs un plombas numurs (attiecigos gadijumos).
— Atsauces aile 1.25: tehniska izmantoSana: jebkura izmanto$ana, iznemot dzivnieku uzturu.

— Atsauces aile 1.25: sertifikdta mérkiem, “tehniskai izmantoSanai” ietver izmantojumu tikai par tirdzniecibas paraugu.

— Atsauces aile 1.26 un 1.27: iznemot tirdzniecibas paraugus, kas netiek nosifiti tranzita, jaaizpilda atkariba no ta, vai is ir tranzita vai importa
sertifikats.

— Atsauces aile 1.28:

— produkti, lai raZotu atvasinatos produktus izmantojumiem arpus baribas k&des: Razotajuznémums: noradit apstiprinata uznémuma veteri-
naras kontroles numuru;

— produkti Tpadiem tehnologiskiem pétljlumiem vai analizém: ES iekarta, kas noradita kompetentas iestades atjauja.
Il daja.
('3 OV L 300, 14.11.2009., 1. Ipp.
(%) OV L 54, 26.2.2011., 1. Ipp.
(3) Izsvitrot nevajadzigo.
(3) Eksportétajvalsts nosaukums un ISO koda numurs, ka noteikts:
— Regulas (ES) Nr. 206/2010 Il pielikuma 1. dala,
— Regulas (EK) Nr. 798/2008 pielikuma, un
— Regulas (EK) Nr. 119/2009 pielikuma.
Papildus jaieraksta regionalizacijas ISO kods $aja pielikuma (attiecigos gadijumos, ja tas prasits attiecigajam uznémigajam sugam).

(4

-

Tikai valstim, no kuram ir atjauts importét Eiropas SavienTba to pasu sugu dzivnieku medijumu gaju lietoSanai partika.

(5) OV L 340, 31.12.1993., 21. lpp.
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Dzivnieku izcelsmes blakusprodukti izmantoSanai arpus baribas
VALSTS kédes vai tirdzniecibas paraugiem (2)

Il Informacija par veselibu

Il.a. Sertifikata uzskaites numurs I.b.

(8) Jasniedz papildu garantijas, ja tadu majlopu-atgremotaju materiala izcelsme ir kadas Dienvidamerikas vai Dienvidafrikas valsts teritorija vai tas
daja, no kurienes uz Eiropas Savienibu ir atjauts eksportét tikai nogatavinatu un atkaulotu svaigu gaju, kas iegdta no majlopiem-atgremotajiem
un ir paredzéta lietodanai partika. Ir atjauti arT veseli liellopu gremo$anas muskuli, kas iegriezti saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (EK) Nr. 854/2004 | pielikuma IV iedalas | nodajas B dajas 1. punktu.

(") Tikai attieciba uz dazam Dienvidamerikas valstim.

(8) Tikai attieciba uz dazam Dienvidamerikas un Dienvidafrikas valstim.

(°) OV L 147, 31.5.2001., 1. Ipp.

(19 OV L 94, 1.4.2006., 28. Ipp.

— Parakstam un zimogam ir jab0t krasa, kas atSkiras no dokumenta drukas krasas.

— Piezime par sdtfjumu atbildigajai personai Eiropas Savientba. Sis sertifikats ir tikai veterinariem markiem, un tam jabit pievienotam siiffjumam,
[Tdz tas sasniedz robezkontroles punktu.

Valsts pilnvarots veterinararsts/valsts pilnvarots inspektors

Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:

Datums: Paraksts:

Zimogs:
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9. NODALA

Veselibas sertifikats

Zivju ellai, kas nav paredzéta lietoSanai partika un ir izmantojama ka baribas sastavdalas vai mérkiem arpus baribas
kédes un ko paredzéts nosiitit uz Eiropas Savienibu vai parvadat tranzita caur (%) to

VALSTS Veterinarais sertifikats Eiropas Savienibai
1.1, Nosititajs 1.2. Sertifikata uzskaites numurs l.2.a.
Vards, uzvards 1.3. Centrala kompetenta iestade
Adrese
1.4, Vietdja kompetenta iestade
Talr.
1.5. Sanéméjs 1.6.  Par siffjumu atbildiga persona ES
Vards, uzvards Vards, uzvards
5 Adrese Adrese
5
= Pasta indekss Pasta indekss
3 Talr. Talr.
g
@ | 7. lzcelsmes valsts ISO kods | 1.8. lzcelsmes Kods 1.9. Galamérka valsts ISO 1.10. Galamérka Kods
8 regions kods regions
5 |
A
§ | I.11. lzcelsmes vieta 1.12. Galamérkis
Vards, uzvards Apstiprinajuma numurs Vards, uzvards Muitas noliktava (]
Adrese Adrese Apstiprinajuma humurs
Vards, uzvards Apstiprindgjuma numurs
Adrese Pasta indekss
Vards, uzvards Apstiprindjuma numurs
Adrese
1.13. lekrauSanas vieta 1.14. Izbrauk$anas datums
1.15. Transporta veids 1.18. levedanas robezkontroles punkts ES
Lidmasina [ Kugis [ Dzelzce|a vagons []
Automasina [] Cits [ 117,
Identifikacija
Dokumentu atsauces
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (KN kods)
1.20. Daudzums
1.21. Produkta temperatlra 1.22. lepakojumu skaits
Apkartsjas vides [] Dzesinata [] Sasaldata []
1.23. Plombas/konteinera numurs 1.24. lepakojuma veids
1.25. Preces sertificétas §adam nolikam:
Dzivnieku barfbai [] Tehniskai izmanto$anai []
1.26. Tranzitam uz tredo valsti caur ES | 1.27. Importam vai ielaidanai ES O
Tre$a valsts 1SO kods
1.28. Precdu identifikacija
Preéu veids Uznémumu apstiprinajuma humurs lepakojumu skaits Tirsvars Partijas numurs
Razotajuznémums
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Zivju ella, kas nav paredzéta lieto$anai partika un ir izmantojama ka

VALSTS baribas sastavdalas vai mérkiem arpus baribas kédes

Il dala. Sertifikacija

I Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs Il.b.

Es, apaksa parakstijies valsts pilnvarots veterinararsts, apliecinu, ka esmu izlasTjis un sapratis Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(EK) Nr. 1069/2009 ('#) un jo Tpasi tas 10. pantu, Komisijas Regulu (ES) Nr. 142/2011 (") un jo Tpasi tas XIV pielikuma Il nodalu, un
apliecinu, ka iepriek8 aprakstita zivju ella:

1. sastav no zivju ellas, kas atbilst turpmak uzskaititajam veselibas prasibam,
I.2. satur tikai zivju e|lu, kas nav paredzéta lietoSanai partika;

11.3. ir sagatavota un uzglabata speciald zivju uzn@muma, ko apstiprinajusi, validgjusi un parrauga kompetenta iestade saskana ar Regulas
(EK) Nr. 1069/2009 24. pantu;

1.4, ir sagatavota tikai ar 8adiem dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem:
(® vai nu [ dzivnieku izcelsmes blakusprodukti, atvasinati no lietoanai partika paredzétu produktu raZosanas;]

(®) univai [- dzivnieku izcelsmes produkti vai partika, kurd ir dzivnieku izcelsmes produkti, kurus vairs neparedz lieto$anai partika
komercialu apsvérumu dé| vai saistiba ar razoSanas problémam, vai iepakojuma defektiem, vai citiem defektiem, kas
neapdraud cilvéku vai dzivnieku veselibu;]

(® univai [- Tdensdzivnieki un §adu dzivnieku dalas, iznemot jiras ziditajus, kuriem nav novéroti tadu slimibu simptomi, kuras var
parnest uz cilvékiem vai dzivniekiem;]

(3 univai [- 0Odensdzivnieku izcelsmes blakusprodukti no iekartdm vai uznémumiem, kas razo produktus lieto$anai partika;]

I1.5. zivju ella:
a) ir tikusi paklauta parstradei saskana ar Regulas (ES) Nr. 142/2011 X pielikuma Il nodalas 3. iedalu, lai iznTcinatu slimibu
izraisttajus;
b) nav bijusi saskaré ar citiem elju veidiem, tostarp kausétiem taukiem no citam sauszemes dzivnieku sugam un

ir iepakota jaunos konteineros vai konteineros, kas ir iztifiti un dezinficéti, ja vajadzigs, lai hoverstu piesarnos$anu, un ir
veikti visi piesardzibas pasakumi, lai novérstu to piesarnodanu;]

(® vainu [c

ja paredzéts beztaras transports, caurule, sliknis, beztaras rezervuari un jebkur$ cits beramkravas konteiners vai beram-
kravas autocisterna, ko izmanto izstradajumu parvadasanai no razotajuznémuma vai nu tiesi uz kugi, vai krasta cisternva-
gonos vai tiesi uz iekartam, pirms izmanto8anas ir parbaudits un atzits par tiru,]

un d) ar etiketém, uz kuram ir norade “NELIETOT PARTIKA”.

® vai [c

Piezimes
| dala.

— Atsauces aile 1.6: Par shtfjumu atbildiga persona Eiropas Savieniba: §T aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém; to var
aizpildt, ja sertifikats ir par importa precém.

— Atsauces aile 1.12: Galamérkis: o aili aizpilda tikai tad, ja &is ir sertifikats predu tranzitam. Tranzita preces var uzglabat tikai brivajas zonas,
brivajas noliktavas un muitas noliktavas.

— Atsauces aile 1.15: Registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas masinam), reisa numurs (lidmasinam) vai nosaukums
(kugiem); informacija jashiedz izkrausanas un parkrausanas gadijuma.

— Atsauces aile 1.19: noradtt atbilstodo HS kodu: 15.04 vai 15.18.
— Atsauces aile 1.23: beramkravu konteineriem jaieklauj konteinera numurs un plombas numurs (attiecigos gadijumos).
— Atsauces aile 1.25: tehniska izmanto$ana: jebkura izmanto§ana, iznemot dzivnieku uzturu.

— Atsauces aile 1.26 un 1.27: jaaizpilda atkariba no ta, vai is ir tranzita vai importa sertifikats.

— Atsauces aile 1.28: RaZotajuznémums: janorada apstrades/parstrades uznémuma registracijas numurs.
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VB
Zivju ella, kas nav paredzéta lietoSanai partika un ir izmantojama ka
VALSTS baribas sastavdalas vai mérkiem arpus baribas kédes
I Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs Il.b.
Il dala.

(') OV L 300, 14.11.2009., 1. Ipp.

(') OV L 54, 26.2.2011., 1. Ipp.

(3 lzsvitrot nevajadzigo.

— Parakstam un zimogam ir jablt krasa, kas atSkiras no dokumenta drukas krasas.

— Piezime par stijumu atbildigajai personai Eiropas SavienTba. Sis sertifikats ir tikai veterinariem mérkiem, un tam jabiit pievienotam siffjumam,
ITdz tas sasniedz robezkontroles punktu.

Valsts pilnvarots veterinararsts/valsts pilnvarots inspektors

Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:

Datums: Paraksts:

Zimogs:
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10. NODALAS A DALA

Veselibas sertifikats

Kausetiem taukiem, kas nav paredzéti lietoSanai partikd un ir izmantojami ka baribas sastavdalas un ko paredzéts
nosiitit uz Eiropas Savienibu vai parvadat tranzita caur (%) to

VALSTS Veterinarais sertifikdts Eiropas Savienibai
1.1, Nosdifitajs 1.2. Sertifikata uzskaites numurs l.2.a.
Vards, uzvards 1.3. Centrala kompetenta iestade
Adrese
1.4, Vietdja kompetenta iestade
Talr.
1.5. Sanéméjs 1.6.  Par siffjumu atbildiga persona ES
Vards, uzvards Vards, uzvards
g Adrese Adrese
3
) Pasta indekss Pasta indekss
] Talr. Talr.
g
o | .7. lzcelsmes valsts  ISO kods | 1.8. Izcelsmes Kods 1.9. Galamérka valsts I1ISO 1.10. Galamérka Kods
s regions kods regions
5 |
KA
% 1.11. lzcelsmes vieta 1.12. Galamérkis
Vards, uzvards Apstiprinajuma numurs Vards, uzvards Muitas noliktava []
Adrese Adrese Apstiprinajuma numurs
Vards, uzvards Apstipringjuma numurs
Adrese .
N Pasta indekss
Vards, uzvards Apstiprinajuma numurs
Adrese
1.13. lekrausanas vieta 1.14. |zbraukSanas datums
1.15. Transporta veids 1.18. leve8anas robezkontroles punkts ES
Lidmastna [ Kugis [ Dzelzce|a vagons []
Automasina cits [ 117.
Identifikacija
Dokumentu atsauces
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (KN kods)
1.20. Daudzums
1.21. Produkta temperatiira 1.22. lepakojumu skaits
Apkartgjas vides [ Dzesinata [] Sasaldata []
1.23. Plombas/konteinera numurs 1.24. lepakojuma veids
1.25. Preces sertificétas 8adam noldkam:
Dzivnieku barfbai [] Tehniskai izmanto$anai []
1.26. Tranzitam uz tre$o valsti caur ES | 1.27. Importam vai ielai$anai ES d
Treda valsts I1SO kods
1.28. Predu identifikacija
Suga Predu veids Uznémumu apstiprindjuma numurs  lepakojumu skaits Tirsvars Partijas numurs
(Zinatniskais nosaukums) RaZotajuznémums
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Kauséti tauki, kas nav paredzéti lietoSanai partika un ir izmantojami

VALSTS ka baribas sastavdalas
. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs ILb.
Es, apakda parakstijies valsts pilnvarots veterinararsts, apliecinu, ka esmu izlasijis un sapratis Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(EK) Nr. 1069/2009 ('3) un jo Tpasi tas 10. pantu, Komisijas Regulu (ES) Nr. 142/2011 ('®), un jo Tpasi tas XIV pielikuma Il nodaju, un
apliecinu, ka iepriek$ aprakstitie kausétie tauki:
1. sastav no kausétiem taukiem, kas atbilst turpmak uzskaititajam veselibas prasibam;
% .2 sastav no kausétiem taukiem, kas nav paredzéti lietoanai partika;
2
£ |13 ir sagatavoti un uzglabati iekarta, ko apstiprindjusi, validgjusi un parrauga kompetenta iestade saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 24.
& pantu vai saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 853/2004 4. panta 2. punktu (3), lai iznTcinatu slimibu izraisTtajus;
s
-]
Sli4. ir sagatavoti tikai ar $adiem dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem:
(3) vai nu [- tadu nokautu dzivnieku liemeni un dalas vai, ja tie ir medijamie dzivnieki, nogalinatu dzivnieku kermeni vai dalas, kas der
lieto8anai partika saskana ar Savienibas tiestbu aktiem, bet ko neparedz lietot partikd komercialu apsvérumu del;]
(®) univai [- dzivnieku, kas nokauti kautuvé un pirmskauganas apskatg izradijusies derigi nokausanai lietoanai partika, liemeni un $adas
dajas no vai medijamo dzivnieku, kas nogalinati lieto$anai partikd saskana ar Savientbas tiesTbu aktiem, kermeni un $adas
dalas:

i) tadu dzivnieku liemeni vai kermeni un to dalas, kas izbrakéti ka nederTgi lieto8anai partiké saskana ar Savienibas tiestbu
aktiem, bet kuriem nav novéroti tadu slimibu simptomi, ko iesp&jams parnest uz cilvékiem vai dzivniekiem;

iy majputnu galvas;

iii) dzivnieku, iznemot atgremotajus, jéladas un &adas, tostarp to atgriezumi un noskélumi, tadu dzivnieku ragi un pédas,
tostarp falangas un karpalie un metakarpalie kauli, un pakalkaju tarsalie un metatarsalie kauli;

iv) clku sari;

V) spalvas;]

(3 univai [- tadu dzivnieku asinis, kuriem nav novéroti tadu slimibu simptomi, kuras ar §im asinim iesp&jams parnest uz cilvékiem vai
dzivniekiem, ja asinis iegltas no tadiem dzivniekiem, iznemot atgremotajus, kuri nokauti kautuvé péc tam, kad pirmskau-
8anas apskaté tie tika atziti par derigiem nokauanai lietoSanai partika saskana ar Savientbas tiestbu aktiem;]

(®) univai [- dzivnieku izcelsmes blakusprodukti, kas iegti partika lietojamu produktu razogana, tostarp attaukoti kauli, dradzi un piena
parstradeé iegltas centrifligas vai separatora nogulsnes;]

(3) univai [- dzlvnieku izcelsmes produkti vai partika, kura ir dzivnieku izcelsmes produkti, kurus vairs neparedz lieto$anai partika komer-
cidlu apsvérumu dé| vai saistiba ar razo$anas problémam, vai iepakojuma defektiem, vai citiem defektiem, kas neapdraud
cilvéku vai dzlvnieku vesellbu;]

(®) univai [- dzivnieku izcelsmes barfba lolojumdzivniekiem vai bariba, kura ir dzivnieku izcelsmes blakusprodukti vai atvasinatie produkti,
kurus vairs neparedz izmantot baroana komercialu apsvérumu dé| vai saistiba ar razoSanas problémam, vai iepakojuma
defektiem, vai citiem defektiem, kas neapdraud cilvéku vai dzivnieku veselibu;]

(3 univai [- tadu dzivu dzivnieku asinis, placenta, vilna, spalvas, apmatojums, ragi, griezti nagi un svaigpiens, kuriem nav novaroti tadu
slimibu simptomi, kuras ar $o produktu iesp&jams parnest uz cilvékiem vai dzivniekiem;]

(3) univai [- 0densdzivnieki un $adu dzivnieku dalas, iznemot jiras ziditajus, kuriem nav novéroti tadu slimibu simptomi, kuras var
parnest uz cilvékiem vai dzivniekiem;]

(®) univai [- Gdensdzivnieku izcelsmes blakusprodukti no iekartam vai uznémumiem, kas raZo produktus lieto$anai partika;]

(3 univai [- 8ads materials, kur$ ieglts no dzivniekiem, kam nav novéroti tadu slimibu simptomi, kuras ar o materialu iespgjams parnest
uz cilvékiem vai dzivniekiem:

i) daulgliemju daulas ar mikstajiem audiem vai galu;
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Kauséti tauki, kas nav paredzéti lieto$anai partika un ir izmantojami
VALSTS ka baribas sastavdalas

. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs ILb.

iiy 8ads materidls no sauszemes dzivniekiem:
— inkubatora blakusprodukti,
— olas,

— olu blakusprodukti, arT olu ¢aumalas;
iiiy diennakti veci ¢ali, kuri nokauti komercialu apsvérumu dé|;]

II.5. (3 vai nu  [- clku izcelsmes materiala gadijuma ir no tadas valsts teritorijas vai teritorijas dalas, kurd pédsjos 24 méne§us nav mutes un
nagu sérgas un pédejos 12 ménesus nav klasiska cOku méra un Afrikas clku méra;]

(® univai  [- majputnu izcelsmes materidla gadijuma ir no tadas valsts teritorijas vai teritorijas dajas, kura pédsjos se$us ménesus nav
Nikaslas slimibas un putnu gripas;]

(® univai |- atgremotaju izcelsmes materidla gadijuma ir no tadas valsts teritorijas vai teritorijas dalas, kurd pédéjos 24 ménesus nav
mutes un nagu sérgas un pédséjos 12 ménesus nav govju méra;]

(® univai [ ja attiecigaja iepriek minétaja laikposma ir bijis kadas minétas slimibas uzliesmojums, un ja kausétie tauki ir iegdti no
uznémigam sugam, tad tie ir paklauti termiskai apstradei vismaz 70 °C temperatdra 30 minites vai vismaz 90 °C tempe-
ratlra vismaz 15 mindtes; un

kritisko kontroles punktu dati ir registréti un glabati ta, lai Tpasnieks, uznémajs vai vina parstavis un vajadzibas gadijuma
kompetenta iestade varétu uzraudzit iekartas darbibu. Registréjama un uzraugamaja informéacija jaieklauj dajinu izmérs,
kritiska temperatdra un — vajadzibas gadijuma — absolltais laiks, spiediena apraksts, izejmateriala padeves atrums un tauku
parstrades atrums.]

11.6. ja ieglti no atgremotajdzivniekiem, tad attiti ta, lai maksimalais atlikudais kopé&jais nedkistodo piemaisijumu daudzums neparsniegtu
0,15 % no svara;

1.7. kausétie tauki:

a) ir paklauti parstradei saskana ar Regulas (ES) Nr. 142/2011, X pielikuma Il nodalas 3. iedalu, vai apstradei saskana ar
Regulas (EK) Nr. 853/2004 lll pielikuma Xll iedalu, lai iznTcinatu slimTbu izraisTtajus; un

(® vai nu [b) ir iepakoti jaunos konteineros vai konteineros, kas ir iztiriti un dezinficéti, ja vajadzigs, lai novérstu piesarnoganu, un ir
veikti visi piesardzibas pasakumi, lai novérstu to piesarnosanu;]

® vai [b) ja paredzéts beztaras transports, caurule, siknis, beztaras rezervuari un jebkurs cits beramkravas konteiners vai beram-
kravas autocisterna, ko izmanto izstradajumu parvadaganai no raZotajuznémuma vai nu tiesi uz kugi, vai krasta cistern-
vagonos vai tiedi uz iekartam, pirms izmanto$anas ir parbaudits uz kompetentas iestades atbildiou un atzits par tiru;]

un ar etiketém, uz kurdm ir norade “NELIETOT PARTIKA”;
11.8.

(3) vai nu  [produkts nesatur Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001 (%) V pielikuma definéto Tpaso riska materialu
un nav no ta iegdts vai nav ieglts no mehaniski atdalitas galas, kas iegata no liellopu, aitu vai kazu kauliem; un dzivnieki, no
kuriem iegats 8is produkts, nav nokauti, péc apdullinasanas injicéjot gazi galvaskausa smadzendala, nav nhonavéti ar to pasu
metodi un nav nokauti, péc apdullina$anas veicot smadzenu audu saplosidanu ar galvaskausa smadzendala ievietotu ko-
niskas formas instrumentu;]

(?) vai [produkts nesatur liellopu, aitu un kazu izcelsmes materialu un nav no ta iegits, iznemot materialu, kas ieglts no dzivniekiem,
kas ir dzimusi, pastavigi audzati un nokauti valstT vai regiona, kas saskana ar Regulas (EK) Nr. 999/2001 5. panta 2. punktu ir
klasificéts ka valsts vai regions ar nenozimigu GSE risku;]

11.9. papildus attiecTba uz TSE:

(® vai nu  [gadijuma, ja dzivnieku izcelsmes blakusprodukti paredzati atgremotaju baroanai un tie satur aitu vai kazu pienu vai piena
produktus, tad aitas un kazas, no kuram Sie produkti iegdti, kop§ dzim$anas vai pédgjos tfis gadus nepartraukti ir turétas
saimnieciba, kura nav ieviests oficials parvietodanas aizliegums saistiba ar aizdomam par TSE un kura p&déjos tris gadus ir
atbildusi $adam prasibam:

i) ta ir bijusi paklauta regularam oficialam veterinaram parbaudém;
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ii) taja nav diagnosticéta klasiska skrepi slimiba, kas definéta Regulas (EK) Nr. 999/2001 | pielikuma 2. punkta g) apaks-
punkta, vai taja péc klasiskas skrepi slimibas gadijuma apstiprinaganas:

— ir nokauti un likvidéti visi dzivnieki, kuriem apstiprinata klasiska skrepi slimiba, un

— ir nokautas un likvidétas visas kazas un aitas, iznemot ARR/ARR genotipa vaislas aunus un vaislas aitas, kuram ir
vismaz viena ARR aléle un nav VRQ alélu;

i) aitas un kazas, iznemot ARR/ARR priona genotipa aitas, saimnieciba ir ievestas tikai tad, ja tas ir no saimniecibas, kura
atbilst i) un ii) punkta minétajam prasibam;]

(®) vai [gadijuma, ja dzivnieku izcelsmes blakusprodukti paredzéti atgremotaju baro8anai un tie satur aitu vai kazu pienu vai piena
produktus, un tie paredzéti Komisijas Regulas (EK) Nr. 546/2006 (°) pielikuma ieklautaja saraksta minétai dalibvalstij, tad
aitas un kazas, no kuram &ie produkti iegiiti, kop$ dzim$anas vai pédéjos septinus gadus nepartraukti ir turétas saimnieciba,
kura nav ieviests oficials parvieto§anas aizliegums saistiba ar aizdomam par TSE un kura vismaz pédéjos septinus gadus ir
atbildusi $adam prasibam:

i) ta ir bijusi paklauta regularam oficialam veterinaram parbaudém;

i) taja nav diagnosticéta klasiska skrepi slimiba, kas definéta Regulas (EK) Nr. 999/2001 | pielikuma 2. punkta g) apaks-
punkta, vai taja péc klasiskas skrepi slimibas gadijuma apstiprinadanas:

— ir nokauti un likvidéti visi dzivnieki, kuriem apstiprinata klasiska skrepi slimiba, un

— ir nokautas un likvidétas visas kazas un aitas, iznemot ARR/ARR genotipa vaislas aunus un vaislas aitas, kuram ir
vismaz viena ARR aléle un nav VRQ alg|u,

iii) aitas un kazas, iznemot ARR/ARR priona genotipa aitas, saimniecTba ir ievestas tikai tad, ja tas ir no saimniecibas, kura
atbilst i) un ii) punktd min&tajam prasibam.]

Piezimes
| dala.

— Atsauces aile |.6: Par sOtfjumu atbildiga persona Eiropas Savieniba: &7 aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém; to var
aizpildt, ja sertifikats ir par importa precém.

— Atsauces aile 1.12: Galamérkis: 3o aili aizpilda tikai tad, ja &is ir sertifikats predu tranzitam. Tranzita preces var uzglabat tikai brivajas zonas,
brivajas noliktavés un muitas noliktavas.

— Atsauces aile 1.15: Registracijas numurs (dzelzce|a vagoniem vai konteineriem un kravas ma&inam), reisa numurs (lidma&inam) vai nosaukums
(kugiem); informacija jasniedz izkrauganas un parkrau$anas gadijuma.

— Atsauces aile 1.19: noradtt atbilsto8o HS kodu: 15.02; 15.03; 15.04; 15.05; 15.06; 15.16.10; 15.17 vai 15.18.

— Atsauces aile 1.23: beramkravu konteineriem jaiek|auj konteinera numurs un plombas numurs (attiecigos gadijumos).
— Atsauces aile 1.25: tehniska izmanto8ana: jebkura izmanto$ana, iznemot dzivnieku uzturu.

— Atsauces aile 1.26 un 1.27: jaaizpilda atkariba no ta, vai 8is ir tranzita vai importa sertifikats.

— Atsauces aile 1.28: Razotajuznémums: janorada apstrades/parstrades uznémuma registracijas numurs.

Il daja.

(') OV L 300, 14.11.2009., 1. Ipp.

(') OV L 54, 26.2.2011., 1. Ipp.
(3 lIzsvitrot nevajadzigo.

() OV L 139, 30.4.2004., 55. Ipp.
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Kauséti tauki, kas nav paredzéti lietoSanai partika un ir
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II. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites humurs ILb.

(%) OV L 147, 31.5.2001., 1. Ipp.
(%) OV L 94, 1.4.2008., 28. Ipp.
— Parakstam un zimogam ir jab0t krasa, kas atSkiras no dokumenta drukas krasas.

— Piezime par sitfjumu atbildigajai personai Eiropas Savieniba. Sis sertifikats ir tikai veterinariem mérkiem, un tam jabit pievienotam sitijumam,
ITdz tas sasniedz robezkontroles punktu.

Valsts pilnvarots veterinararsts/valsts pilnvarots inspektors

Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:

Datums: Paraksts:

Zimogs:
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10. NODALAS B DALA
Veselibas sertifikats
Kausetiem taukiem, kas nav paredzéti lietoSanai partika un izmantojami konkrétiem merkiem arpus baribas kédes, un ko
paredzéts nositit uz Eiropas Savientbu vai parvadat tranzita caur (%) to
VALSTS: Veterindrais sertifikdts Eiropas Savienibai
1.1, Nosatitajs 1.2,  Sertifikata uzskaites humurs I2.a.
Vards, uzvards
1.3. Centrala kompetenta iestade
Adrese
Talr. 1.4. Vietgja kompetenta iestade
1.5. Sanéméjs 1.6. Par sifijumu atbildiga persona ES
a5 Vards, uzvards Vérds, uzvards
E Adrese Adrese
=)
H Pasta indekss Pasta indekss
§ Talr. Talr,
Q
ﬁ_ 1.7, Izcelsmes valsts ISO kods 1.8. lzcelsmes Kods 1.9. Galamérka valsts ISO kods 1.10. Galamérka Kods
N regions regions
8
3 | | | | | |
~ | 111, Izcelsmes vieta 1.12. Galamérkis
Vards, uzvards Apstiprinajuma numurs Muitas noliktava [
Adrese Vards, uzvards Apstiprinajuma numurs
Vards, uzvards Apstiprinajuma numurs Adrese
Adrese Pasta indekss
Vards, uzvards Apstiprindjuma numurs
Adrese
1.13. lekrauSanas vieta 1.14. |zbraukSanas datums
1.15. Transporta veids 1.16. leve8anas robeZkontroles punkts ES
Lidmaga ] Kugis [ Dzelzce|a vagons []
Automasina [] Cits ]
Identifikacija 17,
Dokumentu atsauces
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (KN kods)
1.20. Daudzums
1.21. Produkta temperatiira 1.22. lepakojumu skaits
Apkartgjas vides [ Dzesinata [] Sasaldata []
1.23. Plombas/konteinera numurs 1.24. lepakojuma veids
1.25. Preces sertificétas $adam nolokam:
Tehniskai izmantodanai []
1.26. Tranzitam uz treSo valsti caur ES O 1.27. Importam vai ielai$anai ES ]
Treda valsts ISO kods
1.28. Precu identifikacija

Suga Predu veids
(Zinatniskais
nosaukums)

Uznémumu apstiprindjuma numurs
RaZotajuznémums

lepakojumu Tirsvars Partijas numurs

skaits
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Kauséti tauki, kas nav paredzéti lietoSanai partika, konkrétiem mérkiem arpus

VALSTS baribas kédes
I Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs Il.b.
Es, apaksa parakstijies valsts pilnvarots veterinararsts, apliecinu, ka esmu izlasTjis un sapratis Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(EK) Nr. 1069/2009'3 un jo Tpasi tas 8., 9. un 10. pantu, Komisijas Regulu (ES) Nr. 142/2011¢1%) un jo Tpasi tas XIV pielikuma Il nodalu,
un apliecinu, ka iepriek§ aprakstitie kausétie tauki:
S | sastav no kausétiem taukiem, kas nav paredzéti lietoSanai partika un kas atbilst turpmak uzskaititajam vesellbas prasibam;
.g 1.2 ir sagatavoti tikai ar §adiem dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem:
K-
-]
T |n2n. ja materiali paredzéti biodize|degvielas raZo$anai, — ar dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem, kas minéti Regulas (EK) Nr.
= 1069/2009 8.,9. un 10. pants;
2.2, ja materiali ir paredzéti Regulas (ES) Nr. 142/2011 IV pielikuma IV nodalas 2. iedalas J. punktd minétas atjaunojamas degvielas
razo$anai, — ar dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem, kas minéti Regulas (EK) Nr. 1069/2009 9. un 10. panta;
11.2.3. ja materiali paredzeti citiem mérkiem:

@vai nu

@unyvai

@unyvai

@unyvai

@unpvai

@unpvai

ar dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem, kuros ir atlautu vielu vai piesarnotaju atliekas, kas parsniedz atlauto [imeni, ka
minéts Direktivas 96/23/EK 15. panta 3. punkta;]

ar dzivnieku izcelsmes produktiem, kuri deklaréti ka nederigi lietoSanai partika, jo tajos var bat svedkermeni;]

ar dzivniekiem un dzivhieku dalam, iznemot Regulas (EK) Nr. 1069/2009 8. un 10. panta minétos, kuri mirudi, nevis
nokauti vai nonavéti lieto8anai partika, tostarp dzivnieki, kuri nonavéti slimibas kontroles mérkiem;]

ar tadu nokautu dzivnieku liemeniem un dala@m vai, ja tie ir medijamie dzivnieki, nogalinatu dzivnieku kermeniem vai
dajam, kas der lietoSanai partikd saskana ar Savienibas tiestbu aktiem, bet ko neparedz lietot partika komercialu
apsverumu déf;]

ar dzivnieku, kas nokauti kautuvé un pirmskausanas apskaté izradijusies derigi nokausanai lietoSanai partika, liemeniem
un $adam dajam vai medijamo dzivnieku, kas nogalinati lieto$anai partika saskana ar Savientbas tiestbu aktiem, kerme-
niem un $§adam dalam:

i) tadu dzivnieku liemeni vai kermeni un dajas, kas izbrakéti ka nederTgi lietoSanai partika saskana ar Savienibas
tiestbu aktiem, bet kuriem nav novéroti tadu slimiou simptomi, ko iesp&jams parnest uz cilvékiem vai dzivniekiem;

i) majputnu galvas;

i) dzivnieku, iznemot atgremotajus, jéladas un adas, tostarp to atgriezumi un nodkélumi, tadu dzivnieku ragi un pédas,
tostarp falangas un karpélie un metakarpalie kauli, un pakalkaju tarsalie un metatarsalie kauli;

iv) clku sari;

v) spalvas;]

ar tadu dzivnieku, iznemot atgremotajus, asinim, kuriem nav novéroti tadu slimibu simptomi, kuras ar §im asinim
iespéjams pérnest uz cilvékiem vai dzivniekiem, ja asinis iegtas no tadiem dzivniekiem, kuri nokauti kautuvé péc
tam, kad pirmskau$anas apskaté tie tika atziti par detfigiem nokaudanai lieto8anai partikd saskana ar Savientbas tiestbu
aktiem;]
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Kauséti tauki, kas nav paredzéti lietoSanai partika, konkrétiem mérkiem &rpus

VALSTS baribas kédes
I Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs Il.b.

@un/vai [- ar dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem, kas iegiti partika lietojamu produktu razo$ana, tostarp attaukotiem kauliem,
dradzZiem un piena parstradé iegdtam centrifigas vai separatora nogulsném;]

@un/ivai [- ar dzivnieku izcelsmes produktiem vai partiku, kurd ir dzivnieku izcelsmes produkti, kurus vairs neparedz lietoSanai
partika komercialu apsvérumu dé| vai saistiba ar razo$anas problémam, vai iepakojuma defektiem, vai citiem defektiem,
kas neapdraud cilvéku vai dzivnieku veselibu;]

@un/vai [- ar dzivnieku izcelsmes barTbu lolojumdzivniekiem vai baribu, kura ir dzivnieku izcelsmes blakusprodukti vai atvasinatie
produkti, kurus vairs neparedz izmantot baro$ana komercialu apsvérumu dé| vai saistiba ar razo8anas problémam, vai
iepakojuma defektiem, vai citiem defektiem, kas neapdraud cilvéku vai dzivnieku veselibu;]

@univai [- ar tadu dzivu dzivnieku asinim, placentu, vilnu, spalvam, apmatojumu, ragiem, grieztiem nagiem un svaigpienu, kuriem
nav novéroti tadu slimibu simptomi, kuras ar 8o produktu iespéjams parnest uz cilvékiem vai dzivniekiem;]

@univai [- ar Odensdzivniekiem un 8adu dzivnieku dajam, iznemot jaras ziditajus, kuriem nav noveéroti tadu slimibu simptomi, kuras
var parnest uz cilvékiem vai dzivniekiem;]

@univai [- ar Odensdzivnieku izcelsmes blakusproduktiem no iekartam vai uznémumiem, kas razo produktus lietoSanai partika;]

@un/ivai [- ar $adu materialu, kurs ieglts no dzivniekiem, kam nav noveéroti tadu slimibu simptomi, kuras ar $o materialu iespg&jams
parnest uz cilvékiem vai dzivniekiem:

i) caulgliemju ¢aulas ar mikstajiem audiem vai galu;
ii) 8ads materials no sauszemes dzivniekiem:
— inkubatora blakusprodukti,
— olas,
— olu blakusprodukti, arT olu éaumalas,
iii) diennakti veci cali, kuri nokauti komercialu apsvérumu dél;]

@univai [- ar Odens un sauszemes bezmugurkaulniekiem, iznemot sugas, kuram ir patogéna iedarbiba uz cilvékiem vai dzivnie-
kiem;]

@unpvai [- ar Rodentia un Lagomorpha kartas dzivniekiem un to dalam, iznemot pirmas kategotijas materialu, kas noradits 8. panta
a) punkta iii), iv) un v) apak8punkta, un otras kategorijas materialu, kas minéts Regulas (EK) Nr. 1069/2009 9. panta
a)-g) punkta;

@un/vai [- ar tadu dzivnieku j&ladam un adam, nagiem, spalvam, vilnu, ragiem, apmatojumu un kaZokadam, kam nav vérojami tadu
slimTbu KlTniskie simptomi, kuras ar o produktu iespéjams parnest uz cilvékiem vai dzivniekiem;]

@unyvai [- ar tadu dzivnieku taukaudiem, kam nav novéroti tadu slimibu simptomi, kuras ar o materidlu iespéjams parnest uz
cilvékiem vai dzivniekiem, ja dzivnieki ir nokauti kautuvé un izradijusies derigi nokausanai lietoSanai partika péc pirms-
kauSanas apskates saskana ar Savienibas tiesTou aktiem;]

11.2.4. ja materiali ir paredzéti citiem mérkiem, nevis, lai raZotu organisko méslojumu vai augsnes ielabotajus, vai Regulas (ES) Nr. 142/2011 IV
pielikuma IV nodalas 2. iedalas J. punkta minéto atjaunojamo degvielu:

@vai nu [- arTpado riska materialu, kas noteikts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001 3. panta 1. punkta g)
apaks$punkta;]
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@unyvai [- ar nesadalitu mirusu dzivnieku kermeniem vai to dajam, kuras likvideé$anas laika ir Tpadais riska materials, kas noteikts
Regulas (EK) Nr. 999/2001 3. panta 1. punkta g) apakspunkta;]

@un/vai [- ar dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem, kas iegiti no dzivniekiem, kuri bijudi paklauti nelikumigai arstéanai, ka
noteikts Direktivas 96/22/EK 1. panta 2. punkta d) apak3punkta vai Direktivas 96/23/EK 2. panta b) punkta;]

@unyvai [- ar dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem, kuri satur citu vielu atliekas un vidi piesarnojodas vielas, kas minétas Direk-
tivas 96/23/EK | pielikuma B grupas 3. punkta, ja $adas atliekas parsniedz Savientbas tiestbu aktos noteikto pielaujamo
[Tmeni vai, ja tadu nav, importétajas dalibvalsts tiesibu aktos noteikto pielaujamo IImeni;]

1.3. kausétie tauki:

1.4,

Piezimes

| daja.

a) ir parstradati saskana ar © [.

...] metodi, kas noteikta Regulas (ES) Nr. 142/2011 IV pielikuma Ill nodala, lai izncinatu

slimibu izraisttajus,

=

pirms nosti$anas uz Eiropas SavienTbu ir markéti ar glicerintriheptanoatu (GTH) tada veida, lai tiktu sasniegta viendabiga obligata

koncentracija vismaz 250 mg GTH kilograma tauku,

c) ja kausétie tauki ir iegdti no atgremotajdzivniekiem, tad ir aizvakti neSkistosie piemaisTjumi, kuri parsniedz 0,15 % no svara,

d) ir parvadati apstak|os, kuri novers to piesarno$anu, un

e

uz to iepakojuma vai konteinera ir etikete “NELIETOT PARTIKA VAl BARIBA”;

attiecTba uz materialiem, kas paredzéti organiskajam méslojumam vai augsnes ielabotajiem vai Regulas (ES) Nr. 142/2011 IV pielikuma
IV nodalas 2. iedalas J. punkta minétajai atjaunojamai degvielai:

@lvai nu

@lvai

[produkts nesatur Regulas (EK) Nr. 999/2001®) V pielikuma definéto Tpago riska materialu un nav no ta iegits vai nav
ieglts no mehaniski atdalitas galas, kas iegita no liellopu, aitu vai kazu kauliem; un dzivnieki, no kuriem iegits Sis
produkts, nav nokauti, péc apdullinaSanas injicgjot gazi galvaskausa smadzendala, nav nonavéti ar to paSu metodi un
nav nokauti, péc apdullina8anas veicot smadzenu audu saplosianu ar galvaskausa smadzendala ievietotu koniskas
formas instrumentu.]

[produkts nesatur liellopu, aitu un kazu izcelsmes materialu un nav no ta iegits, iznemot materialu, kas iegts no dzivnie-
kiem, kas ir dzimusi, pastavigi audzéti un nokauti valsti vai regiona, kas saskana ar Regulas (EK) Nr. 999/2001 5. panta 2.
punktu ir Klasificéts ka valsts vai regions ar nenozimigu GSE risku.]

— Atsauces aile 1.6: Par sOtfjumu atbildiga persona ES: & aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém; to var aizpildit, ja
sertifikats ir par importa precém.

— Atsauces aile 1.11 un [.12: Apstiprindjuma numurs: uzné@muma vai iekartas registracijas numurs, ko izdevusi kompetenta iestade.

— Atsauces aile 1.12: Galamérkis: o aili aizpilda tikai tad, ja 8is ir sertifikats pre¢u tranzitam. Tranzita preces var uzglabat tikai brivajas zonas,
brivajas noliktavas un muitas noliktavas.

— Atsauces aile |.15: Registracijas numurs (dzelzce|a vagoniem vai konteineriem un kravas maginam), reisa numurs (lidmaginam) vai nosaukums
(kugiem); informacija jasniedz izkrausanas un parkraudanas gadijuma.

— Atsauces aile 1.19: noradtt atbilstoSo HS kodu: 15.02; 15.03; 15.04; 15.05; 15.06; 15.16.10; 15.17 vai 15.18.
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Kauséti tauki, kas nav paredzéti lietoSanai partika, konkrétiem mérkiem arpus
VALSTS baribas kédes

1l Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs ILb.

— Atsauces aile 1.23: beramkravu konteineriem jaieklauj konteinera numurs un plombas numurs (attiecigos gadijumos).
— Atsauces aile 1.25: tehniska izmanto8ana: jebkura izmantodana, iznemot dzivnieku uzturu.
— Atsauces aile 1.26 un 1.27: jaaizpilda atkariba no ta, vai &is ir tranzita vai importa sertifikats.

— Atsauces aile 1.28: Razotajuznémums: janorada apstrades/parstrades uznémuma registracijas numurs.

Il dala.

(3) OV L 300, 14.11.2009., 1. Ipp.

(') OV L 54, 26.2.2011., 1. Ipp.

(3) Izsvitrot nevajadzigo.

(%) OV L 147, 31.5.2001., 1. Ipp.

— Parakstam un zZimogam ir jablt krasa, kas atSkiras no dokumenta drukas krasas.

— Piezime par stfjumu atbildigajai personai ES. Sis sertifikats ir tikai veterinariem mérkiem, un tam jabt pievienotam sitfjumam, idz tas
sasniedz robezkontroles punktu.

Valsts pilnvarots veterinararsts/valsts pilnvarots inspektors

Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:

Datums: Paraksts:

Zimogs:
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11. NODALA

Veselibas sertifikats

Zelatinam un kolagénam, kas nav paredzéti lietoSanai partika un ir izmantojami ka baribas sastavdalas vai mérkiem
arpus baribas kédes un ko paredzéts nositit uz Eiropas Savienibu vai parvadat tranzita caur (%) to

VALSTS Veterinarais sertifikats Eiropas Savienibai
1.1.  Nosititajs 1.2. Sertifikata uzskaites numurs l.2.a.
Vards, uzvards 1.3.  Centrala kompetenta iestade
Adrese
1.4. Vietgja kompetenta iestade
Talr.
1.5. Sanéméjs 1.6. Par siffjumu atbildiga persona ES
Vards, uzvards Vards, uzvards
. Adrese Adrese
5
E‘ Pasta indekss Pasta indekss
N Talr. Talr.
g
» |1.7. lzcelsmes valsts  ISO kods | I.8. lzcelsmes Kods 1.9. Galamérka ISO kods | 1.10. Galamérka Kods
g regions valsts regions
g |
8
§ | .11, Izcelsmes vieta 1.12. Galamérkis
Vards, uzvards Apstiprindjuma numurs Vards, uzvards Muitas noliktava []
Adrese Adrese Apstiprinajuma numurs
Vards, uzvards Apstiprindjuma numurs
Adrese Pasta indekss
Vards, uzvards Apstiprindjuma numurs
Adrese
1.13. lekrauSanas vieta 1.14. Izbrauk$anas datums
1.15. Transporta veids 1.16. levesanas robezkontroles punkts ES
LidmasTna [J Kugis [ Dzelzce|a vagons []
Automasina Cits [ 117,
Identifikacija
Dokumentu atsauces
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (KN kods)
1.20. Daudzums
1.21. Produkta temperatlra 1.22. lepakojumu skaits
Apkartgjas vides ] Dzesinata [] Sasaldata []
1.23. Plombas/konteinera numurs 1.24. lepakojuma veids
1.25. Preces sertificétas $§adam nolikam:
Dzivnieku baribai [] Tehniskai izmanto$anai []
1.26. Tranzitam uz tre$o valsti caur ES | 1.27. Importam vai ielaidanai ES O
Tre$a valsts ISO kods
1.28. Predu identifikacija
Suga Predu veids Uznémumu apstiprindjuma numurs  lepakojumu skaits Tirsvars Partijas numurs
(Zinatniskais Razotajuznémums
nosaukums)
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Zelatins un kolagéns, kas nav paredzéti lieto$anai partika un ir
izmantojami ka baribas sastavdalas vai mérkiem arpus baribas
VALSTS keédes

. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites humurs ILb.

Es, apak$a parakstijies valsts pilnvarots veterinararsts, apliecinu, ka esmu izlasijis un sapratis Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(EK) Nr. 1069/2009 ('3) un jo Tpasi tas 10. pantu, Komisijas Regulu (ES) Nr. 142/2011 ('®) un jo Tpadi tas XIV pielikuma | nodalu, un
apliecinu, ka ieprieks aprakstitais Zelatins/kolagéns (2):

1.1, sastav no Zelatina/kolagéna (2), kas atbilst turpmak uzskaititajam veselibas prasibam;
© 1.2 sastav tikai no Zelatina/kolagéna (?), kas nav paredzéti lieto$anai partika;
é 11.3. ir sagatavots un uzglabats iekarta, ko kompetenta iestade apstiprinajusi, validgjusi un parrauga saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009
'E 24, pantu, lai iznicinatu slimibu izraisTtajus;
(7]
‘_‘:. 1.4, ir sagatavots tikai ar $adiem dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem:
k-]
(®vai nu |- tadu nokautu dzivnieku liemeni un dalas vai, ja tie ir medijamie dzivnieki, nogalinatu dzivnieku kermeni vai dalas, kas der

lietoSanai partikd saskana ar Savienibas tiestbu aktiem, bet ko neparedz lietot partika komercialu apsvérumu dé|;]

(® univai |- dzivnieku, kas nokauti kautuvé un pirmskau$anas apskaté izradijusies derigi nokauganai lietoanai partika, liemeni un
$adas dajas no vai medijamo dzivnieku, kas nogalinati lietoSanai partika saskana ar Savienibas tiestou aktiem, kermeni un
§adas dalas:

tadu dzivnieku liemeni vai kermeni un dalas, kas izbrakéti ka nederigi lieto8anai partika saskana ar Savienibas tiestbu
aktiem, bet kuriem nav novéroti tadu slimibu simptomi, ko iesp&jams parnest uz cilvékiem vai dzivniekiem;

=

majputnu galvas;

iii) dzlvnieku, iznemot atgremotajus, jéladas un adas, tostarp to atgriezumi un nodkélumi, tadu dzivnieku ragi un pédas,
tostarp falangas un karpalie un metakarpalie kauli, un pakalkdju tarsalie un metatarsalie kauli;

iv) coku sari;
V) spalvas;]

() univai [~ dzivnieku izcelsmes blakusprodukti, kas iegiti partika lietojamu produktu raZzo$ana, tostarp attaukoti kauli, dradzi un piena
parstradé iegltas centrifigas vai separatora nogulshes;]

(®univai [ dzivnieku izcelsmes produkti vai partika, kurd ir dzivnieku izcelsmes produkti, kurus vairs neparedz lietoganai partika
komercialu apsvérumu dé| vai saistiba ar razo$anas probl@mam, vai iepakojuma defektiem, vai citiem defektiem, kas
neapdraud cilveéku vai dzivnieku vesellbu;]

(®univai [ dzlvnieku izcelsmes barlba lolojumdzivniekiem vai bariba, kura ir dzivnieku izcelsmes blakusprodukti vai atvasinatie
produkti, kurus vairs neparedz izmantot baro8ana komercialu apsvérumu dé| vai saistiba ar raZo3anas problémam, vai
iepakojuma defektiem, vai citiem defektiem, kas neapdraud cilvéku vai dzivnieku veselibu;]

(3 univai  [- Gdensdzivnieki un $adu dzivnieku dalas, iznemot jiras ziditajus, kuriem nav novéroti tadu slimibu simptomi, kuras var
parnest uz cilvékiem vai dzivniekiem;]

(® univai |- Odensdzivnieku izcelsmes blakusprodukti no iekartam vai uzngmumiem, kas raZo produktus lietoganai partika;]

5. Zelatins/kolagéns (2):

a) tika iesainots, iepakots, uzglabats un parvadats apmierinodos higiénas nosacijumos, un jo Tpasi iesainodana un iepako-
8ana notika speciala telpa, un tika izmantoti tikai SavienTbas tiesTbu aktos atjautie konservanti.

Uz iesainojumiem un iepakojumiem, kas satur Zelatinwkolagénu (3), ir vardi “ZELATINS/KOLAGENS (), DERIGS
LIETOSANAI BARIBA”, un
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VALSTS

Zelatins un kolagéns, kas nav paredzéti lietoSanai partika un ir
izmantojami ka baribas sastavdalas vai mérkiem arpus baribas
kédes

Informaécija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs ILb.

11.6.

11.7.

(®vainu [b) Zelatina gadijuma ir raZots ar procesu, kas nodroina, lai neparstradats tre$as kategorijas materidls tiktu paklauts
apstradei ar skabi vai sarmu, kam seko viena vai vairakas skalo$anas, kuras ietver pH korekeiju, ekstrakciju ar karsé-

&anu vienu vai vairakas reizes péc kartas, kam seko attiridana filtrgjot un sterilizéjot, lai iznicinatu slimibas ierosinatajus;]

®) vai [b) kolagéna gadijuma ir raZots ar procesu, kas nodrosina, lai neparstradats treSas kategorijas materials tiktu paklauts
apstradei, kura ietver mazgasanu, pH korekeiju, izmantojot skabi vai sarmu, kam seko viena vai vairakas skalodanas,
filtrdcija un ekstriizija, lai iznicinatu slimibas ierosinatajus;]

tada Zelatina gadijuma, kas nav iegits no jéladam un adam, bet citiem materialiem:

(® vai nu  [produkts nesatur Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001 (3) V pielikuma defingto Tpago riska materialu
un nav no ta iegdts vai nav iegdts no mehaniski atdalitas galas, kas iegdta no liellopu, aitu vai kazu kauliem; un dzivnieki, no
kuriem iegits 8is produkts, nav nokauti, péc apdullinaanas injicgjot gazi galvaskausa smadzendalad, nav honavéti ar to padu
metodi un nav nokauti, péc apdullina8anas veicot smadzenu audu saplosi$anu ar galvaskausa smadzendala ievietotu konis-
kas formas instrumentu;]

() vai [produkts nesatur liellopu, aitu un kazu izcelsmes materialu un nav no ta iegits, iznemot materialu, kas iegts no dzivhiekiem,
kas ir dzimusi, pastavigi audzéti un nokauti valst vai regiona, kas saskana ar Regulas (EK) Nr. 999/2001 5. panta 2. punktu ir
klasificéts ka valsts vai regions ar nenozimigu GSE risku;]

Zelatiha gadijuma:
papildus attiectba uz TSE:

()vai nu  [gadijuma, ja dzivnieku izcelsmes blakusprodukti paredzéti atgremotaju baro$anai un tie satur aitu vai kazu pienu vai piena
produktus, tad aitas un kazas, no kuram $ie produkti iegdti, kop$ dzim$anas vai pédgjos tris gadus nepartraukti ir turétas
saimniecTba, kura nav ieviests oficidls parvietodanas aizliegums saistiba ar aizdomam par TSE un kura pédgjos tris gadus ir
atbildusi $adam prasibam:

i) tair bijusi pakjauta regularam oficialam veterinaram parbaudém;

ii) taja nav diagnosticéta klasiska skrepi slimiba, kas defindta Regulas (EK) Nr. 999/2001 | pielikuma 2. punkta g) apaks-
punkta, vai taja péc klasiskas skrepi slimibas gadijuma apstiprinasanas:

— ir nokauti un likvidéti visi dzivnieki, kuriem apstiprinata klasiska skrepi slimiba, un

— ir nokautas un likvidétas visas kazas un aitas, iznemot ARR/ARR genctipa vaislas aunus un vaislas aitas, kuram ir
vismaz viena ARR aléle un nav VRQ alélu,

iii) aitas un kazas, iznemot ARR/ARR priona genotipa aitas, saimniecTba ir ievestas tikai tad, ja tas ir no saimniecibas, kura
atbilst i) un ii) punktad min&tajam prasibam.]

®) vai [gadijuma, ja dzivnieku izcelsmes blakusprodukti paredzéti atgremotaju baroSanai un tie satur aitu vai kazu pienu vai piena
produktus, un tie paredzéti Komisijas Regulas (EK) Nr. 546/2006 (%) pielikuma ieklautaja saraksta minétai dalibvalstij, tad
aitas un kazas, no kuram $ie produkti iegati, kop$ dzim8anas vai pédéjos septinus gadus nepartraukti ir turétas saimnieciba,
kura nav ieviests oficials parvietoanas aizliegums saistiba ar aizdomam par TSE un kura vismaz pédéjos septinus gadus ir
atbildusi $§adam prasibam:

i) tair bijusi paklauta regularam oficialam veterinaram parbaudém;

i) taja nav diagnosticéta klasiska skrepi slimiba, kas definéta Regulas (EK) Nr. 999/2001 | pielikuma 2. punkta g) apaks-
punkta, vai taja péc klasiskas skrepi slimibas gadijuma apstiprinasanas:

— ir nokauti un likvid&ti visi dzivnieki, kuriem apstiprinata klasiska skrepi slimiba, un

— ir nokautas un likvidétas visas kazas un aitas, iznemot ARR/ARR genotipa vaislas aunus un vaislas aitas, kuram ir
vismaz viena ARR aléle un nav VRQ alélu;

i) aitas un kazas, iznemot ARR/ARR priona genotipa aitas, saimnieciba ir ievestas tikai tad, ja tas ir no saimniecibas, kura
athilst i) un ii) punkta min&tajam prasibam.]
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Zelatins un kolagéns, kas nav paredzéti lietoSanai partika un ir
izmantojami ka baribas sastavdalas vai mérkiem arpus baribas

VALSTS kédes

I Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs ILb.
Piezimes

| daja.

— Atsauces aile 1.6: Par siifjumu atbildiga persona Eiropas Savieniba: 8T aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikdts par tranzita precdm; to var
aizpildtt, ja sertifikats ir par importa precém.

— Atsauces aile 1.12: Galamérkis: $o aili aizpilda tikai tad, ja Sis ir sertifikats precu tranzitam. Tranzita preces var uzglabat tikai brivajas zonas,
brivajas noliktavas un muitas noliktavas.

— Atsauces aile 1.15: Registréacijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas ma&inam), reisa numurs (lidma&inam) vai nosaukums
(kugiem); informacija jasniedz izkrau$anas un parkrau$anas gadijuma.

— Atsauces aile 1.19: noradit atbilstoSo HS kodu: 35.03 vai 35.04.

— Atsauces aile 1.23: beramkravu konteineriem jaieklauj konteinera numurs un plombas numurs (attiecigos gadijumos).
— Atsauces aile 1.25: tehniska izmantoSana: jebkura izmanto$ana, iznemot dzivnieku uzturu.

— Atsauces aile 1.26 un 1.27: jaaizpilda atkariba no ta, vai Sis ir tranzita vai importa sertifikats.

— Atsauces aile 1.28: Pre¢u veids: noradit zelatinu vai kolagénu.

Razotajuznémums: janorada apstrades/parstrades uznémuma registracijas numurs.
Il daja.
('8 OV L 300, 14.11.2009., 1. Ipp.
1ty OV L 54, 26.2.2011., 1. Ipp.
(® Izsvitrot nevajadzigo.
(3 OV L 147, 31.5.2001., 1. Ipp.
(%) OV L 94, 1.4.2006., 28. Ipp.
— Parakstam un zimogam ir jablt krasa, kas atSkiras no dokumenta drukas krésas.

— Piezime par sOtTjumu atbildigajai personai Eiropas Savieniba. Sis sertifikats ir tikai veterinariem mérkiem, un tam jabat pievienotam satfjumam,
ITdz tas sasniedz robezkontroles punktu.

Valsts pilnvarots veterinararsts/valsts pilnvarots inspektors
Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

Zimogs:




2011R0142 — LV — 14.12.2012 — 002.002 — 271

12. NODALA

Veselibas sertifikats

Hidrolizetam olbaltumvielam, dikalcija fosfatam un trikalcija fosfiatam, kas nav paredzéti lietosanai partikd un ir
izmantojami ka baribas sastavdalas vai arpus baribas kédes, nosiutisanai uz Eiropas Savienibu vai pdrvadasanai
tranzita caur (%) to

VALSTS Veterinarais sertifikats Eiropas Savienibai
1.1, Nosititajs 1.2, Sertifikdta uzskaites numurs l.2.a.
Vards, uzvards 1.3.  Centrala kompetenta iestade
Adrese
1.4, Vietdja kompetenta iestade
Talr.
1.5. Sanéméjs 1.6.  Par sifljumu atbildiga persona ES
Vards, uzvards Vards, uzvards
5 Adrese Adrese
5
= Pasta indekss Pasta indekss
5 - -
? Talr. Talr.
g
3 1.7. lzcelsmes valsts  ISO kods | 1.8. lzcelsmes regions Kods | 1.9. Galamérka ISO kods | 1.10. Galamérka Kods
s valsts regions
5 |
A
§ | 1111, Izcelsmes vieta 1.12. Galamerkis
Vards, uzvards Apstipringjuma numurs Vards, uzvards Muitas noliktava (]
Adrese Address Apstiprindgjuma numurs
Vards, uzvards Apstiprindjuma numurs
Adrese Pasta indekss
Vards, uzvards Apstiprindjuma numurs
Adrese
1.18. lekrauSanas vieta 1.14. Izbrauk$anas datums
1.15. Transporta veids 1.18. levedanas robezkontroles punkts ES
Lidmastna [J Kugis [ Dzelzce|a vagons []
Automasina [] Cits 1 17
Identifikacija o
Dokumentu atsauces
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (KN kods)
1.20. Daudzums
1.21. Produkta temperatlra 1.22. lepakojumu skaits
Apkartsjas vides [ Dzesinata [] Sasaldata []
1.23. Plombas/konteinera numurs 1.24. lepakojuma veids
1.25. Preces sertificétas §adam nolikam:
Dzivnieku barfbai [] Tehniskai izmanto$anai []
1.26. Tranzitam uz tre$o valsti caur ES | 1.27. Importam vai ielaianai ES O
Tre$a valsts 1SO kods
1.28. Preéu identifikacija
Suga Preéu veids Uznémumu apstiprindjuma numurs lepakojumu skaits Tirsvars  Partijas
(Zinatniskais nosaukums) RaZotajuznémums numurs
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Hidrolizetas olbaltumvielas, dikalcija fosfats un trikalcija fosfats, kas
nav paredzéti lietoSanai partika un ir izmantojami ka baribas sastav-

VALSTS dalas vai arpus baribas kédes
1. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs ILb.
Es, apak8a parakstijies valsts pilnvarots veterinararsts, apliecinu, ka esmu izlasTjis un sapratis Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(EK) Nr. 1069/2009 ('3) un jo Tpasi tas 10. pantu, Komisijas Regulu (ES) Nr. 142/2011 ('®) un jo Tpasi tas XIV pielikuma | nodalu, un
apliecinu, ka iepriek§ aprakstitas hidrolizétas olbaltumvielas/dikalcija fosfats/trikalcija fosfats
I.1. sastav no hidrolizétam olbaltumvielam/dikalcija fosfata/trikalcija fosfata (2), kas atbilst turpmak uzskaititajam veselibas prasibam;
-
§ 1.2 sastav tikai no hidrolizétam olbaltumvielam/dikalcija fosfatavtrikalcija fosfata (%), kas nav paredzsti lieto$anai partika
EE
$ln.s. tika sagatavoti un uzglabati iekartd, kuru kompetenta iestades ir apstipringjusi, validgjusi un parrauga saskana ar Regulas (EK) Nr.
o 1069/2009 24. pantu, lai iznicinatu slimibu izraisitajus;
E.
=114 ir sagatavots tikai ar $adiem dzivhieku blakusproduktiem
1.4.1. attiecba uz dikalcija fosfatu, kas ieglts no attaukotiem kauliem:
tadu nokautu dzivnieku vai, ja tie ir medijamie dzivnieki, nogalinatu dzivhieku kermeni vai to dalas, kas der lietodanai partika saskana ar
Savienlbas tiesTbu aktiem, bet ko neparedz lietot partika komercialu apsvérumu dél;
L1 1l.4.2. attiecTba uz citiem materialiem:

(3 vai nu |- tadu nokautu dzivnieku liemeni un dajas vai, ja tie ir medijamie dzivnieki, nogalinatu dzivnieku kermeni vai dalas, kas der
lieto8anai partika saskana ar Savienibas tiesibu aktiem, bet ko neparedz lietot partika komercialu apsvérumu dél;]

(® univai  [- dzivnieku, kas nokauti kautuvé un pirmskauganas apskaté izradijusies derTgi nokausanai lietodanai partika, liemeni un $adas
dalas no vai medijamo dzivnieku, kas nogalinati lieto8anai partika saskana ar Savienibas tiesTou aktiem, kermeni un 3adas
dalas:

i) tadu dzivnieku liemeni vai kermeni un dalas, kas izbrakéti k& nederigi lietoSanai partika saskana ar Savienibas tiestbu
aktiem, bet kuriem nav novéroti tadu slimibu simptomi, ko iesp&jams parnest uz cilvékiem vai dzivniekiem

i) majputnu galvas;

iii) dzivnieku, iznemot atgremotajus, j&ladas un adas, tostarp to atgriezumi un nodkélumi, tadu dzivnieku ragi un pédas,
tostarp falangas un karpalie un metakarpalie kauli, un pakalkaju tarsalie un metatarsalie kauli;

iv) cOku sari;
V) spalvas;]

(®)univai  [- tadu dzivnieku, iznemot atgremotajus, asinis, kuriem nav novéroti tadu slimibu simptomi, kuras ar &im asinim iesp&jams
parnest uz cilvékiem vai dzivniekiem, ja asinis iegtas no tadiem dzivniekiem, kuri nokauti kautuvé péc tam, kad pirmskau-
danas apskaté tie tika atziti par derigiem nokausanai lietoSanai partika saskana ar Savienibas tiesibu aktiem;]

(® univai  [- dzivnieku izcelsmes blakusprodukti, kas iegQti partika lietojamu produktu razogana, tostarp attaukoti kauli, dradzi un piena
parstradé iegdtas centriflgas vai separatora nogulsnes;]

() univai [ dzivnieku izcelsmes produkti vai partika, kurd ir dzivnieku izcelsmes produkti, kurus vairs neparedz lietoanai partika
komercialu apsvérumu dé| vai saistiba ar raZzoSanas problémam, vai iepakojuma defektiem, vai citiem defektiem, kas
neapdraud cilvéku vai dzivnieku veselibu;]

() univai  [- dzivnieku izcelsmes bariba lolojumdzivniekiem vai bariba, kurd ir dzivnieku izcelsmes blakusprodukti vai atvasinatie
produkti, kurus vairs neparedz izmantot baro8anad komercialu apsvérumu dé| vai saistiba ar raZo8anas problémam, vai
iepakojuma defektiem, vai citiem defektiem, kas neapdraud cilvéku vai dzivnieku veselibu;]

(®univai |- tadu dzivu dzivnieku asinis, placenta, vilna, spalvas, apmatojums, ragi, griezti nagi un svaigpiens, kuriem nav novéroti tadu

slimibu simptomi, kuras ar $o produktu iespéjams parnest uz cilvékiem vai dzivniekiem;]
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Hidrolizétas olbaltumvielas, dikalcija fosfats un trikalcija fosfats, kas
nav paredzéti lietoSanai partika un ir izmantojami ka baribas sastav-

VALSTS dalas vai arpus baribas kédes
1. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs ILb.
(®)unvai  [- Odensdzivnieki un $adu dzivnieku dalas, iznemot jiras ziditajus, kuriem nav novéroti tadu slimibu simptomi, kuras var

parnest uz cilvékiem vai dzivniekiem;]
(®univai |- Gdensdzivnieku izcelsmes blakusprodukti no iekartam vai uznémumiem, kas razo produktus lietoganai partika;]

() univai  [- ads materidls, kur$ iegits no dzivniekiem, kam hav novéroti tadu slimibu simptomi, kuras ar §o matetialu iespgjams parnest
uz cilvékiem vai dzivniekiem:

i) Gaulgliemju Caulas ar mikstajiem audiem vai galu;
i) $ads materidls no sauszemes dzivniekiem:
— inkubatora blakusprodukti,
— olas,
— olu blakusprodukti, arT olu éaumalas,
iii) diennakti veci cali, kuri nokauti komercialu apsvérumu dél;]

I.5. hidrolizétas olbaltumvielas/dikalcija fosfats/trikalcija fosfats (3):

a) tika iesainots un iepakots iepakojumos ar etiketdm, uz kurdm noradits “NELIETOT PARTIKA”, un uzglabats un parvadats
apmierinodos higiénas nosacTjumos, un jo Tpadi iesainodana un iepakodana notika speciala telpa, un tika izmantoti tikai
Savienibas tiestou aktos atjautie konservanti; un
(®vai nu [b) hidrolizéto olbaltumvielu gadijuma ir raZots ar procesu, kas ietver atbilstodus pasakumus, lai péc iespéjas mazinatu tre$as
kategorijas jelmateriala piesarnosanu.

Hidrolizéto olbaltumvielu gadijuma, kas pilnTgi vai dalgji ir iegltas no atgremotaju jéladam un adam, ir razotas parstrades
iekarta, kas paredzéta tikai hidrolizétu olbaltumvielu razo$anai, izmantojot procesu, kura tre$as kategorijas jélmaterialu
sagatavo, salot, sarmojot un intensivi mazgajot, kam seko:

i) materiala pakjau$ana pH, kas lielaks par 11, vairak neka 3 stundas temperatlira, kas lielaka par 80 °C, un turpmak ar
termoapstradi vairak neka 140 °C temperatara 30 minltes vairak neka 3,6 baru spiediena; vai

ii) materiala paklausana pH nho 1 ITdz 2, kam seko pH, kas lielaks par 11, kam seko termoapstrade 140 °C temperatiira 30
mindtes 3 baru spiediena.]

(3 vai [b) dikalcija fosfata gadijuma ir raZots ar procesu, kas

i) nodrodina, lai viss tre3as kategorijas kaulu materidls bitu stki sasmalcinats un attaukots ar karstu Gdeni, un apstradats
ar atdkaiditu salsskabi (vismaz 4 % obligata koncentracija un ar pH, kas mazaks par 1,5) vismaz divas dienas,

i) kam seko iegdta fosfora atsarma apstrade ar kalkiem, ka rezultata iegdst dikalcija fosfata nogulsnes ar pH no 4 Iidz 7,
un

iii) visbeidzot, zavé gaisa dikalcija fosfata nogulsnes ar iepliides temperatdru no 65 °C ITdz 325 °C un beigu temperatdru
no 30 °C Iidz 65 °C.]

(3 vai [b) trikalcija fosfata gadijuma ir razots ar procesu, kas nodroSina:

i) ka viss tredas kategorijas kaulu materials ir sTki sasmalcinats un attaukots pretplisma ar karstu Odeni (kaulu $kembas
mazakas par 14 mm),

i) nepartrauktu termoapstradi ar tvaiku 145 °C temperatira 30 mindtes 4 baru spiediena,
iii) protetna Skidruma atdaliSanu no hidroksiapatita (kalcija fosfata) ar centrifugéSanu, un

iv) kalcija fosfata granulaciju péc zavésanas &kidrumu gultné ar gaisu 200 °C temperatQra.]
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Hidrolizétas olbaltumvielas, dikalcija fosfats un trikalcija fosfats, kas
nav paredzéti lietoSanai partika un ir izmantojami ka baribas sastav-
VALSTS dalas vai arpus baribas kédes

1. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs ILb.

11.6.

(®vai nu  [produkts nesatur Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001 (3) V pielikuma definéto Tpago riska materialu un
nav ho ta ieglts vai nav ieglts no mehaniski atdalltas galas, kas ieglta no liellopu, aitu vai kazu kauliem; un dzivnieki, no
kuriem iegdts Sis produkts, nav nokauti, péc apdullina$anas injicéjot gazi galvaskausa smadzendala, nav nonavéti ar to pasu
metodi un nav nokauti, péc apdullind8anas veicot smadzenu audu saplosi8anu ar galvaskausa smadzendala ievietotu koniskas
formas instrumentu;]

(3 vai [produkts nesatur liellopu, aitu un kazu izcelsmes materialu un nav no ta iegits, iznemot materialu, kas iegts no dzivniekiem,
kas ir dzimusi, pastavigi audzeti un nokauti valstT vai regiona, kas saskana ar Regulas (EK) Nr. 999/2001 5. panta 2. punktu ir
klasificgts ka valsts vai regions ar nenozimigu GSE risku;]

I.7. papildus attiectba uz TSE:

(®)vai nu  [gadijuma, ja dzivnieku izcelsmes blakusprodukti paredzéti atgremotaju baroganai un tie satur aitu vai kazu pienu vai piena
produktus, tad aitas un kazas, no kurdm &ie produkti ieglti, kops dzim8anas vai pédéjos tris gadus nepartraukti ir turétas
saimniecTba, kura nav ieviests oficials parvietoSanas aizliegums saistiba ar aizdomam par TSE un kura pédgjos tris gadus ir
atbildusi $adam prasibam:

i) ta ir bijusi pakjauta regularam oficialam veterinaram parbaudém;

i) taja nav diagnosticéta klasiska skrepi slimiba, kas definéta Regulas (EK) Nr. 999/2001 | pielikuma 2. punkta g) apaks-
punkta, vai taja péc klasiskas skrepi slimibas gadijuma apstiprina8anas:

— ir nokauti un likvidéti visi dzivnieki, kuriem apstiprinata klasiskéa skrepi slimiba, un

— ir nokautas un likvidétas visas kazas un aitas, iznemot ARR/ARR genotipa vaislas aunus un vaislas aitas, kuram ir
vismaz viena ARR aléle un nav VRQ alé|u;

iii) aitas un kazas, iznemot ARR/ARR priona genotipa aitas, saimnieciba ir ievestas tikai tad, ja tas ir no saimniecibas, kura
atbilst i) un ii) punktd minétajam prasibam.]

(3 vai [gadijuma, ja dzivnieku izcelsmes blakusprodukti paredzéti atgremotaju baroSanai un tie satur aitu vai kazu pienu vai piena
produktus, un tie paredzéti Komisijas Regulas (EK) Nr. 546/2006 (%) pielikuma ieklautaja saraksta minétai dalfovalstij, tad aitas
un kazas, no kuram $ie produkti iegiti, kop$ dzim8anas vai pédeéjos septinus gadus nepartraukti ir turétas saimnieciba, kura
nav ieviests oficials parvietoSanas aizliegums saistiba ar aizdomam par TSE un kura pédéjos septinus gadus ir atbildusi $adam
prasibam:

i) ta ir bijusi paklauta regularam oficialam veterinaram parbaudém;

i) taja nav diagnosticéta klasiska skrepi slimiba, kas definéta Regulas (EK) Nr. 999/2001 | pielikuma 2. punkta g) apaks-
punktd, vai taja péc klasiskas skrepi slimibas gadijuma apstiprinadanas:

— ir nokauti un likvidéti visi dzivnieki, kuriem apstiprinata klasiska skrepi slimiba, un

— ir nokautas un likvidétas visas kazas un aitas, iznemot ARR/ARR genotipa vaislas aunus un vaislas aitas, kuram ir
vismaz viena ARR aléle un nav VRQ alé|u;

iii) aitas un kazas, iznemot ARR/ARR priona genotipa aitas, saimnieciba ir ievestas tikai tad, ja tas ir no saimniecibas, kura
atbilst i) un ii) punktd minétajam prasibam.]

Piezimes

| dala.

— Atsauces aile 1.6: Par satfjumu atbildiga persona Eiropas Savieniba: &T aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém; to var
aizpildit, ja sertifikats ir par importa precém.

— Atsauces aile 1.12: Galamérkis: 8o aili aizpilda tikai tad, ja 8is ir sertifikats predu tranzitam. Tranzita preces var uzglabat tikai brivajas zonas,
brivajas noliktavés un muitas noliktavas.

— Atsauces aile 1.15: Registracijas numurs (dzelzce|a vagoniem vai konteineriem un kravas masinam), reisa numurs (lidma&inam) vai nosaukums
(kugiem); informacija jasniedz izkrau$anas un parkraus$anas gadijuma.

— Atsauces aile 1.19: noradrt atbilsto§o HS kodu: 28.35 vai 35.04.

— Atsauces aile 1.23: beramkravu konteineriem jaiek|auj konteinera numurs un plombas numurs (attiecigos gadijumos).
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Hidrolizétas olbaltumvielas, dikalcija fosfats un trikalcija fosfats, kas
nav paredzéti lietoSanai partika un ir izmantojami ka baribas sastav-
VALSTS dalas vai arpus baribas kédes

1. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs ILb.

— Atsauces aile 1.25: tehniska izmanto8ana: jebkura izmanto$ana, iznemot dzivnieku uzturu.

— Atsauces aile 1.26 un 1.27: jaaizpilda atkariba no ta, vai §is ir tranzita vai importa sertifikats.

— Atsauces aile 1.28: Predu veids: precizét, vai hidrolizétas olbaltumvielas, dikalcija fosfats vai trikalcija fosfats.
RazZotajuzn@mums: janorada apstrades/parstrades uzné@muma registracijas numurs.

Part II:

('3 OV L 300, 14.11.2009., 1. Ipp.

(%) OV L 54, 26.2.2011., 1. Ipp.

(3 Izsvitrot nevajadzigo.

(® OV L 147, 3152001, 1. Ipp.

() OV L 94, 1.42006., 28. Ipp.

— Parakstam un zZimogam ir jab0t krasa, kas atSkiras no dokumenta drukas krasas.

— Piezime par sitfjumu atbildigajai personai Eiropas Savieniba. Sis sertifikats ir tikai veterinariem mérkiem, un tam jabit pievienotam siitfjumam,
[Tdz tas sasniedz robezkontroles punkiu.

Valsts pilnvarots veterinararsts/valsts pilnvarots inspektors
Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

Zimogs:
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13. NODALA

Veselibas sertifikats

Biskopibas blakusproduktiem, ko paredzéts izmantot tikai biSkopibd, kas paredzéti nositiSanai uz Eiropas Savienibu vai
parvadasanai tranzita caur (%) to

VALSTS Veterinarais sertifikats Eiropas Savienibai
1.1.  Nosdititajs 1.2. Sertifikata uzskaites numurs 1.2.a.
Vards, uzvards
Adrese 1.3.  Centrala kompetenta iestade
1.4. Vietgja kompetenta iestade
Talr. e komp
1.5. Sanéméjs 1.8.  Par sitijumu atbildiga persona ES
Vards, uzvards Vards, uzvards
5 Adrese Adrese
5
5 Pasta indekss Pasta indekss
= _ -
0 Talr. Talr.
S
2‘ 1.7. lzcelsmes valsts  ISO kods | 1.8. lzcelsmes Kods 1.9. Galamérka ISO kods | 1.10. Galamérka Kods
- regions valsts regions
|
s
5 1.11. Izcelsmes vieta 1.12. Galamérkis
Vards, uzvards Apstipringjuma numurs Vards, uzvards Muitas noliktava []
Adrese Adrese Apstiprinajuma numurs
Vards, uzvards Apstipringjuma numurs
Adrese
. Pasta indekss
Vards, uzvards Apstiprindjuma numurs
Adrese
1.18. lekrauSanas vieta 1.14. 1zbrauk$anas datums
1.15. Transporta veids 1.16. leveSanas robezkontroles punkts ES
Lidmagma [ Kugis 1 Dzelzce|a vagons []
Automasina Cits [ 117,
Identifikacija
Dokumentu atsauces
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (KN kods)
1.20. Daudzums
1.21. Produkta temperatlra 1.22. lepakojumu skaits
Apkartsjas vides [] Dzesinata [] Sasaldéta []
1.23. Plombas/konteinera numurs 1.24. lepakojuma veids

1.25. Preces sertificétas $§adam nollikam:

Tehniskai izmantoganai []

1.26. Tranzitam uz treso valsti caur ES | 1.27. Importam vai ielai$anai ES O

Tre$a valsts ISO kods

1.28. Predu identifikacija

Suga Predu veids Uznémumu apstiprindjuma numurs Tirsvars
(Zinatniskais nosaukums) Razotajuznémums
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vB
Biskoptbas blakusprodukti, kas paredzéti izmantoSanai tikai
VALSTS bigkopiba
. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs Il.b.

Il dala. Sertifikacija

Es, apakda parakstijies valsts pilnvarots veterinararsts, apliecinu, ka esmu izlasijis un sapratis Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(EK) Nr. 1069/2009 ('3) un jo Tpa$i tas 10. pantu, Komisijas Regulu (ES) Nr. 142/2011 ('P), un jo Tpasi tas XIV pielikuma Il nodaju, un
apliecinu, ka iepriek$ aprakstitie bidkopibas blakusprodukti:

1. ir no apgabala, kur oficiali jazino par turpmak minétajam slimibam un kas nav paklauts nevienam ierobeZojumam saistiba ar §adam
slimibam:

a) Amerikas peru puve (Paenibacillus larvae larvae),
b) akarapidoze (Acarapis woodi (Rennie));
¢) mazas bidu stropu vaboles (Aethina tumida); un
d) Tropilaelaps érces (Tropilaelaps spp);
1.2 ir
(3 vai nu [bijusi paklauti — 12 °C vai zemakai temperatdrai vismaz 24 stundas.]

(®) vai [vaska gadijuma ir attiriti vai parstradati saskana ar parstrades metodi Nr. 1-2-3-4-5-7 (2), ka noteikts Regulas (ES) Nr.
142/2011 pielikuma Il nodala.]

Piezimes
| dala.

— Atsauces aile 1.6: Par sitijumu atbildiga persona Eiropas Savieniba: &7 aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém; to var
aizpildt, ja sertifikats ir par importa precém.

— Atsauces aile 1.11 un [.12: Apstiprindjluma numurs: uznémuma vai iekartas registracijas numurs, ko izdevusi kompetenta iestade.

— Atsauces aile 1.12: Galamérkis: 3o aili aizpilda tikai tad, ja 8is ir sertifikats predu tranzitam. Tranzita preces var uzglabat tikai brivajas zonas,
brivajas noliktavas un muitas noliktavas.

— Atsauces aile 1.15: Registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas maginam), reisa numurs (lidmasinam) vai nosaukums
(kugiem); informacija janorada izkraudanas un parkrauanas gadijuma.

— Atsauces aile 1.19: noradtt atbilsto$o HS kodu: 05.11.99 un noradit preci, ka uzskaitits piezimé par 1.28. aili.

— Atsauces aile 1.23: beramkravu konteineriem janorada konteinera numurs un plombas numurs (attieciga gadijuma).
— Atsauces aile 1.25: tehniska izmanto8ana: jebkura izmanto8ana, iznemot dzivnieku uzturu.

— Atsauces aile 1.26 un 1.27: jaaizpilda atkariba no ta, vai &is ir tranzita vai importa sertifikats.

— Atsauces aile 1.28: Pre¢u veids: respektivi, medus, vasks, peru pienins, propoliss vai ziedputekdni, ko izmanto biSkopiba;

Il dala.

(2 OV L 300, 14.11.2009., 1. Ipp.

(T°) OV L 54, 26.2.2011., 1. Ipp.

(® lzsvitrot nevajadzigo.

— Parakstam un zimogam ir jablt krasa, kas atSkiras no dokumenta drukas krasas.

— Piezime par stijumu atbildigajai personai Eiropas SavienTba. Sis sertifikats i tikai veterinariem mérkiem, un tam jabiit pievienotam sdffjumam,
[Tdz tas sashiedz robezkontroles punktu.

Valsts pilnvarots veterinararsts/valsts pilnvarots inspektors
Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

Zimogs:
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14. NODALAS A DALA

Veselibas sertifikats

Tadiem tauku atvasindjumiem izmantoSanai arpus baribas kédes, kas nav paredzéti lietoSanai partika un ko paredzets
nosiitit uz Eiropas Savienibu vai parvadat tranzita caur (%) to

VALSTS Veterinarais sertifikats Eiropas Savienibai
1.1, Nosititajs 1.2. Sertifikata uzskaites numurs l.2.a.
Vards, uzvards
Adrese 1.3. Centrala kompetenta iestade
Talr. 1.4, Vietgja kompetenta iestade
1.5. Sanéméjs 1.6.  Par shtijumu atbildiga persona ES
Vards, uzvards Vards, uzvards
E Adrese Adrese
2
] Pasta indekss Pasta indekss
0 = =
= Talr, Talr.
®©
Q.
@ [1.7. lzcelsmes valsts  ISO kods | 1.8. lzcelsmes Kods 1.9. Galamérka ISO kods | 1.10. Galamérka Kods
ﬁ" regions valsts regions
5 |
S | 1.11. Izcelsmes vieta 1.12. Galamérkis
Vards, uzvards Apstipringjuma numurs Vards, uzvards Muitas noliktava []
Adrese Adrese Apstiprinajuma numurs
Vards, uzvards Apstipringjuma numurs
Adrese
. Pasta indekss
Vards, uzvards Apstiprindjuma numurs
Adrese
1.13. lekraudanas vieta 1.14. Izbraukdanas datums
1.15. Transporta veids 1.16. levesanas robezkontroles punkts ES
Lidmasgtna [] Kugis [ Dzelzcela vagons []
Automagina [ Cits [] 117,
Identifikacija
Dokumentu atsauces
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (KN kods)
15.16.10

1.20. Daudzums

1.21. Produkta temperatiira 1.22. lepakojumu skaits
Apkartsjas vides [] Dzesinata [] Sasaldéta []
1.23. Plombas/konteinera numurs 1.24. lepakojuma veids

1.25. Preces sertificétas $adam nolikam:
Tehniskai izmantoganai []

1.26. Tranzitam uz treSo valsti caur ES O 1.27. Importam vai ielaisanai ES O

Tre$a valsts 1SO kods

1.28. Predu identifikacija

Suga Predu veids Uznémumu apstiprindjuma numurs lepakojumu Tirsvars Partijas numurs
(Zinatniskais Razotajuznémums skaits
nosaukums) '
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Attieciba uz tauku atvasinajumiem, kas nav paredzéti izmantosanai

VALSTS partika un ir izmantojami mérkiem arpus baribas kédes
. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs Il.b.

Es, apaksa parakstijies valsts pilnvarots veterinararsts, apliecinu, ka esmu izlasijis un sapratis Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu

(EK) Nr. 1069/2009 (13) un jo Tpasi tas 10. pantu, Komisijas Regulu (EK) Nr. 142/2011 (®) un jo Tpasi tas XIV pielikuma Il nodalu, un

apliecinu, ka iepriek$ aprakstitie tauku atvasinajumi:

1.1, sastav no tauku atvasinajumiem, kas atbilst turpmak uzskaititajam vesellbas prasibam;
1.2 sastav no tauku atvasinajumiem, ko paredzéts izmantot arpus baribas kédes, iznemot kosmétikas ITdzek|us, farmaceitiskos Tdzekjus un
by medicinas ierices;
g
£ | 1.3 tika sagatavoti un uzglabati iekarta, kuru kompetentd iestade ir apstipringjusi, validgjusi un péarrauga saskana ar Regulas
b (EK) Nr. 1089/2009 24. pantu, lai likvidétu slimTbu izraisTtajus;
»n
% 1.4, ir sagatavoti no kausétiem taukiem, kuri raZoti tikai no adiem materialiem:
o
= 1141, jatauku atvasinajumus paredzéts izmantot arpus baribas kédes, iznemot organiskaja méslojuma, augsnes ielabotajos, kosmétikas ITdzek-
|os, farmaceitiskajos [Tdzek|os un medicinas iericés, tad no §adiem pirméas kategorijas materialiem:

(®)vai nu [- dzivnieku izcelsmes blakusprodukti, kas ieglti no dzivniekiem, kuri paklauti nelikumigai arstéanai, ka noteikts Direktivas
96/22/EK 1. panta 2. punkta d) apak$punkta vai Direktivas 96/23/EK 2. panta b) punkta;]

(® univai [- dzivnieku izcelsmes blakusprodukti, kuri satur citu vielu atliekas un vidi piesarnojodas vielas, kas minétas Direkiivas
96/23/EK | pielikuma B grupas 3. punkta, ja $adas atliekas parsniedz Savienibas tiestbu aktos noteikto pielaujamo lTmeni
vai, ja tadu nav, importétajas dallbvalsts tiestbu aktos noteikto pielaujamo [Tmeni;]

1.4.2.  jatauku atvasindgjumus paredzéts izmantot organiskaja méslojuma vai augshes ielabotajos, vai citiem izmantojumiem arpus baribas kédes,
iznemot kosmétika, farmaceitiskajos lidzek|os vai medicinas iericés, tad no $adiem otrés kategorijas materialiem:

(® vai nu [- dzivnieku izcelsmes blakusprodukti, kuros ir atjautu vielu vai piesarnotaju atliekas, kas parsniedz atjauto lTmeni, ka minéts
Direktivas 96/23/EK 15. panta 3. punkta;]

(® univai [- dzivnieku izcelsmes produkti, kuri deklaréti k& nederigi lietodanai partika, jo tajos var biit svedkermenis]

(® univai [- dzivnieki un dzivnieku dajas, iznemot Regulas (EK) Nr. 1069/2009 8. un 10. panta min&tos, kuri mirusi, nevis nokauti vai
nogalinati lietodanai partika, tostarp dzivnieki, kuri nonavéti slimibas kontroles mérkiem;]

114.3. Tredas kategorijas materiali:

(®)vai nu [- tadu nokautu dzivnieku liemeni un dalas vai, ja tie ir medijamie dzivnieki, nogalinatu dzivnieku kermeni vai dalas, kas der
lieto8anai partika saskana ar Savienibas tiestbu aktiem, bet ko neparedz lietot partika komercialu apsvérumu del;]

(® univai [- dzivnieku, kas nokauti kautuvé un pirmskausanas apskaté izradijusies derigi nokausanai lieto$anai partika, liemeni un $adas
dajas no vai medijamo dzivnieku, kas nogalinati lietodanai partika saskana ar SavienTbas tiesTbu aktiem, kermeni un $adas
dalas:

tadu dzivnieku liemeni vai kermeni un dajas, kas izbrakéti ka nederigi lietoanai partika saskana ar SavienTbas tiestbu
aktiem, bet kuriem nav novéroti tadu slimibu simptomi, ko iesp&jams parnest uz cilvékiem vai dzivniekiem;

majputnu galvas;

iii) dzivnieku, iznemot atgremotajus, jéladas un adas, tostarp to atgtiezumi un no$k&lumi, tadu dzivnieku ragi un pédas,
tostarp falangas un karpalie un metakarpalie kauli, un pakalkaju tarsalie un metatarsalie kauli;

iv) cdku sari;
V) spalvas;]

(& univai [- tadu dzivnieku asinis, kuriem nav novéroti tadu slimibu simptomi, kuras ar §Im asinim iesp&jams parnest uz cilvékiem vai
dzivhiekiem, ja asinis iegltas no tadiem dzivniekiem, iznemot atgremotajus, kuri nokauti kautuvé péc tam, kad pirmskau-

Sanas apskaté tie tika atziti par derigiem nokauganai lietoanai partika saskana ar SavienTbas tiestbu aktiem;]

(®)univai [- dzivnieku izcelsmes blakusprodukti, kas ieglti partika lietojamu produktu razo$ana, tostarp attaukoti kauli, dradzi un piena
parstradé iegdtas centrifligas vai separatora nogulsnes;]

(® univai [ dzivnieku izcelsmes produkti vai partika, kura ir dzivnieku izcelsmes produkti, kurus vairs neparedz lietoganai partika
komercialu apsvérumu dé| vai saistiba ar razoS$anas problémam, vai iepakojuma defektiem, vai citiem defektiem, kas
neapdraud cilvéku vai dzivnieku veselibu;]
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Attieciba uz tauku atvasinajumiem, kas nav paredzéti izmantosanai
VALSTS partika un ir izmantojami mérkiem arpus baribas kédes

. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs Il.b.

(® univai [- dzivnieku izcelsmes bariba lolojumdzivniekiem vai bariba, kura ir dzivnieku izcelsmes blakusprodukti vai atvasinatie produkti,
kurus vairs neparedz izmantot barodana komercialu apsvérumu dé| vai saistibd ar razo8anas problémam, vai iepakojuma
defektiem, vai citiem defektiem, kas neapdraud cilvéku vai dzivnieku vesellbu;]

(3 univai [- tadu dzivu dzivnieku asinis, placenta, vilna, spalvas, apmatojums, ragi, griezti nagi un svaigpiens, kuriem nav novéroti tadu
slimibu simptomi, kuras ar o produktu iespéjams parnest uz cilvekiem vai dzivniekiem;]

(3 univai [- Gdensdzivnieki un $adu dzivnieku dalas, iznemot jlras ziditajus, kuriem nav novéroti tadu slimibu simptomi, kuras var
parnest uz cilveékiem vai dzivniekiem;]

(® univai [- Odensdzivnieku izcelsmes blakusprodukti no iekartdm vai uznémumiem, kas raZo produktus lietodanai partika;]

(® univai [- ads materidls, kurs ieglts no dzivniekiem, kam nav novéroti tadu slimibu simptomi, kuras ar o materialu iesp&jams parnest

uz cilvékiem vai dzivniekiem:

Saulgliemju aulas ar mikstajiem audiem vai gaju;

i) 8&ds materidls no sauszemes dzivniekiem:

— inkubatora blakusprodukti,

— olas,

olu blakusprodukti, arT olu ¢aumalas,

diennakti veci cali, kuri nokauti komercialu apsvérumu dél;]
I1.5. tauku atvasindjumu gadijuma, kas raZoti no dzivhieku izcelsmes blakusproduktiem, kuri minéti 11.4.1. un 11.4.2. punkta:
a) ir raZoti, izmantojot $adas metodes:

(3 vai nu [transesterifikacija vai hidrolize vismaz 200 °C temperatlra, atbilsto$a piemérota spiediend, 20 mindtes (glicerins, tauk-
skabes un esteri)]

) vai [parziepjodana ar NaOH 12M (glicerins un ziepes):

(3)vai nu [periodisku procesu sistéma 95 °C temperatira tris stundas;]

®vai vai [nepartrauktu procesu sistéma 140 °C temperatdra, 2 baru (2000 hPa) spiediena astonas mindtes;
) vai [hidrogené$ana 160 °C temperatiira, 12 baru (12000 hPa) spiediena 20 mindtes;]]

b) ir iepakoti jaunos vai izfiritos konteineros, un ir veikti visi piesardzibas pasakumi, lai novérstu piesarno$anu, un uz ka ir etiketes ar
noradeém “NELIETOT PARTIKA VAI BARIBA”.

11.6. ja tauku atvasinajumi ir razoti no dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem, kas minéti 11.4.3. punkta, tauku atvasindjumi ir raZoti saskana ar
kadu no parstrades metod&m Nr. 1-2-3-4-5-6-7 (), ka mingts Regulas (ES) Nr. 142/2011 IV pielikuma lll nodala.

Piezimes
| daja.

— Atsauces aile 1.6: Par sGtljumu atbildiga persona Eiropas Savieniba: &7 aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém; to var
aizpildit, ja sertifikats ir par importa precém.

— Atsauces aile 1.12: Galamérkis: $o alli aizpilda tikai tad, ja Sis ir sertifikats predu tranzitam. Tranzita preces var uzglabat tikai brivajas zonas,
brivajas noliktavas un muitas noliktavas.

— Atsauces aile 1.15: Registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas ma&inam), reisa numurs (lidmasinam) vai nosaukums
(kugiem); informacija jasniedz izkrau$anas un parkrausanas gadijuma.

— Atsauces aile 1.23: beramkravu konteineriem jaieklauj konteinera numurs un plombas numurs (attiecigos gadijumos).
— Atsauces aile 1.25: tehniska izmanto&ana: jebkura izmanto&ana, iznemot dzivnieku uzturu.
— Atsauces aile 1.26 un 1.27: jaaizpilda atkariba no ta, vai 8is ir tranzita vai importa sertifikats.

— Atsauces aile 1.28: RaZotajuzndmums: janorada apstrades/parstrades uznémuma registracijas numurs.
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VB
Attieciba uz tauku atvasinajumiem, kas nav paredzéti izmantosanai
VALSTS partika un ir izmantojami mérkiem arpus baribas kédes
. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs Il.b.
Il daja.

(2 OV L 300, 14.11.2009., 1. Ipp.

(1®) OV L 54, 26.2.2011., 1. Ipp.

(® lzsvitrot nevajadzigo.

— Parakstam un zimogam ir jablt krasa, kas atkiras no dokumenta drukas krasas.

— Piezime par siitjumu atbildigajai personai Eiropas Savieniba. Sis sertifikats ir tikai veterinariem mérkiem, un tam jabiit pievienotam sitjumam,
ITdz tas sashiedz robezkontroles punktu.

Valsts pilnvarots veterinararsts/valsts pilnvarots inspektors

Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

Zimogs:
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14. NODALAS B DALA

Veselibas sertifikats

Tadiem tauku atvasinajumiem izmantoSanai baribd vai arpus baribas kédes, kas nav paredzéti lietoSanai partikda un ko
paredzéts nositit uz Eiropas Savienibu vai parvadat tranzita caur (%) to

VALSTS Veterinarais sertifikats Eiropas Savienibai
1.1, Nosititajs 1.2. Sertifikata uzskaites numurs l.2.a.
Vards, uzvards 1.3. Centrala kompetenta iestade
Adrese
1.4, Vietdja kompetenta iestade
Talr.
1.5. Sanéméjs 1.6.  Par siffjumu atbildiga persona ES
Vards, uzvards Vards, uzvards
3 Adrese Adrese
H
5 Pasta indekss Pasta indekss
M Talr. Talr.
2
@ |1.7. lzcelsmes valsts ISO kods | 1.8. lzcelsmes Kods 1.9. Galamérka ISO kods | 1.10. Galamérka Kods
=S regions valsts regions
N
s |
3 1.11. Izcelsmes vieta 1.12. Galamérkis
Vards, uzvards Apstiprindjuma numurs Vards, uzvards Muitas noliktava []
Adrese Adrese Apstiprinajuma numurs
Vards, uzvards Apstipringjuma numurs
Adrese Pasta indekss
Vards, uzvards Apstiprindjuma numurs
Adrese
1.13. lekraudanas vieta 1.14. Izbrauk3anas datums
1.15. Transporta veids 1.18. levedanas robeZkontroles punkts ES
Lidmastna [J Kugis [J Dzelzce|a vagons []
Automasina [ Cits 1 »
Identifikaciia A7
Dokumentu atsauces
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (KN kods)
15.16.10
1.20. Daudzums
1.21. Produkta temperatiira 1.22. lepakojumu skaits
Apkartgjas vides [] Dzesinata [] Sasaldéta []
1.23. Plombas/konteinera numurs 1.24. lepakojuma veids
1.25. Preces sertificétas §adam noldkam:
Dzivnieku bartbai [] Tehniskai izmanto$anai []
1.26. Tranzitam uz tre$o valsti caur ES ] 1.27. Importam vai ielai$anai ES O
Tre$a valsts ISO kods
1.28. Precu identifikacija
Suga Predu veids Uznémumu apstiprindjuma numurs lepakojumu Tirsvars Partijas numurs
(Zinatniskais nosaukums) RaZotajuznémums skaits
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Tauku atvasinajumiem, kas nav paredzéti lietoSanai partika un ir

VALSTS izmantojami bariba vai arpus baribas kédes
Il Informécija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs ILb.
Es, apak$a parakstijies valsts pilnvarots veterinararsts, apliecinu, ka esmu izlasijis un sapratis Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(EK) Nr. 1069/2009 ('3) un jo Tpasi tas 10. pantu, Komisijas Regulu (EK) Nr. 142/2011 (") un jo Tpasi tas XIV pielikuma Il nodalu, un
apliecinu, ka iepriek$ apraksfitie tauku atvasinajumi:
1.1, sastav no tauku atvasinajumiem, kas atbilst turpmak uzskaititajam veselibas prasibam;
% I.2. sastav no tauku atvasinajumiem, kas nav paredzéti lietoSanai partika;
=
£
g 11.3. tika sagatavoti un uzglabati iekarta, kuru kompetenta iestades ir apstiprinajusi, validéjusi un uzrauga saskana ar Regulas (EK)
7] Nr. 1069/2009 24. pantu, lai likvidétu slimibu izraisTtajus;
8
[}
T |4 ir sagatavoti ho kausétiem taukiem, kas raZoti tikai no 8adiem tre3as kategorijas materialiem:
(®vai nu |- tadu nokautu dzivnieku liemeni un dajas vai, ja tie ir medijamie dzivnieki, nogalinatu dzivnieku kermeni vai dajas, kas der
lietodanai partika saskana ar Savienibas tiestbu aktiem, bet ko neparedz lietot partika komercialu apsvérumu dél;]
(®univai [ dzZivnieku, kas nokauti kautuvé un pirmskausanas apskaté izradijudies derigi nokausanai lietodanai partika, liemeni un
8adas dalas no vai medijamo dzivnieku, kas nogalinati lietodanai partika saskana ar Savientbas tiesibu aktiem, kermeni un
8adas dalas:

i) tadu dzivnieku liemeni vai kermeni un dalas, kas izbrakéti ka nederigi lieto8anai partika saskana ar Savienibas tiestbu
aktiem, bet kuriem nav novéroti tadu slimibu simptomi, ko iesp&jams parnest uz cilvékiem vai dzivniekiem;

i) majputnu galvas;

iii) dzivnieku, iznemot atgremotajus, jéladas un adas, tostarp to atgriezumi un nodkélumi, tadu dzivnieku ragi un pédas,
tostarp falangas un karpalie un metakarpalie kauli, un pakalkaju tarsélie un metatarsalie kauli;

iv) cOku sari;
V) spalvas;]

(® univai

tadu dzivnieku, iznemot atgremotajus, asinis, kuriem nav novéroti tadu slimibu simptomi, kuras ar §im asinim iespé&jams
parnest uz cilvékiem vai dzivniekiem, ja asinis iegiitas no tadiem dzivniekiem, kuri nokauti kautuvé péc tam, kad
pirmskauanas apskaté tie tika atziti par derigiem nokau$anai lietodanai partika saskana ar Savienibas tiesibu aktiem;]

(3 univai

dzivhieku izcelsmes blakusprodukti, kas ieglti partika lietojamu produktu raZodana, tostarp attaukoti kauli, dradZi un piena
parstradé iegdtas centrifligas vai separatora nogulsnes;]

dzivnieku izcelsmes produkti vai partika, kura ir dzivhieku izcelsmes produkti, kurus vairs neparedz lietoSanai partika
komercialu apsvérumu dé| vai saistiba ar raZo8anas problémam, vai iepakojuma defektiem, vai citem defektiem, kas
neapdraud cilvéku vai dzivnieku veselibu;]

(® univai

(® univai

dzivnieku izcelsmes barTba lolojumdzivniekiem vai bariba, kura ir dzivnieku izcelsmes blakusprodukti vai atvasinatie
produkti, kurus vairs neparedz izmantot baro$ana komercialu apsvérumu dé| vai saistiba ar razo8anas problémam, vai
iepakojuma defektiem, vai citiem defektiem, kas neapdraud cilvéku vai dzivnieku veselibu;]

(3 univai

tadu dzivu dzivnieku asinis, placenta, vilna, spalvas, apmatojums, ragi, griezti nagi un svaigpiens, kuriem nav noveéroti
tadu slimibu simptomi, kuras ar $o produktu iesp&jams parnest uz cilvékiem vai dzivniekiem;]

(3) univai Odensdzivnieki un $adu dzivnieku dalas, iznemot jiras ziditajus, kuriem nav novéroti tadu slimibu simptomi, kuras var

parnest uz cilvékiem vai dzivniekiem;]

(3 unpvai

Odensdzivhieku izcelsmes blakusprodukti no iekartam vai uznémumiem, kas razo produktus lietoSanai partika;]

(3) univai

8ads materials, kur§ ieglts no dzivniekiem, kam hav novéroti tadu slimibu simptomi, kuras ar $o materialu iespgjams
parnest uz cilvékiem vai dzivniekiem:

i) Gaulgliemju Gaulas ar mikstajiem audiem vai galu;
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Tauku atvasinajumiem, kas nav paredzéti lietoSanai partika un ir
VALSTS izmantojami bariba vai arpus baribas kédes

I Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs Il.b.

i) 8ads materials no sauszemes dzivniekiem:
— inkubatora blakusprodukti,
— olas,
— olu blakusprodukti, arT olu ¢aumalas,
iii) diennakti veci cali, kuri nokauti komercialu apsvérumu dé;]

I1.5. ir iepakoti jaunos konteineros vai konteineros ar etiketdm, uz kuram ir norade “NELIETOT PARTIKA”, un ir veikti visi piesardzibas
pasakumi, lai noverstu piesarnodanu.

Piezimes
| dala.

— Atsauces aile 1.6: Par sitlfjumu atbildiga persona Eiropas Savieniba: &7 aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém; to var
aizpildtt, ja sertifikats ir par importa precém.

— Atsauces aile 1.11 un 1.12: Apstiprindgjluma numurs: uznémuma vai iekartas registracijas numurs, ko izdevusi kompetenta iestade.

— Atsauces aile 1.12: Galamérkis: 8o aili aizpilda tikai tad, ja Sis ir sertifikats predu tranzitam. Tranzita preces var uzglabat tikai brivajas zonas,
brivajas noliktavés un muitas noliktavas.

— Atsauces aile |.15: Registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas ma&inam), reisa numurs (lidma&iném) vai nosaukums
(kugiem); informacija jasniedz izkrau$anas un parkrauanas gadijuma.

— Atsauces aile 1.23: beramkravu konteineriem jaiek|auj konteinera numurs un plombas numurs (attiecigos gadijumos).
— Atsauces aile 1.25: tehniska izmanto8ana: jebkura izmanto$ana, iznemot dzivnieku uzturu.
— Atsauces aile 1.26 un 1.27: jaaizpilda atkariba no ta, vai 8is ir tranzita vai importa sertifikats.

— Atsauces aile 1.28: Razotajuznémums: janorada apstrades/parstrades uzndmuma registracijas numurs.

Il daja.

(%) OV L 300, 14.11.2009., 1. Ipp.

(') OV L 54, 26.2.2011., 1. Ipp.

(?) Izsvitrot nevajadzigo.

— Parakstam un zZimogam ir jablt krasa, kas atSkiras no dokumenta drukas krasas.

— Piezime par sttfjumu atbildigajai personai Eiropas SavienTba. Sis sertifikats ir tikai veterinariem mérkiem, un tam jabat pievienotam satfjumam,
[idz tas sasniedz robezkontroles punktu.

Valsts pilnvarots veterinararsts/valsts pilnvarots inspektors

Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

Zimogs:
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15. NODALA

Veselibas sertifikats

Olu produktiem, kas nav paredzéti lietoSanai partika un ko varétu izmantot ka baribas sastavdalas, nositisanai uz
Eiropas Savienibu vai parvadasanai tranzita caur (%) to

VALSTS

Veterinarais sertifikats Eiropas Savienibai

1.1, Nosititajs
Vards, uzvards
Adrese

Talr.

1.2. Sertifikata uzskaites numurs l.2.a.

1.3. Centrala kompetenta iestade

1.4, Vietdja kompetenta iestade

1.5. Sanéméjs
Vards, uzvards

1.6.  Par siffjumu atbildiga persona ES
Vards, uzvards

(Zinatniskais nosau-
kums)

5 Adrese Adrese
5
= Pasta indekss Pasta indekss
2 Talr. Tan.
g
@ | 7. lzcelsmes valsts ISO kods | 1.8. lzcelsmes Kods 1.9. Galamérka valsts ISO 1.10. Galamérka Kods
8 regions kods regions
g |
S
§ | I.11. lzcelsmes vieta 1.12. Galamérkis
Vards, uzvards Apstipringjuma numurs Vards, uzvards Muitas nolitava []
Adrese Adrese Apstiprinajuma humurs
Vards, uzvards Apstiprindgjuma numurs
Adrese Pasta indekss
Vards, uzvards Apstiprindjuma numurs
Adrese
1.13. lekrauSanas vieta 1.14. Izbrauk$anas datums
1.15. Transporta veids 1.18. levedanas robezkontroles punkts ES
Lidmasina [ Kugis [ Dzelzce|a vagons []
Automasina []  Cits [J 17
Identifikacija o
Dokumentu atsauces
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (KN kods)
35.02
1.20. Daudzums
1.21. Produkta temperatlra 1.22. lepakojumu skaits
Apkartajas vides [] Dzesinata [] Sasaldata []
1.23. Plombas/konteinera numurs 1.24. lepakojuma veids
1.25. Preces sertificétas §adam noldkam:
Dzivnieku baribai [] Tehniskai izmanto$anai []
1.26. Tranzitam uz tredo valsti caur ES | 1.27. Importam vai ielai$anai ES O
Treda valsts I1SO kods
1.28. Preéu identifikacija
Suga Predu veids Uznémumu apstiprindjuma numurs lepakojumu skaits Tirsvars Partijas numurs

RaZotajuznémums
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Olu produkti, kas nav paredzéti lietoSanai partika un ko varétu

VALSTS izmantot ka baribu
II. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs Il.b.

Es, apak3a parakstijies valsts pilnvarots veterinararsts, apliecinu, ka esmu izlasijis un sapratis Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu

(EK) Nr. 1069/2009 ('3) un jo Tpasi tas 10. pantu, Komisijas Regulu (EK) Nr. 142/2011 ('?) un jo Tpasi tas XIV pielikuma | nodalu, un

apliecinu, ka iepriek$ aprakstitie olu produkti:

1.1, sastav ho olu produktiem, kas atbilst turpmak uzskaititajam veselibas prasibam;
1.2 sastav tikai no olu produktiem, kas nav paredzéti lieto$anai partika;
S
,g 11.3. ir sagatavoti un uzglabati iekarta, ko apstiprinajusi, validéjusi un parrauga kompetenta iestade saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009
] 24. pantu vai Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 853/2004 (%) 4. panta 2. punktu, lai iznicinatu slimibu izraisitajus;
£
& |14, ir sagatavoti (atvasinati) tikai no $adiem dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem:
s
£ () vai nu [ dzivnieku izcelsmes blakusprodukti, atvasinati no lietoganai partika paredzétu produktu raZo$anas;]

() univai [ dzivnieku izcelsmes produkti vai partika, kurd ir dzivnieku izcelsmes produkti, kurus vairs neparedz lietoSanai partika
komercialu apsvérumu dg| vai saistiba ar razoSanas problémam, vai iepakojuma defektiem, vai citiem defektiem, kas
neapdraud cilvéku vai dzivnieku veselibu;]

(® univai [- 8ads materials, kur§ ieglts no sauszemes dzivniekiem, kam nav novéroti tadu slimTbu simptomi, kuras ar o materialu
iesp&jams parnest uz cilvékiem vai dzivniekiem:

— inkubatora blakusprodukti,
— — olas,
— olu blakusprodukti, arT olu éaumalas;]
I1.5. ir tikusi paklauti parstradei:
(®) vai nu  [saskand ar parstrades MEtodi ........c..ooeererimieernneenresssesiieren (%), kas noteikta IV pielikuma Il nodala Regula (ES)
Nr. 142/2011;]
(3 vai [saskana ar metodi un parametriem, kuri nodrodina, ka produkti atbilst mikrobiologiskajiem standartiem, kuri noteikti X pieli-
kuma | nodala Regula (ES) Nr. 142/2011;]

(3 vai [saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 Il pielikuma X iedalas | lidz Ill nodaju;]

1.6. tos ir parbaudijusi kompetenta iestade, panemot izlases paraugu tiedi pirms nositi$anas, un secinajusi, ka tas atbilst 8adiem standar-
tiem (%):

Salmonella: nav konstatéta 25 gramos: h=5,¢=0, m=0, M=0,

Enterobacteriaceae: n=5,¢=2, m=10, M=300 in 1 grama;

1.7. atbilst Savientbas standartiem par tadu vielu atlikumiem, kas ir kaitigas vai var mainit produkta organoleptiskas Tpasibas, vai padarit ta
lietodanu ka baribu par bistamu vai kaifigu dzivhieku veselibai;
11.8. galaprodukts tika:

() vai nu [iepakots jaunos vai sterilizétos maisos,]

@) vai [parvadats beramkravu konteineros vai citos transportlidzek|os, kas pirms izmanto$anas rlipigi iztiriti un dezinficéti ar kompe-

tentas iestades apstiprinatu dezinfekcijas ITdzekli,]

un ar etiketdm, uz kuram ir norade “NELIETOT PARTIKA”;

1.9. galaprodukts bija uzglabats slégtd noliktava;

I.10.  produktam ir veikti visi piesardzibas pasakumi, lai péc apstrades novérstu inficéSanu ar slimibu izraisitajiem.

Piezimes

| dala.

— Atsauces aile 1.6: Par sOffjumu atbildiga persona Eiropas Savieniba: &1 aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém; to var
aizpildit, ja sertifikats ir par importa precém.
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Olu produkti, kas nav paredzéti lietoSanai partika un ko varétu
VALSTS izmantot ka baribu

Il Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs Il.b.

— Atsauces aile 1.12: Galamérkis: 3o aili aizpilda tikai tad, ja 3is ir sertifikats pre¢u tranzitam. Tranzita preces var uzglabat tikai brivajas zonas,
brivajas noliktavas un muitas noliktavas.

— Atsauces aile 1.15: Registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas ma&inam), reisa numurs (lidma&inam) vai nosaukums
(kugiem); informacija jasniedz izkrauSanas un parkrausanas gadijuma.

— Atsauces aile 1.23: beramkravu konteineriem jaiekl|auj konteinera numurs un plombas numurs (attiecigos gadijumos).
— Atsauces aile 1.25: tehniska izmantoana: jebkura izmantoana, izhemot dzivnieku uzturu.

— Atsauces aile 1.26 un 1.27: jaaizpilda atkariba no ta, vai $is ir tranzita vai importa sertifikats.

Il daja.

('3 OV L 300, 14.11.2009., 1. Ipp.

(1b

OV L 54, 26.2.2011., 1. Ipp.

(3 Izsvitrot nevajadzigo.

(® OV L 139, 30.4.2004., 55. Ipp.

(%) Noradrt attiecigi 1.-5. vai 7. metodi.

() Kur

n = testéjamo paraugu skaits,

m = baktériju skaita robezvértiba; rezultatu uzskata par apmierinosu, ja baktériju skaits visos paraugos neparsniedz m,

M = baktériju skaita maksimala vértiba; rezultats uzskatams par neapmierino$u, ja baktériju skaits viena vai vairdkos paraugos ir vienads ar M
vai lielaks, un

¢ = paraugu skaits, kuru baktériju skaits var bat starp m un M, paraugu joprojam uzskatot par pienemamu, ja baktériju skaits citos paraugos ir
m vai mazak.

— Parakstam un zimogam ir jab0t krasa, kas atSkiras no dokumenta drukas krasas.

— Piezime par sdtfjumu atbildigajai personai Eiropas Savientba. Sis sertifikats ir tikai veterinariem markiem, un tam jabit pievienotam siiffjumam,
Iidz tas sasniedz robeZkontroles punktu.

Valsts pilnvarots veterinararsts/valsts pilnvarots inspektors

Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:

Datums: Paraksts:

Zimogs:
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>0 Cl1

16. NODALA

Deklaracijas paraugs

Tada importétaja pazinojums, kurs ieved kaulus vai kaulu produktus (iznemot kaulu miltus), ragus un ragu produktus
(iznemot ragu miltus) un nagus un nagu produktus (izpemot nagu miltus), kas paredzéti citiem izmantojumiem, nevis
baribas sastavdalas, organiskaja méslojuma vai augsnes ielabotajos, un ir paredzéti nositisanai uz Eiropas Savienibu

Piezime importétajam. ST deklaracija ir tikai veterinariem mérkiem, un tai jabat pievienotai satfjumam, Ifdz tas sasniedz
robeZkontroles punktu.

Es, apak$a parakstijies, apliecinu, ka §adi produkti ('):
a) kauli un kaulu produkti (iznemot kaulu miltus),

b) ragi un ragu produkti (iznemot ragu miltus),

G) nagi un nagu produkti (iznemot nagu miltus),

ir paredzéti tam, lai es tos importétu Savieniba, un es pazinoju, ka minétie produkti neviena posma netiks novirziti
izmanto$anai partika, baribas sastavdalas, organiskaja méslojuma vai augsnes ielabotajos, un tiks nogadati tiesi turpmakas
parstrades vai apstrades procesam uz:

NoSalkUMS! semssasnenmnnmEEsanT e AdIESE: | o R R S G G

»" Turklat es pazinoju, ka produkti nesatur Regulas (EK) Nr. 999/2001 V pielikuma minéto ipaso riska materialu vai
mehaniski atdalitu galu, kas iegfita no liellopu, aitu vai kazu kauliem, ka arT nav iegti no §ada materiala vai galas. «

Importétajs:
Vs, UZVAIAS: omussmasiosnmsimiissismimimssammsinigse AAIOS; uuussassssasssninisissssussiissi i s TS TSI e iREANEY

Noforméts ..

(datums)

Paraksts ...

Atsauces numurs, ka noradits kopigaja veterinaraja ievesanas dokumenta (KVID), kas paredzéts Komisijas Regulas (EK)
Nr. 136/2004 Il pielikuma:

leve$anas ES robezkontroles punkta oficidls zimogs (3)

Paraksts: .

Vards; UZVAIES: «ousssssssesssersmsssorsoussessinss oo t568emsess 5586545055800 885000013 S458 00543074 S00ER 03N BoTS S S TR SR o GO STHIOEN Y
(Vards, uzvards drukatiem burtiem)

(") Izsvitrot nevajadzigo
(3) Parakstam un zimogam ir jablt krasa, kas at$kiras no dokumenta drukas krésas.



2011R0142 — LV — 14.12.2012 — 002.002 — 289

17. Veselibas sertifikats

Veselibas sertifikats

Parstradatiem kiitsmésliem, no parstradatiem kiitsmésliem atvasinatiem produktiem un siksparpu gvano, kas paredzéti

nositisanai uz Eiropas Savienibu vai parvadasanai tranzita caur (%) to

VALSTS Veterinarais sertifikats Eiropas Savienibai
1.1, Nosititajs 1.2. Sertifikata uzskaites numurs l.2.a.
Vards, uzvards 1.3.  Centrala kompetenta iestade
Adrese
1.4, Vietdja kompetenta iestade
Talr.
1.5. Sanéméjs 1.6.  Par sifljumu atbildiga persona ES
Vards, uzvards Vards, uzvards
5 Adrese Adrese
5
= Pasta indekss Pasta indekss
2 Talr. Tan.
]
:‘ 1.7. |zcelsmes valsts ISO kods | 1.8. lzcelsmes Kods 1.9. Galamérka valsts ISO 1.10. Galamérka Kods
- regions kods regions
g |
A
§ | I.11. Izcelsmes vieta 1.12. Galamérkis
Vards, uzvards Apstipringjuma numurs Vards, uzvards Muitas nolitava [
Adrese Adrese Apstiprinajuma numurs
Vards, uzvards Apstipringjuma numurs
Adrese Pasta indekss
Vards, uzvards Apstiprindjuma numurs
Adrese
1.13. lekrauSanas vieta 1.14. I1zbrauk$anas datums
1.15. Transporta veids 1.18. leve$anas robezkontroles punkts ES
Lidmagtna [] Kugis [ Dzelzcela vagons []
Automasina [] Cits [ 17
Identifikacija o
Dokumentu atsauces
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (KN kods)
1.20. Daudzums
1.21. Produkta temperatlra 1.22. lepakojumu skaits
Apkartsjas vides [] Dzesinata [] Sasaldéta []
1.23. Plombas/konteinera numurs 1.24. lepakojuma veids
1.25. Preces sertifictas $§adam nolokam:
Tehniskai izmantoganai [
1.26. Tranzitam uz tre$o valsti caur ES O 1.27. Importam vai ielai$anai ES O
Tre$a valsts 1SO kods
1.28. Predu identifikacija
Suga Predu veids Uznémumu apstiprinajuma numurs Tirsvars
(Zinatniskais nosaukums) RaZotajuznémums




2011R0142 — LV — 14.12.2012 — 002.002 — 290

VB
Parstradati kutsmésli, no parstradatiem kutsmésliem iegiti produkti
VALSTS un siksparnu gvano
Il Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs ILb.
Es, apak8a parakstijies valsts pilnvarots veterinararsts, apliecinu, ka esmu izlasTjis un sapratis Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(EK) Nr. 1069/2009 (') un jo Tpasi tas 9. pantu, Komisijas Regulu (EK) Nr. 142/2011 (%) un jo Tpasi tas XIV pielikuma Il nodaju, un
apliecinu, ka iepriek$ aprakstitie parstradatie kitsmésli, no parstradatiem kitsmésliem iegltie produkti un siksparnu gvano:
1. ir no iekartas, kas razo produktus citem meérkiem, nevis lauksaimniecibas dzivnieku baro$anai, biogazes iekartas vai kompostéSanas
iekartas, ko apstiprinajusi tredas valsts kompetenta iestade, kas atbilst Tpadajiem nosacTjumiem, kuri noteikti Regula (EK) Nr. 1069/2009 un
Regula (ES) Nr. 142/2011;
oy
§ I1.2.(3) ir paklauti:
E
§ [termoapstrades procesam vismaz 70 °C temperatdra vismaz 60 mindtes;] vai
% [idzvértigai apstradei, ko apstiprinajusi un atlavusi importétaja dalibvalsts saskana ar Tpadajiem nosacijumiem, kas paredzéti Regula (EK)
z Nr. 1069/2009 un Regula (ES) Nr. 142/2011 $adi:
................................................................................................................................................................................................................................ 1
1.3. ir $adi:
L a) brivi no Salmonella (Salmonella nav konstatéta 25 gramos apstradata produkta);
b) brivi no Escherichia coli vai no Enterobacteriaceae (pamatojoties uz aerobo skaitu: mazak nekda 1000 cfu uz gramu apstradata
produkta); un
bijusi paklauti samazinadanai sporu veidojosas baktérijas un toksiskos veidojumos;
11.4. ir drosi ieslégti:
a) kartigi aizplombétos un izolétos konteineros, vai
b) pienacigi aizplombétas pakas (plastmasas maisos vai lielmaisos).
Piezimes

| daja.

— Atsauces aile 1.6: Par sGtfjumu atbildiga persona Eiropas Savieniba: &7 aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém; to var
aizpildtt, ja sertifikats ir par importa precém.

— Atsauces aile 1.11 un 1.12: Apstiprinajuma numurs: uzng@muma vai iekartas registracijas numurs, ko izdevusi kompetenta iestade.

— Atsauces aile 1.12: Galamérkis: $o aili aizpilda tikai tad, ja 8is ir sertifikats predu tranzitam. Tranzita preces var uzglabat tikai brivajas zonas,
brivajas noliktavés un muitas noliktavas.

— Atsauces alle 1.15: Registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas masinam), reisa numurs (lidmasinam) vai nosaukums
(kugiem); informacija janorada izkrauSanas un parkrau$anas gadijuma.

— Atsauces aile 1.23: Beramkravu konteineriem jaiek|auj konteinera numurs un plombas numurs (attiecigos gadijumos).

— Atsauces aile 1.25: tehniska izmanto&ana: jebkura izmanto&ana, iznemot dzivnieku uzturu.

— Atsauces aile 1.26 un 1.27: jaaizpilda atkariba no ta, vai 8is ir tranzita vai importa sertifikats.

— Atsauces aile 1.31: Predu veids: ierakstit: parstradati kGtsmeésli, no parstradatiem katsmésliem atvasinati produkti vai siksparnu gvano.
Il daja.

('3) OV L 300, 14.11.2009., 1. Ipp.

(') OJ L 54, 26.2.2011., 1. Ipp.
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Parstradati kiitsmasli, no parstradatiem kutsmésliem ieguti produkti
VALSTS un siksparnu gvano

1. Informécija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs ILb.

(3) lzsvitrot nevajadzigo.
— Parakstam un zimogam ir jabQt krasa, kas atSkiras no dokumenta drukas krasas.

— Piezime par sitfjumu atbildigajai personai Eiropas Savieniba. Sis sertifikats ir tikai veterinariem mérkiem, un tam jabit pievienotam sitfjumam,
[Tdz tas sasniedz robezkontroles punktu.

Valsts pilnvarots veterinararsts/valsts pilnvarots inspektors
Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:

Datums: Paraksts:

Zimogs:




2011R0142 — LV — 14.12.2012 — 002.002 — 292

18. NODALA

Veselibas sertifikats

Ragiem un ragu produktiem (iznemot ragu miltus) un nagiem un nagu produktiem (iznemot nagu miltus), kas paredzéti
organiskda méslojuma vai augsnes ielabotaju razoSanai un ko paredzéts nositit uz Eiropas Savienibu vai pdarvadat
tranzita caur (%) to

VALSTS Veterinarais sertifikats Eiropas Savienibai
1.1, Nosititajs 1.2, Sertifikdta uzskaites numurs l.2.a.
Vards, uzvards 1.3.  Centrala kompetenta iestade
Adrese
1.4, Vietdja kompetenta iestade
Talr.
1.5. Sanéméjs 1.6.  Par siifljumu atbildiga persona ES
Vards, uzvards Vards, uzvards
5 Adrese Adrese
5
’E‘ Pasta indekss Pasta indekss
I = =
@ Talr. Talr.
]
3 1.7. lzcelsmes valsts  ISO kods | 1.8. lzcelsmes Kods 1.9. Galamérka ISO kods | 1.10. Galamérka Kods
= regions valsts regions
|
A
§ | 1.11. Izcelsmes vieta 1.12. Galamérkis
Vards, uzvards Apstipringjuma numurs Vards, uzvards Muitas noliktava []
Adrese Adrese Apstiprinajuma numurs
Vards, uzvards Apstipringjuma numurs
Adrese Pasta indekss
Vards, uzvards Apstipringjuma numurs
Adrese
1.18. lekrauSanas vieta 1.14. I1zbraukSanas datums
1.15. Transporta veids 1.16. leveSanas robezkontroles punkts ES
Lidmasgina [] Kugis [ Dzelzcela vagons []
Automasina Cits
o O 1.117. CITES numurs(-i)
Identifikacija
Dokumentu atsauces
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (KN kods)
1.20. Daudzums
1.21. Produkta temperatiira 1.22. lepakojumu skaits
Apkartgjas vides [J Dzesinata [] Sasaldeta []
1.23. Plombas/konteinera numurs 1.24. lepakojuma veids
1.25. Preces sertificétas $§adam noliikam:
Turpmakais process [] Tehniskai izmanto$anai []
1.26. Tranzitam uz tre$o valsti caur ES O 1.27. Importam vai ielaisanai ES O
Treda valsts I1SO kods
1.28. Preéu identifikacija
Suga Uznemumu apstiprindjuma numurs Tirsvars Partijas numurs
(Zinatniskais nosaukums) Razotajuznémums
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Ragi un ragu produkti, iznemot ragu miltus, un nagi un nagu
produkti, iznemot nagu miltus, ko paredzéts izmantot organiska

VALSTS méslojuma vai augsnes ielabotaju razosana

Il dala. Sertifikacija

1. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs ILb.

Es, apak3a parakstijies valsts pilnvarots veterinararsts, apliecinu, ka esmu izlasijis un sapratis Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(EK) Nr. 1069/2009 ('2), Komisijas Regulu (EK) Nr. 142/2011 ('*) un jo Tpasi tas XIV pielikuma Il nodalu, un apliecinu, ka iepriek$
aprakstitie ragi un ragu produkti (iznemot ragu miltus) un nagi un nagu produkti (iznemot nagu miltus) (2):

I.1.
(3 vai nu [iegdti no dzivniekiem, kuri nokauti kautuvé péc pirmskaudanas apskates, saskana ar kuru tikusi atziti par derigiem nokausanai
cilvéku uzturam]

® vai [iegdti no dzivniekiem, kuriem nebija vérojami tadu slimibu kiiniskie simptomi, kuras ar $o produktu iesp&ams parnest uz
cilvékiem vai dzivniekiem]

1.2 ragiem, ragu produktiem, nagiem un nagu produktiem vienu stundu jabat termiski apstradatiem ta, lai temperatdra to centra bilitu vismaz
80 °C;

1.3. ragiem no galvaskausa jabit atdalitiem, neatverot galvaskausa dobumu;

11.4. ikviena parstrades, uzglabadanas vai parvadasanas posma javeic visi piesardzibas pasakumi, lai novérstu savstarpéju piesarno$anos;

I.5. ragi un ragu produkti (iznemot ragu miltus) un nagi un nagu produkti (iznemot nagu miltus) bija iepakoti:

(3 vai nu [jauna iepakojuma vai konteineros]

() vai [transportiidzeklos vai beramkravu konteineros, kas pirms iekraudanas dezinficéti ar Iidzekli, ko apstiprindjusi kompetenta
iestade]

un [uz iepakojuma vai konteineriem ir markg&jums, kura noradits dzivnieku izcelsmes blakusprodukta (3) veids, un markgjums ar
noradi “NELIETOT PARTIKA VAl BARIBA”, ka arT ES galamérka uznémuma nosaukums un adrese];

11.6.

(® vai nu [produkts nesatur Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001 (4) V pielikuma definato Tpao riska materialu un
nav no ta ieglts vai nav ieglts no mehaniski atdalltas galas, kas ieglta no liellopu, aitu vai kazu kauliem; un dzivnieki, no
kuriem ieglts 8is dzivnieku blakusprodukts, nav nokauti, péc apdullinadanas injicgjot gazi galvaskausa smadzendala, nav
nonavéti ar to padu metodi un nav nokauti, péc apdullindanas veicot smadzenu audu saplosidanu ar galvaskausa smadzen-
dala ievietotu koniskas formas instrumentu.]

® va [produkts nesatur liellopu, aitu un kazu izcelsmes materialu un nav no ta iegits, iznemot materialu, kas iegts no dzivniekiem,
kas ir dzimusi, pastavigi audzéti un nokauti valstl vai regiona, kas saskana ar Regulas (EK) Nr. 999/2001 5. panta 2. punktu ir
klasificéts ka valsts vai regions ar nenozimigu GSE risku.]

Piezimes
| dala.

— Atsauces aile 1.6: Par sitljumu atbildiga persona Eiropas Savieniba: &T aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém; to var
aizpildt, ja sertifikats ir par importa precém.

— Atsauces aile 1.11 un 1.12: Apstiprinajluma numurs: uznémuma vai iekartas registracijas numurs, ko izdevusi kompetenta iestade.

— Atsauces aile .12: Galameérkis: $o alili aizpilda tikai tad, ja $is ir sertifikats predu tranzitam. Tranzita preces var uzglabat tikai brivajas zonas,
brivajas noliktavas un muitas noliktavas.

— Atsauces aile 1.15: Registracijas numurs (dzelzee|a vagoniem vai konteineriem un kravas masinam), reisa numurs (lidma&inam) vai nosaukums
(kugiem); informacija janorada izkrauSanas un parkrausanas gadijuma.

— Atsauces aile 1.23: beramkravu konteineriem janorada konteinera numurs un plombas numurs (attieciga gadijuma).
— Atsauces aile 1.25: tehniska izmanto8ana: jebkura izmanto8ana, iznemot dzivnieku uzturu.
— Atsauces aile 1.26 un 1.27: jaaizpilda atkariba no ta, vai §is ir tranzita vai importa sertifikats.

— Atsauces aile 1.28: Predu veids.
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Ragi un ragu produkti, iznemot ragu miltus, un nagi un nagu
produkti, iznemot nagu miltus, ko paredzéts izmantot organiska
VALSTS méslojuma vai augsnes ielabotaju razoSana

II. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs Il.b.

Il daja.

('3 OV L 300, 14.11.2009., 1. Ipp.

() OV L 54, 26.2.2011., 1. Ipp.

(3) lzsvitrot nevajadzigo.

(3 Produkta veids: ragi, ragu produkti, nagi, nagu produkti.

() OV L 147, 31.5.2001,, 1. Ipp.

— Parakstam un zimogam ir jab0t krasa, kas atSkiras no dokumenta drukas krasas.

— Piezime par sGtfjumu atbildigajai personai Eiropas SavienTba. Sis sertifikats ir tikai veterinariem noltikiem, un tam jabat pievienotam satfjumam,
Iidz tas sasniedz robeZkontroles punktu.

Valsts pilnvarots veterinararsts/valsts pilnvarots inspektors
Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

Zimogs:
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19. NODALA

Veselibas sertifikats

Zelatinam, kas nav paredzéts lietoSanai partika un ir izmantojams fotoripniecibd, nositisanai uz Eiropas Savienibu

VALSTS Veterinarais sertifikats Eiropas Savienibai
1.1, Nosutitajs 1.2, Sertifikata uzskaites numurs l.2.a.
Vards, uzvards
Adrese 1.3.  Centrala kompetenta iestade
Talr. 4. Vietgja kompetenta iestade
1.5, Sanéméjs 1.6. Par siffjumu atbildiga persona ES
Vards, uzvards Vards, uzvards
5 Adrese Adrese
s
ig‘ Pasta indekss Pasta indekss
I = =
« Talr, Talr.
-
o
-3
8 |1.7. lzcelsmes ISO kods | 1.8. Izcelsmes Kods |1.9. Galamérka ISO kods | I.10. Galamérka Kods
.'5' valsts regions valsts regions
s
[}
T | 111, lzcelsmes vieta 1.12. Galamérkis
Vards, uzvards Apstiprindjuma numurs Vards, uzvards Muitas noliktava (]
Adrese Adrese Apstipringjuma numurs
Vards, uzvards Apstiprinajuma numurs
Adrese o Pasta indekss
Vards, uzvards Apstiprinajuma numurs
Adrese
1.13. lekrauSanas vieta 1.14. |zbraukSanas datums
1.15. Transporta veids 1.18. leve8anas robezkontroles punkts ES
Lidmasa [J Kugis [ Dzelzce|a vagons []
Automagina [ Cits O 1.17. CITES numurs(-i)
Identifikacija
Dokumentu atsauces

1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (KN kods)

1.20. Daudzums

1.21. Produkta temperatira 1.22. lepakojumu skaits
Apkartgjas vides [] Dzesinata [] Sasaldéta []
1.23. Plombas/konteinera numurs 1.24. lepakojuma veids

1.25. Preces sertificétas 8adam noldkam:

Tehniskai izmantoganai []

1.26. 1.27. Importam vai ielai$anai ES O

1.28. Predu identifikacija

Suga Uznémumu apstiprinajuma numurs Tirsvars Partijas numurs
(Zinatniskais nosaukums) Razotajuznémums
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Zelatins, kas nav paredzéts lieto$anai partika un ir izmantojams

VALSTS fotorupnieciba

acija

Il dala. Sertifik:

I Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs Il.b.

Es, apak$a parakstijusies amatpersona, pazinoju, ka esmu izlasijis un sapratis Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr.
1069/2009 (@) un jo Tpadi tas 8. un 10. pantu, Komisijas Regulu (EK) Nr. 142/2011 ('®), un jo Tpasi tas XIV pielikuma Il nodalu, un
apliecinu, ka iepriek8 aprakstitais fotoZelatins:

1.1, sastav vienTgi no fotoZelatina, kas izmantojams fotorlipnieciba un nav paredzéts citiem mérkiem;

I.2. tika sagatavots un uzglabats registréta iekarta, kuru kompetenta iestade parrauga saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 23. pantu un
kura nerazo partikas, barbas, ka ar citiem mérkiem paredzétu Zelatinu nosti$anai uz Eiropas Savienbu;

11.3. tas ir sagatavots, izmantojot tre$as kategorijas dzivnieku izcelsmes blakusproduktus un/vai liellopu mugurkauldju, kas klasificéts ka
pirmas kategorijas materials;

11.4. ir iesainots, iepakots jaunos konteineros, uzglabats un parvadats aizplombétos, hermétiskos markétos konteineros transportiidzekit
apmierino$os higiéniskajos apstak|os.

1.5. ta razo8anas process nodrodina, ka izejmaterials tiek:
(® vai nu sterilizétas spiediena ietekmé, ka noteikts Regulas (EK) Nr. 1069/2009 (%) 3. panta 19. punkta ieklautaja definicija;

() vai paklauts:

i) apstradei ar skabi vismaz divas dienas, mazgasanai ar ldeni un apstradei ar sarma $kidumu vismaz 20 dienas; pH
[Tmenis tiek korigéts un materials attirits, to filtréjot un sterilizgjot 4 sekundes 138-140 °C temperatiira, vai

i) apstradei ar sarmu vismaz divas dienas, mazgasanai ar Gideni un apstradei ar skabes $kidumu vismaz 10-12 stundas; pH
[Tmenis tiek korigéts un materials atfirits, to filtréjot un sterilizgjot 4 sekundes 138-140 °C temperatiira;

11.8. ir iesainots un iepakots iesainojumos un iepakojumos, uz kuriem ir vardi “FOTOZELATINS TIKAI IZMANTOSANAI FOTORUPNIECIBA”.
Piezimes

| dala.

— Atsauces aile 1.5: fotozelatina paredzétais galamérkis var bt tikai Cehija, Niderlande vai Apvienota Karaliste.

— Atsauces aile 1.9: Galamérka valsts: attiecinams tikai uz Cehiju, Niderlandi vai Apvienoto Karalisti.

— Atsauces aile .11 un 1.12: Apstiprindjuma numurs: uznémuma vai iekartas registracijas numurs, ko izdevusi kompetenta iestade.

— Atsauces aile 1.15: Registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas ma&inam), reisa numurs (lidma&inam) vai nosaukums
(kugiem); informacija janorada izkrauSanas un parkrausanas gadijuma.

— Atsauces aile 1.23: Konteinera/zimoga identifikacijas numurs (tikai vajadzibas gadijuma).

— Atsauces aile 1.25: tehniska izmanto8ana: jebkura izmanto8ana, iznemot dzivnieku uzturu.

Il daja.
('3 OV L 300, 14.11.2009., 1. Ipp.

(1b

OV L 54, 26.2.2011., 1. Ipp.
(® Sterilizacija spiediena ietekmé (1. metode) ir mingta arm Regulas (ES) Nr. 142/2011 IV pielikuma Ill nodala $adi:

“Sasmalcinasana

1. Ja parstradajamo dzivnieku izcelsmes blakusproduktu dalinas ir lielakas par 50 milimetriem, dzivnieku izcelsmes blakusprodukti jasasmal-
cina, lietojot atbilstigu iekartu, kas noreguléta ta, lai dalinas izmérs péc sasmalcinasanas nebdtu lielaks par 50 milimetriem. Katru dienu
japarbauda iekartu efektivitate un jaregistré to tehniskais stavoklis. Ja parbaudés atklaj dalinas, kuru izmérs ir lielaks par 50 milimetriem,
process it japartrauc un javeic remonts, lai péc tam procesu atsaktu.
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Zelatins, kas nav paredzéts lietodanai partika un ir izmantojams
VALSTS fotoripnieciba

1. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites humurs Ilb.

Laiks, temperatiira un spiediens

2. Dzivnieku izcelsmes blakusprodukti, kuru dalinu izmérs nav lielaks par 50 milimetriem, jakarsé, lfdz temperatlira centra parsniedz 133 °C,
vismaz 20 mindtes bez partraukuma, vismaz 3 baru (absoldtaja) spiediena. Spiediens jarada, evakuéjot visu gaisu no sterilizacijas kameras
un aizstajot to ar tvaiku (“piesatinatais tvaiks”); termisko apstradi var piemeérot ka vienreizéju procesu vai ka sterilizacijas fazi pirms vai péc
procesa.

3. Parstradi var veikt periodisku vai nepartrauktu procesu sistéma.”
(® lzsvitrot nevajadzigo.
— Parakstam un zZimogam ir jab0t krasa, kas atSkiras no dokumenta drukas krasas.

— Piezime par sitfjumu atbildigajai personai Eiropas Savieniba. Sis sertifikats paredzéts vienigi veterinariem mérkiem, tam jabit kopa ar satfjumu
no robezkontroles punkta 1dz galameérka fotorpniecibas uznémumam.

Valsts pilnvarots veterinararsts/valsts pilnvarots inspektors

Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:

Datums: Paraksts:

Zimogs:
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20. NODALA

Deklaracijas paraugs

Deklardcija, lai no tresam valstim importétu Eiropas Savieniba vai parvadatu tranzita caur to starpproduktus, kas
izmantojami, lai raZotu zales, veterinards zales, medicinas ierices, ierices in vitro diagnostikai un laboratorijas

reagentus
VALSTS Veterinarais sertifikats Eiropas Savienibai
1.1, Nosititajs 1.2, Sertifikdta uzskaites numurs l.2.a.
Vards, uzvards 1.3.  Centrala kompetenta iestade
Adrese
1.4, Vietdja kompetenta iestade
Talr.
1.5. Sanéméjs 1.6.  Par sifljumu atbildiga persona ES
Vards, uzvards Vards, uzvards
5 Adrese Adrese
5
s Pasta indekss Pasta indekss
3 Talr. Talr.
g
@ | 7. lzcelsmes valsts ISO kods | 1.8. lzcelsmes Kods 1.9. Galamérka valsts ISO 1.10. Galamérka Kods
g regions kods regions
g |
s
§ | I.11. lzcelsmes vieta 1.12. Galamérkis
Vards, uzvards Apstipringjuma numurs Vards, uzvards Muitas noliktava (]
Adrese Adrese Apstiprinajuma humurs
Vards, uzvards Apstiprindjuma numurs
Adrese Pasta indekss
Vards, uzvards Apstiprindjuma numurs
Adrese
1.18. lekrauSanas vieta 1.14. Izbrauk$anas datums
1.15. Transporta veids 1.18. levedanas robezkontroles punkts ES
Lidmastna [J Kugis [ Dzelzce|a vagons []
Automasina []  Cits [J 117,
Identifikacija
Dokumentu atsauces
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (KN kods)
1.20. Daudzums
1.21. Produkta temperatlra 1.22. lepakojumu skaits
Apkartgjas vides [J Dzesinata [] Sasaldata []
1.23. Plombas/konteinera numurs 1.24. lepakojuma veids

1.25. Preces sertificétas §adam nolikam:

Tehniskai izmantoganai []

1.26. Tranzitam uz treSo valsti caur ES O 1.27. Importam vai ielaiSanai ES O

Tre$a valsts 1SO kods

1.28. Preéu identifikacija

Suga Uznémumu apstiprindjuma numurs Tirsvars Partijas numurs
(Zinatniskais nosaukums) Razotajuznémums
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Starpprodukti, ko paredzéts izmantot zalu, veterinaro zalu, medi-
cinas ieriéu, in vitro diagnostikas ieri¢u un laboratorijas regentu
VALSTS razo$ana

1. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs ILb.

DEKLARACIJA

Es, apakia parakstijies, pazinoju, ka iepriek§ minétais starpprodukts ir paredzéts tam, lai es to importétu Savieniba, un atbilst definicijai,
kas paredzéta Komisijas Regulas (ES) Nr. 142/2011 (18) | pielikuma 35. punkta, un jo Tpasi, ka:

1) tas ir paredzéts, lai razotu:
(3 vai nu[- zales,]

(3 un/vai [- veterinaras zales,]

(3 univai [- medicinas ierices,]

(3 univai [- aktivas implantgjamas medicinas iefices,]

Il dala. Sertifikacija

(3 univai [- in vitro diagnostikai paredzétas medicinas iefices,]
(3) un/vai [- laboratorijas reagentus;]

2) ta izstradadanas, parstrades un raZzo8anas posmi ir pietiekami pabeigti, lai to uzskatitu tiedi par materialu vai par produkta sastavdalu, kas
izmantojams minétajam mérkim, iznemot to, ka tiem nepiecie$ama neliela papildu apstrade vai péarstrade, pieméram, sajauk3ana,
parklasana, komplektésana, iepako$ana vai markésana, lai to varétu laist tirgl vai izmantot k& zales, veterinaras zales, aktivu implanté-
jamo ierici, medicinas ierici vai in vitro diagnostika izmantojamu medicinas iefici, saskana ar Savientbas tiesibu aktiem ('®), kas piemé&-
rojami attiecigajiem produktiem, vai ka laboratorijas reagentus;

3) tas ir iegdts no $ada materiala, kura izcelsme var bit no dzivniekiem, kuri tikusi pak|auti nelikumigai arstéSanai, ka noteikts Padomes
Direktivas 96/22/EK 1. panta 2. punkta d) apakpunkta vai Padomes Direkiivas 96/23/2. panta b) punkta (2):

(3) vai nu [- nokautu dzivnieku liemeni vai dajas, vai — medijumu dzivnieku gadijuma — nogalinatu dzivnieku kermeni vai dajas, kas der lieto$anai
partikd saskana ar Savienibas tiestbu aktiem, bet ko neparedz lietot partika komercialu apsvérumu dél;]

(3 un/vai [- liemeni un $adas dalas, kuru izcelsme ir vai nu no dzivniekiem, kuri nokauti kautuvé un tikusi uzskatiti par derigiem lietoganai partika
péc pirmskausanas apskates, vai tadu medijumu dzivnieku kermeni un 8adas dalas, kas nogalinati lietoSanai partika, saskana ar
Savienibas tiestbu aktiem:

i) tadu dzivnieku liemeni vai to dajas, kas izbrakéti ka nederTgi lietoSanai partika saskana ar Savienibas tiestbu aktiem, bet kuriem
nav novéroti tadu slimibu simptomi, ko iesp&jams parnest uz cilvékiem vai dzivniekiem;

iy majputnu galvas;

iii) dzivnieku, iznemot atgremotajus, j&ladas un adas, tostarp to atgriezumi un nokélumi, tadu dzivnieku ragi un pédas, tostarp
falangas un karpalie un metakarpalie kauli, un pakalkaju tarsalie un metatarsalie kauli;

iv) clku sari;
v) spalvas;]

(3) un/vai [- tadu dzivnieku, iznemot atgremotajus, asinis, kuriem nav novéroti tadu slimTbu simptomi, kuras ar §Tm asinim iespéjams parnest uz
cilvékiem vai dzivniekiem, ja asinis iegltas no tadiem dzivniekiem, kuri nokauti kautuvé péc tam, kad pirmskau$anas apskaté tie tika
atziti par derigiem nokausanai lietoSanai partika saskana ar Savienibas tiesTou aktiem;]

(?) univai [- dzivnieku izcelsmes blakusprodukti, kas iegiti partika lietojamu produktu raZo$ana, tostarp attaukoti kauli, dradzi un piena parstradé
iegtas centrifigas vai separatora nogulsnes;]

(3) un/vai [- dzivnieku izcelsmes produkti vai partika, kurd ir dzivnieku izcelsmes produkti, kurus vairs neparedz lietodanai partika komercialu
apsvérumu dé| vai saistba ar razo$anas problémam, vai iepakojuma defektiem, vai citiem defektiem, kas neapdraud cilvéku vai
dzivnieku veselibu;]

(3 univai [- dzlvnieku izcelsmes bariba lolojumdzivniekiem vai bariba, kura ir dzivnieku izcelsmes blakusprodukti vai atvasinatie produkti, kurus
vairs neparedz izmantot barodana komercialu apsvérumu dé| vai saistiba ar raZo3anas probl@mam, vai iepakojuma defektiem, vai
citiem defektiem, kas neapdraud cilvéku vai dzivnieku veselibu;]

(3) unvai [- tadu dzivu dzivnieku asinis, placenta, vilna, spalvas, apmatojums, ragi, griezti nagi un svaigpiens, kuriem nav novéroti tadu slimibu
simptomi, kuras ar 8o produktu iespgjams parnest uz cilvékiem vai dzivniekiem;]
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Starpprodukti, ko paredzéts izmantot zalu, veterindro zalu, medi-
cinas ierféu, in vitro diagnostikas ieri¢u un laboratorijas regentu
VALSTS razo$ana

1. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs ILb.

(?) unvai [- Gdensdzivnieki un $adu dzivnieku dalas, iznemot jiras ziditajus, kuriem nav novéroti tadu slimibu simptomi, kuras var parnest uz
cilvekiem vai dzivniekiem;]

(3) un/vai [- Odensdzivnieku izcelsmes blakusprodukti no iekartdm vai uzndmumiem, kas razo produktus lietodanai partika;]

(3) univai [- $ads materials, kur$ ieglts no dzivniekiem, kam nav novéroti tadu slimibu simptomi, kuras ar o materialu iespgjams parnest uz
cilvékiem vai dzivniekiem:

i) caulgliemju daulas ar mikstajiem audiem vai galu;
i) 8ads materials no sauszemes dzivniekiem:
— inkubatora blakusprodukti,
— olas,
— olu blakusprodukti, a7 olu éaumalas,
iii) diennakti veci cali, kuri nokauti komercialu apsvérumu dél;]

(3) univai [- dzivnieku izcelsmes blakusprodukti no Gdens vai sauszemes bezmugurkaulniekiem, iznemot sugas, kuram ir patogéna iedarbiba uz
cilvékiem vai dzivniekiem;]

(3) univai [- Rodentia un Lagomorpha kartas dzivnieki un to dalas, iznemot pirmas kategorijas materialu, ka noradits Regulas (EK) Nr. 1069/2009
8. panta a) punkta iii), iv) un v) apak8punkta, un otras kategorijas materialu, kas minéts 9. panta a)-g) punkta;]

(3) un/vai [- produkti, kas ieglti no vai ko radijusi

— Odensdzivnieki un $adu dzivnieku dalas, iznemot jlras ziditajus, kuriem nav noveéroti tadu slimibu simptomi, kuras var parnest uz
cilvekiem vai dzivniekiem,

— 0Odens vai sauszemes bezmugurkaulnieki, iznemot sugas, kuram ir patogéna iedarbiba uz cilvékiem vai dzivniekiem,

— Rodentia un Lagomorpha Kkartas dzivnieki un to dajas, iznemot pirmas kategorijas materialu, k& noradits Regulas (EK) Nr.
1069/2009 8. panta a) punkta ii)), iv) un v) apak8punkta, un otras kategorijas materialu, kas minéts 9. panta a)-g) punkta;]

(3) unfvai [- dzivnieki un dzivnieku dalas, iznemot Regulas (EK) Nr. 1069/2009 8. vai 10. panta minétos,
i) kas mirusi citadi, nevis ir nokauti vai nonavéti cilveku uzturam, tostarp dzivnieki, kas nonavéti slimibu apkaro$anas nollku déj;
ii) digli;
iii) olslnas, embtiji un sperma, kas nav paredzéta reprodukgijai; un
iv) olas nobeigusies majputni;]
(3) un/vai [- dzivnieku izcelsmes blakusprodukti, iznemot pirmas vai tregas kategorijas materialu;]

(4) uz ta aréja iepakojuma ir etikete “TIKAlI ZALEM / VETERINARAJAM ZALEM / MEDICINAS IERICEM / AKTIVAM IMPLANTEJAMAM
MEDICINAS IERICEM / IN VITRO DIAGNOSTIKA IZMANTOJAMAM IERICEM / LABORATORIJAS REAGENTIEM”, un to neviena
posma Savieniba nav paredzéts novirzit citiem izmantojumiem;

(5) sOtfjums tiks parvadats tieSi uz sanemsanas vietu, ka noradits &Ts deklaracijas 1.12. punkta, kas ir

— uznémums vai iekarta, kura raZo zales, veterinaras zales, medicinas ierices, in vitro diagnostika izmantojamas medicinas ierices vai
laboratorijas reagentus, kas registréts saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 23. pantu;

— uznémums vai iekarta, kas apstiprinata saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 24. panta 1. punkta i) apak&punktu, no kurienes tos
nosQtTs tikai uz uzn@mumu vai iekartu, kas minéts 5) punkta iepriek$&ja dala.
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VALSTS

Starpprodukti, ko paredzéts izmantot zalu, veterindro zalu, medi-
cinas ieriéu, in vitro diagnostikas ieriéu un laboratorijas regentu
razo$ana

1. Informacija par veselibu

Il.a. Sertifikata uzskaites numurs I.b.

Piezimes

(%) OV L 54, 26.2.2011., 1 Ipp.

ko lieto in vitro diagnostika (OV L 331, 7.12.1998., 1. Ipp.).

(3) Izsvitrot nevajadzigo.

— Atsauces aile 1.25: tehniska izmanto&ana: jebkura izmanto&ana, iznemot dzivnieku uzturu.

(T0) Attiecigi Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 6. novembra Direktiva 2001/82/EK par Kopienas kodeksu, kas attiecas uz veterinarajam
zalém (OV L 311, 28.11.2001.), Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 6. novembra Direktiva 2001/83/EK par Kopienas kodeksu, kas
attiecas uz cilvékiem paredzétam zalém (OV L 311, 28.11.2001., 67. Ipp.), Padomes 1993. gada 14. jdnija Direkiiva 93/42/EEK par medicinas
iericém (OV L 169, 12.7.1993,, 1. Ipp.) un Eiropas Parlamenta un Padomes 1998. gada 27. oktobra Direktiva 98/79/EK par medicinas ieficém,

Importétajs

Vards, uzvards (drukatiem burtiem):

Datums:

Adrese:

Paraksts:
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21. NODALA

Deklaracijas paraugs

Importétdja deklardcija neapstradatai vilnai un apmatojumam, kas minéti 25. panta 2. punkta e) apakSpunkta un
paredzéti importam uz Eiropas Savienibu

VALSTS
1.1.  Nosutitajs 1.2. Sertifikata uzskaites numurs l.2.a.
Nosaukums
1.3. Centrala kompetenta iestade
Adrese P
Talr. . 1.4, Vietgja kompetenta iestade
5 1.5. Sanéméjs 1.6. Par sOtijumu atbildiga persona ES
g Nosaukums Nosaukums
= Adrese Adrese
l“in
H Valsts Pasta indekss
o Talr. nr. Talr. nr
=
]
E [17. lzcelsmes valsts ISO kods | 1.8. lzcelsmes Kods 1.9. Galamérka ISO kods | 1.10. Galamérka Kods
S regions valsts regions
[
K
3 1.11. Izcelsmes vieta 1.12. Galamérkis
Nosaukums Apstiprinajuma numurs Nosaukums Apstiprinajuma numurs
Adrese Adrese
Valsts Pasta indekss / regions
1.13. lekraudanas vieta 1.14. Izbrauk3anas datums
Adrese
1.15. Transporta veids 1.18. levedanas robeZkontroles punkts ES
Lidmagna [J Kugis O Vilciena vagons [] Nosaukums / nodajas Nr.
Automasina cits [ 1.17. CITES Nr.
Identifikacija
Dokuments
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (HS kods)
1.20. Daudzums
1.21. Produkta temperatra 1.22. lepakojumu skaits
Apkartgjas vides []
1.23. Plombas/konteinera Nr. 1.24. |lepakojuma veids
1.25. Preces sertificétas $adam nolokam:
Turpmaka apstrade []
1.26. Tranzitam caur ES uz tre$o valsti 1.27. Importam vai ielai$anai ES O
Tre$a valsts I1SO kods
1.28. Precu identifikacija

Predu veids

Tirals svars
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Vilna un apmatojums, kas minéti Regulas (ES) Nr. 142/2011 25. panta
VALSTS 2. punkta e) apak$punkta
1. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs Il.b.
DEKLARACIJA
Es, apaksa parakstijies, apliecinu, ka neapstradata vilna (') un/vai apmatojums (') ir iegdti no dzivniekiem, kuri nav clku sugu dzivnieki:
o]
’§ a) vismaz 21 dienu pirms ievesanas Savieniba;
!
-
515__, b) treSaja valstl vai tas regiona, kas minéts Regulas (ES) Nr. 206/2010 Il pielikuma 1. dala un no kura atlauts Savieniba importét svaigu
3 atgremotaju galu, uz ko neattiecas minétaja regula noteiktas papildu garantijas A un F, un
%I» c) kas turéti tredaja valsti vai tas regiona, kur$ ir brivs no mutes un nagu sérgas un — aitu un kazu vilnas un apmatojuma gadijuma - no aitu
o bakam un kazu bakam saskana ar visparéjiem pamatkritérijiem, kas izklastiti Direktivas 2004/68/EK Il pielikuma.

Piezimes

S7 deklaracija ir tikai veterinariem mérkiem un tai jabat pievienotai satijumam, lidz tas sasniedz robezkontroles punktu, un ta jasagatavo
vismaz viena tas dalibvalsts oficialaja valoda, caur kuru satijums pirmo reizi nonak Savieniba, un vismaz viena galamérka dalibvalst
oficialaja valoda.

I daja

— Atsauces aile 1.11. un 1.12.:  Apstiprindjuma numurs: uznémuma vai iekartas registracijas numurs, ko izdevusi kompetenta iestade.

— Atsauces aile 1.19.: Izmantot atbilstoSo Pasaules Muitas organizacijas harmonizétas sistémas (HS) kodu no $adam pozicijam: 5101 vai
5102.

— Atsauces aile 1.20.: Daudzums: noradit kopé&jo bruto svaru un tiro svaru (kg).

— Atsauces aile 1.28.: Precu veids: noradit “vilna un apmatojums”.

1l daja

(") Nevajadzigo svitrot.

(%) Paraksta krasai jaatskiras no drukas krasas.

Importétajs
Vards, uzvards (lielajiem burtiem): Adrese:
Datums: Paraksts:

Vieta:
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XVI PIELIKUMS

OFICIALAS KONTROLES

I NODALA

OFICIALAS KONTROLES PARSTRADES IEKARTAS

1. iedaja

RaZo$anas parraudziba

1. Kompetenta iestade parrauga parstrades iekartas, lai nodro$inatu atbilstibu
Regulas (EK) Nr. 1069/2009 un §is regulas prasibam.

Ta jo 1pasi:

a) parbauda:

i) visparigos telpu un iekartu tiribas un personala higienas nosacTjumus;

i) paSparbauzu, ko veic parstrades iekartas uznémejs, efektivitati saskana
ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 28. pantu; $adas parbaudés jaieklauj
min&to parbauzu rezultati un attieciga gadijuma paraugu nemsana;

iii) pastavigas rakstiskas proceduras efektivu IstenoSanu, pamatojoties uz
HACCP principiem, saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 29.
panta 1. punktu; $adas parbaudes jaieklauj minétas TstenoSanas
rezultati un attieciga gadijuma paraugu nemsana;

iv) produktu standartus p&c parstrades; analizes un parbaudes javeic
saskana ar zinatniski atzitam metodém, jo ipasi tam, kas noteiktas
Savienibas tiesibu aktos, vai, ja Savienibas tiesibu aktos tadas
metodes nav noteiktas, saskana ar atzitiem starptautiskiem stand-
artiem, vai, ja tadu nav, valsts standartiem; un

v) uzglabasanas nosacjumus;

b) nem visus laboratorijas analizém vajadzigos paraugus; un

c) veic jebkuras citas parbaudes, ko ta uzskata par vajadzigam, lai
nodro$inatu atbilstibu Regulai (EK) Nr. 1069/2009 un $ai regulai.

2. Kompetentajai iestadei, lai ta varétu veikt savus pienakumus atbilstigi 1.
punktam, jebkurda laika jabut brivi pieejamai jebkurai parstrades iekartas
dalai un uzskaitei, tirdzniecibas dokumentiem un veselibas sertifikatiem.

2. iedala

Validacijas procediiras

1. Pirms apstiprindjuma izdoSanas parstrades iekartai, ka paredzéts
Regulas (EK) Nr. 1069/2009 44. panta 1. punkta, kompetentajai iestadei
japarbauda, lai uzn@méjs biitu veicis parstrades iekartas validaciju saskana
ar $adam procediiram un indikatoriem:

a) procesa apraksts ar procesa plismas diagrammas palidzibu;

b) kritisko kontroles punktu (CCP) identifikacija, tostarp materiala parstrades
atrums nepartraukta procesa sisttmam;

c) atbilstiba Ipasajam procesa prasibam, kas noteiktas ar $o regulu; un
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d) sadu prasibu izpilde:

i) dalinu izmérs periodiskas pres€Sanas un nepartrauktos procesos —
izteikts ar drupinatdja atveres vai laktas atveres lielumu,

ii) temperatlira, spiediens, parstrades laiks un — attieciba uz nepartrauktu
procesu sisttmam — materiala parstrades atrums, ka noteikts 2. un 3.
punkta.

Periodiskas preséSanas sistémas gadijuma:

a) temperatiira jauzrauga ar pastavigu termopari, un tas diagrammai jabiit
reala laika koordinates;

b) preséSanas pakape jauzrauga ar pastavigu manometru; spiediena
diagrammai jabit reala laika koordinatgs;

c) parstrades laiks jauzrada laika/temperatiras un laika/spiediena
diagrammas.

Termoparis un manometrs jakalibré vismaz vienu reizi gada.
Pastavigas pres€Sanas sist€mas gadijuma:

a) temperatiira un spiediens jauzrauga ar termopariem vai ar infrasarkano
temperatiiras raditdju, un manometri jaizmanto noteiktds pozicijas visa
parstrades sisttma tada veida, lai temperatira un spiediens atbilstu
prasitajiem nosacijumiem visas nepartrauktas sist€émas iekSiené vai kada
tas posma; temperatiiras un spiediena diagrammai jabut reala laika koor-
dinates;

b) mazakais caurpliduma laiks visas nepartrauktas sistémas dalas iekSieng, ja
temperatiira un spiediens atbilst prasitajiem nosacijumiem, jauzrada
kompetentajam iestadém ar neskistoSu markieru (pieméram, mangana
dioksids) palidzibu vai ar tadu metodi, kas sniedz Iidzvertigu garantiju.
Bitiski svarigi ir precizi veikt materiala parstrades atruma mérfjumus un
kontroli, un tas jameéra validacijas testa laika saistiba ar tadiem CCP
punktiem, kurus var kontrol&t nepartraukti, pieméram:

i) padeves varpstas apgriezieni minité (apgr./min.),
ii) elektriska strava (ampéri attieciba pret noteiktu spriegumu),
iii) iztvaikoSanas/kondens€$anas atrums; vai

iv) sikna virzula gajienu skaits laika vieniba.

Visas mériekartas un uzraudzibas iekartas jakalibré vismaz vienu reizi
gada.

Kompetentajai iestadei regulari jaatkarto validacijas procediiru parbaudes, ja
ta uzskata to par vajadzigu, un katrd zina ik reizi, kad tiek veiktas jebkadas
nozimigas procesa parmainas (pieméram, parveidojot tehniku vai nomainot
izejvielas).

II NODALA

REGISTRETO UN APSTIPRINATO UZNEMUMU, IEKARTU UN

UZNEMEJU SARAKSTI

Piekluve registréto un apstiprinato uzpémumu, iekartu un uzpemeju
sarakstiem

Lai palidzetu dalibvalstim sagatavot atjauninatus registréto un apstiprinato
uznémumu, iekartu un uzp€méju sarakstus, kas pieejami citam dalibvalstim
un sabiedribai, Komisija nodro$ina timekla vietni, kura norada saites ar katras
dalibvalsts nodrosinatajam valstu timekla vietném, ka minéts 2. punkta a)
apakSpunkta.
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2. Valstu timekla vietnu formats

a) Katra dalibvalsts sniedz Komisijai saites adresi, kas ir saistita ar valsts
vienoto timekla vietni, kura ieklauts visu tas teritorija apstiprinato
uznémumu, iekartu un uznéméju galvenais saraksts (“galvenais saraksts”).

b) Katra galvenaja saraksta ir viena lapa, un to noformé viena Savienibas
oficialaja valoda vai vairakas oficialajas valodas.

3. Sagatavojot galvenos sarakstus, tajos papildus butiskajai informacijai un
kodiem ievéro tehniskas specifikacijas, ko Komisija public&jusi sava
timekla vietng.

III NODALA

IPASAS PRASIBAS ATTIECIBA UZ OFICIALAJAM KONTROLEM

1. iedaja

Oficialas kontroles attieciba uz atvasinato produktu markésanu

Kompetenta iestade veic §is regulas VIII pielikuma V nodalas 2. punkta minétas
uzraudzibas un uzskaites sist€mas darbibas kontroli, lai parbauditu atbilstibu Sai
regulai, un vajadzibas gadijuma kompetenta iestade var pieprasit papildu paraugu
test€Sanu saskana ar ta paSa punkta otraja dala min&to metodi.

2. iedala

Oficialas kontroles mazjaudas sadedzinasanas iekartas

Kompetenta iestade pirms apstiprind$anas parbauda mazjaudas sadedzinasanas
iekartas, kuras paredzéts sadedzinat Ipasa riska materialus, un vismaz reizi
gada jauzrauga atbilstiba Regulai (EK) Nr. 1069/2009 un Sai regulai.

3. iedala

Oficialas kontroles attalos apgabalos

Attieciba uz dzivnieku izcelsmes blakusproduktu likvidésanu attalos apgabalos
saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 19. panta 1. punkta b) apakSpunktu
kompetenta iestade regulari uzrauga apgabalus, kas ieklauti attalo apgabalu
kategorija, lai nodro$inatu minéto apgabalu un likvidé$anas darbibu pienacigu
kontroli.

4. iedala

Oficialas kontroles registrétas saimniecibas attieciba uz kaZokzvéru
baroSanu

1. Kompetenta iestade veic vajadzigos pasakumus, lai kontrol&tu:

a) tas baribas atbilstoSu sastavu, parstradi un izmanto$anu, kas satur galas-
kaulu miltus vai citus produktus, kuri parstradati saskana ar parstrades
metodém, kas izklastitas IV pielikuma III nodala, un kuri iegiti no tas
pasas sugas dzivnieku kermeniem vai kermenu dalam;
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b) ka dzivniekus baro ar a) punkta minéto baribu, tostarp:

i) ka tiek veikta minéto dzivnieku veselibas statusa stingra parraudziba,
un

ii) ka tiek veikta atbilstosa TSE parraudziba, kura ietilpst regulara
paraugu pemSana un P Cl1 laboratoriska testéSana € uz TSE
klatbiitni.

2. Sis iedalas 1. punkta b) apak$punkta ii) dala mingtajos paraugos ietilpst
paraugi, kas pagemti no dzivniekiem ar neirologiskiem simptomiem un no
vecakiem vaislas dzivniekiem.

5. iedala

Oficialas kontroles attieciba uz savakSanas centriem

1. Kompetenta iestade:

a) ieklauj savakSanas centrus saraksta, kas sagatavots saskana ar
Regulas (EK) Nr. 1069/2009 47. panta 1. punktu;

b) pieskir katram savakS$anas centram oficialu numuru; un

¢) atjaunina savaksanas centru sarakstu un dara to pieejamu kopa ar sarakstu,
kas sagatavots saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 47. panta 1.
punktu.

2. Kompetenta iestade veic oficialas kontroles savakSanas centros, lai
parbaudttu atbilstibu Sai regulai.

6. iedaja

Oficialas Kkontroles attieciba uz maitédaju putnu baroSanu ar pirmas
kategorijas materialu

Kompetenta iestade parrauga lauksaimniecibas dzivnieku veselibas statusu
regiond, kurd notiek maitédaju putnu baro$ana ar pirmas kategorijas materialu,
un veic atbilstoSu TSE parraudzibu, tostarp regulari nem paraugus un veic
» C1 laboratorisku testeSanu <« uz TSE klatbiitni.

Mingtajos paraugos ietilpst paraugi, kas panpemti no dzivniekiem ar
neirologiskiem simptomiem un no vecakiem vaislas dzivniekiem.

7. iedala

Oficialas kontroles attieciba uz dazu organisko méslojumu un augsnes
ielabotaju izmantoSanu

Kompetenta iestade veic kontroles visa organisko méslojumu un augsnes iela-
botaju razoSanas un izmantoSanas k&d€, uz ko attiecinami II pielikuma II nodala
minétie ierobezojumi.

Mingtajas kontrol8s ietver parbaudes attiectba uz samaisiSanu ar sastavdalu, kas
minéta XI pielikuma II nodalas 1. iedalas 2. punkta, un parbaudes par $adu
produktu krajumiem, ko tur saimnieciba, un uzskaiti, ko veic saskapa ar
Regulu (EK) Nr. 1069/2009 un ar So regulu.

8. iedala

Oficialas kontroles attieciba uz apstiprinatiem fotoriipniecibas uzpémumiem

Kompetenta iestade veic dokumentacijas parbaudes apstiprinatos fotortipniecibas
uznémumos, kas minéti XIV pielikuma II nodalas 11. iedalas 1. punkta 3. tabula,
attieciba uz izplatiSanas k&dém no pirmas ievesanas robezkontroles punktiem lidz
apstiprinatiem fotortipniecibas uznémumiem, lai parliecinatos, ka importéto,
izmantoto un likvidéto produktu daudzumi sakrit.
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9. iedala

Oficialas kontroles attieciba uz daZiem importétiem kausétajiem taukiem

Kompetenta iestade veic dokumentacijas parbaudes registrétos uznémumos un
iekartas, kas sanem kaus@tos taukus, kuri importéti saskana ar XIV
pielikuma II nodalas 9. iedalu, attieciba uz izplatiSanas k&dém no pirmas
ieveSanas robezkontroles punktiem lidz registrétiem uzpémumiem vai iekartam,
lai parliecinatos, ka importéto, izmantoto un likvidéto produktu daudzumi sakrit.

10. iedala

Standarta formats pieteikumiem, lai sapemtu daZas atlaujas Savienibas
ieksg€ja tirdznieciba

Lai sapemtu atlauju nosiitit Regulas (EK) Nr. 1069/2009 48. panta 1. punkta

mingtos dzivnieku izcelsmes blakusproduktus un atvasinatos produktus, uzneémeji

galamérka dalibvalsts kompetentajai iestadei iesniedz pieteikumus saskana ar
$adu formatu:
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PIETEIKUMS ATLAUJAI NOSUTIT DZIVNIEKU IZCELSMES BLAKUSPRODUKTUS
UN ATVASINATUS PRODUKTUS UZ CITU DALIBVALSTI

(REGULAS (EK) Nr. 1069/2009 48. PANTS)

1. LAPA NO 2

Izcelsmes vietas nosaukums un adrese

Apstiprinajuma vai registracijas numurs, ko izdevusi (kompetenta
iestade)

Nosiititaja vards, uzvards un adrese

Apstiprinajuma vai registracijas numurs, ko izdevusi (kompetenta
iestade)

Pieteikuma iesniedzé&ja vards, uzvards un adrese

Apstiprinajuma vai registracijas numurs, ko izdevusi (kompetenta
iestade)

Galamérka vietas nosaukums un adrese

Apstiprinajuma vai registracijas numurs, ko izdevusi (kompetenta
iestade)

Dzivnieku izcelsmes blakusprodukti / atvasinati produkti (')
[0 Pirmas kategorijas materials, kas sastav no:

(ratordla pestas
[0 Otras kategorijas materials, kas sastav no:

(mater .i;; | .r; aémas) .................................................
[0 Galas—kaulu milti, kas iegti no pirmas kategorijas materiala
[0 Dzivnieku tauki, kas iegdti no pirmas kategorijas materiala

[0 Galas—kaulu milti, kas iegdti no otras kategorijas materiala

[0 Dzivnieku tauki, kas iegiti no otras kategorijas materiala

Paredz&tais izmantojums ()

a
a
a
a
a
a
a
a
a

Likvidésana

Parstrade

Dedzinasana

Zemes apstrade
Transformésana biogazé
Kompostésana
Lolojumdzivnieku bariba (?)
Biodize|degvielas razo$ana

Izbaroganai (kam) (3):
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2. LAPANO 2

(PIETEIKUMS ATLAUJAI NOSUTIT DZIVNIEKU IZCELSMES BLAKUSPRODUKTUS
UN ATVASINATUS PRODUKTUS UZ CITU DALIBVALSTI

(REGULAS (EK) Nr. 1069/2009 48. PANTS))

Galas-kaulu miltu un dzivnieku tauku gadijuma: Izcelsmes sugas:

materiali parstradati saskana ar $adu metodi (6): ....cocovrerieriirniinniinni

Es, apak$a parakstijies, pazinoju, ka iepriek§ minéta informacija ir faktiski pareiza.

(Paraksts: vards, uzvards, datums, kontaktinformacija: telefons, fakss (attieciga gadijuma), e-pasts)

Galamérka dalibvalsts kompetentas iestades Iémums (7):

Satifjuma nosati$ana ir:

O atteikta.

O pienemta.

[ pienemta ar nosacijumu, ka materiali tiks paklauti sterilizacijai spiediena ietekmé (1. metode).

[0 pienemta, ieverojot $adus NOSTHTEANAS NOSACTIUMUS (¥): ...uurvuurrrmuurirsiresseesssaress st sssasss s s s b 88 b

(Datums, kompetentas iestades zimogs un paraksts)

Piezimes

Aizpildiet dokumentu DRUKATIEM lielajiem burtiem.

() Atziméjiet vajadzigo.

(?) Gadijuma, ja lolojumdzivnieku barba raZota, izmantojot pirmas kategorijas materialu, kura ir dzivnieku izcelsmes blakusprodukti, kas iegtti no dzivniekiem, kuri tikudi pakauti
nelikumigai arsté$anai, kas definéta Direktivas 96/22/EK 1. panta 2. punkta d) apak$punkta vai Direktivas 96/23/EK 2. panta b) punkta.

(3) Precizéjiet saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 18. pantu.

(%) Noradiet attieciga gadijuma.

() Precizgjiet.

(5) Noradiet vienu no parstrades metodém, kas minétas Regulas (ES) Nr. 142/2011 IV pielikuma Il nodala.

(7) Kompetentajai iestadei: atziméjiet vajadzigo.

(8) lerakstiet atlaujas deriguma termina beigu datumu.
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11. iedala

Oficialas kontroles attieciba uz hidrolizi un turpmaku likvidéSanu

Kompetenta iestade veic kontroles objektos, kur tiek veikta hidrolize ar turpmaku
likvidésanu saskana ar IV pielikuma IV nodalas 2. iedalas H. punktu.

Lai saskanotu nositito un likvidéto hidrolizéto materialu daudzumus, $adas
kontroles ietver dokumentacijas parbaudes:

a) par objekta hidroliz€to materialu daudzumu;
b) uznémumos vai iekartas, kuras notiek hidroliz€to materialu likvidésana.
Kontroles veic regulari, pamatojoties uz riska novertgjumu.

Objekta darbibas pirmo divpadsmit ménesu laika katru reizi, kad no konteinera
tiek savakts hidrolizétais materials, veic kontroles apmekl&umu objekta, kura
atrodas hidrolizes konteiners.

Péc tam, kad pirmie divpadsmit darbibas ménesi ir pagajusi, kontroles
apmekl&jumus uz $adiem objektiem veic katru reizi, kad konteiners tiek iztuksots,
lai parbauditu attieciba uz koroziju un noplidi saskana ar IV pielikuma IV
nodalas 2. iedalas H. punkta j) dalu.



